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OZET

TURK-INGILiZ ILISKILERININ KOPUS SURECINDE SON ASAMA
(1911-1914)

1911-1914 yillar tarihte Osmanli Devleti ve Ingiltere iliskileri agisindan ¢ok
onemli gelismelerin yasandigi kritik bir donemdir. 23 Temmuz 1908 tarihinde Ikinci
Mesrutiyet’in ilanindan sonra Osmanli-Ingiliz iliskileri yeni bir doneme girmisti. iki
tilke arasinda Kirim Savasi’ndan beri hi¢ olmadigi kadar biiyiikk boyutta bir
yakinlasma baslamists. Ancak 1911 yilina gelindiginde Osmanli Devleti ve Ingiltere
iligkilerinde bozulma ve krizler ciddi olarak baslamistir.

Osmanl1 Devleti Ingiltere ile olan iliskilerini diizelterek ve onun yardimini
alarak ¢okiis siirecini durdurmay1 amaglamaktaydi. Ingiltere ise énemli ticaret yollart
ve duraklar iizerinde bulunan ve zengin petrol yataklarina sahip olan Osmanh
Devleti’nde niifuzunu ve hakimiyetini miimkiin mertebe artirmak istemekteydi.
Dolayisiyla iki iilke iliskileri beraberinde ¢esitli sorunlari, tartigsmalar1 ve ¢atismalari
da beraberinde getirdi. 1911 yilindan Birinci Diinya Savasi’nda iki iilkenin savas
haline kadar (5 Kasim 1914) gegen dort yillik siirede Osmanli Devleti ve Ingiltere’yi
ortaklasa ilgilendiren ¢ok dnemli gelismeler ve olaylar yasandi.

Bu dénemde iki iilke iliskilerine damgasini vuran ¢esitli mesele ve gelismeler
agirliklt olarak dort temel eksen iizerindedir. Bunlardan ilki Ortadogu ve daha ¢ok
Irak, iran, Arabistan Yarimadas1 ve Basra Korfezi bolgelerinde yogunlasmaktadir.
Ikincisi, 6zellikle Balkan Savaslari’nin sonuna kadar olan dénemde Osmanl
Devleti’nin Avrupa’daki topraklarmi yani kisaca Makedonya veya Ug Vilayet olarak
tanimlanan Selanik, Manastir ve Kosova vilayetlerini ilgilendiren hususlardir.
Ugiinciisii 1914 Agustosu’na kadar istanbul’da faaliyet gdsteren ingiliz Bahriye
Misyonu ile Osmanli donanmasinin reform calismalarinda Ingilizlerin oynadig: rol
lizerinedir. Dérdiincii olarak da Ingiltere’nin dénem boyunca Ermeni meselesine
iliskin olarak Osmanli Devleti’yle olan iliskileri ve siyaseti gelmektedir.

Bu devreyi Osmanli-Ingiliz iliskileri baglaminda ilging kilan bir baska dikkat
cekici husus, iki iilke arasinda tam bir anlagsma icin goriismelerin yapildigr ve belli
baslt konularda sdzlesmelerin imzalandigi bir siire¢ sonunda iligkilerin savagla
tamamen kopmasidir.

Osmanl arsivlerinde bu dort yillik déneme (1911-1914) iliskin olarak hem
Tiirk hem de Ingiliz tarihini aydinlatan ¢ok sayida belge mevcuttur. Ik bakista
sadece Tiirk-Ingiliz iliskilerini ilgilendiriyor gériinen pek ¢ok mesele ve bunlara
iliskin belgeler, ayn1 zamanda bu iki iilkenin egemenliginde veya himayesinde
bulunan ve bugiin bagimsiz olan uluslarin da tarihlerine 151k tutmaktadir. Alt1 yili
askin siiren bir calismanin iiriinii olan bu tez agirlikli olarak Osmanli arsiv
belgelerinin 1s181inda, Tiirk-ingiliz iliskileri tarihinin ¢cok énemli bir evresini bircok
yoniiyle incelemektedir.



ABSTRACT

THE LAST PHASE IN THE COLLAPSE OF TURCO-BRITISH RELATIONS
(1911-1914)

The years between 1911 and 1914 constitute a very critical period when quite
important developments took place with respect to the relations between the Ottoman
Empire and Great Britain. After the proclamation of the Second Constitution,
Ottoman-British relations entered into a new period. A close affinity started between
the two countries on such a great dimension that had never existed since the Crimean
War. However, deterioration and crises in the relations between the Ottoman Empire
and Great Britain seriously began in 1911.

The Ottoman Empire aimed to stop the process of decline by improving her
relations with Great Britain as well as getting her aid. On the other hand, Great
Britain wished as far as possible to increase her influence and dominance in the
Ottoman Empire that was located on the major trade routes and centres and had rich
petrol sources. Consequently, the close relations established between the two
countries brought about various issues, arguments and conflicts as well. During the
time span of four years from the year 1911 to the state of fight between the two
countries in the First World War (5 November 1914), very important incidents and
developments jointly related to the Ottoman Empire and Great Britain occurred.

Various problems and developments that made their marks on the
relationships between the two nations in this period are predominantly on four main
axes. The first of these is largely centred on the Middle East, especially the regions
of Iraq, Iran, Arabian Peninsula and Persian Gulf. The second one is particularly
about the matters up until the end of The Balkan Wars concerning the European
territories of the Ottoman Empire, which are also described as “Macedonia” or “The
Three Provinces”. The third is on the British naval mission who worked in Istanbul
until August 1914 and the British role in the reforms of the Ottoman navy. As the
fourth, come the relations and policies of Great Britain with the Ottoman Empire
with regard to the Armenian question throughout the period.

Another striking aspect that makes this period interesting in connection with
the Ottoman-British relations is the fact that at the end of a process of time in which
negotiations were made for a total agreement and contracts were signed in regard to
the main subjects, the relationships between the two countries were completely
broken off with the war.

Related to this four-year period (1911-1914), there are a great number of
documents illuminating both the Turkish and the British histories in the Ottoman
archives. Many issues and relevant documents, which at first glance seem only to
concern the Turco-British relations, actually shed light on the histories of nations that
were under the rule or protection of these two countries and are independent today.
This thesis, which is the product of six-year study, examines a very crucial stage of
Turco-British relations in many aspects largely by the light of Ottoman archival
documents.

Vi



ICINDEKILER

L0 771 /8 PP \
A B S T R A CT e e Vi
001 11 0) ) Q1 55 ) 2 SO Vii
[0)0 1570 Y /SRRSO Xii
KISALTMALAR ..o eaas XIvV
(@] 121 £ TR 1
BiRINCI BOLUM
OSMANLI-INGILiZ ILISKILERININ BOZULMASI VE
ILK KRIZLER (1911-1912).. .ot 29
A.  AVRUPA'DAKI SiYASI GELISMELER EKSENINDE OSMANLI-
INGILIZ ILISKILERI ........oooiiiiiceceeceeceeee e 29
1. GIRIT MESELESI’NDE YASANAN GELISMELER ..........c.cc.cccecovoiiiiiiiieeeeeceeneeeee 29
2. SELANIK KORFEZI’NDE BiR iNGIiLiZ GEMiSi’NiN YARATTIGI SORUN............. 31
3.  LONDRA’DA iNSASI KARARLASTIRILAN CAMi VE FLORENCE
NIGHTINGALE ANISINA iINGILTERE’DE DIKILEN HEYKEL .............c.cccocovovunn.... 35
4,  MAKEDONYA MESELESI VE INGILTERE’DE TURK KARSITLIGI’NIN
YUKSELIST ....cooovoeceeeee ettt st en s 37
5.  ARNAVUTLUK (MALiISOR) MESELESI’NDE INGILTERE’NIN POLITiKASI ....... 49
6. LORD HALDEN’IN BERLIN ZIYARETI ........ccccocoooviiiiiicccceceeeeee e 82
7.  BARON MARSCHALL’IN LONDRA’YA BUYUKELCi ATANMASI MESELESI ...... 83
8. LONDRA’DA YAPILACAK TELSiZ TELGRAF KONFERANSI ...........cccccccooevreeunnn.. 87
9.  BALKAN SAVASLARDI’NIN iLK DONEMINDE iNGILiZ SIiYASETI.........ccccc......... 88
B. ORTADOGU EKSENINDE OSMANLI-INGILiZ iLiSKiLERi...... 123
1.  OSMANLI-INGILiZ iLiSKiLERINDE BAGDAT, BASRA VE KUVEYT
BOLGELERINE ILISKIN MESELELER............cc.ccocoovviiieiiieeieeeeseee e, 123
1.1 BASRA BOLGESINE ILISKIN GELISMELER .......ccccceovetiiteteiieieseeeeetesissssenseesssssenans 123

vii



1.2. BAGDAT VILAYETI ILE INGILiZ SIR JOHN JACKSON SIRKETI ARASINDA

IMZALANAN SOZLESME ..ottt eeeee e tese e es st en s es st 134
1.3. INGILTERE BAGDAT KONSOLOSLUGU’NA AIT ASKER, SILAH VE CEPHANE

NEDENIYLE YASANAN KRIZ .....ooviiiieieiiieiceeie et 137
1.4. DICLE, FIRAT VE SATTULARAP ILE FAV BOGAZI’'NDA GEMICILIK

HUSUSLARINDA INGILTERE ILE YASANAN ANLASMAZLIKLAR .......cccccceeue.... 152
1.5. BAGDAT VILAYETI’NDE INGILiZ MEMURLARI MESELESI .........ccccovvvviiirrinnnn, 188
1.6. SADAKA (VASIYET) AKCESI’NIN DAGITIMI MESELESTI .........cccooovviiiiiieirieieinns 197

1.7. HORASAN KAZASI’NDA BIR INGILIZ VATANDASINA TOPRAK SATISI
MESELEST ...ttt ettt ettt ettt 206

1.8. KERBELA’DA OTURAN BAZI HINTLILERIN MULKLERINE ILiSKiN MESELE... 207

1.9. MUSUL’DA BIR INGILiZ HASTANESININ YARATTIGI MESELE ..........cccccevvvnen. 210
1.10. OSMAN Ll-INGi_Liz iLiSKiLERINDE BAGDAT DEMIRYOLU, BASRA KORFEZI
VE KUVEYT’E ILISKIN MESELELER .......ccccoovviiieiieeiesesiessesseeeses e sessesssnsen, 211
BAHREYN VE KATAR’A ILISKIN MESELELER ...........c.ccccooviniiniiniinessssse s 297
2.1. BAHREYNLI TUTUKLULAR KRIZI .....cooiiiiiiiiiicieieceecee s 297
2.2. KATAR’A ILISKIN YASANAN GELISMELER .........ccoccevuiiiiiiiesiseieiess s 302
2.3. BAHREYN VE KATAR’DAN GOC ETMEK iSTEYEN AHALI MESELESI ............... 306
YEMEN’DE YASANAN GELISMELER .........c.cccoeviiiiiiiiiisiieeieseeisseses e 310
3.1, HACI ALI (WAVELL) OLAY L .oootiiiiiiiecieieeiee et 310
3.2.  YEMEN’DE OSMANLI-INGILIZ ILISKILERI BAGLAMINDA CEREYAN EDEN
DIGER OLAYLAR .....oouiiiiieeieieeeeeeesseeeessesees e sesse s 324
TRABLUSGARP SAVASI VE INGILTERE’NIN TUTUMU ........ccccooovviiiiieisieinns 328
CIDDE’DE YASANAN GELISMELER VE INGILTERE ............c.cccoooovovieiiiveecnaee, 391
5.1. CIDDE’YE ITHAL EDILEN PETROL GAZLARI MESELESI VE INGILTERE’NIN
TAVRI ..ottt 391
5.2. CIDDE’DE HINTLI HACILAR ICIN MISAFIRHANE INSASI HAKKINDA
INGILTERE’NIN TALEBI ......cooiiiiiiiiiecciecee et 400
IRAN’LA SINIR MESELESI VE INGILTERE ...........cccccoooovniiiiiiiiiiieeeeesee s 401
INGILiZ ARKEOLOJi HEYETI’NIN NEDEN OLDUGU GERGINLIK...................... 402

ISTANBUL VE ANADOLU EKSENLI GELISMELERDE

OSMANLI-INGILIZ TLISKILERI..........coooooviiiieeeeeee 407
OSMANLI BAHRIYESI’NDE INGILiZ NUFUZU VE YANSIMALARI .................... 407
INGILTERE’NIN ERMENIi HASSASIYETi VE GERCEK DURUM...............c.cc..c....... 439

viii



3.  DUYUN-I UMUMIYE KATIBI’NE VERILEN NISAN ........c.cccocovviiiiiinieeeeeeesee e,
4. ISTANBUL’DA TELEFON SISTEMI KURULMASI .........ccccccooviiiiiiiiiieiieieesesissieninns
5. DOGAL AFETLERDE INGILIiZ YARDIMSEVERLIGI...........cccccccoovsiiiiiiiiiiicieii,
6. TARABYA INGILiZ BUYUKELCILIGI’NIN YANMASI .....c.oooviieieeeeeeeeeeeereeen,
7.  INGILIiZLERDEN ALINAN BORC PARA ......cocooioiioeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
8. OSMANLI JANDARMA HiZMETINDEKi YABANCI SUBAYLAR VE ALBAY

HAWKER .....ooouiiiiiiieiee et bbb
9. 1904 ANTLASMASI’NIN ACIKLANMASI’NIN BAB-1 ALI’DE UYANDIRDIGI

TEDIRGINLIK .........oooiiiiiiiicceeceeee e
IKiNCI BOLUM

OSMANLI-INGILiZ iLISKILERINI IYILESTIRME

CABALARI VE IKIiLi iLISKILERIN KOPMASI (1913-1914) ..454

A. BALKAN SAVASLARININ SON EVRE§1N__DE INGILTERE
ILE iKiLI iLISKILER VE LONDRA GORUSMELERININ

BASLAMASI ... ..ot a e 454
1. BALKAN SAVASLARDNIN iKINCi DONEMI VE INGILTERE ILE LONDRA
GORUSMELERININ BASLAMASI ..........ccooiiiiiiiieieseciesseseessesessessess s 454
2. LONDRA’DA QSMANLI-iNGiLiZ GORUSMELERiI SONUCUNDA
IMZALANAN ILK SOZLESMELER ..............ccccooooiviiiiveeoeeeeeeeeeeeseeseeses oo 503
2.1. SOZLESMELERIN IMZALANMA SURECI VE YASANAN GELISMELER................ 503
2.2. BASRA KORFEZI VE CIVAR ARAZIYE DAIR SOZLESME .......cccccoovvevveeeererernan. 519
2.3. SATT.ULARAP’IN'ISL@H VE TANZIMI ICIN GOREVLENDIRILECEK
KOMISYONA DAIR SOZLESME .......c.cooiiiiiiiieiieiesesieesssies s 528
2.4. FIRAT VE DICLE NEHIRLERINDE GEMICILIGE DAIR BEYANNAME................... 541
2.5. MUHAMMARA HUDUDUNA DAIR BEYANNAME ......c..cccooivminiininnisiseissesisinns 543
2.6. ANLASMALAR SONRASI YASANAN GELISMELER........ccccoosvniiiiiriiiscieieriesins 547
3.  LONDRA’DA GORUSULEN DiGER MESELELER VE IMZALANAN
ANLASMALAR ........ooooiiiiiiiieie ettt 555
3.1. LORD INCHCAPE’LE IMZALANAN SOZLESME .......cccceooviiieriiireiieeieeeeesse s 555
3.2. OSMANLI-INGILiZ GORUSMELERINDE ADEN SINIRI (YEMEN) MESELESI....... 609
3.3. 3 NISAN 1914 OSMANLI-INGILIZ ANLASMAST ......coeiveieieeieierteteteees e 613
3.4. 1ZMIR-AYDIN OSMANLI DEMIRYOLU SIRKETI ILE YAPILAN ANLASMA......... 623



B. ORTADOGU EKSENINDE OSMANLI-INGILiZ ILiSKiLERi...... 635

1. INGILIZLERIN ARAP ASIiRET LIDERLERIYLE TEMASLARI VE

ARABISTAN’DAKI FAALIYETLERI.........ccooooviiiiiiiiiccccceee e 635
1.1. INGILTERE’NIN ADEN VALISI’NIN FAALIYETLERI.......ccccocsvviieiicisiscieiesieis 635
1.2. BAGDAT INGILIZ KONSOLOSU’NUN FAALIYETLERI ......cccceoviviiviiiiscisieseis 637
1.3. MUHAMMARA, KATAR VE YEMEN’DEKI BAZI GELISMELER..........cc.ccccsuoivnni, 640
1.4. HUDEYDE’DE ACILAN OKULUN YARATTIGI SORUN......cccceovmrmrrrrrrrincisrerinsenes 642
1.5. IBNUSSUUD MESELESI VE HICAZ BOLGESINDE YASANAN GELISMELER ...... 647
2. BASRA, S{&TT(JLARAP VE FAV BOGAZI’NDA INGILTERE iLE YASANAN

MUHTELIF MESELELER ...........c..ccoeiviiiiiieeosiesessesses e 656
2.1. BASRA’DAKI INGILIZ TELEFON HATTI MESELESI......cccoviieiviieiieeiieeeice s 656
2.2. INGILIZ GAMBOTUN YARATTIGI TEDIRGINLIK .......cccoooevriviiiiiiiiiieeeee e 657
2.3. BIRINGILIZ SIRKETININ YARATTIGI CEVRE KIRLILIGI.......ccccooovviviiiiricicinnn, 659
2.4. INGILIZ KAPTAN CINAYETI MESELESI ......cooiiiiiiiieiieiecseiesee s 661
3. IRAK’LA iLGILi INGILTERE iLE YASANAN MESELELER ............ccccceevevveinunnnn.. 665
3.1. IRAK PETROLLERI MESELESI.......ccceoisiiiiiiiiieiiiiieieiesie e 665

3.2. IRAK’TA INGILIZLER TARAFINDAN YURUTULEN SULAMA VE BATAKLIK
KURUTMA CALISMALARI .....co.oovvivivecieeeeeoeiee e 668
3.3. KERBELA’DAKI SETLERE ILISKIN INGILTERE’NIN SIKAYETI.......cccovvvverrrrnne. 671
3.4. AMARA’DA GERCEKLESEN HIRSIZLIK OLAYT ....cooovvuiviiiereeeeieseeseesseeees s 671

C. ISTANBUL VE ANADOLU EKSENLI GELISMELERDE

OSMANLI-INGILIZ TLISKILERI..........ccooooviiiiieeeeee 672
1.  POLIS GENEL MUFETTISLIGI MESELESI .........cc.cooovovviiiieiieeeee e 672
2. ERMENI MESELESI VE INGILTERE ..........c.cceceesiiiiiiiieisieeeee e, 678
3. OSMANLI BAHRIYESI’NDE INGILiZ NUFUZU VE INGILiZ BAHRIYE
MISYONU NUN SONU. ......oviriiieieeeiinseeeeeiessesiessssies s s sessesssessesssssssseas s senssss s 703
4, OSMANLI-INGILIZ SPORTIF ILISKILERI ...........cccooovviiiieeeeeeeeeeeeeeee e 734
5. INGILiZ BUYUKELCILIGI’NDE GOREV DEGISIMI ...........cccccoooiviiiiiiiicene, 739
6.  KAMIL PASA’NIN VEFATL.........cocoviiiiiiicieieciesesee e 741
7. LIMAN VON SANDERS’IN YARATTIGI TEPKI .........ccccoovvviiiiiiiiiiiceceeeeeeeean, 742
8. OSMANLI DERNEGIi (THE OTTOMAN ASSOCIATION) ......cc.cocvvvmirrnrerrsrerieninns 744
9. RICHARD CRAWFORD’A IKRAMIYE VERILMESI...........ccccocooooviviiniiriniiisieene, 748



10.

MUSUL VALISI’NIN iILGINC BIR UYARISI .........cccooooviiireiieieeereecesee e, 748

INGILTERE’DEN SATIN ALINAN iKi SAVAS GEMISINE EL
KONULMASI OLAYI VE OSMANLI DEVLETI’NIN BIRINCI
DUNYA SAVASINA GIRIST ......oooviiiiiiciceececeeceeee e 749

OSMANLI DEVLETI’NIN BIRINCI DUNYA SAVASI'NA GIRiST ONCESI
YASANAN GELISMELER VE OSMANLI SAVAS GEMILERINE EL

KONULMASIE OLAY L ottt 749

OSMANLI DEVLETI’NIN SAVASA GIRiSI VE YIL SONUNA KADAR YASANAN

GELISMELER .........oiititiieiet ettt ettt ettt a sttt et ns ettt es s s sneeaas 805
SONUC ... ettt ettt ettt s e se e ee e, 851
KAYNAKCA ..o 856
ONDER KOCATURK’UN GZGEQMiSi ..................................................... 893

Xi



ONSOZ

Doktora tezimin konusu olan Tiirk-ingiliz iliskileri her zaman ilgi duydugum
ve c¢alismak istedigim bir alan olmustu. Tez damismanim olan Sayin Prof. Dr.
Sabahattin Ozel’e sundugum oneriler arasinda da bu konu 6n plana ¢ikmaktayd.
Ancak tecriibesiz ve isin basinda olmam nedeniyle Tiirk-Ingiliz iliskilerine dair
sundugum &neriler ¢ok genis zaman araliklarimi kapsamaktaydi. Tiirk-ingiliz
iliskilerini calismam hususunda bana tam destek veren degerli hocam Sayin Prof. Dr.
Sabahattin Ozel bu zaman araliklarinin bir doktora tezi i¢in ¢ok genis oldugunu ve
daha kisa bir doneme odaklanip c¢alismam gerektigini bana anlatti. Osmanh
Arsivleri’'nde g¢alismayr c¢ok istedigimden otiirii ilk etapta Cumhuriyet donemini
disarida biraktik. Yaptigim incelemelere ragmen c¢alisacagim donemi hala
belirleyememistim. Sonug¢ olarak Saym Prof. Dr. Sabahattin Ozel’in tespit ve
Onerisiyle, simdiye kadar ciddi ve kapsamli bir ¢alisma yapilmamis olan ve ayni
zamanda her iki iilke tarihi agisindan ¢ok onemli gelismelerin yasandigi 1911-1914
arasi kritik déonem tez konumun zaman araligini teskil etti.

Baglangicta heyecanimin yani sira tereddiitlerim ve korkularim da vardi.
Oncelikle dort senelik donem bana oldukca kisa goriinmiistii ve doktora tezimin
konusu bakimindan yeterli kaynak ve bilgilere ulasacagim konusunda kuskularim
vardi. Buna karsin tez danismanim Sayin Prof. Dr. Sabahattin Ozel engin tarih bilgisi
ve tecriibesiyle bana bu dort yillik donemin bile doktora tezim i¢in uzun bir zaman
oldugunu acikladi.

Doktora tezi ¢alismalarima Bagbakanlik Osmanli Arsivi’nde bulunan mevcut
belgeleri saptayarak ve bunlarin ilk basta fotokopilerini, daha sonra CD ortaminda
fotograflarin1 alarak ise basladim. Ayrica ¢alistifim donemle dogrudan ilgili olan
makale ve kitap gibi ikinci el kaynaklar1 da toplayip degerlendirerek, Tiirk-ingiliz
iliskileri baglaminda yasanan gelismelerin ana hatlarini tespit etmeye calistim. Diger
taraftan ¢cok yogun bir sekilde Osmanlica bilgi ve pratigimi gelistirmek i¢in bireysel
caligmalara basladim. Aylar boyunca tek basima, evde ve okulumda bos kaldigim her
anda ve ¢ogu zaman gecenin ilerleyen vakitlerine kadar Osmanlica ve 6zellikle de
rika yazisi lizerine ¢aligtim.

Itiraf etmem gerekir ki bu gercekten ¢ok zor bir siirecti. Ancak bu isi
yaparken gergekten biiyiik zevk aldim ve heyecan duydum. Giinler gegtikce gelisme
gosteren Osmanlica okuma ve anlama yetenegimin bana c¢ok seyler kazandirdigini
fark ettim. Zamanla Osmanli arsiv belgelerini okumak ve analiz etmek ben de
aliskanlik ve tutku halini aldi. Cahistifim donemin Osmanli Devleti ve Ingiltere
arasindaki iliskiler bakimindan ne kadar ¢esitli, 6nemli ve bir o kadar da kapsamli
gelismelere sahne oldugunu anladim. Simdiye kadar okudugum ¢ok sayida belge
tizerinde ne kadar segici davransam da, tarihe kaydedilmesini sart olarak goérdigiim
olaylar ve gelismeler tezin hacmini de siirekli genisletti. Calismalarima basladigim
an ile bu satirlar1 kaleme aldigim zaman arasinda gecen bes seneyi askin siire de
zamanimin ¢ok biiyiik bir kismini tezin ortaya c¢ikmasi i¢in harcadim. Maddi ve
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manevi olarak ¢cok 6nemli fedakarliklarda bulundum. Ancak bunlarin hepsini severek
ve isteyerek yaptim. Tarih ve bilim literatiiriine unutulmayacak temel bir eser
kazandirmak icin ¢ok ¢alistim. Umarim basarili olmusumdur.

Doktora Tezi’nde gegen alintilarin tamamini gliniimiiz Tiirk¢esine ¢evirmeye
0zen gosterdim. Osmanli Tiirk¢esi’nde gliniimiizde kullanilmayan veya az kullanilan
sozciiklerin ve tamlama seklinde yapilarin fazla olmasi, ayn1 zamanda ctimlelerin ve
ifadelerin genellikle noktalama isareti olmaksizin ¢ok uzun ve devamli sekilde
kurulmasi okuyucular i¢in anlamay1 giiglestiren ¢ok 6nemli faktorlerdir. Bu nedenle
alintilart miimkiin oldugu kadar giintimiiz Tiirk¢esine yakin bir sekilde ¢evirmeye ve
olusturmaya calistim.

Tezin olusum siireci ve calismalarim esnasinda bana her zaman ve her
hususta destek olup yoOnlendiren, tarih¢i kimligimin olusmasinda ¢ok biiyilk emek
sarf edip katkida bulunan ve su anda bulundugum konuma gelmemi saglayan
saygideger hocam ve tez danismanim Saym Prof. Dr. Sabahattin Ozel’e en icten
tesekkiirlerimi ve slikranlarimi sunarim. Ayrica tezimi bastan sona titizlikle okuyarak
ve degerli gorligleriyle beni aydinlatarak katkida bulunan saygideger hocalarim Sayin
Prof. Dr. Mustafa Kacar, Prof. Dr. Siileyman Beyoglu, Do¢. Dr. Isil Cakan
Haciibrahimoglu ve Yrd. Dog. Dr. Cevahir Kayam’a ¢ok tesekkiir ederim. Son olarak
tezimin yazim asamasinda bana her konuda yardimci olan Saym Prof. Dr. Oktay
Aslanapa hocama ve Enstitli Sekreteri Sayin Celebi Bozkurt’a tesekkiirii borg bilirim.

Onder Kocatiirk
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KISALTMALAR

Ae. : Ayni eser, ayn1 yer
a.g.e. : Ad1 gecen eser
a.g.m. : Ad1 gegen makale
Bk./bk. : Bakiniz

BOA. : Bagbakanlik Osmanl Arsivi
C. : Cilt

K. : Kistm

S. : sayfa

[t.y.] : Basim tarihi yok
VSs. : Ve saire

vb. : ve benzeri

Not: Osmanli Arsivi Fonlari’nin kisaltmalar1 “Kaynakg¢a” kisminda agiklanmustir.
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GIRIS

Bu calismanin temel arastirma konusu olan 1911-1914 arasi Tiirk-ingiliz
iliskilerine gegmeden Once iki iilke arasindaki iligkilerin ge¢misine kisa bir bakis
yararli olacaktir. Ancak daha once terminoloji konusunda bazi agiklamalar yapmak
uygun diisecektir. Yabanci Tllkelerde ve kaynaklarda c¢ogunlukla “Osmanli
Imparatorlugu” yerine “Tiirkiye” isminin kullanildig1 ve “Osmanli” yerine “Tiirk”
tabirinin tercih edildigi gdzlenmektedir. Osmanli Devleti'nde de 6zellikle Ikinci
Mesrutiyet’in  ilanindan itibaren “Tirkiye” ve “Tirk” kelimelerinin arsiv
belgelerinde daha sik kullanilmaya baslandig1 goriilmektedir. Dolayisiyla 1908-1914
arast donemi kapsayan bu arastirmada da “Tirkiye” ve “Tiirk” sozcligli zaman
zaman “Osmanli Devleti” ve “Osmanli” yerine kullanilmistir. Ancak giiniimiiz
“Tiirkiye Cumhuriyeti” ile “Osmanlt Devleti”, “Cumhuriyet” ile “Osmanli” donemi
Mustafa Kemal Atatlirk Onderliginde gerceklestirilen radikal ve genis c¢apli bir
devrim hareketiyle birbirinden kesin olarak ayrilmustir.' Ayrica 1908-1914 arasi
donemde Osmanli Devleti hala “¢ok uluslu imparatorluk™ vasfin1 korumaktaydi. Bu
gercek goz oniinde tutularak temelde arastirma boyunca terminoloji bakimindan daha
dogru goriilen “Osmanlt Devleti” ve “Osmanli” kelimelerinin kullanilmasi tercih
edilmistir. Bununla birlikte inceleme altina alinan dénem ve konu “Genel Tiirk
Tarihi’nin 6nemli bir pargasini teskil etmektedir. “Tiirk Tarihi” ya da “Tiirkiye
Tarihi”nin asirlar boyu siire gelen bir siire¢ oldugu, sadece “Cumhuriyet Donemini”
kapsamadigr unutulmamalidir. Bu nedenle arastirmanin basliginda kullanilan “Tiirk-
Ingiliz iliskileri” ifadesi “Osmanli-Ingiliz Iliskileri” tabiriyle kiyaslandiginda daha

dogru ve mantiklidir.

Tiirklerle Ingilizlerin bilinen ilk temaslart Hagli Seferleri esnasinda olmustur.
Ancak ekonomik ve siyasi iligkilerin gercek manasiyla kurulmasina iliskin ilk somut

olay 1553 yilinda gergeklesmistir. Iki ulus arasindaki mesafenin uzaklig1 ve bu

! Bu kavramlarla beraber Atatiirk ve Tiirk Devrimi’ni iyi ve dogru bir sekilde anlamak ve 6ziimsemek
i¢in bk. Sabahattin Ozel, Biiyiik Milletin Evladi ve Hizmetkar1 Atatiirk ve Atatiirkgiiliik, Istanbul,
2008. “Tirk”, “Tirkiye” ve “Tiirkliik” kavramlari igin 6zellikle bk. a.g.e., s.155-178.



zamana kadar Ingilizlerin Akdeniz ticaretine ve iilkelerine ilgisiz kalmasi ikili
iligkilerdeki gecikmenin nedeni olarak gosterilmektedir. 1553 yilinda Anthony
Jenkinson isimli bir Ingiliz tiiccar Halep’te Padisah Kanuni Sultan Siileyman’dan bir
ticaret izni almisti. Ancak kendisi bu imtiyazdan yararlanmadi ve sonrasinda

Osmanli-Ingiliz iliskilerinde énemli bir gelisme yasanmadi.”

1575 yilinda Kralige Elizabeth ve bazi devlet adamlarinin destegiyle,
Londra’nin taninmis tiiccarlarindan Edward Osborne ve ortagi Richard Staper
tarafindan Osmanli Devleti’nde ticaret imkanlarini ve kosullarini inceleyip 6grenmek
amaciyla Joseph Clement ve John Wright Istanbul’a gonderildiler. Bunlardan Joseph
Clement on sekiz ay Istanbul’da kaldiktan sonra Ingiltere’ye dénmiistiir. Bundan
sonra Edward Osborne tarafindan Ekim 1578 de Istanbul’a ticari temsilci sifatiyla
William Harborne gonderildi. 15 Mart 1579’da Padisah III. Murat tarafindan
Harborne araciligiyla Kralice Elizabeth’e bir mektup gonderildi. Mektupta
Ingilizlerden ii¢ kisiye Osmanli Devleti’nde ticaret yapma izni verilerek iliskilerin
devami temennisi iletilmekteydi. 25 Ekim 1579°da da Kralice Elizabeth tarafindan
III. Murat’a Harborne vasitasiyla bir mektup yollandi. Biitliin bu gelismeler iki iilke

arasindaki resmi ve diplomatik iligkilerin baglangici olarak kabul edilmektedir.®

1580 yilinin Mayis ayinda III. Murat tarafindan bir ahitname ile Ingiliz
ticcarlarma Osmanli topraklarinda serbest ticaret yapma hakki ve imtiyazi
(kapitiilasyon) verildi. Tek tarafli olarak Padisah tarafindan Kralice’ye verilen bu
belge iki iilke arasindaki ilk antlasma metnidir.* Bu imtiyazin verilmesinden sonra 11
Eylil 1581 tarihinde Londrali on iki tliccar tarafindan Osmanli Devleti’nde ticaret
yapma tekeline sahip “The Levant Company” sirketi kuruldu. 1825 yilinda
kapanmasma kadar bu sirket Osmanli-ingiliz iliskilerinde énemli rol oynam1st1r.5 3

veya 4 Mayis 1583°de Ingiltere’nin ilk biiyiikelgisi William Harborne Istanbul’da

2 Akdes Nimet Kurat, Tiirk-ingiliz Miinasebetlerine Kisa Bir Bakis(1553-1952), Ankara, 1952,
s.5., Tiirk-Ingiliz Miinasebetlerinin Baslangic1 ve Gelismesi (1553-1610), Ankara, 1953, 5.10-11;
Miibahat S. Kiitiikkoglu, Osmanh-Ingiliz Iktisadi Miinasebetleri I (1580-1838), Ankara, 1974, s. 8-
11.

3 Ayrintilar i¢in bk. Kurat, Tiirk-ingiliz Miinasebetlerinin Baslangic1 ve Gelismesi, s.13-31; Ali
Kemal Meram, Belgelerle Tiirk-ingiliz Iliskileri Tarihi, istanbul, 1969, s.12-17; Kiitiikoglu, a.g.e.,
s. 11-13.

* Ayrintili bilgi i¢in bk. Kurat, Tiirk-ingiliz Miinasebetlerinin Baslangici ve Gelismesi, 5.31-41.;
Ali Kemal Meram, a.g.e., s.17-28; Kiitiikoglu, a.g.e., s.20-23.

® Kurat, Tiirk-ingiliz Miinasebetlerine Kisa Bir Baks, s.6; Tiirk-ingiliz Miinasebetlerinin
Baslangic1 ve Gelismesi, 5.41-44; Kiitiikoglu, a.g.e., s.13-16.



resmen gorevine basladi.® Ingiltere’ye verilen ticari imtiyazlar 1601 ve 1675

senelerinde genisletildi.”

Osmanli Devleti’nin bilhassa Rusya ve Avusturya karsisinda agir toprak
kayiplarma ugradign 17. yiizyill sonu ve 18. yiizyilim ilk yarisinda, Ingiltere’nin
taraflar arasinda sadece Istanbul’daki biiyiikelgileri vasitasiyla arabuluculuk rolii
oynadig1 ve Bab-1 Ali’ye sempatik goriinmeye calistig anlagilmaktadir.® 18. yiizyilin
ortalarindan itibaren Rusya, Fransa ve Avusturya’nin gittikge gii¢lenerek izledikleri
yayilmaci siyaset ile Osmanli Devleti’ni tehdit etmeye baslamasi, meydana gelen
krizlerde Ingiltere’nin Osmanli Devleti’ne yonelik ilgisini artirmistir. Bu donemde
Sanayi Devrimi’nin Ingiltere’de baglayarak hizla yayilmasi somiirgelesmeyi de
beraberinde getirdi. Savaslarda Osmanli Devleti’nin agir yenilgilere ugrayarak ciddi
toprak kayiplar1 yasamasi ve hizli bir ¢okiis siirecine girmesi Ingiltere nin kaygilarim
artirmaya basladi. Sanayi Devrimi’nin dogdugu ve biitiin diinyaya yayildig: iilke olan
Ingiltere diinyanin en zengin ve giiclii iilkesi konumuna geldi. Kisa zamanda kiiresel
capta bir somiirge imparatorlugu kurdu. Dolayisiyla basta Hindistan olmak iizere
Uzakdogu somiirgelerine giden kara ve deniz yollarinin, Bogazlar, Dogu Akdeniz,
Irak ve Basra Korfezi gibi stratejik ve ticari bakimdan 6nemli bolgelerin Osmanli
Devleti gibi zayif bir devletin elinde bulunmasi yani statiikonun korunmasi Ingiltere
icin gitgide hayati bir 6nem kazandi. Bu yeni bakis acisinin ilk somut gostergesi
1787-1792 yillar arasinda Osmanli Devleti’nin Rusya ve Avusturya’ya karsi yaptigi
savasta goriildii. Ingiltere’nin gen¢ Basbakani William Pitt® Rusya’ya kars1t Osmanli
Devleti’nin toprak biitlinliigiiniin korunmasi gerektigini savundu. Bu yolda Rusya’ya
karsi bir iltimatom bile vermek istedi. Ancak o6zellikle Whig grubu
milletvekillerinin'® sert muhalefeti nedeniyle bu girisiminden vazge¢mek zorunda
kaldi. Yine de taraflar arasindaki savas halinin sona ermesinde ve barisin

gerceklesmesinde Ingiltere’nin arabuluculugu ve Osmanli yanhsi tavr etkili oldu.™

® Kurat, Tiirk-ingiliz Miinasebetlerinin Baslangici ve Gelismesi, .51.

" Kiitikoglu, a.g.e., 5.23-24, 30-33.

8 Kurat, Tiirk-ingiliz Miinasebetlerine Kisa Bir Bakis, s.10.

9 Kendisi 1830’larda Muhafazakar Parti’ye doniisecek olan Tory grubuna mensuptu.

191830’larda Liberal Parti’ye déniisecektir.

! William Pitt ve ingiltere’de Tory (Muhafazakar) ve Whig (Liberal) akimlar igin bk. John Belchem,
Richard Price (eds.), The Penguin Dictionary of Nineteenth-Century History, London, 1996,
5.619-621, 657-658; Martin Pugh, Britain Since 1789, London, 1999, s.15-18, 26-27, 50-53, 92-93.
1782-1792 Savasi’nda ingiltere nin oynadigi rol igin bk. Fahir Armaoglu, 19. Yiizyil Siyasi Tarihi
(1789-1914), Ankara, 2003, s.20-22; Rifat Ugarol, Siyasi Tarih (1789-2001), istanbul, 2008, s.68-79.



Ik Ingiliz Biiyiikelgisinin istanbul da géreve baslamasindan iki asr1 askin bir
stire gectikten sonra 4 Ocak 1794 tarihinde ilk Osmanli Biiyiikelgisi Yusuf Agah
Efendi Ingiltere Kral1 III. George tarafindan kabul edilerek goreve basladi.*?

Fransa Imparatoru Napolyon Bonapart’in Temmuz 1798’de Misir’1 isgal
etmesi iizerine Osmanli Devleti ve Ingiltere arasinda Fransa’ya kars1 olmak iizere ilk
ittifak antlagsmasi 5 Ocak 1799 tarihinde imzalandi. Sonugta 1801 yilinda Osmanli-
Ingiliz ordulan karsisinda yenilgiye ugrayan Fransiz kuvvetleri Misir’1 terk etmek

zorunda kald1.®

Ne var ki Osmanli-Ingiliz iliskilerindeki bu dostluk ve yakinlagma etkisini
kisa siire iginde kaybetti. Savasin sona ermesinden ve Fransa’nin Misir’t
bosaltmasinin ardindan burada bulunan Ingiliz askerleri cekilmediler. Kélemenleri
destekleyerek Misir’1 kontrol altinda tutmaya ¢alistilar. Bu durum iki iilke arasindaki
iliskilerin bozulmasina yol act1. Napolyon ile yeniden savasa baslayan Ingiltere’nin 9
Ocak 1803’te Misir’dan askerlerini ¢ekmesi de iki iilke arasindaki soguklugu
gidermedi. Iligkilerin bozulmasinda Rusya’nin hareketleri de etkili oldu. Sonugta
1806 yili Ekim ayinda Rusya’nin Eflak ve Bogdan’t isgal etmesiyle Osmanli
Devleti’ne kars1 baslayan savasa, 19 Subat 1807°de Ingiltere de Marmara’ya bir
donanma sokarak Rusya’nin yaninda dahil oldu. Osmanli Devleti ve Ingiltere
arasinda iki yil kadar siiren savas hali 5 Ocak 1809 tarihinde imzalanan Kale-i

Sultaniye (Canakkale) Antlagmast ile son buldu.™

Ingiltere’nin Osmanli Devleti'ne yonelik diismanca siyaseti bu olayla son
bulmadi. 1821°de baslayan Yunan (Mora) Isyan1 kisa siire icinde gelismis ve
yayllmigti. Rusya isyan1 en basindan beri agikga desteklemisti. Isyan patlak
verdiginde Ingiltere’de Digisleri Bakan1 Muhafazakar Robert Stewart Castlereagh’di.
Kendisi Avrupa’da devletlerin toprak biitiinlii§iine saygi gosteren baris ve denge
ortamimin siddetli savunucusuydu. Bu nedenle Ingiltere basta Yunan ayaklanmasina
destek vermedi. Ancak 1822°de Castlereagh’im intihar etmesinden sonra Ingiltere’de
Liberal egilimli George Canning Disisleri Bakani oldu ve Yunanlilar1 agiktan agiga

desteklemeye bagladi. Isyanin Misir Valisi Mehmet Ali Pasa tarafindan 1825

12 Kurat, Tiirk-ingiliz Miinasebetlerine Kisa Bir Bakis, s.14.

13 Meram, a.g.e., 5.36-46; Armaoglu, a.g.e., s. 84-88; Ucarol, a.g.e., 5.95-99. Bu ittifakta 23 Aralik
1798 tarihi itibariyle Rusya’da vardi. 21 Ocak 1799°da iki Sicilya Krallig1 da ittifaka katildi.

¥ Ayrintilar igin bk. Meram, a.g.e., 5.52-65; Armaoglu, a.g.e., 5.91-97; Ucarol, a.g.e., 5.106-113.



yilindan itibaren basariyla bastirilmaya baslanmasi {izerine 6nce Rusya ve ardindan
Ingiltere Osmanli Hiikiimeti iizerinde baski uygulamaya basladilar. Ingiltere ve
Rusya arasinda 4 Nisan 1826’da imzalanan St. Petersburg Protokolii uyarinca sézde
Osmanli Devleti’ne bagli 6zerk bir Yunanistan devletinin kurulmasi kabul edildi.
Ingiltere ve Rusya Osmanli Devleti’ne bir nota vererek protokol esaslarmin
uygulanmasinmi talep ettiler. Osmanli Devleti bu teklifi reddetti. Bunun {izerine
Ingiltere ve Rusya ortakligma Fransa’nin da katilimiyla 6 Temmuz 1827 tarihinde
Londra Antlasmasi imzalandi. Antlasma bagimsiz bir Yunanistan’in resmen
kurulmasin1 ve bunun gerekirse gii¢ kullanarak Osmanli Devleti’ne kabul
ettirilmesini ongérmekteydi. Antlasmanin Bab-1 Ali tarafindan reddedilmesinden
sonra ii¢ devletin ortak donanmasi1 Navarin’de 20 Ekim 1827 tarihinde Osmanli-
Misir donanmasini yakarak yok etti. 14 Nisan 1828’de Rusya Osmanli Devleti’ne
saldird:. Ingilizler ve Fransizlarm baskistyla Mehmet Ali Pasa Mora’daki askerlerini
Agustos-Eyliil 1828°de geri ¢ekmek zorunda kaldi. 22 Mart 1829’da imzalanan
Londra Protokolii ile Avrupa Devletleri bagimsiz bir Yunanistan’in kurulmasi
tizerinde uzlastilar ve kararlarini Osmanli Devleti’ne bildirdiler. Osmanli Devleti
tarafindan bu talepler de reddedildi. Ancak Edirne’nin de diigmesiyle siiren Rus
ilerleyisi karsisinda Osmanli Devleti 14 Eylil 1829°da imzaladigi  Edirne
Antlagsmasr’yla bagimsiz Yunanistan’in kurulmasi dahil olmak iizere kendisine
dayatilan biitiin sartlar1 kabul etmek zorunda kaldi. 24 Nisan 1830 tarihinde bagimsiz
Yunanistan devleti basta ingiltere, Rusya ve Fransa olmak iizere Biiyiik Devletler’in
baskistyla resmen kuruldu. Yine bu ii¢ devletin girisimi ve baskisiyla 21 Temmuz
1832°de Yunanistan’in smirlarini  genisleten Istanbul Konvansiyonu Osmanli

Devleti’ne kabul ettirildi.*®

Misir Valisi Mehmet Ali Pasa’nin isyan ederek Konya’da Osmanli ordusunu
yenilgiye ugratmasi ve Istanbul’u tehdit etmeye baslamasi iizerine Padisah II.
Mahmud Ingiltere’nin yardimini istedi. Ancak bu yardim istegi kabul gérmeyince
Rusya’nin yardim teklifi kabul edildi ve 20 Subat 1833’te bir Rus donanmasi
Istanbul Bogazi'ndan gecerek Biiyiikdere Onlerine demirledi. Bir siire sonra da
binlerce Rus askeri Istanbul’da konuslandi. Bu durumdan rahatsiz olan ingiltere ve

Fransa’nin devreye girmesi, hem Vali hem de Padisah iizerinde baski uygulamasi

> Meram, a.g.e., 5.66-79; Belchem, a.g.e., 5.95-96, 104, 412; P. Philip Graves, ingilizler ve Tiirkler,
Ankara 1999, s.1-3; Armaoglu, a.g.e., s.172-187; Ugarol, a.g.e., 5.157-170.



sonucunda taraflar arasinda 14 Mayis 1833 tarihinde Kiitahya Anlagmasi imzalandi
ve krizin ilk asamas1 son buldu. Rus donanmasi ve askerleri Istanbul’dan ayrilmadan
iki giin 6nce, 8 Temmuz 1833’de Osmanli Devleti ve Rusya arasinda Hiinkar Iskelesi

Antlasmas1’nin imzalanmasi Ingiltere ve Fransa nin biiyiik tepkisine yol actr.*®

Kiitahya Antlagsmasi Padisah II. Mahmud ile Misir Valisi Mehmet Ali Pasa
arasindaki gerginlige ve diismanliga son vermedigi gibi bilakis artirmisti. Her iki
taraf da birbirine kars1 hazirliklara devam etmekteydi. Osmanli Devleti yakinda
¢tkmas1 muhtemel gériinen savas esnasinda Ingiltere’nin destegini de saglama almak
icin 16 Agustos 1838 tarihinde bu iilke ile Balta Limani Ticaret Antlasmasi’ni

imzaladi. Bu antlasmayla Ingiltere’ye yeni ve dnemli ticari imtiyazlar verildi.'’

1839 yilinda II. Mahmud ile Mehmet Ali Pasa arasindaki savas tekrar basladi.
24 Haziran 1839°da Osmanli ordusu Nizip’te agir bir yenilgiye ugradi. 1 Temmuz’da
II. Mahmud’un Oliimii {izerine yerine heniiz 16 yasinda bulunan biiyiik oglu
Abdiilmecit gecti. Birka¢ giin sonra Kaptan-1 Derya Ahmed Fevzi Pasa tarafindan
Osmanli donanmas1 Mehmet Ali Pasa’ya teslim edildi. Savunmasiz bir durumda
kalan Osmanli Devleti’'ne Biiyiikk Devletler’in miidahalesi gecikmedi. Aslinda
Osmanli Devleti’nin de giivenecegi ve yardim isteyecegi baska bir dayanak
kalmamisti. Nitekim 3 Kasim 1839 tarihli Tanzimat Fermani, Mehmet Ali Pasa
karsisinda aciz ve savunmasiz duruma diisen Osmanli Devleti’nin  Avrupa
devletlerine daha da yanasmak icin attig1 bir adim olarak degerlendirilebilir. 15
Temmuz 1840°da Ingiltere, Avusturya, Rusya ve Prusya arasinda Misir meselesine
¢oziim Onerileri getiren Londra Antlasmasi imzalandi. Fransa bu ittifaka ve
anlagsmaya katilmayarak Mehmet Ali Pasa’nin yaninda yer aldi. Hatta savas
hazirliklarina bagladi. Mehmet Ali Pasa da Londra Antlagsmasi kararlarini reddetti.
Bunun iizerine Osmanli-Ingiliz-Avusturya ortak donanmasi Suriye kiyilarmi kontrol
altina aldiktan sonra Liibnan’a asker c¢ikarildi. Mehmet Ali Pasa’nin kuvvetleri
yenilerek Suriye’den cekilmek zorunda kaldi. Bir ingiliz donanmas1 da Iskenderiye

Onlerine gelerek Misir’1 tehdit etmeye basladi. Biitiin bu gelismeler yasanirken

16 Graves, a.g.e., s.5; Armaoglu, a.g.e., 5.200-210; Ugarol, a.g.e., 5.190-195.

Y Kiitikoglu, a.g.e., 5.92-125; Ugarol, a.g.e., 5.196-199. Bu antlasma ile Ingiltere’ye tanman
ayricaliklar 25 Kasim 1838°de yapilan anlagsmayla Fransa’ya da tanindi. Boylece Mehmet Ali Pasa’ya
destek veren Fransa Osmanli Devleti tarafina ¢ekilmek istendi ve bunda da basarili olundu. Bes y1l
iginde bu imtiyazlar pek ¢ok Avrupa iilkesine de tanindi. Son olarak Rusya’ya Nisan 1846°da yapilan
anlagmayla bu ayricaliklar verildi.



Fransa Mehmet Ali Pasa’y1 desteklemesine ragmen onun yaninda savasa girmeye
cesaret edemedi. Sonunda 27 Kasim 1840 tarihinde Ingiliz Amiral Charles Napier ile
Mehmet Ali Pasa arasinda savasi sona erdiren Iskenderiye S6zlesmesi imzalandi. 13
Subat 1841 tarihinde de Misir’in yeni statiisiinii belirleyen Padisah fermani
yaymlandi ve bdylece Ingiltere’nin basmi cektigi Biiyiik Devletler kosullarmi
Mehmet Ali Paga’ya kabul ettirdiler.'®

Misir sorununun sona ermesinden sonra 13 Temmuz 1841 tarithinde
Londra’da Ingiltere, Fransa, Rusya, Avusturya, Prusya ve Osmanli Devleti arasinda
Londra Bogazlar S6zlesmesi imzalandi ve Bogazlarin yeni statiisii belirlenmis oldu.™®
Ancak devletler arasinda meydana gelen bu barig ve uzlasma ortami sadece 12 yil
stirecekti. 1848 Miilteciler Sorunu nedeniyle Rusya ve Avusturya’nmin Osmanli
Devleti’ne yaptign baski karsisinda Ingiltere ve Fransa Osmanli Devleti’ni
desteklediler. Iki iilkenin kamuoyunda da Osmanli Devleti’ne kars1 belirgin bir
sempati dogdu. Ingiltere ve Osmanli Devleti arasinda 1850 yilinda yapilan Giimriik
Tarifesi Antlagsmas1 da iki lilke arasindaki iliskileri yakinlastirdi. Diger taraftan
Rusya ozellikle Kutsal Yerler Sorunu’nu bahane ederek Osmanli Devleti’ni
pargalama girisimlerine basladi. Bu yolda ingiltere’yi de yanma almak icin Ocak
1853’ten itibaren Car I. Nikola Osmanli Devleti’ni paylasmak hususunda Ingiltere’ye
tekliflerde bulundu. Ancak bu onerileri Ingiltere tarafindan kabul gérmeyince tek
basina harekete gecti. Osmanli Devleti’ne 5 Mayis 1853 tarihinde Rusya tarafindan
bir {iltimatom verildi. ingiltere’nin yardim sdziinii alan Osmanli Devleti Rus teklifini
reddetti. Osmanli Devleti ile diplomatik iliskisini kesen Rusya Haziran ayinda
Eflak-Bogdan’a girerek Osmanli topraklarini iggal etti. Osmanli Devleti’nin 4 Ekim
1853’te savas ilanmyla Kirim Savasi baslamis oldu. 22 Ekim’de Ingiliz-Fransiz
donanmas1 Canakkale Bogazi’ndan gegerek Istanbul 6nlerine geldi. Osmanl Devleti
ve Rusya arasinda devam eden savasta, Osmanli donanmasinin 30 Kasim 1853’te
Sinop’ta yok edilmesi {izerine ibre Rusya’nin tarafina dondi. 27 Subat 1854’te
Ingiltere ve Fransa Rusya’ya bir iiltimatom vererek savasa son vermesini ve isgal
ettigi topraklardan c¢ekilmesini istedi. Rusya’nin bunu reddetmesi ve savasa devam
etmesi iizerine Ingiltere ve Fransa 12 Mart 1854 tarihinde Osmanli Devleti ile bir

ittifak anlagmas1 yaptilar. 27 Mart’ta da iki devlet Rusya’ya savas ilan ederek

18 Graves, a.g.e., s.7; Armaoglu, a.g.e., 5.211-216; Ugarol, a.g.e., 5.195-203.
9 Ayrintilar igin bk. Armaoglu, a.g.e., 5.216-218; Ucarol, a.g.e., 5.210-212.



Osmanli Devleti’ne katildilar. Osmanli Devleti tarihinde ilk defa Ingiltere ve
Fransa’dan dig bor¢lanma gerceklestirdi ve Diiyun-1 Umumiye’nin kurulmasiyla
sonuglanacak borglanma siireci boylece baslamis oldu. Eyliil 1854°te Miittefiklerin
Kirim’a asker ¢ikarmasi ile siiren savas Aralik 1855°te Rusya’nin yenilgisi ile
sonuclandi. 30 Mart 1856’da Paris Baris Antlagsmasi’nin imzalanmasi ile Kirim
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Savasi fiilen sona ermis oldu.”” Bu arada Ingiltere, Fransa ve Avusturya’nin

girisimiyle 18 Subat 1856°da Islahat Fermani ilan edilmisti.

Osmanli Devleti ve Ingiltere arasindaki iliskiler Temmuz 1858 Cidde Olaylari
ve Mayis 1860’ta baslayan ve Haziran 1861°¢ kadar devam eden Suriye Krizi?* ile
gergin ve soguk bir déneme girse de Ingiltere Girit Isyam (1866-1869) sirasinda
statiilkonun korunmasindan yana oldu ve diger Biiyiik Devletler’le beraber meselenin
Osmanli Devleti lehinde Subat 1869°da sona erdirilmesinde etkin rol oynadi.?? Bu
arada 20 Eyliil 1870’de italya’nin, 18 Ocak 1871’de Almanya’nin birligini saglamasi
Avrupa dengelerini 6nemli dl¢lide degistirmeye basladi. 13 Mart 1871°de Londra’da
Osmanli Devleti, Ingiltere, Rusya, Fransa, Almanya, italya ve Avusturya arasimnda
imzalanan antlagsmayla Rusya’nin istegine uygun olarak Karadeniz’in statiisi
yeniden belirlendi.”® 1873 yilinda Osmanli Devleti ve ingiltere arasinda Yemen’de

yasanan gerginlik Bab-1 Ali’nin geri adim atmasiyla fazla biiylimeden sona erdi.?*

1875 yili Temmuz ayinda baslayan Hersek Isyam1 Biiyiikk Devletler’in
miidahalesini de beraberinde getirmisti. Isyanin Bulgaristan’da Filibe’ye ve Selanik’e
de sigrayarak burada olaylara neden olmasi sonucunda Rusya, Almanya ve
Avusturya tarafindan hazirlanan ve Osmanli Devleti’nden bazi istekleri iceren Berlin
Memorandumu 12 Mayis 1876’da kabul edildi. Ancak memorandum Ingiltere
tarafindan reddedildi. Osmanli Devleti’nin yaninda oldugunu gostermek amaciyla
donanmasmm da Canakkale &nlerine gonderdi. Ne var ki Ingiltere’nin Osmanli
Devleti’ne verdigi bu destek ¢ok kisa silirdii. Temmuz 1876’da Sirbistan ve
Karadag’in Osmanli Devleti’ne savas ilan etmesiyle yeni bir kriz patlak vermisti.
Osmanli Devleti’nin kisa zamanda her iki devleti de agir yenilgiye ugratmasi

sonucunda Sirplar 24 Agustos’ta Biiylik Devletler’e bagvurarak ateskes i¢in yardim

20 Meram, a.g.e., 5.135-142; Armaoglu, a.g.e., 5.227-257; Ugarol, a.g.e., 5.212-236.

2! Bu olaylarin ayrintilart igin bk. Armaoglu, a.g.e., 5.265-270; Ucarol, a.g.e., 5.240-244.
2 Armaoglu, a.g.e., 5.279-284; Ucgarol, a.g.e., 5.254-260.

% Armaoglu, a.g.e., 5.329-332; Ucarol, a.g.e., 5.345-347.

2 Ugarol, a.g.e., 5.358-359.



istediler. Rusya’nin biiyiik tepkisi ve savasa katilma ihtimali nedeniyle ingiltere
Osmanli Devleti’nden savas1 durdurmasini istedi. Ozellikle William Ewart Gladstone
liderligindeki radikal goriislii Liberal Parti muhalefette olmasma ragmen Ingiliz
kamuoyunu Tiirkler aleyhine kiskirtmaktaydi ve bunda da basarili olmustu.”® Tiirk ve
Islam diismanligiyla taninan radikal-liberal egilimli Gladstone 1868-1874 yillari
aras1 iktidar elinde tutarak Basbakanlik yapmigti. Ancak 1874 se¢imlerini Benjamin
Disraeli liderligindeki Muhafazakar Parti kazandi. Ancak Muhafazakarlar kisa stireli
birkag¢ azinlik hiikiimetinin disinda (1852, 1858-1859, 1866-1868) 1846 yilindan beri
ilk kez iktidara gelmisti. Bu siire zarfinda Liberaller iktidari ellerinde tutmay1
basarmislardi.”® Dolayisiyla Gladstone liderligindeki Liberal Parti, muhalefette
olmasma ragmen Ingiliz kamuoyunu ve Muhafazakar Hiikiimeti Tiirkler aleyhine

cevirmede etkili oldu.

Osmanli Devleti ingiltere’nin talebi iizerine askeri harekatini durdurdu ve
Eyliil 1876’da baris i¢in kosullarini acikladi. Osmanli Devleti’nin isteklerini kabul
etmeyen Ingiltere 21 Eyliil’de Biiyiik Devletler adina yeni baris sartlarim1 Bab-1
Ali’ye iletti. Baris goriismeleri yapilirken Sirplarin yeniden saldiriya ge¢mesi tizerine
ateskes bozuldu. Sirplar bir kez daha yenilgiye ugraymca bu sefer Rusya tutumunu
sertlestirdi ve Osmanli Devleti'ne 31 Ekim 1876’da savasi durdurmasi igin bir
{iltimatom verdi. Ingiltere’nin araya girmesiyle Osmanli Devleti iki aylik ateskes
yapmay1 kabul etti. Bu asamada Ingiltere Osmanli Devleti’nin yaninda yer aliyor
goriinmekte, hatta Rusya’ya savasa bile girebilece8i yolunda gézdagi vermekteydi.
Sonunda krizi asabilmek icin Ingiltere’nin girisimiyle Istanbul’da devletlerarasi bir
konferans yapilmasi karari alindi. Istanbul (Tersane) Konferansimin acildigi 23
Aralik 1876 tarithinde Osmanli Devleti 1. Mesrutiyet’i ilan edip, konferansa gerek
kalmadigint belirterek durumu lehine c¢evirmek istemisse de beklenen etki
saglanamadi. Ingiltere’nin destegini uman Osmanli Hiikiimeti, bu devletin tam aksi
yonde teklifleri ve hareketleri lizerine tam bir hayal kiriklig1 yasadi. Konferans
sonrasinda alinan kararlar1 Osmanli Devleti kabul etmedi ve konferans 20 Ocak
1877°de dagildi. 31 Mart 1877°de Tersane Konferansi’na katilan devletler Londra
Protokolii’nii imzaladilar ve taleplerini bir kez daha Osmanli Devleti’ne bildirdiler.

Bab-1 Ali bu istekleri de Nisan 1877’de reddettigini agiklayinca Rusya ayni1 ay iginde

> Armaoglu, a.g.e., 5.501-502, 504-507; Ucarol, a.g.e., 5.360-364, 367-369.
% pugh, a.g.e., 5.91-105.



Osmanli Devleti’ne kars1 savas agma karari aldi ve boylece 1877-1878 Osmanli-Rus
Savasi (93 Harbi) baslamis oldu. ingiltere ve diger Biiyiik Devletler tarafsizliklarini
ilan ettiler. Rus ilerleyisini durduramayan Osmanli Devleti’nin talebi iizerine 31
Ocak 1878’de Edirne Miitarekesi yapildi. 3 Mart 1878 tarihinde de Ayastefanos

(Yesilkdy) Antlasmasi Osmanh Devleti ve Rusya arasinda imzaland.?’

Rus saldiris1 ve ilerleyisine bastan beri sessiz kalan Ingiltere ve Avusturya
Ayastefanos Antlasmasi’na biiyiik tepki gosterdiler. Antlasmanin imzalanmasindan
hemen sonra iki devlet uluslararasi bir konferansla bu antlagsmanin diizeltilmesine
karar verdiler. Ingiltere savas olasiligmi da goz Oniine alarak 1878 Mart ayindan
itibaren Rusya’ya karsi askeri hazirliklara basladi. Bir siire sonra diger Biiyiik
Devletler de Ingiltere ve Avusturya’yr desteklemeye basladi. Kongrenin yeri Berlin
olarak saptandi. Yalniz kalan Rusya da yeni ve ¢ok daha biiyiilk bir savasi goze
alamadigindan kongrenin toplanmasina razi oldu. Meydana gelen bu gelismeler
Osmanli Devleti’'ni de umutlandirmis ve beklenti i¢ine sokmustu. Bu durumdan
yararlanmak isteyen Ingiltere Mayis 1878’de Bab-1 Ali’ye basvurarak Kibris’in
gecici olarak ve iis yapilmak iizere kendisine birakilmasini talep etti. Ingiltere buna
karsilik Berlin Kongresi’'nde yardim vaat etti. Aksi durumda ise kongrede baris
kosullarinin degistirilmesi konusunda c¢aba gdstermeyecegini ve Kibris’in askeri
giicle isgal edilecegini bildirdi. Bunun iizerine teklifi kabul etmek zorunda kalan
Osmanli Devleti 4 Haziran 1878’de Istanbul’da yapilan anlasmayla Kibris’t
Ingiltere’ye devretti. Aym1 antlasmada Asya topraklarinda oturan Hiristiyan tebaanin
idare ve himayesi konusunda yapilacak islahatin ayrmtilarmin Ingiltere devletiyle

goriisiilerek kararlagtirilmast Osmanli Devleti tarafindan taahhiit edilrnekteydi.28

Berlin Kongresi 13 Haziran 1878 tarihinde toplandi ve 13 Temmuz 1878’de
Berlin Antlagsmas1 imzalandi. Antlagma Ayastefanos’un agir kosullarin1 diger Biiyiik
Devletler’in gikarlar1 dogrultusunda yumusatip yeni bir sekil verse de Ingiltere’nin
yardimin1 umarak biiylik beklenti icinde olan Osmanli Devleti i¢in tam bir hayal
kirikligr oldu. Kongre siiresince Osmanli Devleti Ingiltere’nin yardimini alamadig

gibi yalniz basma birakilmis ve kaderine razi olmustur. Berlin Antlagmasi ise

2 Armaoglu, a.g.e., s.507-523; Ugarol, a.g.e., 5.369-386.
28 Armaoglu, a.g.e., s.523-525, 533-537; Ugarol, a.g.e., 5.386-394.
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Ayastefanos’la kiyaslandiginda Osmanli Devleti i¢in kotilinlin iyisi olmaktan Oteye

geg;rnemistir.29

Biitin bu olanlara ragmen Ingiltere’de iktidarda bulunan Muhafazakar
Parti’nin lideri ve Bagbakan Benjamin Disraeli ingiltere’nin ¢ikarlar1 icin Osmanli
Devleti’nin varligin1 siirdiirmesinden ve toprak biitiinliigiiniin korunmasindan
yanaydi. Berlin Antlasmasi’nin 6zellikle Makedonya’da ve Ermenilerin bulundugu
Anadolu illerinde 1slahat yapilmasini 6ngoren maddeleri Osmanli Devleti i¢in son
derece kaygi vericiydi. Bu maddeler hem Biiyiikk Devletlerin Osmanli igislerine
midahalesini davet etmekte, hem de bu topraklarda yasayan gayri Miislimlerin
isyanina zemin hazirlamaktaydi. Berlin Antlasmasi sonrasi Ingiltere’de Muhafazakar
Parti’nin iktidarda oldugu 1878-1880 yillar1 arasinda Rumeli ve Anadolu’da 1slahat
yapilmasi i¢in Osmanli Devleti’ne ciddi bir baski gelmedi. Sadece 19 Agustos 1878
tarihinde Ingiltere Sefareti tarafindan Bab-1 Ali’ye verilen bir notayla, Berlin
Antlagsmas1 ve 4 Haziran 1878 tarihli sozlesme geregince Osmanli Asyasi’nda
yapilmasi gereken 1slahatlara geciktirilmeden girisilmesi istenmis ve bu hususta
Ingiltere’nin teklifleri iletilmistir. Bab-1 Ali bu notaya verdigi cevabinda Meclis-i
Viikela’da konunun etraflica goriisiildiigiinii  vurgulayarak “Londra Kabinesi’ne
tesekkiir etmis”, 1slahatlarin yapilmasiin zaten kabul edildigini ve sadece gecikme
oldugunu ifade etmistir. Ingiltere’nin tekliflerinin ayr1 ayr1 Meclis-i Viikela’da ele
alindig1 belirtildikten sonra alian kararlar ve yapilacak reformlar Ingiliz Sefareti’ne
bildirilmistir.?’O Ancak bu yillarda muhalefette bulunan Liberal Parti’nin lideri
Gladstone yogun bir Tiirk karsiti irk¢i siyasetle halkin popiilaritesini kazanip
Disraeli’yi yipratmaya ¢aligmaktaydi. Yaptigi konugmalarin birinde “Tiirkleri genel
olarak insanlik dis1 bliylik bir tiir” olarak nitelendirdi. Amacinda basarili olan

Gladstone Nisan 1880 genel se¢imlerini acik farkla kazanarak Basbakan oldu.*

1878 Berlin Kongresi sonrasinda Osmanli Devleti’nin o zamana kadar olan
olaylara, genel duruma ve gelecege bakisini bir 6lgiide yansitmasi bakimindan,

Askeri Teftis Komisyonu Uyesi Ferik Enver Hasan Celaleddin miihriiyle Padisah’a

# Berlin Antlasmasi igin bk.Yusuf Hikmet Bayur, Tiirk inkilabr Tarihi, C.1, K.I, Ankara, 1991, s.1-
5; Armaoglu, a.g.e., 5.523-532; Ugarol, a.g.e., 5.394-400.

%0 Ayrintilar i¢in bk. Miinir Siireyya Bey, Ermeni Meselesinin Siyasi Tarihcesi (1877-1914),
Ankara, 2001, s.8-9, 221-224 (BOA. Y. EE. 95/20°deki belgeler aynen yayinlanmustir).

1 pugh, a.g.e., 5.105.
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sunulmak tiizere kaleme alinmig “Osmanli Devleti’'nin Menfaatleri Hakkinda
Layihadir” baglikli raporun bazi kisimlar dikkat ¢ekicidir:

“Ingiltere Devleti-...1134 (1718) senesinden itibaren Osmanli Devleti yayiima devrinden
ctkip Rusya ile savaslara basladigi donemden beri Ingiltere Rusya’'mn aleyhinde, Osmanli
Devleti’nin lehinde bulunmaya baslamistir. Buna sebep ise bilhassa menfaat meselesidir.
Ozellikle Ingiltere 1173 (1757) tarihinden bagslayarak Hindistant peyderpey zapt etmis ve
biitiin Asya Miisliiman hiikiimetleriyle iliski kurmus bulundugundan, Osmanli Devleti ile
Asya’daki durumun devam ve muhafazasi Ingiltere icin asli bir siyasi tutum olmus ve
Rusya’ya karsi Osmanli Devleti’nin menfaatlerini muhafaza etmek Ingiltere Hiikiimeti nce
bir genel kaide hiikmiine girmistir. Ancak bu kaideye “Tory” yani Ingiltere hiikiimdarlariyla
soylularin taraftart ve “Whig” yani Ingiltere zenginlerinin taraftari partilerden olan
Ingilizler istisnasiz olarak devam ve riayet etmislerse de, Avrupa basimnda Osmanli
topraklarinda meydana gelmis olan eskiyalik ve isyanlardan dolayt Osmanli Devleti
aleyhine genel bir kam olustugu zamanlarda, Avam Kamarasi'min ekseriyetle vekiller
sirasina gegen “Liberal” ve “Radikal” Ingilizler bu kaideye uymadilar. Rusya ise bu
durumu layikiyla bildiginden, bunu amacim desteklemek icin en etkin ve yararli bir arag
olarak eskiden beri kullanmis ve kullanmaktadir.

Manen Rusya 'min ve maddeten Tepedelenli Ali Pasa’nin hainlik eseri olarak meydana gelen
Mora Isyani’min, baslangici olan 1237 (1821) senesinden 1241 (1825) senesine kadar
siirmesi esnasinda, Ingiltere ile Avusturya ittifak halinde Mora’'mn bagimsizliginin
karsisinda iken biitiin Avrupa ve Amerika’da Osmanl Devleti aleyhine ve Rumlar lehine
olusan genel kani Ingiltere’ye birdenbire tutumunu degistirtmistir. Buna sebep ise Avam
Kamarasi'nda ¢ogunlugu kazanmis olan Canning olmustur. Canning Ingiltere’de yeni bir
siyasi tavir ve yeni tarzda bir “Tory” usulii, yani Ingiltere ve Irlanda da eskiden beri
yapilmasi istenen reformlara bizzat hiikiimdarin taraftar olmasi usuliinii icat etmek istemis
oldugundan, bu aralik Irlanda’ya bazi imtiyazlar verildigi gibi Yunanhlarin 6zgiir yonetim
iddiast da uygun goriilmiistiir. Ciinkii o sirada Petersburg’da Mora meselesinin halledilmesi
icin bir kongre toplanmig ve her ne kadar Avusturya devietinin itirazlaryla bu kongre
hiikiimsiiz bir hale getirilmisse de Canning Rusya’ya hi¢cbir ilgisi bulunmamak ve giiya
Dogu’da Rusya min niifuzunu kirmak tizere tamamiyla bagimsiz olmak sartiyla Yunanistan
Hiikiimeti’nin kurulmasina  karar verir. Avusturya ittifakindan ayrilarak ve Fransa’ya
uyarak Mora sularina donanma gonderir. Rusya, Fransa ve Ingiltere donanmalar: Osmanli
Devleti donanmasim vurmaksizin, giiya dostane sekilde Mora sularindan uzaklastirmak igin
Navarin’e giderler. Kale tarafindan atilan bir topa Fransa gemileri tarafindan karsilik
verilmesiyle baslayan savasa bu ii¢ devlet donanmas: katilarak, savas ilant olmaksizin
Osmanli Devleti ile Misir donanmasint yakarlar. Daha sonra 1243 (1827) senesinde

Londra’da Rusya, Fransa ve Ingiltere devietleri delegeleri tarafindan olusturulan ézel bir
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kongrede  Yunanistan'in bagimsizligi imzalanirsa da Osmanl Devleti ile Avusturya bu
karart reddettiklerinden Rusya savas ilan ederek 1244 (1828) seferi meydana gelir. Bu
meselede Ingiltere Rusya’yi aldatmak istedigi halde kendisi Rusya tarafindan aldatilarak
1244 senesi zararli Edirne Antlagsmasi imzalanir ve Rusya 'min niifuzu eskisinden ¢ok artarak
Ingiltere siyaseti maglup olur.

Bir siire sonra Ingiltere Parlamentosu’nda degisiklik olarak, bu zamandan 1270 (1854)
senesine yani Kirim Savagsi’'na kadar Ingiltere biitiin islerde Rusya ¢ikarlarina kars siddetle
harekette bulunur. Nihayet Ingiltere siyasetcileri Kirim’da Nikola ile Rusya siyasetcilerini
maglup ederler.

Imparator Nikola Kirim Savasi’'ndan on sene énce 1260 (1844) senesinde Ingiltere'ye
yaptigi seyahatte Ingiliz vekillere ‘Tiirkive hakkinda vekillerim arasinda iki diisiince vardir.
Bazilari <olmek iizere> ve bazilari da <olmiistiir> diyorlar. Her halde yakinda oliimii
kesindir’ demesi ve 1268 (1852) senesinde Petersburg’da Ingiltere sefirine hitaben
‘Tiirkiye 'nin cenaze alayina hazirlanmalidir’ ifadesinde bulunmas: Ingiltere tarafindan
onemle karsilanmistir. Palmerston Rusya aleyhine III. Napolyon'u desteklemis, Rusya’nin
Osmanly stmirint tecaviiz etmesi ve Osmanli Devleti’'nce de basarili bir siyaset izlenmesi
tizerine Kirum Savast’'nda Rusya biiyiik bir felakete ugramistir. Fakat Rus politikacilart eski
siyasetlerine devam ederek Hersek'te ve Bulgaristan’da kargasa ¢ikarmayr basardiktan
sonra Mora Isyani zamamnda oldugu gibi Avrupa kamuoyunu Osmanli Devleti aleyhine
yoneltip kiskirtir. O sirada Ingiltere Bagbakanligi'nda Liberal ve Radikallerin lideri olan
Gladstone bulundugundan ve Ingiltere’nin her yerinde giiya Bulgaristan’'da Tiirklerin
vaptiklart mezalime karsi mitingler diizenleyip halki galeyana getirdiginden, Rusya’ya karsi
Avrupa’da hi¢bir deviet bulunamayarak son Rusya seferi meydana gelir. Rusya siyasetgileri
Ingiltere siyasetcilerinden Kirim Savasi yenilgisinin acisint ¢ikarir. Gladstone kabinesinin
yerine gelen Muhafazakarlardan Disraeli Ingiltere nin eski siyasetine devam ederek Rusya

aleyhinde Berlin Kongresi nin yapilmasini saglar.*

Raporda Rusya ile ilgili de ilging saptamalar ve yorumlar da vardir:
“Rusya Devleti-...Osmanli Devleti’ni mahvetme siyasetini uygulamak i¢in Rusya’nin

kullandigi yontem ise gecmisten beri asla degismemis olan su esastir: Baskent Istanbul’da

2 BOA. Y. PRK. KOM. Dosya No:16 Gomlek No:19. Baslhigi “Menafi-i Saltanat-1 Seniyye
Hakkinda Layihadir” olan bu raporun her hangi bir yerinde tarih goriilmemekle beraber Osmanli
Arsiv’inde 29 Zilhicce 1325 (2 Subat 1908) tarihiyle kataloglanmistir. Ancak raporda anlatilanlara
bakilirsa 1878 Berlin Kongresi sonrasinda yazilmis olmasi gerekir. Clinkii raporu yazan kisi
Rusya’nin yayilmasina ¢dziim ve gare olarak Osmanl Devleti, Ingiltere ve Avusturya ittifakini
gdstermekte ve savunmaktadir. Rapor muhtemelen 1. Gladstone Hiikiimeti ingiltere’de 1880 yilinda
isbasina gelmeden dnce ve Disraeli’nin iktidarda oldugu zamanda (1878-1880 aras1 donemde)
yazilmig olmalidir. Disraeli se¢imi kaybetmesinin ardindan 19 Nisan 1881°de dlmiistiir. Raporda
Osmanli Devleti’nin iliski i¢inde bulundugu devletler hakkinda bilgi ve yorumlara yer verilmektedir.
Anlatilanlar tam olarak gergekleri yansitmasa da Bab-1 Ali’nin ve askerlerin olaylara bakis agisini
yansitmasi agisindan ilgi ¢ekicidir.
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en gliclii memurlart bulundurarak ikiyiizlii hareketle dostluk iddiasinda bulunmak. Bu suretle
Osmanli  Devleti’'ni Avrupa devletlerinden nefret ettirerek hi¢biriyle cidden ittifak
ettirmemek. Osmanlt Devleti'nde karisikltk ve isyan ¢itkarmada basarii olduktan sonra,
isyamin bastirimast i¢in yapilan askeri harekatlara ‘“mukatele” ve “mezalim” diyerek
Avrupa devietleri ve hiikiimetlerine sefirleri araciligiyla sikayette bulunmak. Avrupa
basimimin heyecanmina neden olarak Avrupalilar: Tiirklerden nefret ettirmek ve bundan sonra

serbestce Osmanli Devleti’'ne savas ilan etmektir. ">

Osmanli Devleti’nin durumunu ve beklentilerini yansitan su ifadeler de
dikkat ¢ekicidir:
“Insanlar dostsuz yasayabilirler ise de devletler miittefiksiz yasayamazlar. Bu ittifak ise her
devletin dis siyasetini teskil eder. Osmanli Devleti ilk zamanlardan beri ciddi ve devamii bir
surette hi¢bir devlet ile ittifak etmemis oldugundan yayilma devrinden sonra bir bagina
kalarak ve kesintisiz belalara maruz kalarak peyderpey sinirlart daralmistir...Oteden beri
Osmanli Devleti’nin en ¢ok muhtag oldugu sey yalniz genel zenginlik ve mali kuvvet olup,
bunun temini icin gereken asayis, miittefiksizlik yiiziinden meydana gelen dis etkilerden
dolayr devam edememis ve devletin sikintilardan bir an hali kalmamistir. Osmanit Devleti
her bir sikintiya eskiden beri sabwr ve tahammiil ile direnmiy ise de bundan sonra sabra
mahal kalmayp, devletin ne olursa olsun diyerek kendisine ciddi miittefik saglamasi zamani
gelmistir. Boyle bir ittifak ise ancak Osmanli Devleti’yle ortak yasayabilen Ingiltere ve
Avusturya ile olabilir. Bu ii¢ devlet arasinda tam emniyet ile savunma ve saldiri amacli, gizli
olmayip acik olan, tam ve ciddi bir ittifak yapilirsa, Osmanli Devleti Avrupa’ya ve Rusya’ya
karst biitiin saldirilardan korunmus bir mevkii saglamis olur. Béyle bir ittifak devletin
bagimsiz yonetimine sekte vurmaz ve belki yabanci miidahalelerin oniinii alir...Osmanl
Hiikiimeti devlet icinde ikamet eden biitiin tebaa hakkinda esit ve adil muamele etmekte
oldugundan, Osmanli Devleti’'nin miittefiki olacak devietlerden gizleyecek hi¢hir resmi
islemi yoktur. Avrupa basimimin Osmanl Hiikiimeti aleyhinde yaptigi yayinlar tamamiyla
yvalan ve iftira oldugundan, miittefiklerin her hususta gergek durumu bilmeleri Osmanl
Devleti icin menfaat vesilesidir...Bu ittifakin yapilmasiyla miittefikler arasinda bir miiddet
birbirine giiven olustuktan sonra, Osmanli Devleti yabanci tebaa ile ithalat hakkinda gegerli
olan kapitiilasyonlart ve hakkinda zararli olup ge¢miste yapimis olan antlagmalar ilk
firsattan yararlanarak hiikiimsiiz birakabiliv. Zamanla yabanci devletlerin miidahaleleri, i¢
isyanlar, Avrupa basiminin tenkit ve iftiralar: ile sefirlerin birlikte ikide bir saldirilarindan

kesinlikle kurtulabilir. 3

% Aym vesika.
¥ Aym vesika.
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Gladstone Ingiltere’de iktidara gelir gelmez Osmanli Devleti’ne karsi olan
siyasetini fiilen gerceklestirmeye basladi. Diger Biiyiilk Devletler’in de destegini
alarak Berlin Antlasmasi’nin Anadolu’da Ermeniler ve Makedonya’da Hiristiyan
halk i¢in 1slahat yapilmasini 6ngéren maddelerinin uygulanmasi i¢in Osmanl
Devleti’ne baski yapilmasini sagladi. Ayn1 zamanda eylemleriyle bu topraklarda
yasayan halki da Osmanli egemenligine kars1 kiskirtmaya ve desteklemeye basladi.
11 Haziran 1880 tarihinde Istanbul’da bulunan alt1 biiyiik devletin sefirleri tarafindan
Bab-1 Ali’ye ortak bir nota verildi. Notada Berlin Antlasmasi’nin baz1 maddelerinin
yerine getirilmesinin geciktirilmesi yiiziinden Hariciye Nezareti’nden agiklama
istenmekteydi. Alt1 biiyiik devletin notadaki ilk sikayeti Yunan smirinin diizeltilmesi
ve saptanmast ile ilgiliydi. Bunun i¢in karma bir komisyonun kurulmasina karar
verildigi halde Osmanli Hiikiimeti’nin bu hususta bir cevap vermemesi ve yalniz bu
Onerinin  zorluklarindan bahsetmekle yetinmesi elestirilmekteydi. Notada bu
sessizligin ret olarak kabul edildigi vurgulanarak, artik Osmanli Devleti ile
goriigmenin yararsiz oldugu, bu meselenin kisa zamanda ¢oziilmesi i¢in gereken
tedbirlerin alinacagi ve 16 Haziran’da Berlin’de sefirler arasinda bir konferans
yapilacagi beyan edilmekteydi. Notada Karadag sinirt meselesine de deginilerek
burada Karadag askerleriyle Arnavutlarin karsi karsiya geldigi belirtilmis ve Bab-1
Ali’den fikirlerini ve isteklerini bir an Once bildirmesi talep edilmistir. Osmanl
Devleti ile imzaladig1 anlagsmayla Karadag Prensligi tarafindan kazanilmis haklarin
verilmesinde tekrar gecikme oldugu takdirde Biiylik Devletler’in Bab-1 Ali’yi
sorumlu tutacagi vurgulanmistir. Notada {i¢iincli ve son olarak Berlin Antlagmasi’nin
61. maddesi uyarinca; Bab-1 Ali’nin halki Ermeni olan eyaletlerde yerel ihtiyaglarin
gerektirdigi 1slahat1 gecikmeksizin yapacagini, Cerkes ve Kiirtlerin saldirilarina kars:
Ermenilerin huzur ve emniyetlerini saglayacagini taahhiit ettigi hatirlatildi. Bab-1
Ali’nin aldig1 tedbirleri devletlere bildirmedigi ve devletler tarafindan yapilmasi
gereken denetime dair higbir girisim yapmadigr belirtildi. Ayrica yabanci
konsoloslardan gelen raporlar bu eyaletlerin pek fena bir halde bulunduklarini
gostermekte ve kanitlamaktaydi. Dolayisiyla Osmanli Hiikiimeti’nden 61. maddenin
tamamen ve siiratle uygulanmasi talep edilmis ve yeniden gecikme oldugu takdirde
tizerine diisecek sorumlulugun vahametine dikkat cekilmistir.®®  Gladstone’un

girisimiyle 16 Haziran 1880°de Berlin’de toplanan Biiyiik Devletler, Osmanl

% Miinir Siireyya Bey, a.g.e., 5.8-9, 219-220 (BOA. Y.A. RES. 6/6°da bulunan belge aynen
yaymlanmistir).
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Devleti’nin Yunanistan’a toprak vermesini ve smir degisikligi yapilmasinit kabul
ettiler. 24 Mayis 1881°de Osmanli Devleti ile Biiylik Devletler arasinda yapilan
anlasmayla Teselya Yunanistan’da kalacak sekilde yeni sinir belirlendi. Gladstone
liderligindeki Ingiltere Nisan 1881°de Fransa’nin Tunus’u isgal etmesine destek
verdi. Eyliil 1882 tarihinde ise Ingiliz askerleri Kahire’ye girerek Misir’1 isgal etti.
Ingiltere Eyliil 1885’te Berlin Antlagsmasi’na aykir1 olarak Dogu Rumeli’nin

Bulgaristan’a katilmasina da destek oldu.*®

Ingiltere’nin Misir’1 isgali Osmanli Devleti aleyhine donmiis olan siyasetinin
yeni ve Onemli bir gostergesi oldu. 10 Kasim 1918 tarihinde eski Adliye Naziri
Ibrahim Bey’in sdzleri de bunu desteklemektedir:

Ingilizlere gelince, bu devlet simdiye kadar yani Misir ve Arap meselelerinin ortaya ¢ikisina
kadar bizim lehimizde idi. Fakat bu meselelerden sonra Ingilizler Misir’a el koymak

suretiyle Hindistan irtibatint sagladiklar: igin ne yazik ki eski dostlugu terk ettiler ve bizim

diismanimiz olan ittifak grubuna dahil oldular.”

1886 yilinda Ingiltere’de Robert Arthur Salisbury liderligindeki Muhafazakar
Parti segimleri kazand1 ve iktidar ele gegirdi. Bu iktidar degisiminin Osmanli-ingiliz
iligkileri tizerinde olumlu bir etkisi oldugunu sdylemek miimkiin degildir. Bunun
temel nedeni Bagbakan Lord Salisbury’nin Osmanli Devleti’ne ve Tiirklere karsi
Gladstone kadar olmasa da olumsuz goriislere sahip olmasidir. Zaten bunu ge¢miste
Ingiltere adma katildigi Tersane Konferanst ve Berlin Kongresi'nde agikga
gostermisti. Zaten bu donemde (1886-1892) Gladstone liderligindeki Liberal Parti
muhalefette kalmasina ragmen etkin konumunu devam ettirmig, hatta 1894
secimlerini az farkla da olsa kazanarak iki yil siireyle (1892-1894) iktidari tekrar ele
gecirmisti. 1895°te yapilan segimleri tekrar kazanan Muhafazakar lider Lord
Salisbury 1902 yilina kadar basbakanlik gorevini siirdlirmiistiir. Daha sonra emekli
olmus ve yerini A.J. Balfour’a birakmistir. Balfour liderligindeki yeni Muhafazakar
Hikiimet 1905 yilina kadar iktidarda kalmistir. Dolayisiyla hem iktidar hem de
muhalefetin Tiirk karsit1 oldugu bu on dokuz senelik désnemde (1896-1905) ingiliz
kamuoyu da ayni sekilde olumsuz etkilenmis ve yonlendirilmistir. Bunun en somut

gostergesi 18 Nisan 1897°de baslayan Osmanli-Yunan savasi esnasinda gergeklesti.

% By olaylarin ayrintilar i¢in bk. Bayur, a.g.e., s.17, 19-23, 26, 31-34, 42-49; Armaoglu, a.g.e., s.411-
413, 541-542, 545-546, 550-551, 570-571; Ugarol, a.g.e., 5.402-407, 412-413, 424-439.
" Meclis-i Mebusan, Numero: 521, istanbul, Meclis-i Mebusan Matbaasi, 1334 (1918), 5.75-76.
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Osmanli Devleti Yunanistan’t 17 Mayis’ta agir bir yenilgiye ugratmasina ragmen
Ingiltere, Rusya ve diger Biiyiik Devletler’in baskisiyla ateskes yapmak zorunda
kaldi. 4 Aralik 1897 tarihinde yapilan barig antlasmasiyla da Osmanli Devleti savas

sirasinda ele gegirdigi topraklari Yunanistan’a iade etmek zorunda birakildi.

Girit meselesi 1908 yilinda yeniden alevlenecek ve giindeme oturacakti.
Meselenin gegmisine 151k tutmasi bakimindan Hariciye Nazir1 Tevfik Patsa’nm38
Sadrazam’a gonderdigi 19 Mayis 1908 tarihli yazinin bazi bdliimlerini aktarmakta
fayda vardir: Buna gore Girit’te gereken 1slahatin yapilmasi i¢in 25 Agustos 1896
tarihinde devletlerle kararlastirilip ilan edilen ve 14 maddeden olusan ¢6ziim
programmin uygulanmasinda gecikme oldugu bahanesiyle adada karisikliklar
cikarilmisti. Bu esnada Girit’e Yunan Hiikiimeti tarafindan da asker sevk edilmesi
lizerine asayisin geri getirilmesi maksadiyla Biiyiik Devletler tarafindan adaya karma
askeri birlikler génderildi. Alt1 biiyiik devletin Istanbul biiyiikelgileri tarafindan 2
Mart 1897 tarihinde verilen miisterek notada; mevcut durumda adanin hicbir sekilde
Yunanistan’a ilhak olmayip 6zerk bir yonetime sahip olacagi garanti ve beyan edildi.
Buna cevap olarak Osmanli Hariciye Nezareti’nden gonderilen yazida, Osmanl
Devleti’nin ada iizerinde ki tam egemenliginin korunmasina dair bu teminatin senet
kabul edildigi bildirildi. Sefirlerin 4 Mart 1897 tarihinde yolladig1 notada ise Girit’in
Yunan askerleri tarafindan tahliyesinin ardindan, Osmanli askerlerinin yabanci
askerlerin giivenlik ¢emberine aldiklar1 yerlerden ¢ikarilmasi talep edildi. Bunun
tizerine 16 Mart 1897°de yazilan Sadaret tezkeresi lizerine bunun Girit’te kurulacak
idare seklinin goriislilmesi sirasinda s6z konusu olabilecegi bildirildi. Daha sonra
Dért Devlet biiyiikelgilerinin Bab-1 Ali’ye 4 Ekim 1898% tarihinde verdikleri ortak
notada, Girit’te Osmanli askerlerinin varligimin adaya verilen 6zerklik idaresiyle
bagdagsmadigi, adada tahriklere ve karisgikliklara yola agtifi, asayisin
yerlesmemesinin asil nedeni oldugu, dolayisiyla 6zerk yonetimin kurulamadig: ifade
edildi. Bundan baska ada iizerindeki Osmanli egemenlik haklarinin korunmasina
iligkin daha oOnce verilen garanti teyit olundu ve Osmanli askerlerinin adadan
alinmasi talep edildi. Bab-1 Ali tarafindan bu notaya yazilan cevapta, Osmanh

Hiikiimeti’nin Do6rt Devlet ile uzlasmaci hareketinin kaniti olmak {izere, adada

% Ahmed Tevfik Pasa (1845-1936) 1895°ten beri Hariciye Nezareti gorevini siirdiirmekteydi.
Belgelerde ve kaynaklarda genelde ismi sadece Tevfik Pasa olarak gegtiginden bu ¢aligmada da
kendisi Tevfik Pasa olarak anilacaktir.

% Kaynaklarda genelde 5 Ekim olarak gegmektedir.
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bulunan Osmanli askerlerinden, kendi egemenlik haklarinin ve bayraginin korunmasi
icin mevcut kaleler ve istihkam edilmis mevkilerde yetecek kadarini birakarak
kalanlar1 geri almak icin gereken emirlerin verildigi bildirildi. Ancak 14 Ekim
1898°de® Dért Devlet’in gonderdigi ortak notada adadan Osmanli askerlerinin
kayitsiz sartsiz tamamen nakli talebi tekrarlandi. Sonradan Osmanli Hiikiimeti’nin
ada ile ilgili mesru isteklerinin yerine getirilmesi igin gerekli tedbirlerin
alinmasindan kaginmayacaklarini belirttiler. 19 Ekim 1898’de ¢ikan Sadrazam
tezkeresiyle sefirlere yazilan cevapta, Osmanli Devleti’'nin Girit’teki egemenlik
haklarinin korunmasi hakkinda Dort Devlet tarafindan defalarca verilen teminata
giivenilerek talebin kabul edildigi ve gereken emirlerin verildigi iletildi. 3 Kasim
1898 tarihli Sadaret tezkeresi geregince de Hariciye Nezareti lizerine diisen gorevleri
yerine getirdi. Hariciye Nazir1 Tevfik Paga’nin yorumuna gore Girit’e karma yabanci
askerlerin gonderilmesi, son Yunan savast sirasinda meydana gelen Girit
karisikliginda Yunan askerlerinin adaya girisi tizerine gerceklesmisti. Gerek o sirada
ve gerek iki sene sonra Girit’ten Osmanli askerlerinin ¢ikarilmasi esnasinda, ada
tizerinde Osmanli egemenlik haklarinin eskiden oldugu gibi sakli kalacagi tekrar

tekrar devletlerce beyan ve temin olunmustu.*!

Ingiltere’nin destegi ve miidahaleleri sadece Rumlarla simirli kalmadi. 1890
yilindan itibaren (bilhassa 1894-1896 yillarinda) isyanlar c¢ikaran ve terdr
eylemlerinde bulunan Ermeni komitecilerini de aktif bir sekilde destekledi ve
Osmanli Devleti’ne 6zellikle Rusya ve Fransa ile beraber baski yapti.*? 1894 Sason
Olayr’n1 aragtirmak iizere kurulan komisyona Bab-1 Ali Ingiltere, Fransa ve
Rusya’nin Erzurum konsolosluk delegelerinin katilmasima izin vermek zorunda
birakildi. Bu ii¢ devletin temsilcilerinin katilimiyla komisyon Mus’ta ilk toplantisini

24 Ocak 1895 tarihinde gergeklestirdi.43 Bu {i¢ devlet 11 Mayis 1895°te Osmanli

0 Belgede “Tesrin-i Sani (Kasim)” yazilmasina ragmen sonra gelen tarihler itibariyle Tesrin-i Evvel
(Ekim) olmas1 gerekir.

. BOA. i. MTZ. GR. Dosya No:34 Gomlek No:1489 (Hariciye Nazir1 Tevfik Pasa’nin Sadrazam’a
yolladig1 6 Mayis 1324 [19 Mayis 1908] tarihli yazi). Literatiire gore bu dort devlet Osmanli
Devleti’nin reddetmesi iizerine 5 Kasim 1898’de Osmanli askerlerini ve memurlarini Girit’ten zorla
cikarmis ve yine bu devletlerin baskisiyla Bab-1 Ali Girit’e Yunan Prensi Yorgi’yi Vali olarak atamak
zorunda kalmistir, bk. Bayur, a.g.e., s. 112-114; Armaoglu, a.g.e., s.560-563; Ugarol, a.g.e., 5.416-
421. Dolayisiyla bu yazida Dort Biiylik Devlet’in Osmanli Hiikiimeti’ne uyguladigi baskinin tam
olarak yansitilmadig goriilmektedir.

42 Ayrintilar i¢in bk. Bayur, a.g.e., s.76-79, 82-87, 89-95, 97-98, 105-107; Armaoglu, a.g.e., s.572-
580; Ugarol, a.g.e., 5.425-427. Ingiltere Bagbakani Lord Salisbury’nin 6n plana ¢iktig1 gériilmektedir.
* Miinir Siireyya Bey, a.g.e., 5.24-27.
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Hiikiimeti’ne hazirladiklar 1slahat tasarisi ile beraber bir nota verdiler.** Osmanl
Devleti’nin bu tasariya 3, 17 Haziran ve 2 Agustos 1895 tarihlerinde verdigi cevaplar
ise kabul edilmemis ve baski ortami devam etmistir. Devam eden goriismeler
sonucunda bu ii¢ devletin sefirleri tarafindan Bab-1 Ali’ye sunulan son tasari metni

18 Ekim 1895 tarihinde kabul edilmistir.*

Ingiltere ayrica 1899 yilindan itibaren Makedonya meselesine iliskin
miidahalelerini de artirdi.*® Padisah II. Abdiilhamit’in izledigi Islamcilik politikast
somiirgelerinde biiyiik bir Miisliiman niifusu barindiran Ingiltere’nin tepkisine yol
acmistt. Bundan dolay1 gerek petrol kaynaklar1 agisindan, gerekse stratejik bakimdan
ve Hindistan ticaret yolunun giivenligi i¢in ¢ok onemli olan Ortadogu’da Araplar
elde etmeye ve onlar1 Osmanli Devleti'ne kars1 kiskirtmaya yonelik bir siyaset
izlemeye basladi*’ Ozellikle Basra Korfezi Bolgesi’nde kontrol ve niifuzunu artirmak
ve ayni zamanda Osmanli hakimiyetini de zayiflatmak i¢in girisimlerde bulunmaya

basladi.

1880°de Gladstone’un iktidara gelmesiyle baslayan dénem Osmanli-ingiliz
iliskileri iizerinde c¢ok olumsuz etkiler yaratti. Ingiltere’de hem Liberal lider
Gladstone hem de Muhafazakar lider Salisbury hiikiimetlerinin izledikleri ¢ok agik
Tiirk karsiti ve yikici siyaset dogal olarak Osmanli Devleti’nin Ingiltere’den
sogumasina ve uzaklasmasma yol acti. Ustelik bu dénemde Ingiltere’nin Osmanli
Devleti’nin can diismani Rusya ile gitgide yakinlagsmasi ve ortak hareket etmesi de
gbzlerden kac;mlyordu.48 Bu durumun az c¢ok farkinda olan Padisah II. Abdiilhamit
ve Bab-1 Ali Osmanli Devleti’ni yalnizliktan kurtarma arayisina girmisti. Beklenen
firsat Haziran 1888’de, Almanya’da IIl. Frederick’in 6liimiiniin ardindan oglu II.
Wilhelm’in imparator olmasiyla geldi. 1918 yilina kadar tahtta kalacak olan II.
Wilhelm imparator olur olmaz Osmanli Devleti ile olan iligkilere biiylik 6nem verdi.
Iki iilke arasindaki iliskiler II. Wilhelm’in Kasim 1889°da Istanbul’u ziyareti ve 20
Mart 1890°da Tiirklere kars1 mesafeli davranan Bismarck’in Bagbakanliktan

istifasiyla daha da gelisti ve yakinlast1. II. Wilhelm Padisahin Islamcilik politikasina

* Ae., 5.31-32, 450-502 (BOA. Y.EE. 95/2’de bulunan belge aynen yaymlanmustir).

* Ayrintilar i¢in bk. A.e., 5.32-52.

*® Bayur, a.g.e., 5.139-141; Armaoglu, a.g.e., 5.587-589; Ucarol, a.g.e., 5.440-442.

" Ali thsan Gencer, Sabahattin Ozel, Tiirk inkilap Tarihi, istanbul, 2009, 5.32-33.

*8 Nitekim bu yakinlagma siireci 1907 yilinda Uglii itilaf’in kurulmastyla sonuglanacakti.
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da acikca destek oldu.*® Gelisen ticari iliskilerin yaninda Almanlar Osmanli
Devleti’nde demiryolu yatirimlarina da ilgi gosterdiler. Osmanli Devleti Konya’da
son bulan Anadolu demiryollarin1 Bagdat’a ve oradan da Basra Korfezi’ne uzatacak
bir projeyi hayata gegirmek istiyordu. Ingilizlerin projeye ilgisiz kalmalar1 iizerine 27
Kasim 1899’da Padisah II. Abdiilhamit bu demiryolu imtiyazinin Almanlara
verildigini ilan etti. Imtiyazin resmen Padisah fermaniyla Alman demiryolu sirketine
verilmesi ise 1902 yilinda gergeklesmis, kesin sézlesme ise sirket ile Bab-1 Ali
arasinda 5 Mart 1903 tarihinde imzalanmigtir.” Ingiltere demiryolu imtiyazinin
Almanlara verilmesi kesinlestikten sonra muhalefetini giderek artirdi ve projenin
ilerlemesini engellemek i¢in gesitli talepler ve bahaneler ileri siirerek girisimlerde
bulundu. Boylece Ikinci Mesrutiyet’in ilanindan sonra da onem ve etkisini
stirdiirecek olan “Bagdat Demiryolu Meselesi” Bagdat Demiryolu imtiyazinin Alman
Anadolu Demiryolu Kumpanyasi’na verilmesiyle Mart 1903’te dogmus oldu.
Imtiyazin verilmesinden sonra bolgedeki (Irak, Giiney Iran ve Basra Korfezi) ve
Hindistan’daki rekabetten uzak ticari menfaatlerinin zarar goreceginden hatta yok
olacagindan endiselenen Ingiltere Hiikiimeti, Osmanli Devleti’ne kars: bir “darginlik
politikas1” baslatmusti. Ingiltere’nin bazen vahim sonuglar yaratan bu siyasi tavri
mesrutiyetin ilanini izleyen birkac aylik donem hari¢ dokuz seneden beri agirlagsarak
devam etmekteydi ve ancak Bab-1 Ali’nin son giinlerde ciddi olarak gosterdigi
“uzlasma egilimi” iizerine bir bekleme devresine girmisti. Ingiliz Hiikiimeti bu
nedenle 1903 Antlasmasi’nin  kendi menfaatlerine aykiri  hiikiimlerinin
uygulanmasimi miimkiin mertebe engellemeyi veya hi¢ olmazsa Ingiliz goriisiine
uyabilecek bir sekilde diizeltilmesini “Dogu siyasetinin ekseni” kabul etmis, bunu
ulusal amag olarak benimsemistir. Bundan 6tiirii Osmanli Devleti kapitiilasyonlarla,
onlara dayanan sonraki antlagmalarin hiikiimleri sonucu gerceklesen ekonomik
esaretten bir derece olsun kurtulmak icin giimrilk resminin artirilmasi ve patent
konulmas1 gibi isteklerinin yerine getirilmesi i¢in Londra’ya miiracaat ettikge ret
cevabi almaktan bagka bir sonug elde edememisti. Ayrica bu “yeni Dogu siyasetinin”

sonucu olarak Irak’ta Alman hattmin yaninda bir Ingiliz hattinin insas1 imtiyazinin

“Ae.,s.33.

%0 Bayur, a.g.e., 5.159, 178; Ugarol, a.g.e., 5.446-447. BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek
No:24’de bulunan layihada, 1903 miladi yilina rastlayan 1320 Hicri Zilhiccesi’nin yirmi ikisinde (22
Mart 1903) ¢ikan padisah fermani sonucunda Konya Demiryolu’nun Bagdat ve oradan Basra’ya
uzatilmasi imtiyazinin Alman sermayedarlarindan olusan Anadolu Demiryolu Kumpanyasi’na
verildigi belirtilmektedir. Bk. BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:24, “Hariciye Nezareti,
Bagdat Hatt1 ve Basra Korfezi’ne Miiteallik Ingiltere Mutalebati Hakkindaki Layiha ve Merbutat1”,
Istanbul Matbaa-i Amire, 24 Kanun-1 Sani 1327 (6 Subat 1912), s.3.
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verilmesi talebine tehditkar bir dille muhatap olmus ve Basra Korfezi’nde eskiden

beri mevcut meselelere ilaveten bir Kuveyt meselesi cikarilmugtr.”

1902 yilindan itibaren Makedonya’daki karisikliklarin artmasi basta Ingiltere,
Rusya ve Avusturya olmak iizere Biiyiikk Devletler’in miidahalelerini de
yogunlagtirdi. Rusya ve Avusturya’nin girisimiyle hazirlanan Miirzsteg Programi
diger Biiylik Devletler’in de onay1 alindiktan sonra Ekim 1903’te Osmanli Devleti’ne
bildirildi. Osmanli Devleti bu kosullar1 basta kabul etmek istemese de gordiigli baski
sonucunda programi uygulayacagini taahhiit etti.” Miirzsteg Programi’ni yeterli
gérmeyen Ingiltere, Avusturya ve Rusya 17 Ocak 1905°de Osmanli Hiikiimeti’ne
basvurarak bir mali 1slahat projesi onerdiler. Bab-1 Ali bu 6neriyi reddettikten sonra
kendisi bir plan teklif etti. Ancak Ingiltere tarafindan Bab-1 Ali’nin reform plam
kabul edilmedi. Bundan sonra Biiyilk Devletler Osmanli Devleti’ne Onerilerinin
kabul edilmesi icin baski uygulamaya devam ettiler. 26 Ekim 1905’te Biiyiik
Devletler Makedonya’da uluslararast bir mali komisyon (Makedonya Mali
Komisyonu) kurmaya karar verdiklerini Bab-1 Ali’ye bildirdiler. Osmanli Devleti
bunu da kabul etmeyince gozdagi mahiyetinde Almanya digindaki bes Biiyiik
Devlet’in ortak donanmasi Kasim sonu ve Aralik ay1 basinda Midilli ve Limni
adalarini isgal etti. Bunun iizerine Osmanli Devleti Makedonya Mali Komisyonu’nun
kurulmasim kabul etmek zorunda kald.*® II. Abdiilhamid 17 Aralik 1905 tarihinde
vilayetlerin yoneticilerine komisyonun otoritesini kabul etmeleri yoniinde emir
verdi.>* Biiyiik Devletler’in miidahaleleri ve Bab-1 Ali’ye zorla kabul ettirdikleri
¢oziim projeleri sadece Makedonya’nin durumunu daha da kotiilestirmekten ve

Osmanli Devleti’nden kopus siirecini hizlandirmaktan baska bir sonu¢ vermeyecekti.

Bu baglamda Kaymakam Hamdi Efendi tarafindan tahminen 20. yiizyilin ilk
yillarinda yazilan bir layihaya deginmek yararli olacaktir. Layihada Ingiltere’nin son
20-25 sene zarfinda Osmanli Devleti’nin birinci derecede diismani konumuna

gectigi, Ingilizlerin Osmanli Devleti aleyhinde benimsedikleri zararli siyaset

. BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Géomlek No:24 (“Hariciye Nezareti, Bagdat Hatt: ve Basra
Korfezi’ne Miiteallik ingiltere Mutalebati Hakkindaki Layiha ve Merbutat1”, Istanbul Matbaa-i
Amire, 24 Kanun-1 Sani 1327 [6 Subat 1912]), s.3-4.

52 Ayrintilar i¢in bk. Bayur, a.g.e., s.173-174; Armaoglu, a.g.e., 5.588-589; Ucarol, a.g.e., 5.440-441.
> Bayur, a.g.e., 5.197-198; Ugarol, a.g.e., 5.442.

% «“The Work of The Macedonian Financial Commission”, The Times, 1 Ekim 1909, s.3.
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yiiziinden Osmanh Devleti’nin ¢ok biiyiik zarar ve ziyana ugradig: belirtilmektedir.>
Hamdi Efendi daha sonra su aciklamay1 yapmaktadir:

“Halbuki Osmanli Devleti Ingilizlerle bir savas yapmadigi halde siirekli onlardan zarar
gormektedir. Bu husus Ingilizlerin Osmanli Devleti’nin birinci diisman olduguna biiyiik bir
delildir. Ingilizlerin daimi surette Osmanli Devleti aleyhinde kabul etmis olduklar: diismanca
politikamin sonucu olarak Osmanli Devleti’nin az zamanda fakat biiyiik miktarda kaybettigi
topraklar ile i¢ siyasetinde ugradigi giic durumlar ve zarar ziyan: Kibris Adasi’nin elden
gitmesi, Misir siyasi meselesi, Yemen deki Araplarin cesitli fenaliklar:, Ermeni olaylart ve
tekrarlayan fenaliklar: *°, Girit meselesi. Osmanli Devleti Ruslarla yapmis oldugu savasta,
onlardan bu kadar zarara ugramamistir. Makedonya siyasi meselesinde de igten ice

Ingilizlerin parmag vardir.”’

Hamdi Efendi’ye gore Ingilizlerin eskiden beri benimsedikleri kesin bir
siyaset vardi: Osmanli Devleti’nin her yerinde tartigmali bir siyasi mesele (bir Sark
meselesi) ¢ikarmaya calismak. Bu sekilde Avrupalilart ve 6zellikle Ruslart bu tip
sorunlarla mesgul ederek Ruslarin dikkatini Hindistan’dan, Avrupa hiikiimetlerinin
bakigini Misir, Sudan meselelerinden ve bolgelerinden uzaklastirmakti. Boylece
Hindistan’da, Misir’da, Sudan’da, Transvaal’da istedigi gibi oyun oynamak ig¢in
serbest kalacakti. Ingilizler eskiden beri meydana getirdikleri Sark meseleleri ile
Ruslarla Avrupalilar1 mesgul edip amaclarina ulagmakla kalmams, diger taraftan bu
meselelerin ¢oziimlenmesinde biiyiik kazanglar elde etmeyi basarmislardi (Misir,
Girit gibi). Bundan dolayr Ingilizlerin siyaseti “bir tasla iki kus vurmak”

seklindeydi.58 Ingilizler bir Makedonya meselesinin ¢ikmasmi sabirsizlikla

* BOA. Y. EE. Dosya No:8 Gomlek No:17, s.1. Kaymakam Hamdi Efendi’nin ismiyle beraber
layihanin kapaginda “Makedonya Meselesi’nin Sebeb-i Zuhuru”, Hazine-i Evrak Numero: 377
yazilidir ve tarih yoktur. Arsivde 6 Rebi’iilahir 1327 (27 Nisan 1909) tarihiyle kayitli layihanin bu
tarihe ait olmasi miimkiin gorinmemektedir. Layihada 1899 yilina iligskin gelismeler 6n plandadir ve
Bagdat Demiryolu imtiyazi (1902), Miirzsteg Programi (1903) gibi gelismelere deginilmemektedir.
Dolayistyla layihanin igerigine bakilarak tahminen 1900 veya 1901 yilinda yazilmis olmasi daha
mantikhidir. 1. sayfadaki ilk baslk ise “Ingiltere Hiikiimeti’nin Devlet-i Aliye-i Osmaniye’nin Baslica
Diismam Oldugu ve Makedonya Mesele-i Mithime-i Siyasiyesinin Sebeb-i Zuhuru”dur. Layihanin
sonunda (15. sayfada) “Fahri yaveran-1 hazret-i sehriyarilerinden ve Erkan-1 Harbiye
kaymakamlarindan Almanya’da tahsil eden kullar1” yazisinin altina Hamdi Efendi’nin miihrii
vurulmustur. Layihadaki keskin Ingiliz karsithginin altinda Hamdi Efendi’nin Almanya’da egitim
yapmis olmasi etkili olmalidir.

*® Burada Hamdi Efendi bir dipnot atnus ve sunu yazmustir: “Ermeni olaylar: ve kargasasini meydana
getiren yalniz Ingilizlerdir. Ingilizlerin karisikliktan maksatlarimin neden ibaret bulunduguna dair
ayrica bir muhtira arz ve takdim olunacaktir.”

5 Aym vesika, 5.2-3.

% Aym vesika, s.3. Hamdi Efendi’nin ingiliz karsithgim gosteren, layihanin sonundaki (s.15.) su
sozleri dikkate degerdir: “...Diinyanin her hangi bir noktasinda bir ihtilal, karisiklik, savas vb.
olmasin ki orada Ingilizlerin parmagi bulunmasin? Cin, Hint, Transvaal, Misir, Sudan, Yemen, Girit
meseleleri, Ermeni ve Makedonya karisikliklar: vb. hep Ingilizlerin yiiziindendir.”
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beklemekte ve Makedonya’da karigikliklarin meydana gelmesine gizlice yardim
etmekteydi. Ingilizler Makedonya’da bir ihtilal ¢gikarmak amaciyla Bulgarlara Girit’i
ornek olarak gostermekteydi. Girit’teki Hiristiyan halkin yaptiklar1 isyanlar
neticesinde bagimsizliklarim1 kazandiklar1 gibi, Makedonya’da bulunan Bulgarlarin
da ayn sekilde ayaklanarak Hiristiyan bir valinin yonetimi altinda bagimsizliklarim
elde edebilecekleri fikri Bulgarlara agilanmaktaydi. Bu durum zaten saldir1 ve toprak
genisletme arzusunda olan Bulgarlarin ekmegine yag stirmiigtii.” Makedonya’da
ihtilalin ¢ikmast igin, orada bulunan Ingiliz konsoloslar1 da miimkiin mertebe yardim
etmekteydiler.®® Ingiltere’nin Selanik Konsoloslugu'na atanan kisi aslinda Girit’ten
gelmis miikemmel bir Ingiliz siyasi memuruydu. Girit ihtilalinin meydana
getirilmesinde birinci derecede rol oynamisti ve gecmisi Bab-1 Ali tarafindan da
bilinmekteydi. Hamdi Efendi’nin diisiincesine gore boyle zararli bir kisinin
Makedonya’nin merkezi demek olan Selanik sehrine baskonsolos olarak atanmasi

son derece dikkat ¢ekiciydi.®*

Yine Padigah II. Abdiilhamit’e hitaben yazilmis olan baska bir belgede ki
degerlendirmeler de ilgi ¢ekicidir:
“Osmanli Devleti’nin kesin toprak biitiinliigii ilkesinde Avrupa devletlerine lider olmus olan
Ingiliz diplomasisi, bir siireden beri mezhep taassubundan basak bir seye dayanmayacak
garip bir vadiye saparak ne yazik ki Osmanli Devleti’'nin hayati ¢tkarlarima uygunsuz bir
yolda inat edip duruyor...Bugiin Ingiliz politikast aym durumda goviiniiyor: Doguda
milletlerin serbestligi politikasini sermaye etmis, Swrp, Bulgar, Yunan hep onun destegi
altina girmistir. VII. Edward’in kral oldugu tarihten itibaren goriismeler, ziyaretler
cogalmis, antlagmalar bile degismistir...” 62
“Avrupa’da Ingiliz politikasi bir zamandan beri miihim bir rol oynamaktadir. Rumeli isinde
de en ileri gidenler Ingilizler oluyor. Bunun sebebi Kral VII. Edward’dir. Ger¢i Ingiliz
diplomasisi hayli zamandir basimnin sikayetleri sermaye kabul ettigi Ermeni hadisesi gibi
bazi olaylardan dolayr Osmanli Devleti’'ne karst adeta diismanca bir tutum takinmuig ise de,
zamanmin gegcmesiyle degismesi gereken bu diisiince ve tutum ne yazik ki hala devam

etmektedir. Bunun yegane yahut baslica sebebi Kral olabilir...Kral oldugundan beri biri

% Aym vesika, s.3-4. Hamdi Efendi’ye gore Bulgar komiteleri 1899 yilinim ilkbaharinda ihtilal
hareketine baglamak tlizereyken Bulgaristan Prensi’nin vefati iizerine yasanan gelismeler bunu
engellemisti.

60 Aym vesika, s.14.

61 Aym vesika, s.15.

2 BOA. Y. PRK. HR. Dosya No:36 Gomlek No:36. (imzanin okunamadig bu tarihsiz belge arsivde
29 Zilhicce 1326 (22 Ocak 1909) tarihiyle kaydedilmistir. Ancak belge igeriginden anlagildigina gore
Fas Buhran1 (Mart 1905-1906) devam ederken kaleme alinmastir.
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digerini izleyen diger devletlerle yaptigi veya yaptrdigi anlasmalar kendisinin Ingiliz
siyasetindeki niifuzunun derecesine ve miidahalelerine agik kanmittir...Kisacas1 Kral
Edward in zamamnda hangi kabine iktidar olursa olsun Ingiliz politikas: bir olacaktir. Cogu
zaman ve bilhassa onemli konularda her sey Kralin giicii altindadir. Kral Prens Ferdinand
gibi Osmanli egemenlik haklarina karsi emeller besleyen kisileri ozel sekilde kabul ve
sozlerine itibar ediyor. Halbuki Osmanli Devleti Sefiri 6zel sekilde belki bir kere bile Kral ile
goriistip, agiklama yapamamistir. Avusturya’min Londra Sefiri Kont Mensdorff, Ingiliz

kraliyet ailesine mensup oldugundan ne vakit olsa Kral ile goriisiip gizlice amacini

benimsetmektedir. "%

Ingiltere’de 1906 segimlerini kazanan Herbert Asquith liderligindeki Liberal
Parti’nin iktidara gelmesi (1915 yilina kadar iktidarda kalacakt), 1908 yilina kadar
gecen iki senelik zaman zarfinda Osmanli-ingiliz iliskilerinde belirgin bir iyilesme
yaratmadi. Ingiltere ve Rusya arasindaki yakinlasma ise artarak devam etti. Ingiltere
ve Fransa 8 Nisan 1904 tarihinde bir ittifak antlasmasi imzalamisti. Fransa ve Rusya
arasindaki ittifak ise ¢ok daha once 4 Ocak 1894 tarihinde kurulmustu. Bu ii¢
devletin resmi ittifaki yani Uglii Itilafin olusumu Ingiltere ve Rusya arasinda
yapilacak bir antlagsmay1 beklemekteydi. Nitekim bu antlasma 31 Agustos 1907°de
Petersburg’da imzalandi. Antlasma Asya’da (Iran, Afganistan, Tibet) Ingiltere ve
Rusya arasindaki anlasmazligi sona erdirmekteydi. Ancak asil 6nemi siiphesiz 20
Mayis 1882°de kurulan Uclii Ittifak’in (Almanya, Avusturya-Macaristan, Italya)
karsisinda Uclii Itilaf’in (ingiltere, Fransa, Rusya) olusumunu fiilen saglamasiydi.
1907 Petersburg Antlagsmast Osmanli Devleti’'nde II. Mesrutiyet’e giden siireci de

hizlandirmstir.

1907 Ingiliz-Rus Antlagsmasi’nin  Osmanli Devleti’nde yarattig1 etkiler
Padisaha yazilan bir raporda soyle gosteren bir belgede soyle belirtilmekteydi:
“Diinkii ajans telgraflart asrin en onemli siyasi sayfalarin teskil edecek olaylarin temeli
olan Ingiltere-Rusya ittifakinin giiya itilaf seklinde imzalandigini ilan ediyorlar. Bu siyasi
sozlegmenin ilan olunabilecek kismi dogal olarak gazetelerde goriiliiyor. Ancak gizli tutulan
maddeler vardir ki onlar hakkinda bilgi edinmek bilgece tedbirler alinmasina baghdir. Bu
gizli maddelerin surf Osmanli Devleti'ne ve Iran’a iliskin oldugu siiphesizdir. Gizli tutulan
bu maddelere ait bilgilerin ¢alisma, gayret, dirayet ve sadakat sayesinde ii¢ siyasi

merkezden elde edilmesi miimkiindiir. Birincisi Petersburg, ikincisi Londra ve iigiinciisii

% Aymi vesika.
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Viyana'dir. Avusturya Hiikiimeti’'nin Dogudaki politikasina olduk¢a ilgisi oldugundan, bu

gizli maddeleri anlamak icin her fedakarligi yapip elde edecegi kesindir. "

Carlik Rusyas1’nin amac1 her seyden 6nce Istanbul ve Bogazlari ele gecirerek
Akdeniz’e ¢ikmakti. Daha sonralari bu diisiincesini Kafkasya’dan Iskenderun
Korfezi’ne inmek seklinde gostermeye baslamisti. Rusya’nin Akdeniz’e inmesi
Ingiltere igin olaganiistii éneme sahip bir sorun olarak kabul edilmekteydi. Bu
gerceklestigi takdirde Akdeniz’de kuvvetli bir Rus deniz iissii meydana gelecek,
bliyiik bir Rus donanmasi kurulacak ve dolayisiyla Akdeniz’deki deniz giicii
dengesini Ingiltere aleyhine gevirecekti. Sonug olarak da Ingiltere i¢in hayati Snem
tastyan Siiveys Kanali, Dogu yolu, Misir, Filistin, Suriye, Irak ve Iran’daki ingiliz
menfaatleri giliclii bir sekilde tehdit edilecekti. Bogazlar’in Rusya’nin eline ge¢gmesi
Karadeniz yolunun da Ingiltere’ye kapanmasi demek olacakti. Rusya’nin
Iskenderun’a inmesi ayn1 zamanda Basra Korfezi ve Hindistan yolunu da agmus
olacaktl. Bu nedenle ingiltere, Rusya’nin Osmanli Devleti’ni yok etmesine izin
vermemeyi bir ulusal ilke haline getirmisti. Yani asil sebep Ingiltere'nin Osmanl
Devleti’ne olan sevgi ve merhameti degil, kendi ¢ikarlarimi korumak icin izledigi
siyasetti.® Ancak Ingiltere’de 6zellikle Gladstone ile yiikselise gegen Tiirk karsitlig

ve Ingiltere-Rusya yakinlasmas1 1908’e gelindiginde bu siyasetin sonunu getirmisti.

Bununla beraber sayilari az da olsa Tiirk yanlis1 Ingilizler de yok degildi.
Bunlardan Tiirkiye ve Islam siyasi tarihgisi David Urquhart, 1830-1878 arasi
donemde Tiirkiye’nin Avrupa sistemine kabul edilmesi ve igislerine kesinlikle
karigilmamas: gerektigini savundu. Boylece Tiirkiye’nin giic dengesi i¢inde tekrar
cok faydali ve zengin bir unsur olacagini, Bat1 biliminin Asya’daki koruyucusu
seklindeki tarihi roliinii de ¢ok giizel oynayabilecekti. Urquhart, Islam karsitlari
tarafindan Avrupa kamuoyuna sunuldugu sekliyle Yakin Dogu meselesinin yaniltici
oldugunu ve katliamlara yol agacagmi vurguladi. Avrupa ve Asya arasindaki

iligkilerde temel bir degisim olmasi ve Miisliimanlarin kendi sorunlarmni dis

% BOA. Y. PRK. HR. Dosya No:36 Gomlek No:35. Padisaha yazilmis olan bu belgenin kimin
tarafindan ve hangi tarihte yazildig: belli olmamakla beraber arsivde 29 Zilhicce 1326 [22 Ocak 1909]
tarihiyle kaydedilmistir. Ancak igeriginden Ingiltere-Rusya Antlasmasi’nin yapildigi 31 Agustos 1907
tarihinin hemen sonrasina ait oldugu anlasilmaktadir.

% N.M.S., Harb-i Umumide Tiirkiye, Trabzon, Ikbal Matbaasi, 1338 (1922), s.15-18.
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entrikalar olmadan ¢dzmelerine izin verilmesi gerekliligini Bat1 diplomasisinin asla

anlamadigini ifade etti.®®

Ingiliz Hiikiimeti 3 Mart 1908 tarihinde bir genelge ile Makedonya sorununa
dair sartlarmi ilan etti. Ingiltere’nin &nerisine gore Biiyiikk Devletler tarafindan
Makedonya’ya bir vali atanacak ve bu vali sadece Biiyiikk Devletler’in onayiyla
gorevinden aliabilecekti. Cetelere karsi miicadele i¢in valinin emrine gerekli sayida
yabanci subay ve jandarma kuvveti verilecekti. Makedonya’daki Tiirk askeri

birliklerinin sayis1 da biiyiik oranda azaltilacakt1.®’

Osmanli Devleti iizerinde dis baskinin gittikge arttigi bir ortamda Ingiltere
Krali VII. Edward ile Rus Cari II. Nikola arasinda 8-9 Haziran 1908 tarihlerinde
Reval Miilakati'nin  yapilmas: Ikinci Mesrutiyet’in  ilanina giden siireci
hizlandirmistir. Ayrintilar gizli kalan goriisme diinya kamuoyunda Osmanli Devleti
topraklarinin paylasilmasina dair iki iilke arasinda gizli bir anlagsma yapildig1
seklinde yorumlandi. Devletin esenlik ve kurtulusunu fkinci Mesrutiyet’in ilaninda

goren lttihat ve Terakki Cemiyeti’de faaliyetlerini hizlandird:.®®

Ikinci Mesrutiyet’in 23 Temmuz 1908 tarihinde ilan1 Osmanli Devleti ve
Ingiltere arasinda yeni bir ddSnem agmistir. O ana kadar soguk ve gergin konumunu
sirdliren iki tilke iliskilerinde hizla gelen bir bahar havasi egemen olmustur. IL
Abdiilhamid’e ve onun Alman yanlis1 siyasetine duyulan tepki Osmanli kamuoyunda
Ingiltere’ye dogru asir1 sayilabilecek bir yonelis ve egilim yaratmistir. Ayrica ¢okiis
stirecinde oldugu bilinen devletin yeniden ayaga kaldirilmasi i¢in gerekli reformlarin
Ingiltere’nin destegiyle gerceklestirilmesi amaglanmistir. Ingiltere ile dostluk ve
yakinlagma ortaminin en azindan reformlarin yapilacagi kisa vadede imparatorlugun
toprak biitiinliigiinii giivence altina alacagi da umut edildi. iki iilke arasindaki
yakinlasmanin en somut 6rnedi gesitli Ingiliz askeri ve sivil gérevlilerinin Osmanli

Devleti’nde hizmete alinmasiyla oldu.®®

% Felix Valyi, Spiritual and Political Revolutions in Islam, London, 1925, 5.29-31.

* Bayur, a.g.e, C.I, K.I, 5.234-235, 412-413, C.II, K.IV, 5.151-152.

% Onder Kocatiirk, Balkanlar’dan Ortadogu’ya Osmanh-ingiliz iliskileri (1908-1910), istanbul,
2009, 5.99-112.

69 Ayrmtilar i¢in bk. A.e., 5.21-58.
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Ikinci Mesrutiyet’in ilan1 Makedonya meselesi basta olmak iizere Osmanli
Devleti’nin dis sorunlarimin kisa bir siire icin yatismasini sagladi.”® Ancak bu baris ve
huzur ortami fazla uzun siirmedi. 5 Ekim 1908 tarihinden itibaren patlak veren
Avusturya-Macaristan’in Bosna Hersek’i ilhaki, Bulgaristan’in bagimsizlik ilan1 ve
Girit sorunu yeniden kriz ortaminin olusmasina yol agti. Osmanli Hiikiimeti’nin bu
krizler karsisinda Ingiltere’den bekledigi yardim ve destegi alamamasi iki iilke

iliskilerini olumsuz yonde etkiledi.”

1908-1910 yil1 aras1 donemde Osmanli Devleti ve Ingiltere arasinda zaman
zaman gerginlik yaratan sorun ve gelismeler yasanmasina ragmen genel olarak
Mesrutiyetin ilan1 sonrasi olusan olumlu havanin iki iilke iliskilerinde etkisini
azalarak da olsa siirdiirdiigii sdylenebilir. Bu dénemde Osmanli-Ingiliz iliskilerinde
sogukluk ve anlagsmazlik doguran ilk 6nemli mesele Bagdat Demiryolu’na, 6zellikle
hattin Bagdat’tan Basra’ya kadar olan béliimiiyle ilgiliydi. Ingiltere demiryolu
hattinin Bagdat-Basra kismimin Almanlarin kontroliinde olmasina kesinlikle karsi
cikmaktaydi. Bu nedenle Osmanli Hiikiimeti’nin talep ettigi giimriik vergisinde % 4
oranindaki artis1 da s6z konusu artistan kaynaklanacak gelirin demiryolu insasina

harcanacagim gerekge gostererek kabul etmemekteydi.”

Osmanli-ingiliz iliskilerini olumsuz ydnde etkileyen ikinci &nemli olay
Ingiltere’nin almaya ¢ok yaklastign Irak petrolleri imtiyazinin 31 Mart ve Adana
Olaylar1 sonrasinda Ingiliz sermayedarlarina verilmeyip siiriincemede birakilmasi
olmustur.” Bu dénemde iki iilke iliskilerine olumsuz etkide bulunan diger 6nemli bir
mesele de 1909 Aralik ayr icinde baslayan Lynch Olayr’dir. Firat ve Dicle
nehirlerinde gemicilik yapan Osmanli Hamidiye ve Ingiliz Lynch sirketlerinin Ingiliz
yonetim kurulu bagkaninin idaresi altinda ve yeni kurulacak bir sirket biinyesinde
birlestirilmesi i¢in yapilan girisim sonugsuz kalmistir.”* Ingiltere’nin ¢ok ©nem
verdigi bu iki imtiyazi Osmanli Devleti’nden alamamasi Mesrutiyetin ilanindan
sonra yakinlasan iki iilke miinasebetlerinin kotiiye gitmesinde ciddi dlgiide katkida
bulunmustur. Nitekim 1910 yili Temmuz ayinda bor¢ para almak icin Londra’ya

giden Maliye Nazir1 Cavid Bey’in Istanbul’a eli bos dénmesi ve Ingiltere’nin

"% Bu konuda ayrimtili bilgi ve gelismeler igin bk. A.e., s.113-128.
' Ayrintih bilgi i¢in bk. A.e., 5.138-193.

2 Ae., 5.304-323.

" Ae., 5.264-272.

" Ae., $.273-304.
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miittefiki Fransa tarafindan da Osmanli Devleti'ne bor¢ para verilmemesini
saglamasi bozulan iliskilerin giizel bir yansimasidir.” Ayrica Ingiltere ile 6zellikle
Irak, Kuveyt ve Basra Korfezi basta olmak iizere Ortadogu’nun ¢esitli bolgelerinde
yasanan sorunlar (Bagdat’ta Ingilizlere ait baz1 binalarin yikilmasi nedeniyle yasanan

sorun gibi) ikili iliskileri olumsuz yénde etkilemistir.”®

1911 yilindan itibaren iliskilerde yasanan bozulma ortaya ¢ikan yeni sorunlar
ve krizlerle daha da agirlasacaktir. Ikinci Mesrutiyet’in ilanindan sonra kisa
siireligine durulmus olan Osmanli Devleti’nin Avrupa’daki son topraklari
Makedonya ve Arnavutluk’ta isyanlar ve karigikliklar hiz kazanacak, asilsiz haberler
ve soylentiler Ingiliz kamuoyunda Tiirk karsithgmi kériikleyecektir. Bunun
sonucunda basta Ingiltere ve miittefikleri olmak iizere Bab-1 Ali iizerindeki dis
baskilarda gittikge artacaktir. Diger taraftan Ortadogu’da Ingiltere ile siiregelen
meselelere yenileri eklenecek, Bagdat Demiryolu ve Basra Korfezi’ne iligkin
konularda Ingiliz Hiikiimeti’yle ihtilafli hususlar etkisini iyiden iyiye hissettirecektir.
Bu dénemde Londra Ermenilerinin de etkisiyle Ingiliz Hiikiimeti’nin bir Ermeni

sorunu yaratma yolunda acik politikalar izledigi de goriilmektedir.

> Maliye Nazir1 Cavid Bey’in Londra’da yaptigi goriismeler hakkinda ayrintili bilgi icin bk. Edward
Mead Earle, Turkey, The Great Powers, and The Bagdad Railway, New York, 1924, 5.225-227;
Kocatiirk, a.g.e., s.317-320

’® Ortadogu’da Osmanh Devleti ve Ingiltere arasinda 1908-1910 déneminde yasanan sorun ve
gelismeler i¢in bk. Kocatiirk, a.g.e., “Ugiincii Béliim” “Ortadogu Ekseninde Osmanli-Ingiliz
Mliskileri”, s.201-387.
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BIRINCI BOLUM
OSMANLI-INGILIZ ILISKILERININ BOZULMASI VE
ILK KRIZLER (1911-1912)

A. AVRUPA'DAKI SiYASIi GELISMELER EKSENINDE
OSMANLI-INGILIZ ILISKIiLERi

1. GIRIT MESELESI’NDE YASANAN GELiSMELER

Giritli Rumlarim 1908 yilindan beri adayr Yunanistan’a ilhak etmek i¢in
yaptig1 girisimler ve faaliyetler bu dénemde de devam etmistir.”” Girit Milli
Meclisi’nin ¢ikardigi bir yasayla biitiin geng Giritlilerin askerlik hizmetlerini zorunlu
hale getirmesi iizerine Bab-1 Ali 1911 Ocak ay1 baslarinda koruyucu devletler’
(Ingiltere, Fransa, Italya ve Rusya) nezdindeki sefirlerine protestoda bulunma
talimati verdi. Yunan Hiikiimeti’nin askere alma yasast Girit halkina da
uygulanacakti. Dolayisiyla Girit Meclisi’nin ¢ikardigi bu kanun ada {izerindeki
Osmanli egemenlik hakkina bir saldir1 anlamina geliyordu. Sonug olarak Hariciye
Nezareti sefirler aracilifiyla Koruyucu Devletlere protesto yazisi g(’)nderdi.79 Askere
alma yasasina Miislimanlar da dahil edilerek onlarin adadan goge zorlanmasi
amaglandi. Diger taraftan Miisliimanlara karsi islenen cinayetler artarak devam etti.
Resmo’da dort Miisliiman katledildi.®® Girit Resmo Miisliiman halki genel temsilcisi

3

unvaniyla Ahmed Sati Bey’in Sadrazama hitaben kaleme aldigi “agik mektup”
Osmanli basinina yansidi. Mektupta Koruyucu Dort Devlet’in siirekli taahhiit ve
teminatlarina ragmen adada bulunan otuz bini agkin Miisliiman halkin bilfiil her tiirlii
himaye ve destekten, tiim haklardan mahrum oldugu, her dakika 6liim tehdidi altinda

cok elim bir hayat gecirdigi vurgulandi. Katliamlarin, yagma olaylarinin, Miisliiman

"’ Girit’te bu baglamda 1908-1910 yillar1 arasinda yasanan gelismeler i¢in bk. Kocatiirk, a.g.e., s.146-
151, 153, 157-158, 162-192.

"8 Diivel-i Hamiye tabiri kullaniimaktadr.

& “Telgraf”, Ahenk, 4 Kanun-1 Sani (Ocak) 1911, s.2; “Girit Meselesi”, Ahenk, 6 Kanun-1 Sani
(Ocak) 1911, s.1.

8 «Bir Haftalik Vukuat”, Hikmet, 6 Kanun-1 Sani 1326 (19 Ocak 1911), s.8.
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kadinlara, kutsal mekanlara ve kabirlere saldirilarin her giin artarak devam ettigi

belirtilerek Sadrazamdan acilen yardim istendi.®*

Osmanl1 Devleti’nde Yunanistan’a kars1 boykot hareketi baglamis ve etkili bir
seviyeye ulasmisti. Yunan Hilkiimeti boykotun kaldirilmasi i¢in Biiyiik Devletlere

bagvurdu, fakat ret cevabi ald1.®?

Yine 17 Agustos 1911 tarihinde Osmanli Hiikiimeti, koruyucu devletlere bir
nota vererek Girit’teki Yunanli Yiiksek Komiser M. Zaimis’in gelecek ay dolacak
olan gorev siiresinin uzatilmamasini istemis ve benzer bir atama yapilmasina da itiraz
etmistir. Mevcut durumun Girit meselesini kesin bir ¢ézlime ulastirmak i¢in uygun
oldugunu da bildirmistir. Buna karsilik koruyucu devletler, gorev siiresi dolan
Zaimis’in yerine baska bir yiiksek komiserin atanmayacagini, ancak mevcut
durumun Girit’in kesin statiisiinii belirlemek i¢in uygun olmadigmni Osmanh

Hiikiimeti’ne iletmislerdi.83

Girit Milli Meclisi Yunan Krali adina 22 Ekim 1911 tarihinde agild1.
Milletvekilleri biiyiik bir coskuyla Krali alkigladilar ve “Yasasin Kral Yorgi”
“Yasasin vatan birligi” diye bagirdilar. Daha sonra Girit’in Yunanistan’la
birlesmesine imitli olduklarin1 beyan ederek koruyucu devletlerin son notalarina
teessiif olarak meclisi tatil ettiler. Miisliiman milletvekilleri toplantiya katilmayarak

durumu protesto etti.®*

Trablusgarp Savasi’mi firsat bilen Giritli Rumlar Yunanistan meclisine
milletvekili segerek ilhak projesini yeniden uygulamaya koymuslardi. Segilen
milletvekilleri 28 Nisan 1912 tarihinde Atina’ya dogru yola ¢ikti. Ancak koruyucu
devletler, milletvekillerinin Yunan Meclisi'ne katilmasini yasaklamisti. Ingiliz
kruvazoér Minerva milletvekillerini Atina’ya tasiyan Peloponisos gemisini bos bir
fisek atarak durdurdu. Milletvekilleri tutuklanip Ingiliz kruvazér Hampshire’a
nakledildikten sonra geminin yola devam etmesine izin verildi. Milletvekillerinin

tutuklanmas1 Yunanistan ve Girit’te dehsetle karsilandi. Gazetelerde olay bir

81 «Sadrazam Pasa Hazretlerine Agik Mektup”, Hikmet, 2 Subat 1911, s.1.

82 “Bir Haftalik Vukuat”, Hikmet, 21 Nisan 1327 (4 Mayis 1911), s.8.

& The Times, “The Cretan Question”, 18 Agustos 1911, s.3; “The Powers and Crete”, 19 Eyliil 1911,
s.3.

8 «Girit Meclis-i Millisi’nin A¢ilmasi”, Barbaros, 28 Eylil 1327 (11 Ekim 1911), s.3.
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korsanlik hareketi olarak nitelendirilip siddetle protesto edildi.®*® Tutuklanan

milletvekilleri 6 Haziran 1912 tarihinde serbest birakild1.®®

2. SELANIK KORFEZi’NDE BIiR INGILiZ GEMIiSi’NIN
YARATTIGI SORUN

1911 Nisan ay1 baslarinda, Ingiliz bandirali Levant isimli bir telgraf
gemisinin Kiiciik Karaburun taraflarinda faaliyetlerde bulundugu buradaki siirat
vapuru siivarisi tarafindan tespit edilmisti. Ingiliz kablo (telgraf) gemisi, Selanik
Limani i¢inde ve Vardar civarinda torpil (maymn) hatlarinin disinda kablo tamiri ile
mesguldii. Aksam gec vakitte geminin mendirege giris yaptig1 da goriilmiistii. ingiliz
sirketin konsolosluk araciligiyla Liman Dairesi ve Istasyoner Torpil Siivariligi'ne
bildirimde bulunmasi gerekirken, bu sekilde kendi basma is yapmasina izin

verilemezdi.®’

3 Nisan 1911 tarithinde On Yedinci Nizamiye Firkas1 (Tiimen)
Kumandanligi’ndan Selanik Vilayeti’ne s6z konusu vapurun Biiyiik Karaburun ile
Kiigiik Karaburun arasinda faaliyet gdsterdigi haberi gelmisti. Selanik Limani askeri
bir liman olmas1 sebebiyle, her hangi bir noktasinda yapilacak incelemelerde yerel
hiikiimet aracilifiyla askeriyenin haberdar olmasi gerekmekteydi. Oysa geminin
torpil hatlarina yakin yerlerde incelemelerde bulunmasi ve bu hususta bilgi
vermemesi hicbir sekilde uygun degildi. Bu nedenle Firka Kumandanligi, Vilayet’in
Selanik’teki kablo idaresi nezdinde hizla girisimde bulunmasini talep etti. Ayrica
sirketin yapacag1 incelemelerin cesit ve miktarinin belirlenmesini ve inceleme

havzasinin sinirlanarak beyan edilmesinin saglanmasini istedi.®®

Selanik Vilayeti bunun iizerine aym giin (3 Nisan) Ingiliz telgraf sirketine bir
yaziyla durumu bildirdi ve gerekli uyariy1 yapti:
“Selanik Liman askeri bir liman oldugundan ve torpil hatlarimi barindirdigindan otiiri,

icinde yapilacak her c¢esit inceleme vs. icin her seyden once askeriyeye bilgi verilmesi

8 «“The Position in The Aegean”, “The Cretan Deputies”, The Guardian, 29 Nisan 1912, s.7; The
Arrest of Cretan Deputies”, The Guardian, 30 Nisan 1912, s.6.

8 “The Cretan Deputies”, The Guardian, 7 Haziran 1912, s.9.

5 BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gomlek No:3 (Selanik Vilayeti Komodorlugu'ndan Selanik
Vilayeti’ne yazilan 20 ve 21 Mart 1327 [2 ve 3 Nisan 1911], Siirat Vapuru Siivariligi’nden
Komodorluga yazilan 21 Mart 1327 [3 Nisan 1911] tarihli tezkereler).

% BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gémlek No:3 (On Yedinci Nizamiye Firkas1 Kumandanligi’ndan
Selanik Vilayeti’ne génderilen 21 Mart 1327 [3 Nisan 1911] tarihli yazi).
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gerekirken, hi¢bir bilgi verilmeden Levant vapurunun sirket adina kablo incelemelerine
basladigi bildirilmistir. Usule aykiri olan bu hareketin durdurulmasiyla, ilk énce yapilacak
incelemelerin ¢esidi ve miktart hakkinda bilgi verilmesi gerektigi On Yedinci Nizamiye
Fuirkast Kumandanligi 'min ifadesiyle teblig olunur.”™

Bu yazi iizerine sirket yerine Ingiliz Konsolosu’ndan 4 Nisan 1911 tarihli
meseleye yeni boyutlar katan beklenmedik bir cevap geldi:
“Stern telgraf sirketi’nin Selanik subesine diinkii tarihle tarafimizdan gonderilen resmi
yvazida, sirkete mensup ‘“Levant” isimli vapur kaptanimin Selanik Koérfezi dahilinde usule
aykwrt  kablo tamiratiyla ugrasmasindan, bu hususta hiikiimete onceden bildirimde
bulunmamasindan ve Korfez icine atesli ve patlayict maddeler konularak Selanik Limani 'nin
bir askeri liman (veya harp limani) haline déniistiiriilmiis oldugundan bahsedildigini haber
aldim. Bir Ingiliz sirketi memuruna karsi zatialinizin kullanmak lizumunu hissettikleri ‘usule
aykwrr’ tabirini tahlil etmeden gegemeyecegim. Gerek ben ve gerek sirket miidiirii Selanik’in
bir harp limani haline doniistiiriildiigiine veya askeriye tarafindan korfeze torpil konulmusg
olduguna dair simdiye kadar hi¢hir resmi bilgi almadik. Yalniz Selanik Limani’nin mevcut
durumuna temas eden bir bildirim olduysa, o da zatialinizin 15 Haziran 1910 tarihli genel
vazisidir. Bu yazida Selanik’teki istihkamlar lagvedilmis oldugundan ozel giinlerde top
atilmayacagt bildiriliyordu. Bu durumda sunu sdéylemeden gecemeyecegim. Ticaret
diinyasina onceden durum bildirilmeden, bir tiiccar limani girigine torpil yerlestirmekle ve
uluslararast gemilerin giizergahi olan bir sahaya atesli maddeler koymakla Osmanl
askeriyesi ‘usule aykiri’ bir harekette bulunmus oluyor. Ingiliz sirketi, hiikiimet ile olan
sozlesmesi geregince kablosunu iyi bir halde bulundurmak mecburiyetindedir. Bu kablo icin
de imtiyaz sahibidir. Bilakis bir olay, bir kaza ve zarar meydana geldiginde, resmen genel
tebligatta bulunmadigi icin biitiin mesuliyet Osmanli Hiikiimeti’'ne aittir. En derin

- . .90
saygilarimin kabuliinii temenni ederim.

Gelismeler Selanik Valisi tarafindan 5 Nisan 1911 tarihli yaziyla Dahiliye
Nezareti’ne iletildi ve “meselenin haiz oldugu 6nemden dolay1 gereginin yapilmasi
ve sonucun acilen telgrafla bildirilmesi” istendi.** Bu arada Selanik Vilayeti Ingiltere
Konsolosu’nun notasini 13. Firka Kumandanligi’na gondererek goriislinii sormustu.

Firka Kumandanligi’ndan gelen cevap soyleydi:

% BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gomlek No:3 (Selanik Vilayeti’nden Kablo Direktorliigii’ne
gonderilen 21 Mart 1327 [3 Nisan 1911] tarihli tezkere).

* BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gomlek No:3 (ingiltere Konsoloslugu’nun Selanik Vilayeti’ne
gonderdigi 4 Nisan 1911 tarihli nota).

"' BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gomlek No:3 (Selanik Valisi tarafindan Dahiliye Nezareti'ne
gonderilen 23 Mart 1327 [5 Nisan 1911] tarihli yaz1). ingiliz sirket su alt: kablo onarimim Biiyiik
Karaburun ile Kii¢iik Karaburun mevkileri arasinda yapmaktaydi.

32



“Her seyden once firkaca anlasilamayan husus bu meseleye Ingiltere Konsolosu nun
miidahale edebilmesidir. Ikinci olarak Konsolos, Selanik Limani ' nin bir harp liman haline
doniistiiriildiigiinden, askeriye tarafindan torpil konulduguna dair simdiye kadar kendisine
hichir resmi bilgi verilmediginden ve askeriye tarafindan bu suretle usule aykirt bir
harekette bulunulmus oldugundan bahsediyor. Halbuki Selanik’te eskiden beri bir kale
bulundugu ve hatta bu kalenin birinci suf kalelerden oldugu biitiin devletler tarafindan
malum bir durumdur. Bunun icin simdiye kadar tiim yabanci devletler donanmasi Selanik
ontine ulastiklarinda bu kaleyi selamlamak iizere yirmi bir pare top atmaktaydilar. Sonra
Kiiciik Karaburun ile Biiyiik Karaburun'da yeni istihkamlar da insa edilmis oldugundan,
Selanik Limani’min tamamiyla bir askeri limani bulundugu biitiin devletlerce bilindigi halde
Ingiltere Konsolosu tarafindan bu hususun simdiye kadar mechul bulunmasi pek sasirticidur.
Su kadar ki Selanik eski kalesiyle yeni Kiiciik Karaburun istihkamlarimin lagvina devletce
llizum goriilmiis oldugundan, bu husus Hariciye Nezareti araciligiyla biitiin sefirlere
bildirilmisti. Bundan béyle Selanik Limani’na gelecek olan yabanci donanmalarin gehir
ontinde selam icin top atmayip, milletlerarasi gecerli olan usule uygun olarak Selanik
Limani'na girerken Biiyiik Karaburun giivenlik bélgesi oniinde top atmast gereckmekteydi.
Buna da yabanci donanmalar tarafindan uyulmaktadir. Selanik Limani min i¢inde bulunan
Biiyiik Karaburun mevkii giivenlik bélgesi oldugundan, burada sahil istihkamlarinda
bulunmasi gereken tiim savas savunma araglart mevcuttur. Genel olarak sahil istihkamlar
ontinde ve sularinda ozellikle yabanct bayrakl bir gemi tarafindan, habersiz ve izin almadan
deniz alti isleri yapmak biitiin devletlerde kesinlikle yasaktir. Bundan dolayr daha dnce
tarafimiza yazilmig olan tezkerede arz olundugu iizere, adi gegen kablo sirketinin bundan
sonra yerel hiikiimete bilgi vermeksizin Karaburun ile civarinda su alti isleri yapmamasi ve

. . . . })92
sirket¢e yapilacak inceleme havzasimin simirlandirilarak beyan edilmesi tekrar arz olunur.

Selanik Valisi, Firka Kumandanligi’'ndan aldigi bu cevabi 16 Nisan 1911
tarihinde Dabhiliye Nezareti’ne bildirdi ve meselenin 6nemini vurgulayarak ne
yapilmasi gerektiginin acilen bildirilmesini tekrar istedi.” Ciinkii Vali’nin daha énce
Nezarete 5 Nisan’da gonderdigi ve acilen yanit bekledigi yaziya aradan gecen 11 giin
icinde heniiz bir cevap gelmemisti. Dahiliye Nezareti’'nden Selanik Valisi’nin 5
Nisan 1911 tarihli yazisina cevap 17 Nisan 1911 tarihli telgrafla geldi. Telgrafta
oncelikle her devletin kendi limanlarini istedigi gibi giiclendirme hakkina sahip

oldugu ve bu konuda hig¢bir yonden itiraz edilemeyecegi vurgulanmistir. Ancak Stern

%2 BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gomlek No:3 (On Ugiincii Firka Kumandanligi'nin Selanik
Vilayeti’ne gonderdigi 28 Mart 1327 [10 Nisan 1911] tarihli yaz1).

% BOA. DH. iD. Dosya No0:127 Gémlek No:3 (Selanik Valisi’nin Dahiliye Nezareti’ne gonderdigi 3
Nisan 1327 [16 Nisan 1911] tarihli yaz1).
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sitketi devlet tarafindan imtiyaz sahibi oldugundan, istihkamlara ait girigimlerin
usulen sirkete bildirilmesi gerekli goriilmiisti ve buna goére hareket edilmesi

vilayetten istenmekteydi.**

Dahiliye Nezareti’nin bu cevap telgrafinda Ingiltere Konsolosu’nun alayci ve
ukala notasina verilecek tepkiye dair hi¢bir emare yoktu. Selanik Valisi her halde bir
stire daha 16 Nisan 1911 tarihli ikinci yazisina Dahiliye Nezareti’'nden cevap
beklemis olmalidir. Ancak her hangi bir cevap gelmeyince Vali tarafindan 24 Nisan
1911 tarihli ikinci bir yazi1 Dahiliye Nezareti’ne gonderildi. Vali bu yazisinda
Dahiliye Nezareti’nin kisa cevabindan tatmin olmadigin1 ve hatta hayal kirikligina
ugradigin1 belli etmekte, meseleye aciklik getirerek ne yapilmasi gerektigini
sormaktadir:

“4 Nisan 1327 (17 Nisan 1911) tarihli ve 141 numarali yazimizda Stern sirketi devletce
imtiyaz sahibi bir sirket oldugu i¢in istinkamlara ait girisimlerin sirkete tebliginin gerekli
bulundugu bildiriliyor. Zaten daha once de arz edildigi gibi, anilan sirketin hiikiimete bilgi
vermeksizin Karaburunlar arasinda kablo incelemeleri ve islerine kalkistigr askeriye
tarafindan bildirilmisti. Bunun ardindan dogrudan dogruya sirkete tebligat yapilmusti.
Sirketten beklenen cevap yazisunin her nedense konsolosluktan yazilmasi ve bununla birlikte
vazimn tislubunun dikkat ¢ekici olmast nedeniyle, bu konuda yapilacak islem hakkinda
danigsmak mecburiyetinde kalinmisti. Su anda sirket islerini tamamlamis oldugundan bir
tebligata gerek kalmamis ise de, bu meseleye dair konsolosluktan yazilmis olan notamin
cevapsiz kalip kalmamasi, yani nezaretinizin bildirecegi sekilde konsolosluga bir cevap

tebligati yapilpp yapilmamasi hususunda tereddiit yagandigindan, bu konu hakkinda

: . 2,95
vapilacak iglemi soruyoruz.

Dahiliye Nezareti, Selanik Vilayeti’nin bu yazisin1 ve daha 6nceki gelismeleri
7 Mayis 1911 tarihinde Hariciye Nezareti’ne bir tezkereyle aktardi ve goriislinii
sordu.*® Hariciye Nezareti’nin cevabi ise bir ay1 agkin bir siire sonra 13 Haziran 1911
tarihli yaziyla gelmistir. Buna gore askeri deniz bolgelerinde yapilacak kablo isleri
ve incelemeleri i¢in her seyden once Osmanli Hiikiimeti’ne bilgi verilmesi, is

sahasinin sinirlanmasi ve beyan edilmesi gerektigi Stern sirketi Genel Midiirliigii’ne

% BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gémlek No:3 (Dahiliye Nezareti’nin Selanik Vilayeti’ne ¢ektigi 4
Nisan 1327 [17 Nisan 1911] tarihli telgraf).

% BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gomlek No:3 (Selanik Valisi’nin Dahiliye Nezareti'ne gonderdigi
11 Nisan 1327 [24 Nisan 1911] tarihli yaz1).

% BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gémlek No:3 (Dahiliye Nezareti’nin Hariciye Nezareti'ne yolladig
24 Nisan 1327 [7 Mayis 1911] tarihli yazi).
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teblig edilmeliydi. Bunun i¢in de Maliye Nezareti’'ne durumun bildirilmesi lazimdi.
Ayrica Selanik Limani askeri bir liman haline getirildiginden, ozellikle torpil
konulmussa o bolgede gidip gelen tiiccar gemileri i¢in gerekli tedbirler alinmaliydi.
Ilgili sirket ve kisilere tebligat ve uyarilarin da yapilmasi gerekmekteydi. Bu tebligat
yapildig1 takdirde, Ingiltere Konsolosu’nun notasini cevapsiz birakmakta bir mahzur
yoktu. Selanik Ingiliz Konsolosu, Vilayete karsi kullandig1 sézlerden dolay: Ingiltere
Sefareti’ne sikayet edilmisti.”’ Dahiliye Nezareti Hariciye Nezareti’nin bu dnerilerini
15 Haziran’da Maliye ve Harbiye Nezaretleri’'ne aktardi ve gereginin yapilmasini

istedi.%®

Nezaretler aras1 bu yazismalar siirerken Selanik Vilayeti’ne verilecek cevap
unutulmustu. Vilayet Dahiliye Nezareti’ne yolladigt 24 Nisan 1911 tarihli son
yazisina Temmuz sonuna gelindiginde hala cevap alamamisti ve gelismelerden
habersizdi. Oyle ki Harbiye Nezareti Levant gemisinin ne yaptiginin arastirilarak
sonucun kendisine bildirilmesini ve torpil yerlestirilen yerlerde bundan sonra higbir
vapurun incelemelerde bulunmasina izin ve imkan verilmemesini 13. Nizamiye
Firkas1 Kumandanligi’na bildirmisti. Firka Kumandanligi da Harbiye Nezareti’nin bu
talebini Selanik Vilayeti’ne iletmisti. Bunun {izerine Selanik Vilayeti Dahiliye
Nezareti’ne gonderdigi 27 Temmuz 1911 tarihli yazisinda Harbiye Nezareti’nin
talebini bildirdi. 16 ve 24 Nisan 1911 tarihli iki yazisina heniiz cevap gelmedigini
hatirlatarak ne yapilmasi gerektigini sordu.* Dahiliye Nezareti bunun iizerine 7

Agustos 1911 tarihli bir yaziyla biitiin gelismeleri Selanik Vilayeti’ne aktardr.’®°

3.  LONDRA’DA INSASI KARARLASTIRILAN CAMI VE
FLORENCE NiGHTINGALE ANISINA INGILTERE’DE
DIKILEN HEYKEL

% BOA. DH. iD. Dosya No0:127 Gémlek No:3 (Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 31 Mayis 1327 [13 Haziran 1911] tarihli yaz).

% BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gémlek No:3 (Dahiliye Nezareti’nin Maliye ve Harbiye
Nezaretleri’ne gonderdigi 2 Haziran 1327 [15 Haziran 1911] tarihli yaz1).

% BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gomlek No:3 (Selanik Valisi tarafindan Dahiliye Nezareti'ne
gonderilen 14 Temmuz 1327 [27 Temmuz 1911] tarihli yazi). Burada Harbiye Nezareti’nin sdz
konusu Ingiliz gemisinin telgraf kablolar1 bahanesiyle limandaki istihkamlar ve torpil (mayin)
hatlarini tespit etmeye ¢alistigindan ve askeri istihbarat topladigindan kuskulandig sezilmektedir.
1% BOA. DH. iD. Dosya No:127 Gémlek No:3 (Dahiliye Nezareti’nden Selanik Vilayeti’ne
gonderilen 25 Temmuz 1327 [7 Agustos 1911] tarihli yaz1). Son iki yazismanin 6zetlerinde bu olayla
ilgili olarak “Levant Vapuru Meselesi” tabiri kullanilmaktadir.
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Londra’da Miisliiman ziyaretgilerin giinden giline ¢ogalmasi, 6zellikle Londra
ve civarinda egitim alan Miisliman 6grencilerin benzeri hi¢ goriilmemis derecede
artmis olmasi nedeniyle buradaki Misliimanlar dini ihtiyaclarimi yeterli sekilde
karsilayacak bir camiye ihtiya¢ duyuyorlardi. Bu camiinin miimkiin olan hizla
kurulmasi i¢in Hint Miisliimanlari’nin ileri gelenlerinden Emir Ali’nin bagkanliginda
bir hayir cemiyeti kuruldu. Cemiyete aralarinda lortlar ve milletvekillerinin de
bulundugu bazi Ingiliz ileri gelenleri de katildi. Yapilmak istenilen cami, kiitiiphane
ve diger tesisler icin 80-100 bin liraya ihtiya¢ duyuldu. Cemiyete Londra Sefiri
Tevfik Pasa, Briiksel Sefiri Abdiilhak Hamid ve Londra Osmanli Baskonsolosu da
katildilar. Bagta Tanin gazetesi olmak lizere Osmanli basininda girisim kamuoyuna
duyuruldu ve caminin ingasi i¢in yardim ¢agrisi yaplldl.101 Padisah 1000 lira bagista

bulundu.%?

Seyyar ve sabit askeri hastanelerin diizenlenmesinde 6nemli hizmetlerde
bulunan Florence Nightingale’in vefati tizerine, Kirim Savasi’nin hatirasi olarak Kral
ve Kralice’nin himayesinde Ingiltere’de bir heykel dikilmesi kararlastirilmusti.
Londra Sefareti, Nightingale’in Rusya savasi esnasinda Osmanli askerlerine insani
hizmetlerinden dolay1 heykelin yapimi i¢in Osmanli Hiikiimeti tarafindan da 100
Osmanl lirast paranin tahsis edilmesi gerektigini Bab-1 Ali’ye bildirdi. Hariciye
Nezareti’nin bu gibi olagandisi masraflar i¢in kendi biit¢esinde karsilik olmadigini
ifade etmesi tizerine, sefaretin bu talebi 25 Nisan 1911 tarihinde Meclis-i Viikela’da
goriisiildii. Alinan kararda Florence Nightingale’in Osmanli askerlerine yaptigi insani
hizmetler takdir edildi ve amilan heykelin masraflarina Osmanli Hiikiimeti’nin de
katilmasinin gerekli oldugu vurgulandi. S6z konusu 100 liranin Hazine tarafindan

ddenmesine karar verildi.*®®

101 <] ondra Camii-i Serifi”, Hak Yolu, 10 Mart 1327 (23 Mart 1911), 5.6-7.

102 «Bir Haftalik Vukuat”, Hikmet, 30 Mart 1911, s.8. Giiniimiizde “East London Mosque (Dogu
Londra Camii)” olarak bilinen bu cami satin alinan ii¢ evin camiye doniistiiriilmesiyle 30 seneyi askin
bir siire sonra 1 Agustos 1941 tarihinde agilabilmistir. Bu tarihe kadar Cuma ibadetleri kiralanan
odalarda yapilmustir. Bk. http://www.eastlondonmosque.org.uk/history

13 BOA. MV. Dosya No:151 Gémlek No:70 (12 Nisan 1327 [25 Nisan 1911] tarihli Meclis-i Viikela
zabt1).
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4.  MAKEDONYA MESELESI VE INGILTERE’DE TURK
KARSITLIGI’NIN YUKSELISI

Makedonya meselesinde Ingiltere ve Tiirkiye arasinda soguk riizgarlarin
esmesine neden olacak gelismelerin ilki Yanya Vilayeti’nde jandarma
diizenlemesinde gorevli Ingiliz subay Binbasi1 Nicole nedeniyle gerceklesti. Binbasi
Nicole, memuriyeti sona yaklagsmadig1 halde diger yabanci subaylarla beraber teftis
gorevine atandigi icin sikayet etti. Hiiseyin Hilmi Pasa’nin sadareti zamaninda
jandarma dilizenleme gorevinde kalmalar1 i¢in s6z verildigini ve bu gorev
degisikliginin kendisine verilen taahhiitle ters diistiigiinii liziintilii bir dille Vali
Mustafa Zihni Bey’e sdyledi. Ancak Ingiliz Binbasi’nin gérev degisikligi ve diger
hususlar hakkinda vilayetin hicbir bilgisi yoktu ve kendisine de bu sekilde cevap
verildi. Nicole’un kesin bir cevap bekledigini ima etmesi {izerine Vali durumu 18
Ocak 1911 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne iletti ve ne yapilmasi gerektigini sordu.'®

Dabhiliye Nezareti bunun iizerine Jandarma Genel Komutanligi’na 22 Ocak’ta
gonderdigi yaziyla durumu bildirdi ve siiratle agiklama istedi.’®® Jandarma Genel
Kumandani’nin Dahiliye Nezareti’ne cevabt 7 Subat 1911 tarihli yaziyla geldi.
Yapilan agiklamaya gore, jandarmanin diizenlenmesinde gorevli olan Avrupal
subaylardan bazilarinin ayr1 ayr1 alay merkezlerinde bulunmasi devamli zorluklara
yol agiyordu. Bu nedenle Nicole gecenlerde teftis heyetlerine doniistiiriilen
diizenleme daireleri’® merkezine cagrilmisti. Burada Osmanli subaylariyla birlikte
teftis isiyle gorevlendirilmesi uygun bulunmustu. Nicole ile yapilmis sézlesme
uyarinca Osmanli Hiikiimeti kendisine gereken yerde is vermekte serbestti. Jandarma
Kumandani’na gore, Binbas1 Nicole Bey’in yaptig1 bagvurunun bu konudaki tebligati
1yl anlamamasindan kaynaklanmis olmasi beklenirdi. Ayrica bu konuda “Jandarma

Genel Miifettisi  Ferik Robilan Pasa hazretlerine” de gerekli bildirimde

1% BOA. DH. iD. Dosya No:67/-2 Gémlek No:7 (Yanya Valisi Mustafa Zihni imzasiyla Dahiliye
Nezareti’ne gelen 5 Kanun-1 Sani 1326 [18 Ocak 1911] tarihli telgraf).

1% BOA. DH. iD. Dosya No:67/-2 Gémlek No:7 (Dahiliye Nezareti’nin Jandarma Genel
Kumandanligi’na génderdigi 9 Kanun-1 Sani 1326 [22 Ocak 1911] tarihli yaz1).

106 «“Devair-i tensikiyye” tabiri kullanilmaktadir.
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bulunulmustu.*”’ Dahiliye Nezareti de aldigi bu cevab1 16 Subat 1911 tarihinde
108

Yanya Vilayeti’ne bildirdi.

Ne var ki Ingiliz subay Nicole ile yasanan gerginlik sona ermedi. Nitekim bir
stire sonra Binbasi Nicole ve Yarbay Tyrell’in gorevlerini birakarak {ilkelerine
dondiikleri anlagilmaktadir. Bu iki subayimn techizat ve yolculuk masraflarindan
kaynaklanan alacaklar1 olan toplam 170 sterlinin de Hazine tarafindan 6denmesine
28 Subat 1912 tarihli Meclis-i Viikela oturumunda karar verildi.!®

Diger taraftan Makedonya meselesiyle ilgili olarak Lordlar Kamarasi’nda
Lord Crewe ve Lord Lansdowne’un 6 Subat 1911 tarihinde verdigi demegler
Osmanli kamuoyu ve basminda sert tepkiye yol agti. Yasanan gerginlikle beraber
Tiirk-ingiliz iliskilerine dair yazilar Ingiliz basininda ¢ikmaya basladi. Bunlardan 11
Subat 1911 tarihli Morning Post gazetesinde yayinlanan makale sert Tiirk karsiti
tislubuyla dikkat ¢ekmektedir. Gazete ilk once Tiirk Hariciye Naziri’nin diin birgok
Ingiliz gazeteciyi kabul ettigini ve onlara Tiirkiye hakkinda Pazartesi Lordlar
Kamarasi’nda yapilan agiklamalarin Tiirk Hikiimeti iizerinde kotii bir izlenim
biraktigin1 s6yledigini alayci bir sekilde belirtmekteydi. Gazeteye gore Tiirk idaresi,
uyruklarint ilgilendiren konularda baskici, yeteneksiz ve bozuktu. Kendisini
tyilestirmekten de acizdi. Kirim Savasi’nda Tiirk toprak biitlinliigliniin korunmasi
karsiliginda Padisah tarafindan Batili Giiglere idari reform s6zili verilmesine ragmen,
bu s6z tutulmamusti. Tirkler, Tiirk olmayan komsularini yasa dniinde ve mahkemede
bile esit olarak gormemekteydi. Bu iddialarin ardindan makalede, Tiirklerin Kirim
Savasi’ndan sonraki altmis yilda maruz kaldigi isyanlar1 ve toprak kayiplarimi hak
ettigi izlenimi verilmekte, Makedonya’daki karigikliklarin da esas sorumlusu olarak

Tiirk idaresi gosterilmekteydi.**°

"BOA. DH. iD. Dosya N0:67/-2 Gomlek No:7 (Umum Jandarma Kumandani imzastyla Dahiliye
Nezareti’ne gelen 25 Kanun-1 Sani 1326 [7 Subat 1911] tarihli yaz1). Jandarma Genel Miifettisi
Robilan Paga Italyan bir generaldi.

1% BOA. DH. iD. Dosya No:67/-2 Gémlek No:7 (Dahiliye Nezareti’nin Yanya Vilayeti’ne
gonderdigi 3 Subat 1326 [16 Subat 1911] tarihli telgraf metni).

9 BOA. MV. Dosya No:161 Gomlek No:66 (1 Subat 1327 [14 Subat 1912] tarihli Meclis-i Viikela
zabt1) ve BOA. MV. Dosya No:162 Gomlek No:30 (15 Subat 1327 [28 Subat 1912] tarihli Meclis-i
Viikela zabti) .

19 ngiltere’deki Tiirk karsitligmim basina yansimasini gozler 6niine seren bu yazi i¢in bk. BOA. HR.
SYS. Dosya N0:109 Gomlek No:22.
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Gazete Ikinci Mesrutiyet’in ilanindan sonra yeni rejimin basta ingiltere olmak
tizere bitiin giicler tarafindan desteklendigini ve Makedonya’dan Avrupal
subaylarin geri ¢ekildigini belirttikten sonra mesnetsiz ve gercekdisi suclamalarda
bulunmustur. Gazeteye goére Mesrutiyet hareketi, gergekte Tiirk egemenligini
Tiirkiye’de, yani irk bakimindan g¢ok az Tirkiin oldugu Avrupa Tirkiyesi’'nde
(Miisliiman unsur i¢in) yeniden yerlestirmeyi amacglamaktaydi. Parlamento’ya ilk
secimler de bunu gostermisti. Segimlerden beri Tiirk Ordusu Makedonya, Arnavutluk
ve diger bolgelerde “‘silahsizlandirma” adi altinda “yikim” yapmaktaydi. Ordunun
Adana’da yaptig1 katliamlara aralarinda bir Ingiliz askeri atasesinin de bulundugu
pek ¢cok Avrupali ve Amerikali tarafindan tanik olunmustu. Jon Tiirk Yonetimi tim
bunlardan sorumluydu. Gazete daha sonra Lord Crewe’un “Biz hepimiz Tiirk
Hiikiimeti’nin tiim 1irklara ve inanglara dogru davranmasi sorumlulugunu fark
edecegini umuyoruz” soziinii hatirlatarak, her iki Ingiliz partisinin de aymi goriiste
oldugunu belirtmistir. Gazeteye gore bu “son derece dostane temenni” Tiirk
Parlamentosu’nun hareket tarzi sonucunda, Makedonya’da yiizlerce kisinin dliinceye
veya sakat kalincaya kadar doviildiigii haberi {izerine yapilmisti. Makalede ayrica
Tirk Hariciye Naziri’nin ve Jon Tiirk gazetelerinin tepkisi alayci ve sert bir dile
elestirilmekte, Ingiliz siyasetcileri ve kamuoyu Tiirklere kars klsku*tllmaktaydL111

Ayni giin (11 Subat 1911) Times gazetesinde ¢ikan “Tiirkiye ve Biiyiik
Britanya” baslikli makale ise yumusak ve 1liml bir {islupta Tiirk-Ingiliz iliskilerini
degerlendirmektedir. Makalede Osmanli Hariciye Naziri’nin Mezopotamya ve Basra
Korfezi ile ilgili meselelerde Bab-1 Ali'nin goériismeye hazir oldugunu ingiliz
Biiytikelcisi’ne bildirmesi hayirli bir haber olarak yorumlanmus, iki {lilke arasindaki
mevcut sorunlarin asilabilecegine olan inan¢ vurgulanmistir. Tiirkiye ile anlasma
yoluyla Ingiltere’nin Koérfez ve Mezopotamya’daki mesru etkisi desteklenirse,
Bagdat Demiryolu meselesi’nin siyasi yonlerinin epeyce kolaylastirilacagi ifade
edilmistir. Gazete daha sonra Bagdat Demiryolu’nun ticari dnemini inkar etmemekle
beraber, Hindistan’a karadan ticari ve seyahat amacli bir gilizergah olarak 6neminin
muazzam abartildigin1 yazmis ve bunun nedenlerini acgiklamistir. Ayrica Alman
sermayesinin, Tirk Hiikiimeti tarafindan verilen kilometre garantisi gibi asir1
kosullar iizerinde 1srar etmesinin, Bagdat Demiryolu’nun ticari goriiniimii

bakimindan da siiphe uyandirdigini belirtmektedir. Kilometre garantisinin tiim hattin

1 Aymi vesika.
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uluslararasi bir hale gelmesi &niinde asilamaz bir engel olusturdugu, Ingiliz
Hiikiimeti’nin boyle insafsiz bir sistem uygulamaktan devamli surette ka¢indigi ve
Tiirkiye’de Ingiliz sermayesiyle insa edilmis demiryollarmin hi¢birinde bu sistemin
kullanilmadig1 aciklanmistir. Eger Alman girisimciler hattin Bagdat’tan Korfez’e
kadar olan son kismu i¢in gereksinim duyduklari ingiliz destegini almak istiyorlarsa,

hattin bu kismi icin kilometre garantisinden vazge¢mek durumundaydilar.'*?

Gazete Crewe ve Lansdowne’un Makedonya’daki durum nedeniyle Lordlar
Kamarasi’nda yaptiklar1 agiklamalarin, en azindan daha sorumlu Tiirk basininin
biiyiik bir kismi tarafindan “ciddi ancak kesinlikle diismanca olmayan bir uyar1”
olarak kabul edildigini ve bunun memnun edici oldugunu yazmaktadir. Daha sonra
Tanin gazetesine seslenerek, Ingiltere’nin Tiirkiye nin icislerine karismak gibi bir
isteginin kesinlikle olmadigim1 taahhiit etmekte, fakat Abdiilhamid’in**® kétii
yontemlerine geri dénmenin Ingiliz kamuoyunda kag¢imilmaz olarak miiessif etki
yaratacag1 uyarisinda bulunmaktadir. Gazete, Ingiliz Hiikiimeti’nin gériisiinii aktarir
gibi bir Uslupta, Tiirk Hiikiimeti’ne ve Jon Tiirklere Makedonya ile ilgili gézdag
seklinde uyarilarda bulunmay1 da ihmal etmemektedir:

“Inaniyoruz ki Tiirk Hiikiimeti’nin kendisi de siiphesiz Makedonya’daki bircok yerel idareci
tarafindan halk silahsizlandirmaya iligkin uygulanan asiri sert yontemlere son vermek
istemektedirv. Resmi olarak bildirildigine gore Makedonya’daki son askeri mahkeme de
kaldirildi. Ayrica bir arastirma komisyonu anladigimiza gére iddia edilen en kétii sertlik ve
zuliimleri inceleyecek. Komisyonun adaleti yerine getirmede tereddiit etmeyecegine
giiveniyoruz. Eski rejimin altinda ¢ok ¢eken Jon Tiirkler, Abdiilhamid’in tabi wklara
siyasetinin sonucta Osmanli Imparatorlugu’nun en yiiksek menfaatlerine ne kadar felaketli
oldugunu, ayrica Almanya’nin bitmez tiikenmez desteginin bile onu kaginilmaz neticelerden

koruyamadigini ilk géren olmalidwr.”

Makalede ayrica Istanbul’un soven (asirt milliyetgi) gazetelerinin sehirdeki en

onemli Alman yaym organi Osmanischer Lloyd gazetesi tarafindan tesvik edilerek

114

Mr. Noel Buxton ve onun Balkan Komitesi’ndeki™™" arkadaslarina karsi siddetli bir

kampanya baslattigi da vurgulanmaktadir. Gazetenin yorumuna goére Buxton ve

12 «“Tyrkey and Great Britain”, The Times, 11 Subat 1911, 5.9; BOA. HR. SYS. Dosya No:109
Gomlek No:22.

13 Makalede “Hamidianism” terimi kullanilmistir.

114 Balkan Komitesi, Osmanli Devleti’nin Avrupa topraklarindaki reformlarim destekleyen Ingilizler
tarafindan Londra’da kurulmus, sézde “insani amagl” gayri resmi bir orgiittii. Uyeleri arasinda ingiliz
parlamenterler de vardi. Bu 6rgiit hakkinda bilgi ve 1908-1910 yillarindaki baz1 faaliyetlerine iliskin
olarak bk. Kocatiirk, a.g.e., 5.128-135.
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arkadaslari, devrimden sonra davasin icten bir sekilde destekledikleri Jon Tiirkleri
sadece “Hiristiyanligin ve medeniyetin yiiksek menfaatleri agisindan”, Almanya’nin
somut ve gegici ¢ikarlarina hizmet etmis olsa da, Abdiilhamid’i mahveden ve intihar

mahiyetinde olan ayni siyasetin tehlikelerine kars1 uyarmak istemislerdi.'™

Noel Buxton ve kardesi Rahip Harold Buxton’in Sofya seyahati esnasinda
Jon Tirkler hakkinda sikayetlerde bulunmalar1 ve Makedonya Hiristiyanlarini
Tirklere karsi birlige cagirmalart Osmanli basininin bazi ¢evrelerinde biiylik tepki
yaratmis ve Balkan Komitesi’nin gergek yiiziiniin daha 1yi gériilmesini saglamisti:
“Bizim hiikmiimiize gére merkezi Londra’da bulunan Balkan Komitesi de bazi siyasi
serserilerin girigimi eseridir. Bu benzersiz komitenin hayalindeki gayenin ne oldugunu
baslangicta kimse anlamiyordu. Hatta bu komite iiyelerine c¢ektigimiz ziyafetlerde sarf
ettigimiz manasiz sozler dikkate alimirsa, bizim de anlamayanlara kafile bast oldugumuz
ortaya ¢ikar. Zaman sirlart kesfedendir. Bu komitenin baskani hiirmetli Buxton in bu defa ki
Sofya seyahati, ¢ete reislerine, miiltecilere, gazetecilere karsi esirgemedigi beyanlari, bu
serefli komitenin izledigi amag¢ hakkinda siiphe birakmamaktadr. Hiirmetli Buxton’in
beyanlarindan anlasildigina gore bu komitenin asil ve hakiki ismi: Balkan Hiristiyanlarim
Tiirkler Aleyhine Sevk ve Birlestirmek Uzere Ingiliz Sofulari Hachlar Komitesi olmasi
gerekir. Hiirmetli rahip Buxton, Bulgar, Rum, Swp, Hiristiyan Arnavut, Ulah ve saire gibi
Osmanlt gayri Miislim unsurlarimin birlesmesini ve Tiirklerle iyi !! geginmelerini tavsiye
ediyor. Balkan Komitesi’nin Makedonyalilar i¢in ¢alismaktan vazgegmedigini ve
vazge¢cmeyecegini miijdeliyor. Geng Tiirklerin Makedonya’da Hiristiyanlarin durumunun

ivilestirilmesine yanasmadigini ve daha nice sikayetler séyliiyor. '

Bu sirada genel siyasetle ilgili bir goriisme esnasinda Avusturya Hariciye
Nazir1 Aehrenthal, Viyana Sefiri Resid Pasa’ya Bulgar unsuruna karsi Osmanli
Hiikiimeti tarafindan reva goriilen zuliim ve baskidan dolay1 Bulgaristan Hiikiimeti
tarafindan dikkatinin ¢ekildigini, ayrica biraz once kendisine gelen ve goriisen
Ingiltere Biiyiikelgisi’nin de sdz konusu vilayetlerdeki (Vilayat-1 Selase) ingiliz
konsoloslarinin  raporlarima dayanarak olaylart dogrulayacak sekilde sozler
sOyledigini belirtti. Buna karsilik Resid Pasa, iddia edilen zuliim ve baskinin bazi
cikarcilar tarafindan yayilan yalanlardan ibaret oldugu cevabini verdi. Ancak bu

olaylara dair Ingiltere Parlamentosu’nda bile memnuniyetsizlik goriildiigiinden,

15 «“Turkey and Great Britain”, The Times, 11 Subat 1911, 5.9; BOA. HR. SYS. Dosya No:109
Gomlek No:22. “Hiirmetli Buxton”, Hikmet, 9 Subat 1911, s.3.
18 «intikadat”, “Hiirmetli Buxton”, Hikmet, 9 Subat 1911, s.3.
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Osmanli Hariciye Nezareti, Dahiliye Nezareti’'nden iddianin kesin bir surette
arastirilmasini talep etti. Eger iddia gercek cikarsa kotiiliik yapanlarin sert bir sekilde
cezalandirilmalarini, aksi takdirde iddianin tekzibi i¢in gereken bilgilerin ¢abucak
gonderilmesini istedi.**’

Times gazetesinin Almanya’y1 suglayici yukaridaki haberinden bir ay sonra,
Balkan Komitesi’nin 6nde gelen ismi Noel Buxton Almanya’ya dostluk mesajlari
vererek onun destegini almaya veya en azindan tepkisini dnlemeye calismistir. 20
Mart 1911°de Ingiliz basininda yaymlanan agiklamalarinda Ingiltere ve Almanya
arasinda dostane ve samimi iliskilerin kurulmasi ve gelistirilmesi geregi iizerinde
durmus, Avrupa’da ve Diinya’da baris ve huzurun devam etmesi, iilkeler arasindaki
sorunlarin ¢oziilmesi yolunda mesajlar vermistir. Hatta Almanya’nin koloni ele
gecirmede geride kaldigini, bu nedenle diinyanin g¢esitli bdlgelerinde ticari
yayilmasina Ingiltere’nin kars1 ¢ikmamasi gerektigini savunmusgtur.'*®

Times Gazetesi 1911 Nisan ay1 i¢inde Makedonya’da Bulgaristan ileri
gelenlerine yapilan sistemli suikastlardan Jon Tiirkler’in yerel komitelerini sorumlu
tutmus, suikastlarin polisin ve askeri otoritelerin bilgisi dahilinde gergeklestirildigini
iddia etmistir. Asirt milliyet¢i komitelerin bu suglarin islenmesinde bazen
jandarmalar1 ve askerleri de kullandig: ileri siiriilmiistiir. Jon Tiirkler’in boyle siddet
metotlar1 uygulamanin getirdigi tehlikenin hemen hi¢ farkinda olmadig yazilmistir.
Baska bir haberde ise imparatorluk i¢indeki Yunan unsuruna karsi uygulanan

boykottan dolay1 Jon Tiirk Komiteleri agir bir sekilde suglanmlstlr.llg

1912 wyili basinda Makedonya meselesinin kritik bir hale geldigi
anlasilmaktadir. Londra Sefiri Tevfik Paga’dan Hariciye Nazir1 Asim Bey’e 6 Ocak
1912 tarihinde gelen bir telgraf igerigi acisindan ¢ok dikkat gekicidir:

17 BOA. HR. SYS. Dosya No:107 Gémlek No:24 (Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 29 Kanun-1 Sani 1326 [11 Subat 1911] tarihli yaz1).

8 BOA. HR. SYS. Dosya No:109 Gomlek No:2 (20 Mart 1911 tarihli The Daily Chronicle
Gazetesi’nin haberi). Aym gazetede aym giin yayinlanan bir makalede ise Buxton’un goriislerine
destek verilmis, Almanya’nin hizla artan niifusu ve biiyiiyen ticareti ile beraber yeni alanlar
aramasinin dogal oldugu, bu nedenle yatirim yaparak Anadolu’nun ekonomik kaynaklarim
gelistirmesinin engellenmemesi, bilakis hos karsilanmas1 gerektigi vurgulanmistir.

Y BOA. HR. SYS. Dosya No:142 Gomlek No:65 (13 Nisan 1911 tarihli haberler). Gazetenin su
yorumu ilgi ¢ekicidir: “Tiirkiye her taraftan zorluklar ve tehlikelerle kusatilmisken, hukuki korliik
disinda hicbir sey Jon Tiirk komitelerinin tiim imparatorluk i¢indeki Yunan unsurunu kizdiran
culdirmis davranisin agiklayamaz. Ayrica dolayl olarak diger devletlerin de ticari menfaatlerine
biiyiik zarara neden olunmaktadir ve seyahat eden insanlara biiyiik rahatsizlik verilmektedir”.
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“Osmanly Avrupasi’nin ve bilhassa Makedonya min durumu ve konumu Ingiliz kamuoyu ile
siyasi ¢evrelerini pek fazla kaygilandiriyor. Haber verilen karisikliklar oniimiizdeki
ilkbaharda gergeklestigi takdirde, durumun ¢ok fazla vahamet kazanarak, devletin esenligini
Italya ile olan savasimizdan™ daha ciddi sekilde tehlikeye atacagi anlasiliyor. Zaten birkag¢
giinden beri gazeteler Makedonya’min durumu hakkinda heyecan verici haberler
vaywmlayarak simdiden endise gosteriyorlar. Yerel halkin talep ve sikayetlerini yerinde
incelemek ve bunlari gerektigi zaman Avrupa tarafindan talep edilen esas ile bagdasir bir
sekilde gerceklestirerek, halki miimkiin mertebe tatmin etmek icin, Makedonya’ya ve
Arnavutluk’a birer karma ve tarafsiz komisyonun acilen ve ayni zamanda gonderilmesi
Osmanli  Hiikiimeti'nin temel menfaatleri geregidir. Arastirma heyetlerinde birkag
Makedonyali ve Armavut bulunmas: da ¢ok faydali olur. Bu olusum burada fazlasiyla iyi etki
yaratacagi gibi, yabanci unsurlara mensup ihtilal liderlerinin tahrik ve hareketlerini de
sonugsuz birakir. Ingiltere 'nin somiirgelerinde sikayet ve karisikliklar olmas: durumunda,
arastirma heyeti génderme yontemi Ingiliz Hiikiimeti tarafindan daima uygulanmis ve her
zaman iyi sonuglar dogurmustur. Makedonya’'da ve Arnavutluk’ta hosnutsuzlugu etkin
sekilde yatistirmak ve karisikliklara son vermek icin bu tedbirin hemen alinmasun buradaki
dostlarimizin en ileri gelenleri tavsiye etmektedir.”***

Hariciye Nazirt Asim Bey, Tevfik Pasa’dan aldigi bu telgrafi ayn1 giin i¢inde
(6 Ocak 1912) Sadarete iletmis ve kendisi de sunu eklemistir:
“Tevfik Pasa hazretlerinin bir komisyon gonderilmesi hakkindaki isabetli diisiincesine biiyiik

- < 22
bir onem ve 1srarla katildigimi da arz ederim.

Bundan sonra Sadrazam Mehmed Said Paga’nin emriyle, vekaleten Hariciye
Nazir1 Asim Bey’in baskanliginda toplanan Meclis-i Viikela’da Rumeli ve Anadolu
vilayetlerine génderilmek tizere eski sadrazamlardan Ferid Pasa, Hiiseyin Hilmi Pasa
ve Ayan’dan Resid Akif Pasa’nin bagkanliklarinda ii¢ ayr1 karma komisyonun siiratle
kurulmasina karar verildi. Komisyonlarda maliye, miilkiye, adliye, maarif ve
jandarmaya mensup kisiler olacakti. Birinci komisyon Arnavutluk, ikincisi Kosova
ve Selanik, tglinciisii Dogu Vilayetleri’ne gidecekti. Bu sekilde halkin sikayet
sebeplerinin adil ve eksiksiz sekilde incelenerek ilkbahardan once kesinlikle

giderilmesi karar1 alindi. Birkag¢ giin sonra Londra Sefiri Tevfik Pasa’dan Hariciye

120 Trablusgarp Savasi kastedilmektedir.

2L BOA. MV. Dosya No:226 Gomlek No:99 (Hariciye Nazirt Asim Bey’in Sadarete gonderdigi 24
Kanun-1 Evvel 1327 [6 Ocak 1912] tarihli gizli yazi). Asim Bey, Tevfik Paga’dan simdi aldigini
belirttigi bu telgrafin terciimesini aynen Sadarete nakletmistir.

122 Aym vesika.
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Nazir1 Asim Bey’e gonderilen gizli yazi Ingiltere’nin meseleye bakis agisini
gostermesi acisindan ¢ok dnemlidir:

“Osmanli Avrupasi’'nda, bilhassa Makedonya ve Arnavutluk 'ta cereyan eden olaylarin bir
stireden beri miihim bir renk aldigimi telgraflarimla hiikiimetin dikkatine arz etmistim.
Gozlenen karisikliklar ister Bulgar ihtilal komitelerinin tertibi, ister bazi menfaatgi
devletlerin tegvikinin eseri olsun, adi gecen bolge hallinin hosnutsuzlugunun ve ihtilal
hareketlerine girismelerinin sebepleri Avrupa ozellikle Ingiltere kamuoyu tarafindan bu
bolgede siiregelen emniyetsizlige, memurlarimizin keyfi hareket ve davranislarina ve
bilhassa islenen cinayetlerin gercek faillerinin yakalamp cezalandwrilmasinda yerel
hiikiimetlerin goriilen tereddiidiine (mesela 4% o)S Rum papazi olayinda oldugu gibi)
baglanmaktadir.

Bir¢ok ihtilal cemiyetinin kigkirtmast sonucu olan gercek durum hakkinda gerek basin ve
gerek kamuoyunu aydinlatma amacina yonelik olan ciddi ¢alismalarim, olaylarin cereyan
ettigi yerlerde bulunan gazete muhabirlerinin aksi yondeki ifadeleri ve dogal olmayan
etkenlerin baskist altinda hareket eden, ‘yerel gorveviilerin taraftarligi, gaddarligi ve keyfi
islemleri’ tarzinda yapilan ihbarlar karsisinda hi¢bir olumlu sonu¢ vermiyor. Bu suretle
Kanun-i Esasi’nin ilaniyla geri verilen esit adalet, can ve mal giivenligi vaatlerinin kabul
edilmeyisi, Rumeli Vilayetimizdeki isyan igcin megru bir mazeret gibi goriiliiyor. Her giin
Ingiliz gazeteleri Makedonya 'daki gii¢c durumdan bahsediyorlar. Bu durumun Balkanlarda
barist bozabilecegini, hatta devletimizin bekasimin bile sarsilacagini soyliiyorlar. Bu hal
devam edecek olursa esasen Balkan Komitesi bu isle ugrasmaya basladigi i¢in, meselenin
Ingiliz Parlamentosu 'na bile yansimast olasidir. Osmanl Hiikiimeti 'nin ezici siyasi giiciiyle
bu ihtilal hareketlerini sonugsuz birakmast ve Makedonya’'da gegici olarak asayisi geri
getirmesi miimkiindiir. Fakat Ingiliz kamuoyunu aleyhimize ¢evirmemeye ve bu sekilde
Avusturya ve Rusya gibi cikarcit bazi hiikiimetlerin kiskirtmalarina karsi Ingiltere nin
diplomatik desteginden mahrum kalmamaya dikkat etmemiz gerekmektedir.

Ingiltere Osmanli Avrupasi'nda ilgisi olmayan tek devlet oldugu ve Balkanlar’da statiikonun
korunmasin igtenlikle arzu ettigi icin, bu Makedonya meselesinde aleyhimize donmemesine
gayret etmeliyiz. Bunun icin de Ingiltere’ve Kanun-1 Esasi ile ilan edilen adalet, emniyet,
esitlik esaslarimin  biitiin  unsurlara esit olarak uygulanacagina dair sozlerin yerine
getirilmesine ¢alistiginizi maddi delilleriyle ispat etmemiz gerektigi diisiincesindeyim.
Halkimizin ihtiyag, sikayet ve emellerini yerinde ve ciddi sekilde dgrenmek, imkan uygun
oldugu derecede arzularum gergeklestirerek onlart hiikiimete baglamak ve bu suretle yabanci
laskirticilarin tahriklerine bir set teskil etmelerini saglamak icin, zaman kaybetmeden karma
sorusturma komisyonlar:t olusturarak Rumeli Vilayeti'yle Arnavutluk’a gonderilmesi
hakkinda nezaretinize ne kadar israr etsem azdir. Krallik Komisyonu adim tagiyan bu gibi

komisyon yontemi burada gegerli olup, pek yararl neticeler saglamistir. Bu komisyonlar sirf
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idari olup, Parlamentonun kesinlikle miidahalesi olmaksizin yiiriitme giicii tarafindan
belirlenir.

Sozlerime son vermeden oOnce sunu da ekleyecegim ki, burada bazi siyasi ¢evrelerde
‘Tiirklerin Avrupa’da devamimin imkansiz bulundugu ve mevcut durumda Avrupa genel
barisim tehdit eden Balkanlar meselesinin kesin sekilde halledilmesi gerektiginin s6z konusu
oldugu’ yédniinde séylentilerin dolastigint dgrendim. Boyle bir goriisiin vahamet derecesi
zatialinizce de takdir edilir. Basina heniiz yansumamig olan bu gériisiin, gerek dis ve gerek i¢
diismanlarimiz elinde miithis bir silah haline girmesine izin vermeden yok edilmesi
(gerekmektedir). Bunun igin hiikiimet, siyasi partilerimizden aralarindaki anlasmaziiklara
son vererek kabineye katilip (hikiimetin) konumunu saglamlastirmasim ve Avrupa

hiikiimetlerine karsi memleketin esenligine ¢alisabilecegini saglayacak giiveni vermelerini

talep etmeye gayret gosterip, bu mesele ile cidden mesgul olmas: gereklidir.”™*

Asim Bey, Tevfik Pasa’dan aldig1 bu yaziy1 15 Ocak 1912 tarihinde Sadarete
bildirdi ve Meclis-i Viikela’da komisyonlarin kurulmasina iliskin alinan kararin bir

124 Bundan sonra calismalarin

an Once uygulamaya konmasi gerektigini belirtti.
hizlandirilarak gonderilmesi planlanan komisyonlarin iiyelerine verilecek licretlerin
belirlendigi anlasilmaktadir. Yola ¢ikiglar1 esnasinda bagkanlara on bin kurus,
digerlerine bes bin kurus verilecekti. Ayrica gidislerinden doniislerine kadar gegecek
stire icinde her giin baskan ve yabancit memurlara 300’er, digerlerine 200’er kurus ve
vilayetlerin halkindan refakatlerine alacaklar1 kisilere de her giin icin 200’er kurus
6denmesi  kabul edildi.'**® Bu baglamda Dahiliye Nazirn Haci Adil Bey’in
baskanliginda bir komisyonun genis yetkilerle Kosova, Manastir, Selanik, Iskodra,
Yanya ve Edirne vilayetlerine gonderilmesine dair bir Padisah iradesi de
hazirlanmistir. Adil Bey’e iki miilkiye miifettisiyle, maliye, harbiye, jandarma,
adliye, nafia, maarif memurlarindan ilgili dairelerce secilecek birer kisi eslik
edecekti. Ayrica Maliye Nezareti’nde ve Jandarmada calisan yabancilardan da uygun
birer memur Adil Bey’in refakatine verilecekti. Bunun yaninda, Adil Bey’e olaylara
ve ihtiyaclara vakif, vilayetlerdeki yerel halktan uygun goriilecek kisileri de gerekirse
maiyetine almasi i¢in yetki verilmekteydi. S6z konusu komisyonun gorev ve yetkileri

su sekilde belirlendi:

2 BOA. MV. Dosya No:226 Gomlek No:99 (Hariciye Nazir1 Asim Bey’den Sadarete génderilen 2
Kanun-1 Sani 1327 [15 Ocak 1912] tarihli ¢cok gizli yazi). Asim Bey, Londra Sefiri Tevfik Pasa’dan
aldig1 gizli yazinin terciimesini aynen Sadarete aktarmistir.

124 Aym vesika

122 BOA. MV. Dosya No:226 Gomlek No:99 (“Rumeli ve Anadolu Vilayetlerine Gidecek Heyetlere
Verilecek Mebalig” baslikli ve 19 Kanun-1 Sani 1327 [1 Subat 1912] tarihli belge).
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1. Rumeli vilayetlerini dolasip teftis ederek halkin sikayet ve isteklerini incelemek.

2. Adi gecen vilayetlerin 1slah ve imar carelerini ve halkin gercek ihtiyaglarini
incelemek.

3. Inceleme ve sorusturmalar sonucunda yerinde yapilabilecek hususlari hemen
uygulamaya koymak.

4. Bu hususlarda her nezaretin Rumeli’de bulunan teskilat ve memurlar1 iizerinde
etki ve yetki sahibi olarak, komisyonun denetim gezileri sirasinda askeriyeye
yapilacak bagvuru ve uyarilara da dikkat ve 6zen gostermek.

5. Rumeli’de bulunan biitiin devlet memurlarindan Padisah iradesi ile atanmis
olanlari, sorumlulugu lizerine alarak gerektigi zaman gérevden alma ve alt diizey

memurlar1 da azletme yetkisine sahip olmak.'?

Dahiliye Nazirt Hac1 Adil Bey’in baskanligindaki komisyon 17 Subat 1912
tarininde Makedonya ve Arnavutluk gezisine ¢ikmis, gerginlik ve karigikligin
giderilmesi i¢in ¢aligmalarda bulunmustur.’?” Adil Bey gezide yanina Osmanl
Maliye Nezareti’'nde gorev yapan Ingiliz Robert Graves ve jandarmanin reformunda
gorevli Fransiz Albay Foulon’u almisti.?® Komisyon 19 Mart 1912 tarihinde

129 ziyaret ederek kendisine reform

Iskodra’ya geldi. Graves burada Edith Durham’1
komisyonunun samimi oldugunu ve ellerinden geleni yapacaklarimi sdyledi.
Komisyonun gorevden aldigi verimsiz memurlar hakkinda detaylar verdi. Buna
karsilik Durham komisyonun niyetlerine tamamen inandigini, fakat gelinen noktada
cok gec kalindigini belirtti. Yeni bir isyanin engellenmesi i¢in yapilmasi gerekenleri
Graves ile goriistii. Komisyon Iskodra’da kaldig1 siirece halkin yazdig: dilekgeleri

Fransizca’ya gevirdi. Ancak ¢agrilmalarina ragmen isyanci Malisor reisleri Hac1 Adil

126 BOA. MV. Dosya No:226 Gomlek No:99 (Sadaret Dairesi Meclis-i Viikela ve Maruzat
Kalemi’ne ait tarihsiz irade-i seniyye metni).

127 «K jamil Pasha and The Young Turks”, The Times, 20 Subat 1912, s.5; Banu islet Sénmez, 1.
Mesrutiyette Arnavut Muhalefeti, istanbul, 2007, 5.172-173. Heyetin Arnavutluk’ta ilgisiz
karsilandif1, Yanya ve Iskodra valilerini degistirdigi, cesitli yerlerde yol, okul ve hastane insas1 igin
bagislarda bulundugu, bazi okullar1 yeniden agtig1 ve jandarmanin giiglendirilmesi i¢in ¢aligmalar
yaptig1 belirtilmektedir.

128 Philip P. Graves, ingilizler ve Tiirkler: Osmanl’dan Giiniimiize Tiirk-ingiliz iliskileri (1789-
1939), Ankara, 1999, s.113. Graves, heyetin gezisi sirasinda Arnavutluk’ta bir egkiyanin saldirisina
ugradigini belirtmektedir.

129 Mary Edith Durham (1863-1944) ingiliz gezgin, yazar ve ressam olarak taninmaktadur.
Balkanlar’da yillarca yaptig1 geziler sonucunda Arnavutlarla yakinlasti ve onlarin birligi ve
bagimsizlig1 igin ¢alismaya bagladi. 1909 yilinda yayinlanan “High Albania (Yiice Arnavutluk)”
isimli kitabryla {in kazandi. Bilhassa Hiristiyan Arnavutlar tarafindan ¢ok sevildi ve sayildi. 1910-
1913 yillar1 arasindaki anilarin1 1914 yilinda yayinlanan “The Struggle for Scutari (iskodra igin
Miicadele)  isimli kitabinda yazmstir.
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Bey ile goriismeye gelmediler. Komisyon 30 Mart’ta Iskodra’dan ayrildi.** Adil Bey
baskanligindaki komisyon 29 Mayis 1912 tarihinde istanbul’a dénmiistiir.***

Londra’da faaliyetlerini siirdiiren Balkan Komitesi 1912 Nisan ay1 baglarinda
bir manifesto yayinladi. Noel Buxton’in baskanliginda ve Arthur G. Symonds’un
sekreterliginde Avam Kamarasi’nda diizenlenen toplantida komite Makedonya ve
Arnavutluk’ta genis ve artan Olgekte saldirilar oldugunu vurguladi. Bunlari
dogrulayic1 kaynak olarak Tirkiye’nin bazi bdlgelerini ziyaret eden Sir Edward
Boyle ile gecen kigin bir boliimiinii Arnavutluk’ta gegiren H. W. Nevinson’dan ve
Tiirkiye’de yasayan Avrupalilardan aldigi raporlari gosterdi. Komite yayinladigi
bildiride Osmanli hiikiimet memurlarinin da bizzat bu zuliimlerin i¢inde oldugunu
ileri siirdiikten sonra, Makedonya ve Arnavutluk’ta genis 6zerklige dayanan kesin ve
hizli bir idari reform gergeklestirilmezse, Reval programinda Onerildigi gibi
Tiirklerin uluslararast kontrol yoluyla zorla baski altina alinmasinin en iyi ¢oziim

olacagini ilan etti.*

Yine 1912 Nisan ay1 baslarinda Sofya Universitesi’nden Dr. L. Miletitch ve
Dr. Ivan Georgoff’tan olusan bir Bulgar heyeti “Makedonya I¢ Devrim Komitesi”
adina Ingiliz Disisleri Bakan1 Edward Grey’le gériismek iizere Londra’ya gelmisti.
Reuters temsilcisine agiklamalarda bulunan heyet {iyeleri, Makedonya’daki durumun
Abdiilhamid doneminden ¢ok daha kotii oldugunu, Jon Tiirklerin Hiristiyan unsuru
sistematik olarak zayiflattigini ileri siirdiiller. Bu nedenle Biiyiik Devletler’in
denetiminde reformlarin uygulamaya konulmasini istediler. 1911 Aralik aymdan

1912 Subat ayma kadar Istip, Kigevo (Kirgova) ve Uskiip’te Bulgar Hiristiyanlarin

130 M. Edith Durham, The Struggle for Scutari, London, 1914, 5.137-141. Durham, Malisor
liderlerinin gelmesi i¢in Graves ve Fransiz Konsolosu’nun kendisinden aracilik yapmasini
istediklerini yazmistir. Durham, bunun {izerine harekete gegerek bir kabile reisi ile goriismiis ve can
giivenlikleri konusunda garanti verilmesi halinde tiim reislerin getirtilmesinin bir haftay1 bulacagi
kendisine sdylenmisti. Ancak komisyonun ii¢ giin sonra ayrilmasi planlandigindan ve Adil Bey’in
isteksiz davranmasindan dolay1 bunun ger¢eklesmedigini belirtmektedir. Komisyonun ziyaretinin ise
tam anlamiyla basarisizlikla sonuglandigini, gerginligin daha da arttigini anlatmaktadir. Malisor
liderlerinin son derece uyusmaz, Tiirklere diisman ve bagimsizlik i¢in savag yanlisi bir tutum
takindiklar1 da agikga goriilmektedir (s.141-147).

131 «“The Turkish Reform Commission”, The Times, 30 Mayis 1912, s.3.

132 “Imperial and Foreign Intelligence”, “Manifesto from The Balkan Committee”, The Times, 6
Nisan 1912, s.3; “Turkish Rule”, “Balkan Committee’s Manifesto”, The Guardian, 6 Nisan 1912,
s.8.

47



giya Tirkler tarafindan katledildigine ve yaralandigina dair bazi “Ornekler”

anlattilar,**®

Balkan Komitesi’nin 19 Haziran 1912 tarihinde Westminster Palace Otel’de
yapilan yillik toplantisinda Profesor K. C. Westlake s6z aldi. Westlake, Osmanl
Devleti’nin Avrupa vilayetlerinden gelen son raporlar 1s1ginda, koti yonetimi
tyilestirecek tedbirler hizla alinmadigr takdirde, Biiyiikk Devletler’in Berlin
Antlagmasi ile belirlenmis yiikiimliiliikleri uyarinca acilen toplu olarak miidahale
etmeleri gerekecegini vurguladi. italya’nin ele gecirdigi Ege adalari hususuna da
deginen Westlake, adalarin ele gecirilmeden dnceki konumlarina ¢ekilmesi i¢in her
hangi bir girisimde bulunuldugu takdirde biiyiik hayal kiriklig1 olacagini belirtti ve
Ingiltere’nin buna engel olmas1 gerektigini sdyledi. Aralarinda Sir Edwin Pears™,
Noel Buxton (milletvekili), Sir Arthur Evans, H. Ponsby (milletvekili) ve G.
Gooch’un  bulundugu diger iyeler de Westlake’in Onerisini oybirligiyle

desteklediler.*®

Diger taraftan 1912 yili i¢inde Makedonya’da yapilan terdr eylemlerinden
Osmanli Devleti ve Tirklerin sorumlu olmadigi, Bulgar Hikiimeti’'nin ve
komitelerinin olaylarin arkasinda oldugu Belgrat’ta bulunan Ingiliz Disisleri
Miistesar1 A. C. Barclay tarafindan Ingiliz Disisleri Bakan1 Sir Edward Grey’e
bildirilmisti.** Dolayisiyla Ingiltere aslinda gergeklerin farkindaydi. Ancak artik

Osmanli Devleti’nin parcalanarak biitiin milletlerin ondan ayrilmasi ve Ingiltere nin

133 «“The State of Macedonia”, The Guardian, 4 Nisan 1912, s.4. Gazete yapilan agiklamalar1 “Bir
Bulgar Heyeti’nin Iddialar1” alt baghigiyla nakletmistir.

134 Sir Edwin Pears (1835-1919) ingiliz avukat, gazeteci ve yazardi. 1873 yilinda istanbul’a yerlesti.
Avukatlik ve gazetecilik meslegini siirdiirdii. Konsolosluk mahkemelerinde ¢alist1. Istanbul’daki
Avrupa Barosu’nun bagkan1 oldu. Osmanli Devleti’nde birgok yeri dolagti. 9 Aralik 1914 tarihinde
Istanbul’dan ayrilmak zorunda kald1. 1919 yilinda Istanbul’a yaptig1 seyahatin déniisiinde Malta’da
gecirdigi bir kaza sonucu 6ldii.

135 «“The Balkan Committee and The Young Turks”, The Times, 20 Haziran 1912, s.5; “Turkish
Rule”, The Guardian, 20 Haziran 1912, s.11.

138 (). Andag Ugurlu, ingiliz Devlet Arsivi Gizli Belgeleri: Tiirkiye'nin Parcalanmasi ve Ingiliz
Politikasi 1900-1920, istanbul, 2005, s.163; Erol Ulubelen, ingiliz Gizli Belgelerinde Tiirkiye,
Istanbul, 2009, s.112 (10 Agustos 1912 tarihli belge). “Bulgar Hiikiimeti bunu katliam olarak
adlandwrdi ve basin Hiristiyan halkin eziyet gordiigiinii ve Avrupa’min derhal Karismasi gerektigini
yaziyor. Bu bomba olayr da Makedonya Komitesi’'nin planlarini tamamlamak iizere yaptigi vahgi bir
kasapliktir. Hesapli bir sekilde ortaligi karigstirip Tiirkiye 'ye karsit Bulgaristan’t harekete gecirmek
istiyorlar.”
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de buna destek vermesi gerektigi goriisii Ingiliz siyasi ¢evrelerinde hakim olmaya

baslamustr.*®’

5. ARNAVUTLUK (MALISOR) MESELESI’NDE
INGILTERE’NIN POLITIKASI

Kisa siire i¢inde Makedonya meselesinin de bir pargasi haline gelen bu sorun

1911 Mart ayinda Katolik Malisorlarin™*®

Kuzey Arnavutluk’ta Osmanli yonetimine
kars1 ayaklanmasiyla basladi. Isyanda italya’nin parmagi oldugu anlasiliyordu. Zira
ayaklanmaya Karadag biiyiik destek veriyordu ve Italya Krali da Karadag Kral
Nikola’nin (Nicholas) kaympederiydi. Italya hazirliklarini siirdiirdiigii Trablusgarp
isgali oncesinde Osmanli Devleti’ni yipratmay1 ama(;lamaktaydl.139 Ingiliz kadin
yazar Mary Edith Durham, Karadag Hiikiimeti’nin destegiyle baharda Arnavutlarin
isyana hazirlandiklarin1 tanidigi gen¢ bir Arnavut’tan 23 Ocak 1911 tarihinde
Cetine’den™®  aldizn  mektupta ogrenmisti.  Arnavut mektubunda Karadag
Hiikiimeti’nin kendilerine giinde 4 kron verdigini, bazi bakanlarla konustugunu,
baharda Karadag Hiikiimeti’'nden silah alip komiteci olarak Arnavutluk’a gitmeyi
umdugunu yazmisti. Durham, mektuba derhal cevap vererek tiim Arnavutluk beraber
silahlanip ayaklanmadik¢a 1isyanin delilik olacagint  vurgulamis ve sabir
gdsterilmesini istemisti. Buna karsilik kendisine gelen cevapta Iskodra Vilayeti’ndeki
tiim Malisorlarin (Mirditler dahil) Arnavut yemini ettikleri, sadece Karadag’in ¢ok
miktarda silah s6zii vermedigi, ayrica General Riciotti Garibaldi’nin de aynm sekilde
yardim sozii verdigi ve Italya’dan goniilliiler gonderecegi belirtildi. Buna kanit
olarak Garibaldi’nin dagittig1 bir brosiir gosterildi.***

Iskodra da bulunan birbirini dost sayan devletler konsoloslar1 adina Ingiltere
ve Italya konsoloslari, 2 Nisan 1911 aksam Iskodra Valisi’nin huzuruna gelerek

konsolosluklarin, yabanci kurumlarin ve tiim mahallelerin korunmasi hususunda

137 Ugurlu, a.g.e., 5.164-165, Ulubelen, a.g.e., s.113 (3 Eyliil 1912 tarihli belge). Burada istanbul’daki
Ingiliz miistesar Marling’in Disisleri Bakam Edward Grey’e soyledikleri dikkat ¢cekmektedir:

“Simdiki durum yalmiz Balkanlar: ve Avrupa 'yi degil Araplari, Ermenileri, Kiirtleri ve diger irklar: da
imparatorluktan ayirmaya ¢alismak olmahdur. Tiirkiye de yapacagimiz propaganda Ittihat ve

Terakki ‘nin Tiirkiyeyi u¢uruma siiriikledigi ve kesin olarak ortadan kalkmasi gerektigi yolunda
olacaktir.”

138 Arnavutga’da Malisor “Dagli” anlamma gelmektedir.

139 yusuf Hikmet Bayur, Tiirk inkilabi Tarihi, Ankara, 1991, C.1I., K.1, 5.35.

140 K aradag’in baskentidir.

141 M. Edith Durham, a.g.e., 5.18-19.
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gosterilen gayrete tesekkiir ettiler. Ancak mevcut olaylarin zorlamasiyla
Miislimanlarin ~ silahlanmasindan dolayr Hiristiyan halkin  korku ve telasa
kapildiklarin1 belirterek, gelmesi beklenen askerlerden bir kisminin Iskodra’da
alikonmasin1 ve kocabasilar (muhtarlar) kefaletiyle Hiristiyanlara da silah
dagitilmasin1 talep ettiler. Ayrica askeri harekat esnasinda isyana katilmayan
koyliilere karst merhamet ve sefkat gosterilmesini, ev yakma ve yikma gibi olaylara
izin verilmemesini istediler. Bu hususlar hakkinda konsoloslar bir de resmi nota
verdiler. Bunun {izerine Vali, korunan bireyler olan Miisliimanlarin
silahlandirilmasinin kanun hiikkmiince yapildigini, Hiristiyanlarin silahlandirilmasina
izin vermenin yasal olmadigini, biitiin halkin can ve mal giivenligini saglamanin
hiikiimetin gorevi oldugunu sdyledi. Vali ayrica 6zellikle Miisliman halkta kentli
Hiristiyanlara karsi higbir diismanlik hissi mevcut olmadigindan, bu konuda
kesinlikle endiseye yer olmadigini, isyana katilmayan kdy halkina karsi saldirilara
elbette izin verilmeyecegini uygun bir dille konsoloslara anlatt1. Iskodra Valisi ertesi

giin Dahiliye Nezareti’ne bir telgraf ¢cekerek gelismeleri bildirdi.**?

Dahiliye Nezareti Iskodra Valisi’nin telgrafinin bir suretini Hariciye
Nezareti’ne 4 Nisan 1911°de gonderdi.’*® Notadan kisa siire i¢inde Sadaretin de
haberi oldu. Sadaretten Harbiye Nezareti’ne gonderilen gizli yazida, ev yakilmasi ve
doviilme gibi olaylara kesinlikle izin verilmemesi i¢in bolge komutanligina gereken
talimatlarin siiratle verilmesi istendi. Sadaret, Dahiliye Nezareti’ni de benzer bir gizli
yaziyla bilgilendirdi ve bu tiir olaylarin 6nlenmesi i¢in vilayete de hizla gerekli

emirlerin verilmesini talep etti.***

Bundan sonra sayilart on bini bulan Mirdit isyancilari Tuz kentini yeniden ele
gecirdiler. Smirt gegerek Osmanli topraklarina giren on bin isyancinin yarisi
Karadagliydi. Isyancilarin silah ve cephaneleri de Karadag devleti tarafindan

verilmisti.**

12 BOA. HR. SYS. Dosya No:142 Gomlek No:16 (iskodra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 21 Mart 1327 [3 Nisan 1911] tarihli telgrafin sureti).

3 BOA. HR. SYS. Dosya No:142 Gomlek No:16 (Dahiliye Nezareti'nin Hariciye Nezareti’ne
yolladig1 22 Mart 1327 [4 Nisan 1911] tarihli yaz1).

144 A. MKT. MHM. Dosya No:735 Gomlek No:8 (Sadaretten Harbiye ve Dahiliye Nezaretleri'ne
gonderilen 24 Mart 1327 [6 Nisan 1911] tarihli gizli yazilarin metni).

1% «“Bjr Haftalik Vukuat”, Hikmet, 13 Nisan 1911 s.8.
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Nisan aymda Arnavutluk isyanina deginen Ingiliz Daily Graphic Gazetesi,
Karadag Krali Nikola’nin Arnavutlar adina Biiyiik Devletler’e bagvurmasini dogru
bulmamaktadir. Arnavutlarin isyanini da tamamen haksiz goéren gazete, Osmanli
Hiikiimeti’nin yaninda bir tutum sergilemektedir.*® Bununla beraber Pall Mall
Gazetesi Ozellikle isyanin bastirilmast i¢in adi gecen Cavid ve Sevket Turgut
Pasalar’in Arnavut isyancilara kars1 gecmiste (1909 ve 1910 isyanlarinda) acimasiz
davrandiklarini ileri siirmektedir. Yine de imparatorluktaki tiim irklar iginde tiim
yanliglarina ragmen sadece Tiirklerin askeri yetenekleri ve diizen anlayislariyla
devleti yonetebilecegini belirtmektedir. Gazete zafer kazanmig Jon Tirkler’in asiri
zorlu ve patavatsiz Osmanlilastirmaya direnen vatandaslarina karsi biiyiik ihtimalle

daha saygili ve 1liml olacagim da ifade etmektedir.'*’

Cetine Sefareti’nden Nisan ay1 i¢inde gelen haberlere gore Biiyiikk Devletler
Karadag’in bagvurusuna verecekleri cevabi belirleyip, Karadag Hiikiimeti’ne
bildirmek iizere sefirlerini gorevlendirmislerdi. Biiyliik Devletler, Karadag’dan
Arnavutlarin isyani esnasinda tamamen tarafsizligin1 korumasini ve her ne sekilde
olursa olsun meseleye dahil olmamasini istemis, aksi takdirde bundan dogacak
kargasadan sorumlu tutulacagini bildirmisti. Bunun {izerine Karadag Krali ve
Hiikiimeti isyancilara her tiirlii yardimin engellenmesi i¢in ellerinden geleni
yaptiklarin1 beyan etmislerdi. Biiylik Devletler’in bu tebligatt Cetine’de {iziicii bir
etki yaratmakla beraber durumu daha ¢ok belirlemeye yardim edecekti.**® Yine ayni
ay i¢cinde Cetine Sefiri’nin bildirdigine gore, Biiyiik Devletler’in sefirleri1 Karadag
Krali’na akillica hareket etmesi yolunda tavsiyelerini tekrar etmisler ve Bulgaristan
ile Sirbistan’da Osmanli Devleti’ne destek veren sozlerini Karadag Krali’na

iletmislerdi.**® Bununla birlikte Karadag Krali Nikola isyancilara destek vermeye

1 BOA. HR. SYS. Dosya No:142 Gomlek No:23 (6 Nisan 1911 tarihli The Daily Graphic
Gazetesi’nin haberi). Gazete Arnavutlarin gegmiste Abdiilhamid’e bagliliklarini ve serbestliklerini
vurgulayarak onlarin yeni Anayasal rejim altinda haksiz bir tutum iginde olduklarin1 yazmaktadir.

YT BOA. HR. SYS. Dosya No:142 Gémlek No:65 (Pall Mall Gazetesi’nin 12 Nisan 1911 tarihli
haberi).

1“8 BOA. HR. SYS. Dosya No:142 Gémlek No:49 (Hariciye Nezareti'nin Sadarete gonderdigi 28
Mart 1327 [10 Nisan 1911] tarihli acele yazi). Sefaret ayrica asayisin yerlesmesi i¢in sinirin
korunmasina 6zen gosterilmesi gerekecegini belirtmisti.

% BOA. HR. SYS. Dosya N0:143 Gémlek No:1 (Hariciye Nezareti’nin Sadarete génderdigi 2 Nisan
1327 [15 Nisan 1911] tarihli acele yaz1).
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devam etti ve 22 Mayis 1911 tarihinde Cetine’deki Biiyiik Devletler temsilcilerine

bir nota vererek Osmanh Devleti ile savasa hazir oldugunu ilan etti.*®

Baz1 kaynaklarda ayaklanmay1 Ingiltere’nin de tesvik ettigi ve destekledigi

11 Nitekim Ingiliz Edith Durham Mayis ay1 baslarinda

ileri stirtilmektedir.
Cetine’deydi. Burada Iskodra ve diger yerlerden kacan milliyet¢i Arnavutlarla bir
araya gelerek Arnavutluk’un 6zerkligini bagarmak ve Avrupa’nin da bunu tanimasini
saglamak i¢in goriismeler ve planlar yap‘ular.l‘r’2 24 Mayis 1911°de Rusya tarafindan
Osmanli Devleti’ne kars1 Karadag’1 destekleyen bir bildiri yayinlanmasi™® gerginligi
artirmig ve meseleye yeni bir boyut getirmisti. 24 Mayls"[a154 Londra Osmanli Sefiri
Tevfik Pasa, Ingiltere Disisleri Miistesar1 ile konuyu goriistii. Miistesar, Ingiltere
Disisleri Bakanligi’na Rus bildirisi ile ilgili resmen bilgi verilmedigini, basinda ¢ikan
yayimlari gergcekdist olarak gordiigiini ve Karadag’in Biiyiikk Devletler’e
basvurusunun heniiz belli olmadigini sdyledi. Tevfik Pasa ise Rus bildirisinin dogru
olmas1 halinde bunun éncelikle Arnavutluk isyanini tesvik edecegini, sonra da Uglii
Itilaf’1 olusturan devletler hakkinda duyulan dostlugu bozacagmi belirtti. Ancak
ertesi giin Ingiliz miistesar, Karadag Hiikiimeti’nin Biiyiik Devletler’e bagvurdugunu,
bunun iizerine (Ingiltere’nin) Cetine Biiyiikel¢iligi araciligryla Karadag islerinin Orta
Avrupa devletlerini ilgilendirdiginin ve Ingiltere’nin alakasi olmadigmin Karadag
Hiikiimeti’ne bildirildigini agikladi. Ayrica Rus Hiikiimeti’nin girisiminin ani olup,
goriisme gerceklesmedigini belirtti.*®

25 Mayis’ta Londra gazeteleri Rus bildirisinin Berlin’de yarattigi koti etkiyi
gosteren telgraflar yayinlamiglar, fakat bu konuda sert diislince belirtmekten
kaginmuglardi. Ertesi giin (26 Mayis) Ingiliz basminda Ingiltere’nin Rusya’ya katilip,
destek verdigi haberlerinin asilsiz oldugu, Bab-1 Ali’ye boyle bir tebligatta

bulunulmadigi haberi yaymlandi. Aym giin Ingiltere Disisleri Miistesari, Osmanli

130 Bilgin Celik, II. Mesrutiyet Déneminde Arnavut Ulusculugu ve Arnavutluk Sorunu, Dokuz
Eyliil Universitesi Atatiirk Tlkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii Doktora Tezi, Izmir, 2003, 5.272.

31 Hans Rohde, Asya i¢in Miicadele I. Kitap Sark Meselesi, Istanbul, 1932, 5.54-55. Rohde ve
Bayur’un belirttigi gibi ayaklanmaya Hiristiyan Mirditler de katilmistir. Ayaklanma Haziran’da
Arnavutluk’a gonderilen Sevket Turgut Pasa tarafindan Miisliiman Arnavutlarin yardimiyla dnemli
oOlciide bastirilmisti.

152 Durham, a.g.e., s.23. Hiristiyan Arnavut kabileleri (Malisor ve Mirditler) Durham’a biiyiik sayg
gosteriyordu. Kendisine “Daglilarin Kraligesi” unvanini bile vermislerdi, bk. A.e., s.37.

153 Rusya’nin Karadag hakkindaki bu tebligatimin ayrmtilari i¢in bk. BOA. HR. SYS. Dosya No:150
Gomlek No:20.

1> Belgede yanlislikla 2 Mayzs tarihi verilmektedir.

1% BOA. HR. SYS. Dosya No:150 Gomlek No:20.
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Biiyiikelcisi’ne Karadag’in basvurusu ve Rus tebligatt meseleleriyle ilgili bir
aciklama yapmustir. Miistesarin soyledigine gore, Ingiltere’nin Karadag’a cevabi bu
isin Osmanli Devleti ile Karadag’a ait ve Ingiltere’yi ilgilendiren tek ydniiniin genel
barisin devami oldugu, barisin da ancak Karadag’in tam tarafsizligi sayesinde
saglanabilecegi seklindeydi. Miistesar Rus bildirisi ile ilgili olarak da Osmanli
sefirine sunlar1 sdylemistir:

“Rusya sefiri bu sabah bana gelerek Istanbul’daki bildiri hakkinda bilgi verdi.
Ingiltere’nin bu meselede diger devletler gibi alakadar olmadigini, bu ise
karismayacagint ve su durumda Rusya’'min girigimini onaylayamayacagini, bu
hususta yapabilecegi bir girisim varsa o da genel barisin korunmasi icin Karadag
Hiikiimeti’'ne tamamuyla tarafsiz kalmasini tavsiye etmek oldugunu soyledim.”
Ingiltere Disisleri Miistesar1 Almanya’nin daha kesin bir cevap vermesinin
Avusturya’nin miittefiki olmasindan ileri geldigini, bildirinin ilk defa Petersburg’dan
aciga c¢ikmasina hayret ettigini ve Osmanli Hiikiimeti’nin hakli cevabi {izerine igin

yoluna girecegi iimidinde oldugunu da belirtmistir.**®

1911 Haziran basinda Arnavutluk’ta bagimsizliklarini ilan eden Katolik
Mirditlerle Osmanli askerleri arasinda catismalar meydana geldi.™®’ A.B.D.’nin
Boston kentinde bir toplant1 yapan Arnavutlar, Karadag Krali Nikola’ya miiltecilere
kars1 insaniyetinden otiirii, Ingiliz ve Avrupa basmma ise diinyaya isyanin
gerceklerini duyurdugu icin tesekkiir etti. Ayrica isyanda zarar gorenler igin

kurulmus bir yardim fonuna 3000 dolar bagisladilar.’®® Bir ingiliz kadinin da

1%6 Ayni vesika.

57 Mirditlerin isyan ederek Arnavutluk’ta bagimsizlik ilan etmeleriyle baslayan olaylar 6 Haziran

1911 tarihli Ingiliz basininda yer bulmustur, bk. BOA. HR. SYS. Dosya No0:145 Gémlek No:29.
Bazi Ingiliz gazeteleri Tiirk askerlerini barbarlik ve vahset yapmakla suglayan, tarafli ve asilsiz sadece
Ingiliz kamuoyunu Tiirkler aleyhine kiskirtmay1 amaglayan yayinlar yapmustir. Ornegin Morning Post
Gazetesi, gilya “Arnavutluk’ta bulunan bir Ingiliz yolcunun” 1 Haziran tarihinde bildirdigine
dayanarak Tiirk askerlerinin evleri yaktigini, masum insanlar1 61diirdiigiini, bir kiliseyi yagmalayip,
kirlettigini ileri siirmiis, eger Avrupa’nin yardimi gelmezse Karadag’da Podgorige (Podgoritza)
civarina kacan binlerce miiltecinin agliktan dlecegini yazmistir. Ayni gazete isyanci Arnavutlarin
Osmanli Hiikiimeti’nden taleplerini de makul ve kabul edilebilir bulmustur. Buna karsin “Balkan
Komitesi’nin idolii olan geng Tiirkiye’nin” bolgeye Kiirtleri gondererek Hiristiyan kdylerini ve
kiliselerini yaktirdigini ileri siirmiistiir. Gazete sadece Balkan Komitesi’ni Tiirkiye’ye kars1 hosgoriilii
davranmakla suglamamus, ingiltere’nin de Karadaglilarin Osmanli Hiikiimeti’ne miidahale gagrilarina
kayitsiz kaldigini belirtmistir. Sir Edward Grey’e hemen konugmasi i¢in ¢agrida bulunmus, aksi
takdirde Ingiliz prestijinin yok olacagini vurgulamistir. Morning Post Gazetesi’nin Tiirk karsit1 ve
tarafli bu yayinina karsin ayni giin yayimlanan Daily Mail Gazetesi hem Makedonya meselesine hem
de Arnavutluk isyanina son derece gercekei ve dogru bir sekilde yaklagmustir.

18 BOA. HR. SYS. Dosya No:145 Gomlek No:29. 6 Haziran 1911 tarihli The Times Gazetesi
Boston’dan diin aldig1 bir telgrafa dayanarak bu toplantinin 6nceki giin yapildigini bildirmistir.
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Trepge’ye giderek buradaki eskiyaya 1000 Napolyon altim dagittigi haberi alind1.**®

Arnavut asilli italyan bir avukat olan Tocci’nin'® bagkanliginda Mirditler gegici bir
hiikiimet kurdular ve bir beyanname yayinlayarak “Miisliiman ve Hiristiyan biitiin
Arnavutlart Osmanli boyundurugundan kurtularak miistakil bir Arnavut hiikiimeti

kurmak igin” isyana davet ettiler.'®*

Ingiliz basminda ¢ikan, bdlgedeki Tiirk askerlerini kiyim ve zuliim yapmakla
suclayan haberlerin asilsiz ve asir1 miibalagali oldugu Hariciye Nezareti’'nden
Harbiye Nezareti’'ne gonderilen 8 Haziran 1911 tarihli gizli ve acele belgede agikca
ortaya ¢cikmaktadir. Bu yalan haberlerin kaynagi ve sorumlusu olarak gegmisten beri
Osmanlilar aleyhine yayin yapmakla {inlenmis ve o sirada Cetine’de bulunan Times
gazetesi muhabiri Bay Bourchier'®® gosterilmekte, ayrica Karadag Krali’'nin da
parmagt oldugu belirtilmektedir. Bu gibi yaymlarin hemen tekzip edilmesi
istenmistir. Ayrica Osmanli askerlerine silahla karsi koymak amaciyla isyancilar
tarafindan kullanilan bazi ibadethaneler ve meskenlere zorunlu olarak saldirildigi,
bunun sadece nefsi miidafaa i¢in yapilan bir savunma hareketi oldugu vurgulanarak,
durumun uygun ve inandirict bir sekilde ilan edilmesi sefaretlerden istenmistir.

Bundan bagka en kiiciik bir olayin bile asir1 abartilarak yansitildig: ifade edilerek

9 BOA. HR. SYS. Dosya No:146 Gomlek No:1 (30 Mayis 1327 [12 Haziran 1911] tarihli belge).
19 Haziran 1911 tarihli bir baska belgede Podgorice Sehbender Vekaleti yine bir Ingiliz kadinin her
bir eskiyaya beser florin dagittigini belirtmektedir, bk. BOA. HR. SYS. Dosya N0:146 Gémlek
No0:32 (4.madde). Bu kadinin ismi burada verilmemesine ragmen Mary Edith Durham olmalidir, bk.
BOA. HR. SYS. Dosya N0:149 Gomlek No:2 ve BOA. HR. SYS. Dosya N0:149 Gomlek No:32.
Durham kendi kitabinda o tarihlerde Trepge’de (Triepshi) bulundugunu belirtmekte ve basindan
gegenleri anlatmaktadir. Durham isyancilarla sik sik bir araya gelmistir. Charles Crane isimli kendisini
ziyaret eden Chicago’lu bir ingiliz’den 80 sterlin aldigini, ayni kisinin kendisi i¢in Podgorige
Bankasi’na 10.000 kron yatirdigini ve daha sonralar1 da yardim yapmaya devam ettigini
belirtmektedir. Durham, Ismail Kemal Bey’in bu parayi ihtilal amaglar1 i¢in kullanilmasini
kendisinden istemesine ragmen paranin ihtiya¢ sahibi insanlar (6zellikle miilteci kadin ve ¢ocuklar)
icin harcandiginm1 yazmaktadir. Bk. Durham, a.g.e., s.43-54, 119.

180 Terenc Tocci Arnavut asilli bir Italyan’di. Osmanli belgelerinde ismi “Toki” seklinde
yazilmaktadir.

1 BOA. HR. SYS. Dosya No:145 Gomlek No:39.

162 James David Bourchier (1850-1920) irlandali gazeteci ve politik danisman. Ozellikle Times
gazetesinin Balkan muhabiri olarak ¢aligti. Hayat1 boyunca Bulgar taraftar1 olarak tanindi ve Bulgarlar
tarafindan da kendisi ¢ok sevildi. Mezar1 Sofya’dadir. Yakin arkadasi ve yine Balkan Savagi’nda
Times gazetesinin Bulgar kuvvetleri yanindaki savas muhabiri olan Yarbay Reginald Rankin
tarafindan “Avrupa’daki Tiirk Imparatorlugu’nu yikan serbest diplomat” olarak tanimlanmaktadir. Bk.
Reginald Rankin, The Inner History of The Balkan War, London, 1914, s.1. Rankin kitabini
Bourchier’a adamigstir. Kitabin en baginda Bourchier’in Bulgar koylii kiyafetiyle bir fotografi yer
almaktadir. Jon Tirklerin Hiristiyan milletlere kars1 Osmanlilastirma siyaseti ve s6zde eziyetleri
nedeniyle Bourchire’in 1910 yili sonunda harekete gegmeye karar verdigi belirtilmektedir (s.11).
Fotografin altina “Reginald Rankin’e Eton ve Sofya hatirasina” seklinde James Bourchier’in el yazisi
ve imzas1 konulmustur. Kitabin “James David Bourchier” baslikli birinci béliimii ise sadece onun
iizerine yazilmistir. Rankin’in kitabinin tamaminda Tiirk ve Misliiman karsithgi goriilmekte ve Jon
Tirklere yonelik suglamalara yer verilmektedir.
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mevcut gayret ve tedbirlerin Kolordu Komutanlar: tarafindan bir kat daha artirilmasi

gerektigi belirtilmistir.*®

Yine bu baglamda Arnavutluk’ta yapilmakta olan askeri harekati izlemesine

164 skodra’ya dogrudan

izin verilen Times gazetesinin muhabiri Bay James’in
dogruya gitmesi planlanmaktaydi. Bu nedenle Iskodra’ya ulastiginda iyi karsilanmasi
ve kendisine kolaylik gosterilmesi i¢in, Kuva-y1 Miirettebe Baskumandanligi’na
telgrafla gerekli emrin verilmesi Harbiye Nezareti’'nden istendi.'®®

Iskodra Vilayeti’nin durumu hakkinda Londra gazeteleriyle Bat1 basininda
goriilen kotil niyetli yayinlarin tekzibine iligkin olarak Hariciye Nezareti tarafindan
sefaretlere genelge mahiyetinde bir telgraf c¢ekildi. Cetine Sefiri Sadreddin Bey bu
telgrafa cevaben Hariciye Nezareti'ne 10 Haziran 1911 tarihli bir yaz1 gondererek
gelismeleri aktardi. Malisorlarin isyani nedeniyle Cetine’ye bir¢cok gazete muhabiri
gelmisti. Bay Bourchier da sonradan kente ulagsmisti. Kendisi ve diger arkadaslar
cok 1yi karsilanmis ve kabul edilmislerdi:
“Giiya insaniyet adina asilerin yaralilarina bakilyyormus fikrini Avrupa kamuoyuna telkin ve
Karadaghilar lehine kamuoyunu degistirmek icin Bay Bourchier, Prenses Danilo nun
refakatinde Podgorige’deki hastaneyi ziyaret etmis ve sarayda yemege davet olunmugtur.

Sonra diger gazeteciler de yeniden kurulan Istihbarat Kalemi memurlariyla beraber bilhassa

183 BOA. HR. SYS. Dosya No:145 Giomlek No:39 (Hariciye Nezareti’nden Harbiye Nezareti’ne
gonderilen 26 Mayis 1327 [8 Haziran 1911] tarihli acele ve gizli yazi). Bu belgenin 6nemli boliimii
soyledir: “Ingiliz basininin son giinlerde Malisorlarin isyamini yatistirmak icin gerceklestirilen askeri
harekann pek vahim bir surette yapildigi, askeri harekat esnasinda kiliseler, koyler yakildigi ve
kadwnlarla ¢ocuklarin bile katledildigi seklinde kotii yayinlarda bulunduklar: Londra Sefareti ‘nden
gelen telgrafta bildirilmistir. Ingiliz basinina bu sekilde heyecan yaratan ihbarlarda bulunan, éteden
beri Osmanlilar aleyhinde yaymnlar yapmakla iinlenen ve su anda Cetine ’de bulunan Times gazetesi
muhabiri Bay Bourchier ’in bu gibi kotii ihbarlart, muhtemelen Avrupa halkinin diisiincesini
zehirleyecek bir mahiyettedir. Gegenlerde ‘Les’ olayi hakkinda gayet kétiimser bir sekilde ¢ikan
yaywmlarla Mirditlerin bagimsizlik ilan etmeleri gibi heniiz merkezi hiikiimet tarafindan haber
alinmayan bu olayin Cetine den sizmasi ve hemen Avrupa basinina yansimasi, Karadag Hiikiimeti 'nin
bile bu hususta parmag oldugunu gostermektedir. Bu gibi yayinlarin hemen tekzibi sefaretlere
iletilmistir. Osmanl askerine silahla karsi koyma amaciyla asiler tarafindan kullanilan bazi
ibadethaneler ve meskenlere zorunlu olarak saldirildiginin, bunun sadece nefsi miidafaa igin yapilmis
bir savunma hareketinden ibaret oldugunun sefaretler tarafindan uygun ve ikna edici sekilde
yayinlanmasi bildivilmistir. Osmanli Hiikiimeti aleyhinde bu gibi karamsar yayinlarda bulunan ve bu
sayede halkin diisiincesini aleyhimize ¢evirerek yararlanma arzusuna diisen bazi kotii insanlarin
yalan yaymlarimin etkisini yok edecek ¢arelere miimkiin surette baslanmaktadir. Kolordu
kumandanlarimizin dogrulugu herkesge kabul edilmis ihtiyath hareketleri ve hakim tedbirleri ile bu
gibi yalanlara izin vermeyecekleri malum ise de, en kiiciik bir olayin bile pek abartili bir sekilde
yaymlanip bildirilmesinden dolayi, mevcut ¢aba ve tedbirlerin bir kat daha artirilmast hususunda
sorumlu olanlara gereken emirlerin verilmesi istenmektedir”.

164 James David Bourchier kastedilmektedir.

%5 BOA. HR. SYS. Dosya No:145 Gémlek No:49 (Harbiye Nezareti’ne gonderilen 28 Mayis 1327
[10 Haziran 1911] tarihli Kalem-i Mahsus Midiirii’niin yazisi).
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anilan hastaneyi ziyaret etmiglerdir. Karadaghlarin bu diistincelerini bildigim i¢in
muhabirlerin ¢oguyla goriistiim. Durumun uygun olan taraflarini anlattim. Dogru haberler
aldik¢a bildirdim ve kendilerini gidip Sevket Turgut Paga ile goriismeleri igin tegvik ettim.
Bunlardan bazilart bu seyahati gerceklestirdiler ve aynen goriip bizzat yaptiklar:
arastirmalarla mensup olduklar: gazetelere dogruyu yazdilar. Fakat Les de ve Serez’de olan
malum olay birdenbire burada bir heyecan meydana getirdi. Bu isyamn genis bir dlgekte
oldugu zanni olustu. Bunun tizerine kumandan pasa hazretlerinden ayrintilar: talep ettim.
Gelen bilgileri bunlara bildirdim. Bu sirada yine yanlis haberler aldiklarini ve mesela
Mirdityalilara otuz bin tifek ulagtigi, Les kasabasiyla Sengin limamnt zaptettikleri
haberlerinin insanlar arasinda dolagtigint isitince, hem sefirlere ve hem de muhabirlere
gercek durumu etraflica anlattim. Yayilmis yalan haberler aleyhine o derecelerde
sikayetlerde bulundum ki, Kral bizzat bunu isittiginden oziir bulmak icin muhabirlerin
sokaklarda bos gezindiklerini, oradan buradan topladiklari asilsiz haberleri gazetelerine
gonderdiklerini ve bunun icin kendilerine dogru haberler vermek gerekeceginden bahsetti.
Bu suretle kabahatin kendilerinde olmadigini anlatmak istedi. Yaptigim sikayetlerin etkili
oldugunu da bu sekilde anladim. Soziin kisast burada mevcut gazetecilerin hakkimizda

o . . . . . . o . 166
dogruyu séylemelerine dzen gostermekten bir an geri durmadigimi arz ederim.”

Diger taraftan Londra’daki Osmanli Biiyiikel¢iligi de harekete gecerek
yaymladig1 bir deklarasyonla gergekleri Ingiliz kamuoyuna duyurmaya calist.
Arnavutluk’taki Malisor isyanini bastirmakla gorevli Tiirk askerlerinin zuliim ve agir1
hareketlerde bulundugu seklinde basinda son zamanlarda ¢ikan haberlerin biiyiik
sagkinlikla karsilandig1 ifade edildi. Bu haberlerin dolayli ve tarafli kaynaklardan
¢iktig1, Osmanli Hiikiimeti ne zaman bir i¢ sorunla karsilassa Avrupa’da yayilarak
kamuoyu iizerinde olumsuz bir hava yarattig1 vurgulandi. Ingilizce yayinlanan bu
deklarasyonun geri kalaninda su agiklama yapilmaktaydi:

“Malisor isyani, zaten bilindigi iizere, iddia edildigi gibi Bab-1 Ali tarafindan zorla
uygulanan bir ‘Osmanlilagtirma’ sisteminin sonucu degildir. Bu daha ¢ok simdiye kadar her
cesit imtivaz ve muafivetten yararlanmis Imparatorluk niifusunun bir boliimiiniin,
tiim Osmanli unsurlarina uygulanan tedbirlere karsi (6rnegin highbir istisna olmaksizin
askerlik hizmeti ve kamu yiikiimliiliiklerinin esit olarak uygulanmasi) diismanhgindan
kaynaklanmaktadir.

Tiirk Hiikiimeti, stiphesiz her iilkenin yapacagi gibi boyle bir isyant bastirmakta haklhidir ve

General Sevket Turgut Pasa’yi ayaklanmamn bastiridmast ile goreviendirmistir. Askeri

%6 BOA. HR. SYS. Dosya No:145 Gémlek No:50 (Cetine Sefiri tarafindan Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 10 Haziran 1911 tarihli yaz1).
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operasyonlara baslamadan énce Bagkomutan bir ilan yaymmlayarak sinir Otesine siginmig
isyancilart belirli bir miihlet icinde teslim olmaya cagirdi. Isyancilarin iizerine miihlet
dolmadan once ates agma emri verildigi seklindeki ifadeler tamamen gergekdisidir.
Isyancilarin  kendisi askerlerin gecici hareketsizliginden yararlanarak ates agmis ve
catismalarin baslamasini provoke etmislerdir.
Serefli ve sadik bir asker oldugu zaten bilinen Baskomutan, emrindeki askerlere harekatta
gereksiz olan tiim aswiliklardan kaginmalart icin durmadan kesin emirler verdi. Eger bazi
binalar ve zaman zaman kiliseler isyancilara karst hareket eden Osmanli askerlerinin hedefi
olduysa, bunun nedeni asilerin bu binalara ve kiliselere yerlesmeleri ve buralar: kale gibi
kullanarak askerlere ates agmalaridir. Nitekim askerler boyle bir provokasyon karsisinda
pasif konumda kalamazlardr. Arnavutluk taki askeri operasyonlar hakkinda abartma ve
dolayli kaynaklardan buraya ulasan haberlerin tarafli niteligi su ornekte ilging bir yansima
bulmaktadwr. Bir siire oOnce Cetine’den gelen telgraflar Les’in aynmi zamanda
bagimsizliklarini ilan eden Mirditler tarafindan ele gecirildigini duyurdu. Bab-i1 Ali
tarafindan ikinci derecede onemli sayilan bu olayin hikayesi soyledir: Sadece iigte biri
silahli olan yaklagik 300 veya 400 Mirdit, Les’te bulunan ve devlete ait olan bir silah
fabrikasini ele gegirmeye kalkistilar. Diizenli birlikler ve isyancilar arasinda karsilikly agilan
pek ¢ok atesten sonra asiler arkalarinda bir¢ok olii ve yarali birakarak geri ¢ekildiler.
Osmanli Imparatorlugu’nun biitiin sakinleri icin tam esitlik saglama gérevinde ¢ok titiz olan
hiikiimet Malisor ayaklanmasini bastrma isine devam etmektedir. Harbiye Nezareti'nin
aldigr son haberlere gére durum daha giiven vericidir. Osmanlt askerlerinin zayiati 170°i
varall olmak iizere yaklasik 300 diir. Hiikiimet ve Harbiye Nezareti, diismanca davranmayan
bolge sakinlerine karsi taskinlik ve siddetten kaginmalart ve dinsel térenlerin yapilmasina
tahsis edilmig 6zel ya da kamusal tiim binalara saygi gostermeleri i¢in askerlere yeniden kati
emirler verdi.”™

Bu sirada Cetine’de bulunan Ismail Kemal’in girisimiyle Gerge’de toplanan
Malisor delegeleri Osmanli Hiikiimeti’nden istedikleri 12 talebi ilan etmislerdi.
Osmanli Devleti icinde genis bir 6zgiirlikk ve 6zerklik igeren talepler destek amagh
olarak 12 Haziran 1911 tarihinde Ingiliz Disisleri'ne de gonderilmisti. Talepleri
olumlu karsilayan Ingiliz Disisleri Bakam Sir Edward Grey, bunlarin yerine
getirilmesi i¢in Biiylik Devletleri Bab-1 Ali’ye ¢agrida bulunmaya davet etmisti.

Ancak Grey’in bu Onerisi Almanya tarafindan Osmanli Devleti’nin igislerine

" BOA. HR. SYS. Dosya No:145 Gémlek No:46. Londra Sefareti bu ingilizce deklarasyonun
metnini Hariciye Nazir1 Rifat Pasa’ya 10 Haziran 1911 tarihinde gondermistir. Asagida Mary Edith
Durham’in tepkisi ve kars1 mektubunda goriilecegi tizere, Sefaretin bu deklarasyonunun 10 Haziran
1911 tarihli Times gazetesinde yayinlandig1 anlagilmaktadir.
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miudahale olur gerekcesiyle reddedildi. Gelismelerden kaygi duyan Osmanl
Hiikiimeti, Padisah V. Mehmed Resad ve Sadrazam (ibrahim) Hakk: Pasa’min'® da
icinde bulundugu bir heyeti 1911 Haziran ay1 ortalarinda Arnavutluk ve Kosova’ya
gondererek genel af ilan etti.'®® Padisah Arnavutluk gezisinden 26 Haziran 1911
tarihinde Istanbul’a donmiistiir.*"”

Iskodra Kuva-y1 Miirettebe (Diizenli Kuvvetler) Kumandanligi’'nin Harbiye
Nezareti’'ne bildirdigine gore, isyancilarin 06lii ve yaralilarin1 beraberlerinde
gotiirmekte gosterdikleri gayrete ragmen, Karadaghlarin fiillen carpismalara
katildiklart terk edilen cesetlerin ¢ogunun iizerindeki kaputlardan, milli
kiyafetlerden, “Nikola” yazili cephane torbalar1 ve paketlerden anlasilmaktaydi. Bu
da isyana katilan Karadaglilarin Malisorlar kadar ve belki daha ¢ok olduklarini
gostermekteydi. Ayrica Karadaglilarin isyancilara yardim ettigi, asilerin elinde
bulunan Karadag tiifekleriyle cephanelerinin bolca bulunmasindan, biraktiklar
ekmeklerin Podgorice’de pisirilen ekmeklerden olmasindan belliydi. Isyancilar
Karadag hastanelerinde tedavi edilmekte, beslenmekte ve silahlandirimaktaydi.*"™

Osmanli Sefareti’nin yukarida bahsedilen deklarasyonuna tepki olarak Mary
Edith Durham tarafindan 21 Haziran 1911 tarihli bir mektup Karadag’in Podgorice
sehrinden Times gazetesi editoriine gonderildi. Durham, 10 Haziran 1911 tarihli
Times gazetesinde yaymlanan Osmanli Sefareti’nin “Eger bazi binalar ve zaman zaman
kiliseler isyancilara karsi hareket eden Osmanli askerlerinin hedefi olduysa, bunun nedeni
asilerin bu binalara ve kiliselere yerlesmeleri ve buralar: kale gibi kullanarak askerlere ates
a¢cmalaridir.  Nitekim askerler boyle bir provokasyon karsisinda pasif konumda
kalamaziard:.” demecini az Once hayretle okudugunu belirterek mektubuna
baslamaktaydi. Kendi karsilasti§i durumlara gore bu ifadenin tamamen yanlis
oldugunu ileri siirdii. Yanginlarin sistematik olarak isyancilar tarafindan bosaltilan
bolgelerde uygulandigini, ¢arpismalar sona erdikten bir veya birka¢ giin sonra
meydana geldigini ve Osmanli askerlerinin gerceklestirdigini iddia etti. Durham
kendince baz1 6rnekler de vermistir. Anlattiklarina gore, Osmanli askerleri isyancilari

cezalandirmak amaciyla catigma olmadigi veya daha oOnce sona erdigi halde

1%8 {brahim Hakki: Pasa’min (1863-1918) ismi belgelerde ve kaynaklarda gogunlukla sadece Hakki
Pasa olarak gectiginden bu ¢alismada da bundan sonra sadece Hakk: Pasa ismi kullanilacaktir.

19 S6nmez, a.g.e., 5.184-185; Bayur, a.g.e., C.II, K 1, 5.40; Celik, a.g.e., 5.273-274, 278-282.

179 “Return of the Sultan”, The Times, 27 Haziran 1911, s.5.

1 BOA. HR. SYS. Dosya N0:145 Gémlek No:50 (Harbiye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 6 Haziran 1327 [19 Haziran 1911] tarihli acele yaz1).
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isyancilarin bos evlerini atese vermekteydi. Durham 6 Haziran’da bir grup yabanci
gazetecinin, Istanbul’daki Yabanci Basin Kurumu Bagkani Baron Sint-Yoost de
Kruyff’un refakatinde Podgorige’yi ziyaret ettiginden de bahsetmektedir. Durham bu
gazetecilerin de “yanan evlerin dumanii gordiiklerini”, “silah sesi isitmediklerini”
ve “biiyiik 6fke ifade eden bir karar aldiklarin1” belirtmekteydi. Durham gezintileri
esnasinda ayrica kendisine gelen isyancilarla da konusmustu. Isyancilar Tiirklerin
evlerini yaktiklarin1 Durham’a sdylemislerdi. Durham mektubunda Secolo gazetesi
muhabiri Signor Zoli ile goriismesini de aktarmaktadir. Zoli isyan boélgesinde bir
hafta gecirmisti. Bos olan iki kilisenin top atesiyle bombardiman edildigine, yine bos
olan pek cok evin yakilmasina tanik oldugunu Durham’a sdylemisti. Zoli ayrica
Sevket Turgut Pasa ile bir gériisme yaptigini, Pasa’nin kendisine agikga Arnavutlara
yedi nesil unutamayacaklari bir ders verilmesi i¢in yakma ve yikma olaylarinin kendi
emirleri ile gergeklestirildigini sdyledigini belirtmisti. Durham son olarak Pulati
kabileleri ve Vraka’daki Sirp koyliilerinin isyana katilmadiklar1 ve sessiz kaldiklari
halde, ihtiyaclar1 olan misir1 satin almak i¢in sehre girmelerinin yasaklandigini ve
acliktan 6lmeye mahkum edildiklerini ileri siirmekteydi. Ayrica Alessio ovalarindaki
cobanlarin buradan ayrilmalarma izin verilmeyerek, Olimciil sitmaya mahkum

172

edildiklerini de iddia ediyordu.

Edith Durham kendi kitabinda Times gazetesine gdnderdigi bu mektubun
hikayesini soyle anlatmaktadir:
“Bir baska telgraf-Bu sefer The Times in Bay Bourchier’indan- derhal beni Podgorice’ye
cagirdl. Kilisenin atimi 6diing aldim ve aksam geg saatte oraya vardim...Bay Bourchier bana
Tiirk Hiikiimeti 'nin evlerin yakildigim yalanladigint haber verdi. Diger taraftan Turgut Pasa
gecenlerde Secolo nun muhabiri Zoli'yve bunun kendi emirleriyle yapildigi yoéniinde
bobiirlenmigsti. Giinliigiimde yakilmay bir¢ok giin gordiigiimii fark ettikten sonra bu yonde

The Times a bir agiklama yazdim. Bu Karadaghlara en biiyiik memnuniyeti verdi. "

Durham’m Times gazetesinde yaymlanan bu mektubu Londra Sefareti

tarafindan Hariciye Nezareti’'ne gonderildi. Hariciye Nezareti de 15 Temmuz 1911

172 «Tyrkish Policy in Rebel Districts”, The Times, 29 Haziran 1911, s.5 ve BOA. HR. SYS. Dosya
No:148 Gomlek No:11. Durham’m bu mektubu dikkatle okundugunda anlattiklarinin higbirisine
bizzat sahit olmadigi, isyancilardan veya baskalarindan duyduklarini kendi 6nyargili fikirleriyle
birlestirerek aktardigi agikga goriilmektedir. Diger taraftan iddialarinin bazilarinin dogru oldugu kabul
edilse bile, bunlarin her isyan hareketini bastirma esnasinda meydana gelebilecek miinferit olaylardan
ibaret oldugu fark edilmektedir. Durham’in 6liim, yaralama, dayak, iskence vb. olaylara rastlamadig1
kendi mektubundan agikca anlasilmaktadir.

1 Durham, a.g.e., 5.52-53.
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tarihli bir yaziyla mektubu Sadarete ve Harbiye Nezareti’ne bildirmistir. Hariciye
Nezareti yazisinda, bu mektubun “Osmanli askerleri tarafindan giiya Malisorlar
hakkinda yapilan kotii ve uygunsuz muamelelere dair Bab-1 Ali tarafindan Avrupa
gazetelerinin yayinlarini tekzip icin yapilan tebligati reddetme amacina” ydnelik
oldugunu ve bu nedenle adi gegen gazeteye gonderildigini vurgulamustir.!™
Sadaretten bunun iizerine Harbiye Nezareti’ne gonderilen 18 Temmuz 1911 tarihli
gizli yazida soyle denilmekteydi:

“Eger gercek yonleri varsa kesinlikle uygunsuz ve devlet menfaatine aykiridir. Bunun hala
bazilarinca anlasiimamasi tiziintii nedeni olur. Degilse tekzip gerekir. Sevket Turgut Pasa’ya

isnat olunan sozde kesinlikle tekzibe uygundur. Buna gore gereginin yapilmasiyla neticesinin
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bildirilmesi...”

Bundan baska Sevket Turgut Pasa’nin Kuva-y1 Miirettebe Kumandanligini
listlenmek {izere Istanbul’dan ayrilacagi sirada, “Malisorlarin bircok nesle ibret
olacak derecede siddetli bir ceza tokadina ugratilacagi” seklinde ifadelerde
bulundugu Times gazetesi tarafindan iddia edilmisti. Bu yayinlarin kotii niyetli bir
yakistirmadan ibaret oldugu siiphesizdi. Hariciye Nezareti bu isnadin asker
tarafindan kesin bir sekilde tekzip edilmesi gerektigini belirtti. Sevket Turgut
Pasa’nin dogrudan dogruya Times gazetesine bir telgraf gekmesinin “Ingilizlerin
malum olan karakterlerine nazaran pek biiyiik bir etki yaratacagi” vurgulanarak, adi
gecen gazeteye telgrafla bir yalanlama gonderilmesi veya nezaretce yazdirilmasi

tercih edilirse durumun bildirilmesi istendi.t’®

Bu gelismeler yasanirken Podgorige’deki Arnavut isyan komitesi, Ingiliz
Disisleri Bakan1 Sir Edward Grey’e bir mektup gonderdi. Mektubun kopyasi
Avusturya gazetesi Reichpost’ta 24 Haziran 1911 tarihinde yaymlandi. Mektup
isyancilarm Ingiliz Parlamentosu’nda kendi isteklerini dile getirecek temsilci

olmadigin1 ve her yerde baski altinda kaldiklarini belirterek baslamaktaydi. Daha

1 BOA. HR. SYS. Dosya No:148 Gomlek No:11 (Hariciye Nezareti’nin Sadarete ve Harbiye
Nezareti’ne gonderdigi 2 Temmuz 1327 [15 Temmuz 1911] tarihli acele yazi) ve BOA. A. MKT.
MHM. Dosya No:737 Gomlek No:4 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 2 Temmuz 1327
tarihli yaz1).

> BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:737 Gémlek No:4 (Sadaretten Harbiye Nezareti’ne gonderilen
5 Temmuz 1327 [18 Temmuz 1911] tarihli gizli yazr).

® BOA. HR. SYS. Dosya No:146 Gémlek No:52 (Hariciye Nezareti'nden Sevket Turgut Pasa’ya
gonderilen telgrafin metni). Hariciye Nezareti, telgrafin metnini Harbiye Nezareti’ne gonderdigi 11
Haziran 1327 [24 Haziran 1911] tarihli yazisina eklemis ve Sevket Turgut Pasa’ya ekteki telgrafin
ayni giin gonderilmesini istemistir.
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sonra Osmanli Hiikiimeti’nin kendilerine karsi uyguladigi sézde kotiiliiklerden,
katliamlardan ve eylemlerden s6z ederek, yenildiklerini ve ¢aresiz durumda
kaldiklarin1 ifade ediyorlardi. Avrupali Biiyiikk Devletlerin kendilerine yardim
etmeleri gerektigini vurgulayarak, Arnavut ulusuna 50 yildir 6zlem duyduklar genis
otonominin saglanmasin istiyorlardi.*’’

Podgorice’de Arnavut isyancilar, onlara yardim eden Karadagli subaylar,
muhabirler, casuslar ve maceracilarla birlikte Europa Oteli’nde aksam yemegi yiyen
Durham, masada zaman zaman savasa egilimin olustugunu belirtmekte ve ilging bir
anekdot aktarmaktadir: Bay Bourchier yakilan koyleri denetlemek i¢in otelden
ayrilmis ve ertesi glinkii yemege katilmamisti. Yemekte Durham’in saginda oturan
bir sivil Bourchier’1 kastederek “O gitti, Tanrim. O adam biitin bir Karadag
taburundan daha fazla giice sahip!” dedi. Durham’in solunda oturan ve bu sozleri
isiten gen¢ bir Karadaghh subay “Ne! Kalemi olan yabanci bir adam bizim
taburlarimizdan daha mi degerli? Orduya hakaret ettin...” diye bagirarak ofkeyle
yerinden kalkmis ve masadaki gerilim herkesin tartigmaya katilmasiyla artmisti.
Bunun iizerine baz1 yagh adamlar araya girip Durham’in Bay Bourchier’in vatandasi
oldugunu, bu nedenle hakarete ugradigini belirtmislerdi. Durham ise giiliimseyerek
iki adamin arasinda oturmaya devam etmis ve daha sonra miidahale ederek
gerginligin sona ermesini saglamlstl.l78

Times gazetesinin 24 Haziran 1911 tarihli sayisinda, Avusturya’da ¢ikan
Muhafazakar Katolik “Vaterland” ismindeki gazeteye dayanilarak, Sevket Turgut
Pasa komutasindaki Osmanlt askeri birliklerinin Malisorlara kars1 yaptigi sdylenen
sozde kotiiliik ve zuliimlere yer verilmekte, bunlarin dogru oldugunu ileri siiren bir
yorumda bulunulmaktadir. Asilsiz oldugu son derece agik olan bu iddialara gore
Tiirkler, Malisorlarin yasadig: topraklari tahrip etmekte, biitlin meyve agaclarini,
asmalar1 kesmekte, biitiin evleri ve yeni ekilmis iiriinleri yok etmekte, tiim koyun ve
sigirlar1 6ldiirmekteydi. Tirklerin amaci baris yapildiktan sonra Malisorlar1 goge
zorlamak veya agliktan 6lmelerini saglamakti. Iiskodra’daki tiim Malisorlar siiriilmiis,

her zamanki gibi siiriileri ve sigirlaryla kiy1 yakininda kist gecirenlerin ise tepelere

" BOA. HR. SYS. Dosya No0:147 Gémlek No:2. Gazetenin kupiirii (Almanca) ve Fransizca
terciimesi Bab-1 Ali’ye gonderilmistir. Durham bu mektubun Arnavut liderler tarafindan kendisinden
onay almarak yazildigini, icerigini begendigini ve higbir degisiklik yapmadigini belirterek mektubun
tam metnini vermektedir. Bk. Durham, a.g.e., s.54-57.

8 Durham, a.g.e., .57-58.
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donmeleri yasaklanmisti. Boylece sigirlar yemsizlikten, sahipleri de sitmadan dolay:
yok olacakti. Malisorlarin iilkesi bu sekilde niifussuz hale getirildikten sonra, Tiirkler
gogmen Miisliimanlar1 oraya yerlestirecekti. Vaterland gazetesi, Jon Tirklerin
igrenglik ve vahsiliklerine Biiyiik Devletler’in ve Avusturya’nin sessiz kalmasini da
agir bir dille elestirmekte, Tirkler tarafindan yok edilme sirasinin sonunda Avusturya

himayesindeki Katolik Mirditlere gelecegini yazmaktadir.

Avusturya’daki radikal egilimli ve Tiirk-Islam diisman1 bir gazetenin giiya
Podgorice’den aldigr ve “tamamen giivenilir oldugunu belirttigi” iki telgrafa
dayanarak boyle hayal mahsulii ve asilsiz yayinlar yapmasi bir bakima normal
karsilanabilir. Ancak Ingiltere’nin &nde gelen gazetelerinden Times’in bunlart
okuyucularina naklederek gercek oldugunu savunan ve Ingiliz kamuoyunu kiskirtan
su yorum ve ¢agrida bulunmasi ¢ok dikkat ¢ekicidir:

“Ne yazik ki Vaterland’in Tiirk amag¢larina iliskin yorumunu abartili olarak kabul etmek igin
sebep yoktur. Uslubu sert gibi goriinse de durumun mazur géstereceginden daha sert
degildir. Hiristivan wklarin sistematik yok edilisi ve yerlerine Bosna'dan, Kafkasya'dan ve
Tiirkistan 'dan Miisliiman gé¢menleri konulmasi gecen Ekim’deki Selanik Komitesi nin gizli
kongresinde tartisild ve Ingiliz Hiikiimeti'nin iyi bildigi iizere kasten kararlastirildi. Eger
deviletler hemen miidahale etmez ve simdi etkin sekilde Malisorlart ve Mirditleri
kurtarmazsa, Makedonya'nin bir kere daha mezbahaya déonecegi uzak olmayan gelecekte,
cok daha siddetli olarak miidahalede bulunmak zorunda kalacaklardir. Bu anda seri hareket
etmek sadece Hiristiyan Arnavutlart kurtarmayacak, fakat Jon Tiirkleri durmaya, tehdit edici

Balkan yangimimi  engellemeye veya en azindan siiresiz  ertelemeye  mecbur

birakabilecektir. ™™

Times gazetesi yine Viyana muhabiri aracilifiyla yayinladigi 26 Haziran
1911 tarihli haberde ayni iddialar tekrarlayarak dogru oldugunu savunmus, hatta
daha da ileri giderek Tirklerin Karadag’a kagamayan yash erkekleri, kadinlar1 ve
cocuklar1 6ldiirdiigiinii, kadinlarin dldiiriilmeden tecaviize ugradiklarini yazmistir. Bu
hayal mahsulii iddialar1 da Arnavutluk ve Karadag’dan Viyana’ya 24 Haziran’da
gelen ve ismini belirtmedigi “tecriibeli bir Amerikali yolcunun™ ifadelerine ve yine
“Vaterland” gazetesinin haberlerine dayandirmistir. Gazete Miss Edith Durham’in
Podgorice’ye akin eden miilteciler i¢in geceli giindiizlii ¢alistigini, ancak erzaklarin

yetersiz oldugunu ve acilen paraya ihtiya¢ duyuldugunu da yazmistir. Ayrica yazinin

19 «“Imperial and Foreign Intelligence”, “Turkish Severity in Albania”, The Times, 24 Haziran 1911,
s.5. Haber gazetenin Viyana muhabiri tarafindan nakledilmektedir ve 23 Haziran 1911 tarihlidir.
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sonunda tehditkar bir uyarida bulunmaktan da geri durmamistir: Eger Tiirkler
Selanik Komitesi tarafindan kendilerine zorla yaptirilan kanli hatadan derhal
vazgecmezlerse, Biiylik Devletler tarafindan II. Abdiilhamid’in saltanati boyunca
yapilanlar kadar kiigiik diisiiriicii ve cok daha tehlikeli bir miidahaleye maruz

kalacaklardi,*®

Yine Times gazetesinin Iskodra muhabiri tarafindan yazilan 29 Haziran 1911
tarihli bir mektup gazetenin 4 Temmuz 1911 tarihli sayisinda “Arnavutluk’ta
Osmanli Askerleri, Katolik Kd&ylerinin Tahribi” basligiyla yayinlandi. Muhabir
Tuz’dan baglayarak giliney batiya dogru isyan bolgesinde yaptig1 geziyi aktarmakta,
pek cok Katolik koyliniin yok edildigini, Miisliman halkin ifadesine dayanarak
evlerin Osmanli askerleri ve basibozuklar tarafindan yakilip yikildigini ileri
sirmektedir.’® Guardian gazetesinde de kiliselerin ve evlerin yakildigi, evlerde pek
¢ok yash insanin yanarak 6ldigl, cocuklarin alevlere atildigini, az sayida da olsa
siirin Oteki tarafina kacamayip Tiirk askerlerinin eline diisen kadinlarin tecaviize
ugradig1 iddia edildi. Kiliselere yapilan saygisizlik nedeniyle isyancilarin dinleri i¢in
de savastiklart belirtildi.'®?

Daily Graphic gazetesinin 30 Haziran 1911 tarihli sayisinda ¢ikan bir haber
Malisor meselesine daha sagduyulu yaklasmaktaydi. Bazi Ingiliz gazetelerinin,
Arnavut isyancilarin tiim taleplerini kabul etmeye isteksiz olan Tiirklere kars1 yaptig
yayinlar elestirilmekteydi. Bunun Viyana ve Cetine gazeteleri tarafindan
yapilmasinin mantikli oldugu, ¢iinkii onlarin Arnavutluk {izerinde siyasi emelleri
bulundugu ifade edilmekte ve su yorumda bulunulmaktadir:

“Bu iilkede (Ingiltere) bizim Osmanli Imparatorlugu nun iyi hali disinda hicbir endisemiz
olamaz. Insani hedefleri olmayan bir kampanyay: destekleyerek bu amaca kesinlikle hizmet
etmiyoruz. Bu kampanya bir taraftan sadece Arnavutluk’zaki Avusturya etkisini
giiclendirmeye yonelik bir istek tarafindan harekete gegirilmekte, diger taraftan Karadag in

itibarinin Tiirkiye 'nin pahasina yiikselmesine yol agmaktadir.*®

180 «“The Turkish Outrages™, The Times, 26 Haziran 1911, s.5.

8 BOA. HR. SYS. Dosya N0:147 Gémlek No:33.

182 «“The Turks in Albania”, The Guardian, 5 Temmuz 1911, 5.10; “A Deadlock in Albania”, The
Guardian, 6 Temmuz 1911, 5.9, “The Albanian Rising”, The Guardian, 11 Temmuz 1911, s.9.
Gazete sirasiyla Podgorice’deki bir muhabirden aldig1 29, 30 Haziran ve 5 Temmuz 1911 tarihli
haberleri nakletmektedir.

83 BOA. HR. SYS. Dosya No:147 Gomlek No:16. (The Daily Graphic gazetesinin 30 Haziran 1911
tarihli sayisinda “Albania And The Powers” [Arnavutluk ve Biiylik Devletler] baslikli haber kupiirii).
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Gazetenin haberinde Tirklerin isyancilara “fazla iyi” davranmadiklar
hususunun “belki dogru oldugu, ancak bu konuda hi¢bir bagimsiz kanit olmadigi”
vurgulandiktan sonra, “isyanlarin giilsuyu ile bastirilmadigi” ifade edilerek
“Avusturya’nin Bosna Hersek’teki diismani pasivize etmek i¢in pek sefkat
gostermedigi” hatirlatilmaktaydi. Ayrica Malisorlarin davranislar1 da dogru ve hakli
bulunmuyordu:

“...Temel zorluk Arnavutlarin biiyiik kismini temsil etmeyen Malisorlarin otonomi benzeri
iddialarindan ve onlarin (Malisorlarin) Tiirkler tarafindan verilen tavizlerin bir yabanct giic
tarafindan garanti edilmesi talebinden dogmaktadir. Bu kesinlikle mantiksizdir. Ozel
imtiyazlar, diger Tiirk olmayan milletleri de benzer talepler ileri siirmeye tesvik etmeden
Arnavutlara verilemez ve bu sadece genel anarsive yol agabilir. Onerilen garantiye gelince,
kendisine saygist olan herhangi bir hiikiimetin, bunu bir an bile diigtinebilmesini hayal etmek

sacmadir. Ustelik gerekli de degildir, ciinkii Arnavut meselesine derin ilgi nedeniyle zaten

Avrupa genelinde ¢ok muazzam bir manevi garanti olusmustur.”*®*

Diger taraftan Ingiltere Disisleri Miistesar1 ile uzun uzadiya goriisen Londra
Sefiri Tevfik Pasa meselenin biitiin tarihgesini anlatmis, Malisorlarin kim olduklarini,
ne kadar ilkel bir halde yasadiklarin1 ve Osmanli Hiikiimeti’nin sayginlig1 sayesinde
Mesruti yonetim ile bagdasan tiim izinleri aldiklarini belirtmistir. Ayrica miidahale
niteliginde gelisiglizel bir girisimin  Osmanli  Hiikiimeti tarafindan kabul
edilmeyecegini, asilerin bagvurusunun Biiyiik Devletler tarafindan dikkate alinacag:
sOylentisinin bile isyancilar1 ve taraftarlarini cesaretlendirdigini ve bunun sorunu bir
an evvel ¢ozmek icin gosterdikleri cabaya giicliik ¢ikaracagini ifade etti. Bundan
dolay1 yapilmasi gerekli bir girisim varsa, oncelikle Karadag Krali’nin asileri geri
donmeye zorlamasi i¢in Cetine’de yapilmasi gerektigini belirtmis, Kralin olumsuz

tavir ve hareketlerine dikkat c;ekmistir.185

Ingiltere Disisleri Miistesar1, Tevfik Pasa’nin ifade tarzindan dolay1 iizgiin
goriinmiis ve Karadag Krali'nin Tirkiye hakkindaki dostane hislerini siirekli

gosterdigini belirtmistir. Buna karsilik Tevfik Pasa bu gosteriye itimat edilmemesi

Gazetenin bu haberi Londra Sefiri Tevfik Pasa tarafindan aymi tarihli yaziyla Hariciye Nazir1 Rifat
Pasa’ya gonderilmistir.

184 Aym vesika.

185 BOA. HR. SYS. Dosya No:147 Gémlek No:54 (Londra Sefareti’nden Hariciye Nezareti’ne gelen
4 Temmuz 1911 tarihli belge). Sefir Tevfik Pasa, Karadag Krali’mi ingiliz Disisleri Miistesari’na su
sozlerle sikayet etmistir: “Karadag Krali'min tavir ve hareketinin karisikligini agiklayarak bir
taraftan asileri ikna etmek iizere sefirimizi gériismeye sevk ettigi halde, diger taraftan el altindan
asileri direnise cesaretlendirdigini soyledim.”
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gerektigini  sOylemistir. Miistesar, Cetine’de ortaklasa yeni bir girisim
gerceklestirmenin uygun olup olmadiginin incelenmesi i¢in Sir Edward Grey ile
gorlisecegini ve bu girisimin yapilacagini agiklamistir. Bundan sonra Tevfik Pasa,
isyanci liderler tarafindan verilen dilek¢e hakkinda bagka devletlerin goriisiinii
Ogrenip 6grenmedigini miistesara sordu. Miistesar simdiye kadar bir sey yapilmadig
yamtim verdi. Bu vesileden istifade eden Tevfik Pasa, Karadag Prensi’nin ingiliz
Morning Post Gazetesi’nde yayinlanan ve babasiin “iddia olunan dostane hisleri ile

bagdagmayan” miilakatindan s6z etmistir.*®

Balkan Komitesi 4 Temmuz 1911 tarihinde Londra’da The New Reform
Club’ta (Yeni Reform Kuliibii) Noel Buxton’in bagkanliginda ve Bay A. G.
Symonds’un sekreterliginde yillik toplantisini yapti. Toplantinin giindeminde yillik
raporun goriisiilmesi vardi. Toplantida s6z alip rapor lehinde konusma yapan isimler
Bay Westlake, Sir Edwin Pears, Bayan Gertrude Bell, Bay A. M. Scott, Sir Arthur
Evans ve Bay H. M. Brailsford oldu. Westlake, Pears, Evans ve Brailsford yaptiklar
konusmalarda Arnavutluk iizerine vurgu yaparak Tiirk Hiikiimeti’nin bolgede
izledigi birlestirme ve Tiirklestirme siyasetini elestirdiler. Bell ve Scott ise rapora
destek verdiklerini acikladilar. Bayan Bell, ayrica kisisel gozlemlerine dayanarak
Osmanli Devleti’nin Asya vilayetlerindeki gelisimden bahsetti. Toplant1 sonucunda
yedinci yillik rapor kabul ve ilan edildi. Raporda Jon Tiirklerin Makedonya’da s6z
verdikleri reformlar1 yapmamalari, soven bir tutumla vilayetlerde silahsizlandirma
siyaseti takip ederek siddetin yeniden canlanmasina yol agmalar elestirildi. Bunun
esas sorumlusunun Ittihat ve Terakki Cemiyeti olmadigi, Manastir ve Uskiip’teki
askeri derneklerin hiikiimeti silahsizlandirma siyaseti izlemeye zorladiklar1 belirtildi.
Sonug olarak ¢eteleri ve devrimci propagandayr ezmek i¢in kullanilan yontemlerin
Abdiilhamid  devrinde  kullanilanlara  benzedigi, halkin  durumunun ve
hosnutsuzlugunun gittikce kotiiye gittigi ifade edildi. Ittihat ve Terakki Cemiyeti’ne
cagrida bulunularak, durumun bir an Once diizeltilmesi i¢in gerekli reformlarin

yapilmasi istendi.™®’

Osmanli Devleti aleyhinde siirekli gergekdist ve olumsuz haberler yazan

Times gazetesi muhabirinin Koplik sehrine gelecegi haber alinmisti. Bunun iizerine

186 Aym vesika. Tevfik Pasa, ingiliz Disisleri Miistesar’nin tepkisini sdyle aktarmaktadir: “Hariciye
Miistesart’min bu miilakata dair bilgisi yokmus. Hayret eder gibi gortindii.”

187 «“The Reform Movement in Turkey”, The Guardian, 5 Temmuz 1911, s.5. Haberde toplantida
yapilan bazi konugmalarin ayrintilarina da yer verilmektedir.
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Harbiye Nezareti, muhabire saygi gosterilerek kendisine ikna edici agiklamalar
yapilmasin1  Koplik’teki Iskodra Kuvayr Miirettebe Kumandam Sevket Turgut
Pasa’dan istedi. Cevap olarak alinan telgrafta Times muhabirinin Koplik’e geldigi,
hakkinda her tiirli hiirmetin gosterildigi ve birlikte ordugahta aksam yemegi
yenildigi bildirildi. Ayrica kendisi Koplik’te bir Arnavut evinde misafir edilmis ve
saatlerce kendisini ikna edecek inandirict kanitlar sunularak ger¢cek durumun
gosterilmesine calisilmisti. Ancak muhabir kendisine sdylenenlere inanmis gibi
goriinse de, eskiden beri bilinen Osmanli diismanlhigini sergileyerek yalan ve iftirada

bulunmaya devam etmis ve Koplik’te her seyin tahrip edilip yakildigini yazmugtir.'®®

Osmanli yonetici ve yetkililerinin tiim ¢abalarina ragmen Times gazetesi 11
Temmuz 1911 tarihli niishasinda Viyana muhabiri’nin gonderdigi ve Sevket Turgut
Pasa hakkinda agir ithamlara yer veren bir makaleyi yaymnladu. Ilging ve dikkat cekici
olan husus Times Viyana muhabirinin yazisini “Arnavut olmayan bir gorgii taniginin
‘Turgut Sevket Pasa nin Savas Yontemleri’ baslikli makalesine dayandirmasidir.” Bu
isimsiz gorgili tan181 ! yazisini Zeit gazetesine gondermisti. Zeit gazetesinin editori
de bu yazimin bir kopyasin1 Times gazetesinin muhabirine vermisti. Muhabir, “bu
onemli makalenin” kopyasimi Onceden kendisine verdigi i¢in Zeit gazetesinin
editoriine minnettar oldugunu 10 Temmuz tarihli yazisinin basinda belirtmekte ve
makalenin aslinin Zeit gazetesinde ertesi giin (11 Temmuz 1911) yayinlanacagim
aciklamaktadir. Yani Viyana muhabirinin yazisinin Times gazetesinde yayinlandigi
giin bu makale de Zeit gazetesinde aym1 anda yayinlanmis olacakti. Muhabir s6z
konusu makale yazarimin ehliyetinden kusku duyulmamas:t gerektigini de
vurgulamistir. Makalenin igerigine gelince, kisaca Sevket Turgut Pasa’nin sayilari
yaklasik 100.000 olan tiim Katolik dagli kabileleri yok etmek istedigi, bunlara
Malisorlarin disinda isyanci olmayan ve baris i¢cinde yasayanlarin da dahil oldugu,
insanlarin 6zellikle abluka altina alinip aclifa veya bataklik alanlarda salginlara ve
kotli yasam kosullarina mahkum edilerek oldiirtildiigi ileri siiriilmektedir. Biitiin
Avrupa’nin Kuzey Arnavut Katoliklerine bir an dnce yardim etmesi gerektigi, aksi
takdirde hepsinin Sevket Turgut Pasa tarafindan kisa siire i¢inde yok edilecegi iddia
edilmektedir. Times gazetesinin Viyana muhabiri, aktardigi makaledeki biitiin bu

iddialar1 hakli ve dogru bulmakla beraber, Avrupa diplomasisinin Osmanh

%8 BOA. HR. SYS. Dosya N0:149 Gémlek No:23 (Harbiye Nazirt Mahmud Sevket Pasa’dan
Hariciye Nezareti’ne gonderilen 25 Haziran 1327 [8 Temmuz 1911] tarihli yaz1).

66



Hiikliimeti’ne basvurmasindan bir sonug¢ ¢ikmayacagini sdylemekte ve tuhaf
yorumlarda ve onerilerde bulunmaktadir. ingiltere’nin en ¢ok okunan ve en saygin
gazetelerinden biri olarak taninan Times gazetesinde kendi muhabirinin agziyla yer
bulan bu iddialar soyle 6zetlenebilir:

Times gazetesinin Viyana muhabirine gore Sevket Turgut Pasa aslinda resmi
olmayan, gizli ve kolay anlasilmaz Selanik Komitesi’nin emirleri altinda faaliyet
gostermekteydi. Sevket Turgut Pasa Selanik Komitesi’nin emirleri dogrultusunda
gecen sene Arnavutlara kotii muamelede bulunmustu ve bu kotii muamele su anki
isyani tahrik etmisti. Sevket Turgut Pasa Selanik Komitesi’nin gizli programini simdi
uygulamaya ¢alisiyordu. Bu nedenle eger komitenin saygi duyacagi veya en azindan
korkacagi niifuzlu c¢evrelerden baski geldigi takdirde Sevket Turgut Pasa
durdurulabilirdi. Times muhabirine gore komite tizerinde etkili olabilecek bu
cevreler Ingiltere, A.B.D., italya ve diger iilkelerin diiriist ve insani Yahudileriydi.
Selanik Komitesi Yahudilerin, Donmelerin (Times muhabiri “Donmehs” seklinde
aynen bu kelimeyi kullanmaktadir) veya Tirkiye’deki gizli-Yahudilerin yardimiyla
kurulmug Masonik bir teskilatti. Abdiilhamid déneminde bile karargahi Selanik olan
bu teskilat vardi. Yahudilerden Emmanuel Carasso, Salem, Sassum, Fardji, Meslah;
Donmelerden veya gizli-Yahudilerden Cavid Bey ve Baldji Ailesi bu teskilatta etkin
rol oynamislardi. Muhabirin ifadesiyle bu gercekler ! Avrupa’daki biitiin hiikiimetler
tarafindan bilindigi gibi Tiirkiye ve Balkanlar’in her yerinde de bilinmekteydi.
Dolayisiyla Jon Tirk rejiminin ve komitenin yaptigi kanli eylemlerden, Adana
katliamlarindan, gecen sonbaharda Bulgar koyliilerinin déviilmesinden ve su anki
Arnavutluk operasyonlarindan Yahudiler ve Donmeler de sorumluydu. Times
muhabiri bu garip iddialarmin ardindan tekrar Ingiltere’deki ve Bati diinyasindaki
biitiin aydin ve insani Yahudileri Sevket Turgut Pasa’y1 engellemek ve bir felakete

engel olmak i¢in harekete gecmeye Qaglrm1$t1r.189

Osmanl1 Hiikiimeti basta Ingiltere olmak iizere artan dis baskilar1 hafifletmek

icin Sevket Turgut Pasa’nin Temmuz ay1 i¢inde geri ¢agrilmasini saglamistir.

Times gazetesinin muhabiri tarafindan Cetine’den 14 Temmuz 1911 tarihiyle
gonderilen ve gazetenin 21 Temmuz 1911 tarihli niishasinda “Sebepler ve Sonuclar”

bashigiyla yaymlanan yazida ileri diizeyde Tiirk ve Islam diismanhig agikca dile

% BOA. HR. SYS. Dosya No:147 Gomlek No:70 (11 Temmuz 1911 tarihli Times gazetesinde
“Yahudiler ve Arnavutluk’taki Durum” baglikli makalenin kupiirii).
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getirilmektedir. Muhabir sona eren Malisorlarin ayaklanmasinit edebi bir iislupla
yiiceltmekte ve dvmekte, dliismanlarina kars1 6zgiirliikleri i¢in umutsuzca ve cesurca
savastiklarin1 ve yenildiklerini yazarak Avrupa devletlerini goreve cagirmaktadir:

“Son nihayet geldi. Simdiye kadar hareketsiz kalan uygar Avrupa’nin magluplarin bahtin

yatistirmak ve topraklarimin  Miisliiman yabancilar tarafindan  kolonilestirilmekten

’

kurtariimast icin bir sey yapip yapmayacagi goriilecektir.’
Muhabir daha sonra Miisliiman Arnavutlar1 ve bdlgeye gonderilen Osmanli vali ve
komutanlarinin (Mazhar Bey, Cavid Pasa, Sevket Turgut Pasa) uygulamalarini
elestirerek, kendince meselenin Mesrutiyetin ilanindan baslayarak o giine kadar ki
gelisimini Ozetle aktarmaktadir. Bolgede yasayan Miisliman Arnavutlar1 vahsi ve
yagmact olarak nitelendirmekte ve Katolik Arnavutlardan ayirmaktadir.
Osmanlilastirma politikasi, buna bagli uygulamalar (askere alinma, koyun vergisi,
falaka cezasi, silahsizlandirma vb.) ve reformlarin yapilmamasi nedeniyle
Malisorlarin isyan ettigini ileri slirmektedir. Muhabirin yorumuna gore Biiyiik
Devletler 1908 yilinda Makedonya’daki subaylarint geri ¢ekerek hata yapmisti ve
reformlarin uygulanma garantisi ortadan kalkmust:

“Eger Makedonya kontroliiniin kalmasina izin verilseydi, onun bolgesinin Kuzey
Arnavutluk’a genigletilmesi ve birkag subayin Malisor bélgelerine gonderilmesi yeterli
olacakti. Arnavutluk meselesi simdi Makedonya meselesine eklendi ve Biiyiik Devletler
yakinda yeniden ilgilenmek zorunda kalacaklar...”

Muhabir yazisinin “Miiltecilerin Durumu” alt baglikli son bdliimiinde, Balkan
Komitesi Sekreteri Bay A. G. Symonds’dan aldigin1 sdyledigi Bayan Edith
Durham’in Karadag sinirindaki bir kdyden yazdigi 11 Haziran tarihli mektuptan
alintilara yer vermektedir. Durham’in yazdig1 sOylenen bu mektupta Karadag’a
siginan ve sayilart 20.000 olan miiltecilerin i¢inde bulundugu kétii durumdan soz
edilmektedir. Dikkat ¢ekici husus Durham’in burada giiya Osmanli askerleri
tarafindan islenen cinayet ve tecaviiz iddialarina yer vermesidir:

“Biitiin kadinlar ve ¢ocuklar, kacamayacak kadar dermansiz olup evleri icinde yakilan
birkag istisna disinda burada barmmiyorlar...Béylece zuliimden kagtilar fakat simdi aglik
karsisindalar...Karadag i yardimseverligi olmasaydi su anda hayatta olmayacaklard:... Bir
cocuk birkag giin once agliktan 6ldii... Yardim hizla gelmezse oliim oramt yakinda korkung
olacak. Biiyiik aci ve teror hiikiim siiriiyor. Tiirk ordusu iki ay siiren gsiddetli savasin
ardindan daglardaki yardim yolunu kesti. Bdlgedeki biitiin kabilelerin kadinlari kagamaya
zaman bulamadan her tiir yardimdan mahrum edildi. Buradaki akrabalarinin tiimii onlarin

tecaviize ugrayacaklarina inanyorlar. Ciinkii simdiye kadar askerlerin eline diisen ¢ok az

68



sayida geng¢ kadinin kaderi bu oldu...Kisa bir siire i¢inde yabanci yardim gelmezse, Arnavut
ulusunun biiyiik bir boliimii yok olacak...”

Durham’in mektupta bahsettigi ve kendi ifadesiyle “istisnai ve ¢ok az sayidaki”
cinayet ve tecaviiz olaylarmi kulaktan dolma sozlere dayanarak elde ettigi, hicbir
kanita, somut bilgi ve kaynaga sahip olmadigi agik¢a goriilmektedir. Acliktan
6ldiigiinii ileri siirdiigii ¢ocuk iginde Osmanlt Devleti’ni su¢clamak dogru ve gercekei
bir yaklagim degildir. Tiirk ve Islam diismanligin1 yazdig: her ciimlede belli eden ve
ismi agiklanmayan Times muhabiri, makalesinin sonuna diistiigii bir notta su ¢agriyi
yapmaktadir:

“Dagdaki miiltecileri goriip yeni dondiim. Cirisotu yapraklar: ve isirgan otlarint dograyip
petrol tenekeleri iginde kaynatacak hale geldiler. Achk ve hastalik kol geziyor. Ciplak dag

yvamacinda 500 aile var. Birkag giinde bir siddetli yagmurlar bosaliyor. Islak ve perisan

yavrular yiyecek icin agliyor. Cabuk olun yoksa ¢ok ge¢ kalacaksiniz!” '

Ayni tarihlerde Guardian gazetesi de Podgorige’deki isimsiz muhabirinden
aldig1 sozde vahset ve zulim haberlerini yaymlamaya devam etmekteydi. Bunlar
kadin, ¢ocuk ve yaslilarin basina geldigi s6ylenen yanma, atese atilma, doviilme,
tecaviiz gibi olaylardi ve muhabirin belirttigine gore kurbanlarin sayisi elliyi
geemiyordu. Muhabir ayrica Tiirk askerlerinin aglik yaratarak isyancilara boyun
egdirmeye calistigini, bu nedenle yakinda tiim Hiristiyan niifusun acliktan 6liim
tehlikesiyle kars1 karsiya kalacagini iddia e‘[mekteydi.191

Osmanli Devleti’ne Arnavutluk meselesinin ¢6ziimlenmesi i¢in sunulan
tekliflerden Ingiltere kaynakli olan birisinde, Ingiliz Hiikiimeti’nin Hindistan ve
bagka bir yerde ne zaman kendisini gli¢ durumda bulsa bir Sorusturma
Komisyonu’na (Commision of Enquiry) basvurdugu vurgulanmaktadir. Boyle bir
komisyonun kurulmasinin her zaman diismanca elestiriyi zararsiz hale getirdigi ve
hosnutsuz olanlar1 haksiz ¢ikardigi ifade edilmektedir. Bundan dolayr Osmanl
Hiikiimeti’nden Ingiltere 6rnek almarak Arnavutlarin dertlerini ve hatta ihtiyaclari ile

isteklerini arastiracak bir Sorusturma Komisyonu’nun kurulmasi istenmekte, bu

1% BOA. HR. SYS. Dosya No:148 Gémlek No:59 (Times gazetesinin 21 Temmuz 1911 tarihli
sayisinda yayinlanan kendi muhabirinin Cetine’den gonderdigi 14 Temmuz 1911 tarihli yaz).
Muhabirin ismi belirtilmese de Bourchier olma ihtimali ¢gok yiiksektir.

191 «Albanian Sufferings”, The Guardian, 20 Temmuz 1911, 5.9. Gazete, bu muhabirin 15 Temmuz
1911 tarihli haberini yaymnlamistir. Guardian gazetesine Podgorige’den haber génderen bu muhabir
tecaviize ugrayan veya dldiirtilen bazi kadinlarin isimlerinin (ailelerinin istegi {izerine agiklamadigini
belirtmektedir) bag harflerini ve iki kadinin da tam ismini 6rnek olarak vermektedir. Ancak her
nedense gazete cok sayida haberini yaymladigi bu muhabirin ismini vermemekte ve gizli tutmaktadir.
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komisyonun birka¢ Tiirk’le bir veya iki ilimli Arnavut’tan ve belki Osmanl
hizmetindeki birka¢ Ingiliz’den olusmasi gerektigi belirtilmektedir. Boyle bir
komisyonun olusturulmasinin ingiltere kamuoyu iizerinde olaganiistii olumlu bir etki

yaratacag da ifade edilmistir.'%

Diger taraftan Ingiliz kamuoyunu etkileyen olumsuz haberler de siirmekteydi.
Kisa bir siire sonra Ingiliz basininda bazi taninmis kimselerin imzasiyla Arnavutlar
icin yardim isteyen bir mektup yaymlandi.’®® Arnavutluk isyani ve bastiriimasi
nedeniyle en az 25.000 kisinin acliktan dlme tehlikesiyle karsi karsiya bulundugu
vurgulanarak baglayan yayin ilk bakista insani ve yardim amagli gibi goriinse de esas
amacin Ingiliz kamuoyunu Osmanli Devleti aleyhine kiskirtmak oldugu agikga fark
edilmektedir. Gazetenin Iskodra muhabiri, Malisorlarin evlerinin operasyonlar
esnasinda ya bombalandigini, ya da akabinde yakildigini, tam bir imha
gerceklestirildigini, iilkenin 1ssiz bir halde oldugunu yazmistir. Bunun bolgedeki
diger gozlemciler tarafindan da dogrulandigini belirttikten sonra bolgede bulunan ve
“linlii bir gezgin ve °‘High Albania’ kitabinin yazar1” olarak tamitilan Miss.
Durham’in destekleyici sézlerine yer vermistir.*** Daha sonra ingiliz Hiikiimeti’ni de
uyaran ve harekete gegmeye c¢agiran ifadeler kullanmistir. Bu arada mektubu
yazanlarin Ingiltere’de “Makedonya Yardim Fonu Komitesi” adiyla bir teskilat

195

kurmus olduklari da anlagilmaktadir.”™ Yardimin inang ve siyasete bakilmaksizin

192 BOA. HR. SYS. Dosya N0:148 Gémlek No:74. Arsive “gizli” ibaresiyle konulan bu ingilizce
mektup A? Ali (Ismi tam okunmuyor) imzastyla 28 Temmuz 1911 tarihinde Reform Kuliibii, Pall
Mall, Londra, S.W. adresi verilerek yazilmistir. Ali isimli bu kisi fikrini Osmanli ayanindan Siileyman
Bustani Efendi’ye soyledigini, onun da onaylamig goriindiigiinii belirtmistir. Bu nedenle mektubu
yazan kisi muhtemelen Ameer (Emir) Ali’dir. 26-29 Temmuz 1911 tarihleri arasinda Londra’da
“Evrensel Irklar Kongresi (Universal Races Congress) diizenlenmis ve Siileyman El Bustani Efendi ile
Dr. Riza Tevfik’de kongreye delege olarak katilmislardi. Seyit Emir Ali’de Londra’da bulunuyordu.
25 Temmuz 1911 tarihinde Siilleyman Bustani Efendi ile Riza Tevfik i¢in Eastern Association
tarafindan Profesor D. S. Margoliouth bagkanliginda diizenlenen bir 6gle yemegine Seyit Emir Ali’de
bagkan yardimcist olarak katilmisti. Yemege katilanlar arasinda Lord Weardale ve Amiral
Fremantle’da vardi. Yemekte yapilan konusmalarin detaylari i¢in bk. “Ottoman Reform”, The
Guardian, 26 Temmuz 1911, s.4. Londra Universitesi’nde diizenlenen Birinci Evrensel Irklar
Kongresi’nin davetiye ve program kitape¢igi i¢in bk. Belgeler ve Fotograflarla Meclis-i Mebusan
(1877-1920), istanbul, 2010, 5.190-191.

1% BOA. HR. SYS. Dosya N0:149 Gémlek No:2 (The Times Gazetesi’nin 31 Temmuz 1911 tarihli
haber kupiirii).

194 Aym vesika. Ingiliz uyruklu olan Mary Edith Durham’in bslgede Malisorlar destekleyici
faaliyetleri nedeniyle Osmanli Hikiimeti ilgili makamlar nezdinde girigimlerde bulunma ihtiyacini
duymustur, bk. BOA. HR. SYS. Dosya N0:149 Gémlek No:32.

1% BOA. HR. SYS. Dosya No:149 Gémlek No:2 (The Times Gazetesi’nin 31 Temmuz 1911 tarihli
haber kupiirii). “Sir Edward Grey 'in Disisleri Bakanhgi nin destek soziinii verdigi yardim
operasyonlarinin hemen baslatilmasi zorunludur. Bu maksatla dagitimi temsilcilerin yonetiminde
diizenlemeyi kararlastiran Makedonya Yardim Fonu Komitesi Arnavutluk’a gitmek iizere
Ingiltere’den hemen ayrilacaktir.”
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tim ihtiyact olanlara verilecegi sdylenmekle beraber miiltecilerin ¢ogunlukla
Hiristiyan oldugu {izerine vurgu yapilarak Ingiliz kamuoyundan destek istenmesi
dikkat gekicidir.'®

Malisorlarin ayaklanmasi altt aya yakin sirdii ve Osmanli Hiikiimeti
Malisorlara bir takim ayricaliklar vermek suretiyle ayaklanmayir Agustos’ta sona
erdirdi.®” Baris kosullar1 Biiyiik Devletler’in garantisini isteyen Malisorlara giicliikle
kabul ettirildi. Isyancilara bastan beri destek veren Karadag bile Osmanli Devleti’nin
baris kosullarin1 kabul etmesine ragmen Edith Durham Malisorlara barisin kabul
ettirilmesini saglamak icin aract ve yardimci olmayi baslangigta reddetti. Ancak
Karadagli General Yanko Vukoti¢ tarafindan daha sonra ikna edildi. Durham bizzat
isyanct dagh kabilelerin yanina giderek ve goriismeler yaparak onlari barisa ikna
etmeye ve kdylerine geri dondiirmeye calisti. Dagdan inecekleri zaman onlara eslik
edecegine ve onlarla birlikte olacagina s6z verdi. Sonunda basarili oldu.'*® Osmanl
Hiikiimeti’nin 3 Agustos 1911 tarihinde Podgorige’de Malisor temsilcileri ve 18
Agustos 1911 tarihinde Tepedelen’de giiney Arnavutlarin temsilcileri ile imzaladigi
anlagmalarla kisa bir siire i¢in (1912 Mayisi’na kadar) son bulmustur. Her iki
anlasmada da Arnavutlara ¢ok genis haklar tanimmustir.”® Durham Malisorlarin geri
doniisleri i¢in yola ¢ikarken Times muhabiri Bay Butler ve Makedonya Yardim

Komitesi tiyesi Bay Leland Buxton®® da kendisine eslik etmistir.?**

Osmanli Hiikiimeti, Arnavutluk meselesinde aleyhinde ¢ikan yayinlara karsi
gercekleri bilhassa Ingiliz kamuoyuna duyurmak amaciyla girisimlerde bulunmustur.
Times Gazetesi’nin haberine gore Osmanl igisleri Bakanligi 1911 Eyliil ay1 sonunda
Malisorlar tarafindan yapilan sikayetler {izerine titiz bir sorusturma baglatmisti.

Karadag’dan donen Malisorlarin ge¢inmesi i¢in Osmanli Hiikiimeti tarafindan para

1% BOA. HR. SYS. Dosya N0:149 Gémlek No:2 (The Times Gazetesi’nin 31 Temmuz 1911 tarihli
haber kupiirii). Yardim ¢agrisinin yapilis sekli bile isyancilar1 destekler niteliktedir: “Cesur bir irki
acliktan 6lmekten ve yikimdan kurtarmak igin Ingiliz sempatisinin comert destegine bagvuruyoruz.’
Mektuba imza koyanlar arasinda Westminster Bagpiskoposu Francis ve Balkan Komitesi’nin bagkam
Noel Buxton’un isimleri dikkat ¢ekmektedir.

97 Fahir Armaoglu, 19. Yiizyil Siyasi Tarihi (1789-1914), Ankara, 2003, 5.636; Bayur, a.g.e., C.1I,
K.l, 5.35-45.

1% Durham, a.g.e., 5.75-79. Durham baris yapilmasini kabul eden Karadagh yetkilileri Malisorlara
ihanet etmekle suglamaktadir, bk. A.e., s.71-77. Mary Edith Durham’in isyanc1 Arnavutlar {izerinde
ne kadar etkili oldugu ve barigin yapilmasinda adeta tek basina kritik bir rol oynadig: agik¢a
goriilmektedir.

99 Ayrmtilar igin bk. Sénmez, a.g.e., 5.186-188.

200 | eland William Wilberforce Buxton (1884-1967) Buxton Kardeslerin en kiigiigiiydii.

% Durham, a.g.e., 5.80-81.

s
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ve misir yardimi yapilmig, evlerin yeniden ingast iginde para yardiminda
bulunulmustu. Para ve yiyecek yardimlari halen devam etmekteydi. Osmanli
Hiikiimeti ayrica isyan sonrasi yanmis evleri tespit etmekte, Malisorlar arasinda da
niifus sayimi yapmaktaydi. Bazi Malisorlar tarafindan kendilerine vergi muafiyeti
uygulanmadigi yoniinde yapilan sikayetlere de aciklik getirilmisti. Bu Malisorlarin
varlikli ve biiyiikk miilk sahibi olduklari, isyana katilmadiklar1 ve isyan esnasinda
Karadag’a gitmedikleri vurgulanmis, dolayisiyla topraklarim1 islemeye devam
ettikleri ve triinlerine zarar gelmedigi i¢in asi Malisorlara uygulanan iki yillik vergi
muafiyetinden yararlanamayacaklar1 belirtilmistir. Isyan oncesi oldugu gibi

vergilerini 6demekle yiikiimlii olduklar1 ifade edilmistir.?%?

Malisor isyan1 hakkinda Osmanli Devleti aleyhinde agir suglamalar ve
iddialarda bulunanlar arasinda H. W. Nevinson’un 6nemli bir yeri vardi. Nevinson
Makedonya Yardim Komitesi’nin temsilcisi sifatiyla 1911 yili Agustos ayi
sonlarinda bolgeye gonderilerek Durham ile bir araya gelmisti.zo3 21 Ekim 1911
tarinli Daily News gazetesi Nevinson ile yapilan bir miilakati yayinladi. Tiirk
Hiikiimeti ve askerlerini hedef alan suclamalarin yer aldigi miilakata gecilmeden
once Nevinson kisaca tanitilmaktaydi:

“Bay H. W. Nevinson, iinlii gazeteci ve savag muhabiri, Arnavutluk’un daglik kuzeybati
ucunda, Arnavutluk Yardim Komitesi’nin bir komiseri olarak pek ¢ok hafta gegirdikten sonra
Ingiltere’ye heniiz dondii. Yazin basindaki isyandan sonra Karadag simirimn étesine siginmis

dagl aileler dondiiklerinde evlerini ve sigirlarim Tiirk askerleri tarafindan yok edilmis halde

bulmuslardi. Bay Nevinson un gorevi dagl aileler arasinda yardimi diizenlemekti.” **

Nevinson’un iddialarina gére insanlarm durumu ¢ok kétiiydii. Iskodra
Bagpiskoposu yok edilen evlerin sayisint 2000 olarak tahmin ediyordu. Nevinson
yaklagik 10.000 insanin tam bir yokluk i¢inde bulundugunu belirtmekteydi. Evleri,

esyalari, giyecekleri ve sigirlariin yarisini kaybetmislerdi ve kis yaklasiyordu.

22 BOA. HR. SYS. Dosya No:150 Gomlek No:1. Osmanli Hiikiimeti tarafindan yapilan bu agiklama
Ingiliz Times Gazetesi’nde “Malisor Sikayetleri, Tiirk Sorusturmasi’nin Sonucu” baslhigi ile
yayinladiktan sonra Londra Sefiri Tevfik Pasa gazetenin haberini Hariciye Nazir1 Asim Bey’e 2
Aralik 1911 tarihinde géndermistir.

23 Durham, a.g.e., 5.90-91. Durham, Nevinson’un 9 Ekim 1911 tarihinde Avusturya ve Karadag’in
kolera karantinasi sebebiyle kendileriyle tiim iletisimi kesmesi {izerine aceleyle ayrildigim
belirtmektedir (s.100).

204 BOA. HR. SYS. Dosya No:149 Gémlek No:59 (21 Ekim 1911 tarihli Daily News gazetesinin
kupiirii). Daily News gazetesinde yaymlanan bu miilakatin biiyiik puntolu alt alta dort ayr1 baslig
vard1. Bunlar sirastyla “Arnavutluk’ta Yokluk”, “Son Isyan Sonras1”, “10.000 kisi A¢liktan Oliiyor”
ve “Bay H. W. Nevinson ile Miilakat” seklindeydi.
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Temel gidalar1 olan musir Tiirk Hilkiimeti tarafindan diizensiz ve az miktarda
dagitilmaktaydi. iskodra’yr merkez biiro yapan Nevinson, bdlgeyi bahar ve yaz
basinda isgal eden 60.000 Tiirk askeri tarafindan mal ve miilkleri zarar goren biitiin
dag kabilelerini ziyaret etmisti. Beraberinde Bayan Durham ile birlikte sahildeki
Bragumati ovasinda bulunan ve yaz boyunca Tiirk Hiikiimeti tarafindan
ayrilmalarina izin verilmeyen bazi kabileleri de ziyaret etmis ve tim niifusun
Oldiirticii sitmanin pengesinde oldugunu gérmiistii. Nevinson’un Durham hakkindaki
yorumu ise sOyleydi:

“Bayan Durham ’in yardimi egsiz oldu. O zaten daglilarin giiven ve sevgisini, isyan sirasinda

onlarin Karadag simirimin diger tarafinda Podgorige yve siginan ailelerine yardim yaparak

kazanmugti. Kendisine ‘Krahlitza’ yani ‘Kralice’ diyorlar ve sozii kanun degilse bile her

haliikarda ¢cok giiclii. Yardimin bir kismini denetlemek icin kisi orada gegirecek. "™

Nevinson komitenin yaptigi yardimlarin yeterli olmadigmni, fonun
haznedarinin Bay Bertram Christian oldugunu da belirterek, onun (Ingiltere’deki)
adresini vermektedir. Nevinson sorulan soru iizerine, Osmanli Hiikiimeti’nin isyani
bastirisinin siiphesiz vahsi ve barbarca oldugunu vurgulamakta, ancak Osmanli
yetkililerinin kendilerini ¢ok daha medeni goren Biiyiik Devletler’den asagi
kalmadigin1 da ifade etmektedir. Nevinson Iskodra Valisi’nin barisin devam icin
biiyiik ¢aba gosterdigini ve yok edilen kdyler igin kabile liderlerini ¢agirarak baris
kosulu ve tazminat olarak 40.000-50.000 lira arasi bir paranin 6denmesi sozlinii
verdigini belirtmektedir. Kabile sefleri bunu kabul etmislerdi. Ancak Vali’nin bu
paray1 nereden bulacaginin belirsiz oldugunu ve Bab-1 Ali’nin bunu saglamasinin
imkansiz gorlindiigiinii sdylemektedir. Nevinson Arnavutluk’un bu kesiminin pek de
vatansever olmadigini, savas sirasinda Iskodra Kumandani’nin anavatan1 savunmak
tizere 5000 goniillii icin yaptigl cagriya sadece 15 Miisliiman’in katildigini ifade
etmistir. Nevinson’a gore Tirklerin Kuzey Arnavutluk’taki askeri konumu g¢ok
giiclenmisti ve isyanin tekrar baslama ihtimali kesinlikle yoktu. Jon (Geng)
Tiirkler®® ve yeni rejim hakkinda ise su yorumlarda bulunmaktadir:

“Geng Tiirkleri onaylamiyorum. Abdiilhamid’i devirdikten sonra uyandwrdiklar: biiyiik

umutlara ragmen bariz hatalar ve suc¢lar islediler. Hiikiimet askeri bir grup tarafindan

yonetilen despotizm olmaya basladi. Idarecilerin ilk diigiincesi yonetim reformu degil,

205 Aym vesika.
2% Ingilizce’de Fransizca’dan gelen Jon Tiirkler tabirine karsilik olarak “Young Turks” (Geng
Tiirkler) denilmektedir.
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ordunun gelistirilmesidir. Ordunun diizenlenmesinde biiyiik reformlar stiphesiz uygulandi ve
deneyimli Tiirk subaylar ordunun bir yil icinde ¢ok giiclii bir ara¢ olacagindan 6vgiiyle
bahsediyorlar. Diger meselelerde iilkenin durumunda ¢ok az gelisme gérebiliyorum. Aym
zamanda hatirlanmalidir ki bastan beri Geng Tiirk Hiikiimeti'ne Biiyiik Devletler tarafindan

diiriist davranmilmadi. Biiyiik Devletler’in ilk diisiincesi, Tiirkiye deki bir reform partisinin

basarisinin gelecekte paylasmak istedikleri mirastan kendilerini yoksun birakacagi oldu.”*’

Nevinson’un miilakati bastan asagi incelendiginde abartili goériinen
iddialarinin altindaki gergekler kolaylikla fark edilmektedir. Nevinson bazi sayilar
vermesine ve kabileleri yakindan ziyaret etmesine ragmen Katolik Arnavutlara dair
Oll, agir hasta veya yarali sayist hakkinda higbir sey sdylememektedir. Mesela
Olimciil sitma nedeniyle Bragumati’deki kabilelerin biiyiik tehlikede oldugunu
vurgulamakta, ancak hasta veya oOlii sayist hakkinda bilgi vermemektedir. Ayni
sekilde 10.000 kisinin ¢ok biiyiikk bir yokluk ve aglikla karsi karsiya oldugunu
sOylemesine ve biitiin dag kabilelerini ziyaret etmesine karsin rastladigi 6liimlerden,
hasta veya iskence gormiis insanlardan bahsetmemektedir. Oysa genelde biiyiik isyan
hareketleri ve buna karsi ordunun miicadelesi esnasinda ne kadar sagduyulu ve
dikkatli davranilsa da, bazi istenmeyen elim olaylarin ger¢eklesmesinin normal ve
kaginilmaz oldugu kabul edilmektedir. Ancak Nevinson’un miilakatinda daha 6nce
Durham’mn 21 Haziran tarihli mektubunda da oldugu gibi, Osmanlt askerlerinin ciddi
ve agir denebilecek higbir sug iglemedigi ortaya ¢ikmaktadir. Yukarida deginildigi
tizere, Times gazetesinde 31 Temmuz’da agliktan 6lmek iizere olan insan sayisi en az
25.000 olarak verilmisken, simdi bu say1 nedense 10.000’e diismiistiir. Gegen iki ay1
askin bir siirede agliktan veya hastaliktan ¢ok sayida insanin 6lmesi gerekirken, gliya
bolgedeki yakin ve kapsamli incelemelere ragmen 0Olii veya hasta sayisi1 hakkinda

hicbir bilgi verilmemektedir.

Nevinson’un bu miilakati Londra Sefiri Tevfik Pasa tarafindan Hariciye
Nazirt Astm Bey’e 22 Eylil 1911 tarihli bir yaziyla bildirildi. Tevfik Pasa’nin

207 Aym vesika. Nevinson’un Biiyiik Devletler’in politikalarim elestirmesi, onlarin Osmanl
Devleti’ni gelecekte par¢alamaya ve paylasmaya yonelik siyasetlerini agikga dile getirmesi ve bunu
yanlis buldugunu ima etmesi dikkate degerdir.
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Nevinson’un delegesi oldugu Arnavutluk Yardim Komitesi’nin (Albanian Relief

Committee) Balkan Komitesi tarafindan kuruldugunu belirtmesi dikkat ¢ekicidir.?®

Nevinson’un 23 Ekim 1911 tarihli Ingiliz Guardian gazetesinde kendi
agzindan yayinlanan bir baska makalesinde ise benzer ama daha yumusak ifadeler
kullandigr dikkat c¢ekmektedir. Malisorlarin iginde bulundugu koéti yasam
kosullarindan, Osmanli Hiikiimeti’nin yardimlarinin yetersizliginden ve Durham ile
birlikte ¢alistigt Yardim Fonu’ndaki faaliyetlerinden bahseden Nevinson, yoksul
Malisor kdyliilerine tahrip olan evlerinin yeniden yapimi i¢in gerekli malzeme, misir
ve giyecek yardiminin yaninda sitma i¢in kinin dagitiminda bulunduklarin
anlatmaktadir. Nevinson yardim yaptiklar1 Malisorlarin Hiristiyanhi§ina vurgu
yaparak fondaki paranin azaldigini ifade etmis ve gazetenin okuyucularina yardim
cagrisinda bulunmustur.”®

Isyan sona erdikten sonra bile yarattig1 gerilim siirmeye devam etmistir. 13
Kasim 1911 tarihinde Harbiye Nazir1 Mahmud Sevket Pasa Hariciye Nezareti’ne acil
ve gizli ibaresiyle bir yazi gonderdi. Yazida hiikiimetin aldig1 bilgiye gore bazi
izinler verilmesinden dolayi, Malisorlarin bagimsizliklarinin onaylanacag: telkin
edilerek Karadaglhlar tarafindan ikinci defa isyana davet edildigi ve kendilerine
gizlice para yardiminda bulunuldugu bildirilmekteydi. Boyle bir isyana kalkigilmasi
halinde siddetli askeri tedbirler uygulanacaksa, harekat sonucunda ge¢misteki gibi
siyasi agidan zor durumda kalinmamasi i¢in simdiden Avusturya, Ingiltere, Rusya,
Karadag gibi gereken hiikiimetler nezdinde girisimlerde bulunmak zorunlulugu
belirtilmistir. Bu sayede, yapilacak harekatin kotli ve yanlis anlamaya yol agmayarak

kesinlikle dis sorunlar ortaya ¢ikarmamasi gerektigi de ifade edilmistir.?*

Bunun iizerine harekete gegen Hariciye Nezareti Londra, Petersburg ve
Viyana Sefaretleri'ne gerekli talimatlari vermistir. Londra Sefareti’nden gelen

cevapta bu konuda Ingiliz Disisleri Miistesar ile goriisiildiigii bildirilmistir. Ingiliz

2% BOA. HR. SYS. Dosya No:149 Gomlek No:59 (Londra Sefiri Tevfik Pasa tarafindan Hariciye
Nazirt Asim Bey’e gonderilen 22 Ekim 1911 tarihli yaz1).

209 « A fter The Revolt in Albania”, The Guardian, 23 Ekim 1911, s.14. Nevinson yardimlarin
gonderilecegi iki adres vermistir. Bunlardan ilki Fonun Baskan1 Bay Bertram Christian’in 10,
Lancaster Place, Savoy, Londra adresidir. Digeri Nevinson’un “bankacilarimiz” olarak gosterdigi
Messrs Barclay’in ( Bay Barclayler’in) 1, Pall Mall East adresidir.

I BOA. HR. SYS. Dosya No0:150 Gémlek No:6 (Harbiye Nazirt Mahmud Sevket Pasa’dan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 31 Tesrin-i Evvel 1327 [13 Kasim 1911] tarihli gizli ve acil yazi1). S6z konusu
istihbarat Mahmud Sevket Pasa’ya da Iskodra Miirettep Kolordu Kumandanlig1’ndan bildirilmistir.
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Miistesar, Malisorlar1 kigkirtma tehlikesi hakkinda Karadag’in dikkatini bir kere daha
cekmek icin Cetine’deki Ingiltere Sefiri’ne telgrafla emir verecegine s6z vermisti.
Ayrica Osmanli Hiikiimeti tarafindan kabul edilebilecek askeri tedbirlerin
mesrulugunu onaylayarak sinir memurlarinin olaylara sebep olmamasi i¢in ¢ok fazla

tedbir ve itidal ile hareket edilmesi gerekecegini ilave etmistir."*

Aralik 1911°de Daily Telegraph gazetesi, Istanbul muhabirinin iddialarini
iceren bir telgrafi yayinladi. Muhabir, Osmanli siyasi partileri arasinda goriiniiste
mevcut birlige ragmen, Osmanli topraklarmin paylasilmas: icin Istanbul’da
faaliyetler gerceklestirildigini ileri siirmekteydi. Osmanli Hiikiimeti’nin verdigi
teminat ve sozlere karsin Arnavutluk’un galeyan i¢inde bulundugunu yaziyordu.
Muhabir Arnavut liderleriyle temas iginde oldugunu, olaganiistii tedbirler alinmazsa
yakinda yeni bir Arnavutluk isyani ¢ikacagini belirtmekteydi. Daily Telegraph
gazetesinin bu yaymi Londra Sefareti tarafindan Hariciye Nezareti’ne iletildi. Sefaret
mevcut durumda bdyle bir isyanin ¢ok iiziicii ve vahim sonuglar dogurabilecegini,

bunun Oniiniin alinmasi i¢in gerekli tedbirlerin acilen alinmasi gerektigini de

bildirdi.?*?

Rumeli vilayetlerinde, 6zellikle Arnavutluk’ta Avusturya tarafindan yapildigi
soylenen kigkirtmalar hakkinda Bab-1 Ali Osmanli sefaretlerine bir genelge
gondermisti. Genelgeye cevap olarak Londra Sefareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gelen yazida Sefir Tevfik Pasa su agiklamalarda bulunuyordu:

“Osmanli  Hiikiimeti Rumeli vilayetlerinde emniyet ve asayisi yerlestirip ihtilalci
kaskirtmalart yok etmedikce, soz konusu vilayetlerde dis etkiler her zaman uygun bir
miicadele zemini bulacak ve Panislavizm propagandacilaryla Avusturya taraftarlari
arasinda stirekli bir miicadele mevcut olacaktir. Bu ise dis siyasetten ziyade i¢ idareyi
ilgilendirir. Rusya ve Avusturya Hiikiimetleri'nin Makedonya ve Arnavutluk’un siikunetini
ihlal eden bozguncu tahriklerde miidahil olmadiklarint kesin bir sekilde sdyleyecekleri

siiphesizdir. Gegenlerde Haricive Miistesari ile yaptigim goriismemde, Sir Nicolson®™

21 BOA. HR. SYS. Dosya N0:150 Gémlek No:6 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 15
Tesrin-1 Sani 1327 [28 Kasim 1911] tarihli acil yaz1).

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:150 Gémlek No:3 (Hariciye Nezareti’nin Sadarete génderdigi 26
Tesrin-i Sani 1327 [9 Aralik 1911] tarihli yazi).

213 Ingiliz Disisleri Miistesar1 Sir Arthur Nicolson (1849-1928). 1910-1916 yillar: arasinda Ingiliz
Disisleri Miistesarlig1 gérevinde bulunan Nicolson, dzellikle ingiltere’nin Rusya’nin dostluguna olan
ihtiyacini stirekli olarak savunmustur. St. Petersburg’da biiytikelgi olarak gérev yaptig1 donemde
(1906-1910) 1907 Ingiliz-Rus Antlagsmas1’nin ger¢eklesmesinde ok dnemli bir rol oynamistir.
Nicolson’a gore ingiltere nin bilhassa Asya’daki menfaatlerinin korunmasi igin Rusya’nin dostlugu

76



Avusturya’min Osmanli Rumeli vilayetlerinde kiskirtmalar yaptigina dair Ingiltere nin ne
Petersburg ne de Viyana sefirlerinden hi¢bir bilgi gelmedigini; siirekli basinda goriilen bu
haberlerin Rusya’yi kotii zan altinda birakmak i¢in Panislavizm aleyhtarlar: tarafindan veya
bu karsikliklarin sorumlulugunu Viyana Kabinesi'ne yiiklemek amaciyla Panislavizm
taraftarlart tarafindan yayildigini ifade etmistir. Ve aciliyetinden dolayi, memleketimizin o

bolgesinde siikun ve asayigin saglanmasina yarayacak etkin ve kesin tedbirlerin hizla

uygulanmasim Osmanl Hiikiimeti 'ne ézel olarak tavsiye etmistir.” **

Tevfik Pasa, Hariciye Nezareti’'ne ¢ektigi birgok telgrafinda Makedonya ve
Arnavutluk’taki durum yiiziinden Avrupa’nin barisin1 bozabilecek, belki de saltanat
yapisini sarsacak vahim karisikliklarin gikabilecegine dair Ingiliz gazetelerinin
yayinladiklar1 haberler hakkinda Osmanli Hiikiimeti’nin dikkatini ¢ektigini
hatirlatmis, Rumeli’de siikuneti ve unsurlar arasinda yakinlhigi temin edebilecek
yollara hemen basvurulacagindan siiphesi olmadigini belirtmistir. Bunun yaninda
gerek Rusya ve gerek Avusturya’nin kigkirtmalarinin yeni bir sey olmadigini,
meselenin ortaya cikisindan beri Rumeli vilayetlerimizin asayisi meselesine her
zaman eklenen giigliikklerden oldugunu yazmis, bu yabanci tahriklerden kurtulmak
icin asayis meselesinin halledilmesi gerektigini vurgulamistir. Tevfik Pasa ayrica
Viyana ve Petersburg kabineleri arasinda daha siki bir anlasma ihtimalinin birkag
giinden beri ciddiyet kazandigini, bu anlagsmanin baglica esaslarindan birinin
Makedonya olacagindan siiphe olmadigin1 ve her iki devletin bu meselede ortak

hareket edebilecekleri konusunda uyarida bulunmustur.?™

1912 Mayis ayinda Arnavutluk’ta yeni bir ayaklanma ¢ikti. Katolik
Arnavutlar bagimsizlik istiyorlardi. Bu sefer Ittihat ve Terakki karsiti Arnavut
liderlerin ve ileri gelenlerin kigkirttigr Miisliiman Arnavutlarin da dnemli bir boliimii
isyana katilip destek verdiler. italya, Avusturya, Karadag ve diger Balkan devletleri
de Arnavutlari kiskirttilar ve desteklediler.”*® Bunun yaninda daha oOnce de
deginildigi iizere Arnavut isyancilara destek verenlerin basinda gelen Ingiliz Mary

Edith Durham faaliyetlerini siirdiirmekteydi. Dahiliye Nazirt Vekili 12 Mayis’ta

sartt1 ve hatta bu ugurda Ingiltere gerekirse Almanya ile dostluk kurmamaliydi. Bk. Stuart A. Cohen,
“Sir Arthur Nicolson and Russia: The Case of The Baghdad Railway”, The Historical Journal, Vol.
18, No:4, December 1975, 5.863.

Y BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:745 Gomlek No:25 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete
gonderilen 27 Kanun-1 Evvel 1327 [9 Ocak 1912] tarihli gizli yazi).

215 Aym vesika.

21° Bayur, a.g.e., C.11, K., 5.261-272; Armaoglu, a.g.e.; 5.661-662, 664-665; Sénmez, a.g.e., 5.189-
200; Celik, a.g.e., 5.302-314.
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Hariciye Nezareti’ne gonderdigi yazida, Arnavutluk ihtilal Komitesi azasindan olan
ve Iskodra’da bulunan bu Ingiliz kadinin isyan nedeniyle su siralarda orada
bulunmasinin gerek devletin ¢ikarlarina, gerekse kendi (Durham’in) sahsi menfaatine
uygun olmadigini vurgulamis, kadinin Osmanli Devleti’nden uzaklasmasi hususunun
siiratle ingiliz Sefareti’ne bildirilmesini talep etmistir.”’’ Bunun iizerine Hariciye
Nazir1 iki giin sonra (14 Mayis) huzuruna gelen Ingiliz Sefiri’ne kadinin Osmanl
Devleti’nden uzaklastirilmasi gerektigini ayni sekilde iletmistir. Sefir karsilik olarak
hiikiimetinin nezdinde Osmanl1 goriisiinii destekleyerek girisimlerde bulunacagini ve
alacagi cevabi da hizli bir sekilde bildirecegini sdylemistir.”’® Durham, 1912 yili
Mayis sonunda Iskodra’dan ayrilip Roma’ya gitse de Temmuz ay1 basinda geri

donmiis 1913 Eyliil ay1 ortalarina kadar bolgede kalmaya devam etmistir.”*°

Diger taraftan yeni bas gosteren isyan hakkinda dig basinda da haberler
¢ikmaya devam ediyordu. Peste (Budapeste) Bassehbenderi’nin bir gazetede ¢ikan
ve terclimesini 21 Mayis 1912 tarihinde Hariciye Nezareti'ne gonderdigi
“Arnavutluk’ta Ingiliz Niifuzu” bashkl yazi dikkat qekiciydi.zzo Osmanli Devleti
aleyhine yorumlarin da bulundugu yazida Kuzey Arnavutluk’taki karisikliklarin
tehlikeli olaylara neden olacaginin umulmadigi, Arnavutluk’un senelerden beri
devam eden hazirliklarinin (Osmanli Devleti aleyhine hazirliklar1 kastedilmektedir)
fevkalade eksik ve diizensiz oldugu belirtilmekteydi. Iginde birlik ve uzlasmanin
olmadigi bir milletten asla korkulmazdi. Balkan Komitesi, Arnavutlarin iki kismini
birlestirmek icin c¢ok fazla gayret gostermekteydi. Biliyiik bir sessizlik i¢inde
senelerden beri devam eden ve hatali bicimde Italya’ya isnat olunan ¢alismalart
Arnavutluk’a bastan basa sirayet etmisti. Arnavutluk’taki biitiin bu faaliyetlerin
kaynagi ve merkezi de Londra’ydu. Ingiltere ve Arnavutluk arasindaki vasita Arnavut
delegelerdi. Londra ile Arnavutluk arasindaki mektup aligverisi ve haberlerin
yayllmas1  Akdeniz’den gecip giden Ingiliz posta vapurlari araciligiyla
gerceklesmekteydi. Ingilizlerin bu kadar para harcamasindaki ama¢ malumdu.

Kurnaz Ingilizler Arnavut ileri gelenlerinden bir kisiyi elde etmisti ve bu Arnavut

I BOA. HR. SYS. Dosya No:150 Gémlek No:66 (Dahiliye Nezareti'nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 29 Nisan 1328 [12 Mayis 1912] tarihli belge).

8 BOA. HR. SYS. Dosya No:150 Gémlek No:66 (Hariciye Naziri'ndan Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 14 Mayis 1912 tarihli yaz1).

1% Durham, a.g.e., 5.149-150, 311, 314. Durham, ii¢ y1l alt1 ay sonra Ingiltere’ye geri donmiistiir.
220 BOA. HR. SYS. Dosya No:151 Gomlek No:11 (21 Mayis 1912 tarihli yazi).
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vatanseveri her tiirli fedakarliga hazirdi.”* Gazetenin iddiasma gére, Osmanh
Devleti birkag okul ile karayollar1 ve demiryollari insa etseydi, 6zellikle Arnavutlarin
cok istedikleri 6zerk yonetim yoluyla bu vilayetlerin halkin1 kendisine pek giivenilir
ve sadik yapabilirdi. Ancak Osmanli Devleti herkesten siiphelenerek en samimi
dostlar1 arasinda diigman aramisti. Cogunlukla da kot niyetlileri gdrmemisti.
Arnavutluk’u yabancilar eline teslim eden sebep gecen seneki askeri harekatti.
Arnavutlarm ileri gelenleri Ingiliz parasi ile vatanlarinin bagimsizligi igin biiyiik bir
memnuniyetle calisacaklar ve c¢alismalar1 basariyla sonuglandigi takdirde Ingiliz
cikarlarina degil kendi menfaatlerine hizmet edeceklerdi.???

Ittihat ve Terakki Partisi’nin etkin oldugu Mehmed Said Pasa Hiikiimeti’nin
16 Temmuz 1912 tarihinde istifa etmesi ve yerine Hiirriyet ve Itilaf Partisi’ne yakin
Gazi Ahmed Muhtar Pasa kabinesinin kurulmasi isyaninin yatigmasina olumlu

katkida bulundu.

Ingiltere kamuoyunu memnun etmek amaciyla Arnavutluk’taki jandarma
giiciinde Ingiliz subaylarinin istihdami ve arastirma heyetinin ¢alismalar1 Ingiliz
Times gazetesinde olumlu karsilandi. Ancak lisan ve tarim gibi iki hayati meseleye
deginilmemesi nedeniyle heyet tarafindan Onerilen tedbirlerin huzursuz halki
memnun etmekte yetersiz kalacagina dikkat ¢ekildi. Buna ragmen Arnavutluk’taki

mevcut durumun pek o kadar vahim olmadig: da belirtilmistir.?*

Bununla birlikte, Londra Sefiri Tevfik Pasa tarafindan Hariciye Nezareti’ne
cekilen 3 Agustos 1912 tarihli telgraf su noktaya dikkat ¢ekmekteydi:
“Osmanlt Arnavutlart harekatina dair Londra basinina gelen heyecan verici telgraflar
vahim ve tehlikeli duygu ve diisiinceler dogurmaktadir. Italya’min Osmanli Avrupasi'na
saldrisina Avusturya’'nin meselenin basinda engel olmasi, Arnavutluk’za isyan ¢ikmasiyla
¢tkarlarimin bozulacag diisiincesine dayanmaktaydi. Halbuki olmamasi istenen séz konusu
isyamin, i¢ idaremizin diizensizliginden ve bir takim beyinsizlerin aldatma ve telkinlerinden

>

otiirii disaridan daha ¢ok icerde tertip edildigine burada tam bir kanaat vardir.’

221 Aym vesika. Gazete bu sahsin isminin bilindigini fakat burada yazilmasinin uygun olmayacagini
belirtmisti.

222 Aym vesika. Gazetenin haberine gére Arnavut ayaklanmasinin en énemli destekgisi Ingiltere’ydi.
Dolayistyla Londra merkezli Balkan Komitesi’nin de Ingiliz siyasetine uygun olarak yine
Balkanlar’daki ayrilik¢1 hareketleri destekleyen ve faaliyet gosteren bir orgiit oldugu goriisii ortaya
konulmaktadir.

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:151 Gémlek No:18 (Times Gazetesi’nin makalesini 6zetleyen 1
Haziran 1912 tarihli yazi).
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Tevfik Pasa devletin esenligi igin gerekli tedbirlerin siiratle alinmasi1 gerektigini
4

belirterek sozlerine son vermistir.?

Karadag’in 16 Agustos 1912 tarihinde Brana’ya saldirmasi nedeniyle buraya
gonderilen Osmanli askeri kuvveti 24 Agustos’ta bolgeye gelerek duruma hakim
olmustu. Osmanl1 Hiikiimeti Karadag’in yaninda yer alan isyanci Malisorlara kars1
son derece yumusak hareket etmis, hi¢bir cezalandirma yapmadigr gibi evleri
yananlara para yardiminda bulunmustu.”® Buna ragmen Londra Sefareti, Brana
Olay1 nedeniyle bazi muhabirler tarafindan kotii niyetli yaymlar yapildigint Hariciye
Nezareti’ne bildirdi. Hariciye Nezareti’de 7 Eyliil’de durumu Sadarete iletmis ve
sonu¢ olarak Miisir Ibrahim Pasa’ya telgrafla konu hakkinda gerekli tebligat

yapllmlgtlr.226

Diger taraftan Osmanli Hiikiimeti ile Arnavut liderler arasinda 1912 Agustos
ayinda baslayan goriismeler 4 Eylil 1912 tarihinde anlasmayla sonuglanmis,
Arnavutlarin talepleri biiyiik 6l¢ciide kabul edilerek 1912 Mayisi’nda baslamis olan

isyan sona erdirilmisti.?*’

1912 Eyliil ayinda Sir Edward Grey yazligindan Londra Sefiri Tevfik Pasa’ya
0zel olarak baz1 agiklamalarda bulundu. Tavsiyelerinin Osmanli Hiikiimeti tarafindan
algilanisin1 son derece takdir ettigini ve sozde kalmamasi gereken Arnavutluk
1slahatinin  uygulanmasma biiylik bir 6nem verdigini sdyledi. Kogana Olayl228
suglularinin cezalandirilacagini haber almasinin kendisinde memnuniyet yarattigini

da vurgulayarak, bunun asayisin korunmasi i¢in Bulgaristan {izerinde uyguladiklari

24 BOA. HR. SYS. Dosya No:151 Gomlek No:88 (Londra Sefiri Tevfik Pasa’dan Hariciye
Nezareti’ne gelen 3 Agustos 1912 tarihli telgraf). Ingiliz kamuoyundaki bu diisiince (Arnavutluk taki
karisikliklardan dis etkenlerden daha cok Osmanli Devleti’nin sorumlu oldugu diisiincesi) siiphesiz
gercekleri yansitmaktan uzakti. Ingiliz Hiikiimeti kamuoyunu bu sekilde yonlendirerek, “reform” adi
altinda istenilenleri yapmasi i¢in Osmanli Hiikiimeti’ni baski altina almaya c¢aligmaktaydi.

22> Bayur, a.g.e., C.11, K.1, 5.333-334.

226 BOA. HR. SYS. Dosya No:152 Gomlek No:17 (Sadrazam Gazi Ahmed Muhtar Pasa’nin Hariciye
Nezareti’'ne gonderdigi 26 Agustos 1328 [8 Eyliil 1912] tarihli yaz1).

227 S6nmez, a.g.e., 5.200; Celik, a.g.e., 5.312-314.

228 1 Agustos 1912 tarihinde Uskiip’e 120 km. uzakliktaki Kogana kasabasinda iki bombanin pazar
yerinde patlamasi ve sonrasindaki gelismelerdir. Olay1 tarafli ve saptirarak bildiren Reuters
muhabirine gére 140 Bulgarin 6ldiiriilmesiyle sonuglanan katliam Miisliiman ¢eteler tarafindan
yapilmig, yoneticiler ve askerler katliama goz yummustu. Bk. “The Butchery at Kotchana, The
Guardian, 12 Agustos 1912, s.7.
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baskida Biiyiik Devletleri her seyden daha c¢ok gii¢clendirmeye yardimci olacagini
belirtti.**

Ancak ayni ay i¢inde “Osmanli Hiikiimeti tarafindan gdsterilen merhamet,
sefkat ve verilen izinlere ragmen” mevcut durumdan yararlanilarak Karadag’in
tesvikiyle Malisya’da bagimsizlik amagli genel bir isyanin baslamasi i¢in isaretler
ortaya ¢ikmisti. Osmanli Hiikiimeti dogal olarak cezalandirma yoluna gidecegini
telgrafla sefirlerine bildirdi. Sefirlerden bulunduklar iilkelerin siyasi ¢evrelerine ve
basinina bu sekilde aciklamada bulunmalar1 istendi. Sefirlere ayrica Karadag
Hiikiimeti’nin tesvik ve tahriklerine son verilmesi i¢in, Cetine’deki Biiylik Devletler
sefirlerine de Disisleri Bakanliklari yoluyla emir verdirilerek harekete gegmelerinin
saglanmasi tavsiye edilmisti. Londra Sefiri Tevfik Pasa, Hariciye Nazir1 Gabriel

Noradunkyan Efendi’ye?*

gonderdigi 21 Eylil 1912 tarihli cevap telgrafinda,
kendisinden istenenleri yerine getirdigini vurgulamigs ve Karadag’in entrikalar
hakkinda Sir Edward Grey’in dikkatini ¢ektigini yazmustir. Edward Grey cevap
olarak bu entrikalarm kendileri tarafindan bilindigini, Ingiltere Sefiri araciligiyla
Cetine’de girisimde bulunuldugunu, fakat ne yazik ki bir sonu¢ alinamadigini ifade
etmis ve Tevfik Pasa’ya su sozleri sdylemisti:

“Daha once de size séylemis oldugum gibi, bu duruma tek ¢are Osmanh Hiikiimeti igin

islahat programimin yaymlanmp ilan edilmesidir. Gereken kanmitlar elde oldugu takdirde,

’

Karadag nezdinde daha etkili bir sekilde hareket icin elimizde bir silah olmus olacaktir.’
Hariciye Nezareti Tevfik Pasa’dan aldigi bu telgrafi 24 Eyliil 1912 tarihli yaziyla

beraber Sadarete iletmistir.?**

Bu tarihten kisa bir siire sonra Balkan Savasi’nin baslamasi ve Osmanli
Devleti’'nin Avrupa topraklarini kaybetmesi sonucunda, 28 Kasim 1912 tarihinde
Ismail Kemal Bey’in baskanliginda Avlonya’da toplanan bir kongrede
Arnavutluk’un bagimsizligi ilan edilecek ve mesele bir daha agilmamak tizere son

bulacaktir.?*

229 BOA. HR. SYS. Dosya No:152 Gomlek No:24 (Londra Sefiri Tevfik Pasa’dan Hariciye Naziri
Gabriel Efendi’ye ¢ekilen 12 Eyliil 1912 tarihli Fransizca gizli telgraf ve terciimesi). Hariciye Nezareti
Edward Grey’in bu agiklamasini igeren Tevfik Paga’nin telgrafin1 16 Eyliil 1912 tarihli yaziyla
Sadarete iletmistir.

230 Kaynaklarda ismi Noradungiyan veya Noradungyan olarak da gegmektedir.

ZLBOA. HR. SYS. Dosya No:152 Gémlek No:56 (Londra Sefiri Tevfik Pasa’dan Hariciye Nazirt
Gabriel Efendi’ye ¢ekilen 21 Eyliil 1912 tarihli Fransizca telgraf ve terciimesi ile Hariciye
Nezareti’nden Sadarete gonderilen 24 Eyliil 1912 tarihli yaz1).

232 Celik, a.g.e., 5.330-331; Sonmez, a.g.e., 5.222.
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6. LORD HALDEN’IN BERLIN ZiYARETI

1912 Subat ayinda ingiltere Savas Bakani*®

Lord Haldane, Kayzer’in konugu
olarak Berlin’i ziyaret etti. Berlin Biiyiikelgisi Osman Nizami Pasa’nin bildirdigine
gore Lord Haldane Berlin’de ii¢ giin kaldiktan sonra Londra’ya dondii. Ziyareti
Avrupa basininda ¢esitli yorumlara ve yalan yanlis bircok haberin yaymlanmasina
neden oldu. Osman Nizami Paga’nin degerlendirmesine gore ziyaretin gergek sebebi
suydu: Gegen yaz (1911 yazinda) Ingiltere ve Almanya arasindaki iliskilerin son
derece gerginlesmesi tlizerine bu durumun devam etmesinin dogru olmayacagi
Ingiltere kamuoyu tarafindan da iyi bilinmekteydi. Bundan dolay1, iliskilerin
taraflarin menfaatlerini saglayacak surette iyilestirilmesi igin bir zemin aramak ve
Berlin siyasi g¢evrelerinin bu konudaki diisliince ve duygularin1 6grenmek amaciyla
ziyaret gerceklestirilmisti. Osman Nizami Pasa, Lord Haldane’nin seyahati
sonucunda ileride iki devlet arasinda goriismelere baslanildigi ve goriismeler
esnasinda da Bagdat Demiryolu hatt1 gibi Osmanli Devleti’ni ilgilendiren meseleler
acildig1 takdirde, hiikiimeti gelismelerden tamamiyla haberdar edecegini Hariciye

Nezareti’ne bildirdi.?*

Yapilan goriismelerden sizan bilgilere gore Almanya donanma ingasinda
Ingiltere’nin istedigi indirime yanasmadi. Almanya, Fransa ile savasmasi halinde
Ingiltere’nin tarafsiz kalmasini talep etti. Buna karsilik Ingiltere, bir Fransiz-Alman
savagl halinde tarafsizlik garantisi vermeyi kabul etmedi. Yapilan goriismelerde
Bagdat Demiryolu da giindeme gelmisti ve bu konuda Lord Haldane Alman
Hiikiimeti’ne Ingiltere’nin  1907°deki tutumunda bir degisiklik olmadigini,
Mezopotamya’daki Ingiliz siyasi ¢ikarlar1 giivence altina alindigi zaman girisime

kars1 ¢ikilmaktan vazgecilecegini bildirrnisti.235

Konuya iligkin olarak Hariciye Nazir1 Asim Bey, Almanya Biiyiikelgisi Baron
Marschall von Bieberstein ile bir miilakat esnasinda, ingiltere Savas Bakan1 Haldane
ile Almanya Hiikiimeti arasinda Bagdat-Basra Demiryolu hatti hakkinda Berlin’de
goriigmelerin devam ettigine dair ajanslar tarafindan yayinlanan haberlerin dogruluk

derecesini sormustu. 22 Subat 1912 tarihinde Hariciye Naziri’nin yanina giden Baron

23 Giiniimiizde Savunma Bakam olarak adlandirilmaktadir.

Z4BOA. HR. SYS. Dosya No:24 Gomlek No:8 (Berlin Sefiri Osman Nizami Pasa tarafindan
Hariciye Nezareti’ne gonderilen 12 Subat 1912 tarihli gizli yaz).

% Armaoglu, a.g.e., 5.483.
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Marschall Berlin’den aldig1 bilgiye dayanarak yaptigi aciklamada, Haldane ile
gerceklesen goriismelerden amacin Almanya ve Ingiltere arasinda genel olarak bir
uzlasma zemini aramak oldugunu belirtti. Goriismelerde Bagdat-Basra hattina
kesinlikle deginilmedigini sdyledi. Bunun esas olarak Ingiltere, Tiirkiye ve Anadolu
Demiryolu Sirketi arasinda c¢oziimlenecek bir mesele oldugunu da ilave etti.
Marschall’a gore eger Almanya ve Ingiltere arasinda bir anlasma saglanabilirse bu
siiphesiz Bagdat-Basra Demiryolu hatti meselesinin de ¢oziimlenmesine yardim

edecekti.?®

7. BARON MARSCHALL’IN LONDRA’YA BUYUKELCI
ATANMASI MESELESI

Istanbul Alman Biiyiikelgisi Baron Marschall von Bieberstein’in Londra
Alman Biiylikelgiligi’ne atanmasina karar verilmisti. Berlin Sefiri Osman Nizami
Paga’nin 11 Mayis 1912 tarihinde Hariciye Nezareti’'ne ulasan telgrafina gore
Almanya tarafindan Ingiliz Hiikiimeti’nin onay1 talep edilmisti. Fransiz ve Ingiliz
gazeteleri, Baron Marschall’in Almanya’nin Basra Korfezi'nde Ingiliz niifuzunu
tanimasina karsilik olarak Ingiltere’den Zengibar’in (Zanzibar) Almanya’ya
birakilmasini saglamasi i¢in gorevlendirildigini yazdllar.237 Yani soylentilere gore
Almanya Zengibar karsiliginda Basra Korfezi’ndeki her tiirlii hakkindan Ingiltere
lehine feragat edecekti. Bu soylentilerin 1srarla siirmesi iizerine Hariciye Nezareti
durumu Londra ve Berlin Sefirleri’ne aktardi. Ciinkii Osmanli Devleti’nin pargasi
olan bir bolge hakkinda Osmanli Hiikiimeti’nin bilgisi ve katilimi1 olmaksizin adi
gecgen devletlerin aralarinda miizakereye girismeleri uygun degildi. Sefirlerden bunun

engellenmesi i¢in ¢caba gdstermeleri rica edildi.®

Londra Sefiri Tevfik Pasa cevap olarak yazdig: telgrafta, bu meseleye dair
higbir resmi miizakere mevcut olmadigi hususunda Ingiliz Disisleri Miistesar

tarafindan glivence verildigini hatirlatti. Almanya’nin niyet ve amacglarinin neden

2% BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Géomlek No:30 (Hariciye Nezareti’nden Sadaret’e gonderilen 22
Subat 1912 tarihli gizli yazi). Osmanli Hiikiimeti’ni tatmin etmeye yonelik bu agiklamaya ragmen
Osmanli Devleti olmaksizin Almanya ve ingiltere arasinda gergeklesen bu ikili gériismelerde
meselenin giindeme gelmis olmasi ¢ok giiclii bir ihtimaldir.

Z7BOA. HR. SYS. Dosya No:24 Gomlek No:8 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 12
Mayis 1912 tarihli yaz1). Osman Nizami Pasa’ya gore bu haber asilsizdi.

28 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:8 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 18
Mayis 1912 tarihli yazi).
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ibaret oldugunu tamamen takdir edecek konumda olmadigini da ilave ettikten sonra
su aciklamayi yapti:

“Bagdat meselesini bir anlasma suretiyle bizimle halletmeye istekli olan Ingiltere ye gelince,
hislerim Ingiliz Hiikiimeti nin bizimle Bagdat miizakereleri iyi sekilde devam ettigi siirece bu
gibi tertiplere kesinlikle katilmayacagr merkezindedir. Ancak bu miizakereler basariyla son
bulmaz ve Ingiltere sonuctan iimitsiz olursa, Hint stmirimin iyi korunmasi bakimindan énemli
olan Basra Kérfezi'nde konumunu giiclendirmek icin Ingiliz Hiikiimeti nin bu bélge
hakkinda dogrudan dogruya Almanya ile anlagsmast miimkiin olabilir. Bundan dolayr Bagdat
ve Basra Korfezi meselelerine dair cereyan eden miizakerelerde, her tirlii israr ve
inatlasmadan uzak, uzlasma arayict bir goriis sergileyerek mutlaka Ingiltere ile anlasmamiz
gerektigini gerek zatialileri gerek hiikiimet nezdinde ne kadar tekvar etsem yine azdir... Diger

taraftan séz konusu meselenin gereginden fazla uzatilmamasi ve biiyiitiillmemesi i¢in

. .. .. . v . . 239
basimimiza biraz sakinlik ve sessizlik tavsiye olunmasi uygun olur diisiincesindeyim.”

Berlin Sefiri Osman Nizami Pagsa da Alman Disisleri Bakanligi’nin s6z
konusu olaym asilsiz oldugu yoniinde teminat verdigini, ancak mesele Onemli

oldugundan baska kaynaklardan da arastirmaya devam ettigini bildirmistir.*°

Londra Sefiri Tevfik Pasa’nin Marschall’in atanmasi ile ilgili 21 Mayis 1912
tarihinde bildirdikleri de dikkat cekicidir. Basinda ¢ikan hikayelere ve sOylentilere
gore Marschall’in Londra’ya atanmasinin baslica sebepleri olarak Almanya ve
Ingiltere arasinda Bagdat Demiryolu ve Basra meseleleri hakkinda dogrudan dogruya
bir uzlasma saglamak ve Trablusgarp Savasi’na son vermek igin Istanbul’da o
zamana kadar Almanya tarafindan izlenen politikayr degistirmek gelmekteydi. Bu
gibi tuhaf sdylentilerden biri de Viyana Osmanli Sefiri’nin bildirmis oldugu ingiltere
ve Italya arasinda Rodos’un isgaline dair yapilmis “hayali anlagsmaydi”. Tevfik
Pasa’ya gore Bagdat Demiryolu ve Basra Korfezi ile ilgili Almanya-Ingiltere
arasmdaki anlasma sdylentisi de gercekdisiydi. Ciinkii Ingilizlerin bu meselelerle
ilgili olarak Bab-1 Ali ile samimi goriismelerde bulundugu bir sirada Almanlarla
uzlagmaya egilim gostermeleri imkansizdi. Boyle bir ihtimal ancak Bab-1 Ali ile
Ingiliz Hiikiimeti arasindaki goriigmelerin kesilmesi halinde s6z konusu olabilirdi.
Bu da Ingiltere ile iliskilerin biisbiitiin fenalasmas1 demekti. Dolayisiyla bu ihtimalin

ger¢eklesmemesi yoniinde kesin karar alinmisti. Tevfik Pasa daha sonra Sir Arthur

%9 Aym vesika.
20 Aym vesika.
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Nicolson ile yaptigi miilakatinda, Baron Marschall’in Londra’ya tayini nedeniyle
cikan sayfalar dolusu yazilardan ve her tiirlii sdylentiden bahsetti. Bunun iizerine
Nicolson, yayinlarin bir¢ogunun uydurma ve asilsiz tahminlerden ibaret oldugunu,
Baron Marschall’in Londra’ya naklinin devletlerarasi iliskileri eski iyi haline geri
getirme niyetiyle olabilecegini sdyledi. Ancak buna mevcut olmayan bir sekil ve
anlam vermenin, gazetelerin ve sorumsuz kisilerin hayal diinyalarinda beslenen
olasiliklarin gergekler gibi kabul edilmesinin abes oldugunu belirtti. Bagdat-Basra

isleri ve Rodos olay1 hakkindaki sdylentilerinde gercek disi oldugunu ilave etti. 2

Tevfik Pasa’nin degerlendirmesine gore Almanya ve Ingiltere iliskileri pek
samimi degildi. Bunun sebeplerinin ticaret ve ekonomi alanlarindaki rekabet ile
Alman deniz kuvvetlerinin artig géstermesi sonucu ortaya ¢ikan giivensizlik ve kusku
ortami1 oldugu agikti. Bundan dolayr Baron Marschall’in Londra’ya atanmasi, sadece
mevcut iligkileri istenilen iyi hale doniistirme amacindan baska bir nedene
dayandirilamazdi. Marschall’in Londra’ya gelmesinden sonra, kavrayisliligi ve
deneyimi sayesinde ¢esitli meselelerin ¢oziimlenmesi i¢in Berlin ve Londra
kabineleri arasinda uzlagmalar saglamada basarili olmasi ihtimal dis1 degildi. Ancak
dogal olarak bunun gergeklesmesi gelecekteki kosullarin uygun olmasina baglyd:.?*?

Tevfik Pagsa 24 Mayis 1912 tarihli gizli yazisinda ise Tanin ve Yeni
Gazete’de ¢ikan makaleleri gordiigiinii belirterek bunlarin ne anlama geldigini
yorumlamustir. Gazetelerdeki yazilarda Almanya ve Ingiltere arasinda esas mesele
olan deniz silahlanmasinin ¢6zlimiinliin sonraki bir zamana ertelendigi, Baron
Marschall’in Londra’ya ulagtiginda Bagdat Demiryolu ve Basra Korfezi gibi ikinci
derece meseleler hakkinda anlagmalar saglanmasmin kararlastirildigt  haber
verilmekteydi. Bundan dolayr Osmanli Devleti’nin Bagdat isi i¢in ektigi uzlasma
tohumlarinin meyvelerini Osmanli’nin bilgisi olmadan Almanya’nin hesabina
toplanmasina izin verilmemesi gerektigi dile getirilmekteydi. Tevfik Pasa’ya gore
bunlar dogru degildi. Fakat Almanya ile Ingiltere’nin Osmanli Devleti’ni de
ilgilendiren meselelerde uzlagmalar1 ihtimal dahilindeydi ve bdyle bir ihtimalin

gerceklesmesine yol agip agmamak meselede dogrudan dogruya ilgili tarafin yani

1 BOA. HR. SYS. Dosya No:24 Gomlek No:8 (Londra Sefiri Tevfik Pasa tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 21 May1s 1912 tarihli gizli yaz1).
22 Aym vesika.
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Osmanli Devleti’nin elindeydi. Tevfik Pasa Bab-1 Ali’nin tavrini ve siyasetini sitem
dolusu sozlerle elestirmistir:

“Bagdat-Basra Korfezi meselelerinde biz heniiz Ingilizlerce kabul edilecek ve yakin
zamanda tam bir uzlasma dogmasina neden olacak bir konumda bulunmadik ve
bulunmuyoruz. Ingiliz Disisleri’nin cevap notasina karsilik olarak gostermek istedigimiz
yardimlar Ingilizlerin géziinde kuruntuya dayali seyler derecesinde olup, onerilerimizin
genel olarak degilse de onemli kismumin iyi karsilanacagim diigtinmiiyorum. Sir Edward
Grey ile devam eden miilakat ve miizakerelerde tarafimdan biitiin tekliflerimizin ¢ok biiyiik
fedakarliklar seklinde gosterilmesi igin gayrette dogal olarak kusur edilmiyorsa da,
aragtirmalarima gore onerilerimizin ekonomik ve siyasi béliimlerine iliskin noktalarin
degistirilerek bize yeni teklifler verilecegi anlasiliyor”. **

Tevfik Pasa’ya gore Ingiliz Hiikiimeti Bab-1 Ali ile gercekten uyusmak
amacinda oldugundan, cevap olarak bildirecegi yeniden diizenlenmis tekliflerinde bir
takim izinler verecegi hissedilmekteydi. Bundan dolayr meselenin ¢6ziimii icin
karamsar olmadigini ve Osmanl Hiikiimeti’nin ingiliz teklifini kabul edilebilir
bulmayacagina inanmadigini soylemistir. Tevfik Pasa amacini ve uyarilarini su
sozlerle ifade etmistir:

“Amacim, halledilmesi durumunda iki deviet arasindaki iligkileri fevkalade samimi bir hale
getirecek bu meselelerin goriismelerinde ‘deviet hayatinda biiyiik menfaatler icin kiiciik
yararlar feda edilebilir’ prensibini dikkate alarak hareket etmek gerektigini hatirlatmaya
yoneliktir. Yararsiz teorik degisiklikler, kuruntuya dayanan tasarruf hakki ve hakimiyet
davalari i¢inde bogulmakta devam edersek, goriismelerin kesilmesini ve bu sebepten
iyilesmege yiiz tutan iki devlet arasindaki iligkilerin bozulmug halde kalmasini vatanimiz igin
vahim goriiyorum. Mevcut buhramin gimdiye kadar Osmanli Devleti 'nin gegirdigi siyasi
stkintilarin en miihimi oldugunu diigiinen bendeniz, Ingilizlerle taraflarin menfaatlerine
uygun surette mutlaka bir uzlasma zemini hazwrlanarak giicliiklerin ortadan kalkmasina
calismalynz diisiincesindedir”.

Tevfik Pasa, vatan sevgisi ve vicdaniyla soyledigi bu diisiince ve tavsiyelerinin

dikkate alinmasimmi ve degerlendirilmesini, asir1 fikirlerin taraftar1 olan bazi

vatandaslarin sadece Istanbul’da sergiledikleri tavirlardan etkilenilmemesini dzellikle

rica ederek sozlerine son Vermistir.z44

3 BOA. HR. SYS. Dosya No:24 Gomlek No:8 (Tevfik Pasa tarafindan Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 24 Mayis 1912 tarihli gizli yaz).
4 Aym vesika.
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Baron Marschall’in atanma olayr Osmanli Devleti’ndeki Alman niifuzu ile

Ingiliz emperyalist ¢ikarlarini bagdastirmanin ilk adimi olarak da yorumlanmistir.?*

8. LONDRA’DA YAPILACAK TELSIiZ TELGRAF
KONFERANSI

4 Haziran 1912 tarihinde Londra’da toplanacak olan Uluslararasi Telsiz
Telgraf Konferansi’na Osmanli Hiikiimeti’nce gonderilecek delegelerin isimlerinin
bildirilmesi ingiltere Sefareti tarafindan istenmisti. Konferansta Ingiliz Hiikiimeti
tarafindan yapilacak Oneriler Telsiz Telgraf Sozlesmesi ile tiiziiklerde bazi
degisiklikler yapilmasini icerecekti. Konferansta Osmanli Hiikiimeti adina delege
olarak Posta, Telgraf ve Telefon Nezareti Teknik Heyeti Bagkant Mehmed Emin ve
Telgraf Isleri Miidiir Muavini Fahri Beyler’in gérevlendirilmesi uygun bulundu.
Telsiz Telgraf Sozlesmesi’nin 11. maddesi uyarinca delegelerin hiikiimetleri adina

246

imza atmalar1 ve tam yetkili olmalar1 gerekmekteydi.“™ Bu heyetin i¢ine daha sonra

Bahriye Birinci Dairesi Telsiz Telgraf Subesi Miidiirii olan Cark¢1 Birinci Simif

Yiizbast Osman Sadi Efendi’nin de katilmasi uygun bulundu.*’

Konuya iliskin
toplanan Meclis-i Viikela’da adi gegen kisilerin delege olarak konferansa katilmalari
karar1 alindi ve Padisah iradesi taslagi da hazirland1.?*® 22 Mayis 1912 tarihinde
toplanan Meclis-i Mahsus’ta konferansa Osmanli Hiikkiimeti tarafindan da istirak
edilmesinin yararli olacag1 vurgulanmis ve anilan kisilerin delege olarak Londra’ya
gonderilmesine karar verilmistir.?* 25 Mayis’ta da gerekli Padisah iradesi (emri)

glkmlstlr.zso

3 Earle, a.g.e., 5.254.

%% BOA. i. MMS. Dosya No:151 Gomlek No:1330/C-03 (Posta, Telgraf ve Telefon Naziri
tarafindan Sadarete gdnderilen 19 Nisan 1328 [2 May1s 1912] tarihli yaz1).

T BOA. i. MMS. Dosya No:151 Gomlek No:1330/C-03 (Bahriye Naziri’nin Sadarete yolladigi 29
Nisan 1328 [12 May1s 1912] ve Posta, Telgraf ve Telefon Naziri’nin Sadarete gonderdigi 6 Mayis
1328 [19 Mayis 1912] tarihli yazilar). Posta, Telgraf ve Telefon Naziri’min ifadesine gore telsiz telgraf
bahriye islerinde ¢ok genis 6l¢ekli kullanildigindan ve yabanc hiikiimetler tarafindan her zaman bu
gibi konferanslara bahriyeden de birer memur yollandigindan, Yiizbasi Osman Sadi Bey’in de heyete
katilmas1 uygundu.

28 BOA. MV. Dosya N0:227 Gémlek No:120.

9 BOA. i. MMS. Dosya No:151 Gomlek No:1330/C-03 (9 Mayis 1328 [22 Mayis 1912] tarihli
Meclis-i Mahsus karart1).

20 BOA. i. MMS. Dosya No:151 Gomlek No:1330/C-03 (12 Mayis 1328 [25 Mayis 1912] tarihli
Padisah iradesi).
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9.  BALKAN SAVASLARDI’NIN iLK DONEMINDE INGILIZ
SIYASETI

Balkan devletlerinin birleserek Osmanli Devleti’ne karsi savas acacaklar1 ve
Ingiltere’nin de Balkan devletlerine destek verecegi daha 1911 Subat ayinda ingiliz
gazeteleri tarafindan ilan edilmis ve bu durum Osmanli kamuoyuna da yansimisti.
Ancak gerek Osmanli basini ve gerekse Osmanli Hiikiimeti bu haberlere fazla 6nem
vermedi ve hatta kiiclimsedi:

“Ingiliz gazeteleri ve ézellikle Pall Mall Gazette kiiciik Balkan hiikiimetlerinin aleyhimize
ittifak ettiklerini, ordularini hazirladiklarini ve Ingiltere’nin onlara destek ¢ikacagin
yaziyor. Bu muhterem gazeteler Balkan hiikiimetgiklerinin bize saldirmasindan pek memnun
gortintiyorlarsa da korktuklar: boyle bir savasin genel savasa sebep olacagidir! Biz de
muhterem Pall Mall’a deriz ki bizim hi¢ korkmadigimiz bir sey varsa, o da genel savas ve
Ingiliz kolonilerinde ortaya ¢ikmast muhtemel olan ihtilallerdir. Acaba bu muhterem kigiler
bizim Bulgar ve Yunan Ordusu’na bes paralik bile kiymet takdir etmedigimizi ne zaman

anlayacaklar? "

Bab-1 Ali Balkan Savasi baslamadan hemen once Rumeli vilayetleri igin
Londra’dan miisavir getirtmeyi diisiinmekteydi. Fikir Londra Sefiri Tevfik Pasa’dan
gelmigti. Tevfik Pasa Japonya Hiikiimeti tarafindan ingiltere’den getirtilmis olan
miisavirlerin istihdam sekil ve sartlar1 ile Osmanli Devleti’nin i¢ ydnetimi igin ingiliz
miisavir ¢alistirllmasinin memlekete faydali olacagini anlatan bir yaziyr Hariciye
Nezareti’'ne gondermisti. Konu 16 Eylil 1912 tarthinde Meclis-1 Viikela’da
goriigiilmiistiir. Baz1 idari subelerde yabanct miisavirler istihdami esasen
kararlastirilmis oldugundan Posta, Telgraf ve Telefon Nezareti’yle, Sehremaneti,
Emniyet-i Umumiye Miidiiriyeti, Polis Miidiiriyeti, Ticaret Nezareti ve Istatistik
Idaresi i¢in birer uzman miisavirin Ingiltere Hiikiimeti’nden talep edilmesine karar
verildi. Bunlara verilecek maaslarin miktarinin da memuriyetlerinin 6nemine gore

saptanmast ve ayrintilarin halledilmesi hususlarinin Londra Sefareti’ne bildirilmesi

kabul edildi.?®?

29 Eyliil 1912 tarihinde toplanan Meclis-i Viikela’da, miisavirlerin atama ve

istthdam seklinin goriisiilerek kararlastirilmasi i¢in ilk 6nce Dahiliye Nezareti’ne bir

251 «Bir Haftalik Vukuat”, Hikmet, 24 Subat 1911, s.10.
%2 BOA. MV. Dosya No:169 Gomlek No:3 (3 Eyliil 1328 [16 Eyliil 1912] tarihli Meclis-i Viikela
zabt1).

88



yabanci miisavirin ¢agrilmasiin gerekli olduguna karar verildi. Daha 6nce Telgraf
ve Posta Nezareti icin Ingiltere’den talep edilen miisavirin getirtilmesinden
vazgecilip, onun yerine Dahiliye Nezareti’ne bir uzman miisavirin se¢ilmesi ve
kendisiyle iki senelik kontrat yapilmasi igin Londra Sefareti’ne tebligatta

bulunulmasi kabul edildi.?>®

Diger taraftan Maliye Islahat Komisyonu iiyesi Ingiliz Robert Graves’in 14
Eylil 1912 tarthinde sozlesmesi sona ermisti. Kendisiyle yapilan goriismede
devletinden izin alarak gorevine devam etmek i¢in sdzlesmesini yenileyebilecegi
anlagilmisti. Maliye Naziri’nin ifadesine gore Graves Mesrutiyetin ilanindan sonra
feshedilen Rumeli Maliye Komisyonu iiyeligiyle Osmanli hizmetine girmis, gerek o
komisyonda ve gerekse Maliye Islahat Komisyonu’nda ciddi hizmet ve caligmalar
goriilmiistii. Bu nedenle kendisinin ii¢ sene miiddetle ve ayn1 ddenekle gdrevine
devam etmesi uygun bulunmustu. Hazirlanan Padisah iradesi taslagi 30 Eyliil 1912
tarihinde Maliye Naziri tarafindan Sadarete sunuldu.”®* 3 Ekim 1912 tarihinde eski
sOzlesme hiikiimleri ¢ercevesinde ve 14 Eyliil 1912 tarihinden itibaren gegerli olmak
tizere Graves’i Yyeniden goreve atayan irade Padisah Mehmed Resad tarafindan

irnzalanm1$t1r.255

30 Eyliil 1912 tarihinde Balkan iilkelerinde, 1 Ekim’de Osmanli Devleti’nde
seferberlik ilan edildi. Ingiltere 0 zamana kadar goriiniiste Balkanlar’da statiikonun
korunmasini ve barisin bozulmamasini arzulayan bir tutum i¢inde olmustu. Aslinda
miittefiki Rusya’nin Balkan siyasetine karst ¢ikmiyordu. Ancak daha Once
Trablusgarp Savasi somiirgelerinde yasayan Miislimanlarin tepkisi ve protestosuna
yol agmisti. Aym sekilde somiirgelerindeki Miisliiman kitlelerin tepkisinden ¢ekinen
ve endiselenen Ingiltere, Rusya’nin Balkan siyasetine ve Osmanli Devleti’ne karsi
olusturulan Balkan Birligi’'ne agik destek vermekten kaginmustir. Balkan devletleri
arasinda Osmanli Devleti’nin de yer alacagi bir Balkan Konfederasyonu diisiincesini
benimsemisti. Bu tasar1 Arnavut mebuslar Ismail Kemal ve Basri Dukakinzade

tarafindan da desteklenmekteydi. Adi gecen iki mebus bunun gergeklesmesi halinde

%3 BOA. MV. Dosya No:169 Gomlek No:36 (16 Eyliil 1328 [29 Eyliil 1912] tarihli Meclis-i Viikela
zabti).

%4 BOA. i. ML. Dosya No:92 Gémlek No:1330/L-10 (Maliye Nazir1 tarafindan Sadarete génderilen
17 Eyliil 1328 [30 Eyliil 1912] tarihli yazi).

2> BOA. i. ML. Dosya No:92 Gomlek No:1330/L-10 (20 Eyliil 1328 [3 Ekim 1912] tarihli Padisah

iradesi).
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Arnavutluk’ta 6zerkligin daha kolay yerlesecegini diisiiniiyorlardi. Ingiliz devlet
256

adamlariyla yakin iligki i¢erisinde olup onlardan talimat aliyorlardi.

Ingiliz Hiikiimeti ayrica mevcut Ingiliz yanlis1 Gazi Ahmed Muhtar Pasa
Hiikiimeti’nin diiserek Ittihat ve Terakki Partisi’nin yeniden iktidar1 ele gegirmesini
de istememekteydi. Bununla birlikte Ingiliz Hiikiimeti Hiristiyanlar icin Osmanl
Hiikiimeti’nden reform taleplerini ve uyarilarim1 her firsatta dile getirerek Osmanli
igislerine “dostane” miidahalelerde bulunmaktan geri durrnamlstlr.z‘r’7 Ingiltere
bundan bagka Balkanlar nedeniyle Avusturya ve Rusya arasinda bir savas
baslamasindan ve bunun tiim Avrupa’yr sarmasindan endiselenmekteydi. Bu nedenle
savas ciktig1 takdirde sadece Balkan uluslari ile Osmanli Devleti arasinda sinirh
kalmasin1 ve Biiylik Devletler arasindaki barig ortaminin korunmasini istemistir.ZS8
Nitekim savag Oncesinde Karadag, Osmanli Devleti ile olan sinirin belirlenmesi
meselesi nedeniyle aracilik yapmalari i¢in Biiylik Devletler’e bagvurmustu. Bunun
lizerine Bab-1 Ali Ingiliz Hiikiimeti'nden Karadag’in girisimi hakkindaki goriisiinii
sormustu. Ingiliz Hiikiimeti de buna cevap olarak Osmanli Hiikiimetinin Karadag’la
olan smir meselesini bir an Once halletmesini istedigini belirtmisti. Fransa ve
Rusya’nin da aymi dogrultuda goriis bildirmesi karsisinda Osmanli Hiikiimeti

Karadag’la olan sinir meselesini ¢6zmek icin harekete ge(;misti.zsg

Istanbul’da Hiirriyet ve Itilaf Partisi 3 Ekim 1912 tarihinde Sultanahmet’te bir
miting diizenledi. Mitingde Balkan devletlerinin agir istekleri reddedildikten ve
onlara karsi savas yemini yapildiktan sonra katilimcilar Ingiliz Biiyiikelgiligi
oniinden gecerek Ingiltere igin sevgi gosterilerinde bulundular. Bir giin sonra da
ittihat ve Terakki Partisi tarafindan bir miting yapild1.?®°

Osmanli Devleti Ekim ay1 baslarinda Hariciye Naziri Noradunkyan
Efendi’nin girisimleriyle ingiltere ve diger bilyiik devletlerden savasin 6nlenmesini

talep etmisti. Ingiltere’den Yunan limanlarinin ablukasi da dahil olmak iizere,

%% Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi IX.Cilt: ikinci Mesrutiyet ve Birinci Diinya Savas (1908-
1918), Ankara, 1999, s.291.

%7 Bayur, a.g.e., C.11, K.1, 5.349-350, 365-366. ingiltere Arnavutlara verilen haklarin Osmanl
Devleti’ndeki biitiin Hiristiyanlara resmen verilmesi gerektigini telkin etmekteydi.

%58 Sevtap Demirci, British Public Opinion Towards The Ottoman Empire During The Two
Crises: Bosnia-Herzegovina (1908-1909) The Balkan Wars (1912-1913), istanbul, 2006, s.39-40.
%9 BOA. MV. Dosya No:168 Gomlek No:58 (28 Agustos 1328 [10 Eyliil 1912] tarihli gizli Meclis-i
Viikela zabti).

?%0 Karal, a.g.e., 5.300.
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Yunanistan’a baski yaparak halen Osmanli Devleti’nin elinde bulunan Ege
Adalari’n1 isgal etmesine engel olmasi istendi. Trablusgarp Savasi’nin siirmesi ve
Italyan ablukasi nedeniyle Osmanli Donanmasi1 Bogazlar’dan disar1 ¢tkamamaktaydi.
Ingiliz makamlar1 Ingiltere’nin tarafsiz kalacagmi ve higbir sekilde bu ise
karismayacagmi acikladi. italya ile bir an dnce baris yapilmasini, bdylece Osmanl
Donanmasi serbest kalacagindan Yunanlilara engel olunabilecegini tavsiye ettiler.?**
Ingiltere kendisinden satin almis oldugu dort modern destroyeri de Yunanistan’a
teslim etti.?®* 5 Ekim 1912 tarihinde Osmanli Devleti savasi engellemek i¢in son ¢are
olarak Rumeli’deki Hiristiyanlara ¢ok biiyiik haklar veren Berlin Antlagsmasi’nin 23.
maddesine uygun olarak 1880 Kanunu’nu yiriirlige koyacagini bir genelgeyle ilan
ettj. 2 Ingiltere Disisleri Bakan1 Edward Grey, 7 Ekim 1912 tarihinde Avam
Kamarasi’'nda yaptifi konusmada, Biiyilkk Devletler arasinda anlagmanin
tamamlandigini, barisin korunmasi yoniinde derhal ortak onlemler alinmasi igin
Balkan devletlerine ve Istanbul’a ¢agrida bulunulacagin acikladi.?®*

Balkan Komitesi’nin Baskani ingiliz milletvekili Noel Buxton ve kardesi
Charles Roden Buxton’in 1915 yilinda yaymnladiklar1 bir kitapta, Balkan ttifaki’nin
olusumu hakkinda dikkat ¢ekici bir tespit yapilmaktadir:

“1912 baharinda o zamana kadar Balkan devlet adamlarinin en biiyiik siyasi basarisi
gergeklesti. Yunanistan’i temsil eden M. Venizelos, Bulgaristan’t temsil eden M. Gueshoff ve
Swrbistan’1 temsil eden M. Pasich (Pasi¢) Avrupa’daki Tiirk Imparatorlugu’nu yok etmek
amaciyla bir Balkan Ittifaki kurmayr basardilar. Ug devlet arasinda o zamana degin keskin
bir diismanlik hiikiim siirmiistii ve bdoyle bir birlesimin umutsuz oldugu her yerde
diistiniildii... Zorluklar ~ ekseriyetle The Timesin veteran (emektar) muhabiri Bay

Bourchier’in dostane arabuluculugu ile karsiland: ve tistesinden gelindi. Kendisi (Bourchier)

olmasayds, Ittifak in yaraticilar: on goriismelerine baslayamaziardi.

81 Bayur, a.g.e., C.11, K.1, 5.394, 398-401. Noradunkyan Efendi savasin énlenmesi i¢in bu bagvurulari
2 ve 4 Ekim 1912 tarihlerinde gerceklestirmistir.

262 «“The Turkish and Greek Navies”, The Times, 7 Ekim 1912, s.8. Ingiltere’nin eli kulaginda olan
savasin hemen oncesinde ve Ekim ayinin ilk haftasi i¢inde bu modern dort destroyeri Yunanistan’a
teslim etmesi anlamlidir.

263 Bayur, a.g.e., C.11, K.1, 5.401-404.

264 «Qir Edward Grey’s Statement”, The Times, 8 Ekim 1912, s.7.

2% Noel Buxton, Charles Roden Buxton, The War and The Balkans, London, December 1915, s.24-
25. Bourchier’in faaliyetlerine daha dnce Arnavutluk meselesine iligkin béliimde deginilmisti. Balkan
[ttifaki’min olusumunda Noel Buxton’in baskan1 oldugu Balkan Komitesi ¢ok énemli bir rol
oynamistir. Bu nedenle Bourchier aslinda Balkan Komitesi’nin faaliyetlerinde aktif rol oynayan bir
kisi olarak gortilmelidir.
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James David Bourchier’a gore “yok olma tehlikesi ile karsi karsiya kalan”
Hiristiyan milletlerin kurtulusu i¢in Osmanli baskisi ve egemenligine silahli giic
kullanilarak son verilmeliydi. Bourchier bu amag ugruna Balkan devletlerini Osmanli
Devleti’ne karsi bir araya getirmek i¢in devlet adamlar1 ve yonetimde s6z sahibi
etkili kisilerle birebir temas kurarak faaliyetlerde bulunmaya basladi ve Balkan

fttifaki’nin kurulmasinda ¢ok 6nemli bir rol oynadi.?®

267

Daha Balkan Savasi devam

ederken Sofya’da bir caddeye onun ismi verildi.

8 Ekim 1912°de Karadag’in Osmanli Devleti’ne savas ilan etmesiyle Birinci
Balkan Savasi basladi. Ayni giin (8 Ekim) Avusturya ve Rusya biitiin Biiyilik
Devletler adina bir bildiri yayinlayarak, Osmanli Devleti ile Balkan devletleri
arasinda savas c¢ikacak olursa, bu savasin sonunda Rumeli’de sinir degisikliklerini
kabul etmeyeceklerini ve statilkonun devam edecegini acikladilar.?®® Bu esnada Tiim
Hindistan Miisliiman Birligi (All-India Moslem League) Londra Komitesi de bir
toplant1 diizenledi. Toplanti sonunda yaymlanan bildiride Osmanli Devleti’nin
diismanlar1 tarafindan i¢ine sokulmak istendigi savasa karsi Miisliiman diinyanin
hissettigi ofke dile getirildi. Avrupa devletleri tarafindan Osmanli egemenligine ve
prestijine zarar gelecek eylem ve baski yapilmasi halinde tiim islam aleminde ¢ok
derin bir kirginlik olusacagi vurgulandi. Olasi savasin diinya ¢apinda Miisliimanlar
ve Hiristiyanlar arasinda bir inang savasina doniisebilecegi uyarisi yaplldl.269 Biitiin
bu girisimlere karsin Bulgaristan ve Sirbistan 17 Ekim’de, Yunanistan’da 19

Ekim’de Osmanli Devleti’ne karsi savas ilan etti.

Osmanli Devleti’nin savasi engellemek i¢in yaptig1 son bir hamle de 12 Ekim
1912 tarihli Meclis-i Viikela oturumunda, Rumeli vilayetleri igin Ingiliz miisavirlerin
getirilmesinin uygun bulunmasi ve Londra Sefareti ile siiratle yazisilip gereken
girisimlerin baslatilmas kararinin alinmasidir.?”® Bu sirada sadece Karadag Osmanli

Devleti’ne kars1 savas ilan etmis bulunuyordu. Diger Balkan devletlerinin de savasa

%6 Rankin, a.g.e., s. 7, 11-18, 45-46, 138, 143-144. Bourchier’in Yunanistan Bagbakan1 Venizelos,
Yunanistan Krali George, Bulgaristan Krali1 Ferdinand, Bulgaristan Bagbakan1 Gueshoff gibi en {ist
diizey kisilerle ¢ok yakin ve samimi iligki i¢inde oldugu agikca goriilmektedir.

%7 Ae., s.117. Rankin bu bilgiyi Bourchier ile bir araya geldigi ve sohbet ettigi 5 Aralik 1912
tarihinde yazmistir.

%8 Bayur, a.g.e., C.11, K.I, 5.411-416; Rifat Ugarol, Siyasi Tarih (1789-2001), istanbul, 2008, s.512;
Ingiltere tarafindan hazirlanan benzer bir notada Bab-1 Ali’ye 10 Ekim 1912 tarihinde verildi.

269 «“The All-India Moslem League”, The Guardian, 9 Ekim 1912, s.10.

2 BOA. MV. Dosya No:170 Gomlek No:4 (29 Eyliil 1328 [12 Ekim 1912] tarihli acele Meclis-i
Viikela zabti).
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girmesiyle bu girisimin anlamsiz hale geldigi sdylenebilir. Ancak bu asamadan sonra
bile ilging sekilde Londra Sefareti gerekli Ingiliz miisavirlerin bir an evvel
cagrilmasini Hariciye Nezareti’'nden istemistir. Bunun arkasinda yatan sebep
Ingiltere’nin destegi saglandig1 takdirde, savasin her an sona erdirilebilecegi
umududur. Bu baglamda Dahiliye Nezareti tarafindan gereken teskilatin kurulmasi
ve vilayetlerce de gerekli 1slahatin miikemmel sekilde uygulanmasi igin bes Ingiliz
miisavirin getirtilmesi planlandi. Nezaretin 2 Kasim 1912 tarihli yazisiyla da konu
Meclis-i Viikela’da 3 Kasim’da goriisiildii. Misavirlerin getirtilmesi igin gerekli
girisimlerde bulunulmasina ve bu miisavirler geldikten sonra gerek onlardan gerekse
diger bilgili ve uzman kisilerden olusan bir komisyonun kurulmasina karar verildi.
Bu sekilde Vilayat (Vilayetler) Kanunu’nun incelenmesi ve anilan miisavirlerin

gorevlerini gosteren bir talimatname diizenlenmesi isi de Dahiliye Nezareti’ne havale

edildi.?"*

Bu arada Londra’da bulunan Tiirkiye Milli Bankas1’nin sahibi Ingiliz isadami
Sir Ernest Cassel, adi gecen bankanin Londra’daki merkezinden Istanbul’daki
Midiirliigii’'ne ilging bir telgraf gonderdi. Telgrafta, biitin masraflar1 kendisi
tarafindan Odenecek ii¢ seyyar hastanenin savas meydaninda yaralanan Osmanli
askerlerinin tedavisi i¢in uygun yere gonderilmek iizere Osmanli Hiikiimeti’nin
emrine hazir oldugu belirtilmekteydi. Seyyar hastanelerin her biri ayr1 ayri birer
miidiir, i doktor ve on bes hastabakicidan olusacak, her tiirlii tibbi ilag, cerrahi alet
ve diger tiim ara¢ gerece sahip olacakti. Hastaneler gelecek hafta Londra’dan hareket
edecekti. Banka Midiirliigi durumu Sura-y1 Devlet Bagkanligi’na iletti. 19 Ekim
1912 tarihli Meclis-i Viikela oturumunda, seyyar hastanelerin Osmanli Hiikiimeti
tarafindan siikranla kabul edileceginin Londra Sefareti’ne bildirilmesine ve Hilal-i

Ahmer Cemiyeti Bagkanligi’na da bilgi verilmesine karar verilmistir.?"

Cephedeki yarali ve hasta Osmanli askerlerinin durumu Kizilay’in tek basina
bas edemeyecegi Olglide vahim bir boyuttaydi. Eski Sadrazam Hiiseyin Hilmi
Pasa’nin  bagkanhigindaki Istanbul Osmanli Kizilay Cemiyeti Londra’daki
Bagkonsolos aracilifiyla Ingiltere’den yardim talep etti. Yapilan bagvuruda “sanl

Ingiliz ulusunun taninmis ve son derece saygin hayirseverligi ile her zaman hazir

21 BOA. MV. Dosya No:170 Gomlek No:77 (21 Tesrin-i Evvel 1328 [3 Kasim 1912] tarihli Meclis-i
Viikela zabt1).

2’2 BOA. MV. Dosya No:170 Géomlek No:40 (6 Tesrin-i Evvel 1328 [19 Ekim 1912] tarihli Meclis-i
Viikela zabti).
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sempatisine” vurgu yapilarak “haklarini, onurlarin1 ve anavatanlarmin haysiyetini
savunmak icin cephede bulunan hasta ve yarali askerler i¢in yardim c¢agrisinda
bulunuldu. Kiiglik olsa bile her tiir bagisin Londra’daki Tiirk Baskonsolosu
tarafindan memnuniyetle karsilanacagi ve usuliine uygun olarak kabul edilecegi ifade

edildi.?”

Osmanli Devleti savasin getirdigi korkung boyuttaki ekonomik sikintilarla da
kars1 karsiyaydi. Bu baglamda uzun siiredir arzu ettigi ve Ingiltere’ye kabul ettirmek
icin ugrastig1 ithalata % 4 glimriik vergisi artisini bir emrivaki ile yiiriirliige koymak
icin girisimde bulundu. Maliye Nazir1 mevcut olaganiistii durum geregince 20 Ekim
1912 tarihli bir tezkereyle hiikiimetten % 4 giimriik vergisi artisini talep etti ve konu
Meclis-i Viikela’da goriisiilerek kabul edildi. Zamla ilgili ayr1 ayr1 yasa ve gerekge
(esbab-1 mucibe) tasarilari hazirlandi. Maliye Nazir1 hazirlanan bu tasarilar1 21 Ekim
1912 tarihli yaziyla Sadarete sundu. Maliye Naziri tasarmin daha sonra Meclis-i
Mebusan’in toplantisinda yasalasip onaylanmak tizere, simdiden gegici kanun olarak
uygulanmasi i¢in gerekli Padisah iradesinin ¢ikarilmasini istedi.”™ Konu ertesi giin
(22 Ekim) Meclis-i Mahsus’ta goriisiildii. Genel Tarife’nin uygulanmasina kadar
gecerli olmak lizere, glimriik vergisine % 4 zammi1 6ngdren yasa tasarist ve gerekege

tasaris1 uygun bulundu ve Padisahin onayma sunuldu.””

Sonugta 24 Ekim 1912 tarihli gecgici kanun Padisah tarafindan da imzalandi.
“Genel Tarife’nin uygulanmasina kadar gegerli olmak {izere ithalat glimriik vergisine
yiizde dort zam hakkinda kanun tasarisidir” baslikli sekiz maddeden olusan gegici
yasa soyleydi:,

“Madde 1- Su anda giimriik ambarlarinda bulunup, heniiz vergileri 6denmemis olan mal ve
esyalar dahil, giimriik vergisine tabi olarak ithal edilecek biitiin ticari mallarm degerleri
tizerinden yiizde dort vergi zammi alinmak suretiyle mevcut ithalat vergisi yiizde on bese

ctkartlacaktir.

Madde 2- Misir’dan ithal edilecek ticari esyadan da bu yiizde dért vergi zammi alinacaktir.

23 «Tyrkish Red Crescent Society’s Appeal for Funds”, The Guardian, 22 Ekim 1912, s.11. Osmanli
Baskonsoloslugu Reuters Haber Ajansi’na da yardim talebini bildirmistir. Yardimin yapilacagi
bagkonsolosluk adresi Londra, 7, Union Court, E.C. olarak belirtilmistir.

2“BOA. i. DUIT. Dosya No:78 Gomlek No:4 (Maliye Naziri’'ndan Sadarete gonderilen 8 Tesrin-i
Evvel 1328 [21 Ekim 1912] tarihli yaz1). Bu islem yeniden diizenlenmis anayasanin 36. maddesine
(Devleti tehlikeden korumak i¢in tamamiyle mevcut olan zorlayici gereksinimden dolay1)
dayandirilmaktaydi.

2 BOA. i. DUIT. Dosya No:78 Gomlek No:4 (9 Tesrin-i Evvel 1328 [22 Ekim 1912] tarihli Meclis-
i Mahsus karart1).
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Madde 3- Ad: gegen yiizde dort vergi zammu bir kere alindiktan sonra hichir sekilde
reddedilemeyecektir.

Madde 4- Isbu yiizde dort ilavelerden gelecek miktar Muharrem Kararnamesi hiikiimlerine

tabi olup, tamamen ve dogrudan dogruya Devlet Hazinesi 'ne ait olacaktir.

Madde 5- Giimriik ambarlarinda ticari mallarin birikmesi halinde, Riisumat Genel
Miidiirliigii  tarafindan gerektigi zaman ambarlarda dort giinden fazla kalacak olan
bwrakilmis mallardan ardiye vergisi, kuralina gore ve sekizinci giinden sonra iki kat olarak

alinacaktir.

Madde 6- Isbu kanunun yayinlanmasindan énce yapilmis ve imzalanmis olan kontratlar
geregince getirtilen mallarin vergi zamlarint iistlenicisinin odemesi durumunda, iistlenicinin
50z konusu mallarin kontrat fiyati iizerine ddedigi yiizde dort vergi artisina denk bir miktar

eklemesi yasal hakki olacaktir.

Madde 7- Bu kanun Takvim-i Vekayi ile yayinlanmasi tarihinden itibaren on bes giin sonra

yiirtirliige konacaktir.

’

Madde 8- Ishu kanunun uygulanmasina Maliye Nazirt gorevlidir.’

Meclis-i Umumi’nin toplanmasinda kanunlasmasi teklif olunmak iizere isbu yasa tasarisinin

.. v e g . . . 276
gecici olarak yiiriirliige konmasina ve devlet kanunlarina eklenmesine irade ederim.”

Yasa icin hazirlanan gerekge tasarisinin (esbab-1 mucibe layihasi) ise dikkat
cekici kisimlari soyledir:
“Bir seneden beri devam eden Italya Savasi’nda ve onu takip eden su anki Balkan
Savasi’nda, Biiyiik Devletler’in aldiklar: tarafsizlik kararimin geregi olarak savasanlara
bor¢ para verilmesini yasaklamis olmalar: sebebiyle, seferberlik haline giren Osmanlt
ordularimin beslenmesi ve askeri harekatin diizen ve idaresi icin olaganiistii tedbirlerle
icerde para temini acil zorunluluk olmustur. Bu yiizden, gecende gelir kaynaklarimizi
olusturan vergilerin bir kismina yiizde yirmi bes oraninda zamlar yapilmasi, bazi vergilerin
artirilmast kabul edilmis ve tiim maaslardan yiizde ii¢ kesinti suretiyle bir savas vergisi
konulmustu. Ancak biiyiik ihtiyaclara yeterli olmadigindan, askeri yiginak ve sevkiyatin
aldigi son sekil tizerine vergilerin dolayli kismina da olaganiistii bir zam yapilarak para

ihtiyacimin hafifletilmesi zorunlu goriilmiistiir. Bundan étiirii, deger iizerine alinmakta olan

?’® BOA. I. DUIT. Dosya No:78 Gomlek No:4 (11 Tesrin-i Evvel 1328 [24 Ekim 1912] tarihli kanun
tasarisi ve Padisah iradesi). Tasarinin altinda Padisahin, Sadrazamin ve Maliye Nazir1’nin imzalari
bulunmaktadir.
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ithalat giimriik vergisine yiizde dort oraninda bir miktar zam ile, verginin yiizde on bese
ctkariimasi hakkinda bu kanun tasarisi diizenlenmis ve sunulmustur.

Megrutiyetin ilamyla beraber devletce yapilmast gereken idari reformlarin masraflarin
temin i¢in, bundan ii¢ sene once Biiyiik Devletler’e boyle bir zam teklif edildigi halde
gecikmeye maruz kaldigi malum olup, bugiin deviet olaganiistii bir savas hali karsisinda
bulunarak, haysiyetini ve mevcudiyetini savunmak icin hak ve yetkisi ¢ergevesinde, her tiirlii
olaganiistii tedbire kalkisabilecektir. Bunu hakli gormeyecek hichbir devlet diisiiniilemeyecegi
gibi, milletin hayat ve bagimsizlik hakkina ait olan bir meselede yine sonug olarak milletin
odeyecegi bir zamdan dolayr mevcut hiikiimeti mazur saymayacak hi¢bir hakbilir
goriilemeyecektir.

Bundan dolayr devietler hukuku noktasindan, devletlerce de her zaman onaylanmis olan ve
vaktiyle tabiiyetimiz altindayken Osmanli Devleti 'nin adil yonetimi sayesinde milliyetlerini
koruyarak, sonradan bagimsizliklarini kazanmp bugiin aleyhimizde ittifakla saldirrya
baglamis olan kiigiik Balkan devletlerine bile bahsedilen mali bagimsizlik hakkinin bizden
esirgenmeyecegi ve ozellikle dort devletle savasa mecbur oldugu su swrada, Osmanl
Devleti'nin bu zammin uygulanmasindaki hakki ve zorunlulugunun Biiyiik Devletler

tarafindan da kabul edilecegi kuvvetli sekilde umulur.

Bundan sonra yasa maddelerinin her biri i¢in gerekgeler siralanmaktadir.
Burada ilk dikkat ¢ceken ikinci maddeye iliskin sunulan gerekgedir:
“Muswr’dan ithal edilmekte olan yerli ve yabanct mallardan Osmanli Devleti 'nin par¢asi
olmasi itibariyle su anda yiizde sekiz vergi alinmaktaysa da, mevcut olaganiistii haller
sonucunda, savag ihtiyaglarimi karsilamak igin alinacak olan zamdan Misir’in ithalatinin
istisnasinin uygun olmayacagi diisiiniilmiistiir. ”
Goriildiigii gibi 1882 yilindan beri ingiltere’nin isgali ve somiirgesi altinda olan ve
goriintiste Osmanli Devleti’ne bagli kabul edilen Misir’a o ana degin % 11 giimriik
vergisi bile uygulanmayip, % 8’lik bir oran gegerli kabul edilmisti. Yedinci maddeye
dair sunulan gerek¢ede yasanin 15 giin sonra yiiriirliige girmesinin nedeni sdyle
agiklanmustir:
“Kanunun muntazaman uygulanmasn saglamak icin seferberlik hali sebebiyle mavnalarin
biiyiik ¢ogunlugu ve diger nakliye araglart askeri nakliyata tahsis edildiklerinden, ticari
mallar vapurlardan ve giimriik ambarlarindan ¢ikarilamadigindan, bunlarin tahliye ve
nakillerini kolaylagtirmak icin irade-i seniyye tarihi ile uygulama tarihi arasinda on bes giin

>

kadar bir vakte ihtiyac oldugundan yedinci madde ona gére kaleme alinmigtir.’

Gerekge tasarisinin son kisminda (Hatme) yasa hakkinda su aciklamaya yer

verilmistir:
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“Bu suretle uygulanacak yiizde dort vergi zammuindan dolayr yullik bir buguk milyon lira
kadar bir fazla gelmesi beklenmekte ise de, kanunun ilk uygulamasi sirasinda tiiccar elinde
mevcut mallar satilincaya kadar ithalatin aylik miktart ancak seksen bin lira derecesinde
olacag ve gittikce artarak aylik yiiz otuz bin lirayt bulacagi tahmin edilmektedir. Bu vergi

artisint Osmanlilarin fakir olanlarindan ¢ok zengin olanlari édeyecegi icin, her bakimdan

adil ve hakka yakin olacagini arz ederim.”"’

Bundan sonra giimriik vergisi artigina engel olunmamasi icin Ingiltere
Hiikiimeti nezdinde gerekli girisimlerde bulunulmasi Londra Sefiri’ne bildirildi. Sefir
Tevtik Paga’dan Hariciye Nezareti’ne gelen 4 Kasim 1912 tarihli cevap telgrafinda,
Ingiltere Hiikiimeti’nin zamma onay vermemekte 1srar ettigi, fakat Osmanli
Devleti’nin i¢inde bulundugu mali giigliikler nedeniyle ad1 gegen karardan haberdar
degilmis gibi goriinmeye raz1 oldugu belirtilmekteydi. Ingiltere sadece séz konusu
zammin uygulanmasi esnasinda goriiniiste bir protesto vermekle yetinecekti. Bu
nedenle Sir Edward Grey’in vaadi uyarinca, Osmanli Hiikiimeti’'nin siyasi
yoniinii daha sonra halletmek {izere s6z konusu uygulamaya baglayabilecegi

Vurgulandl.278

Osmanli ordularinin aldig1 yenilgiler ve geri ¢ekilmeler baslar baslamaz
Biiylik Devletlerce daha once alinmis olan statiikonun korunmasi kararinin yok
sayildign ltilaf Devletleri tarafindan ilan edilmis, bu hususta Ingiltere basi
g:ekmistir.279 Savastan Once sonu¢ ne olursa olsun sinir degisikligini kabul
etmeyecegini, statiikoyu koruyacagimi diger Biiylik Devletler’le beraber ilan eden
Ingiltere’de Osmanli yenilgisi ve geri ¢ekilisi baslar baslamaz Disisleri Bakani
Edward Grey ve Bagbakan Herbert Asquith Balkan devletlerinin ele gegirdigi
topraklarin geri alinmayacagi ve hi¢bir miidahalede bulunulmayacag: seklinde tavir
almislardir.”® 30 Ekim 1912 tarihinde Hindistan Genel Valisi Hardinge, Hint

Miisliimanlarini kontrol altinda tutabilecegi garantisini Ingiliz Hiikiimeti ne verdi.?®

2" BOA. i. DUIT. Dosya No:78 Gomlek No:4 (Maliye Nezareti’nin Esbab-1 Mucibe Layihast).

2" BOA. i. DUIT. Dosya No:78 Gomlek No:4 (Hariciye Naziri’ndan Sadarete gonderilen 24 Tesrin-i
Evvel 1328 [6 Kasim 1912] tarihli yaz1 ve ona ekli Tevfik Pasa’nin Hariciye Nazir1 Gabriel Efendi’ye
gonderdigi 4 Kasim 1912 tarihli Fransizca telgraf sureti). Hariciye Naziri’nin Sadarete génderdigi
yazidan anlasildigina gore Istanbul’daki Fransa ve Rusya Sefirleri de hiikiimetleri adina bu vergi
artigina esas olarak karsi olmadiklarini, ancak kendileriyle bu konuda goriisme yapilip karar
alinmadik¢a uygulanmasina muhalif olduklarini ifade etmislerdi.

29 yunus Nadi, “Ingiltere ve Biz”, Yeni Giin, 3 Kanun-1 Sani (Ocak) 1919.

280 Demirci, a.g.e., 5.44-45.

81 Azmi Ozcan, Pan-islamizm : Osmanh Devleti, Hindistan Miisliimanlari ve Ingiltere (1877-
1914), Ankara, 1997, 5.207.
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Bundan sonra Ingiltere Balkan devletlerini daha acik bir sekilde desteklemeye
basladi. Ingiltere’nin Osmanli Ordusu’nun pes pese yenilgilerle Catalca hattina
cekilmesine tepkisiz kalmasi ve miidahale etmemesi Osmanli kamuoyunda biiyiik

hayal kirikligina yol agti.

29 Ekim 1912 tarihinde Gazi Ahmed Muhtar Paga istifa etti. Ayni giin
Sadrazam ve Hariciye Nazir1 olan Kamil Pasa 7 Kasim 1912’de Grey’e yazdigi sahsi
bir mektupla Ingiltere’nin “miittefiki Rusya’y1, tek amaci Tiirkiye’yi ortadan
kaldirmak olan bu savasi Onlemeye tesvik etmesini” istiyordu.282 Ancak Kamil
Pasa’nin Sadarete gelmesi Ingiltere ve miittefiklerinin beklenen sempatisini
kazandirmadi. Ingiltere Osmanl1 Devleti’nin  toprak  biitiinliigiiniin

stirdiiriilemeyecegine inandigindan olumsuz yanit verdi.

Kamil Pasa Ingiltere’den yardim gelmemesinin sebebini Biiyiikelgi Lowther
olarak goriiyor ve onu sucluyordu.?®® Ancak Lowther’in disinda cok daha etkin kisi
ve kurumlar Ingiltere’deki Tiirk diismanligini kériiklemekte ve Balkan devletleri’nin
saldirisin1 kamuoyuna sempatik gdsterme c¢abasi i¢indeydi. Bunlarin basinda Balkan
Komitesi ve onun baskant Noel Buxton gelmekteydi. Noel Buxton, 14 Ekim 1912
tarihinde Guardian gazetesine verdigi bir miilakatta Balkan Komitesi’nin tutumuna
iligkin olarak “gdzden diismiis ve bizzat savas gercegiyle reform yapamaz goriilen
Tiirk direkt hakimiyetinin savas sonucunda yeniden saglanmasinin feci olacagini”

diisiindiiklerini belirtti.?**

Baris zamanlarinda Osmanli Hiikiimeti’ne daima sempatik
gorliniip i¢islerine karigsmak i¢in her firsat1 kullanmis olan bu kurumun gergek yiizi
Yiiriitme (Icra) Kurulu adina Bagkan Noel Buxton ve Sekreter Arthur G.
Symonds’un imzalartyla komite iiyelerine ve muhabirlerine dagitilan ve Guardian
gazetesinde 30 Ekim 1912 tarihinde yaymlanan duyurunun bazi boliimlerinde acik¢a
gorilmektedir:

“Balkan Komitesi 1903 'teki baslangicindan itibaren kendisini bu halklar i¢in hos goriilebilir
yasam kosullarina ulasiimasina adadi. Berlin Antlagmasi’nmin 23. maddesi uyarinca onlarin
yasal taleplerine basvurdu ve Ingiltere’ye 1878°de Ayastefanos Antlasmasi’nin iptalinde
oynadigir baskin rolden kaynaklanan ozel sorumlulugunu hatirlati. O antlasma eger
uygulansaydr o zamandan beri sikinti, karisiklik ve katliam sahnesi olan tiim bolgeyi

kurtaracakti... Tiirk memurlarina niifusunun cogunlugu Miisliiman olmayan hicbir iilkenin

%82 Feroz Ahmad, ittihat ve Terakki 1908-1914, istanbul, 1999, s.142.
%8 Karal, a.g.e., 5.189.
284 «“Pyture of Macedonia”, The Guardian, 15 Ekim 1912, s.10.
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dogrudan yonetiminin artik teslim edilemeyecegi acgiktir... Avrupa, hem simrlar: tesindeki
milliyet¢i  kardeslerinin 1stiraplarindan  haberi olmasindan ve hem de dayamilmaz
kosullardan kagan ¢ok sayida miiltecinin ortasinda bulunmaktan dolayi, senelerdir
tahammiil ettigi korkun¢ provokasyonu kabul etmelidir. Tiirklerin kendilerine vermeyi
reddettigi ve Biiyiik Devletler’in de zorla ger¢eklestirmede basarisiz oldugu hukuk ve diizeni
saglamak igin, onlarin (Balkan devletlerinin) silah giiciiyle ve kendilerini tehlikeye atarak
gosterdikleri azme sempati duymamak imkansizdir... Tiirk egemenliginden bir kere
kurtariimis  hi¢cbir  toprak veya halk asla onun boyundurugu altina tekrar
yerlestirilmemelidir... Bu amaglarin basariimasinda Ingiltere onuruyla éncii bir pay almak
zorundadir. Mevcut kosullarda, Berlin Antlasmasi 'ndaki rolii sebebiyle onun (Ingiltere’nin)
sorumlulugu en fazladir. Siyasetinin ve eyleminin nedenleri en az siiphe cekecektir, ¢linkii
elde edecegi topraksal veya baska bir maddi avantaji yoktur. Zayif ve ezilmisin destekgisi
olarak sahip oldugu iin, medeni bir Hiristiyan deviet olmanin onuru ve 1885te
Bulgaristan’a yardim ederken Canning, Gladstone ve Lord Salisbury nin isimleriyle
baglantili uzun gelenek-biitiin bunlar Tiirkiye 'nin bagimli halklarina yardima kosma isinde

onun (ingiltere’nin) éncii bir yer isgal etmesini zorunlu yapmaktadir. ***

Balkan Komitesi’nin Baskani ve Ingiliz milletvekili Noel Buxton, Bulgar
Genelkurmayi ile beraber Trakya’da siiren savas1 1912 Kasim ay1 basindan itibaren
bir siire takip etmis ve anilarin1 1913 Mart ayinda “With The Bulgarian Staff (Bulgar
Kurmay Subaylariyla Birlikte)” isimli bir kitapta yayinlamustir.”®® Buxton kendisinin
ve erkek kardesinin Kizilaga¢’ta Bulgaristan Bagbakani Gueshoff ve General
Savoff’un 6zel izniyle kurmay subaylara katildiklarini belirtmistir. 8 Kasim 1912
Cuma giinii, safaktan once Buxton kardesler kaldiklar1 koylii kuliibesinin kapisinda
miikemmel atlar bulmuslardi. Daha sonra acik arazide Bulgar Birinci Ordusu’nun
giizergahinda yola c¢ikmiglardi. Yolculuk esnasinda iki Bulgar siivari bolugi

kendilerine eslik etmisti.za7 Buxton, kitabinda Klrklalreli’yi288 bir Hiristiyan sehri

285 «“The Responsibility of England”, The Guardian, 30 Ekim 1912, s.10.

28 Noel Buxton, With The Bulgarian Staff, New York, 1913, s.vii-xi. Bu kitabin 6nséziinde Buxton,
Bulgaristan Bagbakani1 Gueshoff ile General Savoff’un kendisine hitaben yazdiklar1 mektuplardan
alitilar yapmistir. Mektuplarda 6zetle Balkan Komitesi ve Buxton dviilmekte ve takdir edilmektedir.
Gueshoff’un mektubunda savasin baslamasindan reformlar1 yapmayan Jon Tiirkler sorumlu
tutulmakta, Makedonya’da anarsinin sona erdirilmesi i¢in savasin hakli ve kaginilmaz bir hal aldig:
vurgulanmaktadir. Gueshoff, Balkan Komitesi’nin de dokuz y1l gibi kisa bir siire i¢inde amaglarini
basardigin ifade ederek tebrik etmistir. Buna karsilik Buxton’da Gueshoff ve Savoff’a minettar
oldugunu yazmistir. Buxton kitapta Balkan uluslarinin gelecegi hakkinda yazmadigini, bu gelecegin
simdi mutlu bir sekilde onlarin elinde oldugunu ve savasin ilgi ¢ekici yonlerini yazdigini belirtmistir.
Ayrica kitabin yaziminda kendisine yardim eden Ingiliz milletvekili J. H. Whitehouse’a da minnettar
oldugunu, onun yardimi olmadan bu kitabin yazilamayacagini vurgulamistir.

87 Ae., 5.1-2. Noel Buxton kitabinda Edirne énlerine gelmis Bulgarlar1 “ezilmis bir irkin kurtulug
liderleri” olarak tanimlamakta ve Bulgarlarin vatanlarina sahip ¢iktiklarini belirtmektedir (s.2). Ayrica
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seklinde yansitarak Bulgar isgalinden sonra sehrin insanlarma mutluluk ve 6zgiirliik
geldigini ileri stirmektedir. Hiristiyan halkin kirmizi esaret rozetlerini ¢ikardiklarini,
fes yerine sapka giymeye basladiklarini, kadinlarin ve kizlarin rahatlikla sokaklarda
dolasabildiklerini yatzmlstlr.289 Buxton, ovgiiler yagdirdigi Bulgar kurmaylari,
ozellikle Savoff ve Ficheff ile de gezisi sirasinda yakin iligki i¢inde olmus, bazen

onlarla beraber gece ge¢ saatlere kadar sigara i¢ip sohbet etmistir.?*°

Istanbul’daki yabanci biiyiikelcilerin en kidemlisi olan Avusturya Sefiri
Marki Pallavigini 2 Kasim 1912 tarihinde Sadarete geldi. Mevcut durumdan dolay1
Istanbul’da bulunan vatandaslarinin korunmasi icin Ingiltere, Fransa, Almanya,
Avusturya ve Rusya devletlerinin birer adet savas gemisini Istanbul limanina
getirmelerine izin verilmesini ad1 gegen devletlerin sefirleri adina istedi. Ayni giin
toplanan Meclis-i Mahsus’ta mevcut durumdan 6tiirii s6z konusu gemilerin istanbul
Limani’nda bulunmasinin yabanci tebaa ve ¢evrelerin anlayisini saglayacagi, ayrica
bu teklifin reddedilmesinin olanaksiz bulundugu vurgulandi. Bu sebeple, ingiliz,
Fransiz, Alman ve Avusturya gemilerinin Canakkale, Rus gemisinin de Istanbul
Bogazi’ndan girigine izin verilmesi uygun bulundu. Buna iligkin kaleme alinan irade
de yine ayni giin icin de Padisah Mehmed Resad tarafindan imzaland1.?®* 5 Kasim’da
ayni iilkelerin ve daha sonra bagvuran Italya’nin birer gemi daha goéndermelerine

iliskin Meclis-i Viikela’dan bir karar daha (;1km1$‘[11r.292 Ingiltere Weymouth ve

Tiirk askerlerini Bulgar askerlerinin, kadmlarinin ve kiz ¢ocuklarinin uzuvlarini kesip par¢alamakla
suglamaktadir (s.8-10, 27). Tiirk askerlerinin kadinlari ve gocuklari, hatta yaralandiklari zaman
kendilerine yardim etmek isteyen Bulgar doktorlarini bile vahsice 6ldiirdiiklerini iddia etmektedir
(s.27, 101-104). Savas sirasinda Hiristiyan kizlarin Tiirkler tarafindan esi benzeri goriilmemis 6lgekte
tecaviize ugradigini ve ortadan kaybolduklarini da ileri siirmektedir (s.17-18). Buxton buna karsin
ziyaret ettikleri sehirlerde Tiirklere kars1 “intikam eylemlerinin” ¢ok az oldugunu yazmaktadir.
Buxton’in tek tarafli ve higbir somut kanita dayanmadan Tiirklere karst yonelttigi bu asilsiz ve ¢irkin
iddialar, kendisinin gergek karakterini ve diisiincelerini gdstermesi agisindan dnemlidir. Buxton
kitabin genelinde Bulgarlar’dan 6vgiiyle bahsederken Tiirkler ve asirlardir siiren Tiirk egemenligi
hakkinda hakaret derecesinde ¢ok agir ifadeler kullanmistir (Ornegin bk. s.20-22, 27). Ingiltere’nin
1877-1878 Osmanh-Rus savasindaki siyasetini de elestiren Buxton, eger Ingiltere o tarihte Osmanli
yanlist siyaset izlemeseydi Bulgaristan’in 6zgiirliigiine kavusacagini, Balkan Savagi’ndaki yikimin
olmayacagim yazmaktadir (5.125). Yine Buxton’a gére Ingiliz Disisleri Bakam Sir Edward Grey’in
1908°deki gabasi Tiirk Devrimi’yle (ikinci Mesrutiyet’in ilaniyla) kesintiye ugramasaydi, bir Avrupali
vali Selanik’e yerlestirilmis olacakti. Kan dokiilmesi duracakti ve savasa gerek kalmadan zamanla
otonom bir devlet gelisebilecekti (s.130, 163).

288 Kaynaklarda eski adiyla “Kirkkilise” olarak gecmektedir.

9 Ae., 5.16-17.

9 A e, 5.19-20.

#1 BOA. i. MMS. Dosya No:153 Gomlek No:1330/Za-03 (21 Tesrin-i Evvel 1328 [3 Kasim 1912]
tarihli Meclis-i Mahsus karar1 ve ayni tarihli irade-i seniyye).

22 BOA. MV. Dosya No:227 Géomlek No:270 (Meclis-i Viikela mazbatasi ve irade-i seniyye taslagr).
Belge arsivde 25 Zilkade 1330 (5 Kasim 1912) tarihiyle kayitlidir. Meclis-i Viikela alt1 devlete ait
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Hampshire savas gemilerini Istanbul’a gondermistir. Ingiliz Biiyiikelgisi de
vatandaslar1 icin tehlike durumunda kullanilmak iizere bir Ingiliz gemisini limanda
‘[utrnak‘[aydl.293 Ingiliz savas gemilerinden Galata’da karaya denizci askerler de
cikarildi. Bu askerler Maxim silahlarin1 portatif karyolalarda yatan hastalar gibi
saklayarak indirmislerdi.?**

Osmanli Hiikiimeti savasin durdurulmasi ve arabuluculuk i¢in 4 Kasim 1912
tarithinde Biiyiik Devletlere bagvurdu.”® Avam Kamarasi’nin 5 Kasim 1912 tarihli
oturumunda basta Bay J. King olmak iizere diger milletvekillerinin sorularini
cevaplayan Grey, Balkan devletleri baris yapmak istediklerinde kosullarini
belirlemeye haklart oldugunu, hi¢ kimsenin bu hakki tartismak niyetinde
bulunmadigini sdyledi. Biiyiik Devletler’in savasan her iki tarafin da arzusu olmadan
miidahale etmesinin ¢ok nazik bir husus oldugunu da belirtti. Ayrica Bay Bonar
Law’1n®®® bir sorusunu yanitlayan Grey, Ingiltere tarafindan Bulgaristan’a kars1 bir
uyarida bulunulduguna dair haberin asilsiz oldugunu aciklad.”" 8 Kasim 1912
tarihinde Selanik Yunanlilar tarafindan isgal edildi. Ayn1 giin Osmanli Hiikiimeti
kendisine hicbir bakimdan yardimda bulunmadig1 icin ingiliz Hiikiimeti’ne sitemde
bulundu.?® Bu gelismeler yasanirken Hariciye Nazirt Noradunkyan Efendi
Istanbul’daki  Biiyilk Devletler sefirleriyle —goriismelerini — siirdiirmekteydi.
Goriigmelerin esas noktasini Istanbul’da karigiklik ¢ikacagi sdylentisi nedeniyle
asayisin saglanmasi hususu ve giimriik vergisine % 4 zammin devletler tarafindan
kabul edilmesi olusturmaktaydi.”®°

9 Kasim 1912 Cumartesi gecesi Guildhall’da (Londra Belediye Binasi)
Londra Belediye Baskani’nin diizenledigi ziyafette Ingiltere Basbakani Asquith
Balkan devletlerini destekleyen ve statiikonun degistirilmesi gerektigini belirten bir

konusma yapti. Asquith’in konusmasi konuklar tarafindan biiytik alkis ve tezahiiratla

savas gemilerinin Istanbul’a gelisine mevcut durumun ortadan kalkmasidan sonra dénmeleri sartiyla
izin vermistir.

298 «Tyrkish Appeal to the Powers”, The Times, 5 Kasim 1912, s.8.

2% H, C. Seppings Wright, Two Years Under Crescent, Boston, 1913, s.271. Seppings Wright, The
Ilustrated London News’un Tiirkiye muhabiri ve ressami olarak Ekim 1912°de istanbul’a gelmis ve
zaman zaman cephelere de giderek savas takip etmistir.

2% «“The War”, The Guardian, 5 Kasim 1912, s.9.

2% Andrew Bonar Law (1858-1923) Muhalefetteki Muhafazakar Parti’nin lideriydi.

27 «Questions in The House”, The Guardian, 6 Kasim 1912, s.10.

2% Bayur, a.g.e., C.II, K., 5.114.

2% «Giifera Bab-1 Ali’de”, “Yiizde Dort Giimriik Resmi”, Adl, 26 Tesrin-i Evvel 1328 (8 Kasim 1912),
s.2.
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dinlendi. Asquith, Dogu Avrupa’da durumun asla eskisi gibi olamayacagini
vurgulayarak, Dogu Avrupa haritasinin yeniden ¢izilmesi, eski fikirlerin ve
politikalarin degistirilmesi gerektigini sdyledi. Konusmasinin yogun alkis alan dikkat
cekici kismi soyleydi:
“Bir hususta Avrupa’min genel goriisiiniin ortak olduguna inaniyyorum-savasi kazananlar
kendilerine bu denli pahaliya mal olan meyvelerden mahrum birakilmamalidir.”
Ziyafetten dnce gerceklesen olaylar da Ingiliz kamuoyunun genel gériis ve tutumunu
yansitmas1 bakimindan énemliydi. Ziyafete gelen konuklarin Belediye Baskani1 ve esi
tarafindan karsilanma seremonisinde, Yunan ve Bulgar orta elgileriyle Sirbistan
maslahatgiizarina konuklar tarafindan c¢ok biiytik alkis ve yakin ilgi gosterildi. Gelen
konuklar normalde isimleri anons edildikten sonra selamlasmak tizere tek tek
salonun yukar1 ucundaki kiirsiide ayakta bekleyen Belediye Baskani ve esine dogru
alkislar ve tezahiiratlar esliginde yiiriimekteydiler. Yunanistan, Bulgaristan ve
Sirbistanli diplomatlar salona birlikte gelmislerdi. Isimleri tek tek anons edilecegi
sirada Yunanh el¢i “Hayir. Biz birlikte gidecegiz” demisti. Boylece ii¢li yan yana
yirliyerek c¢ok yogun alkislar arasinda Belediye Baskani ile esinin yanina
gitmislerdi.300

Yine Kasim ay igerisinde ingiliz Hiikiimeti Osmanli Devleti’nin kendisinden
siparis etmis oldugu iki savas gemisinin (biri Resadiye’dir) yapim isini

durdurmustur.?’Ol

11 Kasim 1912 tarihinde Bulgarlar Tekirdag’i ele gecirdi. 12 Kasim’da
Osmanli Devleti Bulgaristan’dan ateskes istedi.**? Liileburgaz civarinda Bulgar
askerleriyle beraber cephede dolagsmakta olan Noel Buxton durumdan ¢ok
memnundu:

“Bulgar ordusu Catalca’ya bitkin ve hasta bir halde ulasti. Ancak Tiirklerin Avrupa’daki

kaderi tayin edildi. Barigsever koyliilere karsi barbarligin intikami alindi. Avrupa sonunda

kurtarilds. %

Noel Buxton ve erkek kardesi 12 Kasim 1912 tarihinde Corlu’ya ulastilar.

Buras1 Bulgar siivari tiimeninin karargahi konumundaydi. Tiimene komuta eden

300 cenpr, Asquith on The Balkan War”, The Times, 11 Kasim 1912, s.9.
301 «“New Turkish Battleship”, The Times, 2 Eyliil 1913, s.3.

%02 Bayur, a.g.e., C.11, K.II, 5.115.

%03 Noel Buxton, a.g.e., 5.44.
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General Nazlamoff nazik bir sekilde Buxton kardesleri karargaha davet etti.
Buxtonlar bir Bulgar tegmenin esliginde karargaha gittiler. Bundan sonrasin1 Buxton
sOyle anlatmaktadir:

“Temiz bir Rum evinde hos bir partiydi. General ve benim Ingiliz ordusunda ortak
arkadaglarimiz vardi. Orient Express 'te seyahat ederken buldugum bir Tiirk milletvekilinin
sozleri onu (General Nazlamoff’u) eglendirdi. Dogulu milletvekili Liileburgaz savasindan
sonra bile Tiirk ordusunun tim geri ¢ekilmelerini stratejik bir plamin parcasi olarak
gormekteydi. Amaglart diismam tuzaga diistirmekti. Nazlamoff ‘Evet’ dedi. ‘Arkada

yiyeceklerini, silahlarimi, cephanelerini ve tiim demiryolu kopriilerini tahrip edilmeden

birakmak ve Catalca istihkamlarimin arkasina ulasmak tipik bir Tiirk planiydi. **

Diger taraftan 11 Kasim 1912°de Kudiis Ingiliz Konsolosu McGregor®®
Osmanli Kudiis Mutasarrifi’nin yanina geldi. Yafa Konsolos Vekilligi’nden aldig1
telgrafa dayanarak Yafa’da yabancilara karsi bir diismanlik ve intikam hissinin
egemen oldugunu sdyledi. Mutasarrif tarafindan McGregor’a sancak dahilinde yanlis
anlamaya yol acacak bir olayin olmamasi i¢in her tiirlii tedbirin alindig1 ve gercek
durumda halkin goziinde korkacak higbir seyin mevcut olmadigi anlatildi. Konsolosa
bu hususta kesin teminat da verildi. Ayrica Yafa Kaymakamligi’na gerekli ve etkili
talimatlar verilip bilgi istendi. Kaymakamliktan gelen cevapta halkta heyecana neden

olacak higbir sey mevcut olmadigi bildirilmistir.306

Bununla beraber Ingiltere’nin Yafa Viskonsiili ortada higbir sebep
olmaksizin dogrudan dogruya Ingiliz Sefareti'ne bilgi vermis olmaliydi. Ciinkii
Beyrut’ta bulunan ingiliz kruvazérlerinden bir tanesi viskonsiiliin ihbar1 iizerine

%07 Mutasarrifin beyanina gore Kudiis Ingiliz

Yafa’ya dogru hareket ettirildi.
Konsolosu Yafa’daki Viskonsiil’iin hareketini tasvip etmek soyle dursun siddetle

ayiplamis ve sefarete de bu sekilde bilgi vermisti. Konsolos ayrica Yafa Viskonsiilii

** Ae., 5.45.

3% Konsolos Peter J.C. McGregor 1909°dan beri Ingiltere Kudiis Konsoloslugu gérevini
yiiriitmekteydi.

% BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Gomlek No:20 (Kudiis Mutasarrifligi’ndan Dahiliye Nezareti’ne
gelen 1 Tesrin-i Sani 1328 [14 Kasim 1912] tarihli telgrafin sureti).

07 Aym vesika. Kudiis Mutasarrifi bu davranisindan 6tiirii Yafa Konsolos Vekili’nin diigiik karakterli
bir kisi oldugunu ifade etmis, Ingiliz kruvazériiniin yola ¢iktig1 haberini kaymakamliktan ve Kudiis
Konsolosu’ndan haber aldigini da s6zlerine eklemistir.
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hakkinda sorusturma ve cezalandirma i¢in bugiin (14 Kasim) veya yarin (15 Kasim)

Yafa’ya gidecegini de sdylemisti.>®

Bu olay bizzat Dahiliye Nazir1 tarafindan 17 Kasim 1912 tarihinde Hariciye
Nezareti’ne de aktarilmis ve gereginin yapilarak sonucun bildirilmesi istenmistir.>*
Hariciye Nezareti 26 Kasim’da verdigi cevapta ilgili sefaretlere gerekli tebligatlarin
yapildigin1 bildirdi. Ancak Hariciye Naziri’na gore gerek sefaretlerden alinan
haberler, gerckse baska yollardan gelen bilgiler Osmanl vilayetlerinde emniyet ve
asayis ile huzur ve siikkunun arzu edilen milkemmel derecede oldugunu siipheye
diisiirecek bir mahiyetteydi. Su aralik en kiigiik bir hadiseden pek vahim sonuglar
cikabileceginden, vilayetlerdeki Osmanli memurlarinin giivenlik isine son derece
dikkat ve 0zen gdstermesi, olumsuz higbir duruma izin vermemeleri istenmistir.
Hariciye Nazir1 bu konuda biitiin vilayetlere etkin tebligatlar yapilmasini Dahiliye
Nezareti’nden rica etmistir.*™°

Basta Iskenderun, Mersin ve Beyrut olmak {iizere bolgede kendi
vatandaglarinin tehlike altinda oldugunu ve asayisin bozuldugunu ileri siiren
Ingiltere, Fransa ve Almanya devletleri ortak harekete gecmislerdi. 10 Kasim’da
Ingiliz kruvazér Prometheus Beyrut’a ulasmisti. Yine Ingiltere’nin Barham
kruvazorii Lazkiye ve Trablussam’1 ziyaret ettikten sonra 11 Kasim’da Beyrut’a
geldi.** Ayni kruvazér 12 Kasim’da yine Trablussam’daydi. Kruvazér kumandani
burada Trablussam Mutasarrifi ile g6rﬁstﬁ.312 Ingiliz kumandan Trablussam’dan bes
giin siirecek yoklugu esnasinda Ingiltere ve Almanya Konsoloslari’ndan giivenligi
bozan en ufak bir olayin oldugu kendisine haber verildigi takdirde, derhal asayisi
saglamaya ve sorusturma yapmaya izinli oldugunu soéyledi. Ayrica Osmanli
Devleti’nin gozlemci sifatiyla kendisini sorumlu yapacagini bildirmekle gorevli

oldugunu da belirtti. Mutasarrif ile kumandan arasinda gegen bu konusma tiimiiyle

%08 Aym vesika. Kudiis Mutasarrifi diger yabanci konsoloslara da biiyiikelgileri araciligiyla gerekli
tavsiyelerin yapilmasini istemistir.

%9 BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Géomlek No:20 (Dahiliye Naziri tarafindan Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 4 Tesrin-i Sani 1328 [17 Kasim 1912] tarihli yaz1).

I BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Gomlek No:20 (Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 26 Tesrin-i Sani [Kasim] 1912 tarihli yaz1).

' BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Gomlek No:33 (Beyrut Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 29 Tesrin-i Evvel 1328 [11 Kasim 1912] tarihli telgrafin sureti); “Warship Movements in
the Aegean”, The Times, 12 Kasim 1912, s.7.

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Gomlek No:33 (Beyrut Valisi Edhem Bey tarafindan Sadarete
gonderilen 30 Tesrin-i Evvel 1328 [12 Kasim 1912] tarihli telgraf). Vali Edhem Bey bu olay1
Trablussam Mutasarrifi’nin telgrafla kendisine bildirdigini belirtmektedir.
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herkese duyuruldu. Gériismede hazir bulunan ve aslen Yunan vatandasi olan ingiliz
Trablussam Konsolos Vekili ve tercimani ise Beyrut Valisi’nin tepkisine neden oldu.
Ciinkii Osmanli Devleti Yunanistan ile 19 Ekim 1911 tarihinden beri savas
halindeydi. Halbuki savasilan devletlerin uyrugundan olan diger devletlerin konsolos
ve tercimanlarmin bildirilen emir geregi gorevlerine son verilmis olmasi
gerekmekteydi. Nasilsa Trablussam Mutasarriflifi simdiye kadar Yunan uyruklu
Ingiliz Konsolos Vekili ve terciimanini gérevden men ettirmemisti. Beyrut Valisi’nin
miidahalesiyle bu sefer geregi yapildi. Ayrica Beyrut Valisi Edhem Bey, Ingiltere
Disisleri Bakanligi’ndan Beyrut Ingiliz Baskonsolosu™na cevaben gelen agik bir
telgraft gormiistii. Telgrafta Osmanli Devleti i¢ine miifreze sevkine imkan
olmadigindan, i¢ kesimlerde bulunan Ingiliz vatandaslarinin en yakin limanlara
gelerek savas gemilerinin korumasi altinda bulunmalar1 gerektigi bildiriliyordu.
Dolayistyla telgraftan Ingiliz Baskonsolos’un hiikiimetinden i¢ kesimlere asker sevki
istemis oldugu anlasilmaktaydi. Beyrut Valisi’nin bildirdigine gore Sam’da meydana

gelen 6nemsiz ve miinferit bir iki olay yliziinden boyle bir talepte bulunmustu. >

Beyrut Valisi’nin bu telgrafiyla hemen harekete gegen Sadrazam Kamil Pasa,
asayisin her tarafta korunup saglanmasina her zamankinden daha ¢ok 6zen ve dikkat
gosterilmesini, en adi bir olayin bile meydana gelmesine ve bir miidahale sebebi
olmasma asla imkan birakilmamasini Beyrut Vilayeti’ne cevap olarak bildirdi.
Hariciye Nezareti’'ne de meseleyi aktararak gereginin hizla yapilmasini ve sonucun

kendisine bildirilmesini istedi.>*

Kamil Pasa ayrica Barham kruvazori
kumandaninin uygunsuz taleplerine yol acan Sam’da meydana gelen olaylarin ne
oldugunu da Suriye Vilayeti’ne sordu.*™ Suriye Valiligi’nden cevap olarak aldig1 14
Kasim 1912 tarihli telgrafta “cok siikiir boyle bir hadisenin gergeklesmedigi”,
Hiristiyan halkin korktugu haber alinsa da bu durumun koétii niyetli kisilerin fesat
cikarict haberler yaymasindan kaynaklandigi ifade edilmekteydi. Miisliiman halk

arasinda da boyle kotii bir fikir bulunmadigi, zaten ilgililere gerekli talimatlarin

313 Aym vesika. Vali Edhem Bey Sam’da meydana gelen bir iki 6nemsiz ve miinferit olaydan dolay
boyle bir talepte bulunma girigimini hayret ve teessiifle karsilamig ve Sadrazamin dikkatini ¢ekmeye
deger bulmustu.

14 BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Gomlek No:33 (Sadrazam tarafindan Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 31 Tesrin-i Evvel 1328 [13 Kasim 1912] tarihli yazr).

1 BOA. HR. SYS. Dosya No0:84 Gomlek No:33 (Sadaret’ten Hariciye Nezareti’ne gonderilen 1
Tesrin-i Sani 1328 [14 Kasim 1912 ] tarihli acele yazi).
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verildigi, ayrica dikkatli ve uyanik davranildigi da bildirilmistir.*'® Sadaret bunun
tizerine durumu aynen Hariciye Nezareti’ne aktararak gereginin acilen yapilmasin
talep etti. Suriye ile ilgili olarak bazi kotii niyetli haberlerin yayildigi vurgulandi ve

bu haberlerin de hizli ve kesin olarak tekzip edilmesi istendi.®*’

Bu girisimlerin ardindan Ingiltere geri adim atacakmus gibi goriindii.
Trablussam Mutasarrifi 15 Kasim 1912 tarihinde Barham savas gemisinin Ingiliz
kumandanina iade-i ziyaret yapti. Kumandan Ingiliz konsoloslarin verdigi bilgilere
dayanarak asayis ve yerel giivenligin miikemmel olmasindan dolayr hem kendi adina
hem de Beyrut ingiltere Baskonsolosu adina tesekkiir etti.*'® Ne var ki genel durum
degismedi. Ingiltere ve diger devletlere ait savas gemileri kendi vatandaslarim
korumak bahanesiyle Osmanli sularinda bulunmaya devam ettiler. 15 Kasim’da
Almanya’nin Breslau kruvazorii Iskenderun limanina ulasti. 17 Kasim’da da gecen
Cuma giinii Iskenderun’a gelip gitmis olan Ingiliz Barham kruvazorii tekrar

319 jskenderun ve Mersin dolaylarinda “olaganiistii durumlarin

Iskenderun’a geldi.
ortaya ¢ikmasiyla” Ingiliz, Alman ve Fransiz kruvazérleri tarafindan karaya asker
¢ikarilmasi ihtimali belirdi. Buna gerek gorildigi takdirde durum daha da
giicleseceginden bu yerlerde gilivenlik tedbirlerine 6zen gosterilerek olaylarin oniiniin
alinmas1 Halep Vilayeti’nden istendi. Bu gemilerden karaya asker c¢ikarilmasi
muhtemel goériinmese de yine de sefaretlere tebligat gonderilerek “askere talim
yaptirmak gerekcesiyle” karaya asker ¢ikarilmasinin engellenmesi Dahiliye Nezareti

tarafindan &nerildi.??°

Oysa Halep ve Adana yorelerinde alinan tedbirler sayesinde siikkun ve asayis
eskisinden daha miikemmeldi. Ancak Iskenderun ve Mersin Limanlari’yla Beyrut’a
gelen yabanci savas gemileri asker ¢ikarma tesebbiisiinden geri durmamaktaydi. Bu
gemiler her zaman oralarda bulunuyordu. Bu durumun kendi vatandaslarini ve

asayisi korumaktan ziyade heyecana, huzur ve asayisin ihlaline neden olacagi mevcut

1 BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Gomlek No:33 (Suriye Vali Vekili tarafindan Sadarete gonderilen
1 Tesrin-i Sani 1328 [14 Kasim 1912] tarihli telgraf).

' BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Géomlek No:33 (Sadaret’ten Hariciye Nezareti’ne gonderilen 1
Tesrin-i Sani 1328 [14 Kasim 1912 ] tarihli acele yaz1).

18 BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Gomlek No:35 (Dahiliye Nazir1 tarafindan Hariciye Nezareti’ne
gonderilmis 4 Tesrin-i Sani 1328 [17 Kasim 1912] tarihli yazi).

Y BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Gomlek No:11 (Dahiliye Nezareti’nin Halep Vilayeti’nden aldig: 3
ve 4 Tesrin-i Sani 1328 [16 ve 17 Kasim 1912] tarihli telgraflarin suretleri).

20 BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Gomlek No:17 (Sadrazam Kamil Pasa tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 25 Tesrin-i Sani (Kasim) 1912 tarihli yazi). Sadrazam Kamil Pasa Hariciye
Nezareti’nden gereginin hizla yapilmasini istemistir.
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gidisattan ve mevki komutanliklarindan alinan telgraflardan anlasilmisti. Bundan
dolay1 s6z konusu gemilerin bir an evvel sahillerden uzaklagsmalar1 siikun ve asayigin
saglanmasina daha ¢ok hizmet edecekti. Sadrazam Kamil Pasa gereken girisimlerin
hizli bir sekilde gergeklestirilerek sonucun kendisine bildirilmesini Hariciye

Nezareti’nden talep etti.***

17-18 Kasim gecesi Istanbul’daki yabanci savas gemilerinden Beyoglu'na
yaklasik 2250 asker ¢ikarildi. Bunlardan 200 tanesi Ingiliz’di ve birde mitralydzleri
vardi.*? 19 Kasim’da Avam Kamarasi’nda Bonar Law tarafindan kendisine sorulan
bir soruyu cevaplayan Ingiltere Basbakan1 Asquith, Osmanli idarecilerine énceden
haber verilerek 18 Kasim’da sabah erkenden Beyoglu'na yaklasik 3000 asker
cikarildigini, bunun 497 tanesinin Ingiliz oldugunu, askerlerin simdilik ambarlarda
ve biiylikelgiliklerde tutulacagini ve acil durum disinda sehrin diger mahallerinde
devriye gezmeyeceklerini soylemistir.**

17 Kasim-19 Kasim 1912 tarihleri arasinda Bulgarlarin Catalca savunmasini
kirarak Istanbul’a girme amaciyla baslattiklar taarruz basarisizlikla sonuglandi. Bu
donemde yarali Osmanli askerleri i¢in Londra’da Madam Virginia Graham
tarafindan Osmanli Bankasi’nin®** Londra subesi aracilifiyla bin lira gonderilmesi

dikkat cekicidir.**®

Bu gelismeler yasanirken Avam Kamarasi’nda Bay Fell tarafindan kendisine
yoneltilen soruyu cevaplayan Sir Edward Grey, Istanbul’daki Hampshire ve
Weymouth savas gemilerinden baska, Besike Korfezi’nde bir, Selanik’te bir,
Izmir’de bir, Suriye kiyisi agiklarinda ii¢ geminin hazir bulundugunu, gemilerin

gerek duyuldugunda Ingiliz vatandaslarinin  korunmasinda  kullanilacagim

%21 BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Gémlek No:26 (Sadrazam Kamil Pasa tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 16 Tesrin-i Sani 1328 [29 Kasim 1912] tarihli yazi1). Bu istihbarat Sadarete
Harbiye Nezareti aracilifiyla Sekizinci Kolordu Kumandanligi’ndan ulagmisti.

322 Bayur, a.g.e., C.II, K.II, s.124. Bayur, bu askerlerin sayisin1 Sadaretten Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 27 Kasim 1912 tarihli bir tezkereye dayandirmaktadir. Bayur, askerlerin Osmanli
Hiikiimeti’nin onay1 alinmadan 17-18 Kasim gecesi karaya ¢ikarildiklarini ve daha sonra Osmanli
Hiikiimeti tarafindan geri alinmalar1 i¢in girisimde bulunuldugunu belirtmektedir.

%23 «parliament”, “House of Commons”, The Times, 20 Kasim 1912, s.12.

324 Osmanli Bankas: (Bank-1 Osmani-i Sahane/ Banque Impériale Ottomane) Ingiliz ve Fransiz
sermayesiyle 1863 yilinda kurulmustu. Genel Merkezi Galata’daydi. Osmanli Devleti’nin ve
Avrupa’nin énemli gehirlerinde subeleri vardi. 1914 yili Agustos ayi itibariyle sermayesi 250 milyon
frank yani 10 milyon Osmanli lirastydi. Bk. “Bank-1 Osmani-i Sahane, Banque Impériale Ottomane”,
ishad (ictihad), No:116, 24 Temmuz 1330 (6 Agustos 1914), s.3. (Reklam sayfas1).

%2 BOA. i. MBH. Dosya No:10 Gomlek No:1330/Z-011 (6 Tesrin-i Sani 1328 [19 Kasim 1912]
tarihli Padisah Baskatibi’nin yazis1).
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® 30 Kasim’da iskenderun Limani’nda birer adet Ingiliz, Alman ve

327

belirtmistir.*

Fransiz savas gemisi bulunmaktaydi.

Savas esnasmnda Osmanli Devleti Yunanistan’a maden ve kok komiiri ile
antrasit tasidign gerekgesiyle Linarya isimli bir Ingiliz vapurunu Istanbul limaninda
alikoymustu. Bunun iizerine Ingiliz Sefareti 14 ve 19 Kasim 1912 tarihli iki notay:
Bab-1 Ali’ye gondermisti. Notalarda vapurun alikonulmasindan dolay1 sikayet
edilmekte ve el koyma sebeplerinin bildirilmesi talep edilmekteydi. Ayrica vapurun
sahibine gelecek biitlin zarar ve ziyandan Osmanli Hiikiimeti’nin sorumlu tutulacagi
belirtilmekteydi. 23 Kasim 1912 tarihinde meseleyi inceleyen Bab-1 Ali Hukuk
Miisavirligi, vapurun bir an Once bosaltilarak serbest birakilmasinin Bahriye

Nezareti’ne bildirilmesi yoniinde goriis bildirmisti.*?

Yunanistan’m Osmanli Devleti’ne giden maden komiiriinii savas kagagi ilan
etmesi lizerine Osmanli Hiikiimeti de ayni sekilde karsilik vermis ve Biiyiik
Devletler’in sefirlerine bu karari bildirmisti. Ancak Ingiliz Sefareti'nden gelen
notada, Ingiltere’nin 1srar1 iizerine Yunan Hiikiimeti tarafindan yalniz Canakkale
Bogazi icerisindeki Osmanli limanlarina gidecek komiir yiiklerinin savas kacagi
sayilacagt belirtildi. Sefaret bu hususta Osmanli Hiikiimeti’nin aldig1 kararin
kapsaminin da Ingiltere Hiikiimeti tarafindan bilinmesinin ¢ok gerekli oldugunu
vurguladi ve siiratle cevap verilmesini talep etti. Ancak Harbiye Nezareti 24 Kasim
1912 tarihli tezkeresiyle maden komiiriiniin Yunan Donanmasi igin elzem oldugunu
belirterek, bunun kayitsiz sartsiz savas kacgagi sayilmasi gerektigini ileri siirdii.
Mesele 26 Kasim 1912 tarihinde Meclis-i Viikela’da goriisiildii. Harbiye
Nezareti’nin yazisina ragmen, daha once savas kacagi sayilip ilan edilen seyler
arasinda maden komiiriiniin olmadig1 vurgulandi. Dolayisiyla Ingiltere Sefareti’nin
de bildirimine dayanilarak, Meclis-1 Viikela tarafindan maden komiiriiniin savas

kacag1 kabul edilmesine gerek gérﬁlmedi.329

326 «“House of Commons”, The Times, 29 Kasim 1912, s.12.

%27 BOA. HR. SYS. Dosya No:84 Gomlek No:28 (Halep Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gelen 17
Tesrin-i Sani 1328 [30 Kasim 1912] tarihli telgrafin sureti).

28 BOA. HR. HMS. iSO. Dosya No:31 Gomlek No:11 (Bab-1 Ali Hukuk Miisavirligi'nin 10
Tesrin-i Sani 1328 [23 Kasim 1912] tarihli yazist).

29 BOA. MV. Dosya No:171 Gomlek No:44 (13 Tesrin-i Sani 1328 [26 Kasim 1912] tarihli Meclis-i
Viikela zabti).
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Bununla birlikte Ingiliz Linarya vapuruna iliskin mesele uzun bir siire devam
etmistir. Bahriye Nezareti tarafindan yiikiine el konulan vapur hakkinda ingiltere
Sefareti’nden 1 Aralik 1912 tarihli bir sikayet notasi daha Osmanli Hiikiimeti’ne
g('inderilmistir.330 Linarya vapurunun ylkiiniin hiiklimet¢e satin alinip kayda
gecirilmesine karar verildi. Ancak bir siire sonra yiikiine el konulan geminin bagl
bulundugu Ingiliz sirket tarafindan 3271 sterlin tazminat talep edildi. Ancak Osmanl
Hiikiimeti suclamay1 kabul etmeyerek sorunun siyasi yazismalarla halledilecek bir
mahiyeti olmadigini ve ilgili mahkemelerce ¢oziilecek bir konu oldugunu 6ne siirdii.
Ayrica meseleden komiirii gonderen Ingilizlerle teslimattan kaginan gemi kaptanimni
sorumlu tuttu. Sonucta Bahriye Nezareti Deniz Ticaret Mahkemesi’ne bagvurmus ve
mahkeme gilinii 13 Agustos 1913 tarihi olarak belirlenerek taraflara bildirilmistir.
Ingiliz Sefareti ise 33 giinliik gecikme nedeniyle sirket adina tazminat talep ediyordu.
Sonugta Ingiliz Sefareti’ne kendilerini zarara ugramis goren kisilerin mahkemeye
basvurmalart gerektiginin bildirilmesine karar verildi. Hariciye Nezareti 6 Temmuz
1913 tarihli bir yaziyla Ingiliz Sefareti’ne durumu iletti. Ingiliz Sefareti 19 Agustos
1913 tarihli bir notayla Hariciye Nezareti’ne cevap verdi. Sefaret Ingiliz Disisleri
Bakanligi’ndan aldig1 talimata uygun olarak, Bahriye Nezareti’nin agtigi davanin
sonucu her ne olursa olsun tazminat talebinin gecici tedbir olarak ele alinmasini talep
etti. Gerekce olarak da gemi yiikiiniin satin alinip kayda tabi tutulmasinin gegici bir

tedbir niteliginde olmasi géisterildi.331

Bundan bagka 11 Kasim 1912 tarihinde Hali¢’te Osmanli bahriye memurlari
tarafindan “Starlight” adinda bir Ingiliz romorkériine de el konulmus ve mahkemeye
gotiiriilen bu meselede 22 Mart 1913 tarihinde Osmanli Devleti lehine sonuglanmisti.
Ancak buna ragmen Ingiliz Sefareti Bab-1 Ali’ye gonderdigi 25 Haziran 1913 tarihli
bir notayla devreye girmis ve rdémorkdr sahibi Ingiliz vatandasinin zararinmn

karsilanmasini talep ederek itiraz ve sikayetlerde bulunmustur.3*

30 BOA. HR. HMS. iSO. Dosya No:31 Gémlek No:11 (18 Kanun-1 Evvel [Aralik] 1912 tarihli
Bab-1 Ali Hukuk Miisavirligi yazisi).

%1 BOA. HR. HMS. iSO. Dosya No:31 Gomlek No:11 (8 Mayis 1329 [21 Mayis 1913], 8 Haziran
1329 [21 Haziran 1913] ve 24 Agustos 1329 [6 Eyliil 1913] tarihli Bab-1 Ali Hukuk Miisavirligi
yazilari). ingiliz Sefareti meseleye iliskin olarak 25 Nisan 1913 tarihinde Bab-1 Ali’ye bir nota daha
vermistir.

%2 BOA. HR. HMS. iSO. Dosya No:31 Gomlek No:11 (3 Temmuz 1913 tarihli Bab-1 Ali Hukuk
Miisavirligi yazist).
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Diger taraftan “Ingiltere Krali’'nin Ozel Miisaviri unvanmna sahip,
Hindistan’in itibar sahibi Miisliimanlarindan Emir Ali hazretleri” ayni zamanda
“Ingiliz Hilal-i Ahmer Cemiyeti Baskan1 ve Hindistan Islam halkinin hislerine
tercliman sifatiyla” bazi agiklamalarda bulunmustu. Emir Ali, Osmanli’nin
Asya’daki topraklarinin gelecekte ihtiraslarin hedefi olmasina izin verilmemesi i¢in
yeniden ciddi ve miikemmel 1slahatlar yapilmasi gerektigini one siirmiistii. Istanbul’a
gelmekte olan gogmenler i¢in de 1800 sterlin gonderildigini belirtmisti. Emir Ali’nin
bu aciklamalar1 Londra Sefareti tarafindan Hariciye Nezareti’ne bildirildi. Hariciye
Nezareti’nin 24 Kasim 1912 tarihli tezkeresiyle de konu Meclis-i Viikela’nin
gindemine alindi. 27 Kasim 1912 tarihli oturumda ‘“zaten Osmanli Hiikiimeti
tarafindan Anadolu vilayetlerinde gerekli islahatlarin yapilmasina karar verilip,
bunlarin uygulanmasina girisilmek {izere olundugunun” Emir Ali’ye iletilmesine ve
Hindistan Miislimanlar1 adina gosterdigi iyiliksever hislerden dolayr kendisine

Londra Sefareti araciligiyla tesekkiir edilmesine karar verildi.®*

Balkan Savasi oncesinde isyan baglamig olan Sisam (Samos) Adasi’nda ise
Sofulis tam anlamiyla adanin denetimini ele gegirmisti. Sisam’in Yunanistan’a ilhaki
icin girisimlerine devam eden ve adadaki Genel Meclis’in de baskan1 segilen Sofulis,
gecici bir hiikiimet heyetinin kurulmasint ve adanmn yOnetiminin bu heyete
verilmesini saglamigti. Resmi binalara da Yunan Krali’'na mahsus birer bayrak
cektirmigti. Sisam Beyligi, Aydin Vilayeti aracilifiyla 24 Kasim 1912 tarihinde
Bab-1 Ali’ye ¢ektigi telgrafla son durumu bildirmisti. Bunun iizerine toplanan
Meclis-i Viikela da koruyucu devletlere bagvurulmak iizere telgrafin Hariciye
Nezareti’ne yollanmasina karar verildi. Sisam Beyligi’ne ise koruyucu devletlere
basvuruldugundan ve ayrica savasilan devletlerle barig  goriigmelerine
baslanacagindan sonucun beklenmesinin cevap olarak bildirilmesi kabul edildi.®*

28 Kasim 1912 tarihinde Arnavutlar Valona’da bagimsizliklarini ilan ettiler.
Ayni giin Bulgarlarla ateskes goriismeleri Catalca’da basladi.®® 3 Aralik 1912

tarihinde Osmanli Devleti ile Bulgaristan, Sirbistan ve Karadag hiikiimetleri arasinda

3 BOA. MV. Dosya No:171 Gomlek No:50 (14 Tesrin-i Sani 1328 [27 Kasim 1912] tarihli Meclis-i
Viikela zabt1).

%34 BOA. MV. Dosya No:171 Gomlek No:73 (Meclis-i Viikela zabt1). Belge arsivde 23 Zilhicce 1330
(2 Aralik 1912) tarihiyle kayitlidir.

%% Bayur, a.g.e., C.II, K.II, s.130. Bazi1 kaynaklarda goriismelerin 24 Kasim’da basladig
belirtilmektedir.
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ateskes yapildi. Taraflarin Biiyilk Devletler’in nezaretinde Londra’da baris
goriismelerine baglamalar1 karari alindi. Konferansa ateskes yapmamasina ragmen
Yunanistan’da katilacakti. Kamil Pasa kabinesinde Ticaret ve Ziraat Nazir1 olan
Mustafa Resid Pasa, Bahriye Nazir1 Vekili Salih Pasa ve Berlin Sefiri Osman Nizami
Pasa 9 Aralik’ta hiikiimet tarafindan delege olarak belirlendiler. Osmanli Hiikiimeti
Yunanistan’la ateskes yapilmadigindan dolayi, delegelerini bu iilke ile goériismeler
yapmakla gérevlendirmemisti.336 Delege olarak belirlenen ve kendisine teklif yapilan
Londra Sefiri Tevfik Pasa ise gorevi kabul etme:mistir.337

Londra’daki baris goriismelerine génderilecek Osmanli delegelerinin harcirah
ve yevmiyeleri de belli olmustu. Adi gecen iic pasaya 125’er, refakatlerinde
bulunacak Ali Riza ve Resid Safvet Beyler’e 85’er lira gidis doniis harcirahi
verilmistir.**® Ayrica Resid Pasa, Salih Pasa ve Osman Nizami Pasa’ya zorunlu
harcamalar1 i¢in giinliik 11°er lira, refakatlerinde bulunacak olan Erkan-1 Harbiye
miralaylarindan Ali Riza ve Maliye Ozel Kalem Miidiirii Resid Safvet Beyler’e
giinliik tiger lira olmak iizere 15 giinliik yevmiyeleri Hazine tarafindan saglandi. 15
giinliik siire sona erdikten sonra 29 Aralik 1912 tarihli Meclis-i Viikela’da ayn
miktarda 15 giinliilk yevmiyelerin Osmanli Bankasi’nin Londra Subesi yoluyla
kendilerine tekrar gonderilmesine karar verildi. Ayrica Londra’ya sonradan
gonderilen Bab-1 Ali Hukuk Miisavirligi’nden Hirant ve Paris Sefareti Bagkatibi
Diran Beyler’e de yine giinliik ii¢ liradan 15 giinliik yevmiyeleri ddenecekti.®*

Osmanl delegeleri Londra’ya 13 Aralik 1912 gecesi geldiler. Ilk gelen Berlin
Biiytikelcisi Osman Nizami Pasa, Sefir Tevfik Pasa ile bir saatlik goriisme yapti.
Daha sonra saat 11.16°da diger delegeler Charing Cross’a ulastilar. Delegeler

Osmanli Biiyiikelgilik tiyeleri ve Londra’daki Tiirk niifusunun 6nde gelenleri

$°BOA. i. MMS. Dosya No:156 Gomlek No:1330/Z-06 (26 Tesrin-i Sani 1328 [9 Aralik 1912]
tarihli Meclis-i Mahsus karar1 ve ayni tarihli Padisah iradesi). Bu belgelerde ateskes yapilmayan iilke
olarak sadece Yunanistan’in adi gegmektedir. Ancak daha sonra 2 Kanun-1 Evvel 1328 (15 Aralik
1912) tarihinde ¢ikarilan Padigah iradesinde, Yunan delegeleriyle ateskes ve barig goriismelerini
yapmak ve imzalamak i¢in de yine ayn1 pasalarm gorevlendirildigi goriilmektedir. Ayrica bk. BOA. 1.
MBH. Dosya No:11 Gomlek No:1331/M-012. Bundan baska Osmanli Hiikiimeti’nin Londra’daki
barig goriismeleri i¢in tam yetkili birinci delege olarak Londra Sefiri Tevfik Pasa’y1 diisiindiigii, ancak
kendisinin bunu kabul etmedigi ve yerini Resid Pasa’nin aldig1 haberi Ingiliz basmnina yansimistir, bk.
“The Porte and Peace”, The Times, 10 Aralik 1912, s.7.

387 «“The War”, “The Peace Delegates”, The Guardian, 9 Aralik 1912, s.9.

%8 BOA. MV. Dosya No:171 Gomlek No:97 (26 Tesrin-i Sani 1328 [9 Arahik 1912] tarihli Meclis-i
Viikela zabt1).

%9 BOA. MV. Dosya No:172 Gomlek No:19 (16 Kanun-1 Evvel 1328 [29 Aralik 1912] tarihli
Meclis-i Viikela zabti).

111



tarafindan karsilandi. Keyifsiz olan Tevfik Pasa karsilamaya katilmad1.**® Delegeler
ertesi giin (14 Aralik) 6gle vakti Edward Grey tarafindan Ingiliz Disisleri’nde kabul
edildi. Delegelere eslik eden Sefir Tevfik Pasa, resmi olarak onlar1 Grey’e tanitti.

Goriisme sadece birka¢ dakika siirdii. 3

Taraflar Londra’da 16 Aralik 1912 tarihinde ogle vakti Saint James
Sarayi’nda goriismelere basladilar. Sir Edward Grey delegelere hitaben Fransizca
olarak kisa bir hos geldin konusmasi yapti. Edward Grey’e karsilik olarak
delegasyonlar da kisa ve uygun bir sekilde cevap verdiler. Osmanli delegasyonu
adina Fransizca konusan Resid Pasa, Edward Grey’den delegasyonuna gosterilen
nazik konukseverlikten 6tiirii Krala ve Ingiliz Hiikiimeti’ne tesekkiirlerini iletmesini
rica etti.?** 17 Aralik’taki oturumda Osmanli delegelerinin Yunanistan’la gériismeye
yetkili kilinmadiklar1 ortaya ¢ikinca, konferans delegelerin Osmanli Hiikiimeti’nden
yeni talimatlar almasi i¢in 19 Aralik’a ertelendi. Osmanli Heyeti, Yunanistan disinda
ateskes yapmis dort lilkenin gériismelere devam etmesini istediyse de bu oneri diger
heyetler tarafindan kabul edilmedi. Diger taraftan Londra’da Fransa, Rusya,
Almanya, Avusturya ve Italya biiyiikelgilerinin katilmiyla 17 Aralik’ta Elgiler
Konferansi**® bagladi. Disisleri Bakani Edward Grey’in ingiltere’yi temsil ettigi ilk
toplant1 Ingiliz Disisleri’nde dgleden sonra saat {i¢ bugukta yaplldl.344

Konferansa katilan iilkelerin delegasyonlari Edward Grey’den bir sekreter
atamasini talep etmislerdi. Grey bunun iizerine Ingiliz Diplomasi Servisi’nde Birinci
Sekreter olan Bay H. C. Norman’t Barig Konferansi’nin sekreteri olarak
g()revlendirdi.345

Bu arada Balkan Komitesi Bagkani Noel Buxton konferanslarin sonucunu
etkilemek 1icin elinden gelen gayreti goOstermekteydi. Basina yansiyan bir

miilakatinda yaptig1 agiklamalar dikkat ¢ekiciydi:

%0 «“The London Peace Conference”, The Guardian, 14 Aralik 1912, s.9.

%1 «The Balkan Peace Conference”, “Final Preparations”, The Guardian, 16 Aralik 1912, s.9.

342 «peace Conference Opened”, The Guardian, 17 Aralik 1912, s.9. Gazetenin haberinde
konferansin agilistyla ilgili detaylar, delegelerin isimleri ve Edward Grey’in yapmis oldugu
konusmanin resmi gevirisi verilmektedir. Grey konusmasinda agirlikli olarak barigin saglanacagina
olan inancini ve temennisini dile getirmistir.

343 Kaynaklarda ve belgelerde Siifera veya Sefirler Konferansi olarak da gegmektedir.

344 “Adjournment of the Conference”, The Times, 18 Aralik 1912, s.6; “Peace Conference”, “The
Foreign Office Conversations”, The Guardian, 18 Aralik 1912, s.9.

345 «“peace Conference”, The Guardian, 19 Aralik 1912, s.8.
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“Tiirk egemenligine iade edilecek herhangi bir bolge sadece rehabilitasyon imkanindan
mahrum kalmayacak, ayrica ikinci bir ofke felaketini ¢ekecek. Anakarada veya Ege
Adalari’nda her Hiristiyan kasaba ve koy isgalcileri memnuniyetle karsiladi ve dogal olarak

Tiirkler tarafindan cezaya miistahak olarak davramilacaktir. Boyle herhangi bir bélgenin

Makedonya’ya 1878 de verilen akibetle karsilasmasi dayanmilmaz olacaktir.”**

Buxton basina yaptig1 benzer fakat daha detayli bir bagka agiklamada, siyasi
acidan en Onemli meselenin Marmara Denizi ve Karadeniz arasindaki bolgenin
medeni bir hiikiimetin yonetimi altinda kalip kalmamasi oldugunu belirtti. 1878
yilinda Makedonya’ya benzer bir sekilde bu bolgenin “yiiksek siyasi menfaatlere
saygl” nedeniyle Tiirkiye’ye geri verilmesine siddetle karsi ¢ikan Buxton,
Bulgarlarin Canakkale Bogazi1 disinda bu bolgeye sahip olmalar1 gerektigini belirtti.
Avrupa koylerinin “Tirk anarsisine iadesinin” Lord Salisbury’nin ilan ettigi gibi
evrensel sekilde kabul edilen “bir kere kurtarilan toprak asla Tiirklere geri
verilmemelidir” ilkesinin ihlali olacagini vurguladi. Eger bu bdlgenin Bulgaristan’a
birakilmasinda gercekten bir zorluk varsa, o zaman bolge otonom yapilmaliydi.
Buxton sozlerine sdyle devam etmistir:

“Dogu Rumeli 1878 yilinda Tiirklerin onurunu korumak ve gerideki kurtarilmig iilkenin
stratejik giiciinii azaltmak i¢cin Tiirk egemenligi altinda yari otonom bir eyalet olarak
olusturuldu. Deneme basarisizliga ugradi, ¢iinkii yerel niifus Bulgarlarla birlesmek istedi.
Mevcut durumda otonomi tam olarak ekseriyetle Rum ve kismen Ermeni olan insanlarin
arzularim karsilayacaktir. Bu plan Tiirkiye ve Bulgaristan arasinda bir tampon saglayacak
ve tekrarlanan kurtulus savaslart olasihigimi engelleyecek, bariy anlasmasim  kalici
yapacaktir. Bogazlar sorununu ¢ikarmayacak ve sonug¢ olarak barigin sonuglanmasi igin
zorluklara ilave yapmaktan uzak sekilde en ¢ok tartismall problemi ortadan kaldiracaktir.

Her Huristiyan koyiiniin insanlart isgal kuvvetlerini memnuniyetle karsiladi ve eger Tiirklere

tekrar teslim edilecek olurlarsa, hazirda onlar igin korkung bir ihtimal olacaktir.”**"

Elciler Konferansi’'nin ilk ii¢ oturumu sonucunda Biiyiikk Devletler
Arnavutluk’un bagimsizligini taniyan ve Sirbistan’a da Adriyatik Denizi’ne bir ¢ikis
noktasi saglayan kararlar aldilar. Resmi agiklama Ingiliz Disisleri’nde yapilan 20
Aralik 1912 tarihli tiglincli oturum sonrasinda yaplldl.348 18 Aralik 1912 tarihinde ise

Grey’in onerisi dogrultusunda Ege Adalari’nin Biiylik Devletler’in teminat1 altinda

346 «The Balkan Committee”, The Guardian, 18 Aralik 1912, s.9.
347 «War-Stricken Region”, The Guardian, 18 Aralik 1912, s.5.
38 An Agreement of The Powers”, The Times, 21 Aralik 1912, s.6.
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tarafsizlagtirilmasina karar verildi.®*® 19 Aralik’ta Osmanli delegelerine kurye
yoluyla Bab-1 Ali’nin talimatlarinin tam metni gelmedigi i¢in St. James’teki
konferans 21 Aralik Cumartesi giiniine ertelendi.®® 20 Aralik’ta Ingiliz Biiyiikelgi
Lowther ve Hariciye Nazir1 Gabriel Noradunkyan Efendi arasinda yapilan
gorigmede, Lowther Osmanli temsilcilerinin demeglerinin Londra’da iyi etki
birakmadigini sdyledi ve uysallik 6giidiinde bulundu. Gabriel Efendi Edirne

meselesinin Londra’daki Elgiler Konferansi’nda ¢oziimlenmesi gerektigini belirtti.®*

Baris Konferansi’'nin 21 Aralik 1912 tarihinde gerceklesen dordiincii
oturumunda Osmanli delegasyonu adina Resid Pasa, Osmanli Hiikiimeti’nin barisg
icin Yunanh delegelerle goriismelerine izin verdigini ac¢ikladi. Ancak buna karsilik
kusatma altindaki Edirne’ye erzak yardimina izin verilmesini talep etti. Balkan
devletlerinin temsilcileri ise bu istegi kesin bir dile reddetti ve konferans 23 Aralik’a
ertelendi.®®? 23 Aralik 1912 tarihinde yapilan toplantida Osmanli delegasyonu
hiikiimetten aldiklar1 talimat uyarinca bu kosulu (Edirne’ye erzak yardimina izin
verilmesini) geri ¢ektiklerini acikladilar. Balkan devletleri Osmanli Devleti’nden
Canakkale Yarimadas: hari¢c Tekirdag’in dogusunda Marmara sahilindeki bir
noktadan baglayan ve Karadeniz sahilinde Malatra Koyu’nda biten bir hattin
batisinda kalan tim Avrupa topraklarini, Ege Adalari’nin tamammi ve Girit’i
kosulsuz birakmasini talep ettiler. Arnavutluk ise Padisahin hiikiimdarligi altinda
ozerk olacakti. Konferans Osmanli Devleti’nin cevabini hazirlamasi i¢in 28 Aralik

1912 tarihine ertelendi.>®®

Osmanl1 Devleti’nin baris Onerisi Mustafa Resid Pasa tarafindan 28 Aralik
1912 tarthinde konferansta agiklandi. Osmanli Devleti, Edirne Vilayeti’'nden ve Ege
Adalar’ndan  vazgegmiyordu. Makedonya ve  Arnavutluk’un  Padisahin
egemenliginde ozerk olmasmi teklif ediyor, Girit sorununun kendisi ve Biiyiik

Devletler arasinda ¢oziimlenmesi gerektigini 6ne siirliyordu. Osmanli Devleti’nin

349 Bayur, a.g.e., C.II, K.II, 5.187-188. Tngiltere ve Fransa adalarin Rus emellerine kars1 simdiden
Yunanistan’in eline gegmesini istemekte, Istanbul ve Bogazlari ilerde ele gegirmeyi uman Rusya ise
bu asamada Bogazlara yakin 4 adada (Limni, Bozcaada, Gokgeada, Semadirek) Osmanli
egemenliginin siirmesini desteklemekteydi.

%0 «“The Peace Conference”, The Times, 20.12.1912, s.6; “Peace Conference”, “A Further Delay in
The Negotiations”, The Guardian, 20 Aralik 1912, s.9.

%1 Bayur, a.g.e., C.II, K.11, 5.194. Bayur, Gabriel Efendi’nin yaptig1 agiklamalarla Edirne meselesinde
Osmanl1 Hiikiimeti tarafindan 1srar edilmeyecegi izlenimi yarattigini vurgulamaktadir.

%2 «“Deadlock at St. James’s”, The Observer, 22 Aralik 1912, 5.9; The Guardian, “Fourth Meeting
of The Conference”, 23 Aralik 1912, s.7.

%3 «“peace Conference”, “The Peace Terms”, The Guardian, 24 Aralik 1912, s.7.
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teklifi Balkan Ittifaki tarafindan reddedildi.®* Aymi giin Nicolson Tevfik Pasa’ya
tehditkar uyarillarda bulundu. Konferansin 30 Aralik’taki toplantisinda Osmanli
Devleti Edirne Vilayeti kendisinde kalmak kosuluyla diger meselelerin ¢6ziimiinii
Biiylik Devletler’e birakmay1 teklif etti.®**® Osmanli Devleti’nin énerileri Balkan

devletleri tarafindan kabul edilmedi.

Balkan Savasi Hindistan Miisliimanlar1 arasinda tepki ile karsilanmasina
ragmen etkili sonuglar vermemistir. Ingiliz Guardian gazetesinin 9 Kasim 1912
tarihli haberine gore Bombay Miisliimanlar1 Kizilay fonlarina her giin 1000 sterlinin
iizerinde bagis topluyordu. istanbul’a da 17.000 sterlin gondermislerdi.®® 15 Kasim
1912 tarihinde Hindistan Miisliimanlari, Ingiltere’nin Balkan devletleri lehinde tavir
almas1 sebebiyle Ingiliz-Hindistan Hiikiimeti’ni telgraf bombardimaniyla protesto
etti. Ingiliz Hiikiimeti Miisliimanlarin cikardigi bazi gazetelerde sert bir sekilde
elestirildi.*®” Bundan baska Islam Universitesi (Aligarh Universitesi) kurulmasi igin
toplanmis olan 200.000 sterlinin Balkan Savaslari’ndan etkilenen Miisliimanlara
yardim i¢in kullanilmasi fikri Muhammed Aga Han’in kuvvetle karsi ¢ikmasiyla

358 Sevket Al tarafindan baslatilan goniillii asker kampanyasi ingiliz-

sonugsuz kaldi.
Hindistan Hiikiimeti’nin, Ingiltere’nin tarafsizigini zedeleyecegi gerekgesiyle izin
vermemesi lizerine basarisizlikla son buldu. Osmanlilar i¢in yardim kampanyalari
diizenlendi, boykotlar yapildi. Yarali Osmanli askerlerine yardim amaciyla
olusturulan Kizilay Heyeti 15 Aralik 1912 tarihinde Bombay’dan hareket etti.>*®
Aralik 1912°de Hindistan’dan bir Miisliiman delegasyon Muhammed Ali ve Seyyid
Vezir Hasan baskanliginda Londra’ya geldi ve Edward Grey’e Tiirklerin Ingilizler
tarafindan yalniz birakilmasini protesto etti. Hint Miisliimanlari’nin temsilcisi
sifattyla Muhammed Ali Londra’ya geldikten sonra, Tiirk bayraklariyla siislenmis bir

ziyafette etrafi hem Avam hem de Lortlar Kamarasi’nin ¢ok sayida iiyesi tarafindan

cevrelenmis bir halde, Hint Miislimanlari’nin Tiirkiye ile dayanigmasin ilan ettigi

4 «peace Conference”, The Observer, 29 Aralik 1912, s.7. Osmanli Devleti’nin teklifine gore
Makedonya, Balkan ttifaki tarafindan segilen ve Padisah tarafindan onaylanan tarafsiz bir devlete
mensup Protestan bir prensin idaresinde 6zerk olacakti. Arnavutluk’ta ise bes yil siireyle gorevde
kalacak Osmanli hanedanindan bir prensin idaresinde 6zerk bir yonetim kurulacakti.

%5 Bayur, a.g.e., 5.209-210. Nicolson Tevfik Paga’ya sunlar1 sdylemisti: “Baris goriigmelerinin
kesilmesinden kaginmalisiniz. Mali stkintiniz var ve ordunuz devleti kurtaracak durumda degildir.
Savas yeniden baslarsa Dogu Anadolu’da ve Suriye’de ¢ikabilecek olaylar Asya’daki varliginizi
tehlikeye diisiirebilir. Bu yiizden Istanbul’daki Biiyiikelciler Bab-1 Ali 'ye basvuracaklardir.”

36 “Bombay Moslem’s Contributions”, The Guardian, 9 Kasim 1912, s.12.

87 Ozcan, a.g.e., s.207.

%8 «“Indjan Moslems and The War”, The Times, 11 Kasim 1912, s.7.

%9 Ozcan, a.g.e., 5.190-194.
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konusmasin1 yapmistir. Delegeler daha sonra ziyafete Sultan-Halife i¢in bir dua
ederek baslamuslardi ve bu durum Ingilizleri ¢ok sasirtmist1.*® Yine 1913 Marti’nda
Hindistan Miisliimanlar1 tarafindan “Enclimen-i Hiiddam-1 Kabe” adli bir cemiyet
kuruldu. Cemiyet mukaddes topraklar1 gayri Miislimlerin saldirilarindan korumak
icin Osmanlilara yardim etmeyi amaglamaktaydi. Enciimenin merkez komitesinde
Abdiilbari, Misir Hiiseyin Kidvai, Sevket Ali, Muhammed Ali gibi isimler
bulunmaktaydi. Cemiyet kurulusundan itibaren Ingiliz-Hindistan Hiikiimeti’nin
baskis1 ve engellemeleriyle karsllastl.%l Sonu¢ olarak Balkan Savaslari sirasinda
Hint Miisliimanlari’nin tepkileri, ingiliz Hiikiimeti’nin Osmanli karsiti tavir ve
siyasetini degistirmesi i¢in bir baski unsuru olmaktan c¢ok uzak kalmstir.
Muhtemelen savas oOncesinde Ingiliz Hiikiimeti bile Hindistan ve diger
sOmiirgelerinde yasayan Miisliimanlar1 bu kadar kolay ve rahat kontrol altinda tutup

pasivize edebilecegini diisinmemistir.

Bununla birlikte Ingiliz Hiikiimeti’nin tiim engellemelerine ragmen Hindistan
Miisliimanlari’nin Balkan Savaslari stiresince Osmanli Devleti’ne yaptiklar: yardimin

toplam miktar1 yaklasik 200.000 liraydl.362

Osmanl1 Devleti’nde savas nedeniyle zor ve muhta¢ durumda kalan insanlar
icin Ingiliz Biiyiikelgi Gerard Lowther’in esi Lady Lowther’in baskanligindaki
komitelerce yardim c¢aligmalar1 yapilmaktaydi. Organizasyon i¢in kurulan iki biiylik
yardim komitesinden biri erkekler komitesiydi. Sir Adam Block ve Edwin Whittall
bu komitenin baskan yardimcilariydi. Digeri olan bayanlar komitesinde Lady Block,
Lady Woods Pasa ve istanbul’daki Ingiliz Baskonsolosu’nun esi Bayan Eyres baskan
yardimcilartydi. Ayrica 16 tane erkek ve bayan alt komite Istanbul’un cesitli
semtlerinde ve dis mahallerinde yardim dagitimiyla ugrasmaktaydi. Istanbul’da
bulunan Ingiliz savas gemisi Hampshire’in denizcileri tarafindan yardim edilen bir
bayan dikis komitesi her giin ingiliz Biiyiikel¢iligi’nde toplanmaktaydi. Icerde ve
disarida olan 160 dikisci 1912 Ekim ay1 ortalarindan beri 2000 nin iizerinde miilteci
ve yaral1 asker i¢in giysi yapmisti. Yardim fonunun bu kolu tarafindan yaklasik 3000

30 Felix Valyi, a.g.e., 5.52-53.

%1 Ozcan, a.g.e., 5.199-206. Enciimen Birinci Diinya Savasi siiresince de faaliyetlerini durdurmak
zorunda kalacakti.

%2 «“Haftalik Havadis”, Halka Dogru, Yil:1, Say1:47, 27 Subat 1329 (12 Mart 1914), 5.376. Derginin
haberine gore Hilal-i Ahmer (Kizilay) Cemiyeti, tiyelerinden birkagini tesekkiir icin Hindistan’a
gondermisti. Uyeler Hindistan’da biiyiik bir sevingle karsilanmus ve ziyafetler diizenlenmisti. Hint
Miisliimanlari “kalplerinin Hilafete ait oldugunu” sdylemislerdi.
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kisi desteklenmekteydi. Miiltecilere ve asker ailelerine yapilan yardimlar temel
olarak komiir, giysi ve asker ailelerinde oldugu gibi belediye saglamadigi zamanlarda
ekmekten olugmaktaydi. Ayrica miilteci kadin ve ¢ocuklara tibbi yardim verilmekte
ve gerektiginde barinmalar1 saglanmaktaydi. Diger yardimlarin disinda, 1912 Kasim
ay1 icinde 6000 giysi, 58.000 Ib. (libre/pound)**® kémiir ve 110.000 1b.%** ekmek
dagitilmisti. Ayrica Londra’da Sir Henry Babington Smith tarafindan kurulan yardim
komitesi de Lady Lowther’in baskani oldugu “Lady Lowther’in Savas Yardim
Fonu”na (Lady Lowther’s War Relief Fund) destek olmaktaydi.

Lady Lowther’in Yardim Fonu, Osmanli Bankasi ve diger bagis¢ilardan
temin ettigi 260 sterlinin hastanelere ve asevlerine harcanmasini saglamisti.
Taskisla’daki Osmanli askeri hastanesi ve yoksullar evi bu yardimdan faydalanmist.
Kumkap1’daki miilteciler i¢in rahibelerin de yardimiyla bir agevi kurulmustu. Ayrica
iki Kizilhag misyonu bir siiredir Istanbul’da ¢alismaktaydi. Bunlardan ilki Sir Ernest
Cassel tarafindan kurulmustu ve ii¢ gruptan olusmaktaydi. Iki grup Catalca’da
Binbas1 Doughty Wylie’nin idaresinde galismaktaydi. Ugiincii grup Miize’de Bayan
Doughty Wylie tarafindan kurulan hastane ile Amerikan misyonuyla ortaklaga
calisan Vefa’daki hastane arasinda boliinmiistii. Ikinci Kizilhag misyonu Bay Emir
Ali tarafindan kurulmustu. Bes doktor, alti hemsire ve on asistanla daha 6nce
Istanbul’da askeri ataselik yapmis olan Albay C. B. Surtees’in idaresindeydi.
Uskiidar’daki hastanenin 60 yatagindan bu misyon sorumluydu. Ayrica igiincii bir
misyon Ozel olarak kolerayla ilgilenmek, Tuzla veya Beykoz’da g¢alismak iizere

Istanbul’a gelmisti.

Bunlarin yaninda Ingiliz girisimiyle baska hastaneler de kurulmustu. Sisli’de
Ingiliz Biiyiikelgilik doktoru Clemow tarafindan diizenlenen 50 yatakli hastane ile
Moda’da Fransiz Katolik Rahipleri’nin yardimiyla kurulan hastane bunlar
arasindaydi. Mevcut yerin kiiciikliigiine ragmen, Tiirk hasta ve yarallar i¢in Ingiliz
Denizcileri Hastanesi’ne on yatak ilave edilmisti. Matmazel Eyres’lerin girisimiyle
Ingiliz Hastanesi’ne 30 nekahet halindeki hasta icin Dr. McClean’in idaresinde bir ek

yapllmlstl.365

%63 26.332 kilograma, yani 26 ton 332 kilograma denk gelmektedir.
%4 49.940 kilograma, yani 49 ton 940 kilograma denk gelmektedir.
%5 «British Relief Work at Constantinople”, The Times, 25 Aralik 1912, s.5.
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Lady Lowther’dan baska Quaker Misyonu’nun basi Miss. (Bayan) Burgess,
Mr. Hobhouse’un destegiyle yardim faaliyetinde bulunmustur. Yine Sir Edwin Pears
kitabinda kizinin Lady Block’un yardim komitesinde aktif gérev aldigini, esinin ise
yardim dagitiminda aktif rol alamasa da ayni durumdaki diger hanimlarla beraber
stirekli miilteciler icin sarg1 bezi ve elbise yapiminda calistigin1 yazmaktadir. Pears,
ayrica Ingiltere’de Hint Miisliimanlarmin ileri gelenlerinden Emir Ali’nin
baskanliginda kurulan yardim komitesi hakkinda da bilgi vermektedir. Albay
Surtees, Emir Ali tarafindan yardim dagitimini1 yapacak bir yerel komite kurulmasi
icin Istanbul’a gonderilmisti. Ug Ingiliz ve ii¢ Tiirk tarafindan bu komite olusturuldu.
Tiirkler eski sadrazam Ferid Pasa, Damat Ferid Pasa ve Mekke Serifi’nin erkek
kardesiydi. Ug Ingiliz ise Albay Surtees, Edwin Pears ve Albay Vinicombe Pasa’ydu.
Daha sonra Albay Surtees ingiltere’ye donmek zorunda kalinca Rahip Bay Robert
Frew onun yerine se¢ilmisti. Komitenin toplantilar1 aylar boyunca diizenli olarak
Damat Ferid Paga’nin evinde yapildi. 4000-5000 aras1 Tiirk kadin ve ¢ocuga giinliikk
yiyecek dagitildi. Dagitim yapilmasi icin Istanbul’daki camilerden birinin avlusu
komitenin kullanimina tahsis ediliyordu. Yiyecek almaya gelen kadin ve ¢ocuklarin
bir¢cogu gidasizliktan deri ve kemik haline gelmisti. Bir siire sonra komitenin baskani
Damat Ferid saglik sorunlart nedeniyle istifa etmek zorunda kalinca Edwin Pears
baskan oldu. Komite savas bitene kadar faaliyetlerine devam etti. Komite
miiltecilerin Trakya’daki kdylerine donmelerine ve evlerini yeniden insa etmelerine
de yardim etti. Ozellikle Frew, Trakya’daki bir¢ok koyii dolasarak yardimlarm dogru
sekilde yapilmasini denetledi. Genellikle yerel yoneticilerle bir araya gelerek
yardimin alenen verilmesini sagladi. Boylece dagiticilarin yardimlar1 zimmete

gecirmeleri ihtimalini ortadan kaldirmaya ¢alist1.**°

Bu faaliyetlerin diginda 1912 Kasim ay1 baslarinda Ingiltere’de Lady Roberts,
Lady Askwith, Lady Neave, Mrs. Emir Ali, Mrs. Convers Surtees isimli hanimlar
tarafindan basmn aracihigiyla Ingiliz halkina yaklasan kis mevsimi nedeniyle Tiirk
askerleri ve muhtaclarina dagitilmak tizere kalin giyecek yardimi gagrisi yaplldl.367

Ayrica Ingiltere’de bulunan Lady Newton kendi adresini vererek basin araciligiyla

%% Edwin Pears, Forty Years in Constantinople, London, 1916, 5.336-338. Edwin Pears, yarali
Osmanli askerlerinin ve miiltecilerinin ¢ok kotii ve her tiirlii yardima muhtag bir durumda olduklarini
anlatmaktadir, bk. A.e., $.335-336. Diger taraftan Ingiliz Stephen Hobhouse, Istanbul’da “Friends’
War Victims Fund (Dostlarin Savas Kurbanlar1 Fonu)” ve “Lady Lowther’s Fund”in dagitimina
yardim ediyordu, bk. “Relief Work at Constantinople”, The Guardian, 31 Aralik 1912, s.10.

%7 «“The Servian Progress”, “Clothing for Turkish Soldiers”, The Guardian, 4 Kasim 1912, s.8.
Yardim kolilerinin teslim edilecegi bayanlarin adresleri de belirtilmistir.
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Istanbul’daki Lady Lowther Fonu icin para ve kishk giysi yardimi gagrisinda

bulundu.3%®

Ingilizlerin yarali ve hasta Osmanl1 askerlerine yaptiklar1 bu yardimlar ¢cok
sinirlt kalmistir. Bulgar Ordusu’nun ilerleyisi karsisinda Liileburgaz’dan c¢ekilen
Osmanl askerleriyle birlikte Sakizkdy’e giden Ingiliz savas muhabiri Ellis Ashmead-
Bartlett saglik hizmeti eksikligi nedeniyle Osmanli yarali askerlerinin durumunun
korkung oldugunu, neredeyse hi¢ ilk yardim alamadiklarini, atli ambulansin ve hatta
sedyenin bile bulunmamasi nedeniyle tasinamayan ciddi yaralilarin oliime terk
edildigini, ylriiyebilen yaralilarin ise c¢aresizce mevcut olmayan hastaneleri

aradiklarimi belirtmektedir.®

Buna karsin Noel Buxton’in baskanligini yaptigi “The Balkan War Relief
Fund Committee (Balkan Savas1 Yardim Fonu Komitesi)” Balkan Ittifaki’nin yaral
ve hasta askerlerine etkin hizmetler sunmaktaydi. Ozellikle Istanbul kapilarina
dayanmis olan Bulgar Ordusu’nun yarali ve hasta askerleri i¢in yapilan yardim
faaliyetlerinin gok kapsamli ve etkili oldugu anlasilmaktadir. Oyle ki bizzat Noel
Buxton bolgede dolasarak yardim faaliyetlerini denetlemekte ve organize
etmekteydi. Ornegin Stara Zagora’da Belediye Baskan1 ve Vali’nin bulundugu bir
heyet tarafindan karsilanan Buxton’in onuruna yemek verilmisti. Bulgaristan’in
aldig1 yardimlar ve cephe gerisi imkanlar1 o kadar yeterliydi ki Ingiliz M. A. (St.
Clair) Stobart’in bagkanliginda Kirklareli’ne gelen ve “Women’s Convoy Corps”
olarak adlandirilan bir Ingiliz kadin saglik ekibi®™ sadece yedi hafta ¢calismis, daha
sonra yerel idarecilerin halledemeyecegi bir is kalmadigini gorerek faaliyetlerine son

Vermistir.371

%8 «“The Turks and Their Position”, “Lady Lowther’s Turkish Relief Fund”, The Guardian, 16
Kasim 1912, s.10. Lady Newton yardimlar1 kabul edecegi kendi adresini Lyme Park, Disley, Cheshire
olarak vermektedir.

%9 Ellis Ashmead-Bartlett, With The Turks in Thrace, New York, 1913, s.148.

%70 Buxton, bir ingiliz gazetesinde yaymlanan miilakatinda bu ekibin 15 Aralik 1912 Pazar 6gle vakti
Kirkkilise’ye ulagtigini sdylemektedir. Bk. “War-Stricken Region”, The Guardian, 18 Aralik 1912,
s.5.

371 St. Clair Stobart, War and Women, London, 1913, 5.39, 42-44, 58, 62-68, 189-191; M. A. (St.
Clair) Stobart, “Women And War”, World Peace Foundation Pamphlet Series, Vol. 111, 1913, No.2,
Boston, February (Subat) 1913, s.11-12, 16. Makale ve kitabin yazari ingiliz Bayan Stobart, Bulgar
askerlerine yardim etmek i¢in Kirklareli’'ndeki bir hastaneye giden hemsiredir ve anilarini anlatmigtr.
Ayni zamanda Londra’dan gelen bir saglik ekibinin de basindadir. 16 kisiden olusan bu ekipte
Stobart’in diginda {i¢ bayan doktor (Dr. Alice Hutchison, Dr. D. Tudor ve Dr. E. Ramsbotham), iki
bashemsire bayan (V. Adams ve P. Gadsden), dort egitimli hastabakici ve diger genel isler iginde alti
kisi vardi. Misyonun diger {iyelerinden once gerekli hazirliklari tamamlamak i¢in 6nce Stobart
Sofya’ya gelmisti. Stobart’a Londra’dan Sofya’ya kadar Noel Buxton ve Harold Buxton eslik etmistir.
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Noel Buxton kitabinda kadinlardan olusan bu saglik ekibinin yabanci yardim
ekipleri i¢inde en iyi hizmeti veren oldugunu belirtmekte ve faaliyetleri hakkinda
bilgi vermektedir. Ingiliz Kizilhag Cemiyeti, Balkan Savasi’nda kadinlarm yeri
olmadigmi ve savasta gorev alacak kadinlar i¢in sorumlu olmayacagini Times
gazetesinde duyurmustu. Buxton’a gére bu dogru degildi ve Ingiliz yardim birimleri
gereksiz yere cezalandirlmist1.®’? Buxton 6nce Sofya’ya daha sonra buradan
Kirklareli’ne giden Ingiliz kadin saglik ekibinin tiim yolculuk masraflarini karsilamis
ve hastane gereksinimlerinin karsilanmasi i¢in de Bayan Stobart’in kullanimina bir

miktar para vermisti."®

Yine Catalca’da savas devam ederken Ingiliz Kizilhag¢ gruplar1 Bulgarlara
yardim i¢in gelmis ve cephede dolasmakta olan Buxton kardesler de onlar
karsilamak iizere Sofya’ya dénmiistii. Buxtonlara gre ingiliz yardim ekipleri sadece
Sofya ve Tiirk sinirina yakin yerlerdeki hastanelerde hizmet vermemeliydi. Boylece
Buxtonlar’in girisimleriyle Ingiliz yardim ekiplerinin savas bolgesine gitmeleri ve
burada faaliyet gdsteren Rus yardim ekiplerine katilmalari sagland:. Ingiliz Kizilhag
birimleri faaliyete ge¢mek iizere Tirklerin terk ettikleri kislalardan birisini
temizleyerek faaliyete bagladi. Burada Noel Buxton, iki Kizilha¢ biriminin (Sussex

Kizilhag Cemiyeti®’* ve Balkan Savasi Yardim Fonu®”

376

) komutan1 Binbas1 Birrell’1

ziyaret etti ve incelemelerde bulundu.

Bundan bagka Filibe’de (Philippopolis-Plovdiv) Ingiltere Kraligesi, daha énce

Mangurya savasinda yonettigi hastaneyi kurmustu. Hastanenin basinda Dr.

Stobart ve misyonun diger iiyeleri Sofya’da bulundugu esnada Kirklareli’ye gegmeden 6nce
Bulgaristan Kraligesi Elanora tarafindan da kabul edilmis ve agirlanmistir. Ayrica Noel Buxton’in
destek verdigi bu saglik misyonu ihtiyactan ziyade bir iyi niyet gosterisi olarak cepheye gelmis ve
caligmistir. Stobart gerek kitabinda gerekse makalesinde agik¢a Osmanli Devleti’'ne kars1 savasan
Bulgaristan ve diger Balkan devletlerini 6verek yiiceltmekte, onlarin askerlerini 6zgiirliik savaggilar
olarak tanimlamaktadir. Kitabinin en basina Bulgaristan Krali¢esi’nin fotografin1 koymus ve kitabini
ona adamustir.

372 Noel Buxton, a.g.e., 5.54-58. Kirklareli’ye gelen bu ekibe iki gen¢ Bulgar kadin terciimanlik
gorevini listlenmisti. Ekibin bagkan1 Mrs. Stobart, Times gazetesindeki duyuruyu gordiikten sonra
kadinlarin ¢alisip ¢alismayacagina karar vermeden dnce savag alanina bir ziyaret yapmisti. Buxton,
Balkan Savas1 Yardim Fonu’nun temsilcisi olarak bu ekibin sadece yol masraflarimi karsiladigini,
gerisinin ekibin kendisi tarafindan saglandigini belirtmektedir.

°"3 Stobart, War and Women, s.47, 58.

%74 The Sussex Red Cross Society.

%" The Balkan War Relief Fund.

%% Noel Buxton, a.g.e., 5.48-51. Buxton, hastanede alt1 doktorun ¢alistigini ve bir ameliyat odasi
bulundugunu yazmistir.
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Michaelovski vardi. Ayrica Filibe’nin Ingiliz Viskonsiilii Bay Wilkie Young yardim

temsilcisi olarak calismaya baslamugt1. >’

1912 Kasim sonlarinda yarali Bulgar askerlerinin sayisinin artmasi
sonucunda, Buxton ve erkek kardesi ziyaret edip denetledikleri Kirklareli’ndeki bir
hastanenin tedavi ve bakim islerinde cok yetersiz kaldigim1 gordiiler. Hatta
hastanenin sorumlu doktoru, Buxton ve erkek kardesinden (Harold Buxton) tedavi
islerine katilmalarini rica etti. Buxtonlar da 20 metrekarelik, sekiz yaralinin aym
anda tedavi gordiigii bir odada (eski bir Tiirk okulunun sinifiydi) tiim giin pansuman
isinde c¢alismaya basladilar. Buxton kardeslerle birlikte ayni hastanede Miss Sanders

isimli bir ingiliz hanim da pansumanci olarak galist1.*"®

Muhabir olarak Bulgar kuvvetleriyle beraber Kirklareli’nde bulunan ingiliz
Yarbay Reginald Rankin 29 Kasim 1912 tarihinde Ingiliz misyonlar1 tarafindan
Bulgarlar i¢in kurulan iki hastaneyi ziyaret etti. Bunlardan ilki bayan Stobart’in
tamamen kadin doktorlarin calistigi “miikemmel” hastanesiydi. Digeri ise Binbasi
Birrell’in Yenno kdyiine giden yol iizerindeki Ingiliz Kizilhag¢ hastanesiydi. Birrell’in
sorumlulugundaki bu hastane de “temiz ve diizen agisindan bir modeldi”. Hastanede
13 cerrah ve 22 hastabakicimin yaninda bir tane de réntgen uzmani bulunuyordu.®”
Kirklareli’ne 1ki mil (yaklasik 3,22 km.) uzaklikta ve eski Osmanli kislasinda kurulan
bu hastanede Ingiliz Kraliyet Ordusu Saglik Kolordusu’na (Royal Army Medical
Corps) mensup Binbasi Birrell’in disinda Binbas1 Hudson ve Yiizbasi Byam da gorev

yapmaktaydl.380

Buxton’in bagkanligini yaptig1 Balkan Savasi Yardim Fonu Dogu Makedonya
ve Trakya’da c¢alismalar yaparken, daha batida Makedonya Yardim Fonu
(Macedonian Relief Fund) faaliyet gostermekteydi. Ozellikle Canterbury
Bagpiskoposu ve Londra Belediye Baskani’nin girisimleriyle bu yardim kurumlari
i¢cin bagis cagrilart yapilmisti. Buxton’da Balkan mezalimlerine duyarl herkesin bu
kurumlara bagis yapmasi gerektigini kitabinda belirtmistir. Diger taraftan Buxton’in

erkek kardesi Rahip Harold Buxton Drama bdlgesindeki yardim faaliyetlerini

7 Ae., 5.66, 95.

78 A ., 5.66-70; “War-Stricken Region”, The Guardian, 18 Aralik 1912, s.5.

819 Rankin, a.g.e., s.112-113. Hastane bizzat Binbagi Birrell tarafindan Rankin ve beraberindeki
kisilere gezdirilmistir.

%80 stobart, War and Women, s.177.
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organize etmekteydi. Kendisi, Yiizbas1 Masterman ve Bay Orloff Sofya’dan dort giin
siiren bir yolculugun ardindan 13 Aralik 1912 tarihinde Drama’ya ulasmiglardi.
Aralik sonlarinda Harold Buxton ve Bay Orloff Plevne koyiinii ziyaret ettiler. Harold
Buxton ellerindeki smirli imkanlar nedeniyle, burada goristiigii Bulgar ve Rumlara
giyecek veya un verebileceklerini, her ikisini de vermelerinin miimkiin olmadigin1
sOyledi. Plevneli Bulgar ve Rumlar giyecek almay1 tercih edince, Harold Buxton 27

Aralik’ta Drama’dan onlara giyecek gt')nderdi.381

Noel Buxton, Ingiliz basini araciligiyla da Bulgarlara bagis yapilmasi
cagrisini her firsatta dile getirmistir. Bulgar niifusunun biiyiik bir boliimiiniin gelecek
yilki iirtinler yetisinceye kadar gecinemeyecegini belirten Buxton, siddetli sefalet ve
aclhigin engellenmesi i¢in 100.000 sterlinden fazla bir paraya ihtiya¢ duyuldugunu,
kendilerinin ise sadece 3300 sterline sahip oldugunu sdylemistir. Londra Belediye
Bagkani’nin Fonu (Lord Mayor’s Fund) tarafindan gereken paranin Onemli bir
boliimiiniin  saglanacagimi umduklarii, ancak halkin da acilen yardim etmesi

gerektigini Vurguladl.382

Ingilizlerin Bulgarlar {izerindeki etkisini gdstermesi bakimmdan Kirklareli’ye
yeni gelen Ingiliz kadin saglik ekibinin basindaki Bayan Stobart’in anlattigi bir
anekdot oldukga dikkat ¢ekicidir. Stobart ve ekibi Kirklareli’ne Pazar giinii geldikten
sonra yemek yiyecek bir lokanta aradilar. Ancak gittikleri lokantalar Pazar giinii ve
yemek saatinin bitmis olmasi nedeniyle kapandiklarini belirtip kendilerini geri
cevirdiler. Bu sirada Stobart ve beraberindekiler yolda tiniformalariyla yiiriiyen
Ingiliz ve Amerikan askeri ataselerine rastladilar. Stobart kendilerine durumu anlatip
yiyecege ihtiyaglart oldugunu soyledi. Bunun iizerine ataseler yakindaki ilk
lokantaya giderek kapanmis olan diikkani agtirmak istediler. Ancak reddedilince
atageler Bulgar askerleriyle kaynayan ana caddeye geri doniip rasgele yarim diizine
giiclii asker topladilar. Ingiliz atase daha sonra bu askerlere “Siingiileri tak” emrini
verdi ve onlarla birlikte lokantaya geri dondii. Kapiy1 zorla agtiktan sonra askerlerle
beraber igeri girdi ve lokanta sahibine “Simdi bu hanimlara yiyecek verecek misin,
vermeyecek misin?” diye sordu. Diikkanda sadece yumurta oldugundan dolay1

Ingiliz subayin emriyle lokanta sahibi Stobart ve ekibine omlet pisirdi. ingiliz ve

%81 Noel Buxton, a.g.e., 5.94-97, 99-100.
382 «War-Stricken Region”, The Guardian, 18 Aralik 1912, s.5.
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Amerikan subaylar Stobart ve ekibi yemeklerini yiyinceye kadar onlarla birlikte

kaldilar. %83

B. ORTADOGU EKSENINDE OSMANLI-INGILIiZ
ILISKILERI

1.  OSMANLI-INGILiZ ILISKILERINDE BAGDAT, BASRA
VE KUVEYT BOLGELERINE ILiSKIN MESELELER

1.1 BASRA BOLGESINE iLISKiN GELISMELER

Basra bolgesi stratejik konumu nedeniyle Osmanli Devleti ve Ingiltere
arasindaki iliskilerde 6nemli bir yere sahipti. 2 Ocak 1911 tarihinde Basra Valisi
Celal Bey tarafindan Hariciye Nezareti’ne gonderilen telgrafta ilging ve dikkat ¢ekici
bir olay aktarilmaktadir:

“Hindistan Donanmasi kumandani buraya geldigi vakit havamn fenaligindan bahsederek
kolaylik olmas: icin iade-i ziyareti Ingiltere Konsoloslugu'nda kabul edecegini soylemesi
tizerine ziyaret i¢in konsolosluga gittim. Doniiste konsolosluk civarinda bir Bahriye
miilazimmmin (tegmen) kumandasinda alti yedi nefer Hindistan kara askeri, resmi selami
gerceklestirdiler. Ugurlama igin yamimda bulunan konsolosluk terciimamna ‘bu nedir’ diye
sordugumda cevap olarak ‘size dzel bir hiirmet olmast igin vapurdan getirildi’ dedi. Bende
‘Bu hiirmet vapurda veyahut Ingiltere topraginda olsaydi memnuniyet yaratirdi. Osmanl
topragina silahli ecnebi askerinin ¢ikarilmast devletler genel hukuku kurallarina aykiridir.
Konsolos beye bu sekilde soyleyiniz’ dedim. Bununla beraber askerlerin hemen akabinde
vapura geri gonderildigi dogrulanmuistir”. %

Bu olay hakli olarak ciddiye alindi ve Hariciye Naziri, Londra Biiyiikel¢iligi’ne
silahli asker g¢ikarmanin kurallara aykirt oldugunun dostane sekilde Ingiltere

Hiikiimeti’ne bildirilmesini tavsiye etti. Bu husus hakkinda Ingiltere Dusisleri

Miistesar1 nezdinde girisimde bulunan biiyiikelcilige, miistesar “bu gibi kurallara

%83 Stobart, War and Women, 5.100-103.
% BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:24 (Basra Valisi Celal Bey’in Hariciye Nezareti’ne
gonderdigi 20 Kanun-1 Evvel 1326 [2 Ocak 1911] tarihli telgraf).
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aykirt diizenlemelerin tekrarini engellemek i¢in gerekeni yapacagini” sdyledi. Biitiin

bu gelismeler Hariciye Nezareti tarafindan Sadrazam Hakk1 Pasa’ya da bildirildi.*®®

6 Ocak 1911 tarihinde Basra’da huzur ve genel asayisin eski valinin zamanina
oranla ¢ok fazla bozuldugu, yabancit uyruklularin can ve mallarini tehlikeye
diisiirebilecek karisikliklarin ortaya cikmasindan korkuldugu ingiliz Konsolos
Marling tarafindan Hariciye Nezareti’ne “6zel ve gayri resmi olarak” bildirildi. Ertesi
giin (7 Ocak) Hariciye Nezareti bu durumu Dahiliye Nezareti’'ne bir yaziyla iletti.
Ingiltere Konsolosunun girisimi gayri-resmi olsa da, Basra gibi “nazik konumu
bilinen” bir vilayetin asayisi hakkinda, bagka vilayetlerde oldugu gibi huzurun

saglanmas1 ve korunmasi i¢in siki ¢aligmalar yapilmasi gerektiginin etkili bir sekilde

ve telgrafla Basra’ya bildirilmesi istendi.>®

Basra Valisi Celal Bey, Dahiliye Nezareti’ne gonderdigi 22 Subat 1911 tarihli
telgrafinda Ingilizlerin faaliyetlerine iliskin ele gecirdigi yeni bilgileri aktarmaktaydi:
“Ingiltere’den Seyh Hazal Han’a daha énce verilen nisan ve hediyelerin, adi gecen Seyh ile
Basra ve Muhammara konsoloslart arasinda yapilan gizli bir sézlesmenin miikafat
oldugunu giivenilir sekilde bugiin haber aldim. Birka¢ giin 6nce Ingiltere 'nin Bender Biisir,
Bagdat ve Basra Konsoloslart Muhammara’ya gitmis, Londra’dan gelen Bay Grevi? s e¢
ve ti¢ arkadasi da bu konsoloslara katilarak kah konsoloslukta kah Seyhin evinde toplanarak
pek gizli goriismelerde bulunmuslar ve Seyhe epeyce kiymetli hediyeler vermislerdi. Bay
Grevi bir iki giin énce Bagdat yoluyla Iran’a hareket etmis, arkadaslarimn ise orada kaldig
haber alimmistir. Ingilizlerin Muhammara Seyhi’ne yaptigi bu giizel davramislarindan
toplayacagi meyvelerin Irak’a ve bilhassa Basra ve civarina getirecegi halin vahamet ve
dehsetinin takdiri ve tasavwuru iktidar haricindedir. Facialari ve elim alcakliklariyla bu
bélgede korkung bir mevki temin eden bu seyh Ingilizlere olan baghhgiyla niifuz ve ezici
kuvvet kazanmis ve pekistirmistir. Bundan dolayt her ne suretle olursa olsun onun
zararlarim sinirlamak ve niifuzunu kirmak icin, etkin ve kesin yollarin tamamlanmasinin

. . . . - . 387
zorunlu ve acil vecibelerden oldugunu bilgi vermek igin arz ederim.’

%5 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:24 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete génderilen 12
Subat 1326 [25 Subat 1911] tarihli yaz1).

%6 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:23 (6 Ocak 1911 ve 25 Kanun-1 Evvel 1326 [7 Ocak
1911] tarihli yazigmalar). Ingiliz Konsolos’un aslinda Vali Celal Bey’i kétiiledigi ve sikayet ettigi
dikkatten kagirilmamalidir.

%7 BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:734 Gomlek No:25 (Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 9 Subat 1326 [22 Subat 1911] tarihli telgraf).

124



Basra Valisi’nin bu telgrafi Dahiliye Nazir tarafindan 27 Subat 1911 tarihli
yaziyla Sadarete iletildi.*®® Sadaretten Dahiliye Nezareti’ne cevaben gonderilen 1
Mart 1911 tarihli yazida, Muhammara iran toprag1 oldugundan bu konuda dogrudan
dogruya yapilacak bir sey olmadigi belirtildi. Ancak tasarlanip girisimlere
baglanildig1 tizere, Basra Korfezi’yle Sattiilarap’ta Osmanli deniz kuvvetlerinin
olgunlagsmasi, Osmanli topraklarinda asayis ve giivenligin yerlesmesi ve Seyhin
Osmanl tarafinda da rivayet olunan yasadis1 hareketlerine engel olunmasi zararlarin
azaltilmasina neden olacakti. Basra Vilayeti’ne bu sekilde gereken tebligatin ve
tavsiyelerin yapilmasi istendi.*®°

Ingiltere’nin Basra Korfezi’ndeki faaliyetlerinden biri de silah kacak¢ilig: ile
miicadeleydi. Muhalefet milletvekilleri tarafindan Parlamento’da sorulan sorular
yanitlayan Hindistan Miistesar1 Mr. Montagu’nun agiklamalarmma gore silah
kagak¢iliginin  merkezi Maskat olmaya devam etmekteydi. Ingiltere silah
kacakeiligin1 6nlemek i¢in Hindistan gelirlerinden yilda £100.000 harcamaktaydi.
Buna ilave olarak son iki yil i¢inde olaganiistii tedbirler gerekmisti ve bunlar da
1909-1910 da £44.000 ve 1910-1911 arast donemde ise £188.000 harcanmasina
neden olmustu. Montagu’nun beyanatina gore Basra Korfezi’nde yasadisi silah
ticaretini yok etmek Ingiltere Hiikiimeti’'nin kesin amaclydl.390 Nitekim 1911 yili
Mart sonunda Ingiltere silah kagak¢iligiyla miicadele etmek i¢in Bombay’dan Hint
Deniz Kuvvetleri’ne ait gemilerle Basra Korfezi’ne asker sevkiyati ve kapsamli bir
operasyon icin hazirliklara baslamisti. Ingilizlerin bu hazirliklar1 Londra Sefiri ve
Bombay Bagsehbender Vekili tarafindan 31 Mart ve 1 Nisan 1911 tarihlerinde
Hariciye Nezareti’ne bildirildi.**

Silah kagak¢iligt Afgan ve Arap tiiccarlar araciligiyla yapilmaktaydi ve
ozellikle Hindistan simirindaki asiretlere atesli silahlar tedarik edilmekteydi.
Operasyon 7 Nisan 1911 tarihinde Amiral Sir Edmond Slade komutasinda {i¢ savas

gemisinin  (Amiral gemisi H.M.S. Highflyer ile nakliye gemileri Hardinge ve

38 BOA. A. MKT. MHM. Dosya No0:734 Gémlek No:25 (Dahiliye Nazir’mn Sadarete gonderdigi
14 Subat 1326 [27 Subat 1911] tarihli yazr).

%9 BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:734 Gémlek No:25 (Sadaret tarafindan Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 16 Subat 1326 [1 Mart 1911] tarihli gizli yazi).

0 BOA. HR. SYS. Dosya N0:95 Gomlek No:29 (ingiliz basininda yaymlanan goriismeler 9 Mart
1911 tarihinde Londra Sefareti tarafindan Hariciye Nezareti’ne gonderilmistir).

%1 BOA. HR. SYS. Dosya No:95 Géomlek No:33, BOA. HR. SYS. Dosya No:95 Gémlek No:35
(Advocate of India Gazetesi’nin 28 ve 30 Mart 1911 tarihli haberleri).
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Northbrook) Bombay’dan Mekran’a hareketiyle baglamistir. Sevk edilen askeri
kuvvetin basinda ise Albay W. S. Delamain bulunmaktaydi. Ancak Dubai’de saygin
ve masum bir Arabm evine gece kadmlar dahil tiim hane halki uyurken ingiliz
askerler tarafindan diizenlenen baskinda silah bulunamamis, bu olay ¢ok biiyiik bir
hakaret olarak kabul edilmisti. Oyle ki Hyacinth adli gemiden indirilen askerlerin
tamaminin katledilmesi Dubai Seyhi’nin miidahalesiyle dnlenebilmisti. Bolgedeki
Araplarin 6fkesi biiyiik boyutlara ulasmus, higbir ingiliz siyasi memuruna tahammiil
etmeyeceklerini, posta ve telgraf hizmetleri istemediklerini ilan etmislerdi.
Kendilerine 6denmek istenen parayr da kabul etmemiglerdi. Ayrica herhangi bir
Ingiliz sirketinin menfaatlerini temsil eden bir Avrupalinin Dubai’ye ¢ikmasina izin
vermeyeceklerini sdylemislerdi. Bunun {izerine Araplar tarafindan sevildigi anlasilan
Albay Cox**? Araplarin gonllinii almak icin bu boélgeyi ziyaret etmeyi gerekli
gérrniistii.393

Basra Korfezi’nde Ingiltere’nin bu kadar rahat hareket edebilmesi Osmanl
Devleti’nin giigsiizliigiinii de gozler oniine sermekteydi. Bir 6rnek vermek gerekirse,
Bombay’da Osmanli tebaasindan bazi tiiccar tarafindan Bombay-Basra arasinda
vapur isletilmek tiizere El Merakib’il Arabiyet’iil Mahdude isimli bir girket
kurulmustu. Bu sirket Basra Korfezi’'nde asayisin yeterli olmadigi bahanesiyle
simdilik vapurlarmi Ingiliz bayragi altinda isletmeyi uygun gérmiistii. Osmanli
Devleti sirketi bundan vazgecirmek i¢in Bombay Baskonsoloslugu araciligiyla
girisimlerde bulunmus, ancak olumlu sonug alamamustir.>%*

1911 yili Mayis ayinda Ingiltere Basra Korfezi’ne 6nemli miktarda askeri
sevkiyat gerceklestirmekteydi. Bu durum iran’1 rahatsiz etmis, Iran Hariciye Naziri
sevkiyatin Ingiliz Hiikiimeti’yle gerceklestirilen bir anlasmaya dayanmadigmi ve
sadece deniz yoluyla yapilmasi gerektigini beyan etmisti. 2 Mayis 1911 tarihinde
Avam Kamarasi’nda bu konuyla ilgili olarak Mr. Dillon’in sorularina yanit veren
Edward Grey, Basra Korfezi’nde devam eden askeri sevkiyatin silah kagakgiligini
engellemek amaciyla yapildigini, gerekmedikce karaya asker c¢ikarilmayacagini ve

sevkiyattan Iran Hiikiimeti’nin haberdar edildigini agikladi. Harekatin, Ingiliz

%92 Sjr Percy Zachariah Cox (1864-1937).

%3 BOA. HR. SYS. Dosya No:95 Gomlek No:35.

%% BOA. DH. iD. Dosya No:75/1 Gémlek No:25 (Dahiliye Nezareti’nin Sadarete yolladigi 30 Mart
1327 [12 Nisan 1911] tarihli yaz1).
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gemilerine Iran Kkarasularinda giivenlik hizmeti yapmasi igin Iran Hiikiimeti
tarafindan birka¢ sene 6nce verilmis izne dayandirilarak gergeklestirildigini ifade
etmis, askeri harekatin plan1 hakkinda bilgi veremeyecegini belirtmistir.>*

1911 Temmuz ayma gelindiginde Dogu Hindistan Filosu (East India
Squadron) Amiral Sir Edmond Slade’in komutasinda silah kagakeiligiyla
miicadeleye biitiin giicliyle devam etmekteydi. Umman Denizi ve Basra Korfezi’nin
Arap sahilini kontrol eden filo, iran tarafindaki tiim sahil seridine (6zellikle Mekran
Sahiline) etkili bir bicimde abluka uygulamaktaydi. Filoda iki ikinci sinif ve ii¢
ictincti sinif kruvazoriin yaninda ¢ok sayida daha kiigiik ve hizli deniz tasiti yer
almaktaydi. Ayrica filonun verimini iki kat artiran telsiz telgraf sayesinde tiim
birimler arasinda siirekli ve etkin bir haberlesme miimkiin olmaktaydi. Pek az tekne
denetimden kagabilmekteydi. Denetim sonucu silah bulunan tekneler derhal
alikonulmakta ve yedege alinarak karaya oturtulmaktaydi. Masum kargo serbest
birakilmakta, ancak bazi kotli durumlarda, 6zellikle sahibi daha once uyarilmis veya
yakalanmigsa tekne imha edilmekteydi. Taninmis silah kagake¢ilart ve Afgan
tiiccarlar ele gegirildiklerinde genellikle Karagi’ye gonderilmekteydi. Orada bir siire

tutuklu kaldiktan sonra evlerine donmelerine izin veriliyordu.>®

Basra Valisi Celal Bey Dahiliye Nezareti’ne gonderdigi 3 Temmuz 1911
tarihli telgrafinda, gegenlerde gelip az bir siire kaldiktan sonra giden Posta ve Telgraf
Genel Miifettisi ile yaptig1 goriismeden bahsetmektedir. Miifettis Basra postasinin
Ingiliz postasiyla dagitilmasi hakkinda bir diisiincesi oldugunu Celal Bey’e
sOylemisti. Vali zamanin izin vermemesi nedeniyle miifettisin bu fikrinin
diizeltilemedigini belirterek sdzlerine sdyle devam etmistir:

“Ingilizlerin yavas yavas Irak ile olan iliskilerini ve her an izleri goriilen siyasi zararlarini
hafifletmek gerekirken, postamizin da kendilerine verilmesi suretiyle alakalarin teyit etmek

akla ve siyasete uygun degildir. Italya postasiyla alinip verilen Trablusgarp postast bizim

%% BOA. HR. SYS. Dosya No:95 Gomlek No:36 (Londra Sefareti’nden Hariciye Nezareti’ne gelen 3
Mayis 1911 tarihli yazi). Gelismeler 6 Haziran 1911 tarihinde Sadarete de bildirilmistir.

3% BOA. HR. SYS. Dosya No:95 Gomlek No:37 (Times Gazetesi’nin 8 Temmuz 1911 tarihli
makalesi). Gazete silah kagakgiligiyla miicadelenin ¢ok basarili oldugunu ifade etmektedir. Ayrica
silahl1 direnis olaylarina da az rastlandigini belirtmektedir. Gazetenin su yorumu ilgi ¢ekicidir:
“Genelde vahsilikten ¢ok fazla uzak olmayan bir niifusun ilkel karakteri goz éniine alinirsa
operasyonlar ¢ok az kan dékiilerek gerceklestirildi...”. Gazete silah kagakgiligryla miicadelenin
gevsemeden devam etmesi gerektigini, aksi takdirde hizla yeniden canlanacagini yazmaktadir. Ayrica
silah kagakeiliginin Hindistan hudut bdlgesinin giivenligini tehlikeye atmasinin yaninda, Basra
Kérfezi’nin huzurlu ve diizenli gelisimini saglamak igin Ingiltere’nin yaptig1 yarim asirlik gayretlerin
sonuclarini da tehlikeye soktugunu vurgulamaktadir.

127



icin bir ibret ornegidir. Cogu zaman ¢antalarimizi a¢mak, resmi evrakin bir kismini
kaybetmek, kendi postalarina énem vermek icin yetistirilemedigi bahanesiyle postamizi
Katanya'da bozmak gibi durumlarin burada daha genis bir olgekte uygulanacagi
stiphesizdir. Postamizin alimip verilmesini hizlandirmak ve muntazam hale sokmak
isteniyorsa, Bagdat eski valisi Nazim Pasa 'min diigiincelerini gerceklestirmek, yani Felluce
ile Meskene arasinda vapurla sevk edilmesini saglamak bu amaca ulasmaya yeterlidir. Bu
temin edildigi takdirde Istanbul postasimin sonugta on iki on ii¢ giinde Basra'ya ve buradan
da on bes on alti giinde Istanbul’a ulasacagi kesindir. Bu durumda Hindistan postasinin da
bu yola intikal etmesi beklenir. Bundan dolay1 Genel Miidiir "iin diistincesinin diizeltilmesine
dozen gosterilmesini arz ederim. "’
Dahiliye Nezareti Posta, Telgraf ve Telefon Nezareti’ne gonderdigi 13 Temmuz
1911 tarihli yazisina ek olarak Basra Valisi’nin bu telgrafinin bir suretini de eklemis
ve gereginin yapilmasini istemistir.>®

Bu arada Basra ve civarinda kolera salgini bas gostermisti. Agustos
ortalarinda hastalik Basra’da hafifledigi halde Muhammara’da siddetli bir sekilde
devam etmekteydi. Basra Vilayeti’nin Dabhiliye Nezareti’'ne bildirdigine gore,
oradaki Ingiliz doktor saglik tedbirlerini tamamiyla almamakta ve Muhammara’dan
gelenlere karantina beklemeksizin temiz kagidi vermekteydi. Bu nedenle hastaligin
yayilmasina izin verilmemesi i¢in girisimlerde bulunulmasi istenmistir.>%

Bu dénemde Ingiltere’nin Basra Korfezi'ndeki cikarlarmin basinda Iran’daki
Ingiliz ticareti gelmekteydi. Ingiliz kamuoyunda uzun dénemde en emin ve ucuz yol
olarak Ingiliz himayesi altinda Iran’da demiryollarnin insa edilmesi fikri agirlik
kazanmaya baslamisti. Bu, iilkenin (Iran’m) pasiflestirilmesine yardim etmenin
yaninda Ingiliz ticareti igin yeni ve daha az tehlikeli yollar yaratacakt1.400 Diger
taraftan Almanlarm haklarindan vazgegmesiyle Ingiltere’nin Bagdat Demiryolu’nun

Korfez kismi igin Tiirkiye’ye yardim etmesine genel olarak olumlu bakilmaktayd.

Ancak bdyle bir yardim Tiirkiye ve Ingiltere arasinda Korfez’deki biitiin sorunlarin

%7 BOA. DH. iD. Dosya No:119/2 Gomlek No:11 (Basra Valisi Celal Bey’in Dahiliye Nezareti’ne
gonderdigi 20 Haziran 1327 [3 Temmuz 1911] tarihli telgraf).

8 BOA. DH. iD. Dosya No:119/2 Gomlek No:11 (Dahiliye Nezareti’nin Posta, Telgraf ve Telefon
Nezareti’ne gonderdigi 27 Haziran 1327 [10 Temmuz 1911] tarihli yazi).

%9 BOA. DH. iD. Dosya No:50/-2 Gémlek No:22 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 2 Agustos 1327 [15 Agustos 1911] tarihli yaz1).

%0 BOA. HR. SYS. Dosya No0:96 Gomlek No:8 (Times gazetesi’nin “Basra Korfezi'nde ingiliz
Cikarlar1” baslikli makalesi Londra Sefiri Tevfik Pasa tarafindan Hariciye Nazir1 Rifat Paga’ya 12
Agustos 1911 tarihinde gonderilmistir).
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uygun bir ¢oziime kavusturulmasi kosuluna baglanmaliydi. Bu sorunlarin bazilari
cok eskiydi, digerleri ise son zamanlarda Bab-1 Ali’nin onay1 olsun olmasin yerel
Tirk idarecileri tarafindan neredeyse agik ve saldirgan bir diismanlik egilimiyle
yaratilmisti. Bazilar1 direkt Ingiliz konumuna meydan okurken, bazilari da
Ingilizlerin 6zel dostluk iliskileri kurdugu Arap liderleri hedef almaktayd.
Meselelerin en basinda Kuveyt’in 6zerkligi ve Sattiilarap gemiciliginin bagimsizlig

gelmekteydi.**

Ingiltere’nin bakis agisina gore bu biiyiik su yolunun sadece bir kiyisina sahip
olan Tiirkiye’nin tam kontrol isteme talebi makul gériilemezdi. Ingiltere bu meselede
yalmz kendi ticaret ve gemicilik cikarlarini degil, ayrica Iran’in tartisilmaz haklarim
ve Ozellikle de sadik dostu Muhammara Seyhi’nin (Seyh Hazal) de haklarim
korumak zorundaydi. Muhammara Seyhi’nin statiisi Kuveyt Seyhi’nin ki kadar
6zeldi. Onun topraklart Sahin dominyonlarin1 tamamlayan bir par¢ayd:r ve Tahran
onun imtiyazli konumunu taniyordu. Ayrica biiyiik miilklere sahipti ve Tiirk sinirinin
otesindeki Arap asiretleri {izerinde ¢ok fazla niifuzu vardi. Her iki hiikiimdar da (iran
Sah1 ve Muhammara Seyhi) Tiirk ihlallerine kars1 Ingiliz himayesine
bagvurmaktaydi. Ingiltere onlar1 desteklemeye sdz vermisti ve sozlesmelerin
kendilerine ait olan kismini1 yerine getirdikleri siirece de bu devam edecekti.*”? Buna
karsin Tirkiye ile kesin bir anlagsmaya varma zamanin geldigi belirtilerek,
Tirkiye’nin El Katif ve bazi limitler icinde Katar’a iligskin taleplerinin 6diin olarak
taninabilecegi ifade edilmistir. Bu da Tiirkiye’nin Arabistan’daki konumunu
giiclendirecekti. Ancak gii¢ Ingilizlerin elindeydi ve bu Tiirkiye’ye hatirlatiimaliydi.
Ingiliz-Tiirk dostlugu tiim kaginilmaz tecriibesizlik kusurlarina ragmen Istanbul’daki
yeni rejimle mutlu bir sekilde canlanmisti. Bu dostlugun cikarlar i¢in Korfez’deki

iki iilke iliskilerinin tehlikeye diismesine izin verilmemeliydi. Istanbul’daki degilse

01 Aym1 vesika. Gazetenin makalesinden gorilldiigii iizere Bagdat ve Basra Valileri gibi Ingilizlerin

faaliyetlerine engel olmak veya en azindan frenlemek isteyen yerel Osmanli yoneticileri Ingiltere’nin
boy hedefi haline gelmekteydi.

%92 Aym vesika. Ingilizlerin iran Sah1 ve Muhammara Seyhi gibi liderleri Osmanh Devleti’ne ve diger
giiclere kars1 bolgedeki ¢ikarlarini korumak ve faaliyetlerini rahatca siirdiirmek i¢in nasil avucunun
icine almis oldugu acikca goriilmektedir. Makalede ayrica Korfez bolgesindeki yerli halkin baslica
gecim kaynagi olan inci aveiliginin yabanci yatirimeilarin ilgisini ¢ektigi, yerli halkin kendi haklarini
korumas igin Ingiltere’ye bagvurdugu belirtilmekte, ingiltere’nin bu koruyucu gérevini devam
ettirmesinin Korfez’deki niifuzu agisindan ¢ok dnemli olduguna dikkat ¢ekilmektedir. ingiltere, Basra
Korfezi’ndeki yerel halki niifuzu altinda tutmak icin onlarin temel gegim ve gelir kaynaklarinin sézde
koruyuculugunu bile {istlenmekten geri durmamustir.
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bile Basra ve Bagdat’taki Tiirk sovenizmi (asir1 milliyetgilik) agik¢a bu iliskilerin
403

yok olmasina gayret gostermekteydi.

Basra Kérfezi’ndeki Ingiliz faaliyetleri 1911 yili iginde kendisini miittefiki
Rusya ile de kars1 karsiya getirdi. Ingiliz Yiizbasi Stokes’un Iran’daki jandarma
teskilatin1 diizenlemek iizere gorevlendirilmesi Rusya’da biiyiik 6fke yaratti. Ciinkii
Yiizbag1 Stokes atesli bir Rus diismani olarak taninmaktaydi. Bu nedenle onun
atanmasimin Rusya’ya karsi bir gosteri olarak goriilmesi kaginilmazdi. Bu nedenle
Rusya atanmanin gergeklesmesi halinde Stokes’un isinin sadece Giiney Iran’la sinirh
kalmasin talep etti. Ancak Iran Hiikiimeti 1srarla Stokes’u istemekteydi ve grevinin

sadece Giiney Iran’la sinirli kalmasina da karslydl.404

Ingiltere’nin goziinde anayasal hareket Giiney Iran’a kaostan baska bir sey
getirmemisti.405 Nitekim Ingiltere 1911 Ekim ayinda Iran’daki kargasa nedeniyle
bolgeye yeni askerler géndermis, bunun sonucu olarak Iran Hiikiimeti Ingiltere’ye
bircok nota gondererek itirazda bulunmus ve yeni asker gonderilmemesini talep
etmisti. Iran’a gonderilen Ingiliz askerlerinin faaliyetleri Osmanli Hiikiimeti
tarafindan da yil sonuna kadar yakindan takip edilmistir. Ayn1 zamanda Rusya da
Kuzey Iran’a asker takviyesi yapmaktaydl.406

Tevfik Pasa hiikiimetin talimatiyla 28 Kasim 1911 tarihinde Sir Arthur
Nicolson ile bu konuda goriistii. Nicolson, Ingiliz Hiikiimeti’nin Hindistan’daki
ordusundan bir miktar asker getirttigini, bunu sadece ticari ¢ikarlari ve Iran’in
giineyinde bulunan yollarin korunmasi amaciyla yaptigmi soylemistir. Iran

Hiikiimeti’nin zaaf ve ihmali nedeniyle bu yollarin ciddi sekilde bozulmus olan

%% Aymi vesika. Gazetenin makalesine gore tatminkar kosullar saglandigi takdirde Bagdat’tan Korfeze
yapilacak demiryolu hattinda Ingiltere’nin Tiirkiye ile isbirligi yapmasi hos ve uygulanabilir
olabilecekti. Ancak her haliikarda Hindistan’daki Ingiliz hakimiyetinin en énemli ileri karakollaridan
biri durumunda olan Kérfez bolgesinde ingiliz himayesi saglamlastirilmali ve savunulmaliydi.

% Aymi vesika. ingiliz Times gazetesi Rusya’nin bu tavrini hakli bulmakta ve desteklemektedir.
Gazeteye gore bu tip dnemli gdrevler partizanlik kuskularina daha az maruz kalan Rus ve Ingiliz
olmayan kisilere emanet edilmeliydi. Gazete Ingiltere ve Rusya arasindaki anlasmanin saglam ve
sorunsuz olmasi geregini savunarak, azledilen eski Sah Muhammed Ali’nin taht1 yeniden ele gegirmek
igin baslattig1 hareketin Rusya tarafindan desteklendigi iddiasini kabul etmemektedir. Gazete Ingiltere
ve Rusya kamuoylarindan iki iilke arasindaki anlasmay1 bozmay1 amaglayan bdyle girisimlere izin
vermeyerek dikkatli olmasini istemekteydi.

%5 BOA. HR. SYS. Dosya N0:95 Gomlek No:37 (14 Temmuz 1911 tarihli Times Gazetesi’nin “V.-
Iran Milliyetciligi’nin Baz1 Sonuglar1” baslikli makalesi).

% BOA. HR. SYS. Dosya No0:96 Gomlek No:3.
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asayis ve emniyetini yeniden saglamayr amagladiklarmi da belirtmistir.*®” Bab-1
Ali’yi en ¢ok kaygilandiran husus Ingiltere ve Rusya arasinda mevcut olan ve Iran’1
iki ayr1 niifuz alanina bolmiis anlasmanin gelecekte Osmanli Devleti’ne tesirleri ve

simdiden alinmasi gereken tedbirlerdi.*®

Bagdat’ta bulunan Basra Valisi’nin 11 Aralik 1911 tarihinde bildirdigine
gore, Necd Sancag i¢indeki Katar kazasina Ingilizler ve Fransizlar tarafindan kagak
silah sokulmaktaydi. Ayrica Katar’da oturan Fransiz tiiccar vekiline Maskat’tan silah
gonderildigi bilgisini alan Ingilizler, kacak¢1 gemilerini takip etme bahanesiyle Katar
limanma savas gemileri sevk etmislerdi. Ingilizler Katar Kaymakami Seyh Casim el
Sani’nin oglu Abdullah ile de goriismeler yapip telkinlerde bulunmuslardi. Ayrica
Fransiz ticari isletmesinin Arap soyundan olan vekili yerine sirket tarafindan bir
Fransiz vekil gonderilecegi haberi alindigindan dolayr halkin heyecana geldigi
belirtilmekteydi. Belucistan ve Afganistan halkinin silah getirmelerinden o6tiirii
Ingilizlerin son zamanlarda silah kagak¢iligina karsi cok hassas ve basiretli

davrandiklar1 da Vurgulanm'clktaydl.409

Basra Valisi Hasan Riza Bey tarafindan 17 Mart 1912 tarihinde Dahiliye
Nezareti’ne cekilen telgrafta, iran sahilinde takriben Debi (Dubai)nin karsisinda
bulunan 4i.l; Baseka? isimli yerde Ingilizler tarafindan bir telsiz telgraf istasyonu
kuruldugu, bu istasyondan Bombay, Aden ve Siiveys mevkileri ile biitiin savas
gemileri arasinda haberlesme yapildigi bildirilmistir. Vali daha sonra su istekte
bulunmustur:

“Hakimiyetini iddia ettigimiz biiyiik Necd arazisinin telgrafsiz kalmasina son

) . 410
verilmesi istirham olunur.”

Dahiliye Nezareti Basra Valisi’nin bu telgrafin1 20 Mart 1912 tarihinde Posta,
Telgraf ve Telefon Nezareti’ne iletti ve gereginin yapilmasimi istedi.*'* Posta, Telgraf

ve Telefon Naziri’nin cevabt 13 Nisan 1912°de Dahiliye Nezareti’ne gonderildi.

7 BOA. HR. SYS. Dosya N0:96 Gomlek No:3 (Tevfik Pasa’dan Asim Bey’e gonderilen 29 Kasim
1911 tarihli gizli yaz1).

% BOA. HR. SYS. Dosya N0:96 Gomlek No:3 (Sadrazam Said Pasa tarafindan Hariciye Naziri'na
gonderilen 12 Kanun-1 Evvel 1327 [25 Aralik 1911] tarihli gizli yazi).

*9 BOA. HR. SYS. Dosya N0:108 Gomlek No:17 (3 Kanun-1 Evvel 1327 [16 Aralik 1911] tarihli
yazigmalar).

‘9 BOA. DH. iD. Dosya No:145/-1 Gomlek No:4 (Basra Valisi Hasan Riza imzastyla Dahiliye
Nezareti’ne ¢ekilen 4 Mart 1328 [17 Mart 1912] tarihli telgraf).

“1 BOA. DH. ID. Dosya No:145/-1 Gomlek No:4 (Dahiliye Nezareti’nden Posta, Telgraf ve Telefon
Nezareti’ne gonderilen 7 Mart 1328 [20 Mart 1912] tarihli yaz1).
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Buna gore Necd bolgesinin iletisimi i¢in Bagdat ve El Hufuf’ta birer telsiz telgraf
istasyonu kurulmasi uygun goriilmiistii. Arazi bedeli ile bunlarin masrafi yaklasik 15-
20 bin liraya ulagmaktaydi. Dolayisiyla anilan iki merkezin agilmasi Dahiliye
Nezareti tarafindan da kesin ve zorunlu hissedilirse, masrafi Rumi 1329 senesi
biitgesine katilmak {izere nezaretin bunu kendisine bildirmesini istendi.*? Dahiliye
Nezareti 20 Nisan’da verdigi cevapta, Necd bolgesine telgraf hatlarn
uzanmamasindan dolay1 merkez vilayetin ve Istanbul’un bdlgenin durumu hakkinda
zamaninda bilgi alamadigi, bunun da dogal olarak giivenlik ve asayisin saglanmasi
ve hazinenin haklar1 bakimindan uygunsuz oldugu vurgulandi. Dolayisiyla bolgede
haberlesmenin saglanmasi i¢in Bagdat ve El Hufuf ile Basra Vilayeti tarafindan
lizum goriilecek baska yerler arasinda telsiz telgraf istasyonlar1 kurulmasinin gerekli
ve 6nemli oldugu ifade edildi. Basra Vilayeti ve yerel Telgraf ve Posta Miidiiriyeti

ile temasa gegilerek gereginin yapilmasi istendi.**®

Basra bolgesinde Ingilizlerle yasanan bir baska sorun ise Mackenzie
sirketinin Asar nehri agzinda, Topgu Kislasi’nin bitisigindeki araziyi satin almaya
kalkigsmasiyla baglamistir. Sirket arazinin sahil kismini doldurarak rihtim ve baska
binalar insasiyla Sattiilarap igerisine dogru ilerletme girisiminde bulunmaktaydi.
Bagdat’ta bulunan 13. Kolordu Kumandanligi’na gére bunun sakincalar1 soyleydi:

1) Topgu Kislasi’nin bitisiginde bulunmasindan dolayr oraya yapilacak 06zel
binalarin askeri binalara olmas1 gereken uzaklikta olmamasi.

2) Anilan kiglanin Sattiilarap’in giiney yoniine, yani Fav tarafina dogru olan seyrini
kapatmasi.

3) Topgu Kislasi’nin 6niinde olup haritada camurluk ismiyle gosterilen yerin
yapilacak  binalarla engellenmesi yiiziinden orada meydana gelecek
tortulagmalarin kisla 6niinde engel teskil etmesi.

4) S6z konusu binalarin Topgu Kislast Oniinde olusturacagi tortulasmalarin
Basra’nin yegane suyu olan Asar nehrinin agzin1 kapamasi.

5) Bahsedilen arazi sirketin eline gectikten sonra Topgu Kislasi’nin gilineyindeki
cephesi yine binalarla doldurularak, kislanin Asar nehri sahiliyle sirket binalar

ve sehir binalar1 arasinda mahsur kalmasi.

“2 BOA. DH. iD. Dosya No:145/-1 Gomlek No:4 (Posta, Telgraf ve Telefon Nazir’mn Dahiliye
Nezareti’ne gonderdigi 31 Mart 1328 [13 Nisan 1912] tarihli yaz1).

“3 BOA. DH. ID. Dosya No:145/-1 Gomlek No:4 (Dahiliye Nezareti’nden Posta, Telgraf ve Telefon
Nezareti’ne gonderilen 7 Nisan 1328 [20 Nisan 1912] tarihli yaz).
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6) Civarindaki binalara nazaran {istiin olmas1 gereken bir askeri konutun bir taraftan
nehir yoniinden seyrinin engellenmesi ve diger taraflardan binalarla kusatilarak

istiin konumunun yok olmas1.***

Ingiliz Mackenzie sirketinin Sattiilarap nehri aliivyonlarindan olusan s6z
konusu 1 doniim araziyi doldurup satin alma girisimine en asagi 1911 Eylil-Ekim
aylarinda basladigi anlagilmaktadir. Bu girisime bitisiginde kislanin olmasi ve top
atesleme agisini1 bozdugu gerekcgeleriyle askeriye tarafindan itiraz edilmisti. Sadaretin
Erkan-1 Harbiye’ye konuyla ilgili gonderdigi ilk yazi 7 Ekim 1911 tarihlidir. Bundan
sonra 21 Kasim 1911 ve son olarak 8 Mart 1912 tarihlerinde Erkan-1 Harbiye
Dairesi’ne meseleyle ilgili tezkereler yazilmistir. Harbiye Nezareti’'nden Sadarete
cevabin 10 Haziran 1912 tarihinde yazilmasi ve yukarida bahsedilen 13. Kolordu
Kumandanligi’nin yazisi ile krokisinin ekte gonderilmesi meselenin olduk¢a agirdan
alindigim1  gostermektedir. Sadarete gonderilen cevap yazisinda iizerine bina
yapilmamak sartiyla s6z konusu arazinin satilmasinda bir sakinca olmadigi, tapuda
da bu sekilde gosterilerek satis islemine baslandigi ifade edilmekteydi. Mintika
Nizamnamesi’'ne gore askeri mekanlarin civaria yapilacak binalarin 40 metre uzak
olmasi1 gerekmekteydi. Halbuki anilan yer bu miktar arsaya bile sahip degildi.
Dolayisiyla nizamname hiikiimlerine uygun olarak, {izerine bina yapilamayacag sart1

tapuya yazilmak {izere arazinin satisinda askeri bakimdan bir mahzur yoktu.**

Mesele bu sekilde bir siireligine kapanmis goriinse de Ekim ayinda yeniden
alevlenmistir. Defter-i Hakani Nezareti tarafindan 13. Kolordu Kumandanligi’nin
uyarilar1 dikkate alinmis ve Vilayet Defter-i Hakani Miidiiriyeti’ne s6z konusu alanin
doldurulmasinin uygun olmadig: bildirilmisti. Midirliikten gelen cevapta, askeriye
tarafindan s6z konusu yerin doldurulmasina karsi ¢ikildigir halde sirket tarafindan
doldurulmus oldugu haber verilmisti. Bunun {izerine Defter-i Hakani Nazir

meselenin askeri ve siyasi dneminden Otiirli ne yapilmasi gerektigini 29 Ekim 1912

“4 BOA. DH. iD. Dosya No:160/-1 Gomlek No:16 (13. Kolordu Kumandanligi’ndan Erkan-1
Harbiye-i Umumiye Dairesi’ne gelen 5 Nisan 1328 [18 Nisan 1912] tarihli yazi1). Kolordu
Kumandanlig1 meseleye iliskin hazirladigi bir krokiyi de gondermis ve gereginin yapilmasini
istemistir.

“5 BOA. DH. iD. Dosya No:160/-1 Gomlek No:16 (Harbiye Nezareti Miistesar1 tarafindan Sadarete
gonderilen 28 Mayis 1328 [10 Haziran 1912] ve Maliye Nazir1 adina Defter-i Hakani Naziri’nin
Sadarete gonderdigi 16 Tesrin-i Evvel 1328 [29 Ekim 1912] tarihli yazilar).
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tarihinde Sadarete sormustur.*'® Sadaretin de meseleyi Harbiye Nezareti’ne ilettigi
anlasilmaktadir. Harbiye Nezareti’'nden 7 Kasim 1912 tarihinde gelen cevapta, soz
konusu kisim iizerinde bina insa edilmemesi kosuluyla doldurulmasinda askeri
bakimdan sakinca olmadig1 vurgulanmistir. Arazinin doldurulmasi ve Asar deresinin
yataginin kapanmasi hususlariin ise daha ¢ok miilki makamlari ilgilendirdigi ifade
edilmistir.*"” Bunun iizerine 14 Kasim’da bizzat Sadrazam Kamil Pasa, Dahiliye
Nezareti’ne meseleyi biitiin hatlariyla aktararak gereginin yapilmasini istemistir.*'®
Dahiliye Nezareti 20 Kasim 1912 tarihli yaziyla Basra Vilayeti’ne durumu
aktardiktan sonra, askeri bakimdan sakincali olan noktanin sadece arazide bina insa
ettirilmesi oldugunu, doldurulma hususunda vilayet tarafindan etrafli inceleme
yapilmasinin gerektigini belirtmistir. Bu nedenle belediye ve nafia miihendisleri

yoluyla gerekli aragtirmalarin yapilmasini Basra Vilayeti’nden istemistir. **

1.2. BAGDAT VILAYETI iLE INGILiZ SiR JOHN JACKSON
SIRKETi ARASINDA IMZALANAN SOZLESME

Irak’taki sulama sorununun ¢oziimlenmesi i¢in Osmanli Hiikiimeti tarafindan
ise alman Ingiliz miihendis Sir William Willcocks 1908 yil1 sonundan itibaren Dicle
ve Firat deltasinin tamaminda incelemelerde bulunmustu. Willcocks’un hazirladig:
rapor 1911 Ocak ay1 i¢inde yayinlandi. Rapor Dicle ve Firat nehirleri lizerinde

toplam 2.500.000 pound harcama yapilmasini 6nerrnekteydi.420

Ingiliz miihendis Sir William Willcocks’un projesine uygun olarak Irak’ta

yapilmasi kararlastirilan sulama isleri i¢in Bagdat Vilayeti ve Sir John Jackson

“® BOA. DH. iD. Dosya No:160/-1 Géomlek No:16 (Maliye Naziri adina Defter-i Hakani Nazir1’nin
Sadarete gonderdigi 16 Tesrin-i Evvel 1328 [29 Ekim 1912] tarihli yaz1).

“"BOA. DH. iD. Dosya No:160/-1 Gomlek No:16 (Harbiye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 25
Tesrin-i Evvel 1328 [7 Kasim 1912] tarihli yaz1).

“% BOA. DH. iD. Dosya No:160/-1 Gomlek No:16 (Sadrazam Kamil Pasa tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne gonderilen 1 Tesrin-i Sani 1328 [14 Kasim 1912] tarihli yazi).

“9 BOA. DH. iD. Dosya No:160/-1 Gomlek No:16 (Dahiliye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne
gonderilen 8 Tesrin-i Sani 1328 [21 Kasim 1912] tarihli yaz1).

*20 The Guardian, “Waters of Babylon”, 20 Aralik 1913, 5.9 William Willcocks’un Osmanlt
hizmetine alinmasi hakkinda bk. Kocatiirk, a.g.e., 5.34-36. William Willcocks 1911 Temmuz ayinda
Osmanli Hiikiimeti’ne danigsmanlik gérevinden istifa etmistir.
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Sirketi arasinda 26 Subat 1911 tarihinde bir sézlesme yaplldl.421 Soézlesme Osmanli
Hiikiimeti adina Bagdat Valisi Nazim Pasa tarafindan imzaland1.*# So6zlesme
geregince Hindiye baraji ve Habbaniye savakinin insasina da baslandi. 1327 (14
Mart 1911-13 Mart 1912) yil1 i¢in biitgede 250.000 lira 6denek ayrilmasiyla, Jackson
sirketi calismalarma devam etmistir. Isin ihale yoluyla ve insaat bedelinin
bor¢lanilarak saglanmasi ve ddenmesi kararlastirilmisti. fhale isleminin yapilmasina
kadar islerin siirmesini saglamak i¢in 1328 (14 Mart 1912-13 Mart 1913) yili
blitcesine 55.000 lira konulmustu. Buna karsin eksiltme yoluyla yapilan ihaleye
Jackson ve Pearson sirketlerinden baska bir talip katilmamisti. Bu iki sirketin
teklifleri de kabul edilmeye deger goriilmemisti. Ancak islerin gecikmesi uygun
bulunmadigindan dolayi, yapilmis sozlesme geregince yine Jackson sirketi
araciligiyla islerin yapilmast zorunlu olmustu. Biitceye konulmus 55.000 lira
Odenege 28 Eyliil 1912 tarihinde gegici kanun maddesiyle 120.000 lira ilave edilerek

islere devam edilmistir.*?®

Jackson sirketinin faaliyetlerine iliskin dikkat c¢ekici gelismeler de yasandi.
Divaniye sancagi halkinin basvuru ve sikayetlerini degerlendiren Divaniye mebusu
Sevket Paga, Bagdat Vilayeti’nden gerekli tedbirlerin hizla alinmasini talep etti ve
ayrica Vilayet Meclisi’ne de sozlii olarak gerekli aciklamalarda bulundu. Sikayetlerin
konusu sdyleydi:

Divaniye sancaginin 9-10 seneden beri maruz kaldig: susuzluk belasi yiiziinden halk
kuyu sularini igmeye mecbur kalmisti. Ancak kuyu sularinin bozulmasindan otiirti
halkin sagligi da bozulmustu. Hindiye baraji islerinin uzamasit ve miihendislerin
olaganiistli savurganliklarindan dolay1 halk tiimiiyle iizgiindii. Bu sene de yapilan
isten sonu¢ alinamazsa halkin geri kalan1 da gbo¢ edecek ve sancak (liva)

mahvolacakti. Jackson ile imzalanmis sdzlesmenin zararlari yaninda, sadece % 20

21 BOA. i. DUIT. Dosya No:84 Gomlek No:27 (Nafia Nezareti’nin Maliye Nezareti’ne gonderdigi
16 Mayis 1329 [29 Mayis 1913] tarihli esbab-1 mucibe layihasi.

22 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (El Cezire’de Hindiye ve Habbaniye isleri i¢in
Bagdat Eski Valisi Nazim Pasa ile Sir John Jackson Sirketi Arasinda Teati Edilmis Olan
Mukavelenamenin On Ugiincii Maddesi). Nazim Pasa, Harbiye Nazir1 oldugu esnada 23 Ocak 1913
tarihinde Bab-1 Ali baskini sirasinda 6ldiiriiliince, Ingiliz Guardan gazetesinde Nazim Paga’y1 6ven
biyografik bir yaz1 yaymlanmistir. Bu yazida Nazim Pasa’nin Ingiltere’ye egilimli oldugu, bu nedenle
stk sik Alman yanlisi Ittihat ve Terakki liderleriyle kars1 karsiya geldigi belirtilmektedir. Bu duruma
verilen 6rnekler arasinda Nazim Paga’nin Bagdat Valisi’yken Jackson baraji anlagmasini onaylamasi
nedeniyle valilik gérevinden alinmasi gosterilmistir. Bk. “Nazim Pasha”, The Guardian, 25 Ocak
1913, s.13.

22 BOA. i. DUIT. Dosya No:84 Gomlek No:27 (Nafia Nezareti’nin Maliye Nezareti’ne gonderdigi
16 Mayis 1329 [29 Mayis 1913] tarihli esbab-1 mucibe layihasi.
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aidat almak i¢in Jackson bu giinlerde Avrupa’ya gitmeye karar vermisti. Jackson
200.000 liralik siparis yapacakti ve yalniz bu siparisten 42.000 lira aidat alacakti.
Eger bu gergeklesirse isleri toptan olarak iistlenmeye talip olanlarin istegi kirilacak
ve iki ay i¢inde islerin tek fiyata (gotiirliye) baglanmasi hakkinda Meclis-i
Mebusan’da Dahiliye Nezareti tarafindan yapilan beyanlar ve taahhiitler de sonugsuz
kalacakti. Bagdat Vilayeti bunun tizerine 15 Temmuz 1911 tarihli telgrafla durumu
Dahiliye Nezareti'ne bildirdi. Telgrafta Divaniye Mebusu Sevket Pasa’nin
aciklamalarinin dogru bulundugu vurgulanmaktaydi:

“Gergekten bu islerin tek fiyata (gotiriiye) baglanmasindan énce,”* Jackson un iki yiiz bin
liralik sipariste bulunmasi ve bundan kirk iki bin lira aidat alinmasi, bu iste talip olanlar
icin beklenen faydamin elden gitmesiyle ragbetin kirilmasina ve zorunlu olarak islerin pek
cok zarart malum olan séz konusu sozlesme hiikiimleriyle'™ Jackson yénetiminde ve
emanetinde kalmasina (yol agacaktir). Bu durumun isin daha uzun miiddet siirmesine,
zararlarin ¢ok asirt derecede artmasina, zaten mevcut iglerin yapilma seklinden iizgiin olan
halkin artik tamamen timidi keserek go¢ etmelerine ve sancagin tamamen mahvolmasina yol
a¢mast muhakkaktir. Bu iiziicii sonuca yer vermemek i¢in, bu iglerin bir an once tek fiyata

baglanarak tamamlanmasi; sancagin ve halkin bayindirligy ile yagaminin geri getirilmesinin

. .. . 14426
hizla saglanmasina nezaretinizce ¢alisiimasi temenni olunur.

Dahiliye Nezareti Bagdat Vilayeti’nden aldig1 bu telgrafi 22 Temmuz 1911
tarihli yaziyla Ticaret ve Nafia Nezareti’ne bildirdi. Telgrafin dnemine nazaran

427 s
Ticaret ve Nafia

gereginin acilen yapilmasini ve sonucun iletilmesini istedi.
Naziri’ndan Dahiliye Nezareti’ne cevap 22 Agustos 1911 tarihli yaziyla geldi. Buna
gore Irak sulama isinin daimi bir miiteahhit yoluyla yapilmas: i¢in acilan ihaleye
Jackson ve Pearson adinda iki sirket katilmigsa da, her ikisinin teklifleri uygun
goriilmeyerek 6zel komisyonca ihale iptal edilmisti. Miiteahhit tarafindan fazla satin
alma yapilmamasi i¢in 17 Haziran 1911 tarihinde Bagdat Vilayeti’nin dikkati de
¢ekilmisti. Yeni Vali Cemal Bey428 tarafindan bu konuda yapilacak bildirime kadar,

islerin eskiden oldugu gibi gecici miiteahhit olan Jackson sirketi araciligiyla

2% Orijinal metinde “Filvaki bu ameliyatin maktua rabtindan evvel...” denilmektedir.

*2% yukarida deginilen ve John Jackson’la yapilmis olan 26 Subat 1911 tarihli anlasma
kastedilmektedir.

6 BOA. DH. iD. Dosya No:6 Gomlek No:56 (Bagdat Vilayet Meclisi tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne gonderilen 2 Temmuz 1327 [15 Temmuz 1911] tarihli telgraf). Telgrafin altinda sirasiyla
Bagdat Vali Vekili Ferik Yusuf, Naib Asim, Muavin Liitfi, Defterdar [smail, Nakib Abdurrahman,
Miifti Said, Tahrirat Miidiirii Mustafa ve dort iiyenin isimleri yazilidir.

“ BOA. DH. iD. Dosya No:6 Gomlek No:56 (Dahiliye Nezareti’nden Ticaret ve Nafia Nezareti’ne
gonderilen 9 Temmuz 1327 [22 Temmuz 1911] tarihli yaz1).

*28 ttihat ve Terakki Cemiyeti’nin 6nde gelen sahsiyetlerinden Ahmed Cemal Pasa (1872-1922)’dur.
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yapilmasi zorunlu bulunmustu.’” Dahiliye Nezareti Ticaret ve Nafia Naziri’min bu

agiklamasini 30 Agustos’ta Bagdat Vilayeti’ne telgrafla bildirmistir.**

1912 Ocak ay1 sonlarinda sulama projesinin Oniinde yeni bir gecikme
tehlikesi belirdi. John Jackson sirketi Hindiye baraji ve Habbaniye savaki i¢in acil
isleri yapmaya devam ediyordu. Projenin tamamlanmasi i¢in yaklasik 15.000.000
liraya ihtiya¢ vardi. Osmanli Hiikiimeti yeni bir ihale acarak projenin biitlinliniin
tamamlanmasi i¢in teklif almaya basladi. 20 Ocak 1912 tarihi teklifler i¢in son
giindii. Bu tarihin bitimi itibariyle {i¢c Ingiliz sirketi ihaleye teklif vermisti. Bunlar
halen mevcut isleri yapan Sir John Jackson Limited sirketi ile S. Pearson and Son
Limited ve Paulings and Co., Limited sirketleriydi. Her sirket ayrica bir banka
tarafindan desteklenmekteydi. John Jackson sirketi The National Bank of Turkey
(Tirkiye Milli Bankasi), S. Pearson and Son sirketi The Imperial Ottoman Bank ve
Paulings sirketi de Erlanger and Co. tarafindan destekleniyordu. Ancak Osmanli
Hiikiimeti son anda isi daha uzun bir doneme yaymayi ve simdilik projenin toplam
maliyetinin ligte biri bir masrafi Ustlenmeyi diislinliyordu. Bu da projenin

stirdiiriilmesi i¢in yeni bir gecikmeyi beraberinde getirecekti.‘"31

1.3. INGILTERE BAGDAT KONSOLOSLUGU’NA AIT ASKER,
SILAH VE CEPHANE NEDENIYLE YASANAN KRiZ

Osmanl Devleti ve ingiltere arasindaki siyasi iliskilerde giindemi uzun siire
isgal eden bu Onemli olayin baglangici 1911 Mart-Nisan aylarma dayanmasina
ragmen daha ¢ok 1912 senesinde siddet ve ivme kazanarak ¢ok ciddi bir sorun haline

gelmistir.

Basra Valisi Celal Bey 1 Nisan 1911 tarihinde Hariciye Nezareti’ne acele bir
telgraf gekti. Telgrafta bildirdigine goére Mackenzie Sirketi’nin Dwarke? 4S))s2
adidaki vapuruyla Bombay’dan Ingiliz bir miilazim (tegmen) kumandasinda silahl1
otuz alt1 sipahi (siivari) askeriyle iki sandik cephane gelmis ve Basra karantina

boliimii’ne (tahaffuzhaneye) ¢ikarilmisti. Basra Valisi bunu haber alir almaz

2 BOA. DH. iD. Dosya No:6 Gomlek No:56 (Ticaret ve Nafia Naziri’nin Dahiliye Nezareti’ne
gonderdigi 9 Agustos 1327 [22 Agustos 1911] tarihli yazi).

0 BOA. DH. ID. Dosya No:6 Gomlek No:56 (Dahiliye Nezareti'nden Bagdat Vilayeti’ne ¢ekilen 17
Agustos 1327 [30 Agustos 1911] tarihli telgraf).

431 “Mesopotamian Irrigation Scheme”, The Guardian, 22 Ocak 1912, s.14.
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devletleraras1 hukuka aykiri olan bu hareketi protesto etmis ve askerlerin geri
gonderilmesini Basra Konsolosu’ndan resmen istemisti. Vali Celal Bey bu askerlerin
Bagdat’a gidecegi duyumunu almisti. Ancak Vali’ye gore her durumda askerlerin
silahl1 olarak cephaneleriyle karaya cikarilmalari Osmanli hukukuna biiyiik bir

darbeydi ve ingiliz Konsolos’un amaci da bir olay ¢ikarmaktan ibaretti. **2

Basra Ingiltere Konsoloslugu Vali Celal Bey’e yanit olarak Basra’ya gelen
askerlerin her yi1l bu mevsimde adet oldugu iizere Bagdat Baskonsolosu’na ait

3 ingiltere Hiikiimeti de

muhafizlarla degistirilmek i¢in gonderildiklerini bildirdi.
sefaret araciligiyla Hariciye Nezareti’ne yaptig1 agiklamada, Basra’ya ¢ikarilan otuz
alt1 sipahi askerinin eskiden beri Ingiltere Konsoloslugu’nu korumakla gorevli ve
ayni sayida olan sipahilerin yerini almak iizere geldiklerini ifade etti. Osmanh
yetkililerine zamaninda bilgi verilememesini ise, askerlerin 6ngdriilenden bir hafta
once Basra’ya gelmelerinden kaynaklandigini sdyledi. Bu agiklamayr inandirict
bulan Hariciye Nezareti, Ingiliz siivarilerin Bagdat’a gitmesine mani olunmamasi
gerektigini 5 Nisan 1911 tarihinde Basra Vilayeti’ne bildirdi.*** Ancak ayni giin
Bagdat Vilayeti’ne gonderdigi ikinci bir telgrafla, Bagdat Ingiliz Konsoloslugu’'nda
simdiye kadar ka¢ muhafiz askerinin mevcut oldugunun ve Basra’dan gelecek yeni
askerlerin ulagsmasindan sonra eskilerin Bagdat’tan ayrilip ayrilmadiklarinin
bildirilmesini istedi.**

Bagdat Vilayeti’nden cevap 18 Nisan 1911 tarihinde geldi. Otuz alt1 Ingiliz
askeri ve bir subay Nisan’in birinci giinii (Miladi 14 Nisan’da) Bagdat’a ulasmus,
konsoloslukta bulunan otuz sekiz asker ile bir subay da 18 Nisan’da kalkan Lynch
vapuruyla Basra’ya hareket etmisti. 28 Haziran 1299 (11 Temmuz 1883) tarihli
Bagdat Vilayeti’nden Hariciye Nezareti’ne yazilmis sifreli telgrafa gére o tarihte
Ingiliz Konsoloslugu’nda bir yiizbasi, bir miilazim (tegmen), bir bascavus, bir cavus,

bir onbagi ile beraber toplam yirmi bes mevcut oldugu anlasilmaktaydi. Ancak

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gémlek No:10 (Basra Valisi Celal Bey tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 19 Mart 1327 [1 Nisan 1911] tarihli acele telgraf).

3 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Basra Valisi Celal Bey tarafindan Hariciye
Nezareti’ne génderilen 22 Mart 1327 [4 Nisan 1911] tarihli telgraf). Vali Celal Bey, ingiliz askerlerin
silah ve cephaneleriyle Osmanli topragina ¢ikmalarini dikkat ¢ekici buldugunu belirtmistir.

#4 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Hariciye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne
gonderilen 23 Mart 1327 [5 Nisan 1911] tarihli telgraf).

5 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Hariciye Nezareti’nden Bagdat Vilayeti’ne
gonderilen 23 Mart 1327 [5 Nisan 1911] tarihli telgraf). Hariciye Nazir1 Rifat Paga’nin olaya tamamen
kayitsiz kalmamasi ve durumdan siiphelenerek meseleyi sorusturmaya kalkmasi dikkat ¢ekicidir.
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yapilan 6zel arastirmalar sonucunda zaman gectikge bu saynin arttifi ve su anda
konsoloslukta mevcut kara askeri sayisinin elli-elli bes civarinda oldugu
bildirilmistir. Ayrica eskiden beri konsolosluk maiyetine hizmet eden vapurdaki

deniz askerlerinin sayis1 da yirmi bes kadards.*®

Bu bilgi iizerine harekete gecen Hariciye Nezareti bdyle bir kuvvetin
konsoloslukta varliginin kurallara aykir1 oldugunu belirterek muhafiz sayisinin
uygun miktara indirilmesi i¢in Ingiltere Hiikiimeti nezdinde dostane girisimlerde
bulunulmasmi Londra Sefareti’nden istedi. Sefir Tevfik Pasa’dan konuya iligkin
alinan cevaba gore, Ingiltere Disisleri Miistesar1 Sir Arthur Nicolson séz konusu
muhafizlarin sayisinin artirilmadigini, eger Osmanli Hiikiimeti’nin Bagdat gorevlileri
layikiyla bilgi almis olsalardi, muhafizlarin sayisinin eskiden beri ayni oldugunun
anlasilacagini sdylemisti. Ancak Nicolson’un bu kaba ve alayci yanitina aldirmayan
Hariciye Nazirn Rifat Pasa olaym pesini birakmadi. Bagdat Ingiltere
Konsoloslugu’'na asker yerlestirilen senede ve bunu izleyen yillarin her birinde gelen
ve giden askerlerin sayilarinin Bagdat Vilayeti’nden 6grenilmesini talep etti.*®’

Bagdat Vilayeti’'nden gelen cevapta Ingiliz Konsoloslugu™na 1246 (1830)’dan
beri asker yerlestirildigi, daha 6nce mevcut rakam bir subay ile beraber yirmi bes
askerden olugmakta iken gitgide bu saymin arttigi, su anda konsolosluktaki kara
askeri sayisinin tahminen elli bes ve maiyet vapurundaki deniz askeri sayisinin ise
yirmi bes civarinda oldugu bildirilmistir. Son kez gegen Nisan ay1 iginde bir subay
ile otuz alt1 asker gelmis ve buna karsilik otuz askerle bir subay gitmisti.438 Bagdat
Vilayeti daha sonra konsolosluktaki Ingiliz askerlerinin gegen seneler zarfinda ne
miktarlarda arttiginin arastirllmasinin  miimkiin olmadigimi belirtmistir. Ayrica

maiyet vapurundaki denizcilerin sayisinin eskiden beri yirmi bes oldugunu ve on bes

% BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gomlek No:10 (Bagdat Vali Vekili Ferik Yusuf tarafindan
Hariciye Nezareti’ne gonderilen 5 Nisan 1327 [18 Nisan 1911] tarihli telgraf).

" BOA. HR. SYS. Dosya N0:91 Gémlek No:10 (Londra Sefiri Tevfik Pasa tarafindan Hariciye
Nazir1 Rifat Paga’ya gonderilen 23 Mayis 1911 tarihli ve Hariciye Nezareti’'nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 30 Haziran 1327 [13 Temmuz 1911] tarihli yazilar). 13 Temmuz tarihli belgenin
iizerindeki tarihler Haziran 1911°de yazilmis ve hazirlanmis oldugunu gosterse de Dahiliye
Nezareti’ne 13 Temmuz’da gonderildigi sonraki yazismalardan anlasiimaktadir.

8 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 13 Temmuz 1327 [26 Temmuz 1911] tarihli yazi). Daha 6nce 18 Nisan tarihli yazigmada
otuz sekiz Ingiliz askeri ve bir subayin Bagdat’tan ayrildig1 bildirilmesine ragmen burada rakam otuz
askere ve bir subaya inmistir. Vilayet son sene disinda diger yillarda gelip giden asker miktarlari
hakkinda bilgi vermemistir. Bunun iizerine Dahiliye Nezareti bu hususta bilgi talebini yenilemistir.

139



giine kadar yirmi Ingiliz kara askerinin daha ulasacag: haberinin polis miidiiriyeti
9

vasitastyla alindigini ilave etmistir.*®
Bundan sonra Aralik sonuna kadar ¢ok Onemli bir gelisme olmadigi
anlasilmaktadir. 30 Aralik 1911 tarihinde Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’'ne

ulasan telgraf yeni ve onemli gelismeleri haber Vermekteydi.440

Mevcut teamiile gore
Bagdat Ingiltere Konsoloslugu nun maiyetinde Comet isminde bir vapur ve 25-35
kisilik bir kara miifrezesi vardi. Bu askerler senenin belli zamanlarinda
degistirildiginde silahlarin1 konsoloslukta birakip silahsiz olarak giderler ve onlarin
yerini alanlar da aym sekilde silahsiz olarak gelip konsolosluktaki silahlar
alirlardi.**' Ancak 30 Aralik’ta polis miidiiriyetinden verilen rapora gore 6nceki giin
(29 Aralik 1911) Basra’dan gelen Lynch vapuruyla silahli iki subay ve kirk iki
Ingiliz kara askeri Bagdat’a gelmis ve yine silahli olarak karaya cikarak konsolosluga
gitmiglerdi. Bunun {izerine valilik derhal bir yazi gondererek konsolosluktan
aciklama istedi. Ancak bir yanit verilmedi. Bundan baska Vali, Lynch vapurunda on
sandik kadar cephane ve bir sandik silah daha oldugunu haber aldi. Vali bu cephane
ile silahlart Dahiliye Nezareti’nin izni olmadan teslim ettirmeyecegini duyurdu.
Lynch vapuru Sali giinii (2 Ocak 1912) Basra’ya donecegi icin eger o vakte kadar
kendisine bir cevap ulasmazsa, bunlarin karaya ¢ikarilarak Dahiliye Nezareti’nden
cevap gelinceye kadar ordu kumandanliginda emanet olarak muhafaza edilecegini
Yabanci Isleri Miidiirii aracihigiyla Ingiliz Konsoloslugu’na bildirdi. Buna karsilik
Konsolosluk Sali giiniine kadar Dahiliye Nezareti’nden bir emir gelmezse, geregini
yapmak i¢in yeniden gorligme baslatacaklarini giiclii bir sekilde beyan etti ve bu
konuda sefarete bagvuruda bulunduklarini belirtti. Bagdat Valisi, Dahiliye
Nezareti’nden sorunlarin ayri1 ayri incelenerek kendisine acik talimat verilmesini

istedi.*4?

"9 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Bagdat Vali Vekili Yusuf imzasiyla Dahiliye
Nezareti’ne gelen 28 Temmuz 1327 [10 Agustos 1911] tarihli telgraf ve Dahiliye Nazir1 tarafindan
Hariciye Nezaretine gonderilen 6 Agustos 1327 [19 Agustos 1911] tarihli yazi). Olay hakkinda
Sadrazama da bilgi verildigi anlagilmaktadir.

“0BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gelen
17 Kanun-1 Evvel 1327 [30 Aralik 1911] tarihli telgrafin sureti).

#1 Aym vesika. Ozellikle Nisan ayinda gerceklesen son olaydan sonra Bagdat ingiliz
Konsoloslugu’nun daha siki denetim ve goézlem altina alindig1 goriilmektedir.

#2 Aym vesika. Vali’nin talebi aynen sdyleydi: “Bundan dolay: cidden miihim olan vapurdaki
cephane ve silah sandiklarini, silahli ve miktar: maiyetten fazla olarak ¢agirdiklar: askerleri ve
bunlarm silahl olarak memleket icinden gecirilmeleri meselelerinin ayri ayri incelenmesini ve
vilayete agik talimatin verilmesini arz ederim”.
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Bagdat Vilayeti’nin bu telgrafinin ardindan Bab-1 Ali hizla harekete gecti.
Mesele bizzat Sadrazam Said Pasa tarafindan Hariciye Nezareti’ne de aktarild.
Sadrazam, Hariciye Nezareti’ne Bagdat ingiliz Konsoloslugu’nda bulunan askerlerin
daha once de artirlldigini ve bu konuda yazigsmalar yapildigini hatirlatti. Bu
yazismalarin da bulundugu dosyaya basvurularak Ingiltere Sefareti ve gerekirse
Osmanli Londra Sefareti ile haberlesilmesini, Bagdat Konsoloslugu’nda eskiden beri
bulundurulmakta olan miktardan fazla asker, silah ve cephanenin Ingiltere’ye iade
ettirilmesini istedi. Ayrica degisim esnasinda fazla asker ve cephane gonderilmesi ile
askerlerin karaya silahl1 olarak ¢ikarilmasi gibi olaylarin bundan sonra tekrarina izin
verilmemesi ic¢in calismalarin tamamlanmasini, talimat bekleyen vilayete cevap
yazilabilmesi i¢in sonucun anilan tarihten (2 Ocak 1912) bir giin 6nce bildirilmesine

gayret edilmesini talep etti.**

Sadrazamin bir devlet adamina yakisan tavrina ragmen ayni giin i¢inde ¢ok
ilging gelismeler oldu. Ingiltere Biiyiikelciligi’nden Hariciye Nezareti’ne aym giin
gelen yazida, Bagdat Ingiltere Baskonsoloslugu icin gelmis olan “yirmi bir kutu fisek
ile iki adet tiifegin” gecirilmesine Bagdat vergi memurlar tarafindan karsi ¢ikildigi
bildirildi. Bunlar tastyan vapurun yarin sabah erkenden Basra’ya hareket edecegi
belirtildikten sonra, gerekli iznin verilmesi i¢in Hariciye Naziri’nin telgrafla ilgili

kisilere emir gondermesi istendi.**

Bunun {izerine ayni giin Hariciye Nezareti,
Ingiliz Biiyiikelgiligi’nin verdigi bu bilgiyi dogru kabul ederek ve “bu yiizden bir
ihtilaf meydana gelmesine mahal birakmamak” icin ikinci bir emir gelinceye kadar
giimriige gecirilmesine izin verilmesini ve orada muhafaza edilmesini Bagdat
Vilayeti’nden talep etti. Bundan bagka fiseklerin ve tiifeklerin cinsi ve kime ait

olduklar1 konusunda bilginin kendisine hizla bildirilmesini de istedi.**

Bagdat Vilayeti’nden cevap 4 Ocak 1912 tarihinde bizzat Vali Cemal Bey’in
gonderdigi telgrafla geldi.446 Lynch vapurundaki silah ve cephane hakkinda Ingiliz

Konsoloslugu’ndan resmen bilgi istenmisti. Alinan yanitta her birinde 1100’er adet

“3 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Sadaret’ten Hariciye Nezareti’ne gonderilen 19
Kanun-1 Evvel 1327 [1 Ocak 1912] tarihli ¢cok acele yaz1).

“4BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Ingiltere Sefareti’nden Hariciye Nezareti’ne gelen
1 Kanun-1 Sani [Ocak] 1912 tarihli yazz1).

“5 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Hariciye Nezareti’nden Bagdat Vilayeti’ne
gonderilen 19 Kanun-1 Evvel 1327 [1 Ocak 1912] tarihli telgraf).

*8 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:10 (Bagdat Valisi Cemal Bey tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 22 Kanun-1 Evvel 1327 [4 Ocak 1912] tarihli telgraf).
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olmak iizere 21 sandik i¢inde toplam 23,100 adet fisek, bir Martini Henry ve bir de
cifte tiifek ile 20 kursun oldugu sdylenmisti. Ne var ki Ingiliz Konsoloslugu
cephanenin karaya c¢ikarilip Osmanli Hiikiimeti’nin gézetimi ve korumasi altinda
bulundurulmasina razi olmadi ve cephane aynmi vapurla Basra’ya geri gonderildi.
Ancak Vali Cemal Bey’in tespitlerine gore vapur Bagdat’ta bulundugu sirada
cephane gece gizlice konsolosluga gotiiriilmek istendi ve bu amagla yerli kiifecilere

teklif yapildr.**’

Bagdat Vilayeti Ingiliz Konsoloslugu'na gelen kirk iki askere karsilik otuz
bes Ingiliz askerinin silahlariyla beraber Lynch vapuruyla Basra’ya gittiklerini haber
verdi. Bundan baska simdiye kadar Hindistan halkindan Miisliiman askerler
cagrildigi halde sonradan gelenlerin gayri Miislim olduklarini bildirdi.**®

Meseleye ve gittikce agirlasan gerginlige bir son vermek i¢in ilk adim yine
Osmanl1 Devleti’nden geldi.449 Sorun Ingilizlerin istedigi gibi “21 sandik igindeki 23
bin fisek” haline indirgendi. Bu konuda gosterilen engellemenin siirlip gitmesi uygun
olmayacagindan, geciken islemlerin Hariciye Nezareti tarafindan yerine
getirilmesine karar verildi ve fiseklerin gecirilmesine izin verilmesi gerektigi Bagdat
Vilayeti’ne telgrafla bildirildi. Ancak bu kez de cephane sandiklarinin gegmiste
bildirilen miktarla uyusmadigr Dahiliye Nezareti tarafindan iletildi. Bunun iizerine
Sadrazam Said Pasa Hariciye Nezareti’ne gonderdigi yazida, daha onceki (1 Ocak
1912) taleplerini yineledi. Fazla sayida asker, silah ve cephane getirilmesine ve
askerlerin silahli olarak iilke icinden geg¢irilmesine izin verilmesinin miimkiin
olmadigini vurguladi. Eger miisamaha edilecek olursa bu iglemlerin teamiil hiikmiinii
kazanacagin1 ve daha sonra baska giicliiklere neden olacagini da ifade etti. Bundan

dolay1 gerekirse Londra Sefareti ile de haberlesilerek Ingiliz Konsoloslugu’nda

“7 Aym vesika. Vali Cemal Bey, cephanenin sonradan gizlice ve tekrar sokulmaya calisilacaginin

beklendigini belirtmistir. Burada cevaplanmasi gereken soru eger konsoloslugun beyani dogruysa
neden bu cephaneyi karaya ¢ikarmaktan ve Osmanli nezaretinde bir siire bekletmekten kagindigi
olmalidir. Osmanli Hiikiimeti’nin beyan edilen bu miktarda cephaneye kisa siire i¢inde onay vererek
konsolosluga gitmesine izin vermesi neredeyse kesindi. Aymi sekilde Ingilizlerin bu cephaneyi gece
gizlice konsolosluga gotiirmeye kalkigmalar1 ve basaramayinca vazgegip Basra’ya geri gotiirmeleri de
anlamsizdi. Biitlin bunlar vapurda veya sandiklarin iginde Osmanli yetkililerinin gormemesi gereken
baska seyler oldugu diisiincesini akillara getirmekte ve bu ihtimali de oldukga gii¢clendirmektedir.

“8 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 25 Kanun-1 Evvel 1327 [7 Ocak 1912] tarihli yaz1).

*I BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Sadrazam Said Pasa tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 12 Kanun-1 Sani 1327 [25 Ocak 1912] tarihli ve Hariciye Nezareti’nden
Dahiliye Nezareti’ne gonderilen Kanun-1 Sani 1327 tarihli ve 1873 numarali yazilar).
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eskiden beri bulundurulmakta olan asker, silah ve cephaneden fazlasinin iadesi ve
eskiden beri mevcut olsa da usule aykiri olaylarin tekrarina izin verilmemesi igin

calismalarin tamamlanmasini istedi.*®°

Bununla beraber Hariciye Nazirt Asim Bey i¢in asil 6nemli olan Sadrazamin
fiseklerin gegirilmesine izin vermis olmasiydi. Asim Bey, meselenin bir an Once
kapanmasi i¢in hemen harekete gecti. Sadrazamla yaptigi yazisma sonucunda
fiseklerin gegcirilmesine izin verilmesi hususunda karara varildigim1 Dahiliye
Nezareti’ne bildirdi. Ayrica fiseklerin yarin (28 Ocak) tigiincii defa olmak {iizere
Bagdat’a ulasacag1 Ingiliz Sefareti'nden bildirildiginden, tekrar iadeleri gibi bir
isleme izin verilmemesi i¢in durumun Bagdat Vilayeti'ne derhal telgrafla
bildirilmesini talep etti.*' Asim Bey, Sadrazam Mehmed Said Pasa’nin 25 Ocak
tarihli yazisina ise 17 gilin sonra 11 Subat 1912 tarihinde yanit verdi. Hiikiimetce
alian karar tizerine fiseklerin gecirilmesine izin verilmesi i¢in Dahiliye Nezareti’ne
gereken tebligin yapildigini haber verdi. Daha sonra Sadrazamin esas talebi iizerine
yaptig1 girisimden bahsetti. Londra Sefiri Tevfik Pasa’ya gonderdigi yazida, asker,
silah ve cephane artisinin halk arasinda kotii etkiler birakacagindan bahsederek
Ingiltere Hariciye Nazir1 veya miistesari ile goriismesini, gelecekte her tiirlii ihtilaf ve
tartismaya yol agmamak icin asker, silah ve cephane miktarinin kesin sekilde tayin
edilmesini Tevfik Pasa’ya tavsiye ettigini Sadrazama iletti. Bu girisimden ¢ikacak
sonucu Sadrazama bildirecegini de s6zlerine ekledi.*®?

Sadrazam Said Pasa Hariciye Naziri’nin yazisina hizli ve kisa bir cevap verdi.
Sadrazamin Hariciye Nazir1 Asim Bey’den farkli olarak meseleye bakisini
gostermesi bakimindan bu cevap dikkat ¢ekicidir:

“Bagdat Ingiltere Konsoloslugu 'ndaki muhafiz, silah ve cephane miktarimn kesin surette

saptanmast hakkinda yapilan girisimin neticesini hizlandirmaswun Londra Sefiri Tevfik Pasa

0 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Sadrazam Said Pasa’nin Hariciye Nezareti’ne
gonderdigi 12 Kanun-1 Sani 1327 [25 Ocak 1912] tarihli yaz).

1 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 14 Kanun-1 Sani 1327 [27 Ocak 1912] tarihli ¢ok acele yaz1).

2 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete génderilen 29
Kanun-1 Sani 1327 [11 Subat 1912] tarihli yaz1). Asim Bey Dahiliye Nezareti’ne tebligi 27 Ocak’ta
yapmis oldugu halde Sadarete bu yaziyla bildirmekteydi. Belgede dikkat ¢ekici yeni bir bilgi de goze
carpmaktadir: “...yirmi bir sandik igindeki yirmi ii¢ bin fisegin gegirilmesine Osmanli Hiikiimeti
tarafindan onay verilmisse de bunlarin vapurun Bagdat ta bulundugu sirada gece gizli olarak
konsolosluga gotiiriilmeye ¢alisilmakta oldugu Bagdat Vilayeti’'nin haber vermesinden ve diger bazi
hile ve entrikalara bagvurulacag da sefaret terciimanimin ifadelerinden anlasilmasmna...” Burada
Ingiliz Sefaret terciimaninin ne sdyledigi hakkinda bir bilgiye dosyada rastlanmamustir.
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hazretlerine tavsiyesiyle beraber, miihimmatin azaltilmasi lizumunun da pekistirilerek

bildirilmesine gayret edilmesi i¢in bu tezkire yazilmistir efendim”.**®

Goriildiigii gibi Asim Bey i¢in meselenin en 6nemli ve acil ¢6ziim bekleyen noktasi
Ingiliz mithimmatimin bir an dnce gegirilmesine izin verilerek gerginlige son vermek
ve meseleyi kapatmak, Said Pasa i¢in ise mevcut usulsiizliiklere son vermek ve bir

daha tekrarlanmamasina kesinlikle engel olmakti.

Sadrazam Said Pasa’nin uyaris1 etkili oldu. Asim Bey girisimin
hizlandirilmasi talebini Tevfik Pasa’ya telgrafla bildirdi. Londra Sefiri Tevfik Pasa
da Asim Bey’e 16 Subat 1912 tarihli yaziyla cevap verdi. Buna gore Tevfik Pasa
biitiin konular hakkinda Ingiliz Disisleri Miistesar1 Sir Arthur Nicolson ile 15
Subat’ta dostane bir sekilde goriigmiistii. Nicolson, Tevfik Pasa’nin anlattiklarini
hemen kaydettikten sonra, Osmanli Hiikiimeti’nin iki {ilke arasinda olabilecek tiim
meselelerin dostane sekilde halledilmesine yarayabilecek olan bu giliveninden dolay1
tesekkiir etmisti. Anlatilan hususlar hakkinda derhal ¢ok titiz sorusturma
baslatacagina da s6z vermisti. Miistesar ayrica silah kacak¢iliginin engellenmesine
ozellikle destek veren Ingiliz Hiikiimeti’nin kendi konsoloslugunda bir silah ve
cephane deposu kurmasma dolayli olarak hizmet edemeyecegini ve Osmanli
Hiikiimeti’nin bundan emin olmas1 gerektigini belirtmisti. Tevfik Pasa, Nicolson’a
yanit olarak bu konuda tam anlamiyla hemfikir olduklarini, muhtemelen Ingiltere
Hiikiimeti’nin basiretinden uzak kalmis bir suiistimal ile kars1 karsiya bulunduklarini
ifade etmistir. Tevfik Pasa’nin bildirdigine goére mesele hakkindaki goriisme gayet
samimi bir sekilde cereyan etmisti. Durumdan habersiz olan Ingiliz Hiikiimeti
Bagdat’ta sorusturma gerceklestirecek ve suiistimal mevcut ise engellenmesi i¢in
gereken tedbirleri alacaktr.**

Asim Bey 25 Subat’ta bu son gelismeleri Sadrazama aktardi. Sadrazam Said
Pasa 27 Subat’ta verdigi cevapta, Bagdat Ingiltere Konsoloslugu i¢in énceden kabulii

zorunlu goriilenler haric olmak iizere, bundan sonra disaridan getirilecek

3 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Sadrazam Said Pasa’mn Hariciye Nezareti’ne
gonderdigi 31 Kanun-1 Sani [13 Subat 1912] tarihli yaz1). Sadrazamin bu uyariy1 yapmasinin sebebi
Ingilizlerle iyi geginme ve goniillerini hos tutma hususunda karakter olarak Asim Bey’den daha ileri
seviyede olan Tevfik Paga’nin, bu meseleyi siiriincemeye ve unutulmaya birakacagini diisiinmiis
olmasidir.

" BOA. HR. SYS. Dosya N0:91 Gémlek No:10 (Tevfik Pasa’dan Asim Bey’e gonderilen 16 Subat
1912 tarihli ve Hariciye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 12 Subat 1327 [25 Subat 1912] tarihli
yazilar).
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mithimmatin miktarinin tespitinin ve girigine izin verilmesinin dogal olarak yerel
hiikiimete ait olacagini vurguladi. Yani bu hususta Ingiliz Hiikiimeti’nin s6z hakki

olamazdi. Bunun Londra Sefareti’ne bildirilmesini de istedi.**®

Ingiltere Disisleri Bakanligi Londra’daki Osmanli Sefareti’ne 7 Mart 1912
tarihli bir nota verdi. Bu nota 9 Mart’ta Hariciye Nezareti’ne ulast1. Ingiliz Disisleri
Bakani Sir Edward Grey’in Istanbul Sefiri Gerard Lowther’a meydana gelen olaylara
iliskin bilgi verilmesi talimatini1 igeren bir nota gonderildigi vurgulanmistir. Ancak
bu nota heniiz Istanbul’a ulasmadan Lowther’m gonderdigi bir yazi Ingiliz
Disisleri’ne gelmisti. Lowther’in yazisinda, Bab-1 Ali’ye verilen bilginin aksine
muhafiz askerlerinin sayisinin iki sene once ilave edilen bir borazanci disinda her
zamanki mevcut olan otuz altiyr gegmedigi ifade edilmekteydi. Muhafiz askerlerinin
degisimi sirasinda fazla olarak gelen kisilerin (giden Misliimanlarin yerine
Hintlilerin yerlestirilmesi nedeniyle) ise istihdami gerekli goriinen basibozuk ii¢
nefer as¢idan ibaret oldugu bildirilmisti. Bundan baska askerlerin konsolosluga
ulasim seklinde de alisilmisin disinda higbir sey goriilmemekteydi. Sehirden
gecilmeyerek kayiklardan karaya ¢ikildigi zaman, askerlerin silahlarini tasiyarak
Baskonsolosluga gitmeleri gelenek halini almisti. Yeni gelen askeri miifrezenin
normalden fazla mithimmat getirdigi iddias1 hakkinda ise Lowther bunun gergekten
dogru oldugunu, fakat miithimmatin Hindistan’daki askeri gorevliler tarafindan

yanliglikla gonderildigini séylemistir.456

Edward Grey 7 Mart 1912 tarihli notasinda, bu yanlisliklardan dolay: {izgiin
oldugunu ifade etti. Ayrilan miifrezeye ait olan tiifeklerin alikonulmasindan ve
bunlarin yeni gelen miifrezenin getirdigi tiifeklere eklenmesinden Otiirii, askeri
miifreze elindeki tiifeklerin sayisinda artis meydana geldigine dair Tevfik Pasa
tarafindan yapilan beyanatla ilgili olarak Lowther’in yazisinda bir agiklama yoktu.

Lowther’m bu hususta dikkatinin gekilecegi Ingiliz Disisleri Bakanligi’nin notasinda
belirtildi.**’

5 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Sadrazam’dan Hariciye Nezareti’ne gonderilen 14
Subat 1327 [27 Subat 1912] tarihli yazi). Sadrazam, Londra’daki Tevfik Pasa-Nicolson goriismesi
hakkinda bagka bir fikir beyan etmemistir.

¢ BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Ingiltere Disisleri Bakanhgi’ndan Londra
Sefareti’ne gonderilen 7 Mart 1912 tarihli nota ve Osmanlica terciimest).

7 Aym vesika. Burada fark edilmesi gereken Gnemli nokta, Tevfik Pasa tarafindan sdylendigi
anlagilan bu iddianin nereden ¢iktigidir. Yukarida goriildigii gibi Bagdat Vilayeti 25 Kanun-1 Evvel
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Hariciye Nezareti Ingiltere Disisleri Bakanligi’nin bu agiklamas: ile notanin
terciimesini 27 Mart’ta Sadarete iletti.*® Ingiliz Disisleri’nin bu agiklamas1 ve
Grey’in teessiiflinti bildirmesi meseleyi kapatmis goriindii. Ne var ki iki ay1 askin bir
siire sonra Ingiliz Disisleri Bakanligi’ndan 3 Haziran 1912 tarihli bir nota daha geldi.
Notada Bagdat Konsoloslugu'nda gorevi devralan kuvvetin tiifeklerini getirirken
ayrilan birligin tlifeklerinin alikonuldugu iddiasina cevap verilmekteydi. Bu giiya
Tevfik Pasa tarafindan sorulan ve simdiye kadar agiklanmamis tek noktaydi. Sir
Edward Grey Istanbul Biiyiikel¢iligi’nden konuyla ilgili bir rapor almist1. Buna gére
Bagdat Baskonsolosu Lorimer s6z konusu iddianin asilsiz oldugunu, ayrilan
miifrezenin tiifeklerini Bagdat’ta birakmadigin1 ve bu gibi durumlarda her zaman
izlenen prosediir geregi gotiirdiiklerini beyan etmisti. Son miifrezenin ayrilisina tanik
olan herkesin bunun bdyle oldugunu gérmiis olmasi gerektigini de ilave etmisti. Nota
“Dolayistyla Sir Edward Grey Tiirk Hiikiimeti 'ne bu konu hakkinda ulasan raporun

nasil ortaya ¢iktigini anlayamamaktadir” serzenisiyle son bulmaktaydi.**®

Ingiliz notasim 4 Haziran’da Hariciye Nezareti'ne génderen Londra Sefiri
Tevfik Pasa’nin yorumlari ise hayli ilgi cekicidir. Ingiltere Disisleri’nin agiklamasini
notadakinden daha kesin ve etkili bir tarzda tekrar eden Tevfik Pasa, “meselenin bu
sekilde tamamen  ¢oziimlenmis  oldugunu, Osmanli  Hiikiimeti’nin  Bagdat
Konsoloslugu’nun asker sayisini 36 er ve bir borazancidan fazla artirmayacagina
dair Ingiliz Disisleri Bakanligi ' ndan teminat aldigini” vurgulamaktadir. Tevfik Pasa
daha sonra Ingiliz Disisleri’nin bile yapmadigi bir bigimde hiikiimetten valileri
uyarmasini istemis, hem hiikiimeti hem de Bagdat Valisi’ni sert bir sekilde
elestirmekten geri kalmamaistir:

“Bir valinin kisiligi pek yiiksek oldugundan verdigi demeclerde tereddiit ve siipheye yer
olamaz. Bir valinin beyanatina dayanarak girisimlerde bulunmakla gorevlendirilen ve

yabanci iilkelerde oturan sefirlerimiz de, sikayet etmis olduklari hususlarin yerinde yapilan

sorusturmadan sonra asli olmadiginin kesinlesmesi gibi bir duruma maruz kalmamalidiriar.

1327 (7 Ocak 1912) tarihli yazisinda konsolosluktan ayrilan ingiliz askerlerinin silahlariyla beraber
Lynch vapuruna binerek gittiklerini agik¢a belirtmekteydi. Dolayisiyla meseleyle ilgili zaten boyle bir
iddia ortada yoktu. Tevfik Pasa dogru olmadig1 agikca belli olan ve Ingilizlere koz olacak béyle asilsiz
bir iddiay1 Nicolson’a dile getirmisti. Nitekim yapilan bu hata nedeniyle mesele yeni bir boyut
kazanacaktir.

8 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Hariciye Nezareti’nden Sadaret’e génderilen 27
Mart 1912 tarihli yaz1).

9 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (ingiltere Disisleri Bakanligi’'ndan Londra
Sefareti’ne gonderilen 3 Haziran 1912 tarihli notanin Ingilizce sureti). Yukarida da agiklandig1 gibi
aslinda Bagdat Vilayeti tarafindan bdyle bir iddia ortaya atilmamus, tam aksine ayrilan Ingiliz
askerlerinin tiifeklerini beraberlerinde gotiirdiikleri bildirilmigti.
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Bagdat Valisi’'nin bir takim maiyet memurlart veya sorumsuz adamlari tarafindan yaniltilmig
olduguna siiphe yoktur. Zira Bagdat’taki Ingiltere Baskonsolosu muhafiz askerlerinin

ayrilisinda hazir bulunan kimselerin, askerlerin tiifeklerini birlikte gotiirdiiklerini kendi

gozleriyle gorebilmis olduklarini hiikiimetine resmen beyan ve haber veriyor”. *®

Tevfik Pasa adeta bir Ingiliz yetkili gibi konusmustu. Meselenin tamamen
asilsiz oldugunu ileri siirmekten ve Ingilizlerin aciklamalarini tamamen dogru olarak
kabul edip inanmaktan baska kendisinin de ingiliz Hiikiimeti nezdinde zor durumda
birakildigini séylemekteydi. Yani Vali Cemal Bey ve Bab-1 Ali yiiziinden Tevfik
Pasa Londra’da mahcup bir vaziyetteydi. Meselenin derhal kapanmasi ve bu

durumun bir daha olmamasi i¢in de uyarilarda bulunmaktaydi.

Hariciye Nezareti bu son gelismeleri Sadrazama 29 Haziran 1912 tarihli
yaziyla aktardi. Gereginin yapilmasi i¢in gerekli talimatin Dahiliye Nezareti’ne
bildirilmesi Sadrazamin goriisiine ve iradesine sunuldu.*®* Bundan sonra meselenin
geldigi asama yeni Sadrazam Gazi Ahmed Muhtar Pasa tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 21 Temmuz 1912 tarihli yazidan anlagilmaktadir. Yapilan
ciddi hatayr Dahiliye Nezareti fark etmis ve yeni Sadrazami uyarmusti. Ayrilan
Ingiliz askerlerinin silahlarin1  konsoloslukta biraktiklarma dair ne Bagdat
Vilayeti’nden ne de Dahiliye Nezareti’nden bir bildirimde bulunulmadig gibi, 25
Kanun-1 Evvel 1327 (7 Ocak 1912) tarihli tezkerede Bagdat Vilayeti Ingiliz
askerlerinin silahlariyla beraber Lynch vapuruna binerek Basra’ya gittiklerini zaten
bildirmisti. Bundan dolayr Bagdat Vilayeti’ne tebligat yapilmasina gerek
goriilmedigi Dahiliye Nezareti tarafindan belirtilmistir.*®?

Hariciye Nezareti bu durumu Londra Sefiri Tevfik Pasa’ya 17 Agustos 1912
tarthli yaziyla bildirdi. Gergek durum nazik bir dslupla Tevfik Pasa’ya

0 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Tevfik Pasa tarafindan Asim Bey’e gonderilen 4
Haziran 1912 tarihli yaz1 ve terciimesi). Tevfik Pasa hiikiimetten sunu istemistir: “Yabanc: devletler
tarafindan gerceklestirildigi rivayet olan suiistimaller hakkinda aragstirmalarini ve aldiklar: bilgileri
merkezi hiikiimete bildirmeden, sorusturma sonucu ger¢eklesmedigi ortaya ¢ikan bir takim olaylar
hakkinda diplomatik girigim yapilmasina mahal vermeden once, miimkiin mertebe koklii arastirma
yapmalari i¢in hiikiimet tarafindan valilerimize talimat verilmesi gerekir”.

1 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete génderilen 29
Haziran 1912 tarihli yaz1). Tevfik Pasa’nin génderdigi yazilarda Sadrazama sunulmustur.

2 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Gazi Ahmed Muhtar Pasa tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 8 Temmuz 1328 [21 Temmuz 1912] tarihli yazi). Gazi Ahmed Muhtar Paga
Kabinesi yine bu tarihte (21 Temmuz’da) resmen gorevine baglamigti. Sadrazamin yani sira Hariciye
ve Dahiliye Nazirlart da degigmisti. Yeni hitkiimet goreve baglayincaya kadar bu konuyla ilgili bir
gelisme olmadig1 anlasilmaktadir.
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hatirlatildiktan sonra, kendisinden bu diisiincenin bir yanlislik eseri oldugunun
Ingiltere Disisleri Bakani’na uygun sekilde bildirmesi istenmistir.*®® Bu yazida
Hariciye Nezareti’nin Londra Sefiri Tevfik Pasa’ya vaktiyle gercegi (yani ayrilan
Ingiliz askerlerinin tiifekleriyle beraber Lynch vapuruna binerek Basra’ya gitmis
olduklarini) yazi ile bildirmis oldugu ifade edilmektedir. Dolayisiyla Tevfik Pasa
daha 6nce kendisine dogru bilgi verildigi halde Ingiliz Miistesar Nicolson’a tam aksi
sekilde bu olayr aktarmis ve nedenini sormustu. Tevfik Pasa bu ciddi hatay
muhtemelen bir dikkatsizlik ve yanlis anlama sonucu yapmisti. Sonug¢ olarak
meselede gelinen son noktada Osmanli Devleti Ingiltere karsisinda haksiz ve hatal

bir konuma sokulmustur.

Bu meseleye dair yilin geri kalaninda gelisen olaylarda Bab-1 Ali’nin
Ingiltere’ye karsi daha pasif ve kayitsiz kaldigi gozlemlenebilir. Elbette bunda
Ozellikle Trablusgarp Savasi ve Balkanlar’daki kargasanin gittikce agirlasarak savasa
doniismesi etkili oldu. Boylesine ciddi krizlerle bogusan Osmanli Devleti diger
taraftan Ingiltere ile arasindaki sorunlar1 ¢dzerek bir anlasmaya varma ve iliskileri
eski haline getirme ¢abasi i¢indeydi. Dolayisiyla iki lilke arasindaki meselelerde
Osmanli Hiikiimeti’nin pasif ve asir1 hosgoriilii yaklasimi bu zamanda normal olarak

karsilanabilir.

1912 Eyliil ay1 baslarinda mesele yeni bir gelismeye sahne oldu. Bagdat
Riisumat Bagmiidiiriyeti, ingiltere Bagdat Konsoloslugu adina gelen 31 sandikta
bulunan 1500 kilo ilacin maiyet vapuru tayfalariyla Ingiliz sipahilere ait oldugunun
anlasildigini bildirerek ne yapilmasi gerektigini Maliye Nezareti’'ne sordu. Sorunun
igylizii s0yleydi: Yabanci devletlerin konsolos memurlar1 adina gelen esya hakkinda
ilgili nizamname uyarinca her tiir islemden muafiyet uygulanmaktaydi. Sefaret
maiyet vapurlart i¢in gelen barut ve diger mithimmat ise, sefaret vapurlari igin
getirtildigi dogrulandiktan sonra gézetim altinda vapurdan vapura aktarma suretiyle
gecirilmekteydi. Simdi Bagdat Ingiltere Konsolosu adina gelen 1500 kilo ilacin ister

istemez Ingiliz tayfalara ve siivarilere ait oldugu beyan edilmisti.*®*

3 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Hariciye Nezareti’nden Londra Sefiri Tevfik
Pasa’ya gonderilen 17 Agustos 1912 tarihli yaz1).

% BOA. HR. SYS. Dosya N0:91 Gémlek No:10 (Riisumat Miidiiriyet-i Umumiyesi tarafindan
Hariciye Nezareti’ne gonderilen 23 Agustos 1328 [5 Eyliil 1912] tarihli yaz1). Ne var ki Maliye
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Hariciye Nezareti Istisare Odas1 konuyu degerlendirdi ve bir rapor hazirlad.
Bu rapor dogrultusunda Hariciye Nezareti 25 Eylil 1912 tarihli yaziyla goriistinii
Maliye Nezareti’ne bildirdi. Buna gore “31 sandik esyanin giimriik vergisinden
muafiyeti hakkinda” yapilan agiklamada, ticaretle mesgul olmayan konsoloslarin
kullanimlarina mahsus esya giimriik vergilerinden muafti. Ayrica esyayi igeren
sandiklarin acilma veya kontrol edilme gibi islemlere tabi olmadigi kabul
edilmekteydi. Ancak Rumi 1285 tarihli nizamnamenin ilgili maddeleri uyarinca, bu
muafiyetten konsolostan baska sadece konsolosun maiyetinde bulunan bir veya iki
biliylik memur yararlanabilirdi. Bundan baska s6z konusu muafiyet hi¢bir konsolos
memurunu veya konsolosluk maiyetinde bulunan kimseleri kapsamiyordu.
Dolayisiyla konsolosun maiyetinde bulunan siivari ve tayfalar da bdyle bir
muafiyetten yararlanamazlardi. Durum bdyle oldugu halde bunlar adina gelen esyalar
da simdiye kadar glimriik vergisinden muaf tutulmustu. Dolayisiyla bundan sonra
bdyle hareket edilmemesi iki devlet arasinda siyasi zorluklara sebep olabileceginden,
uygun olmasa da muafiyetin siirdiiriilmesi gerekirdi. Bununla beraber konsolosluk
maiyetindeki askerlerin sayis1 36-40 kisiden ibaret oldugundan, bu 31 sandiktaki
1500 kilo ilacin miktar1 ¢ok kabul edilebilecek bir derecedeydi. Bundan otiirii
sandiklarin igindekilerin hakikaten ila¢ olup olmadiginin vilayetge kontrol edilmesi
tavsiye edilmistir. Ayrica konsolosluk terclimani tarafindan yapilan agiklamaya gore
bu miktar ila¢ her sene gelmekteydi. Fakat Onceden daha biiyiikk sandiklara
konulmaktayken, bu defa sandiklarin kiigiik olmas1 yliziinden daha fazla ilag ulastig
seklinde bir kan1 dogmustu. Ancak Osmanli Hiikiimeti’ni ilgilendiren husus ilag
miktar1 degildi. Gelen bu 31 sandik ig¢inde gergekten ilag olup olmadigiydi. Nitekim
Hariciye Nezareti sandiklarda ilag oldugunun anlasilmasi durumunda vergisiz olarak

gecirilmesine izin verilmesi gerektigini Maliye Nezareti’ne bildirdi.*®

Nezareti de bu konuda bir cevap verememis, Hariciye Nezareti’nden acele olarak yapilacak islemin
tespit edilmesini ve bildirilmesini rica etmistir.

5 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (6 Eyliil 1328 [19 Eyliil 1912] tarihli Hariciye
Nezareti Istisare Odas1’nin raporu ve Hariciye Nezareti’nden Maliye Nezareti’ne génderilen 25 Eyliil
1912 tarihli acele yaz1). Hukuk Miisavirligi’nin raporu ayn1 zamanda BOA. HR. HMS. iSO. Dosya
No:59 Gomlek No:23’te de mevcuttur. Bu olayla ilgili baska bir belge bulunmadigindan sandiklarin
muafiyetten yararlanarak yerine ulagtigi kesin gibidir. Ancak sandiklarin Osmanli yetkilileri
tarafindan kontrol edilip edilmedigi belirsizdir. Titiz ve saglikli bir sekilde kontrol edilmis olma
olasilig1 ise diisiiktiir.
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Diger taraftan yeni Ingiliz askerlerinin Bagdat Konsoloslugu’'na gelecekleri
haberi Kasim basinda duyuldu.*®® Bagdat Ingiltere Konsoloslugu icin yola ¢ikanlar
bir yiizbas1t maiyetinde kirk sipahi askeriydi. Her asker bir mavzer tiifegi, bir kasatura
ve 200 fisek ile donatilmist1 ve askerlerin yaninda i¢inde ne oldugu bilinmeyen bes
sandik vardi. Askerler Lynch Sirketi’nin Halife vapuru’na binerek Basra’dan
Bagdat’a dogru hareket ettiler. Bagdat Vilayeti bu esnada harekete gecerek ingiliz
Konsoloslugu’ndan “uygun ve dostane bir sekilde” sandiklarin igindekinin
aciklanmasini ve usule uygun olarak glimriilk memurlarina gosterilmesini rica etti.
Bagdat Vilayeti bu hareketini Dahiliye Nezareti’ne de bildirdi. Gerekce olarak da su
gosterildi: Sadrazamin Bagdat Vilayeti'ne 31 Mart 1912 tarihli yazisiyla beraber
gonderdigi Ingiltere Disisleri Bakanlig1i notasinin terciimesinde, gegen sene fazla
mithimmat gonderilmesinin  yanlishktan kaynaklandigi belirtilerek  Ingiltere
tarafindan 6ziir dilenmis ve iizgiin olundugu ifade edilmisti. Ancak simdi getirilen ve
icinde ne oldugu belirsiz bes sandikla bu davranis tekrarlanmaktaydi.*®’

Ingilizlerin sandiklarin i¢indekini gdsterme gibi bir niyeti yoktu. Vilayetin bu
talebi Ingilizleri o denli rahatsiz etmis olmaliydi ki Istanbul’daki Ingiliz
Biiyiikelgiligi bile devreye sokuldu. Ingiliz Sefareti 4 Kasim 1912 tarihinde Hariciye
Nezareti’ne bir yaz1 gdnderdi. Yazida 7 Kasim Persembe giinli Basra’ya ulasacak
olan Ingiltere Bagdat Baskonsoloslugu sipahilerinin beraberlerinde bulundurduklar
bir miktar fisegin ge¢irilmesine izin verilmesi i¢in, gereken tebligatin telgrafla
gereken kisilere bildirilmesi istenmekteydi.*®® Bunun iizerine derhal harekete gegen

Hariciye Nezareti ayn1 giin Basra Vilayeti'ne gonderdigi telgrafla durumu haber

%8 By asker degisiminin 1912 Kasim ay1 i¢inde yapildig1 hesaba katilirsa bundan énceki son iki
degisim yukarida belirtildigi tizere 14 Nisan 1911 ve 29 Aralik 1911 tarihlerinde yapilmisti.

®"BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Dahiliye Nazir1 tarafindan Sadrazama génderilen 5
Tesrin-i Sani 1328 [18 Kasim 1912] tarihli yaz1).

% BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:10 (ingiltere Sefareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 4 Tesrin-i Sani [Kasim] 1912 tarihli yazi1). Osmanlica kaleme alinmis bu yazidaki iislup
dikkat gekicidir. Daha 6nce yasananlar ve Bagdat Vilayeti’nin son talebi nedeniyle ingiliz
Biiyiikel¢iligi’nin kizgin oldugu agik¢a hissedilmektedir: “...bir miktar fisenkin imrarina miisaade
edilmesi babinda tebligat-1 mukteziyenin ba telgraf lazim gelenlere isar buyurulmasi canib-i
sefaretten iltimas olunuyor”. Dikkat edilirse ve yukarida bahsedilen 23 sandik-1500 fisek olay1
hatirlanirsa, bu ifade de bir oyun vardi. 5 sandik i¢indekinin figsek oldugu izlenimi yaratilmaktaydi. Bu
esnada Sadrazam ve Hariciye Nazir1 Ingiliz dostu ve taraftar1 olarak taninan Kamil Pasa’ydi. 29
Ekim’de istifa eden Gazi Ahmed Muhtar Pasa’dan gorevi devralmisti.
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verdi. S0z konusu fiseklerin ¢ok fazla olmamasi halinde gegirilmesine izin
469

verilmesini, aksi halde ise durumun kendisine bildirilmesini istedi.
28 Kasim’a kadar Hariciye ve Dahiliye Nezaretleri’'nin bundan sonraki
gelismelerden haberdar olmadiklari, neler olup bittigini bilmedikleri mevcut
yazismalardan anlasilmaktadir. Hariciye Nezareti’nin Dahiliye Nezareti’ne
gonderdigi yazida, 4 Kasim 1912 tarihinde Basra Vilayeti’ne yapilan talimattan sonra
bir yanmit gelmedigi, sandiklarin igindekilere dair bir bilginin bulunmadigi
vurgulanmistir. Ayrica Ingiliz askerlerinin ve mithimmatinin miktar1 hususunda usul
ve teamiile aykiri, Hariciye Nezareti’nin girisimde bulunmasini gerektirecek bir
durum olup olmadiginin Dahiliye Nezareti tarafindan gerekli kisilere sorulmasi
istendi.*”
Dahiliye Nezareti 8 Aralik 1912 tarihinde cevap verdi. Bagdat Ingiltere
Konsoloslugu’na gelen sipahilerin konsoloslukta mevcut askerlerle degistirilmek icin
getirildigi  belirtilmistir. Degisimi yapilan otuz dokuz asker, bir ylizbasi
kumandasinda silahli olarak 6 Tesrin-i Sani’de (19 Kasim’da) Basra yoluyla
Bombay’a gitmek {izere Bagdat’tan hareket etmisti. Gelen askerlerin beraberlerinde
getirdikleri sandiklarin icinde kendilerine ait 0zel esyalarin oldugu Riisumat
Bagmiidiiriyeti’nden bildirilmisti. Askerlerin ve silahlarin ¢esidi ve miktar1 daha 6nce
bildirilen rakamlarla ortiismekteydi. Fazla miihimmat yoktu. Yiizbasi riitbesinde bir
sevk memuru, dort is¢i ve otuz alti siivari askerinden olusan grup Bombay’dan
Basra’ya gelmis ve buradan da Bagdat’a gitmisti. Yanlarinda otuz alt1 tiifek, her
askerde de 40-50 fisek bulunmaktaydi. Bu c¢ok goriilecek bir seviyede degildi.
Dolayisiyla ortada girisimde bulunmay1 gerektirecek bir durum da yoktu.471

Meselenin bu son agsamasi da boylece kapanmis oldu.

9 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gémlek No:10 (Hariciye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne
gonderilen 4 Tesrin-i Sani [Kasim] 1912 tarihli telgraf).

9 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:10 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 8 Tesrin-i Sani 1328 [21 Kasim 1912] ve Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’'ne
gonderilen 28 Tesrin-i Sani [Kasim] 1912 tarihli yazigsmalar).

*1 BOA. HR. SYS. Dosya N0:91 Gémlek No:10 (Dahiliye Nazir1 tarafindan Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 25 Tesrin-i Sani 1328 [8 Aralik 1912] tarihli yazi). Dahiliye Nazir1 bu bilgilerin Bagdat
Vilayeti’nden ve Basra Vilayeti Vekaleti’nden cevap olarak alian telgraflarda bildirildigini ve
Sadrazam Kamil Pasa’ya sunuldugunu da ifade etmistir. Ancak vilayetlerden gelen bu belgeler
dosyada mevcut degildir. Daha dnce Ingiliz Sefareti’nin yazisinda icinde fisek varmus izlenimi
yaratilan sandiklarda bu kez askerlerin 6zel esyalarinin bulundugu bildirilmisti. Dolayisiyla bu son
belgedeki bilgilere de siipheli bir gézle bakilmalidir.
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1.4. DICLE, FIRAT VE SATTULARAP iLE FAV BOGAZI’NDA
GEMICILIK HUSUSLARINDA INGILTERE ILE
YASANAN ANLASMAZLIKLAR

1.4.1. FIRAT VE DICLE’DE GEMICILIK FAALIYETLERINDE
INGILIZLERE KARSI OZEL TESEBBUSUN
DESTEKLENMESI GIRISIMLERI

Aga Cafer Celebi ve Abdiilkadir Ed-Dana*’? Bagdat Vilayeti’nden aldiklari
ve Bab-1 Ali tarafindan onaylanmayan ruhsatla Dicle {izerinde vapur isletiyorlardi.
Ancak konumlar1 saglam ve emin olmaktan uzakti. Bolgede etkin olan Ingilizler
kendilerini istemiyordu. Bagdat Vilayeti ve Almanlarin destegi ile ayakta kalmaya
calismaktaydilar. Bunun farkinda olan Aga Cafer girisimlerine devam etti ve
dogrudan Sadarete bir dilekge ile basvurdu. iki seneye yakin bir siiredir vapur
isletmekte oldugunu, ancak ruhsatinin bir tiirlii onaylanmadigini, bunun kazanmis
oldugu bir hakkin kendisinden koparilmasi demek oldugunu belirterek sikayet etti ve
esitlik istedi. Sadaret, Ticaret ve Nafia Nezareti’ne 16 Ocak 1911 tarihli tezkere ile
beraber Aga Cafer’in dilekgesini de iletti ve gereginin yapilarak sonucun kendisine
bildirilmesini istedi.*”®

Ticaret ve Nafia Nezareti’nden Sadarete gonderilen 25 Ocak 1911 tarihli
cevap yazisinda meselenin ge¢misi ile ilgili bilgi verildikten sonra su aciklama
yapilmistir:

“...Aga Cafer Celebi Lynch meselesinin ortaya ¢ikisindan dnce ve sonra olmak iizere
muhtelif zamanlarda biri Firat ve digeri Dicle nehrinde vapur isletmek icin iki ruhsat talep
etmigtir. Bunlardan birincisi vilayet tarafindan verilerek (kendisi) gerektigi gibi hareket
etmektedir. Ikincisi ise yukarida belirtildigi gibi Sadaretinize sorulmustur. Ancak belirtilen
nehirlerde gemicilik icin imtiyaz verilmeyip, taliplere adi ruhsat ile izin verildigi devletge
son zamanlarda kabul edilen hareket tarzidir. Bagdat Vilayeti tarafindan verilmekte olan
ruhsatlardan anlasildigina gére ve bu gibi ruhsatlarin ge¢misteki talimatlara uygun olarak
verilmesi vilayetin yetkisi kapsaminda oldugundan, nezaretimce her hangi bir onay islemine

gerek ve ihtiyag yoktur...

2 Bazi belgelerde Abdiilkadir Pasa olarak gegen kisi olmalidir.

¥ BOA. DH. iD. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Sadaret’ten Ticaret ve Nafia Nezareti’ne gelen 3
Kanun-1 Sani 1326 [16 Ocak 1911] tarihli tezkerenin sureti). Bu konuya iliskin 1909-1910 yillar1 arasi
gelismeler i¢in bk. Kocatiirk, a.g.e., 5.211-218.
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Nazirin ifadesine gore, sadece ruhsat icin bagvuran kisiden alinacak beyannamenin
gecerli bir suretinin saklanmak tizere kendisine gonderilmesi yeterliydi. Bu nedenle
Aga Cafer Celebi tarafindan Dicle nehrinde vapur isletilmek {izere talep edilen ikinci
ruhsatin da verilmesi i¢in Dahiliye Nezareti tarafindan Basra Vilayeti’ne tavsiyede

bulunulmast seklinde goriis belirtmistir.*’

Bu cevap iizerine Sadaret 30 Ocak 1911 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne
durumu bildirdi. Bagdat Vilayeti’'nin bu gibi durumlarda kendi goriisiiniin de
alinmasin1 Bab-1 Ali’den istedigi hatirlatilarak, bu dogrultuda hareket edilip Bagdat
Vilayeti’nden alinacak cevabin kendisine bildirilmesini istedi.*”®> Dahiliye Nezareti

Sadaretin bu istegini 5 Nisan 1911 tarihli yaziyla Bagdat Vilayeti’ne iletmistir.*"®

Bolgedeki Osmanli yerel yoneticileri, Dicle ve Firat nehirlerinde tagima
tekelini biiyiik 6lciide elinde bulunduran ingiliz Lynch Sirketi’nin etkisini kirmak
icin baska girisimlere de destek vermekten geri durmamistir. Ornegin, net gelirinin
% 10’unu belediyeye birakmak sartiyla Dicle nehri {izerinde iki rdomorkdr ve dort
duba isletilmesi i¢in Bagdat Vilayet Meclisi tarafindan tiiccardan Yakub Isai Pasa’ya
ruhsat verilmis ve belgeler onaylanmasi icin 4 Subat 1911 tarihinde Dahiliye
Nezareti’ne de gonderilmisti.*”” Yine Muhammed Cemil ve ortaklari tarafindan Firat
nehrinde vapur isletmek i¢in kurulan sirketin getirtecegi ara¢ ve gereclerin giimriik
vergisinden muaf tutulmasi gerektigi Zor Mutasarriflig1 tarafindan Ticaret ve Nafia
Nezareti’ne bildirilmisti. Nezaretten verilen cevapta, biliylik sermayeli anonim
sirketlerin bu sekilde getirttikleri ham madde ve vapurlarin glimriik vergisinden muaf
tutulmasindan dolayi, bu gibi sinirlt sermayeli ve belirli kisilerce kurulmus sirketlerin
de aynm1 muafiyetten yararlanmalarinin uygun olacag: belirtilmistir. Ancak anilan
sirket tarafindan Ingiltere’ye siparis edilip gecenlerde Beyrut’a gelen vapurun, bu
konuda bir kanun olmadik¢a giimriik vergisinden muaf tutulmasinin miimkiin

olamayacag1r Maliye Nezareti’'nden Sadarete bildirilmisti. Maliye Nezareti ayrica

“* BOA. DH. iD. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Ticaret ve Nafia Naziri’nin Sadarete génderdigi 12
Kanun-1 Sani 1326 [25 Ocak 1911] tarihli yaz1).

> BOA. DH. ID. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Sadaret’ten Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 17
Kanun-1 Sani 1326 [30 Ocak 1911] tarihli yazr).

*® BOA. DH. iD. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Dahiliye Nezareti’nden Bagdat Vilayeti Vekaleti’ne
gonderilen 23 Mart 1327 [5 Nisan 1911] tarihli yazi).

7 BOA. DH. iD. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Dahiliye Nezareti’nden Ticaret ve Nafia Nezareti’ne
20 Subat 1326 [5 Mart 1911], Ticaret ve Nafia Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne 3 Mart 1327 [16
Mart 1911] ve Dahiliye Nezareti’nden Bagdat Vilayeti’'ne 8 Mart 1327 [21 Mart 1911] tarihli yazilar).
Ticaret ve Nafia Nezareti’'nin ruhsat hakkinda daha 6nce Aga Cafer ve Abdiilkadir Pasa hakkinda
yapilan uyarilar1 aynen tekrarladig goriilmektedir.
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Firat ve Dicle nehirlerinde gemicilik imtiyazinin sonradan Padisah iradesi ile
Hazine-i Hassa’nin sorumlulugundan Maliye Hazinesi’ne devredildigini hatirlatmis,
Hazine’nin haklarinin korunmasi i¢in adi gegen sirketin getirdigi vapurun bu iki
nehirde isletilmesine izin verilmemesi gerektigini iletmistir. Maliye Nezareti’nin bu
kars1 c¢ikisi karsisinda bu sefer Dahiliye Nezareti harekete gegerek Sadarete
gonderdigi 28 Haziran 1911 tarihli yazida su dikkat cekici uyar1 ve isteklerde
bulunmustur:

“Adi gecen nehirlerde vapur isletmek tizere baska kisilere de ruhsatlar verilmistir. Eskiden
beri o bolgede nehir ulagimi Lynch Sirketi 'nin fiili tekelinde kalmig oldugundan, ulagimin
yabancilarin elinden kurtarimast i¢in kuvvetli bir Osmanli sirketinin kurulmast ve ona tekel
verilinceye kadar yerel Osmanli sermayedarlarina ruhsat verilmesi gerekmektedir. Bu

nedenle, durumun Meclis-i Viikela'ca goriisiilerek bir karara baglanmas: gerektigini

. . 478
Sadaretinize arz ederim.’

Mesele Temmuz ayi iginde Meclis-i Viikela’da goriisiildii. Buna gore Ticaret
ve Nafia Nezareti’nin tezkeresinde de belirtildigi gibi, Nehir Idaresi vapurlar1 Lynch
Sirketi’nin vapurlariyla rekabet edememis ve gemicilik fiilen Ingiliz sirketinin tekeli
altina girmisti. Siyasi ve ekonomik sakincalar1 agik olan bu durumun giderilmesi,
Osmanli’nin mevcut gemilerinin sayisinin artirilmasina bagliydi. Bununla birlikte,
bahsedilen nehirlerde gemiciligin bir tekel olusturmamasi yerel yonetim tarafindan
kabul edilip, bu karar Ticaret ve Nafia Nezareti’ne de bildirilmisti. Dolayisiyla
halktan talep edenlere basit ruhsat verilmesi buna uygun bir davranisti ve ayrica
ulasimin layikiyla saglanmasi ve kolaylastirilmast iginde gerekliydi. Bundan bagka,
Lynch Sirketi’nin mallarin yigilmasini neden gosterip vapurlarina duba baglamak
icin siirekli bagvuruda bulunmasina da siirlama getirecekti. Buna karsilik Maliye
Nezareti’nin karsi savina gore ise, Lynch Sirketi bu ruhsatlarin verilmesinden
faydalanip gemi sayisini artirmaya kalkigabilirdi. Buna karsi Meclis-1 Viikela’da
sadece Osmanli topraklarinda akan s6z konusu nehirlerdeki gemicilik hakkinin tiim
devletlerce kabul edilmis olan genel kurallar uyarinca Osmanli tebaasina ait oldugu
vurgulandi. Ad1 gegen nehirlerin birinde vapur isletmek i¢in Lynch Sirketi’ne verilen
ruhsatta smirliydi. Dolayisiyla Osmanli tebaasina genel kurallar icinde ruhsat
vermenin, Ingiliz sirketine verilmis olan izni genisletmeye asla yol agamayacagi

ortadaydi. Sonug olarak, Meclis-i Viikela’da alinan karar geregince, Firat ve Dicle

“® BOA. DH. iD. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Dahiliye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 15
Haziran 1327 [28 Haziran 1911] tarihli yazi).

154



nehirlerinde vapur isletmek isteyen Osmanli tebaasina tekel olmamak kaydiyla
siradan ruhsat verilmesi uygun bulundu.*”® Meclis-i Viikela’nin bu karar1 Dahiliye
Nezareti tarafindan Bagdat ve Basra Vilayetleri’ne 5 Agustos 1911 tarihli yaziyla

teblig edilmistir.*®

Bu arada Muhammed Cafer imzasiyla Basra’dan Sadarete 4 Agustos 1911
tarihli bir telgraf ¢ekildi. Telgrafta Dicle nehrinde vapur isletmek igin yaptiklari
basvurunun heniiz sonuglanmadig1 ve Lynch Sirketi’nin Dicle nehrinde islettigi iki
vapur ve dubay1 iice ¢ikardigi, dordiinciisii i¢inde girisimde bulundugu belirtildi.
Kendisinin gecikmesinden otiirli yabancilarin zaman kazanarak maddi ve manevi
acidan ¢ikar sagladiklarini ve onlarin emellerine hizmet eden bu durumun
engellenmesi i¢in iznin telgrafla kendisine verilmesini istedi.*®" Bunun iizerine
Sadrazam Hakki Pasa tarafindan 9 Agustos 1911 tarihli tezkereyle Dahiliye Nezareti
durumdan haberdar edildi. Meclis-i Viikela’da alinan karar hatirlatilarak, eger bu
karar Basra’ya teblig edilmediyse siiratle bunun yapilmasmi istedi.*®® Bununla
beraber Sadaretin 11 Kasim 1911 tarihinde Ticaret ve Ziraat Nezareti’ne Aga Cafer
ve Abdiilkadir Ed-Dana’ya ikinci ruhsatin verilmesi i¢in yeniden girisimde
bulundugu goriilmektedir. 15 Kasim’da da Ticaret ve Ziraat Naziri’nin Sadarete
verdigi cevapta, beyannamenin gecerli suretinin kendisine gonderilmesi ve belirtilen
sartlara uyulmasi durumunda ikinci ruhsatin verilmesinde bir sakinca olmadig: ifade

edilmistir.*®®

“° BOA. DH. iD. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Sadrazam ibrahim Hakki Pasa tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne gonderilen 9 Temmuz 1327 [22 Temmuz 1911] tarihli tezkereye ekli Meclis-i Viikela
zabt1).

“ BOA. DH. iD. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Dahiliye Nezareti’nden Bagdat ve Basra
Vilayetleri’ne gonderilen 23 Temmuz 1327 [5 Agustos 1911] tarihli yaz1).

1 BOA. DH. ID. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Muhammed Cafer imzasiyla Sadarete ¢ekilen 22
Temmuz 1327 [4 Agustos 1911] tarihli telgraf). Telgrafi ¢ceken kisi Aga Cafer Celebi olmalidir. Daha
once Bagdat Vilayeti’nden gemi isletmek i¢in ruhsat almasina karsin, Basra Vilayeti’'nden Dicle’de
gemi isletmek icin talep ettigi ikinci ruhsati hala alamadig1 anlasilmaktadir.

*2 BOA. DH. iD. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Sadrazam tarafindan Dahiliye Nezareti’ne gonderilen
27 Temmuz 1327 [9 Agustos 1911] tarihli yaz1). {lging olan husus bundan sonraki bazi belgelerde
Aga Cafer’in Bagdat Vilayeti’nden aldig1 ruhsatin sadece Firat nehri i¢in gegerli oldugunun, Dicle
nehrinde gemicilik yapabilmesi i¢in Basra Vilayeti’nden ruhsat almasi gerektiginin ifade
edilmesidir.(Ornegin Dahiliye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 27 Tesrin-i Evvel 1327 [9 Kasim
1911] ve Ticaret ve Ziraat Naziri’ndan Sadarete yollanan 2 Tegrin-i Sani 1327 [15 Kasim 1911] tarihli
yazilar). Oysa her iki nehrin konumu ve Bagdat Vilayeti’nin yukarida deginilen ruhsat1 géz 6niine
alindiginda bunun dogru olmadigi, Bagdat Vilayeti’nden alinan ruhsatin vilayet sinirlar igerisinde
Dicle nehrini de kapsadig1 gortilmektedir.

‘%3 BOA. DH. ID. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Ticaret ve Ziraat Naziri’mn Sadarete gonderdigi 2
Tesrin-i Sani 1327 [15 Kasim 1911] tarihli yaz1).
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1911 yili icinde gerceklesen bir bagka olay, Osmanli Hiikiimeti’nin nehirlerde
tasimacilik konusunda Ingilizler de dahil olmak iizere yabancilara imtiyaz
verilmesinden sakindigini gdzler dniine sermektedir. Bagdat tiiccarindan ve Ingiltere
tebaasindan Hintli Abdiilali’nin*** sahip oldugu iki adet motorbotun Bagdat limani
ve civarinda yolcu tagimalarina Liman Baskanligi’ndan izin verilmisti. Ancak konu
once Bahriye Nezareti’ne, oradan da Sadarete intikal etti. Sadaret 22 Temmuz 1911
tarihinde Hariciye Nezareti’nden yabanci uyruklularin nehirlerde vapur isletmek igin
haklar1 olup olmadigmin arastirilmasin1 ve sonucun bildirilmesini istedi. Hariciye
Nezareti’nin cevap yazisi li¢ ay1 askin bir siire sonra, 2 Kasim 1911 tarihinde
Sadarete ulasti. Buna gore tasra limanlarinda, liman dahilinde ticaret yapan
romorkorlerden diger kiigiik deniz tasitlar1 gibi 15 kurus ve vapurlara yolcu ve ticari
esya nakleden sandal ve kayiklardan tasima kapasitelerine gore 5 kurustan 15 kurusa
kadar ayhik vergi alinmaktaydi. Istanbul’da esnaf sandal ve kayiklarindan vergi
alinmayip, 6zel tarife geregince iglerinde ticaret yapan kisilerden ayda bir kurustan
16 kurusa kadar vergi alimiyordu. Sirket-i Hayriye ve Osmanli Seyr-i Sefain
vapurlarindan 18’er ve Hali¢ vapurlarindan 9 lira samandira yillik vergisi tahsil
edilmekteydi. Tasra liman baskanlarina 6zgii talimatin 69. maddesine gore, yabanci
uyruklu deniz tasit1 sahipleri sandal ve kayiklarla liman dahilinde ticaret yaparlarsa
aylik tezkere (resmi izin kagidi) almaya mecburdular. Bunlardan sinifina gore tespit
edilmis vergiler ve gerekirse ceza bile alinacag: agikti. Dolayisiyla motorbotlarin da
bu vergilere ve sartlara tabi tutulacaklarina siiphe yoktu. Motorbotlar tonajlarina gore
kayik ve sandaldan ya da romorkorler gibi daha biiyiik tasitlardan hangilerine

benzemekteyse ona gore vergiye tabiiydiler.*®

Hal bdyleyken, mevzubahis olan Ingiltere tebaasindan Hintli Abdiilali’nin
sahibi bulundugu Bagdat limani1 ve civarinda yolcu tastyan 5 ve 4 tonluk iki motorbot
hakkinda durum farkliydi. Devlet topraklar: igerisindeki nehirlerde seyriisefer hakki
yerel tebaaya ait oldugu gibi Dicle ve Firat nehirlerinde vapur isletme hakki imtiyaz
yoluyla Hazine-i Hassa’ya verilmisti. Sadece Lynch Sirketi’nin {i¢ vapur isletmeye
hakki olup, bunlardan ftgiincliniin Osmanli bayragi altinda ve Hazine-i Hassa

vapurlarinin sayis1 14’e ¢ikarilincaya kadar gegici olarak islemesi sart kosulmustu.

8 Sahsin ismi 2 Kasim 1911 tarihli belgede Abdiilala l=¥Yue seklinde yazilmistir ve arsiv
kayitlarinda da bu sekilde gegmektedir. Diger belgelerde ise Abdiilali seklinde yazilmistir.

“®> BOA. DH. ID. Dosya No:74 Gémlek No:29 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete gelen 20 Tesrin-i
Evvel 1327 [2 Kasim 1911] tarihli tezkere sureti).
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Su halde kapasitesi ¢ok kiiclik olsa bile bir yabanc1 gemiye Bagdat ve civarinda,
nehir i¢inde yolcu tagimasina izin vermek, gemiciligin Osmanli deniz tasitlarinin
tekelinde olmadig1 kuralinin kabul edilmesi demek olacakti. Vapurlarin1 ¢cogaltmak
i¢cin bahane kagirmayan Lynch Sirketi de bu hususta Bab-1 Ali’den izin talep etmeye
cesaret edecekti. S6z konusu talebin hakkaniyetli bir sekilde reddedilmesi de
giiclesecekti. Bu nedenle Abdiilali’ye ait motorbotlarin yabanci bandira altinda
dolasmasina izin verilmeyerek, botlarin1 Osmanli tebaasindan birine devretmesi ve

Osmanli bayrag altinda seyretmelerinin saglanmasi zc:{erekrnek‘[eydi.486

Sadrazam Mehmet Said Pasa, Hariciye Nezareti’nin bu yazisint 6 Kasim
1911 tarihinde Dahiliye Nezareti’'ne gondererek gereginin yapilmasini istedi.*®
Dahiliye Nezareti’de Bagdat Vilayeti’ne 13 Kasim 1911 tarihli yaziyla durumu ve
alman karar1 bildirerek gerekli islemin yapilmasini talep etti.*®® Ancak Abdiilali’nin
motorlarini igletmeye devam ettigi haber alindi. Bunun {izerine Bagdat Vilayeti’nden
26 Aralik 1911 tarihinde Belediye Dairesi ve Liman Bagkanliklari’na gonderilen

yazilarda, Hintli Abdiilali’'nin iki motorbotunun islettirilmesine asla izin

verilmemesi, aksi halde kendilerinin sorumlu olacaklart uyarisinda bulunuldu.*®®

Firat ve Dicle nehirleri iizerinde gemicilik hususunda Bagdat Valisi
tarafindan Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 2 Subat 1912 tarihli bir yazida yer alan
ifadeler ve sunulan oneri dikkat ¢ekicidir:

“Nezaretinizin 8 Mart 1327 (21 Mart 1911) tarih ve ... numarali yazisinda, ‘Dicle ve Firat
nehirlerinde gemicilik icin imtiyaz verilmesi halinde veya bagka bir zorlayict sebebin ortaya
ctkmasindan otiirii, hiikiimetin hicbir karsuik olmaksizin vermis oldugu ruhsatt geri almaya
yetkisinin asikar oldugu’ hiikmii meveuttur. Iste bu kosul Osmanli sermayedarlarinin sevk ve
ragbetini kirmakta ve ruhsat isteyenlere karsi tehditkar bir durum yaratmaktadir. Ihtiyath
diistiniildiigii takdirde agik sekilde saptamir ki, Dicle ve Firat nehirlerinde vapur isletme
isinin imtiyaz ve tekel sekillerine doniistiiriilmesi devletin ¢ikarlarina ve Irak’in gelecek
siyasi selametine son derece zararl bir girisim olur. Fikvime gére Osmanl Hiikiimeti bu iki

nehirde gemicilik hususunun gerek simdi gerekse gelecekte imtiyaz ve tekel altina

486 Aym vesika.

“" BOA. DH. ID. Dosya No:74 Gémlek No:29 (Sadrazam tarafindan Dahiliye Nezareti'ne
gonderilen 24 Tesrin-i Evvel 1327 [6 Kasim 1911] tarihli yaz1).

%8 BOA. DH. iD. Dosya No:74 Gémlek No:29 (Dahiliye Nezareti’nden Bagdat Vilayeti’ne
gonderilen 31 Ekim 1327 [13 Kasim 1911] tarihli yaz1).

*9 BOA. DH. ID. Dosya No:130 Gomlek No:6 (Belediye Dairesi ve Liman Baskanliklari’na yazilan
13 Kanun-1 Evvel 1327 [26 Aralik 1911] tarihli tezkerelerin sureti). Bu belge Bagdat Valisi Cemal
Bey’in Dahiliye Nezareti’ne gonderdigi 24 Mayis 1328 [6 Haziran 1912] tarihi yaziya eklidir.
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alinmayacagim kesin sekilde kararlastirarak agikea ilan etmeli ve hichir kabine tarafindan
degistirilmemek iizere de tek bir kanuni maddeye baglamalidir. Bu durumda adi gegen
vazinizdaki “ileride hiikiimetge imtiyaz verildigi ve vapurlar yasaklandigi takdirde, kimsenin
zarar ve ziyan talebine hakki olmayacag1” seklindeki kosulun kaldirilmasi gereklidir. Birde
asil sirket sermayedarlart yabancilardan oldugu halde, Osmanli tebaasindan birisinin
ismiyle ve takma adla vapur isletme talebinde bulunmalart muhtemel oldugundan, béyle bir
durumun miimkiin oldugu kadar engellenmesi igin izin talebinde bulunacak kiginin devlet
kanunlarima uygun olarak bir sirket kurmasi (gerekmektedir). Eger yalniz kendi
sermayesiyle vapur isletecegini iddia ettigi takdirde, isletecegi vapurlarin degerinin iicte
ikisi miktarinda bir kisisel sermaye sahibi oldugunu ya da o nispette bir mali sayginiiga
sahip bulundugunu Ticaret Odast’nca gegerli belgelerle ispat etmesi sartinin diger kosullar

arasina sokulmast uygun olur. Goriislerim uygun bulundugu takdirde, gereginin yapilmasi

icin buraya ve Basra Vilayeti 'ne gerekli tebligatin yapilmasini...

Dahiliye Nezareti Bagdat Vilayeti’nin “6nemli gériinen bu yazisini” 27 Subat
1912 tarihinde Ticaret ve Nafia Nezareti’ne bildirmistir. Ticaret ve Ziraat
Nazir’'ndan cevap ise 16 Mart 1912 tarihli yaziyla Dahiliye Nezareti’ne
gonderilmistir. Buna goére s6z konusu cekincenin koyulmasindan amag¢ bolgede
eskiden beri elde etmis oldugu ruhsata dayanarak iki romorkor isleten, her firsattan
yararlanarak faaliyetlerini genisletmeye calisan ve bolge ticaretine yonelik istilaci
amaglar giiden Ingiliz Lynch Sirketi’ne engel olmakti. Rémorkérlerini iige cikarip,
arkalarma ¢esitli dubalar baglayarak gemicilik yapan bu sirketin ileride daha ¢ok
taleplerde bulunmaya kalkismas1 pek muhtemeldi. Bu nedenle Dicle ve Firat’ta
gemicilik islemlerinin yabancilarin elinden tamamen kurtarilmasi igin, Osmanl
Hiikiimeti tarafindan ihtiya¢ duyuldugu zaman bir Osmanli sirketine imtiyaz verme
yetkisinin korunmasi gerekli goriilmiistii. Dolayisiyla bu kosuldan vazgegilmesi
uygun degildi. Osmanli tebaasindan birinin aracilifiyla ve takma isimle yabancilar
tarafindan vapur isletilmesine izin verilmemesi hususunda ise; verilen ruhsatlarin
kesinlikle yabancilara devredilemeyecegine dair zaten ruhsatnamelere bir sart

yazilmaktaydi. Bunu pekistirmek i¢in vilayet tarafindan uygun goriilecek baska kosul

0 BOA. DH. iD. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Bagdat Valisi’nden Dahiliye Nezareti’ne génderilen
25 Kanun-1 Sani 1327 [7 Subat 1912] tarihli yaz1). Vali’nin bu uyar1 ve 6nerilerine ragmen kisa siire
sonra Londra’da baglayacak goriigmeler sonucunda 1913 yili Agustosu’nda Firat, Dicle ve
Sattiilarap’ta gemicilik imtiyazi Ingiltere’nin istegi dogrultusunda Bab-1 Ali tarafindan Ingiliz Lord
Inchcape’e verilecektir.
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ve ¢ekincelerin eklenmesinde bir sakinca yoktu.”! Dahiliye Nezareti Ticaret ve
Ziraat Nezareti’nin bu aciklamalarimi 19 Mart 1912 tarihinde Bagdat Vilayeti’'ne

bildirmis ve buna uygun seklide hareket edilmesini istemistir.492

1.4.2. INGILIZLERIN BOLGEDEKI KONUMU VE
FAALIYETLERI

Sattiilarap ve Basra bolgesinde tek hakim konumundaki ingiliz denizcilik
sirketlerinin ¢ok yogun faaliyetleri devam etmekteydi. Bu sirketlerden Lynch
Sirketi’nin Basra ile Bagdat arasinda isleyen Halife, Mecidiye ve Jurnal adlarinda ii¢
yolcu vapuru ve bunlarin her birinde ikiser yiik dubast bulunmaktaydi. Haber vermek
suretiyle Kurna’ya kadar Ingiliz bandirasiyla ve Kurna’dan Bagdat’a kadar her
zaman Osmanli sancagi ¢ekerek tagimacilik yapmaktaydi. Lynch Sirketi’nin bu ii¢
vapurdan baska Bloss Lynch isimli yedek bir vapuru daha vardi. Bu sirketin yiik
dubalar1 yaklasik otuz kadardi. Bundan baska sirketin Belucistan, Ermenistan,
Hindistan, Kiirdistan vs. isimlerinde sekiz adet biiyiik vapuru Basra ile Londra ve
Amerika arasinda Bender Biisir ve Maskat’a da ugrayarak seyahat etmekteydi. Bu
biiylik vapurlar fazla yiiklerini Fav aciginda Lynch Sirketi’ne ait siirekli Basra’da
bulunan iki vapura bosaltip (19 kademeye inip), Basra’da Asar mevkiine kadar
gelerek biitiin yiiklerini bosaltirlardi. Giderken de Basra’da 19 kademe kadar yiik
aldiktan sonra Fav Bogazi disinda ayni iki vapur tarafindan eksik tamamlanarak
yollarina devam ederlerdi.*®®
Bagdat Demiryolu s6zlesmesinin dokuzuncu maddesine gore insaat siiresince

hattin ve subelerinin insast ve isletilmesi i¢in gereken ara¢ gerecler ile memur ve

“1 BOA. DH. ID. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Dahiliye Nezareti’nden Nafia Nezareti’ne gonderilen
14 Subat 1327 [27 Subat 1912] ve Ticaret ve Ziraat Nazir1 tarafindan Dahiliye Nezareti’ne gonderilen
3 Mart 1328 [16 Mart 1912] tarihli yazilar).

2 BOA. DH. ID. Dosya No:52 Gomlek No:8 (Dahiliye Nezareti’nden Bagdat Vilayeti’ne
gonderilen 6 Mart 1328 [19 Mart 1912] tarihli gizli yaz1).

¥ BOA. HR. SYS. Dosya No0:94 Gomlek No:19 (Bahriye Nezareti Birinci Daire Miidiiriyeti
tarafindan hazirlanan 29 Kanun-1 Sani 1327 [11 Subat 1912] tarihli rapor). Ayrica bk. ilhan Ekinci,
Firat ve Dicle’de Osmanh-ingiliz Rekabeti, Ankara, 2007, s.55. Sattiilarap bolgesinde Ingilizlerle
yaganan ihtilaflar hakkinda yazilmis bu 6nemli rapor Bahriye Nezareti Miistesar1 Riistem tarafindan
Bab-1 Ali Hukuk Miisaviri Resid Bey’e gonderilmistir. Raporun “Sattiilarab’da Seyr-i Sefain
Keyfiyyatr” isimli ilk bagliginin altinda blgedeki Osmanli, ingiliz ve diger devletlerin denizcilik
faaliyetleri hakkinda detayh bilgi verilmektedir. Bolgede Ingiltere’nin hala tek hakim konumundaki
iilke oldugu agikca goriilmektedir. Osmanli’nin sahip oldugu birkag yolcu ve yiik vapuru disinda
Rusya’nin Firat ve Dicle isimli iki yolcu vapuru senede ti¢ defa (Temmuz, Agustos ve Eyliil
aylarinda) Istanbul’dan Basra’ya gelirdi. Hamburg Amerikan adli Alman Sirketi’nin biiyiik silepleri
ise ayda bir kez Basra, Bombay ve Hamburg arasinda gidip gelirdi.
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amelelerin taginmasina tahsis edilmek iizere Bahriye Nezareti’nin denetimi altinda
olmak sartiyla Sattiilarap, Dicle ve Firat Nehirleri iizerinde Ingiliz Lynch Sirketi
tarafindan her tiirli deniz tasiti saglanacak ve isletilecekti. Bu nakliye araglar
giimriik resmi ve diger vergilerden muaf tutulacakti. Ancak Lynch Sirketi bundan
yararlanarak kendi nakliyat islerini de gergeklestirmeye giristi. Bu konuda Nafia
Nezareti’ne bagvurmadig1 halde, nehir idare islerini yoneten Maliye Nezareti Emlak-1

Miidevvere Idaresi ile gbriismelere batsladl.494

Bolgede faaliyet gosteren West Hartlepool isimli diger Ingiliz sirketinin
biiyiik silepleri vardi. Bunlar Bombay, Maskat, Cask, Bender Biisir ve Bender Abbas
mevkilerine ugramak {izere Londra ile Basra arasinda gidip gelirlerdi. Gray
Mackenzie ve Strick*® isimli diger ingiliz sirketlerinin biiyiik silepleri de Avrupa ile
Basra arasinda islemekteydi. Ingiliz uyruklu ve Bombay’da bulunan Hiiseyni adli
Acem sirketinin yolcu vapurlar1 Bombay ile Basra arasinda ve Hac mevsiminde
Basra ile Cidde arasinda yolculuk yapardi. British India adli sirketin haftada iki defa
sadece Basra ile Bombay arasinda hizli giden yedi yolcu, posta ve yiik vapuru

4
vard,*%®

Yiikk ve yolcu gemilerinin diginda Ingiliz konsolosluk gemileri dikkat
cekmekteydi. Onceden silahsiz olarak Bagdat Konsolosu maiyetinde kullanilmak
lizere Bagdat Ingiliz Konsoloslugu 6niinde demirli bulunan Comet isimli Ingiliz
gemisi 1906°da tamir icin Bombay’a gitmis, koprii tistiine hafif iki top koyarak geri
gelmisti. Su anda (1912 Subat) Bagdat’ta silahli olarak demirliydi. Bender Biisir
Ingiliz konsolosu maiyetine ait o+, Lorans? adinda dért top tasiyan Ingiliz savas
gemisi de genellikle Muhammara oniinde durmaktaydi. Muhammara Ingiliz
Konsolosu maiyetinde gorevli “Muhammara” adl1 bir Ingiliz gemisi daha vardi. Bu

lic gemi zaman zaman Fav Oniine gelerek birlikte demirliyorlard1.497

4 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:23 (Nafia Nezareti’nden Hariciye Nezareti'ne
gonderilen 26 Agustos 1328 [8 Eyliil 1912] tarihli yazi.

5 Belgede G2 siv seklinde yazilan bu sirketin ismi Frank Clarke Strick (1849-1943) tarafindan
kurulmus olan Strick Line Ltd. sirketidir. Sirket daha sonra kurdugu ortaklikla Strict, Scott and Co
Ltd. olarak da bilinmektedir.

% BOA. HR. SYS. Dosya N0:94 Gémlek No:19 (Bahriye Nezareti Birinci Daire Miidiiriyeti
tarafindan hazirlanan 29 Kanun-1 Sani 1327 [11 Subat 1912] tarihli rapor).

7 Aymi vesika.
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ingilizlerin Basra Korfezi'nde birkag top tasiyan Palinurus®® ve Odin
adlarinda iki savas gemisi (gambot) vardi ve bunlar Basra, Fav ve Muhammara
Onlerine kadar gelirlerdi. Buna karsin Osmanli savas gemisi olarak bolgede yalniz
Marmaris gambotu bulunmaktaydi. Bu sularda baska devletlerin savas gemileri
yoktu. Marmaris gambotu Katif, Uceyr ve Katar arasinda ara sira gerektik¢e ve
ozellikle inci avi zamanlar1 dolasmaktaydi.*®® Aslinda Bagdat Vali ve Kumandani
Nazim Pasa bir buguk senedir bolgedeki Osmanli deniz giiciinii giiclendirmek ig¢in
Bab-1 Ali nezdinde girisimlerde bulunmaktaydi. Dahiliye Nezareti’ne gonderdigi 6
Mart 1911 tarihli sitem ve sikayet yiiklii telgraf dikkat ¢ekicidir:
“Onemini ve nazik konumunu belirtmeye gerek olmayan lrak topraklarimn emniyet ve
asayiginin korunmasi i¢in daha bir buguk sene once tayinime iliskin yazilan ferman ile
Dordiincii Ordu’dan ilave edilecek askeri kuvvetlerden baska, emre tabi olmak tizere Basra
Korfezi’nde ii¢ gambot, bir nakliye gemisi, Firat ve Dicle nehirlerinde dort zirhli kano? '3
otomobilin siiratle tedarik edilip gonderilmesi kabul edilip onaylanmisti. Bagdat’a
geldigimden beri bu hususta neredeyse on bes giinde bir yaptigim ¢ok sayida basvurum
lizerine, sonunda birka¢ giin once Peyk-i Sevket ve bu seferde onun yerine Zuhaf
gambotunun génderilmesine ve diger iki biiyiik gambotun siparigine karar verildigi
bildirilmistir. Siirati ve dayanikliligr belirsiz olan Zuhaf gambotunun gonderilmesi de tamir
ve donanmiminin tamamlanmasina baglanmistir. Ne zaman eksikliklerinin tamamlanacagi
belirsiz olan bu gambotu tamamen istege uygun farz etsek bile, bin kilometreyi asan
uzunlukta, tamamen yasaklanmis silah ve esya kacakciligiyla mesgul, seyyar ve yerlesik
olmayan agiretlerle ¢evrili bir halde bulunan Basra Korfezi’yle Necd kiyilarmmin bununla
korunmast imkan disidir. Bir bucuk seneden beri gergeklesen siirekli basvurulara ragmen
fermanda apagik ve en ¢ok gerekli olan kararlardan hi¢birinin gegirilmemesi, bu kiymetli ve
mithim iilke hakkinda tehlikeli neticeler dogmasini gerektirecek davramglarin reva
goriildiigiinii hissettirmektedir. Dolayisiyla bu siwralar bir kat daha hassasiyet ve onem
kazanmistir. Ingiliz konsoloslarimin alisilmisin disinda seyahatler yapmasi, bazi seyhlerle
goze ¢arpacak surette goriismeleri ve kendilerine hediyeler ve para vermeleri, ii¢ giin once
aksam iisti Ingiltere’nin Odin gambotunun Fav askeri mevkii karsisinda demir atarak
oradaki kuvvetimizi denetleyip gozlemesi gibi cidden siipheli durum ve hareketlere karst
daha ¢ok ihmal ve gecikmenin, ...engellenmesi gii¢ bir takim belalar ve meseleler karsisinda
kalmamiza yol acacagint biiyiik 6nemle nezaretinizin dikkatine sunarim. Basra’'da su anda
mevcut Marmaris ve Peyk-i Sevket gibi is goremez gemilerle kendimizi aldatmamak sartiyla,

Padisah fermaminda agik¢a belirtilmis iic gambotun ve su kesimi az zirhli dort kano otomobil

%8 Belgelerde us!Lsily “Palinoras” seklinde yazilmasina ragmen bu gambotun ismi Palinurus’tur.
99 Aymi vesika.
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ile nakliye gemisinin son sistem elektrik projektorleri, telsiz telgraf aletleri, gerekli silahlar
ile donatilmis ve Mhizli seyre sahip olarak Qeciktirilemeden ve hemen saglamp
gonderilmesini; zirhli otomobillerin Necd taraflarinda ve Irak ¢éllerinde urban ve agiretlere
karst maddi ve manevi etkisi kesin oldugundan, Harbiye Nezareti’'ne bir¢ok kez yazildigi
gibi, ordu hesabina birka¢ mitralyozIlii otomobilin yollanmasini; en basta nezaretinize arz
edilen telsiz telgrafin bu bélgede bir an evvel kurulmasiyla birbirlerine giinlerce mesafede ve
¢ol ortalarindaki hiikiimet merkezleri ile askeri mevkilerin birbirine ve Irakin da saltanat
merkezine baglanmasinin saglanmasi geregini son defa olarak vatanmin yiiksek ¢ikarlari

o . . 1500
geregince tekrar ve teyit ederim.”

Ingilizlerin Sattiilarap’taki biiyiik 6lcekli ticari gemi trafigine ragmen nehir

%01 gattiilarap bolgesinde ingiltere ile yasanan sorunlardan

vergileri alinmamaktaydi.
birisi Fav Bogaz1 gegidindeki samandiralarla ilgiliydi. Sattiilarap’in Fav Gegidi’'ne
vaktiyle “British India” isimli ingiliz sirketi tarafindan ruhsatsiz konulan bes adet
samandiranin ikisi 1326 (1910) senesinde eskiliklerinden dolayr akintilarla
siiriiklenip kaybolmustu.”®? Bunlaria yerlerine hemen Osmanli Hiikiimeti tarafindan
Basra Komodorlugu araciligiyla 12 Subat 1326 (25 Subat 1911) tarihinde yeniden
imal edilen samandiralar konuldu. Sattiilarap’in yolu degismis oldugundan, gemilerin
gidis gelisini saglamak ve kolaylastirmak icin imal edilmis olan diger yepyeni ii¢
samandira da yolun en son almis oldugu yon ve istikamete Osmanli Hiikiimeti
tarafindan yine komodorluk araciligiyla koyulmustur. Boylece “hakiki geg¢it”
diizenlenmistir.>®

Ingilizlerin gecitten agik durumda ve vyararsiz mevkilerde kalan iic

samandirasina hi¢ gerek kalmamisti. Ancak bu {i¢ samandira iki Ingiliz savas gemisi

%0 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:4 (Bagdat Vali ve Kumandani Nazim Pasa’dan
Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 21 Subat 1326 [6 Mart 1911] tarihli acele telgraf). Nazim Paga bu
sikayet ve uyarilarinda son derece hakliydi. Basra’ya gonderilmek istenen 1894 yapimi Zuhaf
korvetinin hazirligi iki seneyi askin bir siiredir devam etmekteydi, bk. BOA. Y. EE. KP. Dosya
No:34 Gomlek No:3302 (24 Kanun-1 Evvel 1324 [6 Ocak 1909] tarihli Sura-y1 Bahriye raporu).
Raporda Basra’ya gonderilecek Zuhaf korvetinin hazirlanmasina biiyiik bir gayretle calisildig
belirtilmektedir.

1 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Géomlek No:19 (Bahriye Nezareti Birinci Daire Miidiiriyeti
tarafindan hazirlanan 29 Kanun-1 Sani 1327 [11 Subat 1912] tarihli rapor). Bahriye Nezareti
raporunun bu kisminda silahli konsolosluk gemileri ve savas gemilerinden baska en 6nemli rahatsizlik
yaratan unsurun hig siiphesiz bu oldugu anlagilmaktadir.

%02 Kaybolan samandiralara iligskin 1910 yili iginde yasanan gelismeler igin bk. Kocatiirk, a.g.e., s.347-
348.

%3 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:19 (Bahriye Nezareti Birinci Daire Miidiiriyeti
tarafindan hazirlanan 29 Kanun-1 Sani 1327 [11 Subat 1912] tarihli rapor). Raporun ikinci baslig1
“Sattiilarab’da Fav Bogazi Gegidindeki Samandiralar” dir.
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(Odin ve Palinurus) tarafindan yerlerinden kaldirilip Osmanli Hiikkiimeti’nin koydugu
samandiralar yakinina gereksiz olarak konuldu. Bundan baska harita diizeltmeleri
bahanesiyle ve iskandil (denizin derinligini 6lgme) isleri yapacaklar1 gerekgesiyle iki
ufak samandira daha Ingilizler tarafindan koyuldu. Ingilizlere ait bu bes
samandiranin kaldirilmasi i¢in Basra Bahriye Komodorlugu tarafindan British India
Sirketi’ne 15 Mayis 1327 (28 Mayis 1911) tarihinde yazili bildirimde bulunuldu ve
ayrica hiikiimet tarafindan da tebligat yapildi. Ancak Subat 1912 tarihi itibariyle

sirketten hala bir cevap alinamamusti.

Bundan baska Bahriye Nezareti bogazlara ve gegitlere konulmus isaret
samandiralarindan vergi alinmadigina dikkat ¢ekmisti. Vergi alinmasi gemilerin
baglanmasinda kullanilan palamar samandiralarina 6zgiiydii. Basra Limam ig¢in
palamar samandiralar1 kurulmak iizere oldugundan bunlar icin vergi talep edilecegi

belirtilmisti.”*

1912 Subati’nda sicakligin1 koruyan baska bir sorun Sattiilarap i¢indeki ve
disindaki fenerler sebebiyle Ingiltere’yle yasanmaktaydi. Osmanli Hiikiimeti gece
vakti de denizciligin esenligini saglamak amaciyla samandiralara ek olarak
Sattiilarap’taki Fav Bogaz1 kumsal gecidinin dis girisine gecici olarak iki adet fener
yakilmak {izere bir fener gemisi koydu. Buna miiteakip ayni iki Ingiliz savas gemisi
(Odin ve Palinurus) Osmanli fener gemisinin yakinina ve gliney yoniine ancak 5-6
milden goriilebilen bir fenerli samandira koydular. Daha sonra 14 Mayis 1327 (27
Mayis 1911) tarihinde bu iki feneri tasiyan Osmanli fener gemisi degistirilerek,
Ingilizlerin fenerli samandirasinin disina, on bes milden goriilebilen ve her bes
saniyede bir parlayan (simsekli) fener yakan diger bir fener gemisi yerlestirildi. Bu
fenerin tutusturulma isi Fenerler Idare-i Umumiyesi’nin memurlar1 tarafindan
yapilmaktaydi. Tutusturma masraflart ve memurlarin maaslari Bahriye Nezareti

hesabindan kar§1lanmaktayd1.505

Osmanli Hiikiimeti fener gemisi ve samandiralar vasitasiyla denizciligin
esenligini tamamen saglamisti. Bu nedenle British India Sirketi’ne yukarida belirtilen
28 Mayis 1911 tarihli tebligatta bu fenerli samandiranin da kaldirilmasi bildirilmisti.

Ne var ki bu konuda Subat 1912 tarihiyle heniiz bir cevap alimnamamisti. Bu

0% Aymi vesika.

508 Ayni vesika. Raporun ti¢iincii bashig1 “Sattiilarab Dahil ve Haricindeki Fenarlar” seklindedir.
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lizumsuz fenerli samandira 26 Eyliil 1327 (9 Ekim 1911) tarihinde delinip batmak
ve yok olmak lizereyken bir derece tamir edilmis, fakat giivenligi saglanamayarak

iizerindeki fener Ingilizler tarafindan kaldirilmistr.

Fav’da ayrica sahilde eskiden beri Osmanli Hiikiimeti’'nin kurdugu bir fener
gonderi mevcut olup dikey iki beyaz fener yakilmaktaydi. Kizildeniz ve Basra
kiyilarinda insa edilecek fenerler icin 1881 tarihinde Fenerler Idare-i Umumiyesi ile
yapilan s6zlesme maddelerindeki vergi tarifesi Diivel-i Muazzama (Biiyiik Devletler)
tarafindan kabul edilmemisti. Bu nedenle gerek Kizildeniz’de ve gerek Basra
Korfezi’'nde inga edilen ve yerlestirilen fenerler i¢in vergi tahsil edilememekteydi.506

Sattiilarap’ta Ingiltere ve Osmanli Devleti arasinda yasanan bir baska mesele
Fav’da telgrafhanenin dniine gelgiti yazi ile bildiren bir diregin Ingiliz savas gemisi
Odin tarafindan habersiz sekilde 12 Subat 1326 (25 Subat 1911) tarihinde
dikilmesiyle yasandi. Dikilmesinin hemen ardindan s6z konusu direk Osmanl
Hiikiimeti tarafindan kaldirilmisti. Buna karsilik Basra Korfezi’nde Sattiilarap
girigindeki sigliklar {izerinde, Osmanli Hiikiimeti’ne ait gelgit isaretlerini bildiren
direkler Basra Komodorlugu tarafindan 11 Subat 1912 tarihinde dikilmek
iizereydi.507

Osmanli Devleti ve Ingiltere arasindaki kilavuzluk meselesi Sattiilarap igin
ayr1 bir 6nem arz etmekteydi. Sattiilarap’a girecek gemiler Bender Biisir’e ugrayarak
kilavuz ve yiikleme bosaltma i¢in amele temin etmekteydiler. Dolayisiyla kilavuzluk
licreti Iranlilar tarafindan almmaktaydi. Bu nedenle Fav’da yerlestirmek ve
dontistimlii  olarak dis giristeki fener gemisinde bulunmak {izere kilavuzlar
hazirlanacakti. Osmanli kilavuzlariyla nehirden gidis gelisin zorunlu hale getirilmesi
ve bu yolla kilavuzluk ticretinin Osmanli Hiikiimeti tarafindan alinip toplanmasi

kararla§t1r11d1.508

506 Aym vesika.

%07 Aym vesika. Raporun dordiincii bashg “Medd ii Cezr Alameti olan Direkler” dir.

%08 Aym vesika. “Sattiilarab ta Kilaguzluk” baslikli besinci ve son bashkta yil iginde ciddi gerilime
yol agacak olan kilavuzluk meselesine kisaca deginilmistir. Osmanli Hiikiimeti’nin boyle bir
uygulamaya bagvurmasinin nedeni kilavuzluk yapan kisilerin pek gogunun Ingiltere adina ¢alisan
Iranlilar olmastyd:. Bunlarin statiisii neredeyse Osmanli topraginda faaliyet gdsteren resmi Ingiliz
memurlar gibi olmustu ve Ingiltere’nin himayesi altinda son derece serbest hareket etmekteydiler.
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Osmanli Devleti’nin samandira, fener ve direk yerlestirme gibi konulara
ozellikle Bahriye Nezareti ve yerel idarecilerin etkisiyle son derece 6nem verdigi, bu
gibi islerin ve anilan nesnelerin tamamen kendi miilkiyetinde ve kontroliinde
olmasini istedigi gdzlenmektedir. Ingiltere’nin baslangicta bu isleri iistiine alarak
kendi bagina gergeklestirmesi Osmanli’nin egemenlik anlayisina ters diismiis ve
biiyiikk rahatsizlik uyandirmistir. Nitekim dikkat edilirse meselelerin pes pese
meydana geldigi bu dénemde, Ingilizler s6z konusu nesneleri yerlestirdigi zaman
derhal kaldirilmasi i¢in harekete gecilmis ve aynilari, hatta daha iyileri ve “Osmanli”
sifatina sahip olanlar “Ingiliz” olanlarm yerini almaya ¢alismistir. Bu baglamda
Ingiliz samandiralarmin kaybolmas: veya delinip batma tehlikesi gegirmesi

anlamlidir.>%®

Samandiralarin yerlestirilmesi aslinda hi¢ de kolay olmamig, Basra Valisi
Celal Bey girisimleriyle Onemli bir rol oynamistir. Samandiralardan ikisi
tamamlandiktan sonra yerine konulmak {izere Fav Kazasi merkezinde bulunan
Marmaris Gambotu’na gonderilmisti. Ancak 22 Subat 1911 tarihinde Gambot Siivari
Vekaleti'nden Basra Valisi'ne gonderilen telgrafta, bolgeye gelen Ingiltere
Hiikiimeti’ne mensup Lorans vapurunda bulunan Bender Biisir Ingiliz
Konsolosu’ndan bir muhtira (nota) alindigi bildirilmekteydi. Notada Ozetle soz
konusu samandiralarin yerine yerlestirilmesi hakki Ingiltere Hiikiimeti’ne ait
oldugundan, yazi ile yiiksek bir makamdan emir olmadik¢a konulmamasi gerektigi
one siiriilmekteydi. Basra Valisi Celal Bey’in buna tepkisi ise son derece kesin ve
kararliydi:
“Fav Bogazi a¢ik miilkiimiiz olmast nedeniyle samandira konulmasi, fener dikilmesi gibi
isler siiphe gotiirmez hakkimizdir. Ingiltere 'nin amact isi yazisma ile gegirerek birdenbire
adi gecen yere samandiralar koyarak bizi bir emrivaki karsisinda birakmak oldugundan

hemen samandiralarin uygun noktalara konulmasini ve konsolosa su sekilde cevap

verilmesini yazdim: ‘Samandira koyma hakkimin kime ait oldugunu takdir ve tayin etmek

%% Burada akla gelen yerel idarecilerin (6zellikle Basra Valisi Celal Bey’in) girigimiyle ingiliz
samandiralara bu eylemlerin yapilmis olmasi ihtimalidir. ingilizler tarafindan uzun zaman 6nce
yerlestirilmis olan samandiralarin yerini yeni ve Osmanli olanlarin almasi i¢in mevcut olanlarin
baslarina bir sey gelmesi ve devre disi kalmalar1 gerekmekteydi. Nitekim iki samandira kaybolduktan
hemen sonra Osmanli Devleti’nin kendi samandiralarini hizla yerlestirmesi bu olasilig1 akla
getirmektedir.
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yetkim disindadir. Hiikiimetten aldigim emir samandiralart gereken noktalara koymaktir.

Buda gemilerin gidis gelisini kolaylastirmak amacina yoneliktir. **°

Nitekim Basra Valisi Celal Bey samandiralarin 25 Subat 1911°de olaysiz bir
sekilde yerlerine yerlestirildigini Sadarete bildirdi.>** Ne var ki yukarida kisaca
deginildigi tizere ayn1 giin i¢inde bu sefer de direk meselesi patlak vermistir. Mesele
yakindan incelendiginde Ingilizlerin bu diregi dikis sekli ve zamanlamasinin
gercekten ¢ok ilging oldugu goriilmektedir. Ad1 gegen Ingiliz gambotu Odin 25
Subat’ta saat 7’de Fav’a gelmis ve beklemeye baslamisti. Marmaris Gambotu
samandiralar1 koyduktan ve saat 11°de Basra’ya hareket ettikten sonra Ingiliz
gambotundan inen askerler, Fav Telgrathanesi’nin 6niine, fenerin istikametinde ve
tam hiikiimet konaginin karsisina sularin ne oranda yiikselecegini gdsteren bir diregi

nehrin i¢ine dikmislerdi.512

Kaymakamliktan gelen bu haber iizerine harekete gecen
Vali Celal Bey, bu hareketin devletlerarasi1 hukuk kurallarmna aykiri oldugu
gerekcesiyle Basra Liman Baskanlig1 araciligryla Ingilizlere diregin kaldirilmas: igin
gerekli tebligin yapilmasini istedi. Eger kaldirilmayacak olursa da jandarma yoluyla
kaldirilarak diregin kendilerine (ingilizlere) teslim edilmesini, Ingilizler almay1 kabul

etmezlerse, diregin hiikiimet konaginda muhafaza edilerek daha sonra merkez

vilayete gonderilmesini talep etti.>*®

Basra Liman Reisi araciligiyla gambottaki Ingilizlere gerekli tebligat ayni giin
icinde yapildi. Ancak Ingiliz askerler diregi kaldirmaymca Osmanli Hiikiimet
yetkilileri tarafindan ertesi giin (26 Subat 1911) direk yerinden kaldirildi ve Liman
Reisligi ne ait bir filikayla gambota gonderildi. Direk Ingiliz kaptan tarafindan kabul

edilerek geri alindi.>'* Basra Valisi Celal Bey Odin gambotunun kaptanimi da izinsiz

19 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Valisi Celal Bey tarafindan Sadarete
gonderilen 9 Subat 1326 [22 Subat 1911] tarihli yazi).

1 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Valisi Celal Bey tarafindan Sadarete
gonderilen 13 Subat 1326 [26 Subat 1911] tarihli yaz1).

*12 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Liman Reisi’nin 12 Subat 1326 [25 Subat
1911] tarihli telgrafi ve Basra Valisi Celal Bey tarafindan Sadarete ¢ekilen 13 Subat 1326 [26 Subat
1911] tarihli telgraf).

3 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Valisi Celal Bey tarafindan Sadarete
gonderilen 13 Subat 1326 tarihli telgraf).

>4 Aym vesika. Basra Valisi Ingilizlerin son zamanlarda bu bélgede ve bilhassa Fav taraflarinda
yaptiklar1 eylemlerin dikkat ¢ekici oldugunu ve bir sorun ¢ikarmak amaci tasidigini belirterek, bunun
karsisinda Sadaret tarafindan kabul edilecek programin kendisine bildirilmesini istemistir. Sadaret’te
bunun {izerine harekete gecerek tiim gelismeleri Hariciye Nezareti’ne 13 ve 15 Subat 1326 (26 ve 28
Subat 1911) tarihli yazilarla aktardiktan sonra gereginin yapilmasini talep etmistir.
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diktigi direkten dolay1 protesto etmisti. Ingiliz kaptan buna nazik bir iislupla su yaniti
verdi:
“Direk hakkindaki itirazimizi biiyiik teessiifle karsiladim. Fav’da bir direk bulunmus olsaydi

sizin giizel nehrinizi kullanan biitiin milletler icin biiyiik bir yarar saglayacakti...Selamlarimi

sunmakla beraber itaatli hizmet¢iniz olmaktan iftihar ederim”.*"

Ancak Odin gambotu Fav civarinda dolasmaya devam etmis, 28 Subat’ta gece saat
1’de tekrar gelerek Fav karsisinda demirlemis, 1 Mart sabah1 da denize dogru hareket
etmisti.”*® Gambotun 2 Mart sabahi yeniden Fav’a gelmesi iizerine aym giin Basra
Valisi Dahiliye Nezareti’ne durumu bildirerek su istegini iletti: “Bunlarin ikide bir
gidip gelmesi uygunsuzdur. Hariciye Nezareti vasitasiyla sefaretten gerekli tebligatin

»» 517

vapilmasi uygun olur kanmisindayim”.>~" Ne var ki durumda higbir degisiklik olmadi.

Kisa bir siire sonra Odin savas gemisi tarafindan Fav Bogazi’nin Iran sahili
yOniine bir isaret konuldugu haberi alindi. Marmaris gambotu inceleme ve gozlem
icin oraya gonderildi. Dondiikten sonra gambot kaptani tarafindan verilen raporda
sonradan Palinurus gemisinin de geldigi, on adet samandira tasidigi ve bunlar
koymak i¢in firsat kolladiklar1 belirtilmekteydi. Nitekim Odin gambotunun Fav’dan
biiyiik bir salatpurya518 kiralayarak gotiirdiigii kaymakamlik tarafindan da bildirildi.
Vali Celal Bey’e gore Ingilizler samandiralari bu salapurya vasitasiyla yerlerine
koyacaklardl.519

12 Mart 1911 tarihinde Rusya Konsolosu Basra Valisi Celal Bey’in
makamimna geldi. Ingilizlerin iki vapurunun Fav Bogaz’inda bir takim isler
yaptiklarin1 ve samandiralar koyduklarini belirttikten sonra vilayetten dnce bir fener
koymaya tesebbiis edeceklerini, hatta vilayet fener yerlestirse bile ingilizlerin de bir
fener koyacagini haber aldigini sdyledi. Konsolos ayrica bu durum sayesinde
Ingilizlerin Fav Bogazi’nda bir tasarruf hakki iddia etmesinin dogal oldugunu da
ilave etti. Bunun {izerine Celal Bey, Rus Konsolosa Bogaz’in siiphesiz dogrudan

dogruya Osmanli Hiikiimeti’nin tasarrufu altinda bulundugunu, Ingilizlerin

> BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Valisi’nden Dahiliye Nezareti’ne gelen 27
Subat 1326 [12 Mart 1911] tarihli telgraf).

*® BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gémlek No:20 (Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gelen 15
ve 16 Subat 1326 [28 Subat ve 1 Mart 1911] tarihli telgraflar).

I BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gelen 17
Subat 1326 [2 Mart 1911] tarihli telgraf).

*18 yijk tagimakta kullanilan yelkenli bir deniz tagitt

Y BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Valisi Celal Bey’in Sadarete gonderdigi 24
ve 25 Subat 1326 [9 ve 10 Mart 1911] tarihli telgraflar).
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girisiminin hi¢bir zaman kendilerine bir hak kazandirmayacagim1 ve amaglarinin
520

sadece hiikiimeti mesgul etmek oldugunu sdyledi.

Rus Konsolosa bu agiklamay1 yapmasina karsin Celal Bey, Sadrazama gergek
durumda Ingilizlerin Fav Bogazi’ndaki girisimlerinin zararli oldugunu ve Osmanl
hukukunu ihlal ettigini bildirdi. Tedarik ettigi iic samandirayr yarmn Marmaris
gambotu ile Fav Bogazi’na gonderecegini, gegici bir fener igin yapilmakta olan
dubanin da hazir olur olmaz yerlestirilecegini ifade etti. Ayrica Fav’da bulunan
Komodor Vekili’nin tembel ve beyinsiz oldugunu, ona laf anlatmanin ve is
gordiirmenin imkansiz oldugunu sdyledi. Asaleten atanacak komodorun bir an evvel
gonderilmesini, Fav gibi glinden giine siyasi énemi ve konumu ytiikselen bir kazaya
mektepli ve gli¢lii bir kaymakam ile bahriye devletler hukuku hakkinda bilgili bir
liman reisinin atanmasini ve yollanmasini da talep etti.*! Sadrazam nezaretlere
gerekli yazilar1 yazmakla beraber Celal Bey’den dikilen diregin bulundugu mevkiin
Osmanli Devleti'ne mi yoksa Iran’a mu1 ait sahilde oldugunun agik¢a bildirilmesini

talep etti.”?

18 ve 19 Mart giinlerinde ingilizlerin iki gambotu tekrar gelmis ve Fav’a
demir atmiglardi. Celal Bey 20 Mart 1911°de Sadarete génderdigi telgrafta Ingilizler
tarafindan yeni konulmus kiiciik samandiranin Osmanli sahilinde oldugunu, diregin
ise gerek Osmanli ve gerek Iran sahilinde dikilmis oldugunu bildirdi. Ayrica Fav
Bogaz1 ve nehrin (Sattiilarap) tamamen Osmanli Devleti’ne ait oldugunu, iran’in
sadece gemilerinin gidip gelebilecegini, dolayisiyla Ingiltere’nin Iran’1 ileri siirerek
bir hak iddia etme yetkisine sahip olmadigini ifade etti.”?

Bu arada Ingiltere’nin bolgedeki eylemleri devam etmekteydi ve kisa siire
icinde gerilim tirmandi. Basra Valisi Celal Bey, Fav Bogazi’'ndaki yar ve civarinda

Ingiliz savas gemileri tarafindan samandiralar ve baska isaretler konuldugunu, ayrica

20 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Valisi Celal Bey’in Sadarete gonderdigi 27
Subat 1326 [12 Mart 1911] tarihli telgraf).

%21 Aym vesika. Celal Bey énemli gordiigii konularda dogrudan Sadrazam’la yazismay tercih
etmekteydi. Bunu kendisi Sadrazama (Bu donemde Sadrazam Ibrahim Hakki Paga’ydr) soyle
aciklamustir: “Fav meselesi miihim ve birkag nezaretle ilgili oldugundan dolayr makaminizi rahatsiz
etmeye cesaret ettigimi arz ederim”.

522 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gémlek No:20 (Sadrazam tarafindan Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 3 Mart 1327 [16 Mart 1911] tarihli yazi).

°2 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Vilayeti’nden Sadarete gelen 7 Mart 1327
[20 Mart 1911] tarihli telgraf).
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Ingiliz bandirasi ¢ekilmis bir geminin de buraya yerlestirildigini haber ald1.
Sattiilarap nehri tamamiyla Osmanli Hiikiimeti'nin tasarrufu ve miilkiyeti altinda,
Fav Bogazi’'ndaki yarin dist da Osmanli karasularinda bulunmaktaydi. Vali,
devletleraras1 hukuk kurallarina aykir1 bu islemleri ve hareketleri protesto ederek
Ingiliz Basra Konsolosu’'ndan samandiralarin, isaretlerin ve geminin oradan

kaldirilmasini talep etti.>*

Ayn1 zamanda Bahriye Naziri’da 27 Mart 1911 tarihinde Hariciye Naziri’na
gonderdigi yazida mesele ile ilgili detayli bilgi verdi. Buna goére Basra’da Fav
girisine gidis gelisin esenligi icin Osmanli Hiikiimeti tarafindan bes adet samandira
konulmus ve ayrica girisi gostermek icin de bir adet fener dubasi hazirlanmisti.
Aydinlatma mekanizmas1 da Avrupa’dan siparis edilmisti ve bir iki giine kadar
Basra’ya gelmesi beklenmekteydi. Ancak Osmanli Hiikiimeti’nin izni ve bilgisi
olmaksizin iskandil isleri gerekgesiyle yirmi giin 6nce ingiliz savas gemisi tarafindan
samandiralar konulmus, Osmanli fenerinin konulacag:i yere yakin olarak da fener
yakan bir yelkenli gemi yerlestirilmisti. Bahriye Naziri, Hariciye Naziri’ndan
bunlarin buradan hizli bir sekilde kaldirilmasi igin ciddi girisimlerde bulunmasini
istedi.”® Bu arada 28 Mart’ta Hariciye Nazir’nin makamima gelen Ingiltere Sefiri,
Basra Valisi’nin protestosuyla ilgili olarak Ingiltere Digisleri Bakani’nin cevabini
sozlii olarak iletti. Ingiliz Disisleri Bakan1 séz konusu samandiralarin Osmanli
sularinda olmadigini iddia etmekteydi. Bunun iizerine Basra Vilayeti’ne bu durum
aktarilarak gerekli acgiklamanin yapilmasi ve simdilik protesto ile yetinerek Bab-1
Ali’den gelecek talimata gore hareket etmesi bildirildi.*®

Basra Valisi Celal Bey’in Hariciye Nezareti’ne gonderdigi 6 Nisan 1911
tarihli yanit son derece kesin ve kararliydi. Vali, Ingiliz gambotlar tarafindan atilan
samandiralarin hepsinin Sattiilarap deltasinda ve nehrin Osmanli Devleti’ne ait olan
kisminda oldugunu vurgulamustir. Sattiilarap’in Osmanli’ya ait oldugunu ve iran’mn

yalniz gecis hakki bulundugunu tekrar ettikten sonra alti samandiranin enlem ve

524 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Valisi Celal Bey’den Sadarete gelen 12
Mart 1327 [25 Mart 1911] tarihli telgraf). Sadrazam ibrahim Hakki Pasa ertesi giin 13 Mart 1327 (26
Mart 1911) tarihli yaziyla durumu Hariciye Nezareti'ne aktararak acilen gerekli girigsimlerin
yapilmasini ve Osmanli hukukunun korunmasini istedi.

°% BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Bahriye Naziri’'ndan Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 14 Mart 1327 [27 Mart 1911] tarihli yaz1).

>2 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Hariciye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne
gonderilen 16 Mart 1327 [29 Mart 1911] tarihli telgraf).
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boylamlarini iletmistir.>?’ Celal Bey iki giin sonra da (8 Nisan) Dahiliye Nezareti’ne
Ingiliz savas gemileri tarafindan Iran sahiline yakin fakat tamamen Sattiilarap
icerisinde ve istihkam kislasi hizasinda sularin yiikselmesini gosteren li¢ direk
dikildigini bildirdi. Ayrica 6 Nisan’da samandiralarin bulundugu taraflarda bir top
atildigim da belirtti.*®

Mesele Hariciye Nezareti araciligiyla Londra Sefiri Tevfik Pasa’ya da
aktarilmis ve kendisinden Sir Edward Grey ile goriismesi istenmisti. Ancak bu sirada
19 Mart’ta patlak vermis ve ii¢c Bahreynlinin Vali Celal Bey tarafindan tutuklanmasi
ile ortaya ¢cikmis sorun zaten gergin ve soguk olan Osmanli-ingiliz iliskilerini daha
da kotiilestirmisti.>®® Basra Valisi Celal Bey ise ingiltere’nin tam anlamiyla hedefi
haline gelmisti. Yine de bu ortamda Tevfik Pasa, Edward Grey Londra’da
olmadigindan dolay1 yerine vekalet eden Miistesar Sir Arthur Nicolson’la sadece Fav
meselesi ile ilgili olarak goriistii. Nicolson Tevfik Pasa’yr biiylik bir dikkat ve
nezaketle dinledikten sonra samandira konulmasinin yeni bir sey olmayip, eskiden
beri ticari gemilere kolaylik saglamak amaciyla uygulandigini ve bunlarin Osmanl
sulart icinde bulunmadigini beyan etti. Fav Bogazi’nin yalniz bir tarafinin Osmanl
Devleti’ne ait oldugunu, diger tarafin Iran’a ait olmas1 sebebiyle nehrin kenarlarina
gerektikce siriklar dikildigini de belirtti. Bu siriklar Sattiilarap ¢ogu zaman yatagini
degistirdiginden dolay1 gemilere yol gostermek ve karaya oturma gibi kazalardan
korumak amaciyla dikilmekteydi. Nicolson bu gibi eylemlerde bir tecaviiz fikrinin

olamayacagini da Vurguladl.530

Nicolson bu agiklamanin ardindan konuyu tii¢ Bahreynlinin “Osmanli
pasaportu tasimadiklar1 bahanesiyle” tutuklanmasina getirmisti. Nicolson’a gore,
Mesrutiyetin ilanindan sonra durumun iyilesmesi beklenirken ve umulurken, rahatlik
ve giliven yerine eskiden oldugu gibi korku ve kusku siirecinin devam
etmesi, Ingiltere tarafindan takip edilmek istenilen samimiyet politikasiyla
bagdasmamaktaydi. Ingiltere Hiikiimeti’nin gayesi Osmanli hukuk ve menfaatlerinin

bozulmayip korunmasi ve yiiceltilmesine yonelikti. Bu amaca ulagsmanin ise ancak

2’ BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Vilayeti’nden Hariciye Nezareti’ne gelen 24
Mart 1327 [6 Nisan 1911] tarihli telgraf).

528 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Valisi’nden Dahiliye Nezareti’ne gelen 26
Mart 1327 [8 Nisan 1911] tarihli telgraf).

529 Bu mesele ilerde ayr1 bir baslik altinda ve detayli olarak ele alindigindan burada deginilmeyecektir.
%0 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Londra Sefiri Tevfik Pasa’dan Hariciye
Nezareti’ne gelen 8 Nisan 1911 tarihli yazi).
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karsilikli giivenle saglanacagini soyledi. Tevfik Pasa’nin Nicolson’un bu sézlerinden
ikna olmus goriindiigii verdigi cevapta agikca anlagilmaktadir:

“Miistesarin bu diisiinceleri karsisinda Kraliyet Hiikiimeti’nin ara sira dikkatini ¢ekmek
istememin sebebinin giivensizlikten degil, bilakis iki devietin memurlar: tarafindan meydana

getirilen bazi yanlis hareketleri diizeltmek ve mevcut samimiyeti tehlikeden korumak emeline

dayandigim séyledim”. **

Ingiliz Odin Gambotu 22 Nisan 1911 tarihinde Fav Bogazi’ndan Basra
yoniine dogru ve Sattiilarap icinde (Osmanli karasularinda) derinlik Olcerek
ilerlemekteydi. Diger taraftan Fav’a gelen ve Ingiltere Biisir Konsolosu’nu tasiyan
vapur da buradan ayrilmisti. Basra Valisi Celal Bey Hariciye Nezareti’ne ertesi giin
gonderdigi telgrafta sert uyarilarda bulundu ve yapilmasi gerekenleri iletti. Fav
civarlarinda dolasan Ingiliz savas gemileri bir olay c¢ikarmak igin vesileler
hazirlamaktaydi. Osmanli hakimiyeti altindaki Sattiilarap’ta harita almak, derinlik
6lcmek, samandira koymak, fener dikmek gibi devletler hukuku kurallarina aykiri
bir¢ok hareket ve islemlerde bulunuyorlardi. Ayrica dokuzu silahsiz otuz dokuz tane
askeri sahraya ¢ikarmislardi. Yapilan protestolardan bir fayda goriilmiiyordu. Vali
Celal Bey, Sefaret araciliiyla etkili tebligat yapilmasin1 ve bundan da bir yarar
saglanamazsa deniz kuvvetlerine bagvurulmasm onerdi. Ciinkii Ingilizlerin
yaptiklar1 hareketler Osmanli hukukunu ihlal ettigi gibi heniiz uygarlasamayan halk
ve agiretler arasinda pek fena etki yaratmaktaydi. Miisamaha gostermek ve iyi
davranmak da Ingiliz gemi kaptanlarmin cesaretini artmyordu.532

Basra Valisi Celal Bey’in gerekirse gili¢ kullanilmasi yoniinde yaptigi
uyarilara ragmen durumda higbir degisiklik olmadi ve Ingilizlerin eylemleri devam
etti. Harita almak icin Ingiltere’nin Odin gambotu Fav’dan bir buguk saat Steye

533

beyaz ve kirmizi isaretli bir gonder birakti.”™ Basra Komodorlugu’nun Bahriye

Nezareti’ne bildirdigine gore Ingiltere’nin iki savas gemisi (gambotu) birkag giinden

beri Fav’dan itibaren Sattiilarap igerisinde izinsiz iskandil isleri yapmaktaydl.534

>3 Aym vesika.

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Vilayeti’nden Hariciye Nezareti’ne gelen 10
Nisan 1327 [23 Nisan 1911] tarihli telgraf).

3 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gelen 13
Nisan 1327 [26 Nisan 1911] tarihli telgraf).

% BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Komodorlugu'ndan gekilip 19 Nisan 1327
[2 Mayis 1911] tarihinde Bahriye Nezareti’ne gelen 12 Nisan 1327 [25 Nisan 1911] tarihli telgraf).
Olayin 6nemli oldugu ve engellenmesi gerektigi bildirilmekteydi. Bunun tizerine olay ayn1 giin iginde
(2 May1s) Sadarete ve Hariciye Nezareti’ne de aktarilmistir.
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Ayn1 zamanda Fav Bogazi’nda fener yakmakta olan Osmanli gemisinin deniz
yoniinde bir mil uzagina ve sekiz kulag suya ingilizler tarafindan gazli bir samandira
konulmus ve ateslenmisti.>® 20 Mayis 1911°de Ingiltere Biisir Konsolosu vapuruyla
yine Fav’a geldi.>® Vali Celal Bey 22 Mayis 1911 tarihinde Hariciye Nezareti’ne su
telgrafi gekti:

“Ingiltere Hiikiimeti nin Fav Bogazi 'ndaki samandiralarini yenilemis oldugu gibi, yeniden

bir tane daha attigimin Bahriye Kumandanlhigi nin tezkeresinden anlasiimast iizerine, usulen

Ingiltere Konsoloslugu 'na bir protesto yazisi gonderilmis oldugu bilginize arz olunur.”’

Basra Valisi’nin kendi basma Ingiliz Konsoloslugu’na protesto yazisi
gondermesi Hariciye Naziri’nin tepkisine yol agti. Dahiliye Nezareti’nden Basra
Vilayetine ¢ekilen 31 Mayis 1911 tarihli telgrafta bu hareketin bir daha
tekrarlanmamasi yoniinde yapilan uyar1 dikkat ¢ekicidir:

“Benzer durumlarda vilayetge konsoloslara dogrudan dogruya protesto ¢ekilmesi usulen
uygunsuz oldugundan, burasi tarafindan sefaret nezdinde gereken girigimler yapimak iizere
durumun sebep ve ayrintilariyla merkeze bildirilmesi, vilayetce protesto muamelesinin

tekrarindan katiyen sakinilmasi liizumu Hariciye Nazirt Pasa hazretlerinin ifadesiyle beyan

olunur. >

Yine Mayis ay1 i¢ginde gelisen bir baska olayda, Bagdat’a gonderilmek tlizere
Basra’ya gelen 4000 ton ticari mal Lynch Sirketi vapurlar1 tarafindan
nakledilemediginden dolay: sahilde kalmisti. Bu mallarin naklini hizlandirmak igin
vapurlara iki duba baglanmasina izin verilmesi Ingiltere Sefareti tarafindan istendi.
1906 yilinda bu gibi esyanin nakline mahsus olmak ve gelecekte bir hak teskil
etmemek tizere Lynch Sirketi vapuruna gecici olarak mavna (duba) baglanmasina
izin verilmigti. Hariciye Nezareti’nin 2 Mayis 1911 tarihli tezkeresiyle konu Meclis-i

Viikela’da goriisiildii. Alinan kararda sadece bu olay icin ve bir seferligine, yerel

> BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Sadrazam tarafindan Hariciye Nezareti’ne
yollanan 19 Nisan 1327 [2 May1s 1911] tarihli yaz1). Bu bilgi teftis i¢in gonderilen Marmaris
gambotunun kaptan tarafindan bildirilmisti. Basra Komodorlugu’na gore bu samandiray1 koymanin
higbir liizumu ve faydasi yoktu. Ayrica 1sikli samandira “British India” adinda bir Ingiliz denizcilik
sirketi tarafindan dikildiginden dolay1 Collas & Michel sirketine mensup olan Fenerler idaresi Genel
Miidiirit Mosyo Baudouy? imtiyaz haklarina tecaviiz edildigi gerekgesiyle 13 Mayis 1911 tarihli
yaztyla haklarinin korunmasi i¢in Bahriye Nazirt Mahmud Muhtar Pasa’ya bagvurdu.

>3 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gelen 8
Mayis 1327 [21 Mayis 1911] tarihli telgraf).

" BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:7 (Basra Valisi Celal Bey tarafindan Hariciye
Nezareti’ne ¢ekilen 9 Mayis 1327 [22 Mayis 1911] tarihli telgraf).

% BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:7 (Dahiliye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne
gonderilen 18 Mayis 1327 [31 Mayis 1911] tarihli telgraf).
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yoneticiler tarafindan incelemeler ve denetim yapilarak vapurlara gegici olarak iki

duba baglanmasina izin verildi.

Ancak mesele bu asamada kapanmadi. Basra Valisi Celal Bey’in 26 Mayis
1911 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne g¢ektigi telgraf meselenin geldigi boyuta 151k
tutmaktadir:
“Lynch Sirketi, sefaretinden yapilan tebligat iizerine hemen iki duba baglamaya basladh.
Haberi alir almaz baglanan ikinci dubanin  alikonulmas:  gerektigini Amara
Mutasarrifligi’na yazdim. Ayrica dort bin tondan fazla nakledemeyecegine ve bu izin bir
misal tegkil etmeyecegine dair olan teminat verilmedikge iki dubanin baglanmasi uygun
olmadigindan, fazla baglanan dubanin alikonmasi gerektiginin Amara Mutasarrifligi 'na
yazildigini da Ingiltere Konsolosu’'na yazdim. Geceleyin Konsolos Vekili bizzat evime
gelerek ertesi giin teminati iceren tezkere yazacagim ve dubanmin geciktirilmemesi igin
mutasarrifliga yazilmasim rica etti. Konsolos Vekili’'nin sozlii ifadesine giivenerek dubaya
ilisilmemesi igcin mutasarrifliga telgraf yazdim. Konsolos teminati igeren tezkereyi yazmadi,
yvani sozlii vaadini yerine getirmedi. Artik bugiin gayri resmi sekilde goriisiildii. Teminat
vermek niyetinde olmadig1 ifade tarzindan anlagild. Iki giin sonra bir vapur hareket edecegi
ve iki duba baglanacag: anlasiliyor. Vaziyet dyle gosteriyor ki Ingiltere Hiikiimeti bizi bir
emrivaki karsisinda bulundurmak istivor. Oyle anliyorum ki teminat alimmazsa iki duba
baglamak usulii yerlesecek ve bu durum Idare-i Nehriyye vapurlarina biiyiik bir darbe
vuracaktir. Bundan dolayr bu konuda kabul edilecek hareket tarzimin acele olarak
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bildirilmesi rica olunur.

Basra Vilayeti’ne Dahiliye Nezareti'nden cevap 6 Haziran 1911 tarihli
telgrafla geldi. Buna gore Lynch Sirketi vapurlarina iki duba baglanmasi, Bagdat’a
nakledilmek i¢in Basra’ya getirilerek sahilde kalan dort bin ton agirliginda ki ticari
malin Bagdat’a nakline mahsustu ve bir defalikti. Bu nedenle s6z konusu malin
naklinden sonra dubalarin baglanmasina devam edilmek istenirse engel olunmasi
dogaldi. Eger dubalarin baglanmasina devam edilmek istenirse, gerekli girisimlerde

bulunulmak tizere durumun acilen bildirilmesi Basra Vilayeti’nden istendi.>**

5% BOA. MV. Dosya No:152 Gomlek No:14 (19 Nisan 1327 [2 Mayis 1911] tarihli Meclis-i Viikela
zabt1) ve BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:6 (Sadrazam ibrahim Hakk1 Pasa’nin Dahiliye
Nezareti’ne gonderdigi 21 Nisan 1327 [4 Mayis 1911] tarihli yaz1 ve Dahiliye Nezareti’'nden Bagdat
ve Basra Vilayetleri’ne ¢ekilen 24 Nisan 1327 [7 Mayis 1911] tarihli telgraf).

%0 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:6 (Bagdat Valisi Celal Bey tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne gonderilen 13 Mayis 1327 [26 Mayis 1911] tarihli telgraf)

*1 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:6 (Dahiliye Nezareti’'nden Bagdat Vilayeti’ne ¢ekilen
24 May1s 1327 [6 Haziran 1911] tarihli telgraf).
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Yukarida sozii edilen 4000 ton malin naklinden sonra Lynch vapurlarina
baglanmis mavnalarin (dubalarin) kaldirilmast gerekmekteydi. Ancak mallarin
naklinden sonra da Lynch vapurlar1 ikiser mavna baglamaya devam ettiler. Bunun
lizerine Basra Vilayeti mavnalarin kaldirilmasi hususunda uyarilarda bulundu.
Devreye yine Ingiliz Sefareti girdi. Hariciye Nezareti’ne basvurarak Bagdat’a
nakledilecek mallarin tekrar 3800 tonu buldugunu ve Dicle Seyr-i Sefain Sirket-i
Osmaniyesi542 tarafindan ihtiyaglar mertebesinde nakliyat yapilamadigini bildirdi.
Ayrica sulama isleri miiteahhitleri de nakliye araclarinin yetersizliginden sikayet
etmekteydi. Bu sebeple ruhsat siiresinin uzatilmasi talep edildi. Hariciye Nezareti
verilen ruhsatin uzatilmasina ihtiya¢ goriildiigii kanaatiyle, bu miikerrer ruhsatlarin
istisnai oldugunun sefarete bildirilmesi sartiyla talep edilen iznin verilmesini uygun
buldu ve 7 Agustos 1911 tarihli tezkereyle durumu Bab-1 Ali’ye bildirdi. 16 Agustos
1911 tarihli Meclis-i Viikela karariyla da “ge¢miste oldugu gibi yerel yonetimin
denetiminde, yalniz anilan mallarin nakline 6zgii ve sinirli olarak, ad1 gecen mallarin
naklinden sonra vapurlara mavna baglanmamak ve ilerde misal teskil etmemek iizere
vapurlara bu defalik da gecici iki mavna baglanmasina istisnai sekilde izin

verildi.”*

Basra Valisi Celal Bey’in Dahiliye Nezareti’ne g¢ektigi 17 Agustos 1911
tarihli telgrafa gore birikmis 4000 tonluk yiikiin nakli bitinceye kadar vapurlara
ikinci bir duba baglanmasina izin verilmis ve geregi yapilmisti. Gegenlerde Basra
Bahriye Kumandanhigi ve Bagdat Nehir Idaresi Miidiirliigii’nden alinan yazi ve
telgrafta, anillan miktarda malin (4000 ton) nakliyatinin sona erdiginin haber
verilmesi iizerine, artik ikinci dubanin baglanmamasinin Ingiliz sirketine bildirilmesi
gerektigi Ingiltere Konsoloslugu’na yazilmisti. Konsolosluktan gelen cevapta, ikinci
duba ile nakledilen yiikiin 800 ton oldugu bildirilmisti. Vali 4000 ton yiikiin sadece
ikinci duba ile nakledilmesinin nezaretin telgrafindan anlagilmadigini belirterek, ne

yapilmasi gerektigini sormugtur.>**

>%2 Burada kastedilen Lynch Sirketi’dir.

3 BOA. MV. Dosya No:155 Gomlek No:55 (3 Agustos 1327 [16 Agustos 1911] tarihli Meclis-i
Viikela zabti) ve BOA. DH. ID. Dosya N0:130 Gémlek No:6 (Sadrazam Ibrahim Hakki Pasa’nin
Dahiliye Nezareti’'ne gonderdigi 6 Agustos 1327 [19 Agustos 1911] tarihli yazi).

>4 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Basra Valisi Celal Bey’in Dahiliye Nezareti’ne
cektigi 4 Agustos 1327 [17 Agustos 1911] tarihli telgraf).
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Dahiliye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne g¢ekilen 23 Agustos 1911 tarihli
telgraf meseleye bu asamada son noktay1 koymustur:
“Bagdat’a gidecek esyanin tekrar ii¢ bin sekiz yiiz tonu buldugu, Dicle Seyr-i Sefain Sirket-i
Osmaniyesi ‘nin ihtiya¢ mertebesinde nakliyat yapamadigi ve sulama igleri miiteahhitlerinin
de nakliye araclarinin yetersizliginden sikayet etmekte olduklar: Ingiltere Sefareti tarafindan
Hariciye Nezareti’'ne bagvurularak ifade edildi. Bundan dolayi yerel hiikiimet tarafindan
eskiden oldugu gibi gozetim yapilarak yalniz bahsedilen birikmis mallarin tasinmasina 6zgii
ve simirlt olmak, bu mallarin naklinden sonra vapurlara mavna baglanmamak ve gelecekte
emsal kabul edilmemek iizere Lynch Sirketi vapurlarina bu defalikta gecici olarak iki mavna

baglanmasina istisnai sekilde izin verilmesi Meclis-i Mahsus-1 Viikela karar: ve Sadrazamin

emriyle teblig olunur. ”>*

Alinan bu karar 6 Eyliil 1911 tarihinde Ingiltere Sefareti’ne de bildirilmisti.
Ancak Ingiliz gemileri dubalar1 baglamaya devam etmis ve sirket tarafindan yeni
dubalar insa edilmeye baslanmisti. Bunun iizerine Basra Vilayeti 20 Ocak 1912
tarihli yazisiyla sikayet etmis, bu durumun devam etmesi halinde Nehir Idaresi
vapurlarinin gelirlerinin sekteye ugrayacagini bildirmistir. Mesele Bab-1 Ali Hukuk
Miisavirligi tarafindan da incelenmis ve 22 Subat 1912 tarihli raporda, ingiliz
sirketinin bu sekilde nakliye araclarini artirmasimnin hem Osmanli Nehir Idaresi
vapurlarmin, hem de yerel kayik ve mavna sahiplerinin haklarm ¢ignedigi, ingiliz
tiiccar ve fabrikatorlerinin yerel nakliye araglariyla yetinmeye mecbur oldugu
belirtilmigtir. Ancak biiyiikk kismi Ingiliz {iriinleri olmak iizere 20.000 ton
ticari malin biriktiginin anlasilmas1 nedeniyle vapurlara ikiser mavna baglanmasinin
yasaklanmast durumunda, bu mallarin naklinin bir gsekilde saglanmasi
gerekmekteydi. Dolayisiyla Hukuk Miisavirligi hiikiimetin bu durumu goéz ontinde

bulundurarak bir karar almasi gerektigini vurgulamugstir.>*®

Basra Vilayeti’nin Ingiliz Lynch Sirketi ile ilgili endise ve uyarilar1 1911
Haziran ayindan itibaren hiz ve cesitlilik kazanmigtir. Basra Valisi Celal Bey
Dahiliye Nezareti’ne c¢ektigi 14 Haziran 1911 tarihli telgrafinda Lynch Sirketi’nin
Firat nehrinde de vapur isletmek diistincesinde oldugunun haber alindigini belirtmis,

Bab-1 Ali’ye bu sekilde bir bagvuru olup olmadigini, bagvuru varsa kabul edilip

% BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Basra Vilayeti'ne
gonderilen 10 Agustos 1327 [23 Agustos 1911] tarihli telgraf).

> BOA. HR. HMS. iSO. Dosya No:83 Gomlek No:18 (9 Subat 1327 [22 Subat 1912] tarihli Bab-
Ali Hukuk Miisavirligi raporu).
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edilmediginin ya da ne sekilde bir karar alinacaginin ve eger su sirada bir girisimde
bulunulursa ne sekilde engelleneceginin kendisine bildirilmesini istedi. Vali daha
sonra konuyla ilgili kendi diisiincelerini su sézlerle ifade etmistir:

“Her ne kadar vaktiyle Firat nehrinde vapur isletmek tizere izin almislarsa da daha sonra
Dicle’ye doniistiirmelerinden dolayr haklart kalmamis oldugundan, bu konuda heniiz bir

karar alinmanug ise bunlari Firat nehrine de sokmak gayet zararli ve girdikten sonra

cikarilmast imkansiz olacagindan bagvurularimin reddedilmesi gerekli bulunmakla...”"

Dahiliye Nezareti Basra Valisi’nin talebini “adi gecen sirketce boyle bir
girisimin gergeklesmesi halinde hiikiimet¢e desteklenmeyecegi belli olsa da”
Sadarete 17 Haziran 1911 tarihinde iletti.>*® Sadrazam adina Adliye Naziri’nin
konuyla ilgili agiklamas1 21 Haziran’da Dahiliye Nezareti’ne bildirildi. Buna gore
Lynch Sirketi’nin Firat nehrinde vapur isletmesine izin verilmesi igin Sadarete
herhangi bir bagvuru olmamisti. Basra Valisi’nin diislinceleri dogruydu. Sirketin her
iki nehirde vapur isletmeye yetkisi olmadigi agikti. Eger Firat’ta vapur isletmek icin
sirket veya Ingiliz Sefareti'nden basvuru olursa, kendilerine bu sekilde cevap
verilecekti.®®® Dahiliye Nezareti Sadaretin bu agiklamasi dogrultusunda Basra

Vilayeti’ni bilgilendirmistir.>*°

Basra Valisi Celal Bey Dahiliye Nezareti’ne ¢ektigi 21 Haziran 1911 tarihli
telgrafinda, Hindiye baraji i¢in gelecek 15.000 ton komiir ve diger gereglerin Lynch
vapurlariyla taginacaginin haber alindigini bildirdi. Bay Jackson ile hiikiimet arasinda
yapilmig sozlesmenin igerigi Basra Vilayeti tarafindan bilinmedigi i¢in, arag
gereclerin Lynch vapurlariyla nakline dair bir sart mevcutsa, dogal olarak bir sey
sOylenemezdi. Ancak boyle bir kosul olmadigi halde Lynch vapurlariyla nakli uygun
gormek onlara bir firsat vermek olacagindan, buna izin verilmemesinin ekonomik

cikarlar bakimindan elzem oldugu ifade edilmistir.>>*

7 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Basra Valisi Celal Bey’in Dahiliye Nezareti’ne
cektigi 1 Haziran 1327 [14 Haziran 1911] tarihli telgraf).

8 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 4
Haziran 1327 [17 Haziran 1911] tarihli yazr).

%9 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Sadrazam adina Adliye Nazir1 tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne gonderilen 8 Haziran 1327 (21 Haziran 1911) tarihli yaz1).

%0 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Basra Vilayeti'ne
gonderilen 9 Haziran 1327 [22 Haziran 1911] tarihli telgraf).

> BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Basra Valisi Celal Bey tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne ¢ekilen 8 Haziran 1327 [21 Haziran 1911] tarihli telgraf).
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Dahiliye Nezareti’nden Basra Valisi’ne bu konuyla ilgili cevap 4 Temmuz
1911 tarihli telgrafla gonderilmistir. Sir John Jackson ile imzalanmis sozlesmede
Hindiye baraji i¢in gelecek komiiriin ve ara¢ gerecin Lynch vapurlaryla
nakledilecegine dair bir kosul yoktu. Ancak so6zlesmenin 13. maddesinde islerin hizla
yapilmasi icin gerekli amele ile malzemelerin ve diger arag gerecin nakilleri Idare-i
Nehriyye vapurlariyla hizli ve ekonomik bir sekilde saglanmadigi takdirde, yalniz
islerin devami miiddetine 6zgli olmak ve higbir sekilde imtiyazi igermemek {izere
bunlarin Osmanli sancag altinda diizenlenmis 6zel vapurlarla gegici olarak
nakledilebilecegi belirtilmekteydi. Dahiliye Nezareti Basra Vilayeti’nden buna gore
davranilmasinin saglanmasim istedi.”®® Burada sozii edilen Bagdat eski valisi Nazim
Pasa ile Sir John Jackson sirketi arasinda, Irak’ta Hindiye ve Habbaniye barajlar1 i¢in
yapilmis olan s6zlesmenin 13. maddesi sdyleydi:
“Islerin yapilmasini hizlandirmak icin ve Osmanli Nehir Idaresi sirketi tarafindan kendi
vapurlariyla sirketin arzusu tizerine amele, makine ve araglarin ekonomik ve siiratli sekilde
nakilleri saglanmadig takdirde, Sir John Jackson sirketi yalniz kendisine ihale edilen islerin
devamu siiresince amele, makine ve araglarin taginmasuu Osmanly sancagr altinda olarak
diizenlenmis oOzel vapurlarla gegici olarak yapmaya yetkili olacaktir. Anilan gegici yetki
hi¢bir sekilde bir imtiyazi icermeyecegi gibi nehirler arasi seyriisefer hakkim
gerektirmeyecektir. Yalmz islerin devami miiddetince hizli ve ekonomik sekilde nakillerin

vapilmast i¢in verilmis gegici bir yetkiden ibaret olup, bu sozlesmenin sona ermesinden

sonra hi¢hir hitkmii olmayacaktir.”

Basra Valisi Celal Bey’in 1 Agustos 1911 tarihli telgrafi bolgedeki son
gelismelere 151k tutmaktadir. Liman Baskanligi’nin ayni giin i¢inde (1 Agustos)
bildirdigine gore Lynch Sirketi Hindiye barajinin gereksinimi olan bir duba komiirti
bir istimbota baglayarak Hindiye’ye hareket ettirmek iizereydi. Kendisine yapilan
ihtara uymayarak “Istanbul’dan emir almisiz. Gidecegiz” seklinde cevap vermislerdi.
Bunun iizere Vilayet, sirketin eskiden Firat’ta isletmek i¢in almis oldugu izni daha
sonra Dicle’ye degistirmis olmasindan dolayr Firat’ta vapur isletmeye hakki
kalmamis oldugunu belirterek, devletler hukukuna aykiri olan bu hareketin

durdurulmasini Ingiliz Konsolosu’na bildirdi. Konsolosluktan heniiz cevap gelmeden

%2 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Basra Vilayeti'ne
gonderilen 21 Haziran 1327 [4 Temmuz 1911] tarihli acele telgraf).

>3 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (El Cezire’de Hindiye ve Habbaniye isleri igin
Bagdat Eski Valisi Nazim Pasa ile Sir John Jackson Sirketi Arasinda Teati Edilmis Olan
Mukavelename’nin On Ugiincii Maddesi).
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Liman Bagkanligi’'ndan gelen ikinci telgrafta istimbotun hareket ettirildigi haber
verilmigti. Bunun iizerine hiikiimetin emrine karsi olarak Firat nehrinde istimbotla
sefer yapilmasi Osmanli hukukuna agik bir tecaviiz oldugundan konsolosluga bir
protesto gonderilmisti. Vali Celal Bey’in bundan sonraki ifadeleri olduk¢a dikkat
cekicidir:

“Bunlarin bu keyfi hareketlerinden Firat nehrine de yerlesmek kararini verdikleri ve
Lorans’in Basra limaninda bulundurulmasiyla bu mesele arasinda bir iliski oldugu
anlasilmaktadr. Aciktan agiga yapilan bu tecaviiziin engellenmesini bilhassa rica ederim.
Sayet yapilan bu tecaviiz iizerine de bir sey yapilmayacaksa, Osmanli hukukunun bu sekilde

cignenmesine bir tirlii tahammiil edemeyecegimden liitfen bagka bir yere atanmama

. o .. . 554
liitfedilmesini arz ederim.

Basra Valisi’'nin bu telgrafi Dahiliye Nezareti tarafindan 3 Agustos’ta
Sadarete iletilerek, icerigi agisindan Onemli olmasi nedeniyle siiratle gereginin
yapilmasi gerektigi ifade edilmistir.>®> Ayni giin Basra Valisi’ne de cekilen telgrafla
“Lynch Sirketi’nin oradaki hukuki durumu meselesinin” 6nemli madde olarak uygun
sekilde Bab-1 Ali tarafindan incelenip goriisiildiigii bildirildi. Ayrica hiikiimetin
kutsal haklarinin tamamen korunmasi i¢in yakinda alinacak kararin vilayete de
bildirilecegi ve bunun i¢in bikkinlik beyanina yer olmadigi vurgulanarak, Vali Celal
Bey’den hiikiimetin tebligatin1 beklemesi ve vilayet islerini eskiden oldugu gibi iyi

sekilde yiirlitmeye devam edip 6zen gostermesi istendi.”®®

3 Agustos 1911 tarihinde Vali Celal Bey Dahiliye Nezareti’ne su telgrafi
cekti:
“Daha dnce Karun nehrinde islettirilmekte olan Lynch Sirketi 'ne ait Biilbiil isminde kuvvetli
bir istimbota bir duba baglanarak Bagdat hareket ettirilecegi haber alindi. Bdyle bir
2,557

harekette bulunuldugu takdirde vilayetce ne yapiimasi gerekecegi sorulur.

Bu telgrafa Dahiliye Nezareti tarafindan 7 Agustos’ta su cevap verildi:

%4 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Basra Valisi Celal Bey tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne ¢ekilen 19 Temmuz 1327 [1 Agustos 1911] tarihli telgraf).

% BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 21
Temmuz 1327 [3 Agustos 1911] tarihli acele telgraf).

% BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Basra Vilayeti'ne
gonderilen 21 Temmuz 1327 [3 Agustos 1911] tarihli telgraf).

>"BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Basra Valisi Celal Bey tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne ¢ekilen 21 Temmuz 1327 [3 Agustos 1911] tarihli telgraf).
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“Daha once de bildirildigi iizere Lynch Sirketi’nin nehirlerde vapur isletme hususundaki

haklarina dair Bab-1 Ali tarafindan incelemeler yapilmakta oldugundan, sonucu bekleyerek

bir islem yapilmamasi geregi teblig olunur.

Bolgede 1911 Hazirani’'nda patlak veren diger olaylar da iki iilke arasinda
tam bir kriz yaratti. Basra Valisi Celal Bey Dabhiliye Nezareti’ne ¢ektigi 5 Haziran
1911 tarihli telgrafinda bir ingiliz vapurunun Baraim’de®™® karaya iki yeni samandira
cikardigini, bunlarin oraya gelecek olan vapurlara baglanmak i¢in suya itileceginin
anlasildigin1 bildirmis, samandiralarin konulmasindan once gerekli girisimlerin
yapilmasini nezaretin goriisline sunmustur.”®® Vali 11 Haziran’da cektigi telgrafta
gelismeleri soyle aktarmisti: Ingiliz petrol sirketi adeta bir somiirge haline
donistiirdiigii Sattiilarap’ta Abadan sahilinin “Baraim” mevkiine koymak iizere iki
vapur samandirasi getirtmisti. Bunlardan birisi Sattiilarap’a birakilmisti. Digerinin de
konulacag acikti. Bu samandiralarin gemicilige giicliik ¢ikarmakla beraber gelecekte
de birgok sakinca ve zorluk doguracag: siiphesizdi. Celal Bey’in bundan sonraki
yorumlari dikkat ¢ekicidir:

“Sattiilarap sadece Osmanli suyu olup, hi¢bir hiikiimetin tasarruf hakki olmadigi halde
Ingilizler mallar: gibi diledigi sekilde tasarruf etmektedirler. Bu duruma karsi merkezi
hiikiimetin pek miisamahali davranmasi, hatta vilayeti bile hakkini kullanmaktan men etmesi,
bunlarin cesaretini artirmaktadir. Bu wuysalca tutum siirdiirildiigii takdirde yakinda
Basra’da benzer tecaviizlere cesaretli olacaklar: siiphesizdir. Bab-1 Ali tarafindan Kesintisiz

tecaviizlere son verecek tedbirlere girisilmesini veyahut gereken girisimlerde bulunmak

. . . . - . .56l
tizere vilayete izin verilmesi 6nemle rica ederim.

Mesele gerekli girisimlerin yapilmasi i¢in Hariciye Nezareti’ne de iletildi.
Ancak Ingiltere Sefareti Basterciimani’nin Hariciye Nezareti’ne bildirdigine gore,
Ingilizler tarafindan Sattiilarap’ta konulan ve Osmanli karasularinin disinda bulunan
samandiralarin Basra yerel memurlar: tarafindan kaldirilmasina tesebbiis edildigi
haberi alinmis ve buna engel olmak igin Ingiltere Hiikiimeti bir savas gemisini
bolgeye gondermisti. Hariciye Nazir1 Rifat Pasa, belli ki kendisini ¢ok fazla

lirkiitmiis olan bu haberi Dahiliye Nezareti’ne aktardiktan sonra yakinda Ingiliz

8 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Basra Vilayeti'ne
gonderilen 25 Temmuz 1327 [7 Agustos 1911] tarihli telgraf).

>>9 Berim, Brim veya Braim de denilen bu yerin ingilizce asil adi Baraim’dir.

0 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:2 (Basra Valisi Celal Bey’in Dahiliye Nezareti’ne
cektigi 23 Mayis 1327 [5 Haziran 1911] tarihli telgraf).

1 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:2 (Basra Valisi Celal Bey’in Dahiliye Nezareti’ne
gonderdigi 29 Mayis 1327 [11 Haziran 1911] tarihli telgraf).
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Hiikiimeti ile goriigmelere basglanacagini, samandira meselesinin ¢ozlimiiniin de o
zamana kadar ertelenmesinin uygun olacagini belirtmistir. Ayrica samandiralarin
Basra Valisi tarafindan kaldirtilmamasi gerektigini, ¢ilinkii kaldirilmaya tesebbiis
edildigi takdirde Ingiliz savas gemisinin buna engel olmaya girismesi
beklenmekteydi. Dolayisiyla Vali’ye mevcut durumun korunmasi tavsiye

562

edilmeliydi.” Dahiliye Nezareti Hariciye Naziri’nin bu cevabimi 14 Haziran 1911

tarithinde Basra Vilayeti’ne iletti.”®

Basra Valisi Celal Bey ile benzer goriislere sahip oldugu gézlenen Bahriye
Nazir1 Mahmud Muhtar Pasa devreye girerek Sadarete yazdigi yazida, i¢ sularda
yabancilarin samandira koymaya tesebbiis etmelerine asla izin verilemeyecegini,
bunun kanunen ihmal edilip gormezden gelinecek hususlardan olmadigim
vurgulamistir. I¢ ve karasularda samandira konulmasi, isaret vs. dikilmesi gibi
tasarruflar sadece egemenlik hakkina sahip devlet tarafindan uygulanabilirdi.
Osmanl1 tebaasindan olanlar bile ancak bir takim kanuni sartlarla, kayit altinda ve
bazi smirli durumlarda bu gibi tasarruflara hak kazanabilirdi. Dolayisiyla Ingilizler
tarafindan yerlestirilmeye ¢alisilan bu samandiralara kesinlikle izin verilmemesi i¢in
Sadaret’ten Hariciye Nezareti’ni harekete gecirmesini ve gereken kisiler nezdinde
girisimlerin yapilmasin istedi.”®*

Hariciye Nezareti’nin sormasi iizerine Basra Valisi Celal Bey “Baraim”
denilen yerin daha &nce Iran’a birakilan Ceziret’iil Hanif {izerinde, Muhammara’nin
tahminen bes mil giineyinde, nehir kiyisinda bulundugunu ve Ingilizlerin petrol
sirketinin iskele kabul ettigi bir yer oldugunu enlem ve boylamiyla beraber
bildirdi.>® Bu bilgi Bab-1 Ali’yi biraz olsun rahatlatmistir. Hariciye Nezareti Londra

Sefareti’ne gonderdigi bir yaziyla ingilizler tarafindan Sattiilarap’a samandiralar

2 BOA. HR. SYS. Dosya N0:94 Gémlek No:20 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
yollanan 30 May1s 1327 [12 Haziran 1911] ve Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 31 Mayis 1327 [13 Haziran 1911] tarihli yazilar).

>3 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:2 (Dahiliye Nezareti’nin Basra Vilayeti’ne gonderdigi
1 Haziran 1327 [14 Haziran 1911] tarihli telgraf).

%4 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Bahriye Naziri Mahmud Muhtar Pasa’dan
Sadarete gonderilen 5 Haziran 1327 [18 Haziran 1911] tarihli yazi). Ancak Bahriye Nazir1 Mahmud
Muhtar Paga sorunun Ingiltere’yle diyalog ve gériisme yoluyla ¢éziimlenmesini dnermis, Vali Celal
Bey gibi deniz kuvvetlerinin kullanilmasi hakkinda ise higbir goriis ve beyanda bulunmamustir.
Sadrazam adina Adliye Nazirt durumu Hariciye Nezareti’ne aktarmistir. Bu sirada Hariciye Nazir ise
Rifat Pasa’ydi.

> BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gémlek No:20 (Basra Valisi Celal Bey’in Hariciye Nezareti’ne
gonderdigi telgraf).
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konulmasi nehirde gemiciligin diizenlenmesi amacina yonelikse, bunun i¢in Osmanl
Hiikiimeti’ne bagvurmak gerektigini, dostane sekilde fikir aligverisi neticesinde
gerekli tedbirlerin almabilecegini bildirdi. Aksi takdirde Ingiltere Hiikiimeti’nin
Osmanli sularina miidahalesi hakli olamazdi. Bu goriisler 1s1¢inda mevcut duruma
son verilmesi yollarmin bulunmasi igin Ingiltere Hiikiimeti nezdinde girisimlerde
bulunulmas: gerektigi Londra Sefareti’ne tavsiye edildi. Hariciye Nezareti bu
girisimini Dahiliye Nezareti’ne 18 Temmuz 1911 tarihinde bildirdi.>® Dahiliye
Nezareti de Basra Vilayeti’ne c¢ektigi 22 Temmuz 1911 tarihli telgrafta, “Sattiilarap’a
konulan samandiralar hakkinda Hariciye Nezareti’nce gerekli girisimlerde

bulunulmustur” ifadesini kullanmustir.>®’

1911 Agustos sonunda Basra Bahriye Kumandanligi’ndan bildirildigine gore
Osmanli samandiralar1 ve fener dubasi gemilerin Fav Bogazi’ndan giris ve ¢ikisini
mitkemmel sekilde saglamaktayd: ve durum biitiin denizcilere ilan edilmisti. Ancak
buna ragmen Ingiltere Hiikiimeti tarafindan Fav Bogaz’i girisine bir takim “adi

samandiralarla” bir 1s1kl1 samandira konulmustu.568

Bagdat’a gonderilmek {izere Basra’ya gelen 3800 ton ticari esyanin nakline
mahsus olmak iizere Lynch Sirketi vapurlarina gegici olarak iki duba baglanmasina
izin verildigine yukarida deginilmisti. 28 Eylil 1911 tarthinden 27 Ocak 1912
tarthine kadar Lynch Sirketi tarafindan 3780 ton yiik tasinmis oldugu halde, anilan
dubalarin baglanmasina devam edilmekteydi. Bu nedenle Bagdat Defterdarlig
tarafindan Vilayete bagvurulmus ve siirdiiriilmesi hiikiimetin menfaatlerine aykiri
olan bu izne son verilmesi gerektigi de Maliye Nezareti tarafindan bildirilmisti.
Devreye Sadrazam Mehmed Said Pasa da girmis ve Dahiliye Nezareti’ne durumu

bildirerek s6z konusu 3800 ton mal nakledilmis oldugundan, dubalarin baglanmasina

¢ BOA. DH. iD. Dosya No0:130 Gémlek No:2 (Hariciye Nezareti’nin Dahiliye Nezareti’ne yolladigt
5 Temmuz 1327 [18 Temmuz 1911] tarihli yaz1).

" BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gémlek No:2 (Dahiliye Nezareti’nin Basra Vilayeti’ne gonderdigi
9 Temmuz 1327 [22 Temmuz 1911] tarihli telgraf).

%% BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Bahriye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 18 Agustos 1327 [31 Agustos 1911] tarihli yazi). Bahriye Nazirt adina Miistesar, Hariciye
Nezareti’nden Ingiliz samandiralarinin kaldirilmast igin Ingiliz Sefareti nezdinde gerekli girisimlerde
bulunmasini istemistir. Ancak Bahriye Nezareti’nin samandiralarin kaldirilmasi yoniindeki tezkeresi
Ingiltere ile Basra Korfezi’ne iliskin goriismeler sonuglanincaya kadar elde tutulmus, yani
siiriincemede birakilmistir, bk. BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:20 (Fav’da Ingilizlerin
Harekat1 baslikli ve 13 Subat 1327 (26 Subat 1912) tarihli yazi).
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son verilmesi igin Bagdat Vilayeti’ne tebligatta bulunulmasii istemistir.”®® Dahiliye

Nezareti Sadrazamin bu talebini 7 Mart 1912 tarihinde Basra Vilayeti’ne iletmistir.>”

Bagdat Valisi Cemal Bey 6 Ocak 1912 tarihinde Bagdat Liman Baskanligi’na
gonderdigi yazida ve 7 Ocak 1912 tarihinde kendi vilayetine bagl tiim yerlerle Basra
Vilayeti’ne ¢ektigi telgraflarda, bundan bdyle Lynch Sirketi’nin ii¢ vapuru hari¢ Firat
ve Dicle nehirlerine her ¢esit yabanci deniz tasitinin ge¢mesine kesinlikle izin
verilmemesini duyurmustu. Bu tarihten Once girmis ve halen nehirlerde bulunan
yabanci gemiler i¢inse islerini tamamlayarak donmeleri i¢in ii¢ ay siire taninacakti.
Nehirlere bu tarihten sonra giren veya verilen siire iginde ¢gikmayan yabanci gemilere
el konulacakti. Buna karsin Maliye Nezareti’'nden Vali Cemal Bey’e gelen 24 Ocak
1912 tarihli telgrafta, 28 Aralik 1911 tarihli telgraflarla bildirilen sartlar ¢cergevesinde

bir vapurun Lynch Sirketi’nden kiralanmasinin uygun oldugu yaz111yd1.571

Bagdat Valisi Cemal Bey bu duyuruyu Bab-1 Ali’nin karar1 ve istegi iizerine
gerceklestirmisti. Ancak konuyla ilgili Bahriye Nezareti’nin de ayni anda harekete
gectigi ve vilayetlerden bagimsiz olarak Basra Komodorlugu'na emirler verdigi
anlasilmaktadir. Ornegin, Idare-i Nehriyye tarafindan Lynch Sirketi’nden bir
romorkoriin kiralanmasina ve buna duba baglanarak Bagdat’a ticari esya taginmasina
karar verilmisti. Ancak Basra Komodorlugu i¢ nehirlerde yabanci kimlikli tasitlarin
sefer yapmasinin yasalara aykiri olmasmin yaninda ayrica biiyiik sakincalar
yaratacagini belirterek, aldigi talimat uyarinca buna engel olmak i¢in girisimde
bulunmustu. Yine Sir John Jackson sirketi Hindiye baraji malzemesini nakletmek
icin hiikiimet admna bir romorkor ile iki duba kiralamisti. Vilayetten engel
olunmamasi bildirildigi halde Basra Liman Reisi “talimata aykir1 olarak ge¢gmelerine
izin verilip verilmemesini” Istanbul’a sormustu. Konunun intikal ettirildigi Nafia
Nezareti de nehirlerde her g¢esit aracin seyriisefer ve nakliyat hakkina Osmanl

tebaasinin  sahip oldugunu vurgulayarak, izin verilmemesi yoniinde goris

% BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:6 (Sadrazam Said Pasa’min Dahiliye Nezareti’ne
gonderdigi 19 Subat 1327 [3 Mart 1912] tarihli yazi).

> BOA. DH. ID. Dosya No:130 Gomlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Basra Vilayeti'ne
gonderilen 23 Subat 1327 [7 Mart 1912] tarihli telgraf).

"' BOA. DH. ID. Dosya No:130 Gomlek No:6 (Bagdat Vilayeti’nden bagh yerlere ¢ekilen 25
Kanun-1 Evvel 1327 [7 Ocak 1912] tarihli telgraf sureti, Basra Vilayeti’ne ¢ekilen 25 Kanun-1 Evvel
1327 [7 Ocak 1912] tarihli telgraf sureti ve Bagdat Liman Riyaseti’ne yazilan 24 Kanun-1 Evvel 1327
[6 Ocak 1912] tarihli tezkere sureti ile Maliye Nezareti’'nden gelen 1 Kanun-1 Sani 1327 [24 Ocak
1912] tarihli telgrafin sureti). Bu belgeler iki varaka halinde asagida deginilen Bagdat Valisi Cemal
Bey’in Dahiliye Nezareti’ne gonderdigi 24 May1is 1328 [6 Haziran 1912] tarihli yaziya eklidir.
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2 Bunun iizerine Dahiliye Nezareti’de Bagdat Vilayeti’ne durumu

belirtmistir.”’
bildirmis ve goriisiinii istemistir. Ayrica Lynch Sirketi’nden kiralanacak vapurun
hangisi oldugunu (isletmekte oldugu ii¢ vapurdan birisi mi yoksa gecenlerde parcalar
halinde Basra’ya getirip birlestirdigi ve tamir edilen vapurun yerine gegici olarak
kullandig1 yedek vapur mu?) sormus ve bu kiralama isleminin sirket tarafindan bir

hak talebine yol agip agmayacagi hususunda goriis bildirilmesini talep etmistir.>"

Bagdat Valisi Cemal Bey’in Dahiliye Nezareti’ne cevaben goénderdigi 25
Nisan 1912 tarihli gizli ve 6zel telgraf icerigi acisindan gercekten dikkat ¢ekicidir:
“Lynch Sirketi ‘nden kiralanan vapur hakkindaki islem Maliye Nezareti’'nce tafsilatli olarak
malumdur. Nafia’ya ilgisi olmayan bu mesele hakkinda Maliye Nezareti’'nden islemin
sorulmasi rica olunur. Bahriye Nezareti eger Lynch vapuru ve diger deniz tasitlari hakkinda
Bagdat ve Basra vilayetleri dururken Basra Komodorlugu'na emir vermege kalkarsa, buna
hiikiimet muamelesi demekten ziyade eski devrin geri getirilmesi anlamini vermek gerekir.
Durum béyleyken Bahriye Nezareti’nin Komodorluga verdigi emrin hi¢bir 6nemi olmamus ve
kiralanan vapur yalniz bir defa Bagdat’a kadar seyahatini yapabilmistir. Daha sonra fiyat
meselesinde uyusamadigim icin kiralama isleminden vazgectim. Bunu da Maliye Nezareti ' ne
vazdim. Simdi yalmiz Hindiye baraji insaati gegici miiteahhidi olan Jackson sirketi
tarafindan Lynch’den kiralanan Biilbiil isminde bir vapur Fwrat nehrinde ve Basra ile
Hindiye arasinda islemektedir. Bu islem Nazim Paga’nin Jackson’la yapmis oldugu sozlesme
geregi oldugundan kabul edilmesi zorunludur. Bir aralik Bahriye Komodorlugu bu ise de
miidahale etmek istediyse de mani oldum. Surasini gayet acik bir dille arz etmek isterim ki,
vilayetce giristigim her énemli meseleyi ait oldugu nezaretlerle haberlesip kararlastirarak
uygulamaya koymaya basladigim sirada, diger bir nezaretin sekizinci derecedeki bir
memuru bu ise bir miidahale vaziyeti alir ve mensup oldugu nezaretten ‘vilayetin emrini
dinlemeyiniz’ tarzinda bir emir alirsa, buna hiikiimet muamelesi demek miimkiin
olamayacaktir. Hele bendenizin bu gibi davramslara hi¢ tahammiil edemeyerek emri alan
ast gorevliyi cezalandirmaktan ¢ekinmeyecegimin unutulmamasimin gerekenlere beyan

. . . 574
edilmesini arz ederim.’

Vali Cemal Bey 6 Haziran 1912 tarihinde Dahiliye Nezareti’'ne gonderdigi

yazida da ayni sert iislubunu ve uyarilarini tekrarlamistir:

2 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:6 (Bahriye Nazir1 adina Miistesar Riistem imzasiyla
Dabhiliye Nezareti’'ne gonderilen 29 Mart 1328 [11 Nisan 1912] tarihli yazr).

" BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Bahriye Nezareti’ne
gonderilen 10 Nisan 1328 [23 Nisan 1912] tarihli yaz1 ve Dahiliye Nezareti’nin Bagdat Vilayeti’ne
cektigi 11 Nisan 1328 [24 Nisan 1912] tarihli telgraflar).

" BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:6 (Bagdat Valisi Cemal Bey tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne ¢ekilen 12 Nisan 1328 [25 Nisan 1912] gizli ve 6zel telgraf).
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“...devletin her vilayette genel ig ve islemlerinden sorumlu olmak iizere bir valisi vardir. O
vilayet i¢inde meydana gelen her durum ve hareket igin ilk once kendisinden konu hakkinda
aciklama istenmek ve alinacak cevap ikna edici goriilmezse, o zaman yiiksek veya ait oldugu
makamlara bagvurup sikayette bulunmak gecerli usul ve kurallardan ve bélge kuvvetleri
gereklerindendir.

Bir vilayet valisinin ilgili nezaretle haberleserek kararlastirmis oldugu ve ona gore geregini
yapmaya kalkistigi bir meseleye diger bir nezaretin yedinci sekizinci derecedeki memuru
tarafindan miidahaleye kalkisilir ve mensup oldugu nezaretten ‘Vilayetin emrini
dinlemeyiniz’ tarzinda emirler verilirse, buna hiikiimet muamelesi demenin miimkiin
olamayacagi asikardur.

Hal béyleyken gerek Basra Liman Dairesi’nin ve gerek Komodorlugu'nun vilayet
icraatlarina karst olan bu tesebbiisleri men edilmis ve bundan sonra hiikiimet islemlerine
asla miidahale etmemeleri geregi kendilerine teblig ve ihtar olunmugtur. Bundan boyle bu
gibi yolsuz bildirimler ve emirler iizerine gorev ve yetkileri disinda miidahalelere kalkisacak
ast memurlar hakkinda siki yasal takibat yapilmasindan zerre kadar ¢ekinmeyecegimi arz
ettim. Gerek Abdiilali’nin motorlart ve gerek Furat ve Dicle nehirlerinde sadece liman
dairelerinin dalginlik ve hatalari sonucu islemekte oldugunu gecenlerde haber aldigim Iran
bayragimi tasiyan bir¢ok yelkenli gemiler hakkinda Belediye Baskanligi'na, vilayete bagh
birimlere, Basra Vilayeti ‘ne yazdigim tebligat ile Idare-i Nehriyye adina Lynch Sirketi’'nden
kiralanan Biilbiil vapuru ve Hindiye Baraji malzemesini nakletmek iizere Jackson sirketi
tarafindan hiikiimet adina kiralanan rémorkor ve dubalar hakkinda Maliye Nezareti’nden
onay cevaplt telgraflarin suretlerini bilginize ekte takdim ediyorum. Bahriye Nezareti
Komodor ve Liman Reisi’nden aldigi bilgi tizerine bir kere bendenizden konuyu arastirma
tenezziiliinde bulunacak olsaydi boyle, bir nezaretin emir ve onayiyla is géren valisinin diger
bir nezaretin azarlama ve paylamasina ugratilmast gibi garip muamelelere meydan
vermemis olurdu...””"

Osmanli Devleti ve Ingiltere arasinda Londra goriismeleri 1912 Marti’'nda
baslamisti. Goriigmelerde Sattiilarap’taki bu meseleler de giindeme geldi ve tartigildi.
Sattiilarap’ta denizcilik islerinin 1slah1 gorevini {stiine alacak bir komisyon
kurulmasi kararlastirildi. Bu komisyon Osmanl Hiikiimeti hizmetinde bir Ingiliz

teknik memurun da ig¢inde oldugu bir Osmanli heyeti olacakti. Samandira koyulmasi

ve kilavuzluk islerinin de bu komisyona verilmesine karar verildi.>”® Ancak Mayis

"> BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:6 (Bagdat Valisi Cemal Bey’in Dahiliye Nezareti’ne
gonderdigi 24 Mayis 1328 [6 Haziran 1912] tarihi yaz1).

>"® | ondra’daki goriismelere ayr1 bir baslik altinda (Bagdat Demiryolu ve Basra Korfezi’ne ligkin
Ingiltere’ye Verilen Cevap ve Londra’da Yapilan Gériismeler) ve detayli olarak ilerde deginilecektir.
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ayma gelindiginde heniiz tam olarak kesinlesmis veya sonug¢lanmig bir durum yoktu.
Bu sirada Hariciye Nezareti, Sattiilarap’ta Ingilizlere ait olan samandiralarin
kaldirilmasi hakkinda Basra Valisi’nin bazi istekleri oldugu duyumunu aldi. Bunun
lizerine Hariciye Nezareti Basra Valisi’'ne meselenin devletce goriisiilmekte
oldugunu belirttikten sonra, netice alinincaya kadar mevcut durumun korunmasina
memleket ¢ikarlar1 adina gayret gosterilmesini rica etti.”’’

Basra Valisi Hasan Riza Bey’den Hariciye Nezareti’'ne gelen cevapta,
Ingilizler tarafindan konulmus samandiranin deniz trafigini karmakarisik edeceginin
Ingiliz Konsolosa 6zel bir yaziyla iletildigi bildirilmistir. Bu goriis kaptanlar
tarafindan da dogru bulunmus olmaliyd: ki, ingiliz Konsolos samandiranin enlem ve
boylamini talep etmisti. Vali konsolosa cevap olarak yazdigi tezkerede, eger bu
samandiranin  yeri degistirilecekse Osmanli sularinda yerlestirilmesine izin
vermeyecegini de belirtmisti. Basra Valisi bununla beraber zamanin nezaketini takdir
ettiginden, Ingilizler tarafindan konulmus bir samandiranin kaldirilmasima kesinlikle

tesebbiis etmeyecegini bildirdi.>"®

Dahiliye Nezareti Basra Vilayeti’'ne durumu
aktaran bir tebligat gondermekle beraber Hariciye Nezareti’ne gonderdigi yazida,
Ingilizlere miisamahakar davramilmasi halinde kendilerine cesaret verilecegini
vurgulamistir. Ayrica Ingilizlerin siirekli devam eden tecaviizlerine son vermek igin
tedbirlere girisilmesi gerektigini onemle ifade etmis ve gereginin yapilmasini
istemistir.>"

Bu olaydan kisa bir siire sonra Londra Sefiri Tevfik Pasa Hariciye Nazir
Asim Bey’e 13 Mayis 1912 tarihli bir telgraf gonderdi. Ingiltere Disisleri
Bakanligi’nin sdyledigine gore, Basra Valisi Sattiilarap girisinde drenaj isleri
yaptirmak igin bir Ingiliz sirketiyle gdriismelere girismisti. Ingiliz Disisleri, bu gibi
girisimlerin Bagdat meselesine dair devam eden goriismelere kotii etki yapacaginm

One siirerek, isin gecici olarak ertelenmesini Tevfik Pasa’dan gizli olarak rica etti.

Bunun {izerine harekete gegen Hariciye Naziri, Dahiliye Nezareti’ne gizli olarak

On goriismeler sona erdikten sonra Ingiltere’nin kesin karar1 ve resmi cevabi beklenmeye baslanmust1.
Ayrica Londra Sefareti araciligiyla ingiliz Hiikiimeti ile goriismeler siirdiiriilmekteydi.

" BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:19 (Hariciye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne
gonderilen 19 Nisan 1328 [2 Mayis 1912] tarihli gizli telgraf).

8 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:19 (Basra Valisi’nden Hariciye Nezareti'ne gekilen 21
Nisan 1328 [4 Mayis 1912] tarihli telgraf).

¥ BOA. HR. SYS. Dosya N0:94 Gémlek No:19 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 1 Haziran 1328 [14 Haziran 1912] tarihli yazi).
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gonderdigi bir yaziyla konuyu aktardi ve Tevfik Pasa’nin da onayladigi bu istegin
kabul edilmesi gerektigi goriisiinde oldugunu da vurguladi. Alinacak kararin ve bu
konudaki goriislerin kendisine bildirilmesini istedi.”®® Dahiliye Nezareti 19 Mayis
1912 tarihinde Basra Vilayeti’ne bir telgraf c¢ekerek durumu iletti ve bu konu
hakkinda bilgi verilerek ne gibi islem yapildiginin acilen bildirilmesini istedi.”®*
Basra Valisi’nden Dahiliye Nezareti’ne yanit 20 Mayis 1912 tarihli yaziyla
geldi. Yazida Sattiilarap girisinde kurutma isleri gerceklestirilmesi i¢in Ingiliz
sitketiyle kesinlikle bir goriigme yapilmadigi vurgulanmistir. Sadece Basra’da
yapilmasi miimkiin olan bayindirlik islerine dair bir program diizenlenmis ve oradaki
yerli ve yabanci sermayedarlara verilmisti. Bu programin bir maddesi Fav Bogazi’yla
Sattlilarap’in ve bunlardan ayrilan kanallarin temizlenmesi ile ilgiliydi. Zaten
temizleme islerine talip ¢itkmamisti ve Sattiilarap’in girisinde kurutulacak Osmanli
arazisi de yoktu. Ingiliz Disisleri Bakanhigi'nin iste§i ise Basra Ingiliz
Konsolosu’nun yanlis anlamaya yol agan bildiriminden kaynaklanmig olmahydl.582

Bununla birlikte nehirde drenaj isinin yapilmasina ancak bir Alman tarafindan

Almanya’dan getirilen tarakla 1913 Mart’inda baslanildig1 anlagilmaktadir.®®

Basra Bahriye Kumandanligi tarafindan 1913 yili Ocak ay:1 i¢inde Fav’da

bulunan adi iki beyaz fenerin yerine deniz yiizeyinden 25 kadem yﬁksekligind6584, 6

milden goriilebilen miikemmel ve yeni kirmiz1 bir fener konuldu. Fener yakilarak

%80 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:19 (Londra Sefiri Tevfik Pasa’dan Hariciye Naziri
Asim Bey’e gonderilen 13 Mayis 1912 tarihli telgraf ve Asim Bey’den Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 18 Mayis 1912 tarihli gizli yazi). Belgelerde Sattiilarap girisinde (agzinda) yapilacak is i¢in
“drainage” (drenaj) ve “teybis” (kurutma) sozciikleri kullanilmaktadir.

1 BOA. DH. iD. Dosya No:6 Gomlek No:35 (Dahiliye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne ¢ekilen 6
Mayis 1328 [19 Mayis 1912] tarihli telgraf).

2 BOA. DH. iD. Dosya No:6 Gomlek No:35 (Basra Valisi Hasan Riza imzasiyla Dahiliye
Nezareti’ne gelen 7 Mayis 1328 [20 Mayis 1912] tarihli yazi) ve BOA. HR. SYS. Dosya No:94
Gomlek No:19 (Dahiliye Nezareti’'nden Hariciye Nezareti’ne génderilen 10 Mayis 1328 [23 Mayis
1912] tarihli yaz1). Vali Hasan Riza’nin yazis1 soyledir: “Sattiilarap medhalinde ameliyat-: teybisiye
icrasi zimminda Ingiliz sirketiyle katiyen bir miizakereye girismedim. Yalmz Basra’da icrast kabil olan
asar-1 umrana dair bir program tertib ederek buradaki yerli ve ecnebi sermayedaranina verdim. Bu
programin bir maddesi Fav Bogaziyla Sattiilarap 'in ve bunlardan tesaub eden kanallarin tathiridir.
Zaten ameliyat-i tathiriyeye hi¢hir talib ¢tkmadigi gibi Sattiilarap in medhalinde teybis edilecek bir
arazimiz olmadigindan Ingiltere Hariciye Nezareti nin iltimasi buradaki Ingiliz Konsolosu nun su-i
tefehhiimiine miistenid isarindan miinbais oldugu maruzdur.” Hariciye Nezareti Basra Valisi’nin bu
cevabini 24 Haziran 1912 tarihli yaziyla Tevfik Pasa’ya bildirmistir.

%3 BOA. DH. iD. Dosya No:6 Gomlek No:35 (Hariciye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne gonderilen
8 Mart 1913 tarihli telgraf). Hariciye Nezareti bu drenaj isinin kim tarafindan ve ne sekilde
yapildigina dair acele agiklama istemistir).

*% Yaklasik sekiz buguk metreye karsilik gelmektedir.
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basartyla denendi ve 10 giin iginde diizenli olarak yakilacagi Basra Vilayeti’ne

bildirildi. Fener 5 Mayis 1912 tarihinde istanbul’dan bblgeye génderilmisti.585

Londra Sefiri Tevfik Pagsa’nin 5 Nisan 1913 tarihinde Sadarete gonderdigi
telgrafta bildirdigine gore Basra Fenerler Miihendisi, bir ticaret gemisi kaptanindan
Fav’a iki adet gazli aydinlatma samandirasinin ticretsiz olarak naklini rica etmisti. Bu
samandiralardan biri derhal aydinlatma i¢in kullanilacak, digerinden yedek olarak
yararlanilacakti. Bunun lizerine Sadrazam Mahmud Sevket Pasa ayni giin (5 Nisan
1913) Dahiliye Nezareti’ne gonderdigi gizli ve acele bir yaziyla durumu aktardi ve
su istekte bulundu:

“Ingiltere Hiikiimeti mevcut goriismelerin neticesi alimncaya kadar statiikonun korunmasin
rica etmekte ve bu ricamn tarafimizdan yerine getirilmesi liizumu ortadadir. Bundan dolay
Basra Valisi'ne statiikonun mutlaka korunmast ve su swada oralarda bu gibi
uygulamalardan vazgecilmesi hakkinda siiratli emirler verilmesi... Bahriye Nezareti’'nce de

oradaki memurlarina bu gsekilde telgrafla gereken talimatlarin verilmesi bildirildi

. 586
efendim.

Dahiliye Nezareti, Sadrazamin bu istegini ayn1 giin ¢ekilen acele telgrafla

Basra Vilayeti’ne bildirdi.>®’

Basra Vilayeti’nden cevap 13 Nisan 1913 tarihli
telgrafla geldi. Buna gore bahsedilen iki adet samandiranin Fav Bogazi’nda bulunan
ve simdiki durumu Bahriye Nezareti'nce tamamen malum olan fener dubasini
degistirmek ve onun yerine konulmak iizere Fenerler Idaresi tarafindan getirtilmek
istendigi ifade edilmekteydi. Durumun sorulmasi iizerine “fazla bir sey
yapilmayacag1” oradaki fener memurlarimin sdylediklerine atfen Basra Bahriye
Kumandanhig araciligiyla bildirilmisti. Bu bilginin 1s1ginda Basra Vali Vekili Ali
Riza Bey ne yapilmasi gerektigini Dahiliye Nezareti’ne sordu.’®® Dahiliye Nezareti
Basra Vilayeti’nin bu agiklamasimi 14 Nisan’da Sadarete iletti.”® Sadaretten 19

Nisan’da Dahiliye Nezareti’'ne yapilan aciklamadan, Bahriye Nezareti’nin girisimiyle

*% BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:7 (Basra Vali Vekili Ali Riza Bey tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne ¢ekilen 19 Kanun-1 Sani 1328 [1 Subat 1913], 18 Subat 1328 [3 Mart 1913] tarihli
telgraflar ve Dahiliye Nezareti’nin Sadarete génderdigi 27 Subat 1328 [12 Mart 1913] tarihli yaz1).
¢ BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:7 (Sadrazam Mahmud Sevket Pasa tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne gonderilen 23 Mart 1329 [5 Nisan 1913] tarihli gizli ve acele yazr).

" BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:7 (Dahiliye Nezareti’nden Basra Vilayeti Vekaleti’ne
cekilen 23 Mart 1329 [5 Nisan 1913] tarihli acele telgraf).

%8 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:7 (Basra Vali Vekili Ali Riza Bey’den Dahiliye
Nezareti’ne gelen 31 Mart 1329 [13 Nisan 1913] tarihli telgraf).

% BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:7 (Dahiliye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 1 Nisan
1329 [14 Nisan 1913] tarihli yazi).
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s6z konusu 1sikli samandiranin konulmasi isleminden simdilik vazgecildigi
anlasilmaktadir.® Dahiliye Nezareti 20 Nisan 1913 tarihinde Basra Vilayeti’ne

cektigi telgrafla fener dubasinin yerlestirilmesinden vazgecildigini bildirdi.***

1.5. BAGDAT VILAYETI’NDE INGIiLiZ MEMURLARI
MESELESI

Osmanli Devleti ve Ingiltere arasinda 1912 yili i¢inde 6nemli bir giindem
maddesi olan bu olay Bagdat Valisi Cemal Bey’in anlatimiyla soyle gelismistir: 30
Nisan 1912 sabahi Ingiltere Baskonsolosu, basterciimani araciligiyla valilige
bagvurdu. Hindistan ve bagka yerlerden Kerbela, Necef, Miiseyyeb ve Samara’ya
gelecek Ingiliz vatandas: olan ziyaretgilere kolaylik saglamak amaciyla, buralarda
yine Ingiliz uyrugundan armali birer kilavuz tayin etmis oldugunu, bu kilavuzlara
Samara’dan bagka hicbir yerde itiraz edilmedigini belirterek Samara’nin da buna izin
vermesini talep etti.”%

Vali Cemal Bey ne isimle olursa olsun bu gibi resmi sifata sahip memuriyet
olusturmanin antlagmalara aykirt oldugunu, Bagdat Vilayeti dahilinde Bagdat
Bagkonsoloslugu ile Kerbela Konsolos Memurlugu’ndan baska higbir yerde ve higbir
adla Ingiliz resmi memuru taniyamayacagm sdyledi. Ayrica bu gibi islere
girismeden 6nce Baskonsolosun valilige bagvurarak sorup 6grenmesinin kendileri
icinde uygun olacag: diisiincesinde oldugunu cevaben bildirdi. Vali Cemal Bey’e
gdre, Baskonsolosun aldigi bu yamit iizerine Ingiliz Sefareti’ne bagvuracagi ve
onemsiz gosterdigi simdilik siradan birer kilavuz seklindeki bu Ingiliz memurlarmin
kabul edilmesini talep edecegi besbelliydi. Bunun kabul edilmesi vilayetin onurunu
kirmak, yabancilarin niifuzunu artirmak ve onaylamak demekti. Bundan dolay1 Vali
Cemal Bey, Ingilizlerin bu girisiminin hiikiimet tarafindan desteklemesi halinde

gorevinde kalamayacagini da belirtmistir.*?

0 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:7 (Sadaretten Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 6 Nisan
1329 [19 Nisan 1913] tarihli yazi).

1 BOA. DH. iD. Dosya No:130 Gomlek No:7 (Dahiliye Nezareti’'nden Basra Vilayeti’ne ¢ekilen 7

Nisan 1329 [20 Nisan 1913] tarihli telgraf).

%2 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Bagdat Vilayeti’nin 17 Nisan 1328 [30 Nisan 1912]
tarihli ¢cok acil telgraft).

%3 Aym vesika.
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Bagdat Valisi’nin bu sert telgrafindan sonra harekete gecen Hariciye Nezareti
“Ingiliz Sefareti’ne gereken tebligat1” yapti. Ingiliz Biiyiikel¢i Lowther’mn 3 Mayis
1912 tarihinde Bagdat Konsolosu’na verdigi “talimat” ve aldig1 “cevap” Bagdat
Vilayeti’ne iletildi. ingiliz Sefareti, gdnderdigi yaziyla Bagdat Konsolosu’nun
Hindistan hacilarinin kolay seyahati i¢in yaptigi bu uygulamay: diizeltmekteydi.
Ingiliz memurlar1 igin resmi bir nitelik ve konsolos imtiyazlari istenilmedigi,
armalarin da sadece hacilar tarafindan zorluk c¢ekilmeden taninmalari amaciyla
tasinmasina karar verildigi konsolosluga hatirlatilmaktaydi. Bundan dolay1
Konsolosluktan Vali’ye bu sahislarin “gergek niteligi hakkinda izahat vermesi”
istenmekteydi. Lowther ayrica bu sahislarin (Ingiliz memurlarin) hacilar igin yerel
memurlara resmen basvurmamasini ve tasidiklari armalarinda yanlis anlamaya neden

olmayacak sekilde olmasin1 Bagdat Konsoloslugu’ndan talep ediyordu.594

Lowther’in bu sozde ‘“uyarisina” Bagdat Konsolosu cevap olarak haci
rehberlerinin hiikiimet memuru olmadiklarini, Osmanli memurlar1 tarafindan resmen
taninmalarinin talep edilmedigini ve armalarin MM. Cook sirketi rehberlerinde
oldugu gibi, sadece rehberleri sahtekarlardan ayirmak icin kullanildigini ifade
etmisti. Biitlin bunlar1 Bagdat Vilayeti’ne yazili olarak da bildirdigini belirtmisti.
Armanin yildiz seklinde ve madeni (metal) oldugunu, iizerinde sadece “Ingiliz
Hacilar Acentesi (British Pilgrim Agent)” ibaresinin bulundugunu aciklamisti.
Konsolos bu memurlarin gorevlendirilmesinden amacin, pasaportlara dair zorluklar
c¢ikmast halinde yerel lisam1 bilmeyen hacilara yardim etmek icin oldugunu
vurgulamisti. Bu nedenle Bab-1 Ali tarafindan memurlarin atanmasinda ve arma
tagimalarinda sakinca olmadiginin Bagdat Valiligi’ne bildirilmesini istemisti. Bu
memurlarin saygideger Ingiliz tebaasindan oldugunu, simdiye kadar kabul edilen

gayri resmi hizmetlerinden her iki tarafca da istifade edildigini sézlerine eklemisti.>*

Goriildiigii gibi ingiliz Hiikiimeti yine usta manevralarla hakli bir konumda
oldugunu gdstermeye ¢alismis, Ingiliz memurlarin sadece Ingiliz hacilara yardim

etmek maksadiyla gorevlendirildigi iddiasin1 Osmanli Hiikiimeti’ne dayatmis ve

%4 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Hariciye Nezareti’nden Bagdat Vilayeti’ne
gdnderilen 7 Mayis 1912 tarihli yaz1). ingiliz Sefareti 3 Mayis 1912 tarihli bu yazigmalarin Fransizca
birer suretini Osmanli Hilkiimeti’ne vermistir. Ancak bunlarin gostermelik oldugu ve sadece Osmanl
Hiikiimeti’ni tatmin etmek amaciyla diizenlendigi agik bir sekilde goriillmektedir. Ayrica ortada daha
¢ok Bagdat Valisi’nden kaynaklanan bir yanlis anlama varmis izlenimi yaratildig: fark edilmektedir.
% Aymi vesika.

189



Bagdat Valisi’nin karsi ¢ikisint da bu sekilde sindirme yoluna gitmistir. Burada
dikkat ¢ekici bir nokta da Ingilizlerin Bagdat Valisi’ni ortaya ¢ikan gerginligin tek
sorumlusu olarak Osmanli Hiikiimeti’ne gdstermeye calismasidir. Ingiliz
Konsolos’un “Vali su anda devrede oldugu icin Vali Vekili’nin gerekli emirleri
veremeyecegini beyan ettigini” sdylemesi, Bab-1 Ali tarafindan sakincali bir durum
olmadigina dair tebligin “Bagdat Vali Vekaleti’'ne” yapilmasimni telkin etmesi,
Ingiltere’nin Bagdat Vali Vekili ile arasinin iyi oldugunu gostermekteydi. Baska bir
deyisle Ingiltere icin c¢ikarlar1 ve amaglari dogrultusunda ortadan kaldirilmasi
gereken kisi bizzat Vali Cemal Bey’di. Bu nedenle Cemal Bey’e tek basina ve haksiz
konumda  kaldig1  gosterilerek  gorevinden  ayrilmak  zorunda  oldugu

hissettirilmekteydi.

Hariciye Nezareti Ingiliz Sefareti'nin aciklamalarini Vali Cemal Bey’e
ileterek yumusak bir lislupla goriisiinii sormustur. Meselenin iyi sekilde halledilmesi
icin gosterilen egilime de dikkat ¢ekerek, imkanlar dahilinde bir ¢ézlimiin bulunmasi

hususunu kendisine birakmis ve bu konuda ¢aba gdsterilmesini dilemis‘[ir.596

Bagdat Valisi Cemal Bey 10 Mayis 1912 tarihinde Hariciye Nezareti’ne
gonderdigi telgrafta meseleyle ilgili son gelismeleri, kendi goriiglerini ve yaptigi
girisimleri etraflica aktararak cevap vermistir.”%’ Ingiliz Konsolos, Vali’ye cevap
olarak gonderdigi yazida sert ve otoriter bir tavir takinmisti:

“Ingiltere Baskonsolosu olmakla Bagdat Vilayeti dahilinde ziyaret edilen her hangi bir
yerde, Ingiliz Hindistan ziyaretcilerine yardim etmek iizere resmi sifata sahip olmayan bir
kimseyi atamaya, ziyaret¢ilerin tanwyabilmesi igin bdyle resmi niteligi olmayan
uyrugumuzdan bir kisiye gereken ozel sekilde elbise veya isaret vermeye yetkim vardir.
Surasini da beyan ederim ki Avrupa’da Cook Sirketi gibi yolcu rehberlik sirketlerinin
calisanlary, yolcularin kendilerini taniyabilmesi icin her yerde ayni sekilde elbise

: »» 598
giyerler”.

%% Aym vesika. Bu nazik iislup Cemal Bey’in Hiikiimet katindaki etkisinin ve giiciiniin bir
gostergesidir. Cemal Bey’e Lowther ve Bagdat Konsolosu’nun meseleye iliskin yazismalari da
gonderilmistir.

>"BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Vali Cemal Bey’in Hariciye Nezareti’ne gonderdigi
27 Nisan 1328 [10 May1s 1912] tarihli telgraf). Bu 6nemli telgrafin baz1 kisimlarinda yazilar
okunamayacak derecede silinmistir. Cemal Bey’in meseleye yaklasiminda belirgin bir yumusama
meydana geldigi, oldukca tavizkar ve uzlagsmaci bir tutum sergilemeye ¢alistig1 gézlenmektedir.

% Aym vesika.
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Vali Cemal Bey Avrupa’daki Cook Sirketi ornegi ile ilgili iddiaya verdigi
yanitta, bu memurlarin gergekte her yerde ayni sekilde elbise (liniforma) giydiklerini
fakat bu 6zel elbiseyi giydikleri siirece Cook Sirketi’nin resmi ve sorumlu memurlari
olduklarimi belirtmistir. Oysa Bagdat Baskonsolosu’nun arma vererek calistiracagi
kisiler her hangi bir su¢ isledikleri takdirde, Konsolosun bunlarin sorumlulugunu
tistlenmesi gerekecekti. Bundan dolay1r bu sahislar Konsolosun resmi gorevlileri
sifatina sahip olacaklardi. Sonug¢ olarak bu memurlarin resmiyeti goriiniiste kabul
edilsin veya edilmesin, gercekte ve uygulamada Bagdat ingiliz Konsolosu’nun resmi
memurlari sifatindan baska bir nitelige sahip olmalar diisiiniilemezdi.>®

Cemal Bey’e gore rehber sifatinda bu insanlarin ¢aligtirilmasinin muhtemel
siyasi sakincalar1 da vardi. Cemal Bey bunlardan “simdilik aklina gelen bir 6rnegi”
vermistir. Konsolosun kendisi tarafindan bile onaylandigi {izere, bu Iranh
kilavuzlardan bazilar1 Hintli ve Iranli ziyaretcileri aldatarak paralarmi almak igin
cesitli hilelere basvurduklar1 ya da bozgunculuk yaptiklar takdirde yargilanacaklar
ve mahkum edileceklerdi. Konsoloslugun resmi memurlar1 olduklari o zaman ortaya
c¢ikacakti ve bu durum iki devlet arasinda birgok yanlis anlamaya ve goriis ayriligina
yol acacakti. Nitekim Konsolos istihdam ettigi bu kisileri kurtarmak i¢in diplomatik
araglara bagvuracakti. Bagvurusuna karsin kisi ya da kisilerin mahkum edilmesi ise
Konsolosta iiziintii yaratacakti. Boyle bir olay Ingiliz kamuoyunda tepkiye neden
olacak ve iki iilke arasindaki iligkilerin bozulmasina yol acacaktr.®®

Cemal Bey, Bagdat vilayetindeki s6z konusu sehirlerde Ingiltere
Baskonsoloslugu’nun yardim amagch olarak Ingiliz uyruklu ve resmi sifat1 olmayan
sahislar1 ¢alistirmak i¢in yetki istemesinin hakli oldugunu ve yadsinamayacagini
Hariciye Nezareti’ne bildirmis, ancak s6z konusu kisilerin konsolosluga
mensubiyetlerini gosterecek arma veya {niforma tasimalarina kesinlikle karsi
cikmistir. Cemal Bey kabul edebilecegi yegane ¢6ziim yolunu da agiklamustir.

Buna gore dogrudan dogruya Ingiliz Konsolos tarafindan segilecek kilavuzlar giiya

°% Aym vesika. Vali Cemal Bey telgrafta Bagdat ingiliz Konsolosu’nun kétii niyetli birisi oldugunu
Hariciye Nezareti’ne sdylemistir.

%00 Aym vesika. Cemal Bey’e gore “Konsoloslugun arma vererek ¢alistiracag rehberlerin Osmanh
Devleti tarafindan onaylanmis bir Ingiliz polisinden baska hicbir mahiyeti olamaz”d.

0L Aymi vesika. “Bircok vurguncu ve insafsiz kisinin acimasiz davraniglarindan Ingiliz ziyaretcilerini
korumak i¢in insaniyetli ve vatandassever bir amagla girvisilmis olduguna vicdanen siiphem olmayan
bu tesebbiislerinin tamamen semeresiz kalmasini katiyen arzu etmedigimden bu konuda asagidaki
coztimii teklif etmekten seref duyarim”. Cemal Bey diger agiklamalarla beraber bu 6nerisini 9
Mayis’ta Bagdat Ingiliz Konsolosu’na génderdigini de ifade etmistir.
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bu isi kendileri yapmak arzusundaymis gibi Hintli ziyaretcilere rehberlik
edeceklerine ve ziyaretciler tarafindan taninmak iginde {iniforma giyeceklerine dair
vilayet makamina bir dilekge sunacaklardi. Tasiyacaklar1 arma {izerinde
konsolosluga mensup olduklarin1 ima edecek bir sekil bulunmamasi sartiyla, valilik
tarafindan kendilerine hemen izin verilecekti. Iranl ziyaretcilere rehberlik eden
kisiler eskiden beri vilayet tarafindan sahsi ve nakdi kefalete baglanmisti. ingiliz
rehberleri hakkinda wvalilik sahsi ve nakdi kefalet talebinden vazge¢meyi,
kendilerinin namuslu ve giivenilir Ingiliz vatandas1 olduklarma dair Konsolos
tarafindan yazilacak resmi bir nota ile yetinmeyi de kabul etmekteydi. Vali Cemal
Bey bu ¢dziim seklinin Ingiltere tarafindan kabul edilmesi halinde simdi ve gelecekte
higbir yanls anlamaya yer kalmayacag gibi, Ingiliz ziyaretcilerin de layik olduklart
kolayliklardan yararlanacaklarint vurgulamigtir. Ayrica Osmanli polisinin  her
hususta kendisine bagvuracak ziyaretgilere daima yardim edecegini, bu konunun
Hindistan Hiikiimeti araciligiyla biitiin Hintli ziyaretgilere ilan edilmesini umdugunu

belirtmistir.®*

Vali Cemal Bey’in bu uzlagmaci onerisine ragmen 14 Mayis 1912 tarihinde
Gerard Lowther tarafindan sefaret terciimani araciligiyla Hariciye Nezareti’ne bir
nota verildi. Nota ayn1 giin Bagdat Valiligi’ne bildirildi. Ertesi glin Dahiliye Nazir1
Vekili Talat Bey’e de sunuldu.®® ingiliz notasinda Samara ve Miiseyyeb™
memurlarmin  konsolosluga haber vermeden Ingiliz kilavuzlardan dérdiinii
kovduklar1 ve siirgiin ettikleri belirtilmekte, kilavuzlarin hemen iadesi ile beraber bu
haksi1z muameleden 6tiirii Bagkonsolosa uygun bir 6ziir verilmesi talep edilmekteydi.
Hariciye Nezareti bu sefer Bagdat Valiligi'ne gonderdigi yazisinda daha sert bir
iislupla uyarilarda bulundu. Ingiliz Sefareti ve Konsoloslugu’nun rehberlere bir resmi
sifat verilmesinin gerekmedigini yazili ve net bir sekilde beyan etmesine, bir anlagsma

zemini bulma imkani olmasina ragmen, isin bu raddeye diisiliriilmiis olmasinin

%02 Aym vesika. Vali Cemal Bey’in bu 6nerisi valilikten alinacak gdstermelik bir izin ve baz1 kiigiik

farkliliklar disinda Ingiliz Konsolosu’nun teklifini kabul etmek anlamina gelmekteydi. Cemal Bey
bagtaki sert ve kararli tutumundan 9 giin gibi kisa bir siire i¢inde biiyiik 6l¢iide vazgecmis
goriinmekteydi. Bunun sebebi asagida ayr1 bir kisimda (Trablusgarp Savasi ve ingiltere’nin Tutumu)
deginilecegi lizere Trablusgarp Savasi’nin yarattig1 kriz ortami ve savasin sona erdirilmesi i¢in
Ingiltere’den beklenilen destek ve arabuluculuk girisimiydi. Balkanlar’da da durum hig iyi degildi ve
savag ihtimali gittikge artmaktaydi. Boyle agir buhranl bir ortamda Bab-1 Ali’nin bu meselede Ingiliz
Hiikiimeti’ni kizdirmak istememesi dogal olarak karsilanabilir.

%3 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (14 Mayis 1912 tarihli nota ve ayni tarihli Bagdat
Vilayeti’ne gonderilen telgraf).

%04 By yerin Ingilizce ismi Musaib olarak gegmektedir.
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liziintii yaratti§1 ve menfaatlerimize aykir1 oldugu vurgulandi. Ayrica yabancilari
kovma ve siirgiine gonderme seklinde bir davranisin Bab-1 Ali’ye danisilmadan
uygulanmasinin uygun olmadigi da ifade edildi. Siirgiin edilen dort kisinin geri
gonderilmeleri ve meselenin iyi sekilde halledilmesi istendi.®®

Basra’da bulunan Bagdat Valisi Cemal Bey’in ilk cevabi hemen ertesi giin
(15 Mayis 1912) telgrafla geldi:
“Hindistan hacilari kilavuzlarindan dordiiniin kiiciik diigiiriilerek kovulmalar: ve siirgiin
edilmeleri hakkinda benim simdiye kadar hichir bilgim yoktur. Ilk defa olarak sizden
isitiyorum  zaten. Bu rehberlerin arma meselesinin  halline kadar yerlerine
gonderilmeyecegini  Konsolos bir tezkire ile bana yazdigi halde, bunlarin nasil olup da
hiikiimet memurlart tarafindan kovulduklarina aklim ermiyor. Sonraki bildirime kadar
kendilerine ilisilmemesi i¢in merkez vilayete simdi emir verdim ve ben de yarin Bagdat’a
doniiyorum. Fakat bu meselenin Ingiliz Konsolosu tarafindan ézellikle icat edildiginden ve
rehberlerin istihdamina bir vesile bulmak amacina yonelik oldugundan zerre kadar siiphem
yoktur. Ben Hariciye Nazwri’na bu is hakkindaki goriigiimii yazdim. Onun haricinde bir
muameleye hi¢cbir sekilde istirak edemeyecegime emin olabilirsiniz. Bundan dolayr Hariciye

Nazirt fikrimi sefarete kabul ettirdi mi ettirmedi mi yarin aksama kadar haber verilmesini

rica ederim”. ®%

Valilikten gelen 16 Mayis tarihli ikinci agiklamada Cemal Bey olayin
igyiiziinii agiklamistir. Merkeze bagli birimlere bu gibi kisilerin arma tasimalarina
izin verilmemesine iligkin daha o©nce bir tebligat yapilmisti. Bunun iizerine
kaymakamlardan birisinin bir rehbere sdzlii olarak ihtarda bulunmasi Ingiliz
Konsolos tarafindan “kovma ve siirgiine gonderilme” ifadeleriyle ¢arpitilmisti. Vali
Cemal Bey, durum bodyleyken meselenin halledilmesine kadar rehberlere
ilisilmemesi hakkinda yeniden gerekli talimati verdigini, kesin ¢oziim olana kadar

da Konsolosun faaliyetlerine miidahale etmeyeceklerini bildirmistir.®’

20 Mayis’ta Kerbela Mutasarriflig ile Samara Kaymakamligi’ndan meseleyle

ilgili Bagdat Valiligi’ne gelen cevaba gore, sadece Necef’te bu rehberler vazifeden

005 Aym vesika.

%% BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Bagdat Valisi Cemal Bey tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne gonderilen 2 Mayis 1328 [15 Mayis 1912] tarihli telgraf).

%97 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 3 May1s 1328 [16 Mayis 1912] tarihli ¢cok acele telgraf).
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men edilmis ve tasidiklart arma da sokiilmiisti.®® Bu olay Ingiliz Sefareti’nin

meselenin iyi sekilde ¢oziimlenecegine iliskin vaadi vilayet tarafindan 6grenilmeden
once, 30 Nisan 1912 tarihinde verilmis bir emirden kaynaklanmisti. Vali, armalarin
Ingiliz Baskonsoloslugu™na iade edilmesi i¢in hemen vilayet makamma yazdigimi,
kendisinin de ii¢ gline kadar merkeze donecegini Dahiliye Nezareti’ne bildirmistir.
Cemal Bey, sorunun Hariciye Nezareti tarafindan vilayetin ¢ok acik ve agikar olan
gorlistine uygun bir bigimde ¢6ziimlenecegini umdugunu, kararin kendisine
bildirilmesini bekledigini ve bagka bir girisimde bulunmayacagini1 vurguladi. Ancak
Samara Kaymakami’nin telgrafinda bildirdigine gore, Ingiliz rehber kendisine sifat
ve gorevi hakkinda sorulan soruya cevap olarak “Konsolos Vekili” oldugunu
sOylemisti. Vali bu soziin cidden dikkat cekici oldugunu ve valiligin daha 6nce
diisiindiigii siyasi sakincalari ispat ettigini belirtmistir.®%°

Bundan sonra ii¢ giin i¢cinde mesele daha ciddi bir boyut kazanarak Bagdat
Valisi Cemal Bey’in de tutumunun yeniden sertlesmesine ve gerginligin artmasina
neden oldu. Vali’nin Hariciye Nezareti’ne 23 Mayis’ta bildirdigine gore, Osmanl
Hiikiimeti’nin iznine gerek gormeden kendi basina ve “ziyaretci kilavuzu” adi altinda
calistirdigi memurlarin yeni bir engelleme ile karsilasmamasindan cesaret alan
Bagdat Ingiltere Baskonsolosu, bu sefer de Kazimiye’den Imam Musa El Kazim
Hazretleri’nin mezar1 bitisiginde, Necef’te bir mahkeme kurmustu.610 Mahkeme
kapisinin  iizerinde “Mahkeme-i Ihtimam-1 Zairin® (Ziyaretgilere IThtimam
Mahkemesi) levhasi asiliydi. Mahkeme bagkanligina konsolosluk {iglincii terciimani
Hiiseyin bin Mirza Ali getirilmisti. Bundan baska Ingiliz Konsolos, kasabayi
olusturan mahallelerden dérdiine birer muhtar atamisti1 ve bunlarin gorevleri de giiya
ellerinde ikamet tezkeresi olmayan Ingilizlere tezkere yani resmi izin kagidi

vermekti. Ayrica Polis Miidiirii’niin simdi Vali’ye verdigi habere gore, Bagdat’in

%% BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Bagdat Vilayeti’'nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 7 May1s 1328 [20 Mayis 1912] tarihli telgraf ve Kerbela Mutasarrifligi’ndan Bagdat
Valiligi’ne gelen yazinin sureti). Necef’te kaza polisi tarafindan gérevden men edilen ve armalari
alinan iki ingiliz uyruklu rehberin adlar1 Seyyid Abdiilhiiseyin ve Seyyid Hasan bin Seyyid Gani idi.
%9 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 7 Mayis 1328 tarihli telgraf ve Samara Kaymakami’ndan Bagdat Valiligi’ne gonderilen
telgrafin sureti). Kaymakam, kilavuzu arma tasimadig1 halde ¢arsida goriip tanimis ve gorevini
sormustu. “Konsolos vekili” yanitini alinca kendisinde valiligin emri olup olmadigini sormus ve
“yoktur” cevabini alinca da memuriyetine dair emir getirmesi i¢in Bagdat’a gitmesini ihtar etmisti.
1 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Bagdat Valisi’nin Hariciye Nezareti’ne ¢ektigi 10
Mayis 1328 [23 Mayis 1912] tarihli ¢ok acele telgraf). Yusuf Hikmet Bayur’da ¢ok kisa bir sekilde bu
olaya deginmistir, bk. Bayur, a.g.e., C.II, K11, s.370-371.
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Karsiyaka Mahallesi’nde de levhasi olan bir mahkeme acgilacakti. Vali Cemal Bey’in
biitiin bu gelismelere tepkisi sert oldu:

“Osmanli  memleketinde, Osmanli topraginda, Osmanli memurunun gozii Oniinde
mahallelere muhtarlar atayan ve mahkemeler kuran Ingiltere Konsolosu'na karsi sessiz
kalmak ve gormezden gelebilmek vicdan ve ulusal onur sahibi icin imkan haricinde
oldugundan, yarmm (Cuma giinli) aksama kadar bu konuda kesin bir emir verilmedigi
takdirde Cumartesi giinii sabah saat 12’den itibaren Konsolosa 24 saat siire verecegim.
Eger bu teskilati kendiliginden feshetmedigi takdirde Hiikiimet marifetiyle mahkemeyi

kapatacagimi ve levhayi indirerek posta yoluyla yiice Nezaretinize takdim eyleyecegimi arz

. ,6ll
ederim”.

Buna karsilik olarak Bagdat Valisi’ne bildirilen yanitta, yapilan goériisme
sonucunda Ingiltere Sefiri’nin Konsolos’tan alacag: cevaba gore meselenin Pazartesi
giinii halledilecegini soyledigi ifade edildi. Bundan dolay1r “mevcut durumumuza
gore Ingilizleri idare mecburiyetinde bulundugumuzdan” Istanbul’dan bildirilene
kadar Bagdat Vilayeti tarafindan bir girisimde bulunulmamasi tavsiye edildi.®*?

Vali aym1 glin Hariciye Nezareti’ne gonderdigi bir baska telgrafta, Polis
Miidiiriyeti’nden aldig1 bilgiye gore Ingiltere Baskonsolosu’nun Bagdat’ta bile
mubhtarlar atamaya basladigin1 haber verdi. Kazimiye Kaymakamligi’ndan alinan
haberde ise Konsoloslugun yazili emri ile Kazimiye’de muhtar olarak atanan kisiler
Ingiliz tebaasinin evlerini tek tek dolasarak “isimler defteri” diizenlemis ve mahkeme
baskanligina sunmuslardi. Vali daha oOnceki talebini miihlet vererek yeniledi.613
Ancak bir kez daha“bu siwrada Ingiltere ile olan iligkilerimizi ihlal edebilecek bir
sekilde girisimde bulunulmaywp, haber vermenin beklenmesi gerektigi” cevap olarak

Bab-1 Ali’den Bagdat Valiligi’ne bildirildi.***

Vali Cemal Bey’in 26 Mayis 1912 tarihli yanit1 bir kez daha kesin ve kararli
bir sekilde Dahiliye Nezareti’ni uyarmaktaydi:

oi Aym vesika.

%2 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Dahiliye Nazir1 Vekili Talat Bey tarafindan
Hariciye Nezareti’'ne gonderilen 12 Mayis 1328 [25 Mayis 1912] tarihli acele yaz1).

13 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Vali Cemal Bey tarafindan Hariciye Nezareti'ne
gonderilen 10 Mayis 1328 [23 Mayis 1912] tarihli ikinci ¢ok acele telgraf). Vali {i¢ kisinin muhtar
olarak atandigini belirtmekteydi.

1Y BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gémlek No:4 (Dahiliye Nazir1 Vekili Talat Bey tarafindan
Hariciye Nezareti’ne gonderilen 12 Mayis 1328 [25 Mayis 1912] tarihli acele yaz1).
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“Ingilizler su aralik devlete yardim etmekte olduklarindan kendilerine bir dereceye kadar
yiiz vermek mecburiyetinde bulundugumuzu bende takdir ederim. Fakat bizim bu
mecburiyetimizi goriip de mahkeme kurmalarina ve rehber adiyla armali polisler

calisirmalarina, hiikiimet etmekte bulundugum bir vilayet dahilinde goz yummak bence

. .. . 5 615
imkan haricindedir”.

Vali mesele ile ilgili kesin kararin1 da bildirmistir. Mahkeme levhasi mutlaka
kaldirilacakti. Kilavuzlar ya daha 6nce agikladig1 gibi bizzat dilekce ile basvurarak
ve izin aldiktan sonra arma tasiyabilecekler, ya da Konsolos kendilerini istihdam
edecekse arma tagimayacaklardi. Vali Cemal Bey’e gore elebasilar konumundaki
mubhtarlara kars1 higbir itiraz one stiriilemezdi. Gorevinden ayrilmak zorunda kalsa da
kararinin arkasinda duracagini, dikkat ¢ekici sozlerle ifade etmistir:

“Eger bu kararim devletin genel siyasetine muhalif ise, 0 genel siyaset dairesinde
hareket edebilecek halefimin atanmasinin devletce bilinecek hususlardan oldugu arz

Ly K » 1
edilir .

Mesele kotiiye gider gibi goriinmiisse de iki giin icinde Vali Cemal Bey
Ingiltere Konsolosu ile anlasmaya varmistir. 27 Mayis 1912 tarihinde aksamiistii
Ingiltere Baskonsolosu’nu evine davet eden Vali “levha ve rehberler meselesini”

%7 Bulugmada Vali Muavini Liitfi Bey ile Konsolos

arzu ettigi sekilde ¢ozliimlemisti.
Vekili de hazir bulundu. Varilan anlagsmaya gdre Kazimiye’deki levha bulundugu
yerden tamamen indirilecekti. Rehberlere daha once Konsolos tarafindan verilmis
olan arma biisbiitiin degistirilecekti. Rehberler lizerlerinde Hint lisaniyla yazilmis
“Hintli ziyaretciler kilavuzu” ibaresi bulunan oval birer isaret tagiyacaklardi. Bu yeni
arma Liitfi Bey ile Viskonsiil arasinda kararlastirilmisti. Daha 6nceki armalarin
yazist Ingilizce’ydi ve “Ingiliz ziyaretgiler kilavuzu” ibaresi olan biiyiik bir giines
seklindeydi. Armalarin higbirinin resmi niteligi olmayacak ve bir anlagsmazlik
durumunda Konsolosluk bu armalar tagiyanlarin kendi memuru oldugu iddiasinda

bulunmayacakti. Baska bir deyisle, arma tastyan ve ismi Ingiliz

Baskonsoloslugu’ndan Valilige verilecek listede kayithh olan kilavuzlar Hintli

%5 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 13 Mayis 1328 [26 Mayis 1912] tarihli telgraf sureti).

ol6 Aym vesika.

1" BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Bagdat Valisi Cemal Bey’in Dahiliye Nezareti'ne
gonderdigi 14 Mayis 1328 [27 Mayis 1912] tarihli telgraf). Vali meselenin halledildigini Dahiliye
Nezareti’ne soyle bildirmistir: “Konsolos ile tamamen mutabik olarak meseleyi hallettigimizi ve
miisterih olabileceginizi arz eylerim”. Dahiliye Nezareti’de ertesi giin (15 Mayis) acele olarak
Hariciye Nezareti’ne anlagsmaya varildigini bildirmistir.
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ziyaretcilere serbestce rehberlik edebilirlerdi. Ancak bunlar konsolosluk memurlari
gibi hicbir resmi sifata sahip olamazlardi ve bir ihtilaf durumunda tabiiyetlerine
riayet edilmek sartiyla haklarinda siradan kisiler gibi islem yapilacakti. Bu sozlii
anlasmaya gore Baskonsolosluk bu kilavuzlar heyetinin olusum sekline, esas
mesguliyetine ve bir resmi nitelige sahip olmadigina dair yazili agiklama verecegi
gibi, kilavuzlarin her birinin nerelerde hizmet edecegini gosteren liste de

g('jnderecekti.618

Ingiliz Baskonsolosu Kazimiye’deki levhayr iki giin iginde kaldirds.®*

Mahkeme artik Ingiliz Konsolosun tabiriyle “ziyaretgiler biirosu” oldu. Yeni
armalarin rehberlere yakinda dagitilacagini da Vali’ye bildirdi. Konsolos bu
degisiklikleri “resmen gereklidir diye diislindiigiinden degil Vali’ye olan
dostlugundan™ otiirii gergeklestirdigini belirtti. Ayrica rehberler heyetini olusturan
iiyelerin bir fihristini de gonderdi. Uyelerin tamam kayith ingiliz uyrugundandu.

Fihrist rehberlerin her birinin tayin olduklari yerleri de gé’)stermekteydi.620

1.6. SADAKA (VASIYET) AKCESI’NIN DAGITIMI MESELESI

Bagdat ingiltere Konsolosu Kerbela, Hindiye, Hille, Necef; Rusya
Bagkonsolosu da Horasan, Bedre, Mendeli, Kutiilamare kazalarin1 dolasarak
Basra’ya kadar gitmek ve daha sonra donmek iizere Bagdat’tan hareket etmislerdi.
Ingiliz Konsolos ayrilisi esnasinda yaptigi agiklamayla bu meselenin fitilini de
yakmig oldu. Hindistan Caferi zenginlerinden bir kisi vefat ettiginde, faizi her sene
Kerbela ve Necef’teki Caferi mezhebinden Osmanli, Iranli, Hintli fakirlere ve
miictehitlere dagitilmak iizere Hindistan bankalarma biliylik miktarda para
birakiyordu. Bu paranin senelik faizi sekiz bin liraya ulasmisti. Ingiliz Konsolos
simdiye kadar yapilan dagitimda miigtehitlerin suiistimal yaparak yardimin ¢ogunu

kendilerine arpalik olarak aldiklarini ileri siirdii. Bundan dolay1 Bagdat’a geldigi iki

%8 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Bagdat Vilayeti’nin 14 ve 15 Mayis 1328 [27 ve 28
Mayis 1912] tarihli telgraflarn).

9 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 17 Mayis 1328 [30 Mayis 1912] tarihli yazi).

°20 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:4 (Bagdat Vilayeti’nin 19 Mayis 1328 [1 Haziran
1912] tarihli telgrafinin sureti). Vali Konsolos’tan aldig1 17 Mayis 1328 [30 May1s 1912] tarihli
cevabi aynen nakletmektedir. Konsolos mektubuna sdyle son vermistir: “Mektubumun sonunda bu
meselenin hallinden dolay: her ikimizi de tebrik etmekle seref duyar ve en derin saygilarimi sunarim
efendim”.
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seneden beri Ingiltere Hiikiimeti’yle bu dagitimlarin saglikli bir sekilde yapilmasi
icin haberlestigini ve sonunda Kerbela Ingiltere Konsolosu’nun baskanliginda yerel
Caferi ulemasindan olusan bir komisyonun olusturularak paranin esit olarak
miictehitler ve yoksullar arasinda dagitilmasina karar verildigini ilan etti. Kerbela
Mutasarrifligi’nin 13 Mart 1912 tarihli telgrafla bildirdigine gore, bu komisyon ise

baslamustr.?*

Bagdat Valisi Cemal Bey gelismeleri kaygiyla yakindan takip etmekte ve
Bab-1 Ali’yi bilgilendirerek oneriler sunmaktaydi. Bagdat ingiliz Baskonsolosu’nun
Kerbela ve Necef’e gitmesinin amaci buralardaki yoksul halka yardim akgesi
dagitimi igin Ingiltere’nin Kerbela Viskonsiilii’niin bagkanliginda Osmanl ve iranh
ulema ile esraftan olusan bir komisyon olusturmakti. Yillik sekiz bin lira kadar olan
s6z konusu paranin bu iki sehirdeki Osmanlilara dagitilmasinin neden olacagi
sakincalar ise yeteri kadar diisiiniilmiiyordu. Konsolosun olusturacagi komisyonda
bir Osmanli memurunun gorevlendirilmesi bile bu sakincalar1 gidermeye yeterli
degildi. Onceden miigtehitler araciligiyla dagitilmakta olan yardim parast simdi
Ingiltere Hiikiimeti tarafindan vakif sart1 degistirilerek konsolosun olusturdugu bir
komisyon eliyle dagitilmaya baglanmisti. Vali’ye gore bu komisyonun Kerbela ve
Necef’te mutasarrif ve kaymakamin baskanligi altinda ve Osmanli Hiikiimeti’nin
sececegi Osmanli ve Iranli ulemadan olusmasi gerekmekteydi. Kerbela Ingiliz
Konsolosu ise ancak yardimin dagitiminda hazir bulunabilecekti. Bu kabul
edilmedigi takdirde, ingiliz Konsolosun olusturdugu komisyona Osmanli ulema ve
esrafindan kisilerin {iye olarak katilimina ve yardim akgesinin Osmanli yoksullar ile
ithtiyac sahipleri tarafindan kabul edilmesine Osmanli Hiikiimeti tarafindan sert ve
kesin bir sekilde engel 01unma11yd1.622
Vali Cemal Bey, Kerbela’daki komisyonun biri Osmanli, yedisi Iranli ve

kalam Ingiliz uyruklu olmak iizere on iki kisiden olustugunu ve kendi basina

%21 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:6 (Bagdat Vilayeti’'nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 1 Mart 1328 [14 Mart 1912] tarihli telgrafin sureti). Bagdat Valisi Cemal Bey, Dahiliye
Nezareti’ni bu konuda sdyle uyarmistir: “Osmanl; Devleti 'nde Osmanli ve Iranli ulema ve yoksullara
para dagitimi igin Ingilizlerin teskil edecekleri komisyonlara karsi Osmanh memurlarinmin tamamen
kayitsiz durmasini, bu komisyonlarda cereyan edecek olaylardan habersiz kalmasini ve dolayisiyla
komisyonlarda bir Osmanli memuru bulundurulmamasini siyaset ve memleketin selameti i¢in uygun
gormemekteysem de gereginin yapilmasi gériisiiniize baghdwr”.

®2 BOA. HR. SYS. Dosya N0:91 Gomlek No:6 (Bagdat Valisi Cemal Bey tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne gonderilen 15 Mart 1328 [28 Mart 1912] tarihli telgrafin sureti). Cemal Bey yerel
gazetelerin birinde bu yardim olaymin sakincalarini anlatan ve Osmanli Hiikiimeti’nin bu konuda bir
tedbir almamasini elestiren dnemli gordiigii bir makaleyi de posta ile gdndermistir.
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faaliyete bagladigini haber aldiktan sonra tutumunu daha da sertlestirerek bir talimat
kaleme ald.®”® Vali Cemal Bey’in Kerbela’daki yetkililere verdigi bu talimat
sOyleydi:

“Ingiliz Konsolosu nun Kerbela'da teskil ettigi komisyona devam eden Osmanli tebaasindan
Hakimzade Seyyid Hiiseyin Efendi’yi huzurunuza davet ederek hiikiimetten izin almaksizin
bir yabancimin bagkanhigi altindaki bir komisyona katilmasindan dolayr hiikiimetin kesin
teessiifiinti kendisine teblig ediniz. Bu komisyonda kalacak olursa kendisinin Kerbela’da ve
hatta vilayet dahilinde tutulmayarak hakkinda siddetli tedbirlere basvurulacagini bildiriniz.
Bu yolsuz (usulsiiz, kurallara aykiri) hareketinin cezasindan kurtulmak icin yegane ¢are,
Kerbela Konsolos memuruna bu komisyona devam etmesi hamiyet-i Osmaniyyesine
(Osmanl1 ulusal onuruna) ters diiseceginden istifa ettigini sifahen beyan etmesi ve
Bagdat’taki gazetelerden bir veya ikisine kendi imzasi altinda her ne kadar béyle bir
komisyona katilmissa da sonradan vicdanen rahatsiz olarak ayrildigini bildirmesidir. Bunu
da ilaveten kendisine séyleyiniz ve tekzipnameyi yazdirip gazetelere verilmek iizere bana
gonderiniz. Aymi muamele Iranli iiyeler hakkinda da uygulanacaktir. Ancak bu tebligat
kendilerine konsolosluk vasitasiyla uygulanacagindan, siz bu konuda bir harekette
bulunmazsiniz ve yalmiz konsolos tarafindan c¢ikacak tebligat iizerine takip edecekleri
hareket tarzim gozden kagirmazsiniz. Bundan baska Ingilizlerin kapi kapt Osmanl evlerini
gezerek arastirmalara girismeleri katiyen uygun olmayp her durumda Osmanly hiikiimet
memurlarimin aracuik etmeleri gerekeceginden, boyle bir teklif olur ve kendileri de riza
gosterirlerse sert sekilde sorumlu tutulacaklarim biitiin mahalle muhtarlarmma teblig ediniz
ve polis marifetiyle durumu gozlemleyiniz. Aym zamanda Kerbela Ingiliz Konsolosu ile en
erken yapilacak goriismenizde yardim parasi dagitimi i¢in arastirma yapmaya gerek varsa
hiikiimete basvurmalarim ve dogrudan dogruya arastirmalar gergeklestirmenin uygun
olmayacagim sifahen ve uygun sekilde anlatimiz. Bunlar hakkinda alacaginiz malumati

peyderpey bildiriniz”.

Cemal Bey 31 Mart 1912 tarihinde iran Konsolosu’nu yanina ¢agirarak Iranl
tiyelerin aynen Osmanli iiyeye yapilan islem gibi konsolosluk araciliiyla istifa
ettirilmelerini ve gazetelere beyanname vermelerini emretti. Konsolostan bu hususta

- .. 24
saglam s0z aldr.®

%2 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:6 (Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gelen 19
Mart 1328 [1 Nisan 1912] tarihli telgrafin sureti). Cemal Bey bu talimatin uygulanmasina karst
Ingiltere Konsolosu’nun bir sey sdylemege hakki olamayacagina inandigini belirtmistir.

024 Aym vesika.
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Kerbela Mutasarrifligi, Kerbela’dan Necef’e giden Bagdat Ingiltere
Baskonsolosu’nun orada da kendi basina Osmanli, Iranli ve Ingilizlerden olusan
karma bir komisyon olusturdugunu, aragtirmalar ve dagitimlar yaptigini 4 Nisan
1912 tarihinde Bagdat Valiligi’ne bildirdi. Ayrica Kerbela Konsolosu’nun
mahallelere ingiliz uyrugundan muhtarlar secip atama tesebbiisiinde bulundugu, bir
takim gorevlerle yiikiimlii maasli memurlar istihdam ettigi anlasildi. Bunun iizerine
Vali Cemal Bey, mutasarrifliktan Kerbela Ingiliz Konsolos Vekili ile gdriisme
yapildiginda kendisine su tebligin yapilmasini talep etti:

“Dagitilacak para yardimindan dolayr Kerbela’da mevcut yoksullarin sayisin1 ve
isimlerini bilmek gerekirse, bunun yerel Osmanli hiikiimeti araciligiyla aragtirtlmasi
gerekmektedir. Ozellikle mahallelere ingiliz tebaasindan muhtar atanmasi kesinlikle
kabul edilemez ve Osmanli tebaasiyla konsoloslugun dogrudan dogruya temasta

bulunmasina izin verilemez.”

Vali ayrica konsoloslugun disaridan muhtar veya herhangi bir resmi sifatla
adam istthdam etmesine polis yoluyla izin verilmemesi igin siirekli caba
gosterilmesini, caligtirilmakta olan kisilerin de ne gibi gorevlerle ve ne sekilde
istihdam edildiklerinin incelenerek bildirilmesini istedi. Ingiliz Konsolos’un
olusturdugu komisyona katilan Iranli iiyelerin, Bagdat Iran Baskonsoloslugu’nun
uyarilari lizerine komisyondan istifa ederek durumu gazete ile tekzip etmek icin nasil
hareket ettiklerinin aragtirilmasin1 da talep etti. Bundan bagka biitlin muhtarlara,
Kerbela ulema, yoksul ve zenginlerine her kim Ingiltere Konsoloslugundan
dagitilacak para yardimini dogrudan dogruya kabul ederse vatan haini olarak kabul
edileceginin ve hiikiimet tarafindan haklarinda bu sekilde islem yapilacaginin
anlatilmasini istedi.®”®

Bundan baska Bagdat Valisi Cemal Bey, Necef Kaymakamligi’n1 uyararak
Necef’te olusturulan komisyona katilan Osmanli iiyelerinin tek tek cagirilip
kendilerine ayni tebligatin yapilmasini, gazetelerde yayinlanmak {iizere verecekleri
beyannamelerin gonderilmesini istedi. Ayrica Necef mahalle muhtarlarina hiikiimetin
emri ve izni olmadan dogrudan dogruya gerek konsolos ve gerekse bu komisyondan
gelecek tebligat lizerine asla inceleme yapmamalarini, aksi takdirde haklarinda sert

sekilde kanuni sorusturma yapilacagini belirtti. Necef’te bulunan Osmanli ulema,

%2> BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:6 (Bagdat Vilayeti’'nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 25 Mart 1328 [7 Nisan 1912] tarihli telgrafin sureti, s.1-2).

200



miictehit ve talebelerinden uygun olanlarin ¢agirilarak konsolos tarafindan kendi
basina dagitilacak para yardimlarini kabul etmemelerinin kesin ve sert bir dille
anlatilmasmi da talep etti. Bununla birlikte Necef Kaymakami’nin Ingiltere
Baskonsolosu ile kimseye danigsmadan yazismaya veya goriismeye yetkili olmadigin
da vurgulad1.®®®

Biitiin bu gelismeler 15 Nisan 1912 tarihinde Dahiliye Nezareti tarafindan
Hariciye Nezareti’ne aktarilarak gereginin hizla yapilmasi ve sonucunda acilen
bildirilmesi istendi.?”” Olay Bagdat basmina da yansidi. Bagdat’ta yaymnlanan El
Riyaz gazetesinde ¢ikan “Irak’ta Ingilizler-Hindistan vesikalar®™® hayir icin mi

siyaset i¢in mi” baslikli bir makale oldukga dikkat <;ekmistir.629

Hariciye Nezareti’'nden Dahiliye Nezareti’'ne 23 Haziran 1912 tarihinde gelen
cevapta, komisyona atanacak kisinin “memur” olmasi halinde ise bir resmiyet

kazandirilacag: belirtildi. Ayrica Ingiliz Biiyiikeliligi’nin, Ingiliz Konsolos’un

626 Aym vesika, s.2.

52 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 2 Nisan 1328 [15 Nisan 1912] tarihli yazr).

%28 Vesika yardimn halka esit dagitilmasi igin hiikiimetge verilen izin kagidina denilmekteydi.

Burada vesika olarak kastedilen yardimim dagitimi icin ingiliz Hiikiimeti tarafindan insanlara verilen
izin kagid1 olmalidir.

629 Aym vesika. Makale Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne génderilmis, burada terciimesi
yapildiktan sonra acele olarak Hariciye Nezareti’ne 8 Nisan 1328 (21 Nisan 1912) tarihli yaziyla
gonderilerek gereginin hizla yapilmasi istenmistir. Bagdat Valisi Cemal Bey’in de endiselerini
yansitan bu makalenin énemli kisimlar1 $dyle dzetlenebilir: “Avrupa devletleri, 6zelikle ingilizler
Islam topraklarinda somiirgeler edinmek icin birgok vasitaya basvurmaktaydi. Bu emellere ulasmak
i¢in en ¢ok 6zen gosterdikleri sey hediye veya hayir igleri ad1 altinda para dagitarak kalpleri fethetmek
ve sonugcta bu suretle niifuzlarini saglamlastirmakt1. Ingilizler Osmanli Iraki’na ihtirasl bakislar
atmaktan ve orada bir sémiirge devleti kurmaktan vazge¢cmedikleri gibi, bu arzularina ulagmak igin
sonunda hayir isleri ad1 altinda Hint vesikalarinin dagitimina girismislerdi. Iraklilar arasinda ingilizler
adalette, hayir islerine ilgide yegane devlet olarak sunulmaya baslanmist1. ingiliz konsolosluklar1 artik
yoksul ve ihtiyag sahiplerinin yegane siginaklar1 olarak taninmaya baslanarak niifuz ve miidahalelerini
artirdikca artirmislardi. Onceleri Ingiliz Konsoloslugu araciligiyla Necef ve Kerbela’daki iki
mii¢tehide verilen ve bu miigtehitler tarafindan giiya fakirlere boliistiiriilen paranin halk iizerinde
meydana getirdigi etkiyi anlayan ve takdir eden Ingiltere, mukasimlarin (paray1 taksim edenlerin,
paylastiranlarin) sayisini artirmistt. Her miigtehide aylik bes yiiz rubiye verilmek {izere, iki olan
sayilarini yirmiye ¢ikarmist1. Sonunda Ingiliz memurlari ile Osmanli, iranli ve baska kimselerden bir
heyet (komisyon) olusturup giiya niifus sayimi yapar gibi mahalle mahalle gezerek, kadin erkek
herkesin halini sorarak para yardimlar1 yapmaya baslamislardi. Destek olduklar1 halktan Ingiliz
Hiikiimeti’ne ve Ingiltere devletine dualar etmeleri istenmekteydi. Kerbela’da Konsolosun basarilari
arttikca ihtiras1 da artmisti. Cok defa siyasi durumdan habersiz olan iranlilar konsolosluk etrafinda
toplanip yerel hiikiimetin (Osmanli yerel hiikiimeti) mezaliminin tizerlerinden kaldirmasini ve
kendilerine para yardiminda bulunmasini istemislerdi”.

Makalede ayrica yerel hiikiimet bu olaylar karsisinda pasif kaldig: i¢in ayiplanmis ve uyarilmistir:
“Avrupa devletleri Islam memleketlerinde sémiirgeler elde etmeyi ancak boyle kalpleri ele gegirerek
basardilar. Memleketlerde ihtilaller meydana getirmeyi ticareti genisletme ve niifuzu saglamlastirma
ile gergeklestirdiler. Ingilizler de Almanlar Bagdat Demiryolu imtiyazini aldiktan sonra bu hususa
tamamen kendilerini adadilar”.
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Bagdat Valisi nezdinde iyi kabul gorecek bir kisi secimine 0zen gdstermesini
saglayacagini, dolayisiyla memur olmayan birisinin atanmasi i¢in Vali’nin yerel
konsoloslarla goriigmeler yapmasi tavsiye edildi.®®

Vali Cemal Bey’in bu yumusak ve taviz veren anlayisa tepkisi sert oldu.
Komisyonlar kurarak kendi baslarina dagitima baslayan Bagdat ve Kerbela
Konsoloslari’nin da resmi sifata sahip olduklarimi vurgulayarak, onlarin
miidahalelerinin kesinlikle ortadan kaldirilmasi ve paranin eskiden oldugu gibi
miictehitler araciligryla dagitilmasi gerektigini belirtti. Vali, Ingilizler tarafindan
uygulanan cifte standardi da gozler oniine serdi:
“Kendileri vakif sartint ve teamiilii bozarak konsoloslari araciligiyla resmi sekilde bir takim
girisimlere kalkistiklar: halde, Osmanli memurunun kendi tebaalar: hakkinda yapilan
arastirmalara ve para dagitimlarima kayitsiz kalmalarint teklif kadar akil ve mantiga aykiri

bir durum diisiiniilemez. Hal boyle iken Konsolos bu konuda heniiz miiracaat etmediginden

e e .5 631
goriistiigiimde sonucu ayrica arz ederim”.

Yerel ulema ve miictehitler araciligiyla dagitilan sadaka akgesinin, vakif
sartina aykir1 olarak bu sene Bagdat Ingiltere Konsolosu tarafindan dagitilmaya
kalkigilmas1 7 Haziran’da yeni bir gerginligin daha dogmasma sebep olmustu.
Bagdat Valisine gore bu olay Ingiliz siyasetine hizmet edilmesi amaciyla

gerceklestirildi ve kendisi cesitli tedbirler ald1.%%

Bu tedbirlerin etkili ve yararh
sonuglarindan biri de Iran miictehidinden ve Necef’te oturan Seyh Abdullah
Mazendarani tarafindan Bagdat Ingiliz Baskonsolosuna gonderilmis yazida
géﬁilmekteydi.633

Seyh Abdullah, Ingiltere’nin Bagdat Konsolosu’na Necef’te yardimlarin
dagitilmas: i¢in kurulan komisyonu uygun bulmadigini ve imza vermeyecegini
bildirmisti. Buradan alacagi paraya muhta¢ olmadigini, kendisine tahsis edilen

ayligin artirilmasi, azaltilmasi veya tamamen kesilmesi durumunda bile bunu kabul

etmeyecegini ifade etmekteydi. Hatta bunun on mislini kendi kesesinden katip

%30 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:6 (Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 23 Haziran 1912 tarihli acele yazi). Hariciye Nezareti’nin meselenin daha fazla
biiytimeden kapanmasi i¢in yumusak ve tavizkar bir tavir takinmayi tercih ettigi agik¢a goriilmektedir.
%1 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:6 (Bagdat Valisi’nden Dahiliye Nezareti’ne génderilen
16 Haziran 1328 [29 Haziran 1912] tarihli telgrafin sureti).

%32 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:5 (Bagdat Valisi tarafindan Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 28 Temmuz 1912 tarihli yazi).

*3 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gémlek No:5.Vali tarafindan bu yazinin ashi ve terciimesi Dahiliye
Nezareti’ne gonderilmistir.
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harcadigina yemin etti. Bununla birlikte yoksullardan wutanarak oziir diledi.
Komisyonun muamelesini ebediyen kabul edip imzalamayacagini, bunun
padisahlardan gelen vasiyetnameye karst oldugunu, bu vasiyetin sonsuza kadar
degismeden ve bozulmadan korunacagini vurguladi. Seyh Abdullah, ikinci olarak
Ingiliz Konsolosa bu islem nedeniyle Sii ulemaya karsi tdhmet ve iftira meydana
geldigini belirtti. Sii ulemanin yoksullarin haklarini vermedigi, bu sebepten dolay1 da
Ingiltere memurlarinin fakirlere para dagitmak zorunda kaldig: diisiincesi halkin
zihnine asilanmaktaydi. Halbuki Seyh Abdullah’a gore miigtehitler hakkinda olusan
bu diisiince yalan, iftira ve tohmetti. Ozellikle Kerbela’da ki Elhac Seyh Hiiseyin El
Hayri EI Mazendarani hazretlerine her ay bes yilizden fazla yoksul basvurmaktaydi.
Seyh Abdullah, yoksullarin giiniin her vakti ondan aldiklar1 yardimlar1 herkesin
gordiiglinii kizgin bir sekilde ifade etti.®®** Son olarak kendisine de vurgu yapan Seyh
Abdullah®® ingiliz Konsolosu bu isin sorumlusu olarak sucglamaktan kaginmak
istemistir:

“Ancak insaf ve adalete aykiriigr agik ve asikar olan bu muamelenin zat-i alilerinden
olmadigini biliyorum. Bunun, meshur ve bizce malum ve sizce mechul olan bazi
davranmiglardan kesinlikle biliyorum ki tiimii Viskonsolos (Konsolos Vekili) Muhammed

Hasan Han’dandir. O da bazi kimselerle olan kisisel amaclart sonucudur ki anlasma ve

vasiyet karsisinda bir muamelenin cereyanina sebebiyet vermigstir. Cenab-1 Hak ona Ahiret

azabindan evvel diinyada cezasim verecektir. Irfan ve din erbaplarina bu kadar kafidir”.%®

Ingiltere’nin uygulamasina yénelik hosnutsuzluk kendini baska sekillerde de
gosterdi. Kerbela ile Necef ulema ve miigtehitleri Seyhiilislama hitaben yazilmis bir
rica mektubu diizenlediler. Bu mektup Bagdat Vilayeti araciligiyla Dahiliye ve
Hariciye Nezaretleri’'ne de ulas‘u.637 [ranl1 miictehitlerin ileri gelenlerinden on ii¢
kisinin miihiir ve imzalartyla Seyhiilislama gonderilen bu mektup séyle 6zetlenebilir:
“Hindistan tilkesi racalarindan miiteveffa Sultan Gaziiiddin Haydar tarafindan 1825
yilinda Ingiltere devletine elli milyon rubiye (rupye) bor¢ verilmisti. Bu paranin

yiizde bes itibariyle her sene birikecek faizinden (500.000 rubiye) altmis bin rubiyesi

634 Aym vesika. “Bunlarin da gece giindiiz her vakit kendisinden aldiklarini ve daima beraberinde
olduklarini herkes goriiyor. Artik miictehidlerin fukaraya para vermemekte olduklarint hangi imansiz
ve hamiyetsiz soyler”.

635 Aym vesika. “Miictehidlerden birisi de Necef’te oturan ben kulunuz Abdullah Mazendarani’dir.
Fukara ile olan muamelemizi yukarida beyan ettim”.

636 Aym vesika.

%7 BOA. HR. SYS. Dosya N0:91 Gémlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 12 Temmuz 1328 [25 Temmuz 1912] tarihli yaz).
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Necef’te ibadete c¢ekilmis Sii miictehitlere, diger altmis bin rubiye Kerbela’daki
miigtehitlere verilecekti. Miigtehitler faizin kalan kismini higbir kisinin miidahalesi
olmamak sartiyla lizum gordiikleri ihtiya¢ sahiplerine dagitacak ve paylastiracakti.
Bu hususta Padisah ve Ingiltere Hiikiimeti arasinda birde sozlesme yapilmusti.
Sozlesme ve vasiyet edilen miktar uyarinca Bagdat Baskonsolosu Mr. Newmarch?
zolsy zamaninda, aylikla tutma yontemine c¢evrilerek Necef ve Kerbela
miictehitlerine dagitim yapilmakta ve karsiliginda da ilm i haber (hal kagidi)
alinmaktaydi. Ancak daha sonra Bagdat Konsoloslugu’na atanan Bay Lorimer
tarafindan vakif sartina ve Ingiltere devletiyle vakif arasinda yapilmis sozlesme
hiikiimlerine aykir1 olarak ise miidahale edilmisti. Kerbela miigtehitlerinden Molla
Kazim Horasani’nin vefatina kadar Kerbela mii¢tehitlerine ait olan biiyiik miktarin
yiizde ellisini konsolosluk adma keserek, bundan bir kismini kendisi ganimet
aldiktan sonra geri kalanini diledigine dagitmaya baslamisti. Molla Kazim’in
vefatindan sonrada (Hicri 1330 [1912] Muharrem) bizzat Kerbela’ya gelip paranin
dagitim isi i¢in 6zel komisyon kurmustu. Katipler tayin ederek ve mahalle mahalle
gezerek gerek Osmanli Devleti tebaasindan, gerek diger tebaadan yoksul halki
deftere kaydetmeye baslamisti. Bdylece Kerbela’daki Ingiliz Konsoloslugu fakir
halkin bagvuru yeri olmustu. Diger taraftan Necef’e giderek orada da aym
uygulamalar1 gerceklestirmisti. Miigtehitlerden bu duruma kars1 ¢ikan ve parayi
kendilerinin alip dagitmasi gerektigini ileri siiren oldugunda, onlarin ayliklarini
kesmeye baslamisti. Mektupta Sultan Haydar’in Kerbela ve Necef miictehitlerine
tahsis ettigi bu bilyilkk parayr Bagdat Ingiliz Konsoloslugu’nun ¢ikarlari
dogrultusunda goniilleri fethetmek icin ara¢ olarak kullandigi agiklanmistir. Bundan
sonra aklen, siyaseten ve seriat kurallarina gore haksiz ve adaletsiz, vakif sartina
aykirt olan bu miidahalenin giderilmesi ve yetmis seneden fazla bir uygulamaya
sahip olan bu islemin yapilmasindan (sadaka parasmin dagitim isinden) Ingilizlerin

men ettirilmeleri Seyhiilislam’dan istenmis‘[ir.638

Burada dikkat ¢eken esas nokta Haydar Han’in vasiyetinde % 5’lik orana
gelen 500.000 rubiye yillik faizin Necef ve Kerbela miigtehitlerine esit olarak

boliistiiriilmesiydi. Yani her iki yerdeki miigtehitlere Haydar Han’in vasiyetine gore

%% BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gémlek No:6. (Miigtehitler tarafindan Seyhiilislama hitaben
yazilmis Arap¢a mektubun Osmanlica terciime edilmis sureti). Bu belge 14 Haziran 1328 [27 Haziran
1912] tarihinde Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne, oradan da 12 Temmuz 1328 [25 Temmuz
1912] tarihinde Hariciye Nezareti’'ne gonderilmistir.
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250’ser bin rubiye diismekteydi. Necef ve Kerbela’daki mii¢tehitlere bu miktarin
sadece 60’sar bin rubiyesinin tahsis edildigi diisliniiliirse, bu iki sehrin her birinde
yoksullara dagitilmasi gereken asgari miktar 190 bin rubiye, toplamda ise 380.000

rubiye olmalhydl.639

Bagdat Valisi Cemal Bey’in paranin miigtehitler araciligiyla dagitilmasini
israrla savunmasi karsisinda Hariciye Nezareti’nden Bab-1 Ali Hukuk Miisaviri
Ahmed Resid Bey su degerlendirmeyi yapti:

“Gergekten yabanct memurlarin Osmanli Devleti ‘nde-bir hayiwr isinde harcanacak olsa bile-
para dagitmalart siyaseten hos goriilmeyecek bir durumdur ve isin siyasi bakimdan
sakincast inkar edilmemektedir. Bagdat Valisi’nin merkezi hiikiimetten emri beklemeksizin
Bagdat'ta Ingiliz Baskonsolosu ile goriismelere girismesi gelecekte baska sakincali
durumlara neden olabileceginden, bu gibi hareketlerden kaginilmasimin kendisine ihtari
elzemdir. Bagdat Vilayeti’nin énem vererek gonderdigi fotografla alinmis suret®® o denli

miihim olmayp, paramn dagitimum  Iranh  miictehitlerin  eline terk etmek ayrica

641
sakincalidir.”

Hariciye Naziri, Miisavir Ahmed Resid Bey’in gorlisii dogrultusunda
Dahiliye Nezareti’ne gereginin yapilmasmi bildirmistir.®** Dahiliye Nezareti 24
Agustos 1912 tarihinde Hariciye Nezareti’ne verdigi yanitta, meseleye Osmanl
Hiikiimeti’nin hak iddiasi zemininde miidahale imkani olmadigini, siyasi ve gizli
girisimlerde de bulunulamayacagini nedenleriyle vurguladi. Bunlardan ilki parayi
vasiyet edenlerin Ingiliz uyruklu veya Ingiliz himayesi altinda bulunan Kisiler

olmasiydr. Ikincisi paranm vasiyet edildigi kisiler Iranliydi. Ayrica parada yabanci

%39 BOA. HR. SYS. Dosya No0:91 Gémlek No:6 (Seyhiilislama yazilan mektubun sureti ve Bab-1 Ali
Hukuk Miisaviri Ahmed Resid imzali Hariciye Nezareti Istisare Odasi’nin 18 Temmuz 1328 [31
Temmuz 1912] tarihli yazisi).

%0 paranin sevk ve idaresi hakkinda 64 sene 6nce (1848) o zamanin ingiliz konsolosu tarafindan
Mirza Ali’ye yazilmis ve igerigi dikkat ¢ekici bulundugundan Bagdat Vilayeti tarafindan Bab-1 Ali’ye
gonderilmis bir belge kastedilmektedir. Belge bu dosyada mevcut degildir.

*1 Aym vesika ve BOA. HR. HMS. iSO. Dosya No:205 Gomlek No:41 (18 Temmuz 1328 [31
Temmuz 1912] tarihli Bab-1 Ali Hukuk Miisaviri Ahmed Resid imzali Hariciye Nezareti Istisare
Odast’nin yazist). Ahmed Resid Bey, Evkaf-1 Himayun Nezareti’nin bu ige miidahale edip
edemeyecegi hususunda kararsiz oldugunu belirtmekle beraber, Seyhiilislama hitaben yazilmis
mektubun yerine ulastirilmasini ve meselenin orada incelettirilmesini, gerektigi takdirde de Evkaf
Nezareti ile haberlesilmesini Dahiliye Nezareti’ne tavsiye etmistir.

*2 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gémlek No:6 (Hariciye Nazir’min Dahiliye Nezareti’ne
gonderdigi 10 Agustos 1912 tarihli yazi).
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bir bankada bulunmaktaydi. Dolayisiyla Seyhiilislamlik ve Evkaf-1 Hiimayun

Nezareti ile haberlesmenin bir yarar1 yoktu.643

Meselenin bu asamadan sonra giindemden diisiiriildiigii ve olayin tizerine
gidilmedigi anlasilmaktadir. Bagdat Valisi Cemal Bey’in bu olayin ardindan
gorevinden ayrilmasi da siiphesiz bunu kolaylagtirmistir. Muhtemelen vasiyet veya
sadaka akcesi olarak adlandirilan paranin dagitim isinin de biitlin bu gerilimlere
ragmen 1912 yili i¢in tamamlanmasi da meselenin kapanmasina katkida bulunmus
olmalidir. Unutulmaya birakilan bu mesele 1913 yili igerisinde Bagdat Ingiltere
Konsolosu’nun tezkeresiyle yeniden giindeme geldi. ingiliz Konsolos, Kerbela ve
Necef’te dagitilacak vasiyet akcesi hususunda eski vali tarafindan gegen sene yapilan
itiraza yeni vali ve hiikiimetin katilip katilmayacagmi Bagdat Vilayeti’nden
sormaktaydi. Yani 1913 yili dagitimi i¢in bir nevi nabiz yoklamaktaydi. Bagdat
Vilayeti bu konuda Konsolosa yanit veremedi ve Dahiliye Nezareti’ne telgrafla
durumu bildirerek verilecek cevap ve izlenecek siyasetin hizla bildirilmesini talep
etti. Ancak Dahiliye Nezareti’de “cevap” bulamamis olsa gerek, konuyu Hariciye
Nezareti’ne aktararak gereginin acilen yapilip haber verilmesini istedi.*** On giin
gecmesine ragmen Hariciye Nezareti’nden bir yanit gelmemesi iizerine Dabhiliye
Nezareti 20 Nisan 1913’te talebini yeniledi. Bagdat ingiltere Konsolosu tarafindan
vasiyet (sadaka) akgesinin dagitimi i¢in konsolosluk katibinin Kerbela’ya

gonderildigi de vilayetten bildirilmisti.**

1.7. HORASAN KAZASI’NDA BIR INGILIiZ VATANDASINA
TOPRAK SATISI MESELESI

Horasan Kazas1’nda,646 Osmanli tebaasindan Melak Ibrahim tarafindan
Ingiltere tebaasindan Bagdat Ingiltere Konsoloslugu Terciimani Afganli Muhammed

bin Abdiirrab bin Abdiilkebir Pesaveri’ye arazi hisseleri satilmak istendi. Buna dair

3 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gémlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nin Hariciye Nezareti’ne
gonderdigi 11 Agustos 1328 [24 Agustos 1912] tarihli yaz).

4 BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:6 (Dahiliye Nezareti tarafindan Hariciye Nezareti'ne
gonderilen 28 Mart 1329 [10 Nisan 1913] tarihli acele yaz1).

*% BOA. HR. SYS. Dosya No:91 Gomlek No:6 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 7 Nisan 1329 [20 Nisan 1913] tarihli acele yazi). Arastirmalar esnasinda baska belgeye
rastlanmadigindan, Bab-1 Ali tarafindan Ingiliz Konsolosa her hangi bir itirazda bulunulmayip,
meselenin tamamen kapatilmis olmast muhtemeldir.

%48 Bagdat’in kuzeyinde Bakuba olarak da anilan kaza.
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islemlerin yapilip yapilmamasina iliskin olarak Defter-i Hakani tarafindan Sura-y1
Devlet’e bir tezkere yollandi. Yabanci tebaanin Hicaz bolgesi disinda Osmanli
Devleti’nin her tarafinda, Osmanli vatandaslar1 gibi miilk edinebilecekleri ilgili
kanunun birinci maddesinde agik¢ca Ongoriilmekteydi. Dolayisiyla satisa izin
verilmemesi yasaya uygun degildi. Ancak Bagdat Vilayeti, s6z konusu arazinin
yabancilarin eline gegmesinde devletce sakinca goriildiigii takdirde bedeli sahiplerine
O0denerek Hazine adina devir isleminin yapilmasi gerekecegini Defter Hakani’ye ve
Maliye Nezareti’ne bildirdi. Sadaret durumu 23 Ekim 1911 tarihinde Dahiliye
Nezareti’ne ileterek goriisiinii sordu. Dahiliye Nezareti Bagdat Vilayeti’ne ¢ektigi 29
Ekim 1911 tarihli telgrafla s6z konusu araziye iliskin olarak satilacak hisselerin
degerini, bunlarin tesvik ve tavsiye ile diger hissedarlarca satin aldirilmasinin
miimkiin olup olmadigini, buralarin yabanci miilkiyetine ge¢mesinde ne gibi
sakincalar oldugunu sordu. Bagdat Valisi Cemal Bey bir siiredir Bagdat merkezi
disinda dolagsmaktaydi. Hille’den 5 Kasim’da Dahiliye Nezareti'ne gonderdigi
telgrafta, lic giin sonra merkeze donecegini ve dondiikten sonra meseleyi

sorusturarak neticesini aktaracagini bildirdi.®’

Vali’nin cevap telgrafi 17 Kasim 1911 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne ulasti.
Vali kaygisini su sozlerle ifade etmekteydi:
“Vilayetin en onemli ve Iran simrina yakin Horasan gibi bir kazasinda, biiyiik bir arazinin
bir Hintli dizerine ge¢mesindeki sakincalart séylemeye liizum goremem. Yapilan tesvikler
tizerine adi gecen arazinin diger hissedar adina devredilmesi giiven altina alinmig ve bir iki
giine kadar her tiirlii islemin kararlastirilmis ve meselenin bu suretle bertaraf edilmig
oldugunu arz ederim.” **®
Dahiliye Nezareti Vali’nin bu telgrafii 22 Kasim’da Sadarete iletti ve boylece

mesele kapanmis oldu.®*

1.8. KERBELA’DA OTURAN BAZI HINTLIiLERIN
MULKLERINE ILiSKIN MESELE

Ingiltere  Sefareti’nin  devreye girdigi bu mesele Bagdat Ingiliz

Konsoloslugu’nun anlatimina gore soyle gelismistir: Kerbela’da Efdal Han isminde

%" BOA. DH. iD. Dosya No:66 Gémlek No:8 (Muhtelif yazismalar).

%8 BOA. DH. iD. Dosya No:66 Géomlek No:8 (Bagdat Valisi Cemal Bey tarafindan Dahiliye
Nezareti’ne gonderilen 4 Tesrin-i Sani 1327 [17 Kasim 1911] tarihli telgraf).

9 BOA. DH. iD. Dosya No:66 Gomlek No:8 (Dahiliye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 9
Tesrin-i Sani 1327 [22 Kasim 1911] tarihli yaz1).
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bir memurlar1 olup, kendileri Lahor’da oturan Ingiltere tebaasindan Hidayet Ali Han
ve Muhammed Ali Han Kerbela’da bir takim miilklere sahiptiler. Ancak yerel
gorevlilerin ihmalleri sebebiyle her sene Sattiilhindiye sularinin tasmasindan dolay1
sel tehlikesine maruz kalmaktaydilar. Nehir kiyilarinda yeterli tedbir alinmasi
tagkinin dnlenmesi i¢in tek careydi. Sehir ile civarindaki araziyi selden korumak igin
yerel yonetim tarafindan Kerbela’da inga edilen setler tagkin nedeniyle
yikilmaktaydi. Setler ayrica her zaman tamire muhta¢ haldeydi. Taskinlar miilk
sahiplerini zarara ugratmasina ragmen, yerel memurlar arazinin korunmasi ig¢in
Onlem almaya kayitsiz kalmaktaydi. Ayrica Efdal Han’dan setlerin tamiri i¢in ¢ok

miktarda para talep ediyorlardi.®®

Ingilizlerin Bagdat Konsoloslugu’na sikayetleri iizerine, konsolosluk da
durumu Istanbul’daki Ingiliz Sefareti'ne bildirmisti. Ingiliz Sefareti, Osmanl
Hariciye Nezareti’ne gonderdigi notayla meseleyi ileterek Efdal Han’dan talep edilen
paradan hemen vazgecilmesini ve Ingilizlere ait séz konusu miilklerin taskindan
korunmasi i¢in yerel yetkililere acil emirler verilmesini istedi. Hariciye Nezareti
bunun {iizerine konuyu 5 Eyliil 1912 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne aktardi. Efdal
Han’dan istenen paranin diger emlak sahiplerinden de alinip alinmadigini ve setlerin
ekili araziyi korumaya yeterli olup olmadigmimn sorulup arastirilmasmi istedi.®®*
Dahiliye Nezareti 11 Eyliil’de Bagdat Vilayeti’ne gonderdigi telgrafla Hariciye

Nezareti’nin bu talebini bildirdi.®*?

Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne cevap 16 Ekim 1912 tarihli
yaziyla geldi. Vilayet meseleyt Kerbela Mutasarrifligi’ndan  sormustu.
Mutasarrifliktan gelen cevapta, Kerbela kasabasinin selden korunmasi i¢in inga
edilmis olan setlerin (Kerbela, Feriha 4% Layih =¥ ve Hayreddin mukataalari
setleri olarak belirtilmektedir) gliclendirmeye ihtiyaci oldugu ve bunlarin ait
olduklar1 arazi sahiplerine yaptirilmasina karar verildigi belirtilmekteydi. Arazi
sahipleri arasinda kendilerine ait payin 6denmesinde gecikme ve zorluk gosterenlerin
paylarinin, sahip olduklar1 tagiabilir (menkul) mallardan 6detilmesi i¢in yasal takip

yapilmaktaydi. Bununla beraber gecikmeye neden olmamak i¢in ilerde kendilerinden

%0 BOA. DH. iD. Dosya No:6 Gomlek No:56 (Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 23 Agustos 1328 [5 Eyliil 1912] tarihli yaz1).

oot Aym vesika.

%2 BOA. DH. iD. Dosya No:6 Gomlek No:56 (Dahiliye Nezareti’nden Bagdat Vilayeti’ne ¢ekilen 29
Agustos 1328 [11 Eyliil 1912] tarihli telgraf).
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tahsil edilmek {zere, liva belediye gelirlerinden masraflarin  6denmesi
kararlastirilmisti. Kerbela arazisine ait setlerin masraflari 1323 yili sonuna (13 Mart
1908) kadar sahipleri tarafindan 6dendigi halde, 1324 senesinden beri (14 Mart
1908) sahipleri olan Nevvab Muhammed ve Hidayet Ali Han 06demekten
kaginiyorlardi. Bunun sonucunda masraflar bir sene halkin bagislar1 ve belediyenin
yardimiyla, bir sene de Mal Sandigi’ndan 6denmisti. Ancak gecen sene alinan kararla
kendilerinin tasinabilir mallarindan kesilmek iizere belediye tarafindan masraflar
ddenmisti. Kerbela ve Feriha setlerinin 1325, 1326 ve 1327%° yillarinda Maliye
tarafindan 6denmis olan tamir masraflar1 73.813 kurus 10 paraydi. Bunun i¢in ingiliz
tebaasindan Efdal Han hakkinda mahkeme tarafindan dava acilmistt.®®* Séz konusu
setler bu sene i¢inde tamire muhta¢ haldeydi. Setlerin muhafazasinin saglanmasi,
ekinlerin ve Kerbela kasabasinin selden korunmasi halen gecerli olan yontemin

siirdiiriilmesiyle miimkiin olabilecekti.®*®

Dahiliye Nezareti Bagdat Vilayeti’nden aldigi bu cevabi aynen ve kisa bir
yorumla 10 Kasim 1912 tarihinde Hariciye Nezareti’ne iletti. Dahiliye Nezareti’nin
gOriisiinii yansitan kisa yorumda soyle denilmekteydi:

“Sularin tasmasina karst her sene alinmasi zorunlu olan tedbirlerden dolayi, katlanmilacak
masrafin biitiin arazi sahiplerinden esit olarak alinmasi yoniinde bahsedilmis kararlardan,
vabanct uyruklu olan arazi sahibinin ayri tutulmasi uygunsuz bulunmus olmakla gereginin
yapilmasi..."*®

Hariciye Nezareti’de Dahiliye Nezaretinin yazis1 ve goriisii dogrultusunda Ingiltere

Sefareti’ne gereken tebligati yapmls‘tlr.657

%53 Belgede “1320” seklinde yazilmasia ragmen dogrusu “1327” olmalidir. Ciinkii belgede arazi
sahiplerinin 1324 yilindan beri masraflar1 6demedikleri belirtilmektedir. Ancak burada “1320”
yazildig1 i¢in Dahiliye Nezareti’nin Hariciye Nezareti’ne gonderdigi 10 Kasim 1912 tarihli bir sonraki
yazida da ayni1 hata bu sefer yaziyla “bin ii¢ yliz yirmi” seklinde tekrar edilmistir.

®*% Davanin i¢inde bulunulan sene (sene-i haliyye) Agustos aymin 11. giiniine ertelendigi
belirtilmektedir. Rumi olarak diistintildiiglinde bu tarih (11 Agustos 1328) 24 Agustos 1912 tarihine
denk gelmektedir. Bagdat Vilayeti’nin yazis1 16 Ekim 1912 tarihli olmasina ragmen iki ay1 agkin bir
stire 6nce yapilmis olmasi gereken davanin sonucu hakkinda bilgi verilmemektedir. Bu durum eger
Kerbela Mutasarrifligi tarafindan tarihte bir yanliglik yapilmamissa, eski bir bilginin dikkatsizlikle
yeni belgeye girdigini gostermektedir. Ayn1 ifade Dahiliye Nezareti’nin Hariciye Nezareti’ne
gonderdigi 10 Kasim 1912 tarihli yazida da tekrarlanmistir.

5 BOA. DH. iD. Dosya No:6 Gomlek No:56 (Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 3 Tesrin-i Evvel 1328 [16 Ekim 1912] tarihli yazz1).

®® BOA. DH. iD. Dosya No:6 Gomlek No:56 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 28 Tesrin-i Evvel 1328 [10 Kasim 1912] tarihli yazi).

®"BOA. DH. iD. Dosya No:6 Gomlek No:56 (Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen (18 Kanun-1 Sani 1329 [31 Ocak 1914] tarihli yazi). 1914 Ocak ayinda ingiliz Sefareti’nin
notasiyla yeniden giindeme gelen meselenin kisa bir gegmisi verilmektedir.
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1.9. MUSUL’DA BiR INGILiZ HASTANESININ YARATTIGI
MESELE

Ingiliz tebaasindan George Veled-i Mr. Stanley, Musul’un &swes  Sehr-i
Suk? mabhallesinde bulunan bir evi kiralayarak ve hastane yaparak halktan bagvuran
hastalar1 {icretle tedavi etmekte ve cerrahi ameliyat yapmaktaydi. Stanley’in elinde
doktorluk ruhsati almaya hak kazandigina dair, Mekteb-i Tibbiye Baskanligi’'ndan
mihiirli 4 Aralik 1909 tarihli bir belge bulunmaktaydi. Bununla birlikte, Musul
Vilayeti Sihhiye Miifettisligi 14 Haziran 1912 tarihli yazisiyla yabanci uyruklu
kisilerin bir evi hastane yaparak mesleklerini yapmalarina engel bir kanun olup
olmadigmi Istanbul’dan sordu. Konuyla ilgili Meclis-i Tibbiye-i Miilkiye ve
Sihhiye-i Umumiye Reisi tarafindan 13 Temmuz 1912 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen yazida, Osmanli Devleti’nde 6zel hastane agmak arzusunda olanlarin
Osmanli tebaasindan olmalarinin sart oldugu ve adi gecen doktorun bu hareketinin
yasa hiikiimlerine tamamiyle aykir1 oldugu belirtildi. Bu nedenle, Ingiliz doktorun

faaliyetinin hemen engellenmesi gerektiginin vilayete bildirilmesi istendi.®®

Dahiliye Nezareti 17 Temmuz 1912 tarihli yaziyla Musul Vilayeti’ne durumu
bildirdi. Ancak Ingiliz doktorun faaliyetinin hemen engellenmesi igin bir talimat
vermedi. Sadece doktorun soz konusu hastane i¢in resmen basvuruda bulunup
bulunmadigin1 ve her hangi bir islem yapilip yapilmadigini sorarak konuyla ilgili
goriis bildirmesini istedi.®®

Musul Valisi 24 Agustos 1912 tarihinde gonderdigi cevap yazisiyla beraber,
hastane hakkinda yaptirilan sorusturma sonucunda Polis Miidiiriyeti tarafindan
hazirlanan raporu sundu. Rapora gore, anilan hastane bulundugu mahalde ilk kez

%0 tarafindan agilmusti. ingiliz doktor bir siire bu

sekiz y1l 6nce bir Ingiliz doktor
hastanede doktorluk yaptiktan sonra, hastaligindan dolayr daha fazla
kalamayacagindan istifa etmis ve iilkesine donmiistii. Onun yerine su anda doktorluk
yapmakta olan Ingiliz Stanley gelmisti. Hastanenin agilmasindan beri Osmanli

tebaasindan ve Musul’un Nakisli Hamam Mabhallesi’nden Doktor Fethullah Efendi

%8 BOA. DH. iD. Dosya No:47/-2 Gomlek No:4 (Meclis-i Tibbiye-i Miilkiye ve Sihhiye-i Umumiye
Reisi tarafindan Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 30 Haziran 1328 [13 Temmuz 1912] tarihli yaz1).

%9 BOA. DH. iD. Dosya No:47/-2 Gomlek No:4 (Dahiliye Nezareti’nden Musul Vilayeti’ne
gonderilen 4 Temmuz 1328 [17 Temmuz 1912] tarihli yaz1).

%00 Belgede doktorun ismi Mr. ¢ S seklinde yazilmustir.
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ile beraber yaz mevsimi, Pazar ve resmi tatil giinleri disinda her zaman agik olan
hastanede doktorluk yapmaktaydi. Hastanede gesitli yerlerden gelen erkek ve kadin
giinde kirki asan hastayr tedavi etmekteydiler. Hastaneye giden yoksul hastalardan
kisi bas1 ila¢ ve muayene iicreti olarak kirk para aliyorlardi. Bu hastalarin bir kismi
ilaclarin1 alarak evlerine donmekte, bir kismi ise cerrahi ameliyat yapilmak iizere
tedavi i¢in 10-20 giin hastaneye yatirilmaktaydi. Muayene ve tedaviye muhtag bir
kisim kadinlar igin de Ingiltere tebaasindan Miss. Bolton? ¢hlb adinda kadin tayin
edilmisti. Doktorlar yanlarinda daimi surette 5-6 hademe bulunduruyorlardi.
Hastanede calisanlarin maaglar1 ve gerekli masraflar1 Ingiltere’de bulunan hayir

cemiyeti tarafindan 6denmekteydi.®®*

Bundan sonra konuya iliskin rastlanan son belge Dahiliye Nezareti’'nden
Musul Vilayeti'ne c¢ekilen 22 Eylil 1912 tarihli telgraftir. Telgrafta, Dahiliye

Nezareti Musul Vilayeti’ne yukarida belirtilen 17 Temmuz 1912 tarihli yazisinda

yaptig1 talepleri hatirlatmakta ve tekrarlamaktayd.®®?

1.10. OSMANLI-INGILIZ iLISKILERINDE BAGDAT
DEMIRYOLU, BASRA KORFEZI VE KUVEYT’E ILISKIN
MESELELER

1.10.1. DUBAI, BAGDAT DEMIRYOLU VE KUVEYT’IN
STATUSU MESELELERI

1911 Ocak aymnda Osmanli Devleti ve Ingiltere arasinda patlak veren Dubai
meselesi iki iilke iliskilerinde 6n plana ¢ikan olaylardan birisi oldu. Ayn1 zamanda
Bagdat Demiryolu meselesi ile ilgili goriigmelerin siirdiigii bir donemde mevcut

duruma yeni boyutlar kazandirmis, her iki mesele i¢ ice gegerek gerginlik daha da

%1 BOA. DH. iD. Dosya No:47/-2 Géomlek No:4 (Musul Valisi’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 11 Agustos 1328 [24 Agustos 1912] tarihli yazi ve ona ekli Komiser Muavini tarafindan
Musul Polis Miidiiriyeti’ne hitaben yazilan 8 Agustos 1328 [21 Agustos 1912] tarihli rapor).

%2 BOA. DH. iD. Dosya No:47/-2 Gomlek No:4 (Dahiliye Nezareti’nden Musul Vilayeti’ne ¢ekilen
9 Eyliil 1328 [22 Eyliil 1912] tarihli telgraf).
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artmlstlr.663

Ocak ay1 boyunca Basra Vilayeti, Dahiliye Nezareti, Hariciye Nezareti
ve Sadaret arasinda yapilan yazismalardan anlasildigina gore olay soyle
gerceklesmistir: Dubai mevkiine giden bir Ingiliz savas gemisinden karaya ¢ikan
subaylar seyhlerin yanina c¢ikmis, askerler ise evlere dagilmislardi. Askerler
tarafindan kadinlara yapilan saldir1 {izerine halk tarafindan gemi miirettebatindan
dort asker Oldiiriilmiistii. Bunun iizerine geri dénen ve yardim isteyen Ingiliz
subaylar, li¢ giin sonra ayni gemi ile beraber iki tane daha savas gemisiyle gelerek
koyii topa tutmuslardi. Bunun sonucunda birgok Arap oldiiriilmiis, halktan tazminat

olarak elli bin rubye almmus ve kdy isgal edilerek Ingiliz bayrag: cekilmisti. Ayrica

Ingiltere Hiikiimeti buraya bir siyasi memur tayin etmeye de karar vermisti.*®

Dubai’nin Necd Sancagi’nin Katar Kazasi’na bagli bir Osmanli topragi
olmasi olayin vahametini artirmisti. Ingilizlerin bu hareketi statiikoya aykir1 olmakla
beraber “elde bir talimat olmadigi i¢in bu konuda Necd Mutasarrifligi’nin bir sey
yapmas! imkam ve yetkisi disindaydi.”®® Vilayet Jandarma Kumandani’nin bir
gambotla Katar’a gonderilmesi diisiiniilmiis, fakat daha sonra gambot génderilmesine
simdilik gerek olmadigma karar verilmisti. Ayrica Ingiltere Sefareti nezdinde
girisimde bulunan Hariciye Nezareti’ne su cevap verilmisti: Dubai Seyhi ile Ingiltere
Hiikiimeti arasinda 6nceden yapilmis anlasmaya aykir1 olarak, s6z konusu yerde
Hindistan’a gonderilmek iizere silah bulundugu haberinin alinmasi iizerine karaya
c¢ikan askerlere halk engel olunca ¢atisma meydana gelmis, dort asker 6lmiis, dokuzu
yaralanmis ve biri de kaybolmustu. Seyhin miidahalesiyle c¢arpismaya son

Verilmisti.666

1911 Ocak ayinda Osmanli-ingiliz iliskilerinde Dubai meselesi tek basina

giindemi isgal etmedi. Londra’da bulunan Cevad Bey, Hariciye Naziri’na 11 Ocak

%3 Olay 7 Ocak 1911 tarihinde Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gonderilen telgrafla
giindeme gelmistir, bk. BOA. HR. SYS. Dosya N0:111 Gémlek No:28 (25 Kanun-1 Evvel 1326 [7
Ocak 1911] tarihli belge).

%4 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:28. Bazilarinda gizli ibaresi bulunan bu yazismalar 7,
9,12, 15,17, 18, 24, 25 Ocak 1911 tarihlidir. Ozellikle Basra Vilayeti’nden alinan 2 Kanun-1 Sani (15
Ocak) 1911 tarihli yazida olay hakkinda bilginin, Ingiliz Konsolos’un ifadesine atfen Rus Konsolosu
tarafindan “Rumlarin yilbas1 yortusu miinasebetiyle Rusya Konsoloslugu’na giden” Vali’ye 9
Ocak’ta verildigi anlasilmaktadir.

%% BOA. HR. SYS. Dosya N0:108 Gémlek No:23 ve BOA. HR. HMS. iSO. Dosya No:204
Gomlek No:69. Necd Mutasarrifligi’nin bu agiklamayi 13 Subat 1911 tarihinde Basra Vilayeti’ne de
bildirdigi anlagilmaktadir.

%6 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:28 (Muhtelif yazismalar).

212



1911 tarihli 6zel ve gizli bir mektup yolladi. Cevad Bey’in mektubunun 6nemli
kisimlar1 soyledir:

“Ingiliz Disisleri Bakanligi’'nda Bay Mallet ile uzun bir séylesi yaptiktan sonra geldim.
Bugiin kendisini ¢ok kétii bir mizacta buldum. Istanbul daki Ingiliz Biiyiikel¢iligi 'nden gelen,
Nazim Pasa’min Ingiliz vatandaslarina ait evleri yiktigina dair raporlart ve bir telgrafi
okudum. Ingiliz maslahatgiizar (telgrafinda) sizin Bagdat’a telgraf ¢ekeceginize soz
verdiginizi belirtmekle beraber, Vali’'nin merkezi hiikiimetin emirlerini dikkate aldigi
hususunda giiglii siipheleri oldugunu ifade etmekteydi. Bay Mallet, Nazim Pasa’nin yasadisi
uygulamalarindan sikayet etti ve Bab-1 Ali’ye nasil itaat etmedigini anlamadigini soyledi.
Bence bu meseleyi sona erdirme zamamdir. Kisa zamanda tatminkar bir ¢oziim bulmak igin
miikemmel Valimizin vatansever hislerine hitap ederek Hiikiimet akillica davranacaktir.®®
Bay Mallet daha sonra bana icinde Bay Marling’in ifadeleriyle Babanzade Hakki Bey'in
gecenlerde Tanin'de yaywmladigi Basra Korfezi ile ilgili makalelerin terciimelerinin
bulundugu hacimli bir paketi gosterdi ve sunlart soyledi: ‘Tanin gibi onemli bir Tiirk
gazetesinde, Disisleri makamina aday olacak Komitenin ¢ok etkili bir iiyesinin kaleminden
Ingiltere’ye bu denli diisman yaywinlar: gérmek inamilmaz. Tanin’in idarecisi Cahid Bey®® ve
onun sadik arkadasi Cavid Bey cok biiyiik ihtimalle Hakk: Bey'in goriislerini benimsemigtir,
ciinkii bu yaymlara engel olmak istemediler. Ingiliz Disisleri ayrica Sadrazamin Sir

Babington Smith’e®®°

Hakki Bey'in agiklamalarindan, ozellikle de Kuveyt ve silah
kagak¢iligina iligkin olanlarindan olumsuz etkilendigini séylemesini iiziintiiyle karsilamigtir.
Ancak size temin ederim ki Ingiltere'ye karst biitiin bu ¢irkin iddialar yanls ya da aldatict ve
abartilidir. Iliskilerimiz bugiin olmasi gerektigi kadar iyi durumda degildir. Ancak Ingiliz
prestijini Tiirkiye de azaltmaya yarayan bu gibi hareketlerle iki iilke raporlarinin gelecekte
daha iyi olup olmayacagini ger¢ekten bilmiyorum.’

Mr. Mallet’i dikkatlice ve sakince dinledikten sonra su cevabi verdim: ‘Hakki Bey’in biitiin
bu yayinlarim okudum. Ilk olarak bunlar diisiindiigiiniiz gibi Basra Korfezi meselesi
glindemde oldugu icin yayinlanmadi. Bunlar yaymland: ¢iinkii yazar Bagdat ve Basra’ya bir
sec¢im gezisine ¢ikti. Sonra Bagdat milletvekili bagimsiz ve hiikiimetle bir ilgisi olmadigindan
yayinlart Bab-1 Ali’nin hislerini yansitamaz. Cahid Bey’in Hakki Bey’le aymi fikirde
oldugunu soylemekte kesinlikle yanlis olur, ¢iinkii her ikisi de Tanin’de son derece bagimsiz
olarak yazmaktadir. Cavid Bey’e gelince, onun bu yaywmlarda bir payr oldugunu ileri

stirmek ¢ocuk¢a olurdu. Sadrazamin Sir Babington Smith’e soyledigiyle ilgili olarak;

Sadrazamin Hakki Bey’in yayinlarindan olumsuz sekilde etkilendigini soylemesinde bir

%7 Burada sozii edilen ingiliz vatandaslarma ait evlerin yikilmasina dair mesele 1910 yili Temmuz
ayinda baglamis ve 1911 Ekim ay1 sonlarina kadar devam etmistir. Bu meselenin ayrintilari igin bk.
Kocatiirk, a.g.e., 5.229-252.

%% Hiiseyin Cahid (Yalgin).

%9 Duyun-1 Umumiye ingiliz temsilcisi, Tiirkiye Milli Bankas1 bagkan.
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olagandisilik yoktur ve bu onun goriislerini tamamen destekliyor anlamina gelmez. Bu tarz
yaymlarin Osmanli kamuoyu tizerinde kétii bir etki biraktigini ve bunun sizi rahatsiz ettigini
anliyorum. Ancak buna neden ¢are aramayalim? Son giinlerde Londra gazeteleri, ozellikle

Times, Tiirkiye'ye karsi diismanca makaleler yayinlayp Ingiltere’de Geng Tiirkiye ye kars

o e . 670
bir giivensizlik atmosferi yaratmadi mi?’...”"

Cevad Bey bundan sonra Mr. Mallet’e Times veya baska bir gazetede
yayinlanmak tiizere resmi bir aciklama yaparak Osmanli kamuoyuna giliven
tazelemesini tavsiye etti. Bunu yaparken de dostane bir lislup kullanmasini istedi.
Ayrica Basra Korfezi’ne iligkin olarak glinlimiizde yanlis anlamalarin her
zamankinden daha fazla oldugunu, bu durumun devaminin her iki iilkede de
giivensizlik ve sorun yarattigin1 ve ikili iligkilerin samimiyetine her zaman engel
teskil ettigini belirtti. Biitiin bu yanlis anlamalar1 yok etmek ic¢in iki iilke
hiikiimetlerinin Basra Korfezi konusunda is birligi icinde olmasi gerektigini de
sozlerine ekledi. Cevad Bey mektubunun sonunda, Mallet’in kendi konusma
seklinden sakinlesmis goriindiigiinii ve kendisiyle el sikistiktan sonra gériismelerini
Edward Grey’e aktaracagim ifade ettigini yazmis, Hakki Bey’in Ingiltere’ye karsi

yiiriittiigii kampanyanin durdurulmas: gerektigini vurgulamustr. "

Londra Biiyiikelgisi Tevfik Pasa tarafindan 21 Ocak 1911 tarihinde Hariciye
Nezareti’ne gonderilen gizli yazida Bagdat Demiryolu meselesi ile ilgili son
gelismelere yer verilmekteydi. Tevfik Pasa gecen hafta Istanbul’a gitmek iizere
Londra’dan ayrilan Lowther’a Bagdat’tan Basra Korfezi’ne yapilacak demiryolu
goriismeleri icin Ingiltere Hiikiimeti tarafindan yeni talimat verildigi bilgisini
aldigini, haberin mahiyeti hakkinda Disisleri Miistesar1 Nicolson’dan agiklama
istedigini bildirmekteydi. Nicolson sefire verilen talimatin Bab-1 Ali’ye konuyla ilgili
yeni oneriler sunmakla ilgili olmadigini, Osmanli Hiikiimeti tarafindan hazirlanan
¢oziim yolunun kendilerine iletilmesi ve Ingiliz Sefiri’nin alacagi cevaba gore
hareket etmesi hakkinda oldugunu sdylemisti. Nicolson ayrica s6z konusu hattin bitis
noktasinin biiyiikk gemileri barindirmaya yeterli olmayan Basra degil, genislik ve
uygunlugu belli olan Kuveyt olmasini istemisti. Bunun {izerine Tevfik Pasa, Kuveyt

deniz sahilinde genis ve dogal bir ticaret liman1 olabilecegi i¢in Osmanli Hiikiimeti

0 BOA. HR. SYS. Dosya No:95 Gomlek No:24 (Cevad Bey’in Londra’dan Hariciye Naziri’na
gonderdigi 11 Ocak 1911 tarihli gizli ve 6zel Fransizca mektup).
1 Aymi vesika.
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tarafindan demiryolunun oraya kadar wuzatilmasinin uygun bulunabilecegini
sdylemisti. Ancak Kuveyt Ingiltere tarafindan eskiden yapilan miidahaleden ve
karsilikli notalardan dolay1r 6zel bir konuma girdiginden, yerel idaresi ellerinde
olmayan bir yerin demiryolunun bitis noktas1 olarak manen ve maddeten kabul
edilemeyecegini de agiklikla belirtmisti. Miistesar Nicolson, Tevfik Pasa’ya yanit
olarak bu konuda yapilacak goriigmelerin iyi neticeye yaklagsmasi halinde bazi

diizenlemelerin s6z konusu olabilecegini séylemisti.672

Tevfik Pasa, Bagdat’tan Kuveyt’e kadar Osmanli Hiikiimeti ad1 ve hesabina
yapilacak bir hattin insas1 kosullarin1 da Hariciye Naziri’na hatirlatmaktaydi: Birinci
kosul Alman sermayedarlarinin resmen onaylarini elde etmekti. Ikincisi Kuveyt’in
miilkiyetinin Osmanli’ya ait oldugunun Ingiltere tarafindan yazili olarak
onaylanmasiydi. Ucgiinciisii ise Kuveyt Seyhi’nin goérevinde kalmasi durumunda
giimriik, polis ve diger islerin oraya gonderilecek diger Osmanli memurlarina teslim
edilmesiydi. Bundan baska % 4 giimriik vergisi artis1 ve patent vergisi de Ingiltere’ye
kabul ettirilmeliydi. Bu sartlar Ingiltere tarafindan kabul edilerek uygulamaya
konulmazsa demiryolu hatt1 sadece Bagdat’a kadar yapilip, gerisi en uygun zamana

ertelenmeliydi. Clinkii zaman ¢ogu kez gii¢ bir duruma ilact1.®™

Bu arada mesele iki iilke basinina da yansidi. 28 Ocak 1911 tarihli Times
gazetesinde yayinlanan makalede, Kuveyt’in hi¢bir zaman Osmanli Devleti’ne ait
olmadig1 ve Ingiltere’nin 23 Ocak 1899 tarihinde Seyh Miibarek ile yapilan gizli
antlagsmayla Kuveyt lizerinde himaye hakki oldugu savunuldu. Makalede ayrica
Tanin gazetesinde yayinlanan ve Kuveyt’in bir Osmanl kaymakamligi ve topragi
olduguna iliskin Ismail Hakki Bey ve Hiiseyin Cahid’in yazilar1 da elestirildi.
Makalenin yazarina gore “Kuveyt {izerindeki Osmanli hakimiyeti hi¢gbir zaman tath
bir hiilyadan baska bir sey degildi.” Seyh Miibarek hem Osmanli Hiikiimeti’ni hem
de Ingiltere Hiikiimeti'ni idare etmeyi uygun buluyordu. Bu nedenle merkezi
idaresinin tehlikeye maruz kaldigim1 goriir gérmez Ingiliz donanma askerlerinin
yardimmna basvurdugu gibi, Osmanli bayragimi da c¢ekmekten c¢ekinmiyordu.

Makalenin yazar1 Bagdat Demiryolu ile ilgili olarak su yorumda bulunmaktaydi:

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:109 Gémlek No:16 (Londra Sefiri Tevfik Pasa’nin Hariciye
Nezareti’ne gonderdigi 21 Kanun-1 Sani [Ocak] 1911 tarihli gizli yaz).
°73 Aymi vesika.
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“Kuveyt’in Bagdat Demiryolu Hatti'min ticari bitis noktast olabilmesi biraz stiphelidir. Bu
son nokta Basra’yva nasip olabilecektir. Sattiilarap in agzinda olusan engel kolaylikia
temizlenebilir. Bununla birlikte Osmanli Devleti yeni durumunda da bazen samimi bazen
tehditkar Kuveyt’e yanasmaktan vazge¢medi. 1909 yilinda Seyh Miibarek’in Irak’ta yapmag
oldugu genis toprak alimlari, kendisinin Osmanli vatandasi olmamas: bahanesiyle iptal
edilerek Seyh iizerinde baski kurulmugstu.”

Yazar, makalenin “Miibarek’in Bugilinkii Konumu™ alt baslikl1 son kisminda ise su

ifadelere yer vermektedir:

“Bununla birlikte Seyh Miibarek su anda her zamankinden fazla kuvvetlidir. Kuveyt kasabast
hizla gelismekte ve eski duvarlarimin disina yayilmaktadir. Ticareti muntazaman artmakta ve
Seyh de gittikce zenginlesmektedir. Seyhin bugiin 10-15 bin kisilik bir kuvveti savas alamna
koyabilecegi sdyleniyor. Bir yat satin almisti ve sik sik kendisiyle miikemmel iliski icinde
olan giiclii Muhammara hiikiimdart Seyhi Hazal in yamina gidip kalmaktadir. Lord Curzon
Seyh Miibarek’i ziyaret ederek bir onur kilici hediye ettigi zaman, Seyh kendisini ‘Ingiltere
Imparatorlugu’nun askeri bir subayi’ olarak tanimlamisti...Kuveyt’in gelecesi asla

belirsizlikten kurtulmus degildir ve iizerinde siirdiirdiigiimiiz denetimi yumusatamayiz.”®"

Hiiseyin Cahid 3 Subat 1911 tarihli Tanin gazetesindeki makalesinde Times
gazetesinin aksi yondeki makalesine ¢atarak, Kuveyt’in Osmanli Devleti’ne bagl bir
kaymakamlik oldugunu savunmaya devam etti. Hiiseyin Cahid’e goére Times
gazetesinin bu makaleyi yazmasindan amag¢ Kuveyt lizerinde Osmanli egemenliginin
sipheli oldugunu ispat etmekti. Osmanli Hiikiimeti fiilen bir takim haklarin
olusabilecegini dikkate alarak Ingiltere’nin Basra Korfezi’nde bazi haklar1 olacagini
kabul etse de, inkar edilmesi miimkiin olmayan Osmanli hukukunun ve
menfaatlerinin ¢ignenmesine riza gostermeyecegi asikardi. Hiiseyin Cahid Kuveyt
tizerindeki Osmanli egemenligini sdyle agiklamaktaydi:

“Kuveyt merhum Midhat Pasa’nmin hatiralarinda apagik oldugu iizere, kendisinin Bagdat
Valiligi zamanminda kaymakamhik seklinde bazi izinler ve muafiyetler verilerek Osmanl
Hiikiimeti 'ne stk1 bir sekilde baglanmistir. Hatta ondan once Kuveyt gemicileri bazi yabanct
bayraklar kullanmaktayken Osmanli sancagint kabul edip bugiine gelinceye kadar Osmanl
sancagi altinda yasamalari, Seyh Miibarek’in su anda sadece Osmanli Devleti’ne 6zgii

unvan ile pasa olarak amimasi Osmanli hakimiyetinin bilfiil devam ettiginin en agik

674 “Turkey and Koweit”, The Times, 28 Ocak 1911, 5.7; BOA. HR. SYS. Dosya No0:104 Gémlek
No:17 (Londra Sefareti’nden Hariciye Nezareti’ne gelen 28 Kanun-1 Sani (Ocak) 1911 tarihli yaz1 ve
ekleri). S6z konusu makale Ingiltere Hiikiimeti’nin Kuveyt meselesi hakkindaki goriisiinii yansitmasi
ve 6nemli goriilmesinden dolay1 Londra Sefiri tarafindan Hariciye Nezareti’'ne gonderilmistir.
Makalede ayrica Mesrutiyet dncesi donemde Kuveyt’e iliskin dnemli olaylardan Ingiliz bakis acisiyla
ve Tiirkleri su¢layici ifadelerle bahsedilmistir.
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kamtidir. Kuveyt’'in bazi izinlere ve muafiyetlere sahip olmasina gelince, bu hicbir zaman
Kuveyt iizerindeki Osmanli egemenliginin yok olmasina isaret etmez. Daha Kuveyt’e
gelinceye kadar Osmanli Devleti 'nin her tarafinda boyle az ¢ok izinler verilmis yerler vardi.

.. . . C g e . . .. 675
Bunlarin bu istisnai durumu ise hi¢bir zaman Osmanli egemenligini yok etmemistir.”

Hiiseyin Cahid makalesinde mevcut durumu ise su sozlerle ifade etmekteydi:
“Meselenin halihazirina gelince, Hindistan Hiikiimeti Abdiilhamid idaresinin acizliginden ve
zaafindan faydalanarak Basra Korfezi 'nde niifuzunu genisletmeye ¢alismis ve Kuveyt Seyhini
himayesi altina almaya kalkismistir. Bu miinasebetle Osmanli Hiikiimeti ile Ingiltere
arasinda siyasi yazigsmalar cereyan etmis ve hatirimizda kaldigina gore 1901 tarihinde
yvazigsmalar neticelenmistir. Eski idare her iste oldugu gibi bunu da bir pamuk ipligine
baglamay: tercih etmistir. Bununla birlikte eski idarenin agikca kabul etmedigi, fakat kabul
eder gibi goriindiigii hususlarda bile Times’in ‘Basra Korfezi'ndeki miittefik dostlarimizi
terk etmeyiz’ tarzindaki iddiasina hak verecek bir nokta mevcut degildir. Ciinkii 1901 de
Ingiltere’'nin bizden istedigi sey Osmanli Devleti'nin Kuveyt'e asker goéndermemesi ve
statiikoya riayet etmesiydi. Osmanli Hiikiimeti statiikoya riayet ettikce Ingiltere Hiikiimeti’de
Kuveyt’i isgal etmemeyi, Kuveyt iizerinde himaye kurmamayr iistlenmisti. Hatta Kuveyt teki
Ingiliz memuruna Osmanli Hiikiimeti konsolos sifatim bile tanimamis, berat vermemistir.
1904 tarihinde Ingiltere’nin Kuveyt'e bir siyasi memur gondermesi iizerine, Osmanli
Hiikiimeti sikayet etmis ve bunun iizerine Ingiltere Hiikiimeti memurun siyasi gorevli
olmayip, gecici bazi goriismeler igin Seyh nezdine gonderildigini beyan etmisti.

Iste su izahat Kuveyt meselesinde Osmanli goriisiiniin neden ibaret olacagini géstermeye
kafidir zannederiz. Kuveyt hukuken Osmanl topragi oldugu gibi su anda Osmanli sancagi
altinda yasamaktadir. Ingiltere Hiikiimeti Kuveyt iizerinde himaye hakk: iddia etmemeyi
Osmanli  Hiikiimeti'ne karsi taahhiit etmistir. Bununla birlikte Osmanli Hiikiimeti’'de
Kuveyt’e asker gondermemeyi ve mevcut durumu ihlal etmemeyi kabul etmistir. Fakat gerek
Bagdat-Basra Demiryolu’nun insasi tasarisi, gerekse Irak’in asayisinin saglanmast
diisiincesiyle bu durumun devami iyi olmayacagindan, Osmanl Hiikiimeti ile Ingiltere
devleti arasinda dostane ve iyiliksever bir miizakere sonucunda Kuveyt meselesinin kesin bir

neticeye baglanacagim iimit ederiz. Biz Ingiltere nin Basra Korfezi ndeki hukukuna riayet

% BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Gomlek No:18 (Hiiseyin Cahid’in 21 Kanun-1 Sani 1326 [3 Subat
1911] tarihli Tanin gazetesinde “Siyasiyat, Kuveyt” baslikli makalesinin kupiirii). Hiiseyin Cahid
makalede Times gazetesinin iddialarina karsilik, ingiltere’nin eski Hindistan Valisi Lord Curzon’un
15-20 sene &nce yazdigi ve “Iran ve Basra Korfezi” adiyla yayinladigi kitaptan alintilar yaparak (2.cilt
sayfa 463-464’ten) Kuveyt’in Osmanli egemenliginde oldugunu ispat etmeye ¢aligmaktadir. Hiiseyin
Cahid bu alintilarin ingilizce esas sekillerini de yayinlamustir. Buna gére Osmanli hakimiyeti
tartigmasiz olarak El Katif’ten Fav’a (Fao) kadar uzanmaktaydi ve Kuveyt Basra vilayetinin vergi
veren kisimlarindan birini olusturuyordu.
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ederiz. Buna karsilik Kuveyt iizerinde oldugu gibi inkar edilmesi miimkiin olmayan Osmanl

hukukuna riayeti de Ingiltere nin dostane hislerinden ve haktanirligindan bekleriz. ”®"

Osmanli Devleti ve Ingiltere arasinda Bagdat Demiryolu ve Basra Korfezi
hakkinda goriismelere baslandigi haberi Fransa’yi tedirgin ettiginden (6zellikle
Alman-Rus goriismelerinden dolayr zaten telasta bulunan Fransiz basini habere
sevkle atilmisti), onlart yatistirmak i¢in Londra’dan Tirklerle goriismelere
baslanmadigi, ancak Ingiltere’nin bdyle bir teklif olursa goriismege hazir oldugu
aciklamasi yapllrms‘u.677 Eger goriismeler baslarsa Ingiltere Fransa’yr zamaninda
bilgilendirecek, buna karsilik da Fransa Tirkiye’deki baska demiryollarina dair
ileride yapacag1 goriismelerden Ingiltere’yi haberdar edecekti. Ayrica Osmanli
Sefareti’ne gelen Reuter Ajansi’na, bir Osmanli mensubundan diye kiiciik bir yazili
aciklama verilmis ve bu agiklama 7 Subat 1911 tarihinde Daily Telegraph
gazetesinde yayilanmistir. Yayinin nasil oldugunu Tevfik Pasa Miistesar Nicolson’a
sormus, o da “pek ala yapilmis” demistir.®’®

Bagdat Demiryolu meselesi Ingiliz Parlamentosu’nda da giindeme geldi. Lord
Lamington, Asya Tiirkiyesi ve Iran’da demiryolu gelisimine dair Rusya ve Almanya
hiikiimetleri arasinda son zamanlarda yapilan goriismenin igerigi hakkinda Rusya
Hiikiimeti tarafindan Ingiliz Hiikiimeti’ne bilgi verilip verilmedigini 6grenmek istedi.
Ayrica gériigmenin igerigini, Rusya’nin bu konudaki tutumunu ve Mezopotamya ile

[ran’daki Ingiliz ¢ikarlarinmn etkilenip etkilenmedigini sordu. Kendisine yamit veren

676 Aym vesika.

7 BOA. HR. SYS. Dosya N0:109 Gomlek No:18 (7 Subat 1911 tarihli yazi). Belge “Istanbul
semasi ve Bab-1 Ali Kubbesi altinda hi¢bir seyin gizli tutulmasi kabil olmadigi cihetle Bagdat
Simendiferi ve Basra Kérfezi hakkinda Londra ve Dersaadet beyninde miizakerata baslandigt
havadisi... ” seklinde basladigindan goriismelerin gergekten ve gizli olarak basladigi anlagilmaktadir.
678 Aym vesika. Dosyanin iginde bulunan Ingiliz Daily Telegraph gazetesinin ilk haberinde 6zetle
soyle denilmektedir: “Istanbul’da Bagdat Demiryolu sorununun dostane bir sekilde halledilmesi icin
gortismelerin devam ettigini duymak ozellikle hos olurdu. Fakat bu konuyla ilgili hi¢hir sey
soylenmedi. Geng Tiirkler arasindaki Ingiliz karsiti hareketin durduruldugu malumdur ve
Istanbul’daki manevi atmosferde biiyiik bir degisim var. Biz o bolgede gegmis ti¢ yilin hatalarini ve
eksikliklerini telafi etmek icin altin bir firsata sahibiz. Umuyoruz ki Kralin konusmasinda bu
meseleden bahsedilmemesi, Bagdat Demiryolu sorununun acilivetinin veya Istanbul daki
durumumuzu gelistirmek i¢in sahip oldugumuz sansi kullanmanin é6neminin Hiikiimet tarafindan
onemsenmedigi anlamina gelmemektedir”. “Bagdat Demiryolu Tiirk Tavr1” baslikli diger haber ise
s0yle dzetlenebilir: “Istanbul ve Londra hiikiimetleri arasinda Bagdat Demiryolu na iliskin
goriismeler yapildigi haberlerine dair Reuter Ajansi 'min bir Osmanl kaynagindan aldigi bilgiye gore,
bu dogrultuda su ana kadar hi¢hir adim atilmamistir. Osmanli Hiikiimeti Ingiltere ile geleneksel
dostluk iligkilerini daha samimi yapmaktan geri durmamaktadir. Bunu basarmak icin Istanbul
Hiikiimeti, Ingiltere ve Tiirkiye nin bu husustaki karsilikli istegini izleyerek bu sorunlar: samimi ve
dostane bir sekilde tartismak istemektedir. Bununla beraber konu hakkindaki mevcut dedikodulara
bahsedilenin disinda 6nem vermek tamamen hayalciliktir”.
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Vikont Morley of Blackburn bu konunun 6neminden dolayr cevabinin kisa ve
oldukga hayal kiric1 olacagini belirttikten sonra 6zetle sunlar1 sdyledi: “Almanya ve
Rusya arasinda bu konu iizerine goriismeler halen devam etmektedir. Iki yabanci
hiikiimet arasinda cereyan eden gizli karakterdeki goriismeler hakkinda demeg
verecek bir konumda degilim. Ingiliz cikarlarma gelince, bunlar reddedilmiyor.
Goriismeler anlagsmayla sonuglanincaya kadar nasil etkilenecegini sdylemek
imkansizdir. Bu arada bu menfaatlerin ¢ok dikkatli bir sekilde gozetildigini, Rusya
Hiikiimeti’nin goriislerimizden tamamen haberdar edildigini temin ederim”. Bu
cevap iizerine Lord Lamington, hiikiimetin bu goriismelerden Rusya Hiikiimeti
tarafindan tam anlamiyla bilgilendirilip bilgilendirilmedigini sordu. Morley daha
fazla bir sey sdyleyemeyecegini, cok dnemli sorunlarin ¢ikabilecegini belirtti. Yine
Avam Kamarasi’nda muhalif iiye Mr. Lloyd Ingiliz Hiikiimeti’nin Basra Korfezi ve

Bagdat Demiryolu siyasetini elestirmis ve sorgulamistir. °°

Ingiliz Westminster Gazetesi 24 Subat 1911°de “Bagdat Demiryolu” baslkl
bir makale yaymladi. Makale Sir Edward Grey’in Mr. Mason’un sorusu iizerine
Bagdat Demiryolu ile ilgili onceki giin (23 Subat) yaptigi son acgiklamalari
naklederek baslamaktaydi. Grey su anda hiikiimetin Oniinde somut teklifler
olmadigini, bu mesele Almanya ve Tiirkiye gibi iki devleti ilgilendirdiginden konu
tizerinde daha fazla goriis aktaramayacagini belirtmisti. Bunun {izerine Mason,
Grey’i sikigtirarak Tiirkiye Kuveyt iizerindeki Ingiliz himayesini tanimadikca
Ingiltere’nin de Tiirkiye ile goriismeyi reddettigine dair haberin dogru olup
olmadigin1 sormustu. Grey bdyle bir demecin verilmedigini, aksine Ingiliz
Hiikiimeti’nin Oniine koyulacak teklifleri degerlendirmeye hazir oldugunu
acikladigini sdylemisti. Bunun iizerine hiikiimeti elestiren bazi parlamenterler Ingiliz
menfaatlerine karsi bir tehdidin mevcudiyeti sirasinda bu tavri inanilmaz derecede
kayitsizlik ve pasiflik olarak degerlendirmiglerdi.680

Gazetenin makalesi bundan sonra Bagdat Demiryolu meselesini analiz
etmekteydi. Meselenin geg¢miste Almanya ile halledilebilmesi igin iki firsatin

kagirildigr belirtilmistir: Bunlardan ilki 1903 yilinda projenin baglangicinda olmustu.

9 BOA. HR. SYS. Dosya No:109 Gomlek No:20 (Tevfik Pasa tarafindan Hariciye Nazir1 Rifat
Pasa’ya gonderilen 8 Subat 1911 tarihli Ingiliz gazetesinin kupiirii).

%80 BOA. HR. SYS. Dosya No:109 Gomlek No:25 (ingiliz Westminster Gazetesi’nin 24 Subat 1911
tarihli sayisinda yayinladig1 “Bagdat Demiryolu” baslikli makale).
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Ciinkii Ingiliz kamuoyu diismandi1. Digeri ise 1909°da kagirilmisti. Bunun nedeni
diger giiclerin onayinin ¢ikmamasiydi. Son birka¢ aydir bagka bir faktdr ortaya
¢ikmistr. Almanya ve Rusya arasinda Tahran’a sube hattinin insas1 konusunda ayri
bir anlagsma yapildig1 takdirde, Rusya i¢in bu mesele kapanmis olabilecekti. Boylece
sorunlar sadece Almanya, Fransa ve Ingiltere arasinda ¢oziilebilecekti. Fransa’nin
Bagdat’tan Korfeze kadar uzanacak hattin son kismu ile ilgili menfaatleri pek az
oldugundan sorunun bu kismi1 sadece Almanya ve Ingiltere’yi ilgilendirecekti. Bu da
uzun vadede bir ¢6ziimii kolaylastirabilecekti. Bundan dolayr Rusya-Almanya
anlasmasini engellemeye calismak ya da sube hattinin Ingiliz ¢ikarlarina aykir
olacagini savunmak biiyiik bir aptallikti. Makale Bagdat’tan Korfeze kadar yapilacak
son kismin sadece Ingiltere ve Almanya’y:r ilgilendiren (Rusya ve Fransa’nin
olmadig1) bir sorun olmasi gerektigine dikkat ¢cekmistir. Almanya Tiirkiye’den hatti
Kérfez’e kadar indirme imtiyazini almis olsa da, Ingiltere’nin dostane onay1 olmadan
Korfez’de ¢ok biiyiik giicliiklere maruz kalacag hatirlatilmaktaydi. Ingiltere nin
Korfez’deki {istiin ticari ¢ikar1 ve biiyiikk deniz giicii vurgulandiktan sonra,
demiryolunun bitis noktasinda yeni ve gii¢lii bir silah kacakc¢iliginin dogmamasinin
Ingiltere igin ¢ok biiyiik dnem arz ettigi belirtilmistir. Makalenin geri kalaninda iki
ilke arasinda bir anlasma saglanabilecegi ifade edilmekte, Bagdat Demiryolu’nun
oneminin abartilmamasi gerektigi vurgulanmaktaydi. Her iki iilke gazetelerinin sanki
Bagdat Demiryolu Kérfez’e ulagirsa Ingiliz Imparatorlugu mahvolacak, ulasmazsa
Alman Imparatorlugu feci bir darbe alacak gibi haberler yazdiklari, meselenin bu
kadar Onemli olmadigi, hattin tamamlanmasimin her iki ilkenin de ticari
menfaatlerine uygun diisecegi ifade edilmistir. Ayrica hattin tamamlanmasinin
Alman askeri giiciinii artiracag1 veya Ingiliz deniz kuvvetini zayiflatacag: iddiasinin
dogru olmadigi, eger bir askeri gii¢ artacaksa bunun 1yi veya kotii Tiirkiye’nin askeri

giicii olacagi ve kontrol edilemeyecegi belirtilmistir.*®*

Osmanli Hiikiimeti’nin Ingiltere ve Fransa ile gerceklestirdigi goriismeler
sonucunda Misir, Kibris ve Tunus halki Osmanli oldugundan arzu edenlerin Osmanli
Ordusu’na girecekleri kararlagtirildi. Cezayirlilerden de isteyenler Osmanli uyruguna

girebilecekti.®®

%81 Aymi vesika.

882 «“Bir Haftalik Vukuat”, Hikmet, 2 Mart 1911, s.8.
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Bab-1 Ali 1 Mart 1911°de Ingiliz Hiikiimeti’ne bir nota vererek Bagdat
Demiryolu’nun Bagdat-Basra hatti hususunda yeni bir 6neride bulunuldu. Bu teklife
gbre yeni bir sirket kurulacak, sermaye Osmanli Hiikiimeti (% 40 oraninda hisse
sahibi olacak), ingiliz, Fransiz ve Alman gruplari arasinda (Her biri % 20 oraninda
hisse sahibi olacak) paylasilacakti. Mali diizenlemelerin detaylart ilgili taraflar
arasinda daha sonra yapilacak anlasmaya birakilmaktaydi.®®

7 Mart 1911 tarihinde Bagdat Demiryolu Sirketi’nin iki 6nemli ismi
Helfferich (Genel Miidiir) ve Gwinner (Deutsche Bank Bagkani) tarafindan Berlin’de
bir deklarasyon imzalandi ve Osmanli Sefareti araciligiyla 1 Mart notasina ek olarak
Ingiliz Hiikiimeti’ne bildirildi. Buna gére Basra K&rfezi’nden itibaren 400-500 km.
kadar hesaplanan bir hat (bu climleyle Bagdat ile Basra Korfezi arasinda olacak
hattin kastedildigi 21 Mart’ta her iki kisi tarafindan da kabul edilmistir) ile yine
korfezde kurulacak limanlar i¢in 1903 tarihli sézlesmeyle sirkete verilen imtiyaz,
yeni kurulacak bir Osmanli anonim sirketine (Osmanli Hiikiimeti ve sirket arasinda
kararlastirilacak kosullar ¢ercevesinde) devredilebilecekti. El Halif hattinin Bagdat’a
kadar uzatilmasi konusunda ise, Osmanli Hiikiimeti patent vergisini uygulamaya
koydugu takdirde, sirket vergi geliri hasilatina iligkin biitiin haklarindan kesin olarak

feragat edecekti.®®*

Diger taraftan Bagdat Demiryolu meselesi Ingiltere’de giindemi isgal etmeye
devam etmekteydi. Muhalif Londra milletvekili Mr. Balfour (Muhafazakar Parti’nin
lideriydi) Avam Kamarasi’nda hiikiimetin bu konudaki siyasetini elestiren bir
konugma yapti. Tasarim asamasinda bulunan Bagdat ve Hanikin’i birbirine
baglayacak sube hattinin insas1 ile hattin Bagdat’tan giineye dogru devaminda
hiikiimetin izleyecegi yolu soran Balfour, her iki konunun Ingiltere agisindan biiyiik
ticari ve stratejik onemine dikkat ¢ekmistir. Batida Bagdat ve doguda Iran simr
arasinda yapilacak Bagdat-Hanikin hattinin, bolgede diger tiim iilkelerin toplamindan
on kat fazla ticaret hacmine sahip olan Ingiltere i¢in biiyiik bir tehdit oldugunu iddia

etmistir. Bu baglamda Iran’i niifuz alanlarina bdlen geg¢misteki Ingiliz-Rus

%83 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:25. Onerinin ayrmtilari i¢in ayrica bk. Bayur, a.g.e.,
C.1l., K.1, 5.469-470.

%4 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:24. (“Hariciye Nezareti, Bagdat Hatt1 ve Basra
Korfezi’'ne Miiteallik ingiltere Mutalebati Hakkindaki Layiha ve Merbutat1”, Istanbul Matbaa-i
Amire, 24 Kanun-1 Sani 1327 [6 Subat 1912], 5.5-7). Bu beyannamelerin terciimeleri ayrica layihanin
en sonuna (s.34-37) konulmustur.
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Antlagmasi’mi da Ingiliz ticaretine zarar verdigi gerekgesiyle elestirmistir. Giizergah
boyunca Ingilizlerin sorumlulugundaki mevcut gemi ve yollarin yerini kismen
Alman, kismen Rus bir demiryolu hattinin alacagini belirttikten sonra alkis almustir.
Ayrica bunun ¢ok biiylik endise yaratmasi gereken bir sorun oldugunu séylemistir.
Bundan sonra Balfour, Ingiliz mallarinin digerleriyle esit muamele gérecegine dair
hiikiimet tarafindan yapilan acgiklamayr da elestirmis ve yetersiz bulmustur.
Demiryolunun Basra Korfezi’'ne kadar devam etmesi hususunda Ingiltere’nin
Hindistan, Afganistan ve tim komsu tlkelerdeki stratejik menfaatlerini hatirlatmus,
bunlarin kendi himayeleri altindaki bolgelere ve Osmanli Devleti’ne ait olmayan
yerlere demiryolu ingas1 projeleriyle tehdit edildigini vurgulamistir. Son olarak
hiikiimet’ten Kuveyt ve Basra Korfezi'ne dair teminat istemis ve uyarida

bulunmustur.685

Balfour’a cevap vermek iizere kiirsiiye gelen iktidardaki Liberal Parti’den
Disisleri Bakan1 Edward Grey oncelikle Bagdat Demiryolu meselesini ele almistir.
Grey, meselenin Ingiltere’nin kontrolii ve giicii altinda olmayan bir bdlgede
gectigini, Balfour’'un gorevde oldugu zaman Bagdat Demiryolu’na katilim ve
anlagsma firsatinin kagirildigini vurgulamistir. Mevcut durumun kendileri i¢in kolay
olmadig1 bir zaman ve ortamda bu mesele {lizerine Balfour’un yorum yapmasini
elestirmistir. Muhafazakar Parti iktidarda oldugu vakit Bagdat Demiryolu imtiyazi
ortaya ¢iktiginda, bunu uygulanabilir gormemislerdi. Bundan dolay1 girisim saglam
sekilde yerlestikten ve ilerledikten sonra kendileri (Liberal Parti) iktidara geldiginde
daha uygun kosullar elde etme firsat1 coktan kagirilmisti. Bagdat Demiryolu’na eger
Ingiliz menfaatleri i¢in kars1 ¢ikilacaksa, kars1 ¢ikilmasi gereken zaman imtiyazdan
oncesiydi. Imtiyaz verildikten sonra Tiirk topraklarinda bir Alman ayricaligi halini

almist1 ve buna engel olunamazdi.

Gortldiigii gibi Edward Grey tiim sucu imtiyaz verildiginde iktidarda olan
muhalefete yiiklemistir. Grey daha sonra sozii Bagdat-Hanikin hattma getirmistir.®®®
Bu hat i¢in ayricalifin orijinal Bagdat Demiryolu imtiyazinin ig¢inde oldugunu,
Ingiltere’nin Kuzey Iran’la ilgili her hangi bir imtiyaz almasinin miimkiin

olmadigini, eger demiryolu imtiyazi alacaksa bunu sadece Giiney Iran icin almasi

%5 BOA. HR. SYS. Dosya N0:109 Gémlek No:28. ingiliz basininda yayinlanan Avam Kamarasi
goriismeleri 13 Mart 1911 tarihinde Londra Sefareti tarafindan Hariciye Nezareti’ne gonderilmistir.
%8¢ Bu husus Almanya ve Rusya arasinda Potsdam Anlasmasi’nda kararlastirilmisti, bk. BOA. HR.
SYS. Dosya N0:95 Gomlek No:32.
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gerektigini ifade etmistir. Ingiltere ticari ¢ikarlarimi Kuzey Iran icin degil yalniz
Giiney Iran i¢cin korumaliyd:. Ingiliz ticareti igin esit hak garantilerinin de arkasinda
duran Grey, Ingiltere i¢in izlenecek baska bir yol ve imkan olmadigini vurgulayarak
Balfour’un elestirilerine karst ¢ikmistir. Balfour’un sadece elestirmek icin
yorum yaptigini, ne yapilmasi gerektigini, nasil yapilabilecegini sdyleyemedigini
belirtmistir. Edward Grey, bundan sonra Tiirk-ingiliz iliskilerine dair carpict
degerlendirmelerde bulunmaktadir:

“Tiirk topraklarindaki bu demiryollart para gerektirecektir. Tiirk Hiikiimeti’'nin paraya
ihtiyact var. Iki sene dnce sumrl bir siire icin % 3’liik bir giimriik vergisi artist icin onay
almiglardi. Tiirk Hiikiimeti o zamandan beri % 4’liik bir artis icin basvurmaktadir. Bu bizim
rizamiz olmadan uygulanamaz. Tiirkiye deki yeni rejimin gii¢lendirilmesini arzu ediyorum.
Tiirk Imparatorlugu’nun biitin bélgelerinde kuvvetli ve adil bir hiikiimet kurmalart icin
onlarin gerekli kaynaklarla tedarik edilmelerini istiyorum. Bu amaglar igin para gerektiginin
farkindayim ve Ingiliz ticaretinden bir fedakarlik yapilmasini severek isterdim. Ancak bu
fedakarlik Ingiliz ticareti ve bu amagclar icin yapilabilir. Eger para Ingiliz ticaretine aykiri
diisebilecek demiryollarini desteklemek ve dahasi Ingiliz imtiyaz sahiplerinin elinde bulunan
ulasim araglarimin yerini alacak demiryollart insasinda kullanilacaksa, o zaman % 4’liik
artisi kabul etmemiz imkansizdir. Ingiliz ticari ¢ikarlarimn tatmin edici bir sekilde
korunmast halinde buna onay verebiliriz... Tiirk Hiikiimeti gelirin bizim istedigimiz amaclar
icin kullamlacagini- yani iyi yonetim ve Tiirk Imparatorlugu 'nun giiclenmesi icin- ve Ingiliz
ticaretinin ¢ikarlarint zedeleyecek demiryollart ingasi icin (stratejik veya diger sebeplerden

dolayr) kullamilmayacagini belli etmelidir.

Grey son olarak Basra Korfezi’'nde statiikonun korunmasi taraftari
olduklarini, Bagdat Demiryolu Tiirk topraklarinda kaldig: siirece sorun olmadigini,
aksi durumda ise Basra Korfezi’ndeki konumlarini ve statiikoyu (biiyiik oranda
Ingiltere tarafindan geg¢mis nesillerde kurulmustu) korumak igin siiphesiz tiim
imkanlarin kullanilacagin1 agiklamistir. Bu statiikonun bir pargasi da anlagma

yiikiimliiliikleri i¢ine girdikleri Kuveyt Seyhi’nin konumunu siirdiirmekti.®®’

%7 BOA. HR. SYS. Dosya N0:109 Gémlek No:28; “House of Commons”, “Committee of Supply”,
“Foreign Secretary’s Reply”, The Guardian, 9 Mart 1911, s.9. Edward Grey konusmasi boyunca
yogun alkis ve destek almistir. Grey’in 8§ Mart 1911 tarihinde yaptig1 anlasilan bu konusmasi
gercekten cok dnemliydi ve Times gazetesi’nin makalesine gore belki de Bakanin agzindan simdiye
kadar Ingiltere’nin Bagdat Demiryolu ile ilgili durusu hakkinda resmen yapilmis en belirgin ve en
acik demegti, bk. BOA. HR. SYS. Dosya N0:109 Gémlek No:30. Makalede ayrica Kuveyt’te tiim
s6z hakkinin Ingiltere’ye ait oldugu, demiryolunun bitis noktasinin Kuveyt olabilmesi igin sadece ve
mutlaka Ingiltere’nin onaymnin gerektigi érneklerle agiklanmaktadir. Ayrica ingiliz Hiikiimetleri’nin
geemisten beri Kuveyt kent ve limanini1 korumasina ragmen, ihmalkarlikla Seyh’in uzaktaki
dominyonlarina Tiirk askerleri tarafindan yapilan haksiz tecaviizlere izin verdiklerini belirterek
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Grey’in konusmasindan sonra konuyu yeniden acan Noel Buxton (Balkan
Komitesi Bagkani ve milletvekili), hiikiimetin Tirkiye’ye karst candan onay
vermesinin hakli goriildiiglinii, son bir iki yildir Tiirk Hiikiimeti’ne kars1 tavirlarinin
cok soguk oldugunu sdylemistir. Biiyiik bir kism1 gen¢ olan ve devrim mucizesini
gerceklestiren Tiirk siyasetcilere karst daha icten davranma zamaninin geldigini ifade
etmistir. Tiirkiye’de daha aktif olma ihtiyact duyduklarini belirtmekle beraber korii
koriine hayirsever bir politika da 6nermemistir. Daha sonra s6z alan Mr. Lloyd ise
Disisleri Bakani’nin agiklamasini memnuniyetle karsiladigini sdyledikten sonra,
Almanya tarafindan konulacak tarifelere kars1 Ingiliz ticaretini korumak icin Iran’a
alternatif bir demiryolunun 6nemi iizerinde durmustur. Grey ise bu konuda yorum

yapmaktan kaglnmlstlr.688

Ingiliz Biiyiikelciligi tarafindan 13 Mart 1911 tarihinde Bab-1 Ali’ye verilen
bir notada, 1 Mart tarihli Osmanli notasinin Ingiliz Hiikiimeti’ne iletildigi, tekliflerin
dikkatle degerlendirilip uygun bir cevabin zamaninda gonderilecegi ifade edildi.
Elcilik bu arada hiikiimetinden aldig:1 direktifler {izerine bazi konulara dikkat cekmek
istedigini belirtti. Ingiliz Hiikiimeti tarafindan her zaman benimsenen goriise gore,
eger giimriik vergisi artis1 Mezopotamya’da uzun zamandir yerlesmis Ingiliz ticari
cikarlarina zararli olacak bir demiryolunun uzatilmasim1 kolaylastirmak icin
kullanilacaksa, buna razi olamayacaklardi. Bu gegen yilin (1910) 19 Mayis’inda
Osmanli ve Ingiliz Disisleri Bakanlar1 arasinda Londra’da gerceklesen bir goriismede
acikca anlatilmis, yine 20 Temmuz 1910°da Londra’daki Osmanli Biiyiikelgisi’ne
(beraberinde Maliye Bakani da vardi) Disisleri Bakanligi’nda tekrar agiklanmisti.

uyarida bulunmaktadir. Hindistan’da ingiliz egemenliginin istikrar1 icin Basra Korfezi’nde statiikonun
devaminin bir kosul oldugu belirtilmektedir. Diger taraftan The Standard gazetesi 10 Mart 1911 tarihli
bir makalede Grey’in Disisleri Bakanligi donemini agir bir sekilde yermekte ve elestirmektedir.
Rusya’ya yardim etmek ugruna Tiirkiye’yi giicendirmenin ve Avusturya’y1 yabancilastirmanin hata
oldugu vurgulanmistir. Ayrica Grey’in Bagdat Demiryolu siyaseti ve gecmis donemi suglayan son
aciklamasi da elestirilmistir, bk. Ayni1 vesika.

Standard gazetesinde ¢ikan “Kuveyt’te ingilizler” baslikl haberde ise Grey’in son beyani 1s181nda,
Kuveyt’in Osmanli hakimiyetinden tamamen bagimsiz ve Ingiltere nin himayesinde bulunmasinin
Basra Korfezi’nde statiikonun devami agisindan tasidigi temel 6nem iizerinde durulmustur. Tiirklerin
Kuveyt iizerinde egemenlik iddiasinin reddedilmesinin ¢ok 6nemli oldugu vurgulanmistir. Grey’in
sozleri, son zamanlarda Tiirkler i¢in Kuveyt’in bir Osmanl topragi oldugunu sdyleyen Tiirk yazara
dogrudan bir cevap olarak degerlendirilmistir, bk. BOA. HR. SYS. Dosya N0:109 Gémlek No:32. 11
Mart 1911 tarihli bu makalede “Kérfezin en iyi liman1” ve “biitiin Ingiliz donanmasini barindiracak
kadar genis” denilen Kuveyt hakkinda genel bilgi verilmekte ve Ingiliz himayesinin 1899 Ocak
ayindan itibaren nasil yerlestigi de anlatilmaktadir.

%8 BOA. HR. SYS. Dosya N0:109 Gémlek No:31; “House of Commons”, “Committee of Supply”,
The Guardian, 9 Mart 1911, s.9.
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Daha sonra bu goriisler Londra’da bulunan Maliye Bakani'na®®® elden verilen bir
notayla uzun uzadiya aktarilmisti. ingiliz Biiyiikel¢iligi’nin notasinda son olarak,
Ingiltere’nin Misir Hidivi’nin bor¢ alma yetkileri iizerine 7 Agustos 1879 tarihli
fermanla koyulan kisitlamalarin kaldirilmasi talebi hatirlatilmis ve 8 Temmuz 1873
tarihli fermanla belirtilen duruma geri doniilmesi istenmistir.®*°

Ingiltere’nin Musir’la ilgili talebi kendi menfaatlerini ilgilendirmekteydi.
Hidiv Ingiliz Hiikiimeti’nin kontroliinde tamamen kukla ve gdstermelik bir otoriteye
sahipti. Bu gercek bizzat Ingiliz basini tarafindan da acik¢a dile getirilmekteydi.
Times gazetesinin 3 Eylil 1912 tarihli niishasindaki bir yorum bunu agikca
gostermektedir:
“Tiirkiye Sultam Abdiilhamid ve Sah Muhammed Ali’nin (Iran Sahi) azlinden beri Afganistan
Emiri kendisini Miisliiman diinyasinin savunucusu olarak kabul etmeye basladi. Bazi
bakimdan ashnda iddiasi icin iyi sebepleri vardir. Istanbul’daki hiikiimdar, Tahran daki
cocuk gibi bir partinin elindeki bir kukladan fazlasi olarak bilinmemektedir. Ayni sekilde
Fas Sultami Fransizlarin ve Misir Hidivi de Ingilizlerin elinde bir kukladir. Bu gercekler

Kabil’de genis dlgiide sdylenmektedir ve Emir, kardesi Nasrullah ve tiim molla grubu

tarafindan kendisini Islam i kalan tek umudu olarak gérmesi icin tesvik edilmektedir. ”***

Bu baglamda kii¢iik bir anekdot Misir Hidivi’nin Ingilizlerin goziindeki
yerini gostermesi agisindan ilgi cekicidir. Yunan tebaasindan olan ve Hidiv ile
eskiden beri mali iliskileri olan Zervodaki? S5, intihar etmisti. Bu kisi
Hidiv’den senetsiz olarak borg¢landigr 150.000 liraya karsilik divan iiyelerine karsi
kendisine kefil olmasii istemis ve bunun soziinii de almisti. Intiharma Hidiv’in
sOziinden vazge¢cmesinin neden oldugu sdylentisi ortaya ¢ikti. Bu sdylentiyi Misir
Ingiliz Yiiksek Komiseri Lord Kitchener isittigi zaman, Hidiv hakkinda “Ben ona
gosteririm” demisti. Kitchener’in bu tehdidi gelismelerden haberdar bir kisi

tarafindan Osmanli Devleti’nin Misir Fevkalade Komiseri’ne bildirilmisti.692

%89 Cavid Bey kastedilmektedir.

%0 BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gomlek No:6 (ingiliz Biiyiikelgiligi’nin 13 Mart 1911 tarihli
notas1) ve BOA. HR. SYS. Dosya No:109 Gomlek No:34. S6z konusu notanin metni Ingilizcedir.
691 «pan-Islamism in India”, The Times, 3 Eyliil 1912, s.3. Gazete, makalenin yazari olan muhabirin
Afgan Emiri hakkindaki yorumuna katilmadigini ve abartili buldugunu ayni niishanin 5. sayfasindaki
“The Danger from Pan-Islamism” baglikli bagka bir makalede ifade etmektedir.

%2 BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:745 Gomlek No:6 (Misir Fevkalade Komiseri’nin Sadarete
gonderdigi 25 Tesrin-i Evvel 1327 [7 Kasim 1911] tarihli gizli yaz1). Misir Fevkalade Komiseri’ne
gore Kitchener’in bu tehdidi baska sebeplerden kaynaklanmis olabilirdi. Yarin (8 Kasim) gece Lord
Kitchener tarafindan kendisi igin verilecek ziyafetten yararlanarak bu konuda bilgi almaya
calisacagini soylemistir.
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Misir halkinin ¢ogunlugunu olusturan Miisliimanlarla, eski halkini olusturan
Hiristiyan Kiptiler yakin zamana kadar biiyilk bir refah ve birlik i¢inde
yasamaktayken 1911 Nisan-Mayis aylarinda aralarinda gittik¢e siddetlenen ihtilaflar
meydana geldi. Osmanli gazetesi Siingii bunlarm Ingiliz tesvikiyle oldugunu,
Ingilizlerin Misir’daki egemenliklerine kars1 harekete gecen Miisliimanlar1 bu sekilde
durdurmay1 amacladigini yazdi ve su yorumu yapti:

“Bunda miithis bir Ingiliz parmag1 mevcut olduguna hi¢ siiphe edilmemelidir. Ciinkii azinlig
teskil eden bu Hiristiyan Kiptilerin taleplerine bakilacak olursa gercek anlasilir. Bunlar tatil
giinlerinin Pazar giinii olmasini ve memuriyetin esit olarak boliistiiriilmesini ve daha daha
bircok seyleri talep ediyorlar. Fakat geng, gayretli, fedakar Miswrlilarin, muhterem

Hizbulvatani Cemiyeti’nin bunda muzaffer olacagini iimit eder ve haklarinda mutlulukiar,

. . 693
zaferler temenni ederiz.

Diger taraftan Dubai meselesi de sicakligini korumaktaydi. Hariciye
Nezareti’nin olayla ilgili goriisleri ve onerileri sdyle Ozetlenebilir: Ingiltere Basra
Korfezi’nin bat1 sahillerindeki kabile seyhleriyle ge¢mis asrin (19. ylizyil) ilk
zamanlarindan beri yapmis oldugu anlagmalara dayanarak bunlarin oturduklari yerler
tizerinde (Bahreyn gibi) himaye iddia etmekteydi. Bu anlasmalardan nezaret
evrakinda bulunanlar incelenmis fakat Dubai Seyhi ile bir anlagsma kaydi
goriilmemisti. Bundan dolay1 eger bdyle bir anlasmaya rastlanmazsa metnin Londra
Sefareti aracilifiyla talep edilmesi gerekliydi. Eger bir anlasma olsa bile seyh
tarafindan sifat ve yetkisi disinda yapilmis oldugundan ve Dubai Necd’e bagh
bulundugundan, bu anlagsmanin Osmanli Hiikiimeti goziinde hukuki degeri yoktu.
Dolayisiyla Ingiltere Hiikiimeti nezdinde protesto edilmesi gerekecekti. Ayrica
Dubai’nin tarihgesine ve idaresine tam anlamiyla vakif olmak maksadiyla Bagdat ve
Basra’dan yardim alinmasi, Ingiltere Sefareti ile agilacak tartismada basarili olmak
i¢cin gerekliydi.694 Nitekim Londra Sefareti’nden bdyle bir anlagma varsa metninin
elde edilerek gonderilmesi istenmistir.®®> Ancak Basra Valisi Celal Bey Umman ve
Katar arasindaki arazinin sahipligi belirlenmemis oldugundan, Dubai’nin Osmanl
topragi oldugunu ispat edecek belge olmadigini, sadece eskiden beri Katar’a bagh

kabul edilmesinin Osmanli topragi oldugunu gosterdigini ifade etmistir. Ayrica belge

%93 “ingiliz Parmag:”, Siingii, 28 Nisan 1327 (11 Mays 1911), s.4.
% BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:28.
%% BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:28 (6 Mart 1911 tarihli belge).
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olup olmadigin1 Necd Mutasarrifligi’na da sormustu.®® Bagdat Valisi ve Kumandan
Nazim Pasa’dan gelen yanitta da bir kayit bulunamadigi, bir seneden beri
gonderilmesi istenen deniz tasitlarinin gelmemesi ve vasita yoklugu nedeniyle
hiikiimet niifuzunun etkisiz bir halde kaldigi, eger 6nlem alinmazsa maalesef yakinda

Necd bélgesinin biisbiitiin elden ¢ikacagi Hariciye Nezareti’ne bildirilmistir.®®’

Ingiltere Disisleri Bakanligi Miistesar1 Sir Arthur Nicolson, konuyla ilgili
kendisinden aciklama isteyen Londra Sefiri Tevfik Pasa’ya su cevabi vermisti: Dubai
(Debai) mevkii Necd Sancagi’na bagli olmayip “Korsanlar Sahili” adi verilen ve
bagimsiz idareye sahip bir takim Arap Seyhleri tarafindan yonetilen yerlerden
birisiydi. Ingiltere Hiikiimeti ¢esitli tarihlerde bu seyhlerin hepsiyle korsanligin ve
silah kacakciliginin yasaklanmas: hakkinda anlagmalar yapmisti. Gegenlerde
meydana gelen olay ise Dubai Seyhi’nin anlagmaya aykiri olarak silah kacake¢iligini
desteklemesinden ileri gelmis, seyhin bundan sonra anlasmaya aykiri

< . . . . . . .. 698
davranmayacagina dair taahhiit ve teminat vermesi lizerine mesele sona ermisti.

Bundan bagka Tevfik Pasa Hariciye Nezareti’'ne gonderdigi yazida, anlasma
metni hakkinda bilgi istemenin gelecekte dogurabilecegi sonuglar itibariyle faydali
olmayacagini belirterek dikkat ¢ekici agiklamalar yapmustir:

“Bagdat Hatti’'mn bitis noktasin tayin i¢in eskiden Alman bilim heyetinin Kuveyt'e gitmesi
su anki act durumu yaratmisti. Miiteveffa Sefir O’ConOr’in itiraz ve muhalefetine karst
savunma tarzinda ‘Osmanli Devleti’nin  biitiinliigiinii iistlenen Paris ve Berlin
Antlasmalari’ni imzalayan devletlerden biri de Ingiltere’dir’ dememe karsilik olarak
miiteveffa Sefir’in ‘Soz ettiginiz Paris Antlasmasi Osmanl Hiikiimeti’'nin Necd sahillerini
isgalinden ¢ok once olmustur. Bundan dolayr hiikiimetimin soz konusu bélgeye dair size
karsi ne resmi ne de dolayli bir tarzda taahhiitte bulunduguna vakif degilim’ cevabini
vermesi igin tarafimizdan daha fazla kurcalanmasi halinde ne gibi sonu¢lara yol agacagim

agtk¢a gostermistir.”

Tevfik Pasa ayrica Necd’e komsu olan ve Casim El Sani adli seyhin
idaresinde bulunan Katar kazasinin Osmanli Devleti’'ne katilimini saglamak igin
Basra’dan elli memurun atanip génderildigini, fakat yine Ingiliz Sefiri’nin tehditkar

talepleri nedeniyle geri alindiklarini ifade etmektedir. Tevfik Pasa’ya gore Necd

% BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:28 (26 Subat 1326 [11 Mart 1911] tarihli yazi).
%7 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:28 (28 Subat 1326 [13 Mart 1911] tarihli yazi).
%% BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:28 (Londra Sefareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 10 Mart 1911 tarihli gizli yazi).
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sahillerinde etkili niifuz sahibi olabilmek bir¢ok arazi i¢inden demiryolu gegirmek
suretiyle biliylik masraflara katlanmaya ve kuvvetli bir donanmaya sahip olmaya
bagliydi. Bundan dolayi, simdilik yapilmasi gereken sey i¢ idare ve asayisin yola
koyulmaya calisildig1 bir sirada, elde bulunan yerleri miimkiin mertebe korumak ve
imar etmekti. Kaybolani elde etmenin itaatsizlik nedeniyle imkansiz bir istek oldugu
kabul edilmeli, hi¢bir yabanci hiikiimet ile kavgaya neden olacak durumlarin ortaya
cikmasma izin vermemek ve yerel asayisi siirdiirmek gerekmekteydi. Ingiltere
Hiikiimeti Hindistan yolu {izerinde bulunan veya ona yakin olan yerlerin hemen
tamamini eskiden beri yavas yavas niifuz ve idaresi altina almisti. Necd sancaginda
fillen Osmanli Hikiimeti’nin kuruldugu yerler hari¢ olmak {izere Arabistan
Yarimadasi’nin Aden’den Kuveyt’e kadar olan kiyilari tamamen Ingilizlerin eline
geemisti. Tevfik Pasa, bu duruma kayitsiz kalamayan Rusya ve Fransa
hiikiimetlerinin Basra Korfezi’nde menfaat temini i¢in bes on sene dncesine kadar
hayli ugrastigimi, maddi olarak bir sonu¢ alamayip neticede Ingiltere ile uzlasmak

zorunda kaldiklarin1 da hatirlatmaktadir.

Tevfik Paga’min bundan sonra sdyledigi sozler Osmanli yoneticilerinin
Ingiltere’ye bakis agisini yansitmasi bakimindan ilgi ¢ekicidir:

“Mesrutiyet idaremizin takviyesi arzusunu her firsatta memnuniyetle beyan eden Ingiltere
devletiyle cidden bir samimiyet politikast takip edersek yaniis hareket etmis olmayiz
kamisindayim. Gercekten Ingilizler de digerleri gibi memleketimizde menfaat temin etmek
istemektedirler. Ancak kazanglar elde etmenin karsilikli oldugu malumunuzdur.”

Tevfik Pasa, Bagdat Demiryolu meselesinin arzu ve teklifleri dogrultusunda giizel bir
sonuca ulagsmasinin ve ardindan % 4 glmriik vergisi artisiyla patent ve diger
vergilerin kolaylikla uygulamaya konulmasinin 6nemine dikkat ¢ekmistir.®%

Tevfik Pasa Nicolson’la gorligmesinde, Sir Edward Grey’in Avam
Kamarasi’nda kendisine yoneltilen soruya verdigi cevabi giindeme getirmis, “% 4
giimriik vergisi artisina onaylarinin Osmanli Hiikiimeti tarafindan bazi kosullarin
kabuliine ve bildirilmesine bagli bulundugu” sozlerinin gercek manasim
anlayamadigint belirtmigtir. Tevfik Pasa, “Eger kosullardan maksat glimriik
vergisinin demiryolu teminatina karsilik olarak kabul edilmemesi ise Osmanl
Hiikiimeti Bagdat Demiryolu Sirketi’ni bu talebinden feragat ettirmis, bunu resmen

ve tekrar size bildirmisti” demistir. Bunun iizerine Nicolson, Grey’in ifadesinin

%99 Aymi vesika.
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parlamentoda sorulan sorulari cevapsiz birakmamak i¢in sdylendigini, Osmanl
Hiikiimeti’nin vermis oldugu teklifin incelenmekte oldugunu, inceleme bitmeden
kesin bir karar alinmasmin miimkiin olamayacagini, parlamentoda devam eden
sorular ve beyanlarin da duruma gore degismesinin normal kabul edilmesi

gerektigini sdylemistir.’®

Bu gelismelerin ardindan Sir Arthur Nicolson ile goriisen Tevfik Pasa
Osmanl teklifinde bir yanhslik olmadigini, en son tekliflerinin ingiltere Disisleri
Bakanhigi tarafindan gonderilmis olan notanin esasmna dayandigmi soyledi.’®
Misir’da yerel bayindirlik isleri i¢in borg akdi meselesi ile ilgili olarak da, meselenin
daha o zaman halledilerek zamanin Disisleri Miistesar1 ve su anda Hindistan Valisi
olan Charles Hardinge’e sozlii sekilde bildirildigini ifade etti. Buna gore fermanlarin
kurallarin1  degistirmek i¢in bor¢ gereksinimi oldugunda, Hidivlik tarafindan
dogrudan dogruya yapilacak basvuruya Bab-1 Ali onay cevabi verecekti. Ingiltere
Hiikiimeti o zaman bunu hosnutlukla karsilamis ve kararin yazili olarak
uygulanmasina bile izin vermisti. Simdi ise bu mesele tekrar agilmakta, digeri ile
beraber bu iki konunun diizeltilmesi % 4 giimriik vergisi artisina kosul olarak
gosterilmekteydi.”®

Hariciye Nezaretine 17 Mart 1911 tarihinde gelen yazida Ingiltere’nin
Dubai’ye siyasi memur yerlestirmeye, bayrak ¢ekmeye ve postane kurmaya giristigi
bildirilmisti. Dubai Seyhi yavas davranarak bunlar1 onaylamamakta ve siire talebinde
bulunmaktaydi. Ayrica Islam Hilafeti'ne bagli olarak yabanci miidahale ve

saldirisina engel olmak i¢in Osmanli Hiikiimeti’nin yardim ve himayesini

. . .7
istemigti.’®

Bagdat Demiryolu meselesi ingiltere Parlamentosu’nda ve basminda giindemi
isgal etmeye devam ediyordu. Times gazetesinin haberine gore eger Kuveyt meselesi

Osmanli Devleti ve Ingiltere arasinda anlasma ile sonuclanmazsa, demiryolunun

%0 Aym vesika. Tevfik Pasa 10 Mart 1911 tarihli gizli yazida 6zetle Ingiltere ile miinasebetlerde
Dubai meselesi lizerinde fazla 1srar edilmemesi, daha dnemli sorunlarin agilmasi gerektigi ve anlagma
metninin talep edilmesine gerek olmadig1 yoniinde yorum ve goriislerini Hariciye Nezareti’ne
bildirmistir.

" BOA. HR. SYS. Dosya N0:109 Gémlek No:46 (Londra Sefareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 31 Mart 1911 tarihli gizli belge).

02 Aym vesika. Tevfik Pasa Osmanh Devleti’nin Bagdat’tan Basra Korfezi'ne yapilacak hat igin son
teklifine Ingiltere’den heniiz resmi bir yanit gelmedigini belirtmektedir.

"% BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:28 (4 Mart 1327 [17 Mart 1911] tarihli yazz).
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Korfez kisminin insas1 sadece Bagdat Demiryolu Sirketi’ne birakilacakti. Hattin bitig
noktasi ise ya Basra’da ya da Kuveyt’in kuzeyinde, Basra Korfezi kiyisinda bir nokta
(Umm Kasr veya Khor Abdullah gibi Tiirk toprag: kabul edilen yerler) olacakti.”®* 15
Mart 1911 tarihli Daily Graphic Gazetesi ise Bagdat Demiryolu Meselesi’nin
¢oziime ulasmak tiizere oldugunu haber vermekteydi. Biiylik asama kaydeden
tartismalar ¢ kisma ayrilmaktaydi: 1) Kilometre garantileri meselesi, 2)
Demiryolunun Bagdat-Korfez kismimin gelecegi, 3) Kuveyt’in siyasi statiisii.’®
Morning Post gazetesi, Ingiltere’nin Fransa’y1 Fas meselesinde destekledigi gibi

Fransa’nin da Bagdat Demiryolu meselesinde Ingiltere’nin yaninda yer aldigmi ve

gelecekte de bu durumun devam edecegini yaziyordu.™®

21 Mart 1911 tarihli Ingiliz Parlamentosu goriismelerinde muhalif iiye Kont
Ronaldshay (The Earl of Ronaldshay), Disisleri Bakani Edward Grey’e 1914
Nisant’nda Tiirk giimriik vergilerinin otomatik olarak % 8’e doniip donmeyecegini
sordu. Grey cevap olarak ithal Ingiliz mallarma 25 Nisan 1914’ten sonra % 8’den
daha yiiksek bir oran uygulanmasinin ingiliz Hiikiimeti’nin ve diger devletlerin
onaymi gerektirdigini sdyledi. Bunun tizerine muhalif Sheffield milletvekili J. F.
Hope ile Sir Edward Grey arasinda su ilging konusma gergeklesti:

J. F. Hope: “Hiikiimetin Tiirk tiiketicisi iizerindeki bu yiikiin cefasina taraf olmayr mi
amagladigini sorabilir miyim?”

E. Grey: “Bu Tiirk tiiketicisi tizerine bir yiikiin cefasina taraf olma meselesi degildir. Bu
geliri olmayan Tiirk Hiikiimeti’'nin sorunudur.”

J. F. Hope: “O zaman bu durumda tiiketicinin yararmmin gézard: edilecegini anliyorum?”

"% BOA. HR. SYS. Dosya N0:109 Gomlek No:36. Times gazetesinin 12 Mart 1911 tarihli diger bir
makalesinde ilging olarak Tiirkiye’de demiryollarinin yapimi i¢in hiikiimet tarafindan Almanlara
verilen kilometre garantisi hakli ve gerekli bir uygulama olarak goriilmektedir. Bundan dolayr Alman
yatirimeilar1 veya Tiirk Hiikiimeti’ni su¢lamanin yanlis oldugu da agiklanmaktadir. Buna karsin bu
yaziya tepki gecikmemis, gazetenin 14 Mart tarihli niishasinda kilometre garantisinin sakincalarini
belirten kars1 bir yazi yaymlanmustir.

%5 Aym vesika. Makaleye gore % 4’liik giimriik vergisi artisindan gelecek gelir demiryolu insasinda
kullanilmayacak, insa edilmis demiryolunun gelirleri kalan kismin tamamlanmasina yetecekti. Bagdat
ve Basra Korfezi arasi kisim ise kurulacak bir Osmanli sirketi tarafindan yapilacak, Alman sirketi
imtiyazi devredecekti.

7% Aym vesika. Gazete, Tanin gazetesinin Bagdat Demiryolu meselesinde ingiliz kamuoyunun
Tiirklere kars1 tavrim elestiren ifadelerine de yer vermistir. Tanin gazetesi, Ingiliz basinini bu ¢cok
onemli meselede Tiirkiye’yi 6nemsememekle ve yok saymakla suglamakta, Osmanlilarin bundan
otiirli derin bir gekilde yaralandigini1 yazmaktaydi. Ingilizlerin Tiirklere gosterdigi bu “diismanca
tavirdan sonra” Bagdat-Hanikin Demiryolu’nun karsilig1 olarak hicbir sey beklenemeyecegi
vurgulanmaktaydi.
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E. Grey: “Eger bir hiikiimet gelir istiyorsa, yiikiin kimin iistiine diisecegini diigiinmek o

hiikiimete aittir. ™"

Aym giin Ingiliz Avam Kamarasi’nda Kuveyt’in statiisii iizerine de Grey’e
sorular yoneltildi. Edward Grey sorulan soru iizerine, Kuveyt’le uzun zamandan beri
onemli ticari iligkileri oldugunu, Kuveyt Seyhi ile 1899’da yapilan bir resmi anlasma
dahil olmak iizere son yillarda gériismeler gergeklestigini ve Ingiliz Hiikiimeti’nin
Kuveyt Seyhi adina her zaman statiikonun siirdiiriilmesi sartin1 koydugunu belirtti.
Buna karsin Grey, Ingiltere’nin Kuveyt iizerinde koruyucu haklar1 oldugunu ifade
etmekten ve Tirkiye ile goriismelerin devam ettigi bir esnada konuya iligkin
belgeleri sunmaktan kaginmistir. Devounport milletvekili Sir C. Kinloch-Cooke’un
Kuveyt Seyhi’nin Tirkiye’ye ilisgkin konumunu sormasi {iizerine, Grey “Sadece
Ingiliz Hiikiimeti’nin konumunu yani statiikonun siirdiiriilmesini soyleyebilirim”

demis ve bu sozler giiliismelere yol agmugtir.”*

Daily Graphic gazetesinin 22 Mart 1911 tarihli niishasinda yer alan “Korfez
Bilmecesi” baslikli makalede, Tiirk Hiikiimeti ve Alman demiryolu sirketi arasinda
yapilan antlagmalarin sonucunda hattin Bagdat-Korfez arast kismindan ““aptalca
adlandirilan Alman tehlikesinin” bertaraf edildigi vurgulanmaktaydi. Makalenin
yazar1 Lucien Wolf, Tiirk Hiikiimeti ve Alman demiryolu sirketinin Ingiliz ¢ikar ve
hassasiyetlerine gosterdigi “bu dikkate deger ve dostane saygidan” dolay1 bugtinkii
Parlamento goriismelerinde nazikge takdir edilmesi gerektigini séylemistir.709

22 Mart 1911 tarihinde Lordlar Kamarasi’nda muhalefet adina konusma
yapan Lord Curzon, Iran’da kral naibi tarafindan kurulan yeni rejimin (Anayasal
rejim) basarili olmasini istediklerini belirtmistir. Naibin sahsi arkadasi olarak yiiksek
kabiliyetli, iilkede vatansever ve icten duygularla hareket eden bir devlet adami
oldugunu, Ingiltere Hiikiimeti'nin ona her bakimdan elden geldigi kadar destek
olmasi gerektigini sdylemistir. Daha sonra Basra Korfezi’nde silah kagakcilig
meselesine deginen Curzon, silah trafiginin Hindistan dag smirina kadar

genisledigini, bu siirda kabilelerin silahlanmasinin ¢ok ciddi ve biiyilik bir tehlike

" BOA. HR. SYS. Dosya No:109 Gémlek No:36 (Daily Graphic gazetesinin 22 Mart 1911 tarihli
ve “Tiirk Ithalat Vergileri” baslikli ingiliz Parlamentosu goriismelerine iligkin haber kupiirii).

"% BOA. HR. SYS. Dosya No:109 Gémlek No:36 (Daily Graphic gazetesinin 22 Mart 1911 tarihli
ve “Kuveyt” baghkl Ingiliz Parlamentosu gériigmelerine iliskin haber kupiirii).

" BOA. HR. SYS. Dosya No:109 Gomlek No:43 (Daily Graphic gazetesi’nin 22 Mart 1911 tarihli
makalesinin kupiirii).
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teskil ettigini, tlifeklerin Avrupa’dan geldigini ve dagitim ambarinin Maskat sehri
oldugunu anlatmistir. Hiikiimetin ge¢miste uyusuk davranmasi sonucu silah
ticaretinin alarm verici boyutlara ulastigini da belirtmistir. Gegen sene i¢inde yapilan
etkin miicadele sonucunda silah kacake¢iliginin merkezinin Maskat’tan Debay’a
(Dubai) kaydigini ifade etmistir. Umman’da silah kagakgiliginin devam etmesinden
Fransa’y1 sorumlu goren Curzon, nazik bir iislupla Fransa’yr uyarmis ve yardimini
istemistir. Bundan sonra Bagdat Demiryolu meselesine gegen Curzon 6nce sorunun
kisa bir tarihgesini vermis daha sonrada endiselerini ve uyarilarini dile getirmistir.
Bunlar Ingiliz mallarina ayrimcilik yapilabilecegi, Bagdat’tan Hanikin’e yapilacak
hattin Iran’daki Ingiliz ticaretine darbe vurabilecegi, Basra Kérfezi’ne rakip ve
yabanci bir giiciin inmesinin Ingiltere ve Hindistan acisindan tehlikeler
dogurabilecegi konularindaydi. Curzon’un Osmanli Devleti ile ilgili goriisii ise cok
carpicidir:

“Korfezin yukart ucuna ve Basra ile Bagdat arasindaki bolgeye gelecek olursak, benim
fikrime gore giiclii, zengin ve bagimsiz bir Tiirkiye- ki kuvvetini saglamlagtirabilir, azgin
kabileleri kontrol altinda tutabilir, su yollarinin giivenligini garanti edebilir ve Delta nin
muazzam potansiyel kaynaklarim gelistirebilir- sadece kaygi ve ilgi isteyen bir amag degil,
fakat bir Ingiliz Hiikiimeti i¢in en énemli zorunluluktur. Bu bélgelerde bizim icin giiclii bir

Tiirk Hiikiimeti’nden daha onemli bir sey yoktur ve eminim ki bu meclis Tiirkiye’nin bu

bélgede gii¢lenmesi icin her adimi atacakur...”™

Curzon’dan sonra iktidar adina cevaben konusan Lord Morley, Iran’in yeni
rejimiyle ilgili olarak hiikiimetin kendisiyle hemfikir oldugunu belirtmistir. Basra
Korfezi ile ilgili olarak Ingiliz siyasetinin ilkelerini ise sdyle vurgulamistir:

“Ingiltere bu bélgelerde toprak elde etmeyi istemedi. Iki yiizyildan fazladir kendi uyrugu
olmayan insanlar arasinda barisi korudu, kendine ait olmayan kiyilar: denetledi ve her
iilkeden tiiccarlarin uzak marketlere ulasmasim sagladi. Eger Ingiltere Korfezin hakemi ve
koruyucusu olduysa bu diinyamin issiz yerlerini kontrol altina alma ihtirasindan degil,
gecmiste kendisine yapilan ¢agrilara uyarak savasan kabileler arasinda barisi saglamak,
ticarete ozgiir bir akis saglamak ve ¢apulcular: zaptetmek amacryla gerceklesti”.

Morley, silah kacakc¢iligr konusunda Fransizlarin sadece dagitimi yaptigini, silahlarin
cogunlugunun diger t¢ tilkeden geldigini, etkin miicadele sonucu silah

kacakciliginda onemli azalma gerceklestigini ifade etmistir. Bagdat Demiryolu

" BOA. HR. SYS. Dosya No:95 Gomlek No:32 (The Times gazetesinde 23 Mart 1911 tarihinde
yayinlanan Lordlar Kamarasi goriismeleri); “Great Britain and The Bagdad Railway”, The Guardian,
23 Mart 1911, s.8.

232



hakkinda ise Ingiliz menfaatlerine karsi tehlike olusturdugu yolunda birgok
sagmaligin  yazildigini  (Misir’a  tehdit olusturdugu gibi), bununla beraber
Mezopotamya’daki Ingiliz ticari ¢ikarlarini tehdit etmesi hususunda yapilacak higbir
sey bulunmadigimi, Tiirk topraklarinda Almanlara verilmis bir imtiyaza karsi
¢tkmanin mimkiin olmadigini, karsi ¢ikilacaksa bunun imtiyaz verilmeden Once
yapilmasi gerektigini vurgulayarak, sorumlulugun o zaman iktidarda bulunan
muhalefete ait oldugunu belirtmistir. Buna karsin Ingiliz ¢ikarlarinin korunmasi igin
hiikiimetin elinden geleni yapacagini a¢iklamistir. Osmanli Devleti hakkinda Morley
su sozleri sarf etmistir:

“Su inkar edilemez ki Ingiliz Hiikiimeti ilke olarak Tiirkiye 'de demiryollarinin insasina karst
olumludur. Bu insaatin yeni rejimin giiclenmesi i¢in ne kadar onemli oldugunu takdir
ediyorlar ve biz icten bir sekilde Istanbul daki yeni rejimin devamini ve gelismesini arzu
ediyoruz. Bundan dolayr Mezopotamya'daki demiryolu meselesinde eger iilkemizce kabul
edilebilir sartlarla bir anlasma bekleyebilirsek, demiryolunun bazi kosullar altinda Kuveyt

Seyhi’nin sahip oldugu miikemmel limanda bitisine itiraz etmeyecegiz. O zaman Tiirk

giimriik vergilerinin artisina koydugumuz itiraz da ortadan kalkmugs olacaktir.”™

23 Mart 1911 giinii ingiliz Parlamentosu Avam Kamarasi’nda Bagdat
Demiryolu meselesi giindeme agirligimi koymustur. Sorulan soru fiizerine bir
aciklama yapan Edward Grey, Tiirk Hiikiimeti ve Bagdat Demiryolu Sirketi arasinda
21 Mart’ta bir anlasma yapildigini, sirketin hattin Bagdat’tan Basra Korfezi’ne kadar
olan kismi ve Basra’da bir liman insa etme hakkindan yeni bir Tiirk sirketi adina
feragat ettigini soyledi. Bunun karsiliginda Bagdat Demiryolu Sirketi’nin yeni
sirketten veya Tiirk Hiikiimeti’nden tazminat talep etme hakki olacakti. Sirket ayrica
Iskenderun’da bir liman ile buradan Osmaniye ana hattina bir sube hattin1 kilometre
garantisi olmaksizin insa edecekti. Yeni kurulacak sirkette Tiirkiye disinda highir
devlet Bagdat Demiryolu Sirketi’nden fazla hisseye sahip olamayacakti. Sirket ayrica

hatt1 Bagdat’a kadar sahip oldugu gelirlerle tamamlamay1 kabul etmekteydi.712

Parlamentoda daha sonra s6z alan The Earl (Kont) of Ronaldshay
Ingiltere’nin dis siyasetine 151k tutan agiklamalarda bulunmustur. Tiirkiye, Iran ve
Afganistan’in bagimsizlik ve biitiinliigiinii korumak Ingiltere’nin siyasetinin ana

hedefi olmustu. Hindistan’daki Miisliimanlarla bu bolgelerdeki dindaslar1 arasindaki

711
Aym yer.

"2 BOA. HR. SYS. Dosya N0:109 Gémlek No:45; “House of Commons”, The Guardian, 24 Mart

1911, s.8.
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bagi tanimis ve saygi gostermisti. Ayrica buralarda giiclii bir bagimsiz kralliklar
zincirinin mevcudiyeti ingiliz Imparatorlugu’nun giivenligi icin ¢ok 6nemliydi. Bu
bolgeler iki olasi tehlikeye kars1 korunmaliydi. Birincisi Hindistan’1, hatta Avustralya
ve Uzakdogu’yu tehdit edecek bir Avrupali giiclin 6zellikle Basra Korfezi civaria
yerlesmesini  6nlemekti. Bu tehlikeden 1907 Ingiliz-Rus Antlasmas1 ile
korunulmustu. Ancak ikinci tehlike karsisinda ingiltere, iran’daki hakli konumunu
terk etmesinin imkansiz oldugunu diinyaya acikladig1 on sene dncesi kadar kesinlikle
giivenlikte degildi. Son iki ii¢ y1l i¢inde ve dzellikle de son iki ii¢ ay zarfinda iran’da
biiyik bir degisim meydana gelmisti. Almanya ve Rusya Tirk-Iran s
cevresindeki Ozellikle demiryolu yapimina dair menfaatleri i¢in goriismislerdi.
Bundan dolay1 Ingilizler Bagdat ve gevre bolgelerde Alman niifuzunun {istiin hale
gelme ihtimaliyle karsi karsiyaydi. Kont Ronaldshay, Dr. Rohrbach isimli Bagdat
Demiryolu’na mali destek arayan bir Alman gazetecinin, Almanya ve Tiirkiye’nin
gelecekte birlikte Misir’a saldirabileceklerini  yazdigini  kaygiyla belirtmistir.
Ingiltere bundan dolay1 6zellikle kendisi icin ¢ok biiyiik 6nem tasiyan Bagdat’in
giiney bolgesinde Alman niifuzunun ilerlemesine karsi koymaliydi. Ciinkii Ingilizler
bu bolgedeki ticaretin neredeyse tamamina yakinini elinde tutmaktaydi. £1.259.000
toplam ithalat icinde Ingiliz ve Hindistan iiriinleri £1.025.000 degerinde paya sahipti.
Kalan £183.000 ise diinyanin diger iilkeleri arasinda paylasiimaktaydi. Ronaldshay,
Diinya’nin  Tiirkiye ile ticaretinde Ingilizler hakim konumda oldugundan,
Tiirkiye’nin giimriik vergileri artirilirsa en ¢ok zarar1 Ingiltere’'nin gorecegini
vurgulayarak, artis yapildigr takdirde yeterli ayricaliklarin alinmasi konusunda

uyarida bulunmustur.”*®

Bundan sonra s6z alan ve hiikiimeti elestiren bir konusma yapan Mr. Dillon,
Rusya Hiikiimeti ile ittifak yapmalar1 dolayisiyla kendilerine karst baslangicta
sempati ve sevgi duyan Iranhlar ile Jon Tiirklerin giiven ve sevgisini tamamen

kaybettiklerini ileri siirmektedir.”*

Dillon’dan sonra séz alan Mr. Ponsonby de
[ran’da Rusya Hiikiimeti ile yapilan ittifaki elestirmekte ve yanlis bulmaktadir.
Hiikiimeti elestiren ve sorular soran diger milletvekillerinden sonra Edward Grey

kiirstiye gelerek cevap niteliginde bir konusma yapmistir. Grey, Bagdat Demiryolu

I Aym yer.

4 Aym yer. Dillon’un su sozleri oldukga dikkat cekicidir: “Tiirk Devrimi patlak verdiginde biitiin
Jon Tiirkler Ingilizlere sadikti. Simdi her sey mahvoldu. En gozden diismiis olanlar Ingilizler ve
Tiirkler ilgi ve destek icin Almanya 'va giivenmekte... Tiirkiye ve Iran’daki siyasetimiz bize en kotii
neticesini verecek”.
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ile ilgili olarak Tiirk Hiikiimeti’nin kendilerine bazi teklifler yaptigini, devam eden
goriismeler esnasinda bunlarin gizli tutulmasi gerektigini, Tiirk Hiikiimeti ve Bagdat
Demiryolu Sirketi arasinda bir anlasma yapildigini soylemistir. Goriismelerin
sonunda bir anlagmaya varilmasini ig¢ten bir sekilde arzu ettigini belirtmistir. Amacin
Bagdat Demiryolu tamamlandiginda Ingiliz ticaretinin farkli vergilere maruz
birakilmamasi ve Ingiliz ticaretinin demiryolundan diger devletler gibi
yararlanmasinin saglanmasi oldugunu ifade etmistir. Basra Korfezi ile ilgili olarak da
Korfezde Hindistan ile ulasim yoluna yakin baska bir giiciin yerlesmesi riskinin
olmamas: gerektigini vurgulamistir.”*

Alman demiryolu sirketinin 1911 yili Mart ay1 iginde Osmanli Hiikiimeti ile
resmen anlasarak onceki taleplerinden vazge¢mesi Osmanli kamuoyuna da yansidi
ve olumlu karsilandi:

“Alman sirketinin Bagdat-Basra hatti imtiyazindan vazgegcmesi ve hele yiizde dort giimriik
zammimin teminata karsilik tutulmayacagimin gerceklesmesi Ingilizler icin islerimizde
giicliikler ¢ikarma nedenlerini kaldwrmistir. Bundan dolayr simdi biz gerek giimriik
zamlarinda ve gerek Bagdat demiryollar: insaatinda Ingilizlerden de kolayliklar beklemeye
hak kazanmis olduk. Biz bu hakkimizi Ingilizlerden talep etmeliyiz. Dostlugumuzdaki kideme

dayanarak Ingilizlerin bize bu hakki esirgemeyecegine ve giimriik zamlarini zorluk

ctkarmadan kabul edip destekleyeceklerine giivenimiz tamdir.”™

Ingiliz Hiikiimeti 30 Mart 1911 tarihinde gerceklesen bir toplant1 sonucunda
s0z konusu demiryolundan % 50 hisse talep etme karari ald.”*" 1 Nisan 1911
tarihinde Londra Sefareti’nde bulunan Cevad Bey tarafindan Hariciye Naziri’na bir
mektup gonderildi. Cevad Bey’in ¢ok iyi bir kaynaktan aldigi habere gére Edward
Grey Lord Curzon’u evinde toplantiya cagirmis ve Bagdat’tan devam edecek
demiryolu iizerine goriismeler devam ederken, hiikiimete engel c¢ikarilmamasi i¢in
uzun siire konusmuslardi. Ingilizler sorunun ¢dziimlenmesini istiyorlardi, ancak
Cevad Bey’e gore Osmanli egemenliginin sadece teorik olarak taninacagi bir

demiryolu bitis noktas1 asla kabul edilmemeliydi.718 Bununla birlikte Nisan ay1

s Aym yer.

716 «“Hafta”, Hak Yolu, 10 Mart 1327 (23 Mart 1911), s.8.

7 Cohen, a.g.m., 5.864.

8 BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gomlek No:3 (Cevad Bey tarafindan Hariciye Naziri’na
gonderilen 1 Nisan 1911 tarihli 6zel ve gizli Fransizca mektup).
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icinde Rusya’nin s6z konusu demiryolu hattindan hisse talep etmesi lizerine olay

yeni bir boyut kazanmugtir.”*®

1911 Nisan ay1 iginde Ingiltere Hiikiimeti, Bagdat’tan Basra Korfezi’ne
yapilacak hat i¢in uluslararasi katilim miktar1 {izerine Osmanli Hiikiimeti’ne teklif
yaptig1 yolunda ¢ikan haberleri yalanladi. Ingiltere Hiikiimeti’ne sunulan Osmanl
onerilerinin dikkatle incelenmeye devam edildigi belirtildi.”® Lordlar Kamarasi’nda
Bagdat Demiryolu ile ilgili son gelismelerin 1s18inda hiikiimeti elestiren ve uyaran
Lord Newton’a’" hiikiimet adna yanit veren Vikont Morley, Tiirk Hiikiimeti’nin
bagimsiz ve egemen bir hiikiimet oldugunu, topraklar1 {iizerinde istedigini
yapabilecegi savunmasini tekrarladi. Ayrica Osmanli Hiikiimeti ile Bagdat
Demiryolu Sirketi ve Osmanli Hiikiimeti ile Ingiliz Hiikiimeti arasinda gerceklesen
ikili goriigmelerin heniiz baslangic asamasinda oldugunu ifade etti. Ancak Morley’e
yanit veren Marki Salisbury’nin sozleri oldukca dikkat ¢ekicidir:

“Adsil Vikont (Morley), Lord Newton'un buramn Tiirk topragt oldugunu unutmus

gortindiigiinii séylemisti. Bununla beraber herkes biliyor ki mali konumu nedeniyle Tiirkiye

kendi isleri iizerinde tam bir kontrole sahip degildir. Ingiliz ¢ikarlarnimin korunup

. g o . . . . 722
korunmadigi sorusuna ‘Tiirkiye bagimsiz, egemen bir devlettir’ sozleriyle cevap olmaz...”

Diger taraftan Dubai ile ilgili olarak Tevfik Paga’nin meselenin iizerine
gidilmemesi yoniindeki tavrina karsmn, Hariciye Nezareti Dubai Seyhi ile Ingiliz
Hiikiimeti arasinda imzalanmis anlagmanin metnini talep etmekte 1srarin siirdiirdii. 3
Mayis 1911°de Londra Sefareti’ne gonderilen yazida Ingilizlere kars1 takip edilmekte
olan samimiyet politikasinin bozulmamasmin hiikiimet tarafindan da istendigi ve
gerekli goriildiigl, sefirin s6z konusu yerlere iliskin diisiincelerinin de tam isabet
oldugu ifade edilmekteydi. Ancak s6z konusu yerleri oldugu gibi birakmanin ve
bolgedeki hakimiyet ve komsuluk haklarindan vazge¢menin dogru olmayacagi

vurgulanarak, uygun bir sekilde anlasma metninin talep edilmesi ve gonderilmesi

9 Cohen, a.g.m., $.864-866. Edward Grey ilk basta bunun kabul edilmesinin miimkiin olmadigini
Rus makamlara bildirmesine ragmen Arthur Nicolson devreye girmis ve girisimlerde bulunarak
Rusya’nin da hisse sahibi olacagi bir teklifin Osmanli Devleti’ne yapilmasini saglamistir.

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:4 (The Daily Telegraph Gazetesi’nin 4 Nisan 1911
tarihli haberi).

2L BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:5. Newton genel hatlartyla Bagdat Demiryolu
Sirketi’nin hattin son kisminin yapimindan feragat etmesi karsiliginda ¢ok 6nemli ayricaliklar ve
haklar kazandigini ve aslinda higbir sey kaybetmedigini, Alman Hiikiimeti’nin tam tersi bu
anlagsmadan ¢ok 6nemli menfaatler kazandigini ileri siirmiistiir.

22 Aym vesika.
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istenmistir.”®

Buna karsilik Biiyiikelgi Tevfik Pasa direnmeye devam etmis, isi
stiriincemede birakip oyalanarak zaman gecirme taktigine bagvurmustur. 10 Mayis’ta
cevap olarak Hariciye Nezareti'ne gonderdigi yazida, bu konuda Nicolson’a
basvurmanin ¢ok kolay oldugunu, ancak Dubai {lizerinde egemenlik haklarin1 dikkate
almadan, bunu sadece bilgi edinmek i¢in istediklerini sOylemenin bile Osmanli
haklarinin geri alinma yolunu kapatacagini ve islemin resmiyetini tanimalaria yol
acacagini acikladi. Dolayisiyla “davaya mahal kalmayacagi acikti.” Tevfik Pasa
anlagsmanin alinip génderilmesi zorunlu ise bunun kendisine tekrar bildirilmesini ve
bir de harita gonderilmesini istemistir.’%*

Gene Mayis ay1 iginde Ingiliz kamuoyunda Hicaz Demiryolu’na iliskinde
bazi kaygillar uyanmusti. Ingiliz kamuoyundaki siiphe ve endiseler Hicaz
Demiryolu’nun son istasyonu hakkinda yogunlasmaktaydi. Hicaz Demiryolu’nun
Mekke’de sona ermeyecegi ve Aden Korfezi’ne dogru uzatilmasmin muhtemel
oldugu kanisi ortaya cikti. Bu da bolgedeki Ingiliz menfaatlerini dogrudan
ilgilendiren ve &nceden tedbir alinmasi gereken bir durumdu. Ingiltere Hicaz
Demiryolu'nun Tiirk egemenligindeki Yemen’e devamina engel olamazdi. Bu
nedenle Aden’den Sana’ya bir hattin insasi icin Ingiltere’nin Tiirkiye ile isbirligi
yapmast gerektigi goriisii dile getirilmeye baslandi. Bdylece Hicaz Demiryolu
Yemen’e ulastiginda Aden ticareti {izerindeki zararli tesiri etkisiz hale

gelebilecekti.”®

Ingiliz Parlamentosu’nda Lord Lamington, Hindistan Bakani'na Aden
hinterlandinda (arka bodlgesinde) demiryolu uzatma fikrinden tamamen vazgegilip
vazgecilmedigini sordu. Bakan Vikont Morley of Blackburn bulunmadigindan
soruyu yanitlayan Kont Beauchamp, Tiirk Hiikiimeti statiikoya kat1 bir sekilde riayet

ettigi siirece Aden hinterlandinda hiikiimetin degismez siyasetinin sorumluluklarin

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:28 (Hariciye Nezareti’nden Londra Sefareti’ne
gonderilen 3 Mayis 1911 tarihli gizli yazi).

?*BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:28 (Londra Sefareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 10 Mayis 1911 tarihli gizli yazr).

% BOA. HR. SYS. Dosya N0:90 Gomlek No:25 (Pall Mall Gazetesi’nin 11 Mayis 1911 tarihli
“Yemen’de Ingiliz Menfaatleri, Bir Ingiliz-Tiirk Demiryolu” bashikli makalesi). Gazete Ingilizlerin
Osmanli demiryollarina gdsterdigi ilginin Fransizlarin ve Almanlarin ¢ok gerisinde kaldigini, sadece
[zmir-Aydin hatti ile sinirli oldugunu da hatirlatmaktadir.
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genisletmekten kaginmak oldugunu belirtmistir. Bu nedenle demiryolu insasina
726

yonelik her proje bu siyasetin 15181 altinda dikkatle aragtirilacakti.

Tevfik Pasa’nin aksi yondeki itirazina ragmen Hariciye Nezareti ingiltere’nin
Dubai Seyhi ile yaptigi anlasmanin metnini istemekte kararliydi. Hariciye
Nezareti’ne gore anlasmayi Ogrenip itiraz etmek hicbir sey yapmamaktan daha
iyiydi. Nitekim Hariciye Nezareti metnin sozle talep edilmesinin kendilerince
onaylanmasi anlamina gelmeyecegini, metnin 6zel surette, mesela mavi kitaplara
basvurularak aranmasin1 Tevfik Pasa’ya bildirmistir.”*’ Bu talebe 17 Haziran 1911
tarithinde yanit veren biiyiikelci, gizli belge olmasi nedeniyle mavi kitaplarda
anlasmanin yer almadigini belirtmistir. Anlasma metnini Ingiltere Disisleri
Bakanligi’ndan sifahen talep etmesi ve almasi halinde bunun onaylama anlamina
gelmeyecegi dogru bile olsa, Ingiliz Disisleri Bakanligi’nin bagvurulara mutlaka ret
cevabr verecegini, bu konuda girisimde bulunmadan 6nce kendisine talimatin
gonderilmesini istemistir.”*®

Buna karsilik Hariciye Nezareti’nden gonderilen cevapta, Ingiltere ile Dubai
Seyhi arasinda yapilan anlasmanin Ingiliz Hiikiimeti’nin iddia ettigi haklar1 tespite ve
acikca vurgulamaya yardimci olacagi, dolayisiyla Ingiliz makamlarinin bunun bir
suretini vermekten kag¢inmamasinin muhtemel oldugu ifade edildi. Ayrica bu
konudaki basvurularina ret yanit1 da verilse, bu anlagsmanin ilelebet gizli kalmasinin
miimkiin olamayacag belirtilerek, bir suretinin imkan olur olmaz elde edilerek
gonderilmesi istendi.””® Tevfik Pasa 14 Agustos 1911 tarihinde verdigi cevabinda
Ingiltere Disisleri Bakani ve Miistesar’min  Londra’da izin nedeniyle
bulunmamalarindan Gtiirii miistesar yardimcis1 Mallet ile goriistiigiinii yazmusti.
Tevfik Pasa Ingiltere’nin Kuveyt, Dubai ve diger seyhlerle yaptigi anlagmalarin
nitelik ve iceriklerinin, hiikiimetler arasinda goriisiilen sorunlarin g¢dziimlenmesi
bakimindan Osmanli Hiikiimeti’ne bildirilmesi gerektigini Mallet’e agiklamist.

Mallet bu talebin dogru oldugunu vurgulamis ve desteklenmesi igin gayret

2 BOA. HR. SYS. Dosya N0:90 Gémlek No:25 (31 Mayis 1911 tarihli ve 7062/346 numarali
belge).

2’ BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:28 (27 Mayis ve 13 Haziran 1911 tarihli gizli
yazilar).

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:28 (Londra Sefiri Tevfik Pasa’min Hariciye
Nezareti’ne gonderdigi 17 Haziran 1911 tarihli gizli yaz1).

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:28 (Hariciye Nezareti’nden Londra Sefareti’ne
gonderilen 9 Agustos 1911 tarihli yazi). Bu belgede Tevfik Pasa’ya yol gosterilerek ve birazda baski
yapilarak artik harekete gegmesi istenmekteydi.
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gosterecegine soz vermisti. Mallet, yapacag girisimin neticesinin beklenmesini de

soylemisti.”

1.10.2. INGILTERE’NIN BAGDAT DEMIRYOLU VE BASRA
KORFEZI’NE ILiSKIN MESELELERDE OSMANLI
DEVLETI’NE VERDIGi RESMi YANIT

Londra’da bulunan Cevad Bey 5 Temmuz 1911 tarihinde Ingiliz Disisleri
Bakanligi’'nm1 ziyaret etti ve Bagdat Demiryolu meselesi ile ilgili gorevlendirilen
memur Bay Parker ile goriistii. Parker ingiltere’nin verecegi cevabi kaleme almakla
sorumluydu. Parker, Cevad Bey’e gozden gecirmenin yakinda tamamlanacagini,
Ingiliz Disisleri’nin cevabinin bol anlayis ve uzlasi icerdigini soyledi. Bagdat
Demiryolu meselesiyle ilgili olarak Cevad Bey, Parker’a Osmanli Hiikiimeti’nin
sadece Ingiltere’nin isteklerine uygun hareket ettigini, ciinkii kendileri icin imtiyaz
sahibi Alman sirketin tiim hatt1 Basra Korfezi’ne kadar tamamlamasinda bir mahzur
olmadigini belirtti. Bunun tizerine Parker, Alman sirketiyle yapilan bu diizenlemenin
Ingiltere’de yeni bir durum yarattigini, Bagdat Demiryolu meselesinde oldukca
soven olan kamuoyunun tutumu karsisinda Ingiliz Hiikiimeti’nin bunu 6zellikle tam

anlamyla dikkate aldigini ifade etti.”

Parker’la yaptigi gorismeyi 6 Temmuz 1911 tarihli yaziyla Hariciye
Naziri’na bildiren Cevad Bey su yorumda bulunmaktayda:
“Bu cevap gostermektedir ki Alman Sirketi’yle yaptigimiz anlasmanin kosullari burada pek

ivi karsilanmadi ve Ingiliz Hiikiimeti verecegi uzlasma yanitinda bazi kisitlamalar yapmaya

732
mecbur kalacaktir.”

29 Temmuz 1911 tarihinde Ingiltere, Osmanli Devleti’nin 1 Mart’ta sundugu
tekliflere resmi cevabim bildirmistir.”*® Metin Ingiliz Hiikiimeti’nin Osmanli

Devleti’'nin 1 Mart notasinda yaptigt onemli teklifleri dikkatle degerlendirdigini

" BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:28 (Tevfik Pasa’nin 14 Agustos 1911 tarihli yazist).
Hariciye Nezareti’ nin 1srarli taleplerine ragmen, sonugta Tevfik Pasa’nin fazla israrci bir tavir
sergilemedigi goriilmektedir.

L BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:15 (Cevad Bey tarafindan Hariciye Naziri'na
gonderilen 6 Temmuz 1911 tarihli Fransizca mektup).

32 Aym vesika.

33 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:25 (ingiltere Disisleri Bakanligi’ndan génderilen 29
Temmuz 1911 tarihli gizli yazinin Ingilizce metni). Ayn1 yaziin Osmanlica terciimesi ve Fransizca
metinleri i¢in bk. BOA. HR. SYS. Dosya N0:110 Gomlek No:16.
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belirterek baglamaktadir. Bu Onerilerin i¢ ice ge¢mis menfaatleri yakindan
etkilemesine ve birbirinden bagimsiz ¢oziilememesine ragmen kolaylik agisindan {i¢
ayr1 baglik altina yerlestirildigi ifade edilmektedir:

1) Bagdat Demiryolu Meselesi.

2) ingiltere ve Tiirkiye nin Basra Kérfezi Bolgesinde Sahsi Menfaatleri.

3) Tiirk Giimriik Vergilerinde Deger Uzerinden % 11°den % 15’e Artis.

“Bagdat Demiryolu Meselesi” baslikli ilk kisimda Ingiltere Hiikiimeti’nin cevap
niteligindeki agiklamasi soyleydi:

“Cavid Bey’e Temmuz 1910’da sunulan diizenleme Ingiliz Hiikiimeti tarafindan verilmis
biiyiik bir odiin oldugundan simdi Osmanli Hiikiimeti tarafindan yapilan oneriler biraz
saskinlikla karsilandi. (Tiirk teklifleri siralandiktan sonra)™®* Hiikiimet iiziilerek bu teklifleri
kabul edemeyecektir. Eger demiryolunun Bagdat in giineyine dogru insasi ve igletilmesi igin
yeni bir sirket olusturulacaksa ve bu uluslararasi bir temel iizerinde teskil edilecekse, Ingiliz
Hiikiimeti sadece su sekilde bir diizenlemeye razi olabilir: Ingiliz ¢ikarlar: Tiirkiye de dahil
olmak iizere diger devletlerle en azindan esit olacak bir derecede temsil edilecektir. Bunu
uygulamak ve girisimin uluslararast ve ticari karakterini vurgulamak diisiincesiyle
Rusya’'nin da katilimina izin verilmeli, her iilkeye diisecek hisse orani % 20 olmalidir. Bu
dagilim  benimsendi farz edilirse, Ingiliz Hiikiimeti ilgili devletler arasinda bir anlasma
yvapilmasint istemektedir. Bu anlasma, Asya Tiirkiyesi’'nde ki tiim demiryollar: igin farkh
ticretlerin reddini, tasima imkanlarinda ve benzer konularda egit muameleyi, Bagdat'in
gilineyine yapuacak demiryolunun ayarlanmast ve insa kosullarini, trafigin gelisimini
artirmaya yoénelik onaylanmis mali diizenlemelerin uygulanmasin saglamalidir. Ayrica
anlasma, ilgili bircok tarafin tesebbiise ilgisini siirekli kilmayi, yani Bagdat Demiryolu
imtiyazimin stiresi doldugunda ortadan kalkmamasini garanti etmelidir. Bundan baska
Osmanli Hiikiimeti, Ingiliz Hiikiimeti 'nin rizast olmadan Ingiliz gemiciligi veya kargolar
tizerine nehir ticreti koymamayr resmen taahhiit etmelidir. Ug¢ liman meselesine gelince,
Basra’'da ¢coktan beri onemli ticari menfaatlerin yerlesmis oldugu gercegi takdir edildikten
sonra, Ingiliz Hiikiimeti bu noktada bitisin tesis edilmesinden dolayt ¢ok biiyiik avantajlar
meydana gelecegini diisiinmektedir. Bundan dolayr liman biitiin uluslarin sinirsiz ticareti
icin teklif edilen yeni sirket tarafindan insa ve kontrol edilmelidir. Ancak bédyle bir
diizenleme yapilirsa, demiryolu Basra Kérfezi 'ne kadar uzatildigi takdirde Kuveyt'e sadece

Ingiltere ve Tiirkive arasinda yapilacak anlasmamn kosullarina gére demiryolunun

34 Bu tekliflere yukarida deginilmisti.
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getirilmesi sart kosulmalidir. Bunu uygulayacak bir madde sorunlarla ilgili yapilacak bir
anlasmaya eklenmelidir.”™
Ingiltere’nin cevabinin bu ilk kisminda en dikkat ¢ekici noktalardan birisi de

Rusya’nin katiliminin istenmesidir.

“Ingiltere ve Tiirkiye’nin Basra Korfezi Bolgesindeki Sahsi Menfaatleri”
baslikl1 ikinci kisimda Ingiliz Hiikiimeti tarafindan yapilan agiklamanin dikkat cekici
noktalar1 su sekildedir:

“Ingiliz Hiikiimeti, Osmanli Hiikiimeti’nin notasinda belirttigi her iki devletin Basra
Korfezi’'ndeki ticari ve politik konumuna yonelik kesin bir tamima ulagma arzusunu
gidermeye isteklidir. Sorunlarin daimi bir ¢oziime ulagsmamast i¢in de bir sebep
goérmemektedir. Ingiliz Hiikiimeti Osmanli Devleti’'nin yasal taleplerine kesinlikle karsi
degildir. Ingiliz Hiikiimeti 'nin Basra Korfezi kiyisinda bu talepleri tamidig en giiney nokta El
Katif bolgesindeki Ojeir'dir (Uceyr). Bu noktamn giineyine dogru Tiirk giictinden bir eser
yoktur ve hichir zaman da olmamistir. 1870 yilinda Osmanli Disisleri Bakami Ingiliz
Biiyiikel¢isi’'ne Bab-1 Ali’'nin Bahreyn, Maskat veya Basra Korfezi sahilindeki bagimsiz
asiretler iizerinde itistiinliik kurma amaci beslemedigine dair resmi teminatlar vermisti.
Sadece bu tarihten beri Osmanly Hiikiimeti tarafindan Ojeir’in (Uceyr) giineyine dogru olan
noktalarda miidiirliikler ve diger Tiirk otoritesinin sembollerini kurmak igin bazi tesebbiisler
yapildi. "™

Ifadeden anlasilacag: gibi Ingiltere Osmanli Devleti’nin Basra Korfezi’ ndeki
etki alanimn simirlarmni bildirmektedir. Bundan sonra Ingiliz Hiikiimeti’nin Osmanl
etki alam1 disginda kabul ettigi Bahreyn, Maskat ve bolgedeki diger asiretler
tizerindeki genel siyaseti, amagclar1 ve menfaatleri vurgulanmistir. Akabinde Osmanli
Devleti’ne uyar1 ve gozdagi niteliginde ifade ve taleplere yer verilmistir:

“Ingiliz Hiikiimeti bu kadar faydali sonuclarla kesintisiz siiren otoritesini sinirlayacak veya
zayiflatacak her hangi bir diizenlemeye razi olamaz. Tiirk niifuzunun Basra Kérfezi kiyist
boyunca Ojeir’in (Uceyr) giineyine dogru geniglemesi bu sonuglara zararlt oldugundan ve
Tiirk egemenliginin yasal talepleriyle bagdasmadigindan, Ingiliz Hiikiimeti bu bélgelere
tecaviiz amaciyla yapilan miidahalelere karsi koydu. Bundan dolayi iki devlet arasinda
stirekli bir anlagma, Osmanli Hiikiimeti'nin Bahreyn Seyhi’nin énemli haklari oldugu

Bahreyn ve bitisik adalarla El Bidaa dahil olmak iizere tiim Katar Yarimadasi 'ndan feragat

% BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:25 (ingiltere Disisleri Bakanligi’ndan génderilen 29
Temmuz 1911 tarihli gizli yazinin ingilizce metni, s.1-2).
3% Aym vesika, $.3.
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etmesini saglamalidir. Ingiliz Hiikiimeti boyle bir anlasmamin en sonunda yoéresel

siirtiismenin daimi kaynagin ortadan kaldiracag goriisiindedir.”™’

Umman, Bahreyn ve Katar’dan sonra konu Kuveyt’e gelmistir.
“Osmanli Hiikiimeti Kuveyt’in Osmanli Imparatorlugu’'na karst iliskilerini diizene koymayi
temenni etmektedir. fngiliz Hiikiimeti, haklarina ve taleplerine karsi zararlt oneriler
olmamasi sartiyla ki bunlar bosunadir, memnuniyetle béyle bir ¢oziime katkida bulunacaktir.
Osmanly Hiikiimeti’'nin de farkinda oldugu gibi Ingiliz Hiikiimeti asla Kuveyt’in Tiirk
himayesi altinda oldugunu kabul etmedi. Iki hiikiimet arasindaki bazi fikir ayriliklar
olmasina karsin gecici bir anlasma 1901 senesinde yapimisti. Bu anlasmaya gore Ingiliz
Hiikiimeti, Tiirk Hiikiimeti’'nin Kuveyt’e asker gondermekten kaginmasi ve oradaki statiikoya
saygi gostermesi kosuluyla, Kuveyt’i isgal etmemek veya Kuveyt iizerinde bir Ingiliz
himayesi kurmamaya dair bir teminat vermeye razi oldu. Kuveyt Seyhleriyle Ingiliz ticari
iligkileri iki aswdan fazladir devam etmektedir. Burast idaresinin diiriistliigii ve ticaretinin
ozgiirliigii ile tiim bolgelerden tiiccarlart ¢ekmeye devam ettigi siirece Ingiliz Hiikiimeti,
Seyhin tam ozerkligine herhangi bir tecaviizii veya SOY hakki ya da i¢ yonetime her hangi bir
miidahaleyi kabul edemez. Diger taraftan, Ingiliz Hiikiimeti Kuveyt iizerindeki Tiirk
hiikiimdarligint ve Seyhi bir Tiirk Kaymakami olarak tamimaya hazirdir. Buna karsilik olarak
statiikonun garanti edilmesi, Seyh ile Ingiliz Hiikiimeti arasinda yapilmis anlasmalarin
gecerliliginin taminmasi, Varba ve Bubiyan (Bubian) adalarimin Kuveyt swurlart icinde
oldugunun kabul edilmesi ve Tiirk askeri karakollarimin geri ¢ekilmesi, Seyhin Tiirk topragi
tizerinde sahip oldugu ve bundan sonra satin alacagi her tiirlii mal ve miilkiin tam ve rahat
kullanimina izin verilmesi sarttir. Kuveyt boylece Osmanli Imparatorlugu icinde ve pargast
olarak bir yerlesim bolgesi olacak, Tiirk egemenligi altinda tam bir ozerklige sahip

738
olacakur.

Basra Korfezi ile ilgili bu kisimda ayrica Sattiilarap’ta samandiralara iligkin
son zamanlarda ortaya cikan giicliiklere deginilerek Ingiltere’nin diger haklar1 ve
talepleri siralanmistir:

“Cok uzun yillardwr Ingiliz gemiciligi hacminden étiirii hakim olarak ve son zamanlara
kadar neredeyse miinhasiran denizcilik icin bu yardimlara ilgi gosterdi. Elli yildan fazladir,
arastirma, samandira koyma ve nehri aydinlatma isleri Ingiliz acentesi tarafindan ilgili
herkesi memnun edecek sekilde yapimaktadir. Bu durumda Ingiliz Hiikiimeti, Osmanli

Hiikiimeti ’nin mevcut ve ¢ok eski diizenlemelere neden itiraz ettigini degerlendirmede biraz

3" Aym vesika, s.3-4.

738 Aym vesika, s.4. Agikca goriilecegi gibi bu kosullar altinda Kuveyt iizerinde gergek bir Osmanl
hakimiyetinden bahsetmek olanaksizdi. ingiltere Kuveyt {izerindeki Osmanli egemenligini sadece
s0zde ve goriiniiste kabul etmekteydi.
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giicliik ¢ekmektedir. Ancak sorunu wuzlasma ortaminda ele almaya istekli olarak Ingiliz
Hiikiimeti Osmanli Hiikiimeti'ne bir Ingiliz ve bir Tiirk temsilciyle beraber, iizerinde
karsilikli anlasilacak bir miihendisten olugan kiiciik bir nehir kiyisi komisyonu kurulmasin
onermektedir. Bu komisyon gemiciligin gelisimine dair tiim meselelerle beraber gerekli
donemsel tetkikleri de denetleyecektir. Diger taraftan Basra Korfezi'nin geri kalani ile ilgili
olarak Tiirk Hiikiimeti, alakali oldugu kadar Ingiltere’nin a) inceleme, aydinlatma,
samandira koyma ve kilavuzluk islerini kontrol etme; b) sularinin giivenligini saglama; c)

tiim karantina diizenlemelerini yonetme hakkini taniyacaktr.”™

“Tiirk Giimriik Vergilerinde Deger Uzerinden yiizde 11°den yiizde 15’e
Artis” bashikli {i¢lincii ve son kistmda Ingiliz Hiikiimeti séz konusu artisa onay
vermek i¢in gerekli sartlarini belirtmektedir:
“Ingiliz Hiikiimeti, Bagdat Demiryolu Meselesi’'ne iliskin tatminkar bir anlasmaya
variimadan hi¢bir surette Tiirk giimriik vergilerindeki artisa izin veremeyecegini siirekli
olarak savundu. Bu tavrina bagh kalmaktadir. Buna karsin demiryoluyla ilgili belirtilen
kosullarda bir anlasmaya varisa bile, bu durum Ingiltere'nin Mezopotamya Ve Basra
Korfezi’'ndeki menfaatlerini yakindan etkileyen pek c¢ok sorunu belirsiz bir halde
birakacagindan yeterli degildir. Ingiliz Hiikiimeti prensip olarak Tiirkiye'de demiryolu
yapimuna olumlu bakmaktadir. Ancak eger Bagdat Demiryolu Ingiliz haklarimin ve
ctkarlarimin ozellikle son giinlerde nedensiz yere saldwrildigi bir bolgeye baska bir olasi
rahatsizltk unsuru sokacaksa, Ingiliz Hiikiimeti Bagdat Demiryolu’nun tamamlanmasina
dogrudan katkida bulunamaz. Ayrica Osmanli Hiikiimeti’nin de istedigi gibi Basra
Korfezi’'ndeki siyasi meselelerin genel bir ¢oziimiinii saglamadigi ve yine keyfi hareketlerin
(6rnegin makul bir gerekge olmadan Bagdat taki Ingiliz miilkiiniin ykimi gibi) devamina
kars1 bir tazminat ve garanti elde etmedigi takdirde, Mezopotamya’'da % 60’lik paya sahip
Ingiliz ticaretini etkileyecek bir verginin konulmasini Ingiliz kamuoyuna hakli gésteremez.
Eger Osmanl Hiikiimeti bu dogrultuda bir miizakereye girmeye hazirsa ve sart kosuldugu
gibi Misur’in bor¢ alma giicii iizerindeki veto hakkim kaldirmayr kabul ederse ki bu tedbir
Misir’da mali reformun yararinadir, Ingiliz Hiikiimeti iki devlet arasindaki tiim siirtiisme
nedenlerini muhtemelen kaldiracak bir uzlasmaya katkida bulunmay ilk hedef edinecektir.
Ingiliz Hiikiimeti (diger devletlerin de onaylamas: sartiyla) sadece belli bir siire icin Tiirk
glimriik vergilerinde artist kabul etmekle kalmayacak, ayni sekilde 1914 yilina kadar gegici

olarak onaylanmuis % 3 liik giimriik vergisi artisina da onay verecektir.”*

%% Aym vesika, 5.4-5.
0 Aym vesika, 5.5-6.
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Ingiltere nin verdigi bu resmi cevap 31 Temmuz 1911 tarihinde Londra Sefiri
Tevfik Pasa tarafindan kendi diisiince ve Onerilerini de ifade ettigi gizli bir yaziyla
beraber Hariciye Nezareti’ne bildirildi.”** Tevfik Pasa Ingiltere’nin teminatinin kendi
onerilerinden bir hayli uzak oldugunu, Kuveyt ile Basra’nin ilerisindeki biitiin korfez
sahilleri lizerinde, siyasi iistiinliigli sayesinde kendi himaye hakkinin yeminli onayina
calisigini  belirtmektedir. Ayrica Ingiltere Hiikiimeti, Basra Korfezi’ndeki
konumunun kesin sekilde belirlenmesi ve Sattiilarap’ta gemilerin seyrinin diizene
koyulmas1 gibi birbirine bagl baska sorunlarin ¢6ziimiinii de demiryolu meselesinde
bir uzlagmanin ve % 4 glimriik vergisi artisina onayin ayrilmaz birer sart1 olarak
gostermekte, boylece daha da ileri gitmekteydi. Bu belgenin hazirlanmasi esnasinda
Ingiltere Disisleri Bakanlig1, Basra Korfezi'ndeki bagimsiz seyhlere karsi fiilen sahip
oldugu konumunu giiclendirmek istemisti. Bundan bagka katilim hissesi ile ilgili
olarak 1srarli talepleri ve Rusya’nin da ortakligimmi telkin etmesi dolayisiyla,
Ingiltere’nin Bagdat-Basra Korfezi demiryolu hattinin insasi igin kurulacak yeni
sirkette listiin bir pay elde etmeyi amacladigi asikardi.”*

Tevfik Paga’nin Hariciye Naziri’'nin dikkatini ¢ektigi diger bir esasli nokta
suydu:

“Ingiltere Hiikiimeti, Ingiliz ticari menfaatlerinin muhtag¢ oldugu himaye maskesi altinda
belirsiz bir duruma sahip olan Basra Korfezi’'ndeki amaglarini ve egilimlerinin igyiiziinii
hicbir zaman bu derece acik bir surette ilan etmemisti. Simdi bu vesikada soz konusu

amaglart ve egilimleri ilk defa olarak acik¢a belli olmakta ve gercek bir nitelik

2 743
kazanmaktadir”.

Ingiltere Disisleri Bakanligi, Basra Korfezi sahillerindeki cesitli seyhlerle
resmen karsilikli yapmis oldugu anlagmalari ileri siirmekte ve bilhassa Kuveyt
Seyhi’yle imzaladig1 ve gizli evrak olarak kabul ettigi anlasmalarin onaylanmasini
talep etmekteydi. Tevfik Pasa’ya gore, Osmanli Hiikiimeti tarafindan onaylanmasi
istenilen sozlesmelerin niteligi hakkinda gercek bir fikir ortaya c¢ikarmak igin, her
cesit goriismeyi kabul etmeden 6nce bu belgeler hakkinda bilgi edinmek haklariydi.

Bu nedenle ilk firsatta bu talebi 6ne siirmek niyetinde oldugunu aciklamistir. Tevfik

"I BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:16 (Londra Sefiri Tevfik Pasa’nin Hariciye
Nezareti’ne gonderdigi 31 Temmuz 1911 tarihli gizli yazi1). Tevfik Pasa, bu resmi cevabin kendisine
Ingiltere Digisleri Bakanlig tarafindan teblig edildigini belirtmektedir.

74z Aym vesika.

™3 Aym vesika. Tevfik Paga’nin bu sozleri Ingiltere tarafindan bildirilen bu resmi cevabin ne kadar
onemli oldugunu gostermektedir.
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Pasa son olarak Osmanli Hiikiimeti’nin ne yapmas1 gerektigi hususunda kendi
oOnerilerini aktarmaktadir:

“Ingiltere Digsisleri Bakanligi’mn cevabim ne suretle anlayp kabul etmemiz gerektigi
konusuna gelince, bu mesele hakkinda Ingiltere ile bir anlasmaya varma amacina yéonelmis
gortismelerimizi kesintiye ugratmadan isi siiriincemede birakabiliriz. Ciinkii simdiki hat
Bagdat’a seneler sonra ulasabilir. Ihtimal ki o zamana kadar cihan siyasetinde meydana
gelecek degisiklikler bize daha miisait bir gériisme zemini hazirlar. Bunu beklerken maliye
progranimizin gerekleri karsisinda ve giimriik vergisi artisinin Bagdat Demiryolu Hatti’nin
teminat akcesine tahsis olunmayacagina dair Ingiltere’ye vermis oldugumuz garantiye
dayanarak, Osmanli Hiikiimeti hattin Bagdat in giineyi yéniindeki kisminin ingast meselesini
bir tarafa birakip, goriismeleri sadece bu esas iizerine c¢ekmelidir. Ornegin, Misir
Hidivligi'nin yalniz umumi menfaatlere ait islere mahsus borglar: alma yetkisi hususunda

goriis verme hakkimizdan feragat etmemize karsilik olarak, Ingiltere 'nin % 4 giimriik vergisi

. e 744
artisina onay vermesini talep edebiliriz.

Tevfik Pasa, 3 Agustos 1911 tarihinde Ingiltere Disisleri Bakanlig1’na giderek
burada Miistesar Nicolson ile Ingiltere’nin en son verdigi kars: teklifler hakkinda bir
goriigme yapti. Miistesara teklifleri Hariciye Naziri’na ilettigini, ancak ileri siiriilen
sartlarin uygun bir zemin teskil etmedigini, ayrica bazi seyhlerle ve 6zellikle Kuveyt
Seyhi ile yapilmis anlasmalarin Osmanli Hiikiimeti tarafindan kabul edilmesi
talebinin, her seyden 6nce bu anlagmalarin igerigi hakkinda bilgi edinmelerine baglh
oldugunu bildirdi. Bunun iizerine Miistesar s6z konusu anlagmalarin silah ticareti,
korsanligin engellenmesi vs. ile ilgili oldugunu, eger meseleyi goriismek isterlerse bu
anlagmalarin igeriginden uygun bir zamanda kendilerine bilgi verebileceklerini
sOyledi. Ancak Tevfik Paga’ya gére Miistesar bu soruyu cevaplarken agik bir yanit
vermekten kagmir goriinmiistii. Ciinkii biitin bu sozlesmeler su anda Ingiltere
Hiikiimeti’nin gizli evraki konumundaydi. Ardindan Miistesar alt1 hafta kadar izinli
olacagindan dolay1r yoklugunda gerekirse Mr. Mallet ile goriisebilecegini Tevfik
Pasa’ya iletmisti. Tevfik Pasa, Ingiltere Disisleri Bakanligi'nin s6z konusu
anlagsmalarin icerigini kendilerine bildirme hususunda bazen kararsiz bulundugunu
hissettigini Istanbul’a aktarmugtir.”*

17 Agustos 1911 tarihinde Avam Kamarasi’nda mubhalif iiye Mr. Lloyd
tarafindan Daigisleri Bakant Grey’e Bagdat Demiryolu ile ilgili yapilan

" Aym vesika.

> BOA. HR. SYS. Dosya N0:110 Gémlek No:17 (4 Agustos 1911 tarihli belge).
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goriismelerdeki son gelismeler soruldu. Grey, Tiirk giimriik vergilerinin % 11’den
% 14’e ylikseltilmesi hakkinda goriismelerin siirdiiglinli, bu goriismelerin Bagdat
Demiryolu meselesi ile de ilgili oldugunu, ingiliz Hiikiimeti’nin demiryolu {izerinde
ekonomik esitligi ve Basra Korfezi bolgesinde kesin bir anlasmayi saglayacak
teklifleri Tirk Hiikiimeti’ne yaptigin1 belirtti. Ancak ayrintilarin  goriismeler
sonuglanincaya kadar gizli kalmasi gerektigini ifade etmistir.’*® Boylece Ingiliz
kamuoyu tarafindan Bagdat Demiryolu’na ingiliz katiliminin sadece iki iilke arasinda
tartisilan sorunlardan bir tanesi oldugu, aslinda Ingiltere ve Tiirkiye arasinda
Ortadogu’da en Onemli goriis ayriliklarinin kesin ¢dzlimiiniin amaglandig1 agikca

anlagilmustr.”*’

8 Eyliil 1911 tarihinde Hariciye Nezareti’ne bir telgraf gonderen Biisir eski
konsolosu Nebil Ziya Bey, kendisi ulasincaya kadar Umman ahalisi hakkinda
Ingiltere ile bir miizakereye girisilmemesi gerektigini “devletin ve milletin menfaati

adma” iletti.”*®

Bu gelismeler yasanirken Kuveyt’e telgraf hattt uzatilmasi ve bir Osmanl
postanesi kurulmas: diisiincesi Osmanli Hiikiimeti’nin giindemindeydi. Ilk kez 1910
yilinda ortaya ¢ikan bu fikir o zamanki Basra Valisi’ne aitti ve bdlgedeki Osmanl
egemenligini saglamlastirmak amacina yonelikti. Vali, Kuveyt Kaymakami Miibarek
El Sabah Pasa’nin ogluyla yaptig1 bir goriisme esnasinda onu bu fikre meylettigini ve
dolayisiyla hattin bir an Oonce insa edilmesi gerektigini Bab-1 Ali’ye telgrafla
bildirmisti. Dahiliye Nezareti de 7 Mart 1910 tarihli bir tezkereyle gereginin
yapilmasi i¢in harekete ge¢misti. Ancak projenin hayata gecirilmesi igin siire¢ ¢ok
agir islemistir. Oyle ki Miibarek El Sabah 1911 yili basinda bir okul ile telgrathane
ve postaneler kurmak i¢in Basra Vilayeti’ne teklifte bulunmus ve goriis istemisti.
Dahiliye Nezareti’de Bab-1 Ali’yi bu tekliften 23 Ocak 1911 tarihli tezkereyle
haberdar etmis, konu Meclis-i Viikela’ya havale edilmisti. Sonucta Basra
Vilayeti’nin gorisii sorulmus, gelen cevap telgrafinda teklifin ciddi olmadigr ve

Miibarek El Sabah’in ingilizlerden dolayr Osmanli Hiikiimeti’ne meyletmeye cesaret

" BOA. HR. SYS. Dosya N0:110 Gémlek No:21.

47 Aym vesika. 18 Agustos 1911 tarihli The Times gazetesinin “Ortadogu” bashkli makalesinde
ayrica Bagdat Demiryolu ve giiney kisminin sadece daha biiyiik sorun igindeki unsurlar oldugu ve
kesinlikle en énemli faktdrler olmadiklar belirtilmektedir. Ingiliz menfaatleri agisindan en énde gelen
husus Ingiltere nin Kuveyt Seyhi ile yapmis oldugu anlasma sonucu sahip oldugu haklari korumakti.
"8 BOA. HR. SYS. Dosya N0:96 Gomlek No:2.
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edemeyecegi belirtilerek durum anlagilmisti. Yine de Fav’dan Kuveyt’e kadar 175
kilometrelik bir hat insast i¢in tesis masrafit olarak 7845 Frank ile 130025 kurus,
memur ve hizmetlilerin maaslar i¢in yillik 58.800 kurus ve stirekli masraflar i¢in de
463 Frank ile 800 kurus 1911 biit¢esine sokularak tasarmin kabuliine yaklasilmisti.
Ancak Posta, Telgraf ve Telefon Nezareti, Kuveyt arazisi hakkinda son zamanlarda
cereyan eden gorlismeler 1s18inda s6z konusu hattin su sirada uzatilmasinin uygun

olup olmadigini 28 Haziran 1911 tarihli yaziyla Sadarete sormustu.

Sadaretin bu yaziya yaklasik iki ay cevap vermedigi ve tasarinin siirlincemede
kaldig1 anlagilmaktadir. Konunun tekrar giindeme gelmesi Miibarek El Sabah’in
istegi ve basvurusu ile oldu. Miibarek El Sabah Fav’dan Kuveyt’e kadar bir telgraf
hatt1 uzatilmasin1 ve Kuveyt’te iki ii¢ telgraf memurunun ise alinmasini talep
ediyordu. Bunun {izerine Sadaret Posta, Telgraf ve Telefon Nezareti’nin 28
Haziran’daki yazisim da dikkate alarak 22 Agustos 1911 tarihinde Hariciye
Nezareti’nin goriisiinii sordu.”® 9 Eyliil 1911°de Londra Sefiri Tevfik Pasa Hariciye
Nezareti’ne uyari niteliginde bir yazi gonderdi. Tevfik Pasa’ya gore Bagdat
Demiryolu ve Basra Korfezi meselelerine dair Ingiltere ile goriismeler siirerken ve
taraflarin amaglarina ve ¢ikarlarina uygun bir ¢6ziim aranildigr sirada, Kuveyt’e bir
telgraf hatti uzatmanin ve bir Osmanli postanesi kurmanin yanlis anlamaya yol
acarak miizakereleri gli¢lestirmesi pek muhtemeldi. Ayrica postane insas1 ve telgraf
hatt1 uzatilmas1 egemenlik teyidi bakimindan bir vesile olusturamayacagi gibi,
ithtiyac acisindan da ¢ok fazla bir fayda saglamayacakti. Bundan dolay1 en azindan
yaptlmakta olan goriismeler sonuglanincaya kadar ertelenmelerinde zarar

olmayacagini bildirmistir.”™*

15 Kasim 1911 tarihinde Sir Edward Grey Tevfik Pasa’ya bir nota gonderdi.
Notaya Ingiltere’nin Kuveyt, Bahreyn ve Umman’da seyhlerle imzaladig
anlagmalarin suretleri de eklenmisti.”* 24 Ekim’de yazildigi anlasilan notada Grey,

16 Eyliil’de Osmanli Hiikiimeti tarafindan talep edilen Ingiltere’nin Umman kabile

" BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:737 Gomlek No:31 (Posta ve Telgraf ve Telefon
Nezareti’nden Sadarete gonderilen 15 Haziran 1327 [28 Haziran 1911] tarihli yaz1).

"0 BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:737 Gomlek No:31 (Sadaretten Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 9 Agustos 1327 [22 Agustos 1911] tarihli gizli yazi).

*L BOA. HR. SYS. Dosya No0:110 Gémlek No:22.

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:23. Burada ilging olan husus Tevfik Pasa’mn
kendisine 15 Kasim’da gonderilen Grey’in notasi ve eklerini bir aya yakin bir siire gectikten sonra
Hariciye Nazir1 Asim Bey’e géndermesidir. Oyle ki Hariciye Nezareti bu belgelerin 15 Kasim’da
Tevfik Pasa’ya gonderildigini Ingiliz Sefareti terciimaninin haber vermesiyle 6grenmistir.
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reisleri, Bahreyn ve Kuveyt Seyhleri ile yaptigi anlagmalarin suretlerini génderdigini
belirtmekteydi. Ilisikte génderilen ek dért pargadan olusmaktaydi. Birinci ek Kuveyt
Seyhi ile 23 Ocak 1899 tarihinde yapilan anlasmanimn suretiydi. Anlasma Ingiliz
Hiikiimeti adina Basra Korfezi Siyasi Miimessili Yarbay Malcolm John Meade ile
Kuveyt Seyhi Mibarek Bin Seyh Sabah (Miibarek EI Sabah) arasinda
imzalanmustr.”*® Ikinci ek Kuveyt Seyhi Miibarek bin Sabah tarafindan miihiirlenmis,
Kuveyt’te silah ithalini ve ihracim1 yasaklayan 24 Mayis 1900 tarihli anlasmaydi.
Uciincii ek yine Kuveyt Seyhi ile yapilmis olan 28 Subat 1904 tarihli Posta
Anlasmaslydl.754 Dordiincti ek ise Bahreyn Seyhi ile Umman’daki diger seyhler ve
kabile reisleriyle muhtelif tarihlerde yapilmis anlasmalari kapsamaktaydi.”

Edward Grey, bu nota ve eklerin 29 Temmuz notasindaki ingiliz talepleri ile
ilerleyen goriismelerin sonuglanmasini kolaylastirmada Bab-1 Ali tarafindan ingiliz
Hiikiimeti’nin iyi niyet ve arzusunun kaniti olarak goriilmesini temenni ederek
sozlerine son Vermistir.756 Grey’in bu notas1 ekleriyle beraber Tevfik Pasa tarafindan

Hariciye Nazirt Asim Bey’e 11 Aralik 1911 tarihinde génderilmistir.”>’

1.10.3. TEVFIK PASA’NIN ASIM BEY’E GONDERDIGI GiZLi
RAPOR

19 Aralik 1911 tarihinde Londra Sefiri Tevfik Pasa, Hariciye Nazir1t Asim

Bey’e Bagdat Demiryolu ve ona bagl olan Basra Korfezi meselesine dair goriis ve

3 BOA. HR. SYS. Dosya N0:110 Gémlek No:23 (24 Ekim 1911 tarihli nota ve Ek 1). Anlasma
Seyhin haleflerini ve miras¢ilarini da baglayacak sekilde yapilmisti. Hiikiimleri itibariyle Kuveyt’i
tam bir Ingiliz sémiirgesi haline getirmekteydi. Karsihginda ise Seyh ve haleflerine Ingiltere
tarafindan destek ve mevkilerini koruma teminati1 verilmekteydi. Grey notada bu teminati su sdzlerle
aciklamaktadir: “...o ve onun varisleri ile halefleri bu antlasmanin yiikiimliiliiklerini yerine
getirdikleri siirece Majesteleri 'nin Hiikiimeti onlar: desteklemeyi ve giizel gorevlerini bahsetmeyi
iistlenmektedir. ” 1ki Ingiliz ve bir Arap sahit tarafindan da imzalanan bu kiiciik diisiiriicii anlasmanin
Ramazan ayinin 10. giiniinde yapilmis olmasi dikkat ¢ekicidir.

> BOA. HR. SYS. Dosya N0:110 Gémlek No:23 (Ek 2 ve 3).Posta anlasmasi ile Seyh, kendisi ve
halefleri adina Ingiliz Hiikiimeti’nden baska bir hiikiimete Kuveyt’te postane kurma izni
verilmeyecegini taahhiit etmekteydi.

™ BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:23 (Ek 4). Ingiliz Hiikiimeti adina Grey, Ek 4 ile
ilgili olarak Basra Kérfezi ve sahilindeki Ingiliz haklarinin sadece yapilan anlasmalara degil,
geleneklere ve yerel kabile liderleriyle Hindistan Hiikiimeti arasindaki uzun iligkilere de dayandigini
Bab-1 Ali’ye hatirlatmaktadir.

" BOA. HR. SYS. Dosya N0:110 Gémlek No:23 (ingiltere’nin 24 Ekim 1911 tarihli notas)

" BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gomlek No:23 (Tevfik Pasa’min Asim Bey’e gonderdigi 11
Aralik 1911 tarihli ¢cok gizli yaz1).
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78 Tevfik Pasa bir rapor halinde

degerlendirmelerini sundugu gizli bir yazi gonderdi.
kaleme aldig1 yazisina meselenin kisa ge¢misinden bahsederek baglamistir. Tevfik
Pasa Bagdat Hatti’'nin son kisminin bir Alman sirketi tarafindan insa edilmesi s6z
konusu oldugunda, bunun Ingiltere’nin en 6nemli mesguliyeti haline geldigini
belirtmistir. Ingiltere Disisleri Bakanligi ile goriismeler esnasinda, Osmanl
Devleti’ni ilgilendiren islerin halledilmesi icin yapilan basvurularda Ingiliz
Hiikiimeti gilivensizligini ve zorluklar1 her zaman sefarete hissettirmisti. Bundan
dolay1 Tevfik Pasa Hariciye Nezareti’ne gonderdigi ¢ok sayida yazida, ingiltere’nin
giiniin birinde Almanya’nin Hindistan yolunu kendisine kapamasi ve ticaretini ingiliz
ticareti zararina olarak genisletmesi hakkindaki endiselerini giderecek surette,

Ingiltere ile Basra Koérfezi ve Bagdat Demiryolu hakkinda kesin bir ¢dziime ve

anlagsmaya varmanin tek ¢oziim oldugunu acgiklamist.

Bu dogrultuda Hakk: Pasa Kabinesi, Tevfik Pasa tarafindan anlatilan diigiince
ve degerlendirmeleri onaylayarak baslangic olmak {izere Bagdat Demiryolu
imtiyazini elinde tutan Alman sirketi ile bir anlasma yapmisti. Bu anlagsma geregince
Alman sirket hattin Bagdat’tan Basra Korfezi’ne kadar olan son kismi tizerindeki hak
ayricaligindan feragat etmisti. Bu ilk giicliige kars1 koyulduktan sonra, 1 Mart 1911
tarithinde Rifat Pasa tarafindan Sir Gerard Lowther’a bir anlagsma teklif edilmisti.
Ingiltere Disisleri Bakanligi Osmanli tekliflerini kili kirk yararak inceledikten sonra
kendi karsi teklifini 29 Temmuz 1911 tarithinde gizli bir nota seklinde sefarete
ulastirmisti. Tevfik Pasa da bunun metni ve terciimesini Hariciye Nezareti’ne

gondermisti.

Ingiltere Basra Korfezi'ndeki ayricalikli siyasi konumunun ve kendisiyle
Kuveyt Seyhi ve diger seyhler arasinda yapilmis anlagmalarin onaylanmasini
Osmanli Devleti’nden talep ediyordu. Tevfik Pasa Hariciye Nezareti’ne gonderdigi
31 Temmuz 1911 tarihli gizli yazisinda, bu sozlesmelerin nitelik ve kapsamlarmin
kendilerince belirsiz olmasmnin ve devletin baslica demiryollarindan birinin
yonetiminde yabanci bir devlete etkili bir niifuz verilmesinin siyasi sakincalarini
vurgulanmigti. Bunun iizerine Ingiltere Hiikiimeti bu nazik ve 6nemli Basra Korfezi
meselesi hakkinda Osmanli Hiikiimeti’yle anlagsma yapma hususundaki iyi niyetli

girisimini gostermek istemisti. Basra Korfezi bolgesindeki seyhlerle yaklasik bir

8 BOA. HR. SYS. Dosya N0:110 Gomlek No:25 (Tevfik Pasa’nin Asim Bey’e gonderdigi 19
Aralik 1911 tarihli gizli yaz1).
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asirhik zamandan beri yapilmis olan sozlesmeleri (Ingiltere Disisleri Bakanligi’nin
gizli belgeleri sayildig1 halde) Osmanli Hiikiimeti’nin talebi iizerine bir siire sonra

Tevtik Pasa’ya bildirmisti. O da bunlar1 Hariciye Naziri’na gt')ndermisti.759

Meselenin kisa ge¢misini ve gelinen noktayr bu sekilde 6zetledikten sonra
Tevfik Pasa Ingiltere tarafindan 6ne siiriilen sartlarin analizine baslamistir. Tevfik
Pasa’ya gore bu sartlar birbirinden ayr1 iki asamadan olusmaktaydi. Bu asamalardan
biri ekonomik duruma ve digeri de siyasi bir hiikiim kapsamina sahipti. Ekonomik
durum ve goriisler baglica iki madde halinde 6zetlenebilirdi: En 6nce Bagdat-Basra
Korfezi hattinin inga ve idaresini yapacak karma sendikaya yiizde hesabiyla verilecek
tutarin dagitimi, ikinci olarak Ingiliz ticaret mallarinin demiryolu hattindan naklinde
baska uluslarin ticari mallarinin yararma olarak, (Ingiliz mallar i¢in) farkli bir tarife

uygulanmayacaginin saglanmasi gelmekteydi.

“Ekonomik Gorigler” basliklt kissmda Tevfik Pasa, iki tllkenin karsilikli
teklifleri 1s18inda kendi degerlendirmelerini ve fikirlerini belirtmektedir. Osmanh
Hiikiimeti’nin teklifinde, kurulacak yeni sirkette Osmanli Devleti’ne % 40 oraninda
bir hisse verilmesi, kalanin da her biri % 20 oraninda olmak iizere Fransa, Almanya
ve Ingiltere’ye ayrilmasi 6ngoriilmiistii. Buna kars1 Ingiltere Hiikiimeti siiphesiz
gelecekte demiryolu idare meclisinde (yonetim kurulunda) Osmanli ve Alman
vekiller arasinda bir birlik olusarak kendisine karsi bir cogunluk olugmasini
engellemek amaciyla Rusya’nin da katilimiyla % 20 oraninda esit hisse paylagimini
teklif etmisti. Tevfik Pasa, bu iste hicbir menfaati olmayan Rusya’nin ¢ikarilarak
Osmanli Devleti’nin % 25 oraninda esit hisse dagilimini kabul etmesinin bir
sakincast olmayacagini ve bu sayede kolaylikla anlasmanin miimkiin oldugunu
vurgulamistir. Ancak Tevfik Pasa ingaatin tekel seklinde tarafsiz bir iilkeye mensup
bir sanayi kurumuna ihale etmek suretiyle, bizzat Osmanli Devleti’nin iistlenmesi
gerektigi diislincesinde oldugunu agiklamistir. Bununla beraber eger Osmanli
Hiikiimeti hattin insasin1 karma bir sendikaya ihale etmeyi tercih ederse, bu tedbiri
yani Rusya’nin ¢ikarilarak % 25 esit hisse dagilimi yapilmasini1 en dogru yol olarak
gordiigiinii ifade etmistir. Boylece Ingiltere’nin itirazlarinmn arkasi kesilecek ve biitiin
tilkelerin ekonomik gelisimi bakimindan bu kadar biiylik bir ilerlemeyi getirecek

hattin insas1 i¢in gerekli parayr bulmakta Osmanli Hiikiimeti giicliik ¢cekmeyecekti.

™9 Aym vesika.
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Ayrica Ingiltere’nin kendisine farkli tarifeler uygulanacagi yoniindeki kaygis1 da
kendiliginden ortadan kalkacakti. Tevfik Pasa’ya gore bu endise Almanya’nin
rekabeti korkusundan hali kalmayan Ingiliz Hiikiimeti’nin zihnini mesgul eden
noktalardan birisiydi. Bagdat Demiryolu meselesi Ingiltere’de Lordlar ve Avam
Kamaralari’nda ne zaman giindeme gelse muhalefetten veya iktidardan olsun, s6z
alan biitiin iiyeler Ingiliz ticari mallarina farkli tarifeler uygulanmasi tehlikesine kars:

hiikiimetin dikkatini ¢ekmislerdi. Bu Ingilizlerce koklesmis bir fikri sabitti ve hicbir

sekilde zihinlerinden (;1katr11amazd1.760

Tevfik Pasa “Siyasi Goriisler” baglikli bolime ise su degerlendirmeleri
yaparak baslamaktadir:
“Su anda Ingiltere bizim Basra’dan Uceyr’e (Ojeir) kadar uzanan biitiin topraklar
tizerindeki egemenlik haklarimizi taniyor. Belki Katar yarimadasindan da pek ¢ok zorlukla
birka¢ nokta elde edebiliriz. Uceyr’in otesine uzanan biitiin arazi iizerinde hi¢bir zaman
fiilen en ufak bir egemenlik hakkina sahip olmadigimizin dikkatten uzak tutulmamasi gerekir.
Hatta sunu da zatialinize ihtar ederim ki Hariciye Nezareti makaminda bulundugum zaman
Osmanli Hiikiimeti o zaman Basra Valisi olan sahsin teklifi tizerine Katar Yarimadasi 'nin
bazi yerlerine idareciler gondermeye karar vermisti. O zaman Ingiltere Sefiri olan Sir
Nicholas O’Conor makamima gelerek eger bu karardan vazgegilmez ve memurlar geri
aldirilmazsa Ingiliz Hiikiimeti 'nin onlar zorla kovup yollamak zorunda kalacagim resmen
bana séyledi. Ona cevaben Paris Antlasmasi’'nin Osmanli Devleti’nin biitiin topraklarin
garanti altina aldigini séyledim. Bunun tizerine O’ConoOr, Paris Antlasmasi’nin Midhat
memurlar gonderenin o oldugunu belirtmis ve bu duruma gore Paris Antlasmasi’nin éne
stiriilemeyecegini belirtmistir. Fiilen isgal altinda bulundurdugumuz yerlerin simirindan
otesine memurlar gonderilmesi konusunda Osmanli Hiikiimeti’nin 1srar etmemesini rica
etmis ve aksi takdirde Ingiltere Hiikiimeti'nin bizim Kuveyt’'ten Uceyr’e kadar uzanan
egemenlik hakkimizin mesruluguna bile itiraz edecegi uyarisinda bulunmugstur. Bundan
dolayr Ingiltere nin talebine uymaya mecbur olduk. Bugiin ise Ingiltere Necd’den Uceyr’e
kadar olan biitiin sahil iizerindeki egemenlik hakkimizi dolayli olarak onayliyor. Basra
Kérfezi hakkinda Ingiltere ile bir anlasma yapilmasindan saglayabilecegimiz yarar, biitiin
bu bélge tizerindeki egemenlik hakkimizin resmen taninmasi ve Necd Sancagi simirinin kesin

olarak cizilmesidir.”

%0 Aymi vesika.
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Tevfik Pasa bu agiklamalarin ardindan “Ingiltere karsi tekliflerinin esas
noktalarindan birini teskil eden Kuveyt meselesine” deginmektedir:
“Seyhin Ingiltere ile imzalamis oldugu sozlesme ve anlasmalarin incelenmesi ve
degerlendirilmesi Ingiltere nin yalmz birka¢ seneden beri degil, bir asra yakin bir zamandan
beri bir adet ve uygulamaya dayanarak oralarda gercek bir himaye siirdiirdiigiinii acikca
gostermekte ve kanitlamaktadir. Bu giin bu haktan feragat etmesini Ingiltere den talep etmek
kesin bir ret cevabina maruz kalmamiza ve bir ¢oziime ulasmak icin gerceklestirilecek
gortismelerin kesin olarak kesilmesine neden olur. Bundan dolay: bir ¢oziime ulasmayt ve
Ingiltere ile bir anlasma yapmay istiyorsak, Kuveyt'in durumu ve siyasi konumu hakkinda
Ingiltere’nin teklifini kabule katlanmaliyiz. Ancak bunu kayitsiz sartsiz yapmayip, bazi

stmrlamalar goz oniinde bulundurulmalidir.”

Tevfik Pasa’nin soziinii ettigi smirlamalarin basinda Bubiyan Adasi’nin
durumu ve konumu gelmekteydi. Bagdat-Basra Demiryolu’nun son noktasini
olusturacak Basra sehrine hakim bir konumda olan bu ada, giiniin birinde boélgenin
asayls ve huzurunu bozabilecek ve demiryolunun biitliin ticaretini tehlikeye
atabilecekti. Bundan dolay1 bu adanin “yar1 bagimsiz bir seyhe” terk edilemeyecegi
acikti. Buna karsilik Ingiltere tarafindan ileri siiriilen sézlesmelere karst Osmanli
Hiikiimeti’nin elinde Bahreyn Adalar iizerindeki hukukunu ispat edebilecek higbir
kanuni hakki ve anlagmasi yoktu. Tevfik Pasa’ya gore ayrica Basra Korfezi’nde
silah kagak¢iliginin engellenmesi ve deniz giivenligi hizmeti igin Ingiltere tarafindan
cok dnemli goriinen Bahreyn Adalari igin Ingiltere nin énerdigi ¢dziim yolunu kabul

etmekte bir sakinca yoktu.761

Tevfik Pasa “meselenin analizine son vermeden O&nce Basra-Kuveyt
boliimiiniin ingas1 hakkinda” goriislerini aktarmistir. Tevfik Pasa’ya gore er gec bu
hattin insas1 zorunlu olacak ve hat higbir taraftan itiraza yer olmaksizin ingiltere ile
Osmanli Devleti tarafindan insa edilebilecekti. Ancak Kuveyt’in Osmanli egemenligi
altinda kalmasi ve limanin da tamamen Osmanli topragindan gecen milli bir
demiryolunun ¢ikis yerini olusturmasi nedeniyle, giimriiklerle giivenlik gorevlilerinin
dogrudan dogruya Osmanli emir ve niifuzu altinda bulunmasi gerekmekteydi.
Ingiltere Hiikiimeti nin karsi koyulmasi olanaksiz bir takim itirazlar ileri siirmesi pek
de olas1 degildi. Bundan dolay1 goriigmeler her iki taraftan da ciddi bir uzlastirici

diisiince ile yapilacak olursa, gerek Ingiltere’nin kars1 tekliflerindeki esas noktalarm

°1 Aym vesika.
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ve gerekse Basra Korfezi’nde giivenlik hizmetinin yapilmasi, samandira konulmasi
vs. gibi ikinci derece onem tastyan sorunlarin ve ayrintilarin da ¢oziimiine kolaylikla
ulasilacakti. Tevfik Pasa’ya gore, Ingiltere’ye bu sekilde verilecek izinler Ingiltere ile
kesin bir ¢6ziim anlagsmasindan kazanilacak fayda ve ¢ikarlarla esdeger olacakti:

“Her seyden once memleketimiz icin ¢ok onemli bir milli servet kaynagi olmakla beraber
bagkentten uzak bulunan bélgelerdeki egemenlik hakkimizin teyidi ve saglamlagtiriimast i¢in

de degerli bir arag¢ olacak olan Bagdat Demiryolu’nu biiyiik bir litufla ileriye gétiiriip

’

tamamlayabiliriz.’

Tevfik Pasa daha sonra giimriik vergisine % 4 zam meselesi ile Osmanl
Devleti’nde ikamet eden ve her hangi bir ticaret veya sanatla ugrasan yabancilar
hakkinda patent vergisinin uygulanmasinin halledilebilecegini de belirtmektedir.
Ayrica Ingiltere’nin giicenme ve kiskanglik nedeni olan Bagdat Demiryolu ve Basra
Korfezi meselesi miinasebetiyle, o zamana kadar ¢6zlimiinden ¢ekinilen diger ikinci
derece meselelerin halledilmesi hususunda Ingiltere Disisleri Bakanligi’ndan daha
uygun ve uzlastirici bir ¢ézlim yolu elde edeceklerdi. Tevfik Pasa’ya gore isin bir de
manevi boyutu vardi:

“Bu fiili faydalarla beraber su anda mevcut olan giivensizligin yegane sebebi ortadan
kalkacagindan, Ingiltere ile iliskilerimizde meydana gelecek ictenlik ve netlikten dogacak
manevi menfaatleri bile ciddi bir sekilde dikkate almalyiz... Bu durum daha samimi bir
siyasi uzlagmaya dogru ilk adim olacagi gibi, Basra Korfezi’'de Fas gibi simdiye kadar

Londra ve Berlin kabinelerini teyakkuz halinde bulundurmas: sebebiyle genel barisin

o . 1,762
korunmast icin bir teminat olacaktir.

1.10.4. KUVEYT’TE INGILIiZ FAALIYETLERI

Ingiliz gazeteci Lucien Wolfun ifadesiyle Kuveyt Basra Korfezi'nin en iyi
limaniydr ve gelen demiryolunun olast bitis istasyonu olarak Oniinde parlak bir

gelecek vards."®

Hatirlanacagi tizere, Kuveyt goriinliste Osmanli egemenliginde
ozerk bir statiiye sahipse de gergekte bdlgedeki ingiliz niifuzu ve faaliyetleri burasini

bir Ingiliz sémiirgesi haline getirmisti. Osmanli Devleti bu durumun farkinda olup

re2 Aym vesika.
%3 BOA. HR. SYS. Dosya N0:109 Gémlek No:43 (Daily Graphic gazetesinde “Kérfez Bilmecesi”
baglikli 22 Mart 1911 tarihli makale).
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zaman zaman niifuzunu artirmak i¢in bir takim girisimlerde bulunsa da, karsisinda

daima Ingiltere’yi bulmus ve boyun egerek durumu kabullenmek zorunda kalmustr.

Bender Biisir ingiliz Konsolosu’nun beraberinde pek ¢ok hediye ile Kuveyt’e
giderek Miibarek El Sabah ve o civardaki baska seyhlere kiymetli hediyeler dagittig
ve karsilikli ziyafetler verildigi haberi lizerine Hariciye Nezareti, Bender Biisir

Sehbenderligi’nden gergegin anlasilmasini ve durumun bildirilmesini istedi.”®

Bender Biisir Konsolosu Nebil Ziya Bey, 3 Mart 1911 tarihinde Hariciye
Nezareti’'ne gonderdigi telgrafta goriislerini ve oOnerilerini bildirdi. Ilk olarak
Bagdat’tan Kuveyt’e insas1 diisiiniilen, siyaset ve ticaret acisindan olaganiistii 6nemi
acik olan demiryolu hatti imtiyazinin yabancilara verilmesinin sakincali oldugunu
vurguladi. Kuveyt meselesinin ¢dziimlenmesinden sonra Basra Limani’na zarar
vermeyecek sekilde hattin hiikiimet adina insasinin daha yararli oldugunu belirtti.
Ikinci olarak; Ingiltere’nin bu bolgede takip etmekte oldugu yayilma siyasetine set
¢ekmek icin, mevcut durumda simdilik Basra ile Necd arasindaki Osmanl
sahillerinde “bayragimizi gostermek ve daimi sekilde gidip gelmek lizere vapur
tahsisi” gerektigini ifade etti. Ugiincii olarak; posta islemleriyle siradan ve dnemli
islerin Osmanli Hiikiimeti tarafindan hemen saglanmasini, Kuveyt’in mutasarrifliga
dontistiiriilerek Miibarek Pasa’ya aynen birakilmasini ve baska bicimde de kendisinin
onurlandirilmasin1 istedi. Son olarak; Kuveyt’te simdilik seri mahkemelerin
kurulmasini, bdylece Irak’a gizlice vergisiz sokulan mallarin da giimriik resmine tabi
tutulmasi i¢in vergi memuru yerlestirilmesini talep etti.”® Ayni giin Biisir Sehbenderi
Nebil Ziya Bey, Ingiltere Bender Biisir Baskonsolosu miisavirinin bir kere daha
Kuveyt’e gittigini haber verdi. Olayin arastirilmast i¢in giivenilir bir kisinin
gonderildigini de bildirdi.”®

Kuveyt’teki Ingiliz faaliyetleri Basra Vilayet’inden Dahiliye Nezareti'ne
gelen 27 Mart 1911 tarihli bir telgrafla yeniden giindemi isgal etmeye basladi.
Vilayetin aldig1 haberlere gore Ingiliz siyasi memuru altmis bedevi siivarisiyle
Abdiilaziz bin Suud’un (Ibniissuud) bulundugu Sac noktasmna gelerek orada

kendisiyle goriismiistii. Abdiilaziz bin Suud’un belirttigine gore Ingiliz memurun

“ BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Gémlek No:19 (16 Subat 1911 tarihli belge).

% BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Gémlek No:20 (Biisir Sehbenderi Nebil Ziya Bey’den Hariciye
Nezareti’ne gelen 3 Mart 1911 tarihli telgraf).

" BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Gomlek No:21.
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dolasmasi seyahat ve gezinti amagliydi. Gegen sene de yine boyle bir Kuveyt siyasi
memuru biiyiik maiyeti ile beraber birka¢ deve yiikii aba vb. hediyelerle Arap
agiretleri i¢inde tarihi harabeleri dolasmaya ¢ikmis, o zaman da maiyetinde otuzar
rupye aylikli bedevi siivarileri bulunmugtu.”®’ Olay 29 Mart’ta Dahiliye Naziri

tarafindan Sadaret’e aktarild:.”®®

Mesele 3 Nisan’da Sadrazam Hakki Pasa tarafindan
Kuveyt’te siyasi memur olamayacag1 vurgulanarak Hariciye Nezareti’ne iletildi ve
gorlist soruldu.”®® 9 Nisan’da Sadrazam tarafindan Hariciye Nezareti’ne gonderilen
gizli yazida olaymm arastirilmasi igin  Kuveyt’e bir kisinin gonderildigi

% By kisinin verdigi bilgiye gore Ingiliz memurun maksadi giiya

anlasilmaktadir.
bélgedeki magaralarda’™* bulunan eski eserleri gormek ve fotograflarini cekmekti.
Ancak Kuveyt’e yakin asiretlerden birer mutemedin Ibniissuud’a dogru gittikleri de
Basra Vilayeti’nden alman bilgiyle tespit edildiginden, Sadrazam “Ingiliz siyasi
memuru denilen ve bdyle bir unvani olmamasi gereken kisinin sifat ve yetkisi

hakkinda” Hariciye Nezareti’nden bilgi ve griis istemistir.’ ">

Hariciye Nezareti’nin 16 Nisan 1911 tarihli yanitinda, memurun gorevi ve
kimligi hakkinda 5 Temmuz 1909°da Basra’dan bilgi istendigi halde cevap gelmedigi
ve arastirmanin sonu¢ vermesinin Sadaretin istegine bagli oldugu belirtilmistir.
Meselenin gegen iki seneye yakin zaman zarfinda siirlincemede kaldigi

anlasllmaktadlr.773

Sadrazam bir ay1 askin bir siire sonra, 24 Mayis 1911 tarthinde Hariciye
Nezareti’ne gonderdigi yazida talebini yenilemis ve meselenin tekrar giindemden

diismemesi i¢in gerekli girisimi yapmustir.””* Bunun iizerine harekete gegen Hariciye

"’ BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Gomlek No:26 (Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 14 Mart 1327 [27 Mart 1911] tarihli telgraf).

8 BOA. HR. SYS. Dosya N0:104 Gémlek No:26 (Dahiliye Naziri’mn Sadarete gonderdigi 16 Mart
1327 [29 Mart 1911] tarihli yaz1).

" BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Gomlek No:26 (Sadrazam ibrahim Hakki Pasa’nin Hariciye
Nezareti’ne gonderdigi 21 Mart 1327 [3 Nisan 1911] tarihli yaz1).

" BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Gomlek No:26 (Sadrazam ibrahim Hakki Pasa’nin Hariciye
Nezareti’ne gonderdigi 27 Mart 1327 [9 Nisan 1911] tarihli gizli yazi).

"' Aym vesika. Belgede yerlerin isimleri “El Ariz? =)l beldesi civarinda Cebel’iil ? 4alul) Jix da ki
magaralarda” seklinde yazilmistir

G Aym vesika.

"3 BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Gémlek No:26 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 3
Nisan 1327 [16 Nisan 1911] tarihli yaz1).

" BOA. HR. SYS. Dosya N0:104 Gémlek No:26 (Sadrazam tarafindan Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 11 Mayis 1327 [24 Mayis 1911] tarihli yaz).
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Nezareti Basra Vilayeti'ne 29 Haziran’da gonderdigi yaziyla 5 Temmuz 1909

tarihinde talep edilen bilginin hizla génderilmesini istemistir.””

Bu arada Necd’e seyahat etmek isteyen Kuveyt Ingiliz Konsolosu'nu
gitmekten men ettigi icin Abdiilaziz bin Suud hakkinda gazetelerde 6vgii dolu
yaymnlar yapilmaya baslandi. Havran Kolordu Kumandanligi, Konsolos ile Imam
(Abdiilaziz bin Suud) arasindaki iliskiler kesin oldugundan, bu yayinlarin maksatl
oldugunu Harbiye Nezareti’ne bildirdi. Harbiye Nezareti de gelecekte bir “Necd
meselesi” karsisinda kalmamak i¢in bolgede siikun ve huzuru devam ettirecek bir
tedbirin alinmasi gerektigini 1 Temmuz 1911 tarihinde Sadarete bildirdi. Sadarette 4
Temmuz 1911 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne durumu aktararak bu konuda ne gibi
tedbirler alinmasinin uygun olacagiin gizli sekilde Harbiye Nezareti ve Vilayetle
haberlesilerek kararlastirilmasini istedi. Ayn1 zamanda Harbiye Nezareti de Dahiliye
Nezareti’ne yapilan bu bildirimden haberdar edildi.””®

1 Agustos 1911 tarihinde Basra Valisi Celal Bey tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen telgrafta yazilanlar ilgi ¢ekicidir:

“Eski Vali Arif Bey, zamanmina ait énemli evraki beraberinde alip gdotiirmiistiir. Kuveyt
Ingiliz memuruna ait 1325 senesi Hazirami'mn yirmi ikisi tarihli yazimizda o arada
oldugundan buldurulamadigi arz edilir.”

Bu cevap lizerine 22 Agustos 1911°de Hariciye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne
gonderilen acele yazida 5 Temmuz 1909 tarihli yazinin bir sureti gonderilmis ve
Ingiliz siyasi memuru hakkinda gerekli bilginin hizla elde edilerek bildirilmesi
istenmistir.”"”’

Basra Valisi tarafindan cevap niteligindeki aciklama 31 Ekim 1911 tarihinde
Hariciye Nezareti’ne génderilmistir.778 Vali’nin elde ettigi ve aktardig: bilgiye gore

Kuveyt hakimi (seyhi) nezdinde yaklasik 1322 (1906) yilindan beri araliksiz olarak

" BOA. HR. SYS. Dosya N0:104 Gémlek No:26 (Hariciye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne
gonderilen 16 Haziran 1327 [29 Haziran 1911] tarihli yazi). Bab-1 Ali’nin meselenin iizerine gitmekte
agir davrandig1 yazigmalar arasindaki bir ay1 gegen siirelerden anlasilmaktadir.

" BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:736 Gomlek No:19 (Sadaretten Dahiliye ve Harbiye
Nezaretleri’ne gonderilen 21 Haziran 1327 [4 Temmuz 1911] tarihli gizli yazilar).

" BOA. HR. SYS. Dosya N0:104 Gémlek No:26 (Hariciye Nezareti’nden Basra Vilayeti’ne
gonderilen 9 Agustos 1327 [22 Agustos 1911] tarihli acele yazi).

" BOA. HR. SYS. Dosya No0:104 Gémlek No:26 (Basra Valisi Hasan Riza Bey tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 18 Tesrin-i Evvel 1327 [31 Ekim 1911] tarihli yaz1).
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konsolos sifatiyla Yiizbast Shakespeare’” adinda biri bulunmaktaydi. Bu sahis
Osmanli Devleti tarafindan Kuveyt Kaymakami sifatiyla taninan Miibarek El
Sabah’in mutemedi ve siyasi islerde miisaviriydi. Son zamanda Miibarek’in bir
dereceye kadar giivenini kaybetmisti. Ozellikle Kuveyt’te Shakespeare’in
diizenlemesi ile yapilan bir karantina yeri son zamanda Kuveyt hakimi Miibarek El
Sabah tarafindan kaldirilmist:. Shakespeare Ingiltere Hiikiimeti adina ¢6l Araplart
(urban) ve asiretlerin baskanlar1 ile anlasma yapma yetkisine de sahipti. Her sene
avlanma bahanesiyle Necd Araplarina ve asiretlerine, bilhassa Medine Yyolu

iizerindeki asiretlere ugrardi. En ¢ok da Abdiilaziz Pasa El Suud’u’®

elde etmek icin
calismaktaydi. Vali’ye gore “Abdiilaziz Pasa zeki ve kurnaz oldugundan simdiye
kadar Ingilizleri avutmaktaydi”. Abdiilaziz bin Suud birkag giin énce Basra Valisi’ne
vekili aracilifiyla bagvurarak Osmanli Hiikiimeti tarafindan bagimsizliginin

taninmasi sartiyla su teklifi ileri stirmiistii:

1. Osmanl Hiikiimeti’nin belirleyecegi miktarda (en ¢ok on bin) askeri daima
hiikiimetin emrine hazir bulundurmak.

2. Osmanli Hiikiimeti’nin izni olmaksizin yabancilar ile katiyen bir anlagma
yapmamak ve bir imtiyaz veya ruhsat vermemek.

3. Sikke ¢ikarmamak.

4. Dis ve askeri islerde tamamen Osmanli Devleti’nin idaresi altinda bulunmak.

Basra Valisi’'ne gére medeni bir prensin diisiinebilecegi bu seyleri Abdiilaziz
bin Suud’un aklina yerlestiren Ingilizlerdi. Bagdat Demiryolu yapildiktan sonra
Abdiilaziz bin Suud’un bulundugu yerin 6nemi artacakti. Hattin sonuna yakin bir
yerde ve Hicaz yolu iizerinde, Ingiliz himayesi altinda bir Arap prensinin
bulunmasina kesinlikle izin verilemezdi. Miibarek El Sabah’in kuzeyde ve doguda
itaatkar Araplar, batida can diismani olan Mekke Emiri, giineyde Osmanli askerleri
ile cezalandirilmasi gibi bir tedbir akla gelse de, mutemedi olan Ingiliz bu dnleme
kars1 Kuveyt hakiminin yaptif1 gibi Abdiilaziz bin Suud’un da hemen Ingiliz

himayesine girecegini temin etmisti. Yani Abdiilaziz bin Suud kuvvet yoluyla

"’ Burada ad1 gecen kisi Yiizbag1 William Henry Irvine Shakespeare’dir.

780 Basra Valisi, Abdiilaziz bin Suud’u boyle adlandirmaktadir. Kaynaklarda ibniissuud, Abdiilaziz bin
Abdurrahman veya Abdiilaziz Pasa olarak da gegmektedir. Abdiilaziz bin Suud, Ingilizlerin yardimi
ve destegini alarak Osmanli Devleti’nin Ahsa’daki egemenligine son vermek istiyordu. Bunun i¢in
1911 yili icinde Shakespeare araciligiyla Ingiliz Hiikiimeti’ne bagvurmus, ancak Ingiliz Disisleri kabul
etmemisti, bk. Zekeriya Kursun, Necid ve Ahsa’da Osmanh Hakimiyeti, Ankara, 1998, s.198-199.
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sindirilmek istenirse Ingiliz himayesine girecekti. Abdiilaziz bin Suud bagimsizlik
fikrini de iyiden iyiye aklina yerlestirmisti. Araplara yazdigi emirlerde imzasin
“Sultan’iil Ber—i Emir’iil Arap Imam Abdiilaziz” seklinde atmaktaydi. Abdiilaziz bin
Suud Pasa’ya en c¢ok karsi gelen Mekke Emiriydi. Necd yoluyla Hac vazifesi igin
giden hacilar Abdiilaziz bin Suud’un himayesi altinda bulunduklarindan, Mekke
Emiri bu hacilara eziyet ederek Abdiilaziz bin Suud’a darbe vurmaktayd:.”"

Vali’ye gore biitlin bu anlattiklart meseleyi ¢ozlimlemeden kapatmaktan
baska bir sonu¢ vermeyecekti. Vali’nin su sitem dolu son sozleri dikkat ¢ekicidir:
“Bir Ingiliz yiizbasist urban (¢ol Araplar) ve asiretlerin baskanlar: ile genis olgekte
anlasma yapma yetkisine sahip oldugu halde, bizde bir valinin hi¢hir seye muktedir

olmadigini ve danistigr bir konu hakkinda bazen hi¢bir cevap alamadigini goéren urban ve

asiretlerin artik hiikiimetin ezici kuvvetini nasil kabul edecekleri takdirinizdir.”™®

Hariciye Nezareti Istisare Odasi’nin bu meseleye iliskin fikirleri ve dnerileri 1
Ocak 1912 tarihinde son seklini almistir.”®® Kuveyt meselesi ile ilgili genel bir
degerlendirme de yapilmistir. Buna gore Ingiltere’nin Kuveyt’i isgal etmemesi ve
himaye kurmamasi sartryla Osmanli Devleti’nin de oraya asker gdndermeyecegi ve
statiikoyu devam ettirecegi yolundaki aciklamasi Ingiliz Disisleri Bakanligi'nin 11
Eyliil 1901 tarihli notastyla kabul edilmisti. Bu tarihten sonra bazi Ingiliz gemileri
Kuveyt’e gidip isaret amacl direkler dikmislerse de sonradan bu olaylar
halledilmisti. Bundan baska Ingiltere Hiikiimeti Necd Emiri tarafindan bir tecaviiz
olmasindan korkarak ara sira Kuveyt’in korunmasi amacina girismis ve hatta karaya
top ¢ikarmigsa da tehlike atlatildiktan sonra toplar geri alimmustir. Ingiliz gemilerinin
Kuveyt’ten gegislerine ve Uceyr’in kuzeyinde teknik incelemelerde bulunmak iizere

gecici igaret direkleri koymalarina da tanik olunmustu.

Siyasi memur ise Ingiltere tarafindan Basra Valisi’nin dedigi gibi 1906’da
degil yedi sene Once yani 1904’te gonderilmisti. Bab-1 Ali bu memurun
gonderilmesinden haberdar olunca Ingiliz Hiikiimeti nezdinde gerekli girisimleri

yapmus, bunun {izerine Ingiliz Hiikiimeti memurun Seyh ile baz1 meseleleri ¢dzmek

8L BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Gémlek No:26 (Basra Valisi Hasan Riza Bey tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 18 Tesrin-i Evvel 1327 [31 Ekim 1911] tarihli yazi).
782 Aym vesika. Vali uzun muhaberata izin verilmeden kendisine bir cevap verilmesini rica ederek

sOzlerine son vermistir. _
"% BOA. HR. SYS. Dosya N0:104 Gémlek No:26 (Hariciye Nezareti Istisare Odasi’nin 1 Kanun-1
Sani 1912 tarihli raporu).
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icin Hindistan Hiikiimeti tarafindan gonderildigini ve statiikoyu degistirme arzusunda
olmadiklarini beyan etmisti. Ingiliz Hiikiimeti Basra Korfezi sahilinde olan bazi
yerlerin Osmanli Devleti’'ne ait olmadigimi kanitlayamamasina ragmen, Osmanli
Hiikiimeti’nin bu yondeki girisimlerine engel olmaktaydi. Diger taraftan da Kuveyt
Seyhi’nin yanina bir memur gondermesi ve yerlestirmesi statiikoyu bozmaktaydi.
Ancak memurun gegici olarak génderildigi Ingiliz Hiikiimeti’nin bildiris tarzindan
anlasildigindan dolayi, bu mesele o zaman takip edilmemis ve acgiklama ikna edici
goriilmiistii. "

Istisare Odas1 son olarak ingiliz Hiikiimeti’ne uygun bir bildiri génderilmesi
isinin eger bir siyasi engeli yoksa Londra Sefiri Tevfik Pasa’ya havale edilmesine
karar vermistir. Ayrica Seyh’in Ingiliz memura karsi giivensizliginden istifade
ederek, memurun Kuveyt’ten ¢ikartilmasi igin Miibarek El Sabah nezdinde akillica
ve gayet gizli girisimlerde bulunulmasi ve etki edilmesinin Basra Valisi’ne tavsiyesi
uygun géﬁilmﬁstﬁ.785 Miibarek El Sabah hakkinda da bir arastirma baglatilmis,
bunun sonucunda 10 Mart 1912’de Harbiye Nazir1 Mahmud Sevket Pasa Hariciye
Nezareti’ne gonderdigi yazida, Miibarek El Sabah’in Osmanli tabiiyetinde oldugunu
dogrulayan evrak ve belge bulunamadigini, ancak Ingiliz himayesine girdiginin
asils1z oldugunu belirten 1316 yilina ait (1900-1901) bir yazismaya rastlandigini,

kendisine ulastiginda bu belgeyi génderecegini bildirmistir."®®

22 Nisan 1912 tarthinde Dahiliye Nazir1 Vekili tarafindan Hariciye
Nezareti’'ne gonderilen yazida, Basra Vilayeti’'nden telgrafla alinan haber
aktarilmistir. Buna gore birkag giin once Highflyer isimli Ingiliz savas gemisine
komuta eden bir amiral ile Ingiltere’nin Bender Biisir’de oturan Basra Korfezi siyasi
memuru Albay Cox’un Kuveyt’e gittikleri, burada Kuveyt Seyhi Miibarek El Sabah
Pasa’ya Ingiltere tarafindan verilen “Sir” payesi ile hediye edilen *“Knight
Commmander Indian Empire”? nisanini top atis1 ve 6zel merasimle beraber teblig ve

787

teslim ettikleri bildirilmisti.””" Olay Hariciye Nezareti tarafindan Londra Sefiri

Tevtik Pasa’ya 29 Nisan 1912°de iletildi. Seyh’in Pasa unvanina sahip olmasi ve

784 Aym vesika. Raporda ayrica 1909 yilindaki posta cantalari olayindan baslayarak o zamana kadar
ki gelismeler 6zetlenmistir.

8 Aym vesika.

% BOA. HR. SYS. Dosya No0:104 Gomlek No:33 (Harbiye Nazirt Mahmud Sevket Pasa tarafindan
Hariciye Nezareti’'ne gonderilen 26 Subat 1327 tarihli yazi).

" BOA. HR. SYS. Dosya N0:104 Gémlek No:40 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 9 Nisan 1328 [22 Nisan 1912] tarihli yaz).
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Kuveyt’in Osmanli Devleti’nin pargasi oldugunun esasen Ingiltere tarafindan da
itiraf edilmesi dolayisiyla, Ingilizlere mahsus olan “Sir” unvanminin Seyhe
verilmesinin dikkat c¢ekici oldugu vurgulanmis, bu konuda sefirin goriisleri

somlmustur.788

Olaymn aktarildigi Londra Biiyiikelgisi Tevfik Pasa meselenin bir an 6nce
kapanmas1 dogrultusunda agiklamalarda bulunmustur. Tevfik Pasa 7 Mayis 1912
tarihli cevabinda, Ingiliz nisam1 “Knight Commander” riitbesine sahip her kisinin
“Sir” unvani tagimasinin kural oldugunu, adi gecen seyhe mahsus bir unvan
olmadigint ve Basra Vilayeti’nin haberinin bilgisizlikten kaynaklandiginin
anlagildigini  bildirmistir. Tevfik Pasa, Miibarek El Sabah’a Ingiliz Hiikiimeti
tarafindan nisan verilmesine sebep olarak ise onun gecenlerde bir adet Osmanl
nisan1 ile onurlandirilmasmi gostermektedir. Tevfik Pasa’nin deyisiyle bu olay
“Ingilizleri de aym sekilde bir hosluk sergilemeye sevk etmisti”. Ayrica iki devlet
arasinda siirincemede kalmis mithim meselelerin ¢oziilmesi icin goriis aligverisi
yapildig1 ve anlagsma zemini arandig1 bir zamanda, bu gibi olaylara liizumundan fazla
Oonem verilmesinin uygun olmayacagini belirtmistir.”®® Tevfik Pasa’nin bu aciklama

ve tavsiyesi Hariciye Nezareti tarafindan Dahiliye Nezareti’ne de bildirilmistir.”*

Diger taraftan 1911 Ekim aymndan itibaren Basra Korfezi’nde El Hufuf
yakinindaki bolgede, Bagdat ile Basra’da ve buradan giineybatiya uzanan yerlerde
teknik incelemeler yapacak olan miilazim (tegmen) Davidsen ile Edebiyattan mezun
>4 ) Barclay’den?™ olugan Danimarkali heyete gerekli izin verilmisti. Davidsen
bu seyahati Misir yoluyla gergeklestirmek istediginden Misir’da bulunan Ingiliz
memuruna basvurmus, fakat talebi reddedilmisti. Bu nedenle sadece Barclay soz
konusu seyahati yapmisti. Basra Valisi’nin ifadesine gore, Barclay dondiigiinde
seyahat etmis oldugu Kuveyt, Riyad, Kasim, El Hufuf ve Uceyr hakkinda biiyiik bir
tarafsizlikla Vali’ye onemli bilgiler vermisti. Barclay, Miibarek El Sabah Pasa’nin
Kuveyt’te bulunan Ingiliz siyasi memuru Yiizbasi Shakespeare’in bir dereceye kadar

etkisi altinda bulundugunu ve Ingiltere Hiikiimeti ile iyi ge¢inmek taraftar1 oldugunu

88 BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Gémlek No:40 (Hariciye Nezareti'nin Londra Sefareti’ne
gonderdigi 29 Nisan 1912 tarihli yaz1).

% BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Géomlek No:40 (Tevfik Pasa tarafindan Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 7 Mayis 1912 tarihli gizli yazi).

O BOA. HR. SYS. Dosya No:104 Gémlek No:40 (Hariciye Nezareti'nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 18 Mayis 1912 tarihli yazr).

%! Burada ismin Barkley olma ihtimali de géz éniinde bulundurulmalidir.
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belirtmisti. Riyad’da Abdiilaziz bin Suud Pasa’y1r gérmemisse de babasi Faysal’in
Osmanli Hiikiimeti’ne bagliligina karsin, yabanci devletlerden en cok Ingiltere’ye bir
nevi sevgisi oldugunu soylemisti. Basra Valisi bundan sonra su yorumda
bulunmaktadir:

“Gordiiklerime gore, Irak topraklarinin en zayif noktasi adliyedir. Adliye halki hiikiimetten
tirkiitmeye yegane sebeptir. Bu durum degil Necd’de merkez vilayette bile ortaya ¢ikiyor.
Misir’da Kitchener Pasa’min idaresinde bir askeri hiikiimet kurulmasini, biitiin Sudan
sahillerinde iglerin yalniz bir memurla yénetilmesini, Hindistan'da da adliyenin heniiz
olusmadigim dikkate alirsak, Basra Vilayeti'nde ne yazik ki adil kigilerden olmayan adliye
memurlarimin yapacagi etkiyi séylemeye ve agiklamaya liizum yoktur. Bundan dolayi, hig¢

olmazsa Necd’de bir askeri idare kurulmasi, hiikiimetin niifuzunun mevcut durumdan daha

- . 792
fazla olusmasina yardimci olacaktir diisiincesindeyim.

20 Aralik 1912’de ingiltere’nin piyade binbagilarindan Mr. Leachman’™
adinda birisi belgesiz olarak Sam ve daha sonra Riyad’a gitmisti. Riyad’dan
Kuveyt’e gitmek niyetinde olsa da Ibniissuud tarafindan riza gosterilmeyip, kendisi
Necd sancagi merkezine gonderilmisti. Leachman buradan Bahreyn’e ge¢mek iizere
jandarma refakatiyle Necd Mutasarrifi’na teslim edildi. ingiliz binbasi Ingilizce’den
baska Arapca ve Fransizca da konusmaktaydi. Ifadesine gore Hindistan’m Afgan
sinir1 tizerindeki Pesaver sehrinde tabur kumandani olmakla beraber Londra’da Lord
Krinisi’nin? <y B bagkanliginda kurulmus Cografya Cemiyeti tiyesiydi. Vaktiyle
Bagdat, Basra ve Kuveyt taraflarinda bulunmus ve bedevi kiyafetleriyle ¢6l Araplar
arasinda dolasmisti. Ingiliz binbagmin yaninda fotograf ve topograf aletleri ile
beraber ¢ok sayida akge bulunmaktaydi. Necd Mutasarrifi'na gére bu kisinin
misyoner olduguna siiphe yoktu. Ancak bin gesit tehlike iginde, bir Hiristiyan bile
bulunmayan agiretler arasinda dolagsmasi kendisinin bu seyahatteki amacinin tespitine

794

yeterliydi.

2 BOA. DH. iD. Dosya No:129/-1 Gomlek No:9 (Basra Valisi tarafindan Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 19 Nisan 1328 [2 Mayis 1912] tarihli yaz1).

% Burada adi gegen kisi Binbas1 Gerard Evelyn Leachman’dir (1880-1920). Kendisi ingiliz askeri
olmasinin yaninda bir Ingiliz ajaniydi. Arabistan’daki gezilerini Kraliyet Cografya Dernegi’nin doga
bilimcisi sifatiyla yapmaktaydi. 1909 ve 1912 yillarinda Arabistan’a iki gezi yapmustir. Birinci Diinya
Savasi’na katilarak Kutiilamare savaginda General Townshend’in yaninda yer ald1 ve siivari birligiyle
kagmay1 basardi. Birinci Diinya Savasi’ndan sonra “Kiirdistan Askeri Valisi” yapildi. 12 Agustos
1920 tarihinde Felluce yakinlarinda bir agiret lideri tarafindan 6ldiriild.

" BOA. HR. SYS. Dosya N0:94 Gomlek No:3 (Sadaret’ten Hariciye Nezareti’ne gonderilen 31
Kanun-1 Evvel 1328 [13 Ocak 1913] tarihli yazi). Necd Mutasarrifligi gozaltindaki ingilizin aslinda
bir ajan oldugunu ima etmekteydi. Necd Mutasarrifligi bundan sonra boyle belgesiz ortaya ¢ikanlar
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Sadaret tarafindan goriisiine bagvurulan Hariciye Nezareti, bu gibi
yabancilarin Arap asiretleri arasinda dolasarak zararli faaliyetlerde bulunmalarina
izin verilmemesi gerektigini vurgulamistir. Buna karsin bu kisilere karsi uygulanacak
muamelelerde ihtiyatl ve itidalli olunmasi, kanundan ayrilmayarak mensup olduklar1
sefaretlerin sikayetlerine imkan verilmemesi gerektigi de belirtilmistir. Bunlar
usuliine gore belge tasimazlar, kanuna aykir1 hareketlere ve fesatliklara bagvururlarsa
haklarinda gereken yasal islemin yapilmasinda tereddiit edilmemeliydi. Hariciye
Nezareti bu konuda gereken kisilere gerekli emirlerin verilmesini, gerek adi gecen
binbasinin tekrar bolgede gezindigi, gerekse bu gibi baska sahislarin dolastiklar:
goriiliirse, kanuna aykirt durum ve davraniglara izin verilmemesini Sadarete

o . .. 795
onermistir.

1.10.5. BAGDAT DEMIRYOLU VE BASRA KORFEZI’NE
ILISKIN INGILTERE’YE VERILEN CEVAP VE
LONDRA’DA YAPILAN GORUSMELER

Ingiltere’nin daha &nce deginilen 29 Temmuz 1911 tarihli taleplerine
verilecek cevap 8 ay1 askin bir siire sonra kesinlesebildi. Ingiltere’nin tekliflerini ve
Hariciye Nazir’nin goriiglerini igeren bir layiha Hariciye Nezareti tarafindan

hazirland:.”®®

Hatirlanacag iizere Ingiltere Osmanli Devleti (% 40) ve Almanya (% 20)
hisseleri karsisinda kendisinin (% 20) ve Fransa’nin (% 20) azinlikta kalmamasi i¢in
Rusya’nin da esit oranda sirkete katilimini talep etmisti. Bdylece Itilaf Devletleri %
60 oranla ¢ogunlugu ele gecirmis olacakti. Buna kars1 Osmanli Devleti Rusya’nin
ortakligin1 reddedecek, Biiyiik Devletler’in disinda bir iilkeyi 6rnegin Isvicre veya

Belgika’y1 onerecekti. Ne var ki her iki iilkede de Alman sermayesi ve niifuzu ¢ok

hakkinda ne gibi islem yapilacagini Dahiliye Nezareti’ne sormustu. Dahiliye Nezareti Sadarete,
Sadarette Hariciye Nezareti'ne konuyu aktararak sorunun cevabini aramistir. Leachman hakkindaki bu
bilgiye baska bir arsiv belgesinde (BOA. BEO. 310399) Zekeriya Kursun tarafindan da
deginilmektedir, bk. Kursun, Necid ve Ahsa’da Osmanh Hakimiyeti, s.200.

" BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:3 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete yollanan 1 Subat
1913 tarihli yaz1).

" BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:24 (“Hariciye Nezareti, Bagdat Hatt: ve Basra
Korfezi’ne Miiteallik ingiltere Mutalebati Hakkindaki Layiha ve Merbutat1”). 37 sayfalik (20 sayfa
asil metin ve 17 sayfa ek) bu kitapgik 24 Kanun-1 Sani 1327 (6 Subat 1912) tarihinde istanbul Matbaa-
i Amire de basilmistir. 23 Kanun-1 Sani 1327 (5 Subat 1912) tarihli asil metnin son sayfasinda (s.20)
“Ahmed Resid” imzas1 bulunmaktadir.
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hakimdi ve dolayisiyla Ingiltere’nin bu oneriyi kabul etmeme ihtimali ¢ok yiiksekti.
Bu durumda bagkanlik Osmanli tarafinda kalmak ve ayrilik halinde bu tarafin oyu
{istiin olmak {izere Bab-1 Ali Osmanl1 Devleti, Ingiltere, Almanya ve Fransa’nin esit
oranda (% 25) katilimim teklif edecekti. Buna da Ingiltere raz1 edilemezse-ki bu
olasilik da ¢ok yiiksekti- sirketin yonetim kurulunda her hangi bir meseleden dolay1
karsilikli oylarin esitligi meydana gelirse, hakeme basvurulmasi yontemi ileri
siiriilecekti.”’

Ingiltere’nin bir diger onemli talebi ise Osmanli Asyasi’ndaki biitiin
demiryolu hatlarinda farkli tarife uygulanmayacaginin yapilmasi planlanan
anlagsmaya konulmasiydi. Bagdat Demiryolu Sirketi’nin sartnamesi teknik olarak
boyle farkli isleme izin vermemesine ragmen, uygulamada ingiliz goriisiine gore
gercekten farklilik olmasinin mimkiin oldugu itiraf edilmistir. Ancak Osmanli
mallariin bile ayn1 sekilde zarar gordiigli agiklanarak, tek bir tarife uygulamasinin
hicbir demiryolu sirketi i¢in miimkiin olamayacagi, mevcut kosullarin
degistirilmesine imkan olmadigi Ingiliz Hiikiimeti’ne anlatilmaliydi. Tarifelerin
diizenlenmesi ve onaylanmasinda Ingiliz ticaretinin dikkate alinacagi temin
edilebilirdi.”® Ingiltere’nin nehir vergilerinden muafiyet talebinin de kabul edilmesi

799 Ingiltere’nin bir bagka teklifi de hattin Basra Korfezi’ne kadar

¢ok zordu.
uzatilmas1 halinde, sadece Osmanli Devleti ve Ingiltere arasinda kararlagtirilacak
sartlar altinda Kuveyt’e ulastirilmasiydi. Demiryolu hattinin simdilik Ingiliz niifuzu
altindaki Kuveyt’e uzatilmayip Osmanl topragi olan Basra’da birakilmasi, devletin

siyasi ve ekonomik menfaatlerinin geregi olarak uygun bulunmustu.®®

Layihada Ingiltere’nin Kuveyt’le ilgili talepleri de olumsuz karsilanmaktayd.
Ingiltere’nin buradaki Osmanli hakimiyetini sézde tanimasi siipheli bulunmustur.
Ayrica Bubiyan Adasi’ndaki Osmanli karakollarinin kaldirilmasi ve bu ada ile
kuzeyindeki Varba Adasi’nin Kuveyt dahilinde taninmasi taleplerinin ingiltere’nin

samimiyetsizligini gosterdigi ifade edilmistir. Dolayisiyla Kuveyt’le ilgili Ingiliz

7 Aym vesika, s.10.
% Aym vesika, $.11-12.
% Aym vesika, 5.12-13.
800 Aym vesika, s.13.
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talepleri kabul gormedigi takdirde zaten demiryolunun Basra’da durdurulmasi
801

kararlastirildigindan, mevcut durumun devam ettirilmesiyle yetinilebilirdi.
Ingiltere’nin Bahreyn ile ilgili talebi Bab-1 Ali tarafindan kabul edilebilir
bulunmustur. Ingiltere Hiikiimeti Bahreyn ile ona komsu adalardan Osmanl
Hiikiimeti’nin kesin ve agik olarak feragatini anlagma sartlarindan biri olarak ileri
siirmiistii. Bab-1 Ali, ingiltere Hiikiimeti’nin bir asirdan beri Bahreyn’de siiregelen
niifuz ve himayesine karsi oranin kendisine ait oldugunu fiili ve uygun kanitlarla
ispatlamaya muktedir degildi:
“Ger¢i adadaki camiin kapilar: ve kaledeki toplar iizerinde padisah tugrasi islenmis
ve kazinmig oldugunun vaktiyle goriildiigiine dair bilgiler ulasmissa da, boyle
belirsiz haberlerle Ingiltereyi ikna elbette kolay degildi. Zaten s6z konusu isaretlerin

su anda sakl kalmis olmast da olast degildi. »802

Ancak Bahreyn’in mevcut siyasi durumu onaylanacak olursa, Osmanli
tebaasinin Bahreyn sahillerinde inci ve sedef avi ticaretini vergisiz olarak yapmasinin
saglanmasi1 gerekmekteydi. Basra Vilayeti’'nden gecenlerde alinan bilgiye gore, inci
ve sedef avcilari Bahreyn ve Kuveyt Hakimleri’ne birer vergi vermek sartiyla,
kendilerine bu hakimler ve bilhassa Ingilizler tarafindan engel olunmuyordu.ao3

Ingiltere’nin Katar’a iliskin talebi de Bahreyn’e benzer bigimde uygun
goriilmistiir. Her ne kadar eski zamanlardan beri Katar resmen Osmanli Devleti’nin
bir kazasi, yerel seyhler de Osmanli idaresine bagli olsa da buradaki Osmanl
egemenliginin yok olma asamasina geldigi ve Ingiltere’nin varligi ve niifuzu

karsisinda artik durulamayacagi kabul edilmistir.2*

Ne var ki layithanin sonuna
yapilan trajikomik bir ekle gercek durum gozler oniine serilmektedir:
“Katar kazasinda Osmanl askeri ve bazi miilkiye memurlart bulundugunu disardan haber

aldigimdan dolayr Harbiye Nezareti’nden arastirdiktan sonra, hakikaten amilan kazada bir

801 Aym vesika, s.15. Bu taleplerin Ingiltere’nin simdiye kadar yegane amaci oldugunu séyledigi

statiikonun korunmasi igin degil, statiikonun Kuveyt Hakimi lehine olarak Bab-1 Ali’nin toprak terki
ve asker ¢cekmesiyle degistirilmesi demek oldugu vurgulanmaistir.

802 Aym vesika, s.16. Bahreyn’deki durum etrafli bir sekilde anlatildiktan sonra su yorumda
bulunulmustur: “Osmanli Hiikiimeti, Ingiliz Hiikiimeti 'nin bazen diismanlik bi¢imini alan darginligini
yok etmek, dostlugunu uyandirmak ve bu sayede ekonomik amaclarini da gergeklestirmek i¢in
Bahreyn’le ilgili talebi kabul ederse, uygulamada bir degisiklik meydana gelmeyecegi, hiikiimetin
sakh hakkini terk etmis olmayacag asikardir.” Ingiltere nin sadece Bahreyn’le ilgili talebinin kabul
edilmesiyle boyle bir sonuca ulagilmasi agir1 iyimser hatta olanaksiz bir beklentiydi.

803 Aym vesika, 5.16-17.

804 Aym vesika, 5.17-18. “Bahreyn hakkinda séylenmis diisiinceler Katar sahillerini de i¢ine
alabilir.”

264



boliikten fazla askerimiz oldugunu anladigimdan, Katar’a dair yukarida bulunan

diigtincelerde direnmedigimi ve miilkive memurlarmmin miktar ve sifatlarmi  Dahiliye

. . e . 805
Nezareti’'nden incelemeye girigtigimi ilaveten arz ederim.

Layihada Tevfik Pasa tarafindan Bab-1 Ali’ye gonderilen 10 Mart 1911 tarihli gizli
yazidaki nasihat ve Onerilerin hatirlatilmasi, bunlarin ingiltere’ye kars1 izlenecek
siyasette rehber olarak kabul edildigini gostermektedir.®®

Ingiltere’nin Sattiilarap’a iliskin teklifi ise kabul edilemez goriilmiistiir.
Yapilan degerlendirmede Osmanli Devleti’nin Sattiilarap’ta gemicilige ait hizmetleri
simdiye kadar ihmal ettigi, bunun sonucunda Ingilizlerin uzun zamandan beri
bolgede yerel yonetimin yapmasi gereken isleri gerceklestirdigi kabul edilmekteydi.
Ancak bu durum Sattiilarap’ta bir Ingiliz kontrolii kurulmasimi hakli gdsteremezdi.
Dolayisiyla karma bir komisyon yerine denizcilik islerinin sadece Osmanli Hiikiimeti
sorumlulugunda kalmasi istenmeliydi. Eger Ingilizler buna razi edilemezse
komisyonda veya idarede bir ingiliz teknik memuru Osmanli Hiikiimeti tarafindan
bulundurabilecekti. Ancak bu memura Osmanli hizmetine alinan yabancilardan fazla
bir derece ve sifat verilmemesi saglanacakti.’® Fener yakilmasi, samandira
koyulmasi, kilavuzluk, deniz giivenligi ve karantina islerinin Osmanli sahillerinde ve
Osmanli karasularinda Osmanli Devleti’ne ait olmasi gerekmekteydi. Bu hususlarda
Ingiltere ile Osmanli egemenlik haklarmi tamamen sakli bulunduracak bir ¢6ziim
bulunmali ve acgik denizde gilivenlik islerine Osmanli Devleti’nin  katilimi
saglanmaliydi. Bu miimkiin goriinmekteydi. Ciinkii zenci koleliginin takibi,

yargilanmasi ve cezalandirilmasi hususunda Ingiltere ile gergeklesen sozlesme

805 Aymi vesika, 5.20. Ahmed Resid Bey bu ilavenin altina bir giin sonranin “24 Kanun-1 Sani 1327(6
Subat 1912) tarihini atmustir.

805 Aymi vesika, s.18. Tevfik Pasa’nin daha 6nce deginilen ve layihaya aynen aktarilan bu
diistincelerinin Birinci Diinya Savasi’na kadar Bab-1 Ali’de etkisini korudugu goriilmektedir: “Aciz
fikrime gére simdilik yapilacak sey i¢ idare ve asayisimizi yoluna koymaya ¢alistigimiz bir sirada,
kaybolani elde etmenin itaatsizlik nedeniyle imkansiz bir istek olduguna nazaran, tutum ve ¢alismamiz
elde bulunan yerleri miimkiin mertebe koruma ve imara ve bir yabanci hiikiimet ile kavgaya sebep
olan durumlarin olusmasina meydan vermeyip yerel asayisi iyi halde siirdiirme ve istikrara 0zgii
olmalidir. Ingiltere Hiikiimeti Hindistan yolu iizerinde veya ona komsu olan yerlerin tiimiinii eskiden
beri ve yavas yavas niifuzu ve idaresi altina almistir. Arabistan Yarimadasi 'nin Aden 'den ta Kuveyt’e
varincaya kadar kiytlarimin —-Necd Sancagi 'nda fiilen yonettigimiz yerler hari¢ olmak iizere-
biitiiniiyle Ingilizlerin eline ge¢mis olmasina kayitsizca bakmayan Fransa ve Rusya hiikiimetleri Basra
Korfezi’nde ¢ikarlar elde etmek icin bes on sene oncesine gelinceye degin hayli ugrasmislardi. Ancak
maddi olarak bir sonug elde edemeyerek sonunda rekabet ettikleri muhalifle uyusmaya mecbur
olduklari heniiz hatirlardadir. Megrutiyet idaremizin takviyesi arzusunu her firsatta memnuniyetle
beyan eden Ingiltere devleti ile cidden bir samimiyet politikasi takip edersek yanhs hareket etmis
olmayiz inancindayim. Hakikaten Ingilizler de digerleri gibi memleketimizde menfaatler saglamak
istemez degildirler. Ancak kazanglar elde edilmesinin karsilikli oldugu malumunuzdur.”

807 Aym vesika, 5.18-19.
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uyarmnca, Osmanli gemilerine Ingiliz gemilerini bile denetleme ve kontrol hakki

verilmisti.

Ingiltere’nin bir baska talebi de Misir Hidivligi’nin bor¢lanmada 6zerkligine
Osmanli Hiikiimeti’nin izin vermesiydi. Layihada bu konuda yapilan yorum ilging ve
dikkat ¢ekicidir:

“Ingiltere 'nin talebi fermanlarin degistirilmesine ve bu da isin Meclis-i Mebusan’a sevkiyle
Misir meselesinin orada mevzubahis olmast gibi sakincalarin dogmasina yol agacaktir. Buna
izin vermemek i¢in Misir’da yerel bayindirlik islerine sarf edilmek sartiyla ve muhtelif
zamanlarda akdedilmek tizere, Misir Hidivligi 'nin bir seferde yirmi otuz milyon liralik biiyiik
bir bor¢ akdetmesine onay verilmesi akla gelmektedir. Misir’in vaziyetinde yavas yavas
degisiklikler meydana geldigine bakilirsa, Ingilizleri dogrudan dogruya harekete sevk

etmemek icin miimkiin oldugu kadar miiskiilpesent ve mutaassip davranmak Osmanl

e, . . . 808
Hiikiimeti 'nin asli ¢ikarlarimin gereklerindendir.”

Layihanin sonunda Ahmed Resid Bey Ingiltere ile varilacak bir anlasma
sonucunda Osmanlt Devleti’nin ulasmak istedigi amaglar1 belirtmektedir. Bunlar
maddeler halinde soyle siralanabilir:

1) % 4 giimriik vergisi zamminin konulmasi ve % 3’liik eski zammin 1914’ten
sonra da devam etmesi.

2) Ingiltere ile Bab-1 Ali'nin genel miinasebetlerinde bir iyilesme meydana
getirilmesi.

3) Patent ve benzer vergilerin konulmast igin Ingiltere’nin onayinin saglanmas.

4) 1Iki hiikiimet arasinda siyasi bir anlasmanin yapilmasi i¢in 6n kosullarin (zemin)
hazirlanmasi.

5) ingiltere-Almanya rekabeti yiiziinden Osmanli Devleti’ne gelen zararlarin

giderilmesi imkaninin elde edilmesi.®®

Yukarida detaylar1 aktarilan Osmanli Devleti’nin Ingiltere’ye verecegi cevap
10 Subat 1912 tarihinde Meclis-i Viikela’da gortsilmistir. Meclis-i Viikela
kararindan sonra bir tutanak hazirlanmis ve boylece Ingiltere’ye verilecek cevap son
seklini almistir. Gorlismelere gecikmeden baslanilmasi icin layiha altinda imzasi olan

Bab-1 Ali Hukuk Miisaviri Ahmed Resid Bey’in lizumlu belgeler ve evraklarla

808 Aym vesika, 5.19.
809 Aym vesika, 5.19-20.
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beraber gereken goriismeleri yapmak {iizere Londra’ya gonderilmesine karar

verildi 8

Londra Sefiri Tevfik Pasa 14 Subat 1912 tarihinde Hariciye Naziri’na
gonderdigi gizli yazisinda, Bagdat Demiryolu, Kuveyt ve Basra Korfezi’'ne iligskin
ana konular iizerinde mutabakata varilmadan, Ahmed Resid Bey ve Servicen
Efendi’nin teknik hususlar1 ve ayrintilar1 Ingiliz Disisleri’yle goriismek {izere
Londra’ya gonderilmesinin dogru olmayacagini, aksi takdirde hig¢bir sey
yapamayacak bir durumda kalacaklarini bildirdi. Anlasmaya varildiktan sonra
ayrintilar her iki tarafin teknisyenleri tarafindan Istanbul’da da tartigilabilirdi.
Bundan baska Edward Grey ve Arthur Nicolson, Tevfik Pasa’ya Osmanl
Hiikiimeti’nin kendi teklifleri hakkindaki degerlendirmesinin sonucunu sormuslardi.
Tevfik Pasa, Hariciye Naziri’ndan Ingiltere’nin teklifine hiikiimetin bir an &nce
cevap vermesini istemis, bunun meselenin ¢oziimlenmesi ve iki lilke arasindaki
iliskilerin giiclenmesi icin gerekli oldugunu ifade etmistir.*"

Ingiltere’nin teklifine verilecek cevapla ilgili Londra Sefiri Tevfik Pasa’nin
da kisisel goriis ve Onerileri Hariciye Nezareti tarafindan 29 Subat 1912 tarihinde
Sadarete bildirildi.?*? Tevfik Pasa’ya gore ingiltere’ye verilebilecek cevap maddeler
halinde soyleydi:

1. Bagdat-Basra Hatti’nin Rusya disarida birakilarak bes hisse yerine % 25 oraninda
dort hisseden olusan uluslararasi bir sendika tarafindan insa edilmesi.

2. Osmanli Hiikiimeti’nin taraflardan birinin zararina olarak higbir farkli tarife
uygulamayacagi hakkinda teminat vermeye hazir oldugu.

3. Misir’da Hidiv Hiikiimeti’nin sirf bayindirlik islerine tahsis edilmek i¢in borg

para almasina izin verilmesi.

819 BOA. MV. Dosya No:161 Gomlek No:64 (28 Kanun-1 Sani 1327 [10 Subat 1912] tarihli gizli
Meclis-i Viikela zabt1) ve BOA. HR. SYS. Dosya N0:110 Gémlek No:33 (Hariciye Nezareti’nden
Londra Sefiri Tevfik Pasa’ya gonderilen 6 Mart 1912 tarihli yazi). Hariciye Naziri, Tevfik Pasa’dan
tutanak igerigine gore gerekli goriigmelere baslanilmasini ve sonuglarin peyderpey bildirilmesini
istemistir.

811 BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:29 (Tevfik Pasa’nin Hariciye Nezareti’ne yolladig:
14 Subat 1912 tarihli Fransizca gizli mektup).

812 BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:32 (Hariciye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 16
Subat 1327 [29 Subat 1912] tarihli yaz1).

267



4. Ingiltere’nin Bahreyn iizerinde bir asirdan beri mevcut olan himaye hakkinin
onayt ve Necd sahillerinin Uceyr’e kadar (Bahreyn hari¢ olmak {izere)
sinirlanmasinin kabul edilmesi.

5. Kanun-1 Esasi (Anayasa) nedeniyle arazi birakmak miimkiin olamayacagindan
Bubiyan Adasi’nin Kuveyt Seyhi’ne terk edilmesi meselesinin sessiz birakilmasi.

6. Silah kacakciliginin Onlenmesi icin Necd sahillerinde Ingiltere ile birlikte
giivenlik gorevinin yapilmasinin teklif edilmesi.

7. Basra-Kuveyt hattinin ilgili hiikiimetlerin ¢ikarlarina uygun olarak insasinin

sonraki bir zamana ertelenmesi.

Tevfik Pasa, Ingiltere ile bir anlasmaya varildiktan ii¢ ay sonra giimriik
vergisinin artirilmas1 ve kazang vergisinin uygulanmasi icin Ingiltere’nin onaymin
talep edilmesi gerektigini belirtmektedir. Ayrica Bagdat-Basra Hatti’nin tarafsiz
devletlerden alinacak bor¢ sermaye ile Osmanli Hiikiimeti tarafindan insasinin, ilgili
hiikiimetler arasindaki rekabeti ortadan kaldirmasi sebebiyle daha yararli bir hareket
olacagini ilave etmigtir.*?

Tevfik Paga’nin bu oOnerileri aslinda 27 Subat 1912 tarihinde Cavid Bey
tarafindan Sadrazama gosterilmis ve okunmustu. Osmanli Devleti’nin Ingiltere’ye
verecegi kars1 teklifler de Hariciye Nezareti’nin layihasi Meclis-i Viikela’da
goriisiildiikten sonra kararlagtirlmis ve Hariciye Nezareti’ne bildirilmisti.®** Hariciye
Nazir1 Asim Bey’in Ahmed Resid Bey’e hazirlattigi ve yukarida detaylar1 belirtilen
layiha 28 Subat 1912 tarihinde Meclis-i Viikela’da okunarak goriisiilmiis ve

Ingiltere’ye verilecek cevap hakkinda su kararlar alinmistir:

1) Bagdat ile Basra arasinda insasi tasarlanan demiryolunun yapilmasinin ve
isletilmesinin Osmanli, Ingiliz, Alman ve Fransiz sermayedar gruplarinin
olusturacaklar bir sirkete ihale edilmesi. Bu sirketin idare meclisinde (yonetim
kurulunda) baskanligin Osmanli sermayesini temsil edecek iiyelerden birine
verilmesi. Oylarin esitligi halinde baskanin dahil oldugu tarafin oyu gecerli
olmak iizere adi gecen sirket hisselerinin % 25 oraninda anilan sermaye

gruplarina dagitilmasi.

813 Aym vesika.

814 BOA. HR. SYS. Dosya N0:110 Gémlek No:33 (Sadrazam Said Pasa tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 16 Subat 1327 [29 Subat 1912] tarihli gizli ve 19 Subat 1327 [3 Mart 1912]
tarihli acele ve gizli yazilar).
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

Bagdat hattinda farkli tarife uygulanmasimi engellemekten amag Ingiltere’nin
zararina olarak bagka devlet lehine hizmet edecek bir tarife kabul edilmemesi ise,
buna itiraz olunmamasi. Ancak amag¢ biitlin mallarin ve esyanin cinsi ve
katedecegi mesafe ne olursa olsun tek bir tarifeye tabi tutulmasi ise, bu higbir
memlekette ve demiryolu hattinda mevcut bir esas olmadigindan dogal olarak
kabul edilmemesi. Osmanli Hiikiimeti’nin Bagdat Demiryolu Sirketi’yle yapmis
oldugu anlagmalarin hiikiimlerini ihlale sebep olmayacak biitiin kolayliklarin
Ingiliz ticari menfaatlerine saglanmasi.

Nakliyat hususunda esit muameleye ve diger hususlara, Bagdat-Basra hattinin
uzatilma sekline, insaat ve teknik sartlara iliskin Ingiliz tekliflerinin ileride
etraflica kararlastirilmak tizere esasen kabul edilmesi.

Ingiltere’nin ticaretin genislemesini tesvik edecek, ilgililerin ¢ikarlarin1 Bagdat
Hatt1 imtiyazinin sona ermesinde kisitlamayacak ve siirekli olmasini saglayacak
¢Ozliim bulunmasi talebi uygun bulunmamistir. Esasen Bagdat-Basra Demiryolu,
Bagdat biiyiik hattinin bir pargasi olup, bu iki kisim hattan birinin imtiyazinin
zaman olarak smirli olmasina karsilik, digerinin bu kosuldan muafiyeti, yani
baska bir deyisle ebedi olarak ihalesi uygun goriilmemistir. Bu nedenle Bagdat-
Basra subesinin imtiyazinin, Bagdat ana demiryolu imtiyazi siiresinin bitmesiyle
son bulmasi.

Bagdat Sirketi’nin Bagdat-Basra hattindan feragati tavizler verilmek kosuluyla
saglanmis ve ad1 gegen sirket ile goriisiildiigii esnada bu tavizlerin bir nakit arzi
olacagi ifade edilmis oldugundan, bu arzin miktarinin belirlenerek yeni kurulacak
sirkete yiiklenmesi. Nehir vergilerine iliskin talebin layihada beyan edilen
sebeplerden dolayi yerine getirilmemesi.

Bagdat Demiryolu Hatti’nin simdilik Basra’ya kadar insasiyla Korfeze
uzatilmasina iligkin siiriincemede kalmis s6zlesmeden vazgecilmesi. Hat ileride
Korfeze uzatilir ve Kuveyt son nokta kabul edilirse, bu son subenin sirf Osmanl
Hiiklimeti tarafindan yaptirilip islettirileceginin ve bu oldugu takdirde
Ingiltere’nin  kuruntu ve endigesini giderecek teminat verilmesine hazir
bulunuldugunun Ingiliz Hiikiimeti’ne beyan edilebilecegi.

Katar Yarimadasi’nda Osmanli Devleti’nin fiili egemenligi eskiden beri mevcut
olmasmna karsmn, Ingiltere’nin adi gecen kazamizda bulunan bazi sahil
mevkilerinde Osmanli yonetiminin araliksiz siirmesine engel olmasi ve miidahale

etmesinin hi¢bir uygun senede dayanmadigi goriildiigiinden, buraya ait saltanat
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8)

9)

hukukunun tamamen korunmasiyla, ingiliz Hiikiimeti’nin Katar’a iliskin iddia ve
miidahalelerden vazge¢cmesinin saglanmasi.

Bahreyn Adalar1 iizerinde Osmanli Hiikiimeti tarafindan iddia edilmekte olan
egemenlik hakki ise su anda savunulmasi ve hatta ispati1 miimkiin bir nitelikte
goriilmemektedir. Ingiltere Hiikiimeti goriisiilmekte olan meselelerin biitiiniiyle
halledilmesinde uzlasmact hareket ettigi takdirde ve iki devlet arasinda ihtilafa
yol agan durumlarin kaldirilmasinda basarili olunursa; Bahreyn halki igin
Osmanli Devleti’nde kapitiilasyon imtiyazlar1 talep edilmemek, Bahreyn
sularinda Osmanli tebaasinin avladiklart inci ve sedeften Bahreyn Seyhi’nin
almakta oldugu vergi mimkiin oldugu kadar azaltilmak ve buna imkan
bulunmadig1 takdirde mevcut verginin artirllmamas: temin edilmek, Uceyr
Iskelesi yakinindaki kiigiik Zahnuniye adasinin Necd Sancagi’na bagl oldugu
Ingiltere tarafindan kayitsiz onaylanmak ve Bahreyn iizerinde Ingiltere’de
egemenlik hakki iddia etmemek sartlariyla Bab-1 Ali tarafindan Bahreyn
hakkindaki iddialardan vazgecilmesi.

Ingiltere’nin  gecmisteki iddialarma bakilirsa, Kuveyt’in hududu askeri
gorevlilerimizin su anda bulunduklar1 mevkileri igine aldigindan ve bazi
taraflarin belirsiz olmasindan dolayi, Ingiliz Hiikiimeti’'ne Kuveyt’in eski bilinen
hududunun bizce neden ibaret oldugunun kanit gosterilerek agiklanmasi. Bilhassa
Bubiyan ve Varba adalariyla Kuveyt Korfezi’'ndeki diger adalarda Osmanli
hakimiyetinin korunmasi. Kuveyt’te Ingiltere’nin himaye hakki bulunmayacagina
dair iki devlet arasinda kabul edilen karar geregince, Seyh Miibarek bin Sabah’in
Ingiltere ile yapmis oldugu sozlesmeler gegerli olamayacagindan, dogal olarak
hi¢ yokmus gibi sayilmalari. Ingiltere’nin ¢ikarlarim koruyacak ve Osmanli
egemenligine aykirt olmayacak ¢6ziim yollarmin dogrudan dogruya Bab-1 Ali ile
Ingiltere arasinda diizenlenmesi. Seyhin Kuveyt hududu disindaki topraginin
Osmanli yasalarina tabi olmasi. Bu esaslara dayanan kesin kararin hudut tayini

goriigmesinin sonucuna ertelenmesi.

10) Sattiilarap’ta gemicilik, Basra Korfezi’'nde kontrol, gozetim, aydinlatma,

samandira, kilavuzluk, deniz giivenligi, karantina hususlarina iliskin tekliflerin

layihada gosterildigi sekilde sorulup goriisiilmesi.

11) Misir isgali akabinde Ingiltere tarafindan yapilan taahhiitlere de uygun olmayan

Misir’in borglanmasi meselesine gelince, bu konudaki teklifin uygulanmasi

Meclis-i Mebusan’dan karar alinmasini gerektireceginden, bu onerinin s6z edilen
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meselelerden ayrilmasina calisilmasi. Ileride hiikiimetler arasinda ayrica
goriigiilmek ve c¢aresi bulunmak {iizere simdilik bu teklifin mevzubahis
edilmemesi.

12) Enikonu anlatilan bu konularm Ingiltere Disisleri Bakanligi ile etraflica
goriisiilerek sonuglarin Osmanli Hiikiimeti’ne bildirilmesine Londra Sefiri Tevfik
Pasa’nin  gorevlendirilmesi. S0z konusu meseleler hakkinda kendisine
incelemeler yaptirilan, raporlar diizenlettirilen ve belgeler toplamis olan Bab-1
Ali Hukuk Miisaviri (Ahmed) Resid Bey’in anilan evraklar1 yanina alarak, bu
hususta cereyan eden goriismelerin mahiyet ve kapsamma dair (istanbul’daki
Hiikiimet tarafindan ihtiya¢ duyuldugu zaman) gerekli agiklamalart Sefir Tevfik
Pasa’ya yapmak iizere Londra’ya gonderilmesi. Kendisine ger¢ek yol
masraflarindan fazla olarak Londra’ya ulasmasindan ayrilmasina kadar giinliik 4

Osmanl1 liras1 harcirah tahsis edilmesi.

Sadrazama Said Pasa’ya gore Tevfik Pasa’ya refakat etmek i¢in Londra’ya
gitmesine karar verilen Hukuk Miisaviri (Ahmed) Resid Bey’in gecikmeksizin
gonderilmesinden ve Ingiliz Hiikiimeti’yle gergeklesecek goriismenin sonucunu
beklemekten bagka bir isleme gerek yoktu. Ancak baska bir sey yapmak gerekliyse
ve Londra Sefiri’nin Onerisi dogrultusunda vergilerin artirilmasmin anlasma
maddelerinin kararlastirilmasindan ii¢ ay sonra uygulamaya konulmasi dnemliyse,
gereginin bildirilmesini Hariciye Nezareti’nden istemis‘[ir.816 Hariciye Nazir1 Asim
Bey tarafindan cevap olarak Sadarete gonderilen 4 Mart 1912 tarihli gizli yazida,
Ingilizlerin giimriik vergisine % 4’lik zammi kabul etmek igin Bagdat-Basra
Demiryolu, Basra Korfezi ve Misir borglanmasi hakkinda anlasma olmasii sart
kostuklar1 belirtilmekteydi. Dolayisiyla bu meselelerin halledilmesine kadar zamli
verginin uygulanmasinin miimkiin olamayacagi anlasilmist: ve goriismelerin sonucu
beklenecekti. Asim Bey bununla birlikte patent vergisinin anilan kosullara bagh

oldugunun dogru olmadigini ifade etti. Nezareti tarafindan bu hususta siirekli olarak

815 BOA. MV. Dosya No:162 Gomlek No:39 (15 Subat 1327 [28 Subat 1912] tarihli Meclis-i Viikela
zabti).

81 BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:33 (Sadrazam Said Pasa tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilmis 16 Subat 1327 [29 Subat 1912] tarihli gizli ve 19 Subat 1327 [3 Mart 1912]
tarihli acele ve gizli yazilar).
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girisimlerde bulunuldugunu ve elde edilecek neticenin bildirilecegini Sadarete

iletti.8’

Bab-1 Ali Hukuk Miisaviri Resid Bey 12 Mart 1912 tarihinde Londra’ya
ulasti. Hariciye Nazir1 Asim Bey’e gonderdigi 15 Mart 1912 tarihli yaziyla, bu
tarihin kendisine ayrilan 6denegin baslangici oldugunu bildirdi ve ayrica bu 6denegin
Hazine tarafindan oOngoriilmemis masraflar olarak kabul edildiginin Maliye
Nezareti’ne iletilmesini istedi.®'® Ayni tarihte (15 Mart 1912) gonderdigi gizli yazida
ise Tevfik Pasa’ya ulagtirilmak {izere kendisine verilen yazigmalari ona sundugunu
ve Meclis-i Viikela’da bu islere dair cereyan etmis olan goériigmeleri de ayrintisiyla
Tevfik Pasa’ya aktardigini Hariciye Nazir1 Asim Bey’e bildirdi. Ayrica kendisine
patent vergisi ve c¢esitli meseleler hakkinda (Asim Bey tarafindan) sifahen verilen
gizli talimati da harfiyen Tevfik Pasa’ya soOyledigini ifade etti. Asim Bey’in
emirlerinin her birine gereken cevab: Sefir Tevfik Pasa verecekti.®*®

Bundan baska Resid Bey tarafindan ii¢ giinliik gelismeler soyle aktarilmistir:
Meclis-i Viikela karar1 ¢ergevesinde bir nota hazirlandi. Tevfik Pasa diin (14 Mart)
Ingiliz Disisleri Miistesar1 Sir Arthur Nicolson’la goriiserek bu karardan kisaca
bahsedecek ve ayrica Ahmed Resid Bey’le konusulmasi icin de bir memur tayin
edilmesini rica edecekti. Resid Bey Sefaret, Ingiliz memur da Disisleri Bakan1 adina
ikinci derece meseleler hakkinda goriistiikten sonra, esaslar Tevfik Pasa ile Sir
Edward Grey arasinda kararlastirilacakti. Tevfik Pasa gerektikge Asim Bey’le

haberlesecekti.??

Tevfik Pasa, Meclis-i Viikela tutanagm inceledigini ve durumdan Ingiltere
Hiikiimeti’ni haberdar ettigini 16 Mart 1912 tarihli yaziyla Hariciye Nezareti’ne
bildirdi. Tevfik Pasa her seyden oOnce Bagdat Demiryolu ve Basra Korfezi
meselelerinin biitiin asamalarni1 ve devletlerin goriislerini incelemisti. Ingiltere
Disisleri Bakan1 Edward Grey ile kendisi arasinda yapilacak goriismelere bir zemin

hazirlamak i¢in, Bab-1 Ali Hukuk Miisaviri Ahmed Resid Bey ile Sefaret Miistesar1

817 Aym vesika ve BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:745 Gomlek No:32 (Hariciye Nazir1 Asim
Bey’in Sadarete gonderdigi 20 Subat 1327 [4 Mart 1912] tarihli gizli yazi).

818 BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:33 (Ahmed Resid Bey tarafindan Asim Bey’e
gonderilen 15 Mart 1912 tarihli yaz1).

19 BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:33 (Ahmed Resid Bey tarafindan Asim Bey’e
gonderilen 15 Mart 1912 tarihli gizli yazi).

520 Aymi vesika.
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Cevad Bey’in Grey tarafindan gorevlendirilecek memurlarla bir araya gelerek fikir
aligverisinde bulunmasi gerektigini Ingiliz Hiikiimeti’ne iletmisti. Tevfik Pasa,
Osmanl1 Hiikiimeti tarafindan gosterilen iyi niyetin Ingiliz resmi cevreleri iizerinde
olumlu etki biraktigin1 da Asim Bey’e bildirdi. Sir Edward Grey tarafindan secilecek

memurlarin  belli olmasindan sonra goriismelere baslanacagini, gercek milli

menfaatlere uygun bir ¢ziim elde edilmesine ¢alisilacagini vurgulad:.®?

Diger taraftan, Londra’da bulunan Ahmed Resid Bey 17 Mart 1912 tarihinde
Hariciye Nazir1 Asim Bey’e gizli bir yazi gonderdi. Yazida sdyle denilmekteydi:
“Merhum Midhat Pasa Bagdat valisi iken Necd Sancagi teskilatina dair Bab-1 Ali’ye
gondermis oldugu iki yazi ile eklerinin suretlerini Sadaret Miistesart Adil Beyefendi
hazretleri bendenize vermigti. Istanbul’dan harekete hazir bulundugum sirada verilmis
olmasi sebebiyle burada inceleyebildigim adi gecen yazilardan, Kanun-1 Evvel 1287 (Aralik
1871) tarihine ait olup fakat bu ayin hangi giiniinde yazildigi belirsiz ve numarast da
olmayan birinde, Katar Kazasi'ndan bahsedilirken: <Bir siiredir Hindistan Hiikiimeti
tarafindan atanan Ingiliz memurlart Bahreyn’i bagimsiz hiikiimet olarak sahiplenmeye ve
giderek himayeye baslamis...olduklart gibi gergi...Katar icin bir sey séylemiyorlarsa da
orasina da el atmislardir. Kendileri Bahreyn adasina tayin etmis olduklar:t Seyh Isa icin
birkag seneden beri Katar'dan dokuz bin riyal vergi almaya basladiklarindan, bu defa da bu
ak¢enin talebi icin bir Ingiliz gemisi gidip Seyh’ten® akgeyi istediginde, (Seyhin) ‘Biz su
sancagin altindayiz. O sancak buradayken baskasimi tammayiz’ diyerek ve Osmanl
sancagini gostererek cevap vermesiyle geminin dondiigii haber alinmugti. Katar kazast
Ahsa’ya bagli ve Osmanli Devleti'ne ait oldugu halde, Ingiliz beylik (hiikiimet) gemisinin
gidip vergi talep etmesinin sebebi hakkinda Bagdat taki Ingiliz Konsolosu 'ndan resmen ve
vazili olarak agiklama istenmis, onun da Hint Hiikiimeti 'ne basvurarak gonderdigi mektupta,
Ingiliz memurlart tarafindan Katar’a miidahale edildiginin ve akce istenildiginin asl
olmadigimin> yazildig bildirilmistir.

Bu yazismanin énemini belirtmeye ihtiya¢ yoktur. Bundan dolayr evrakimin Bagdat
Valisi'nden telgrafla istenilmesi emrinize baghdwr. Her ne kadar bu kagitlarin burada
Ingiltere Hiikiimeti’yle goriismemiz bitmeden degil buraya, hatta Istanbul’'a varamayacag
kesinse de, gdriismenin bu defa kesin olarak sonuglanmamasi muhtemel olduguna gére,

ikinci defa agilir ve Katar konusu yeniden giindeme gelirse, o zaman séz konusu evrakin

821 BOA. HR. SYS. Dosya No0:110 Gémlek No:33 (Ahmed Resid Bey’in Asim Bey’e gonderdigi 17
Mart 1912 tarihli gizli yaz1).
822 Burada kastedilen Katar Seyhi’dir.
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gosterilmesi miimkiin olur. Bunun i¢in simdiden Bagdat’tan talep edilmesinde fayda

v 823
goriiyorum.”

Ingiliz tarafim temsil edecek memurlar Bagdat Demiryolu ve Basra Kérfezi
meselelerinde uzmanlasmis olan Ingiliz Disisleri Bakanligi memurlarindan Mr.

824 11k toplantida

Parker ile Hindistan Bakanlig1 erkanindan Sir Arthur Hirtzel oldu.
Ahmed Resid ve Cevad Beyler, ¢esitli meseleler hakkinda Osmanli Hiikiimeti’nin
goriiglerini Meclis-i Viikela tutanagi cercevesinde anlattilar. Ayrica Ingiliz
Hiiklimeti’nin notasindaki Onemli ve yeteri kadar anlasgilmayan bazi boliimler
hakkinda gerekli aciklamalar aldilar. Gergeklesen talep iizerine tutanaktaki kararlari
iceren ve Tevfik Pasa tarafindan hazirlatilan Fransizca bir nota ingiliz memurlarina
verildi. Ug saat kadar devam eden goriis alisverisinden sonra Pazartesi giinii ikinci
defa bir araya gelinmesine karar verildi. Ayrilmadan 6nce Mr. Parker, Bagdat
Demiryolu ve Basra Korfezi meselelerinin 6neminden bahsetti ve bunlarin
¢Oziimiinde basar1 saglandigi takdirde devletler arasinda sorun yaratacak higbir
mesele kalmayacagini belirtti. Parker bu esnada Osmanli Devleti’'ne bos umutlar ve
sozler vermekten de geri durmadi. Bu meselelerin halledilmesinden sonra eskiden
oldugu gibi iki devlet arasindaki siyasi iligkilerde bir samimiyet devresinin
acilacagini, Bab-1 Ali’nin bilhassa Osmanli Avrupasi’nda maruz kaldigi siyasi
sorunlarini gidermede Ingiltere’nin ¢aba gdsterecegini sdyledi. Parker’a gore su anda

Ingiltere’de iktidarda bulunan Liberal Parti Hiikiimeti de bu arzuyu destekliyordu.

Parker’a karsilik olarak Resid ve Cevad Beyler, bu meselelerin taraflarin
menfaatlerini koruyacak sekilde ¢oziilmesiyle, bundan boyle iki devlet arasinda
cekingenlik ve darginlik yaratan sorunlarin kalmamasmin Osmanli Hiikiimeti’nin
baslica istegi oldugunu belirttiler. Ayrica iki devlet arasinda samimi bir dostluk
politikas1 kurulmasini saglamak i¢in 6zellikle Osmanli Hariciye Nazir1 tarafindan
stirekli gayret gosterilip, calisma yapildigini1 uygun bir dille ifade ettiler. Bu suretle
taraflar birinci toplantidan memnun ve iyimser olarak ayrildilar. Tevfik Pasa, bu ilk

asama goriismelerin birka¢ toplantida sona ermesini umdugunu ve yakinda

52 BOA. HR. SYS. Dosya No:108 Gomlek No:25 (Londra’dan Bab-1 Ali Hukuk Miisaviri Ahmed
Resid Bey’in Hariciye Nazir1 Asim Bey’e gonderdigi 17 Mart 1912 tarihli gizli yazi).

824 BOA. HR. SYS. Dosya N0:110 Gémlek No:37 (Londra Sefareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 23 Mart 1912 tarihli yazi).
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kendisiyle Sir Edward Grey arasinda esas goriismelere baslanacagini Hariciye
825

Nezareti’ne bildirdi.

28 Mart 1912 tarihinde Ingiliz Disisleri Bakanligi’nda gerceklesen iiciincii
toplantida Bahreyn ve Kuveyt hakkinda goriismeler yapildi. Amag Ingiltere nin
c¢ikarlarmi koruyacak ve Osmanli saltanatinin egemenlik hakkina karsi olmayacak bir
anlasmaya varmakti. Kuveyt’in siyasi durumunun tespiti ile Bubiyan ve Varba
Adalari’ndaki Osmanli hakimiyetinin korunmasi ve siirmesi hakkinda Resid ve
Cevad Beyler tarafindan gerekli agiklamalar ve savunmalar yapildi. Bu konuda evrak
ve belgeler gosterilerek Osmanli Hiikiimeti’nin goriigleri aciklandi. Kuveyt
goriismeleri ge¢ vakte kadar devam ettiginden nehirde gemi isletmeciligi ile Basra
Korfezi’nde aydinlatma, samandira, kilavuzluk, deniz emniyeti ve karantina
konularma dair kalan goriismeler Pazartesi giinkii (I Nisan 1912) toplantiya

birakildi.®?

Toplantinin sonunda Mr. Parker, Sir Arthur Hirtzel’in Basra Ko6rfezi sorunlari
hakkinda gili¢ begenir goriinmesinden korkulmamasini, her ne kadar bu meselelere
Hindistan merkezi yonetimi tarafindan ¢ok fazla 6nem verilmesi anlasma olmasini
zorlagtirir goriinse de son séz Sir Edward Grey’de oldugundan, sonug i¢in iyimser
olmak gerektigini Resid ve Cevad Beylere soyledi. Ancak Disisleri Bakanligi’nin
maruz kaldig giicliiklerin de dikkate alinarak, Osmanli Hiikiimeti tarafindan yeterli
yardim yapilmasinin zorunlu oldugunu uzun uzadiya anlatti. Ayrica Bagdat-Basra
isleri sona erdiginde, baz1 meseleler hakkinda Sefir Sir Gerard Lowther’a bilgi
vermek ve talimat gotiirmek icin kendisinin Istanbul’a gitmesinin muhtemel

oldugunu da 6zel olarak sozlerine ilave etti.?’

Gegen sefer yapilan toplantidan sonra sohbet esnasinda Mr. Parker, Iran smir
meseleleri hakkinda Disigleri Bakanligi’nda pek c¢ok bilgi ve belge bulundugunu, bu
meselelerin giizel sekilde halledilmesinin Ingiltere Hiikiimeti tarafindan arzu
edildigini Resid ve Cevad Beylere sdylemisti. Bu arzunun gergeklesmesi i¢in de s6z
konusu belgeleri Osmanli Hiikiimeti'ne gostererek Ingiltere’nin dostane bir hizmet

yapmak istedigini belirtmisti. Bu baglamda Tevfik Pasa, eger Parker’m Istanbul’a

825 Aym vesika.

826 BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:37 (Londra Sefareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 28 Mart 1912 tarihli yazi).

527 Aym vesika.
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gitmesine karar verilirse ozellikle Iran smir meseleleri i¢in gidecegini Hariciye
Nezareti’ne bildirdi. Tevfik Pasa, ingiltere ve Rusya’nin iran meselesinin ¢oziilmesi
i¢cin hakem olarak destek vermeye eskiden beri istekli olduklarini ve bunun da en ¢ok
Rusya’nin telkinleri sonucunda gergeklestigini Hariciye Naziri’'na hatirlatmistir.
Bundan dolayr istanbul ve Tahran hiikiimetleri arasinda verilmis olan karar
geregince, sinir meselesi hakkinda anlagmazIlik halinde Lahey Hakem Mahkemesi’ne
gitmek devletin kesin yararmaydi. Tevfik Pasa’ya gore Rusya ve Ingiltere’nin
dostane miidahalesi ancak hem Bab-1 Ali hem de Iran Hiikiimeti tarafindan
kendilerine (Rusya ve Ingiltere’ye) basvuruldugu takdirde gergeklesebilirdi. Tevfik

Pasa bu konuda hiikiimetin tetikte olmas1 gerektigini de vurgulamugtir.?”®

Resid ve Cevad Beyler ile Mr. Parker ve Arthur Hirtzel arasinda son toplanti
1 Nisan 1912 tarihinde yapilmistir.’* Bu toplantida nehirde gemicilik, Basra
Korfezi’nde aydinlatma, samandira, kilavuzluk, deniz emniyeti ve karantina
konularinda detayli gériismeler olmus, Ingiltere’nin cevap notasinda bahsedilen
biitiin hususlar tizerinde goriis aligverisi gerceklesmis, belirsiz ve agik olmayan bazi
noktalar hakkinda taraflar arasinda izahatlar yapilmistir. Bu son toplantida Mr.
Parker tarafindan daha oOnce hazirlanmis bir yazili belge okundu. Bu yazida
Ingiltere’nin &nceleri Bagdat Demiryolu paylasimindan % 55 hisse talep etmesine
ragmen sorunu ¢ézme arzusunda oldugundan, Rusya katildig1 halde % 20 hisse ile
yetinerek biiylik bir fedakarlik yaptigi vurgulanmis ve muhafazakar cevrelerde
olusan kot etkileri de gidermek icin bu Ozverinin karsilifinda Osmanh
Hiikiimeti’'nden Basra Korfezi meselelerinde kolaylik ve yardim talep edilmistir.
Ayrica Basra Korfezi’nde Ingiltere’nin 19. yiizyilin bagindan beri zenci kélelik ve
silah kacake¢iligini engellemek icin yalniz basina maddi ve manevi biyiik
fedakarliklar yaptigi, bugiin bolgede (Bagdat ve Basra dahil olmak {izere) ticaretin
saglikli sekilde gerceklesmesini sagladigi vurgulanmistir. Bir asirdan beri
Ingiltere’nin Basra Korfezi’ndeki mevcudiyetinin Ingiliz Hiikiimeti ile seyhler

arasinda cesitli tarihlerde yapilan bir¢ok anlagmayla da onaylandigi belirtilerek,

828 Aymi vesika.
829 By tarihe kadar toplam dért toplant: yapildig1 anlasilmaktadir.
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Ingiltere’nin notasinda yazili Basra Korfezi’ne ait kosullar ve izinlerden fazlasina

riza gostermelerinin miimkiin olmadig ifade edilmistir.%*

Buna cevap olarak Resid ve Cevad Beyler, Basra Korfezi’nde Osmanli
hukukunun korunmasi gerektigini belirterek Osmanli Devleti’nin hakli iddialarinin
saglamlik ve dogrulugu hakkinda agiklamalarda bulundular. Ayrica Bagdat
Demiryolu ve Basra Korfezi meselelerinde tutucu gevrelerin ve ileri gelenlerin
Osmanli Devleti’nde daha cok ve daha kuvvetli oldugu vurgulanarak taraflarin
karsilikli olarak yardimda bulunmalar1 gerektigi, sadece bir taraftan fedakarlik

talebinin ne miimkiin ne de hakli oldugu ifade edildi.

Tevfik Pasa, gergeklesen dort toplant1 sonunda Ingilizlerin “Biz demiryolu
paylasiminda fedakarlik edip Bab-1 Ali’nin bu konudaki son teklifini ancak Basra
Korfezi meselelerinde goriislerimizin  desteklenmesi sartiyla kabul edebiliriz”
diyeceklerini ve baslica sorunlarin Katar kazasiyla Bubiyan Adasi’na dair iddialardan
kaynaklandigin1 Hariciye Nezareti’ne bildirdi. Bu konuda Osmanli Hiikiimeti’nin
goriisleri etraflica anlatilmist1. Tevfik Pasa, Ingiliz Disisleri Bakanlhig: tarafindan bu
noktalarda anlagsma teklifi yapilmasimnin muhtemel oldugunu da belirtti. Mr. Parker
Katar meselesinde Ozellikle Hindistan Valisi Sir Charles Hardinge’in son derece
tutucu oldugunu ve bu durumun Ingiltere Hiikiimeti’nin konumunu giiglestirdigini,
ayrica Rusya’nin 6ngdriilen demiryolu sirketine girmek icin 1srar ettigini (Petersburg
Ingiltere biiyiikelgisi tarafindan sonradan bildirilmisti) 6zel olarak Resid ve Cevad

Beylere aktarmist1.®

Diger taraftan Kuveyt hakkindaki gecmis bilgiler Ingiltere Hiikiimeti ile
yapilmakta olan goriismelerde dikkate alinmak {izere Sadaret tarafindan Bagdat ve
Basra Vilayetleri’nden talep edilmisti. Ancak her iki vilayetin de arsivleri ¢ok kotii
bir durumdaydi. Bagdat Vilayeti mahzenlerde yaptig1 arastirmalarda giicliikle
buldugu baz1 belgeleri 4 Nisan 1912 tarihinde yollamis, Basra Vilayeti ise istenilen
belgeleri bulamadigini belirterek, ¢cok fazla deger tasimayan bir belgeyi gondermekle

830 BOA. HR. SYS. Dosya No:110 Gémlek No:37 (Londra Sefareti’nin Hariciye Nezareti’ne
gonderdigi 2 Nisan 1912 tarihli yaz1).
51 Aym vesika.
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yetinmistir. Bu belgeler 23 Nisan 1912 tarihinde Sadrazam tarafindan Hariciye
832

Nezareti’ne iletilmistir.

Cevad Bey’in Londra’dan 12 Nisan 1912 tarihinde Hariciye Naziri’na
gonderdigi 6zel ve gizli yazida, iki devlet arasinda bir anlasmaya varmak igin yapilan
girisimler ve son gelismeler bildirilmistir.*** Cevad Bey “Ingiliz Disisleri Bakanlig
erkanindan ve Sir Edward Grey’in en biiylik mutemetlerinden, pek hususi tanidigi bir
dostuyla” yaptig1 goriismeleri aktararak yazisina baglamustir.®** Cevad Bey bu
dostuyla gecenlerde yaptigi goriismede, mutlaka bir ¢dziim yolu bulunmasinin,
Bagdat-Basra Korfezi meselesinin kesinlikle halledilmesinin ve bu sayede devletler
arasinda bir uzlasmanin saglanmasinin Osmanli Hariciye Naziri’nin en biiyiik emeli
oldugunu tekrar tekrar sdylemisti. Ingiliz dostu, Ingiltere Disisleri Bakani’nin da ayni
goriiste bulundugunu cevap olarak belirtmisti. Cevad Bey, hisse paylasimi gibi
demiryoluyla ilgili mali ve ekonomik meseleler i¢cin o anda Londra’da bulunan ve
Istanbul resmi cevrelerinde giiven kazanmis olan Tiirkiye Milli Bankasi Direktdrii

Sir Babington Smith’in fikrinden yararlamlmasini énermisti.?*

Cevad Bey 12 Nisan 1912 tarihinde dostuyla Ingiliz Disisleri Bakanligi’nda
yaptig1 yeni bir goriismede, bu goriisiiniin dogrulugunun Sir Edward Grey tarafindan
da onaylandigini, Mr. Parker’a Babington Smith ile goriismede bulunulmasi igin izin
verildigini 6zel olarak Ogrendi. Bunun iizerine Cevad Bey, ciddiyet ve
centilmenligine, Osmanli Devleti’ne kars1 gosterdigi dostlugun samimiyetine ve
malum meselelerin kesin olarak halledilmesi gerektigi diigiincesine tam giiven
duydugu Babington Smith’i hemen =ziyaret etti. Cevad Bey kendi gorisleri
dogrultusunda Mr. Parker’la konusmasi i¢in Babington Smith’i ikna etmeye ¢alist1.
Ayrica Sir Edward Grey tarafindan Bab-1 Ali’nin onerilerini incelemekle ve bir rapor
hazirlamakla gérevlendirilen Mr. Parker’t gormeye giden Cevad Bey, meselelerin

¢ozlimiinli kolaylastiracak beyanatta bulunmasini ve raporunu da bu arzunun

82 BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:740 Gémlek No:10 (Sadrazam tarafindan Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 10 Nisan 1328 [23 Nisan 1912] tarihli gizli yaz1). Bagdat ve Basra Vilayetleri’nden gelen
yazilarla Tkinci Mesrutiyet 6ncesi déneme ait Kuveyt’le ilgili séz konusu resmi belgeler de gémlek
icinde mevcuttur.

53 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:1 (Cevad Bey’in Hariciye Naziri'na gonderdigi 12
Nisan 1912 tarihli 6zel ve gizli yaz1).

834 Cevad Bey bu ingiliz dostunun adini vermemektedir.

835 Aym vesika. “Tiirkiyeyi tanimayan ve bize karsi dostane hisler tasimayan, kayisiz veya tarafli bir
hareket tarzi takip eden Ingiltere Ticaret Naziri 'min burada maliye uzmanhgina basvuracak yerde soz
konusu hususlarla ilgili Babington Smith e sorulmasinmin daha faydali olacagini diistince olarak
soylemistim”.
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gerceklestirilmesi yoniinde diizenlemesini rica etti. Cevad Bey’e “gayet gizli bir
sekilde” yanit veren Mr. Parker, Katar ve Kuveyt meseleleri i¢in Hindistan Valisi’nin
uygunsuz davranmaya devam ettigini ve hisse dagilimi meselesinde son derece Rus
dostu olan Daisisleri Miistesar1 Sir Arthur Nicolson’un da “nazlanir gibi oldugunu”
sOyledi. Bununla beraber kendi goriisiine gore Tiirkiye’deki demiryollar1 {izerinde
farkl tarifeler uygulanmayacagia dair Bab-1 Ali ile Bagdat-Basra Hatt1 insasina
katilacak devletler arasinda bir sozlesme yapildiginda, hisse miktar1 meselesinin
Oneminin kalmayacagini ve Katar’da da taraflarin hukuk ve ¢ikarlarin1 koruyacak bir
yol bulunabilecegini ifade etti. Parker sonra da “Bagdat-Basra Korfezi meselelerinin
halledilmesi gerektigine o derece inancim var ki bunu elde etmek i¢in son derece
calisacagim. Cok rica ederim sizde bana destek veriniz” dedi. Cevad Bey, ayni
inancin kendilerinde de fazlasiyla mevcut oldugunu, bu konuda Osmanli Devleti’nin
Ingiltere ile iliskilerini eski zamandaki durumuna daha kuvvetli sekilde geri

déndiirmeyi basarmak istediklerini vurgulamstir.®*®

Cevad Bey, Sir Edward Grey ve Sir Arthur Nicolson’un makaminda ¢ok fazla
o6nemli ve niifuz sahibi olan bu insanlarla ve 6zellikle de Disisleri Bakani’nin 6zel
baskatibi (6zel sekreteri) Mr. Tyrell®®’ nezdinde bu cok faydali girisimlere devam
edecegini de Hariciye Nezareti’ne bildirdi. Tevfik Pasa ile ingiliz Disisleri Bakanlig
arasindaki asil gorligmelerin iki giin sonra baslayacagini1 da haber verdi 2%

Cevad Bey, Hariciye Nazir1 Asim Bey tarafindan Daily Chronicle gazetesinin
Istanbul muhabirine verilen miilakatin her yerde oldugu gibi Londra’da da ¢ok fazla
iyi etki biraktigin1 belirtmistir. Sefir Tevfik Pasa’nin gerek Ingiltere Krali, gerekse
Ingiliz Hiikiimeti nezdinde konumunun ¢ok énemli oldugunu vurguladiktan sonra,
Tevfik Pasa’nin gecenlerde Kral’in sarayinda ogle yemegine davet edildigini
Oviinerek anlatmistir.

“Miisariinileyhin (Tevfik Pasa’nin) gecenlerde Kral Sarayi’'nda égle yemegine davet
edildiginde gordiigii iltifat cidden sahane idi. Yemekten sonra Kral hazretleri muhterem
sefirimizle ufak bir salonda karsi karsiya koltuklarda oturarak bir saate yakin gayet samimi

ve ozel sekilde goriismiislerdir. Ingiltere Hiikiimdar: tarafindan bu gibi iltifata simdiye kadar

836 Aym vesika.

837 William Tyrell, Sir Edward Grey’in 6zel sekreteriydi. Cevad Bey’in daha énce adim vermedigi
“cok 6zel dostunun” Tyrell olabilecegi akla gelmektedir.

838 Aymi vesika.
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hi¢bir sefirimiz mazhar olamadigi gibi yabanci sefirler icinde mazhar olanlar da pek

nadirdir.”

Cevad Bey son olarak Tevfik Pasa’nin “Ingilizlerle uyusma siyasetinin kurulmasina”

onemli katkida bulundugunu ifade ederek, ugrunda nezaretge biiyiik ¢aba gosterilen

bu amaca ulagsmada basarili olunmasini temenni etmis ve sdzlerine son Vermistir.839
Bagdat ve Basra Korfezi hakkinda Bab-1 Ali’nin Ingiliz Hiikiimeti’ne cevap

notasi Fransizca’ya cevrilerek 16 Nisan 1912 tarihinde Sefaret Miistesar1 Cevad Bey

tarafindan Sir Edward Grey’e ulagtirild.®*

Bab-1 Ali Hukuk Miisaviri Ahmed Resid Bey, Londra’daki goriismelerin
ardindan Istanbul’a dondiikten sonra 7 Mayis 1912 tarihinde Hariciye Nazir1 Asim
Bey’e ayrmtilt bir rapor sunmustur. Ahmed Resid Bey’in bu raporu iki iilke arasinda
yapilan goriismelerin ayrintilarina 151k tutmaktadir. Ahmed Resid Bey Londra’ya
vardig1 zaman Biiylikel¢i Tevfik Paga’y1 gdrmiis, Osmanli Devleti’nin resmi cevabi
olan Meclis-i Viikela tutanagini ve Asim Bey’in 23 Subat 1327 (7 Nisan 1912) tarihli
yazisini da iceren gerekli belgeleri kendisine teslim etmisti. Ayrica biliylikelciye
Ingiltere Disisleri Bakanligi ile yapacagn goriismede gereken aydinlatici ve
giiclendirici biitlin aciklamalar1 vermisti. Bab-1 Ali’nin cevap notasini gerektigi gibi
anlatmak ve zaman kaybetmeden goriismeleri sonuglandirmak icin Ingiliz Disisleri
Bakanligi’'nin da uygun gormesiyle bir komisyon kurulmustu. Bu komisyona
Ingiltere adina Disisleri memurlarindan Mr. Parker ve Hindistan Nezareti’nde gizli
islerle ugrasan kalemin baskani Sir Arthur Hirtzel atanmigsti. Komisyon Hindistan
Bakanligi’nda (India Office) toplanmis ve iki hiikiimet arasinda cereyan etmekte olan

miizakere konularindan her biri hakkinda goriismeler yapmls‘u.841

Ahmed Resid Bey, komisyonda yapilan goriismelerin ayrintilarini raporunda
basgliklar halinde Asim Bey’e nakletmistir. Ayni zamanda Osmanli Devleti ve

Ingiltere arasindaki donemin temel sorunlarimi da gdsteren bu baghklarin ilki

839 Aymi vesika.

80 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:3 (Londra Sefiri Tevfik Pasa tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen ¢ok gizli yazi ve cevap notasinin Fransizca metni). Notanin bir sureti de
Hariciye Nezareti’ne gonderilmistir. Bayur bu notanin 15 Nisan 1912°de Ingilizlere verildigini
belirtmekte ve Ingiliz arsiv belgelerine dayanarak bu notanin ayrintilarin1 aktarmaktadir, bk. Bayur,
a.g.e., C.1l. K., 5.480-482. Burada bu belgenin ayrintilarina girilmeyecektir. Zaten gelinen son nokta
asagida Ahmed Resid Bey’in 7 Mayis 1912 tarihli raporunda ayrintisiyla goriilecektir.

81 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:5 (Ahmed Resid Bey tarafindan Asim Bey’e
gonderilen 7 May1s 1912 tarihli gizli rapor).
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“Bagdat-Basra Demiryolu Sirketi'nde Hisselerin Dagitim Sekli” idi.* Meclis-i
Viikela’da alinan ve Ingiltere’ye iletilen son karara gore Bagdat ile Basra arasinda
diisiiniilen demiryolunun insa ve isletilmesinin Osmanli, ingiliz, Alman ve Fransiz
sermayedar gruplarinin olusturacagi bir sirkete ihale edilmesi, bu sirketin yonetim
kurulunda, baskanligin Osmanli sermayesini temsil edecek {iiyelerden birine
verilmesi Ongoriilmekteydi. Ayrica oylarin esitligi halinde bagkanin dahil oldugu
tarafin oyu Oncelikli olmak iizere, sirket hisselerinin % 25 oraninda sermayedar
gruplar1 arasinda dagitilmasi teklif ediliyordu. Resid Bey bu teklifi Mr. Parker ve Sir
Arthur Hirtzel’a bildirirken, Osmanli Devleti’nin hattin gegecegi arazinin sahibi
olmasi dolayisiyla diger ilgili taraflardan daha ¢ok hissedar olmasinin ve baskanligi
almasmin dogal oldugunu sdyledi. Ayrica Rusya’nin bu demiryolu isinde ilgili
olmasma yer olmadigini agikladi. ingiliz memurlar, Rusya’nin ortak edilmesinin bu
girisime uluslararas1 bir nitelik kazandirma arzusundan dogdugunu ifade ettiler.
Bunun iizerine Resid Bey bir ise dort devletin katiliminin ona boyle bir nitelik
vermeye yetecegini, Rusya sermayedar bir memleket olmadigindan Ingiltere, Fransa
ve Almanya’nin tesebbiis ettikleri bir iste Ruslara yer ve lizum olmadigini belirtti.
Ancak 0Ozel bir konusma esnasinda Resid Bey’e Rusya’nin bu ise girmekten

vazgeemek istemediginin Petersburg’dan 6grenildigi sdylendi.’*

Resid Bey bir siiredir Ingiliz Hiikiimeti’nin Rusya’ya uyma politikasi takip
ettigini, halen Ingiltere hiikiimet cevrelerinde bu Rus yanlisi siyasetin kuvvetli
taraftarlar1 oldugunu, bundan dolayr Rusya’nin ortakliginin Londra tarafindan
zorunlu oldugunu ve aksi hal Rusya’yr giicendireceginden bundan sakindiklarin
Asim Bey’e bildirdi. Resid Bey’e gore Ingiltere’nin amact Osmanli ve Alman

hisselerini tamamen azinlikta birakacak bir grup olusturup ona baskanlik etmekti.?**

“Farkli Tarife” bashkl ikinci kisimda Bagdat Demiryolu Hatti’nda
birbirinden farkli tarife uygulamasinin yasaklanmasi meselesi aglklanmaktayd1.845
Resid Bey bundan maksat Ingiltere’nin zararina olarak diger bir devlet lehine hizmet
edecek bir tarife kabul edilmemesi ise buna itiraz etmediklerini, ancak biitiin mal ve

esyalarin cinsi ve kat edecegi mesafe ne olursa olsun tek bir tarifeye tabi tutulmasi

842 Aym vesika, s.1-2 (Bagdat-Basra Demiryolu Sirketi’nde Hisselerin Suret-i Tevzii).

843 Aym vesika, s.2. Yukarida da belirtildigi iizere Rusya’nin demiryolu sirketine katilmakta 1srar
ettigi Mr. Parker tarafindan agiklanmisti.

844 Aym vesika, s.2.

85 Aym vesika, s.2-3 (Tarife-i Miitefavite).
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ise elbette kabul edilemeyecegini ifade etmistir. Cilinkii boyle bir uygulama higbir
devlette ve demiryolu hattinda mevcut degildi. Resid Bey, komisyonda Osmanl
Hiikiimeti’nin Bagdat Demiryolu Sirketi ile yapmis oldugu sozlesme hiikiimlerini
ihlale neden olmayacak tiim kolayliklarin Ingiliz ticari ¢ikarlarina saglanacagini
aciklamistr. Ingiliz memurlar1 bu konuda Bab-1 Ali’nin hakkini1 ve mazeretini kabul
etmislerdi. Ingiltere Hiikiimeti’nin arzusunun Anadolu ve Irak’ta su anki ve
gelecekteki hatlarda Ingiliz mallarina esit muamele elde etmekten ibaret oldugunu,
Bagdat Demiryolu Sirketi’yle 1903’te yapilan tarifelerde Bab-1 Ali’nin
yaptirabilecegi  bazi  kiiciik  degisikliklerin  kendilerini  hosnut  edecegini
soylemislerdi.®*®

Meclis-i Viikela karari uyarinca, Ingiltere’nin nakliyat hususunda esit
muamele ile Bagdat-Basra Hatti’nin uzatilmasina, insa ve teknik sartlarina ait
Onerileri ileride ayrintilariyla kararlagtirilmak iizere esas olarak kabul edilmisti. Mr.
Parker ve Hirtzel Resid Bey’e, 1903 senesinde Bagdat Demiryolu Sirketi ile Osmanli
Hiikiimeti arasinda imzalanmis mukavelenin Almanlar tarafindan ileride ingiltere
aleyhine degistirilmemek iizere uluslararasi bir sdzlesme haline getirilmesini Ingiliz
Hiikiimeti’nin talep ettigini sOylediler. Hisselerin miktar1 vs. hakkinda ise Bab-1 Ali
ile Ingiltere ve daha sonra baska devletler arasinda uzlasma olustugunda ilgili
devletlerin aralarinda bir anlasma yapacaklar1 ve bundan sonra bu s6zlesmeye uygun
olarak gruplar ile Osmanli Hiikiimeti arasinda anlagma diizenlenip imzalanacagini

belirttiler.2*’

Gorlismelerde masaya gelen konu basliklarindan ticlinclisii “Nehir Vergileri”
olmustur. Resid Bey, Meclis-i Viikela karar1 dogrultusunda Ingiliz memurlara sunlart
sOylemisti:

“Bu vergiler Sattiilarap in iyi halde korunmasi icin gereken masraflara karsiik olmak iizere
gelecekte alinacaktir. S6z konusu demiryolu nehrin onemini artiracaktir. Biitiin nehir yolu
boyunca gemiciligi tam elverisli hale getirmek gerekecektir. Bu yolu takip edecek ticari
mallarin naklini saglayacak ve yiiklemesini kolaylastiracak isler gerceklestirilecektir. Bu
durumda mal sahiplerinin koruyucusu olan Osmanli Devleti, ne bu vergileri almaktan
feragat edebilir ne de bu husustaki egemenlik haklarint kullanmaktan ilerde kendisini az ¢ok

men edecek bir taahhiidii simdiden iistlenebilir. Bununla beraber Ingiltere mallarina ve

846 Aym vesika, s.2.
8ar Aym vesika, s.3.
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’

gemilerine hichir farkl muamele yapilmayacagindan Ingiliz Hiikiimeti emin olabilir.’
Ingiliz memurlar1 cevap olarak, hiikiimetlerinin bu konuda Ingiltere mallarina ve
gemilerine farkli muamele olmayacagina dair Bab-1 Ali tarafindan verilecek garantiyi
kabul etmekle yetinecegini sOylediler. Resid Bey de zaten farkli bir muameleye

mevcut anlasmalarm bile uygun olmadigim ingiliz memurlara beyan etmisti.?*

Toplantilarda konusulan meselelerden dordiinciisii  “Demiryolu’nun Son
Noktast” idi. Meclis-i Viikela karar1 uyarinca, demiryolunun simdilik Basra’ya kadar
insa edilecegi, ileride Korfeze uzatilir ve eger Kuveyt son nokta kabul edilirse, bu
son kismin sadece Osmanli Hiikiimeti tarafindan yapilip isletilecegi yoniinde
Ingiltere Hiikiimeti’ne teminat verilecegi Ingiliz memurlarina iletilmisti. Bu sayede

Ingiltere’nin endise ve kuruntular1 da giderilmis olacaktr.®*

Osmanli-Ingiliz goriismelerinde giindemi isgal eden besinci mesele “Katar”
olmustu. Resid Bey’in ifadesine gore Katar kazasinda hakimiyet maddesi
komisyonda sert ve uzun tartigmalara neden olan meselelerden biriydi. Meclis-i
Viikela kararmin Katar’la ilgili maddesine gore, Katar Yarimadasi’'nda Osmanl
Devleti’nin fiili egemenligi eskiden beri mevcut olmasma karsin, Ingiltere’nin
kazada bulunan bazi sahil mevkilerinde Osmanli yonetiminin araliksiz devam
etmesine engel olmasi ve miidahale etmesi hi¢bir uygun belgeye dayanmamaktaydi.
Bundan dolay1 Katar’a ait Osmanli Devleti’nin haklari tamamen korunmali ve Ingiliz

Hiikiimeti Katar ile ilgili iddialarindan ve miidahalelerinden vazge¢meliydi.

Ingiliz memurlarmin buna karsilik Katar’a iliskin iddialar1 ise 6zetle sdyleydi:
Katar Yarimadas: sakinleri eskiden beri Bahreyn Seyhi’ne bagli olduklarindan
Osmanli Hiikiimeti’nin Katar’daki askeri mevcudiyeti Ingiltere niifuzu altinda
bulunmaktaydi. Ayrica Ingiliz Hiikiimeti bdlgedeki Osmanli egemenligini higbir
zaman tanimamusti. Ingiliz memurlarma karsi Resid Bey biitiin kanitlar1 ortaya
koyarak Katar iizerindeki Osmanli haklarin1 itiraza yer olmayacak sekilde anlatmaya
calisti. Ingiliz memurlar1 kesin bir goriis beyan etmekten kacinmakla beraber

Katar’daki Osmanli hakimiyeti ile eskiden beri mevcut olan Ingiltere niifuzunu

88 Aym vesika, 5.3 (Riisum-1 Nehriyye).
89 Aym vesika, s.4 (Demiryolu’nun Miintehast).
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bagdastiracak bir ¢oziim yolu i¢in iyice diisiineceklerini ve hiikiimetlerine teklif
850

edeceklerini sdylemislerdi.

Ahmed Resid Bey’in raporunda vurgulanan altinci mesele “Bahreyn”
bagligini tasimaktaydi. Sir Arthur Hirtzel ile Mr. Parker goriismelerde Bahreyn
tizerinde Osmanli Hiikiimeti’'nin fiili egemenliginin kanitlanmis olmadigini,
Ingiltere’nin ise yaklasik bir asirdan beri orada niifuzlu ve etkili oldugunu ileri
siirmiiglerdi. Buna karsilik Ahmed Resid Bey, Bahreyn hakkinda Osmanli iddialarin
dogrulayici nitelikte elde edilen biitiin kanitlar1 ortaya koymustu. Meclis-i Viikela
kararinin 6ngordiigli, Bahreyn halkinin Osmanli Devleti’nde devletler hukuku genel
kurallarina uygun olarak muamele gérmesi ile inci ve sedef vergilerinin azaltilmasi
veya artirilmamasi kosullar1 Ingiliz memurlari tarafindan iyi karsilanmist:. Ancak
Zahnuniye Adas’nin Necd Sancagi’na bagl oldugunun ingiltere tarafindan kayitsiz
sartsiz onaylanmasini talep eden kosula karsi, Ingiliz memurlar adanmn Bahreyn
Seyhi’ne bagli oldugunu 6ne siirmiisler ve Resid Bey’e gore de ¢ok belirsiz iddialara
kalkigsmislardi. Bunun iizerine kesin cevap Ingiliz Disisleri Bakanligi’nin verecegi
kars1 notaya birakilmisti. Meclis-i Viikela’nin Bahreyn meselesiyle ilgili kararinin

tebligi edilmesinden sonra konu kapanmugt1.**

Londra’daki 6n goriismelere damgasini vuran yedinci ve en Onemli
meselelerden birisi de “Kuveyt” olmustu.®®* Meclis-i Viikela kararma gére Kuveyt’in
Osmanli Devleti’nin bir parcasi oldugunun kanitlarla ispat edilmesi gerekmekteydi.
Bundan dolay1 Resid Bey, Basra Vilayeti’nden alinan bilgilere dayanarak gereken
aciklamay1 Ingiliz memurlara sunmustu. Yanlis anlamaya yol agmamak icin de
Ingiltere Hiikiimeti agisindan Kuveyt’in hangi yerlerle sinirli oldugunu sormustu.
Parker ve Hirtzel, Resid Bey’e biri Seyhin digeri Ingiliz Hiikiimeti’nin talebi
oldugunu belirttikleri iki smir gostermislerdi. Ingiliz Hiikiimeti’nin ki digerinden
(Seyhin gosterdiginden) bazi yonlerde daha dardi. Seyhin talebini giiya Ingiliz
Hiikiimeti diizeltmisti ve e8er kendi istedikleri sinir kabul edilirse Seyhin de razi
edilecegini soyliiyorlardi. Resid Bey “boyvle goriilmemis bir hukuki gariplik

»»

karsisinda saskin halde birakilmist1”.

80 Aym vesika, 5.4 (Katar).
81 Aym vesika., 5.5 (Bahreyn).
82 Aym vesika, 5.5-7 (Kuveyt).
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Resid Bey karsilik olarak Kuveyt Seyhi Miibarek bin Sabah’in Basra
Vilayeti’'ne bagli bir kaza kaymakami oldugu halde, Ingiliz Hiikiimeti araciligiyla
siir tespiti (hudut tahdidi) talep etmesinin, ayrica 190 mil uzunlugunda ve 160 mil
genisliginde bir arazinin Kuveyt Emirligi adina iddia edilmesinin sebeplerini Parker
ve Hirtzel’a sormustu. Ancak Ingiliz memurlar cevap vermekten ¢ekinmisti. Seyhin
ne nam ve sifatla hareket ettigini sdylemek ve ge¢misten bahsetmek istemediklerini,
Kuveyt hakkinda uzlasmak istediklerini ve bu konuda anlasmac1 hareket edeceklerini
belirtmislerdi. Kuveyt meselesi Ingiltere i¢in ¢ok &nemli oldugundan, Osmanl
Sefareti tarafindan yazili ve kapsamli bir cevap beklediklerini de sozlerine
eklemislerdi.®*®

Resid Bey, Ingilizlerin kara tarafindan Kuveyt sinirma énem vermediklerini,
amaclarmin  Bubiyan ve Varba (Warba)®®* Adalar’mi Osmanli Devleti’nden
koparmak oldugunu Ingiltere’de iyice 6grenmisti. Hirtzel iki yiizlii Seyhin Bubiyan
icin kendilerine siirekli basvuruda bulundugunu 6zel bir konusma esnasinda Resid
Bey’e sOylemisti. Resid Bey, Parker ve Hirtzel’a goriisiilmekte olan meselelerin
timiinde Bab-1 Ali’nin uzlagmaci hareket ettiginin agik oldugunu, anlasmazlik
nedeni olan sorunlarin ¢ziime ulasmasiyla Londra ve Dersaadet (Istanbul) arasinda
ciddi, samimi ve kalict bir dostlugun kurulmasiin kendileri tarafindan siddetle arzu
edildigini belirtmisti. Ancak bununla beraber toprak terki veya bu sekilde miilkiyet
haklarindan feragat etme ve asker ¢ekme gibi islerin yapilabilir fedakarliklardan
olmadigint her vesilede anlattigi gibi, Kuveyt meselesinde de Bubiyan ile ilgili
olarak Ingiliz memurlarina tekrar ifade etmisti. Bunun {izerine Ingiliz memurlar
Osmanli Hiikiimeti’nin ne derece miiskiil ve nazik bir konumda bulundugunu takdir
ettiklerini, fakat Basra Korfezi’'nde hiikiimetlerinin kazanmis oldugu niifuzun

kirilmasinin da kendilerince pek elim olacagini séylemislerdi.855

Resid Bey, hislerine ve bazi durumlardan ¢ikardigi sonuglara dayanarak
Kuveyt Seyhi ile Ingiltere Hiikiimeti arasinda Bubiyan ve Varba Adalar icin bir

sozlesme yapildigini ileri stirmektedir. Bubiyan’dan Osmanli askeri ¢ekilince adanin

853 Aym vesika, 5.5-6.

84 Belgede L5 “Vadya™ seklinde yazilmasina ragmen kastedilen Varba Adasi olmalidir, bk. BOA.
HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:24 (“Hariciye Nezareti, Bagdat Hatti1 ve Basra Korfezi'ne
Miiteallik Ingiltere Mutalebati Hakkindaki Layiha ve Merbutat1”, s.15).

$BOA. HR. SYS. Dosya N0:111 Gémlek No:5 (Ahmed Resid Bey tarafindan Asim Bey’e
gonderilen 7 Mayis 1912 tarihli gizli rapor), s.6.
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tamamen Ingiltere’nin elinde kalacag siiphesizdi. Seyh Miibarek bin Sabah’in
Ingiltere ile imzaladigi sozlesmeler, Kuveyt’te Ingiltere’nin himaye hakk1
bulunmayacagma dair Osmanli Devleti ve Ingiltere arasinda kabul edilen karar
geregince gecerli olamazdi. Bundan dolayi, dogal olarak bu sozlesmeler yok
hiikkmiinde sayilarak Ingiltere’nin menfaatlerini koruyacak ve Osmanli Devleti’nin
egemenlik hakkina kars1 olmayacak bir anlagmanin iki devlet arasinda yapilmasi
Meclis-i Viikela tarafindan da kabul edilmisti. Ancak Ingiliz memurlar bunu iyi
karsilamadi. Resid Bey’e gore Kuveyt konusunda c¢ok hassas olan ve ¢ok cabuk
giicenen Ingiliz memurlar, taahhiitlerini yerine getiremeyecek aciz bir seyhi biiyiik
bir hiikiimetin yerine koymanin Ingiliz ¢ikarlarina uymayacagimi diisiinmiis
olmaliydilar. Dolayisiyla Bab-1 Ali’nin bu konudaki iyi niyetinden siipheye diismiis
goriindiiler. Resid Bey buna karsilik amaglarinin ¢ok net oldugunu, Kuveyt’te

statiikoyu ihlal etmeden diizenleme istediklerini vurgulamisti.

Resid Bey, Hariciye Nazir1 Asim Bey’e Kuveyt’le ilgili olarak Bab-1 Ali’nin
istedigi sekilde bir ¢oziime ulagilmasi konusunda umutlu olmadigini dile getirmistir.
Ayrica Kuveyt’in Bagdat Hatti’na bitis noktas1 olma ihtimaline kars1 Ingilizler birgok
onlem ve plan hazirlamislardi. Ornegin Kuveyt smir1 icinde kalacak mallar icin ayr1
vergi almip, bu vergi Seyh’e birakilacakti. Kuveyt diginda Osmanli topragina
gececek mallardan alinacak vergi de Osmanli Hiikiimeti’ne ait olacakti. Resid Bey,
mevcut durumda Kuveyt’in Bagdat Hatt1i gibi Osmanli Devleti’ni bastan basa
kateden Onemli bir demiryoluna bitis veya baslangic olmasi biyiik giicliikler
yaratacagindan ve Osmanl ¢ikarlarina ¢ok zararl goriildiigiinden, hattin hi¢ olmazsa
simdilik Basra’da birakilmasi seklinde Bab-1 Ali’nin kabul ettigi kararda direnmesini
tavsiye etmistir. Resid Bey, Londra Sefiri Tevfik Pasa’nin da bu diisiincede oldugunu

belirtmistir.%*®

Ahmed Resid Bey, Asim Bey’e sundugu raporun son kismimi “Cesitli
Meseleler” baghigiyla goriismelerde giindeme gelen ve tartisilan diger sorunlara
ayirmistir.*®” Resid Bey, nehirde gemicilik, Basra Korfezi’nde denetim ve kontrol,®*®
aydinlatma, samandira, kilavuzluk, deniz gilivenligi, karantina hususlartyla ilgili

onerileri Meclis-i Viikela karari dogrultusunda Ingiliz memurlara iletmisti. Basra

856 Aym vesika, s.7.
87 Aym vesika, 5.7-9 (Mesail-i Setta).
858 Belgede “teftis ve nezaret” tabiri kullamlmaktadr.
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Kérfezi’nde Ingiltere’nin taninmasini istedigi denetim ve kontrol haklarinin ayri ayri
seyler olmayip, amacin iskandil (denizin derinligini 6lgme) isleri gibi teknik islerin
denetlenmesi oldugu anlasilmisti. Ingiliz memurlar aydinlatma hakkinin Osmanli
Devleti sahillerinde kullanilmayacagini, mesela Hiirmiiz Bogazi’nda bir fener
yapilmas1 tasarlandiginda Maskat yiiziinden anlasmazlik c¢ikmamasi igin Ingiliz
notasinda s6z edildigini ifade etmislerdi. Karantina isleri de buna benzemekteydi.
Ancak Resid Bey, Kuveyt’te fener yakilmasinin ve karantina yeri acilmasinin
muhtemel oldugunu, bunun statilkoyu bozacagini, dolayisiyla Ingiltere’nin Kuveyt
icin boyle tekelci haklar talep etmesine ve kullanmasina riza gostermeyeceklerini
belirtmisti. Ornek olarak da Ingilizler tarafindan ge¢miste Kuveyt’te dikilen ikinci bir

diregin girisimleri tizerine kaldirilmasin hatirlatmigti. %

Osmanli Devleti’nin Ingiltere’ye yaptifn deniz giivenligine (zabita-i
bahriyeye) ortaklik teklifi ise reddedildi. Parker ve Hirtzel, Ingiltere’nin eskiden beri
bu gorevi tek basmna gergeklestirdigini ve Osmanli Hiikiimeti’nin Korfez’de
giivenligi hakkiyla saglamak i¢in araclart olmadigim1 sdylemislerdi. Buna cevap
veren Ahmed Resid Bey, vaktiyle Bahreyn ve Maskat sularina kadar hangi Osmanl
gemilerinin hangi tarihlerde, ne sekilde gezdiklerini, bir miiddet gergeklesen ihmalin
Basra Korfezi’nde sahili olan ve en alakali iilke konumunda bulunan Osmanh
Devleti’nin hakkin1 yok edemeyecegini agiklamist1. ingiliz memurlar ise iki devletin
bir isle gorevlendirilmesinin karisikliga neden olacagini ileri siirmiislerdi. Resid Bey
milletleraras1 sézlesmeleri ve 6zellikle Ingiltere ile Osmanli Devleti’nin imzalamis
olduklar1 zenci koleligi sozlesmesini hatirlatarak karsilik vermisti. Komisyonun sona
ermesinden sonra baslayan 6zel goriismelerde de denetimlerin yine fiilen ingiltere
tarafindan yapilacagini, Osmanli Devleti’'ne taninacak hakkin simdilik teorik
olacagini vurgulayarak, Osmanli kamuoyunu hosnut etmek ve uzlagsmanin karsilikli
sartlara dayandigin1 gdstermek i¢in bu ortakligi desteklediklerini, bu ortakliktan
Ingiltere’nin niifuzunun azalmasi gibi endiselere yer olmadigii anlatmisti. Resid
Bey, deniz giivenligi konusundaki Osmanl teklifini Ingiliz memurlara kabul ettirmek

icin en uygun ifadeleri kullanmak zorunda kalmustr.®%°

Osmanli-Ingiliz gériismelerinin sonucunda Sattiilarap’ta gemicilik islerinin

diizenlenmesi gorevini iistlenecek komisyonun, Osmanli Hiikiimeti hizmetinde bir

859 Ayni vesika, S.7.
860 Aym vesika, s.8.
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Ingiliz teknik memurun da i¢inde bulundugu bir Osmanli heyeti olmasi kabul edildi.
Samandira koyulmasi ve kilavuzluk iglerinin bu komisyona verilmesi kararlastirildi.
Bu suretle hem komisyonun karma olmasi meselesi ortadan kalkti, hem de samandira
ve kilavuzluk meseleleri Osmanli Hiikiimeti’nin begenisine uygun bir sekle girmis
oldu. Aymi sekilde Ingiltere ile Osmanli Devleti arasinda ihtilafli olan karasularmin
miktar1 konusu da kapand1.®*

Resid Bey, Misir Hidivligi’'ne bor¢glanma hususunda yiliklenmis sartlarin
kaldirilmas1 hakkinda Ingiliz Hiikiimeti tarafindan yapilan &neriye Bab-1 Ali’nin
cevabmm Sefir Tevfik Pasa’nin emriyle notaya yazmadigini belirtmistir. Onerinin
gerceklesmesi Meclis-i Mebusan’dan karar alinmasini gerektirdiginden, bunun diger
meselelerden ayrilmaya calisilmasina Meclis-i Viikela tarafindan karar verilmisti.
Tevfik Pasa bu karar dogrultusunda Ingiliz Disisleri Bakanligi’na sdzlii olarak uygun
bildirimi yapacakti. Resid Bey, Ingiliz Disisleri’ne konunun ne sekilde bildirildigi
hakkinda bilgisi olmadigin1 ve Tevfik Pasa’nin bu konuda gereken bilgiyi

Ingiltere’nin cevabiyla beraber Asim Bey’e iletecegini agiklamugtir. %

Osmanli-Ingiliz iligkilerini yiiriiten komisyon Ingiliz {iyelerin istegiyle
resmen kayit tutmamak sartiyla kurulmustu. Buna kars1 Resid Bey de ayni kosula
uyacagmi goriismelerin basinda soylemisti. Bundan dolayr Ingiliz memurlarin
beyanatlariyla sonunda Ingiltere Hiikiimeti’nin Osmanli Sefareti’ne resmen ve yazili
olarak verecegi cevabm uymamasi olastyd. Ingiliz memurlar 6zellikle demiryoluna
iliskin gortismelerde goriislerini birka¢ defa degistirmis olduklarindan, Resid Bey bu
ihtimali kuvvetle géz oniinde bulundurdugunu belirtti. Resid Bey Ingiltere’de her
sinifa mensup mevki sahibi insanlarla konugsmasindan elde ettigi goriis neticesinde,
Ingiltere’de hiikiimetin ve halkin su aralik Osmanli Devleti’ne ¢ok agik bir sekilde
egilimli bulunduklarini ifade etti. Su anda s6z konusu meselelerin halledilmesi
durumunda taraflarin anlagsmasinin hemen siyasi bir ittifaka yol agacagim
zannetmiyordu. Ancak iki hiikiimetin bir miiddetten beri gerginlesen iliskilerinde
genel bir iyilesme meydana getireceginden emindi. Bab-1 Ali Hukuk Miisaviri
Ahmed Resid Bey, Ingiltere ile samimiyet ve kusursuz sevgiye dayanan iliskilerin

yerlesmesine hiikiimetin ne derece Onem verdigini bildiginden, mevcut

861
862

Aym vesika, s.8.
Aym vesika, s.9.

288



anlagmazliklar1 uzlasmaya dondiirme yolunda miimkiin olan fedakarliklarin
3

yapilmasindan geri durulmamasini belirterek sézlerine son vermistir.®®

Diger taraftan Resid Bey’in Istanbul’a donmesinden sonra bazi Istanbul
gazetelerinin Ingiltere ile devam eden goriismelerle ilgili olarak hayal mahsulii
haberler yaymlamasi Hariciye Nezareti’'ni harekete gecirdi. Bu konuda yayin
yapilmamasi i¢in basina uyarilarda bulunmanin bir sonug¢ vermeyecegi ve tam aksine
daha genis Olcekli yayinlara neden olunacagi diisiiniildiigiinden, Bab-1 Ali simdiye
kadar sessiz kalmisti. Ancak arttk yaymlarin devami durumunda gereken
diizeltmelerin yapilmasina karar verildi. %

Bu arada Basra Mebusu Talib Bey, Ingiltere’nin Hindistan Genel Valisi’yle
goriismek iizere Karaci yoluyla Simla’ya gitmisti. Talib Bey, 15 Mayis 1912
tarininde Bombay’a donerek sehbenderlige geldi. Bombay Sehbenderi Cafer Bey,
ertesi giin (16 Mayis 1912) Talib Bey’in kaldigi Tac Mahal oteline giderek ziyaretine
karsilik verdi. Talib Bey, Simla’ya giderek Genel Vali ile goriismesinden amacinin
Kuveyt hakkinda Ingilizlerin diisiincesini anlamak ve Osmanli Hiikiimeti’ne bu
sekilde biiyiik bir hizmette bulunmak oldugunu sdyledi. Ingilizlere Bagdat-Basra
demiryolu hattinin Kuveyt’e kadar uzatilmasina Miibarek El Sabah Pasa’nin “izin
versinler ve beni demiryolundan dolayr ¢ikarimdan mahrum etmesinler” soziinii
hatirlatmists. Ingiliz yetkililer kendisine karsilik olarak Kuveyt son nokta olursa,
Osmanli Hiikiimeti’nin “burasi benimdir, ¢linkli demiryolumun bitisidir” demeye hak
kazanacagini, bu nedenle kesinlikle onay vermeyeceklerini sdylemislerdi. Talib Bey
ayrica Miibarek El Sabah’1 da sevmediklerini ve meseleyi halletmeyerek oldugu gibi
birakmak niyetinde olduklarini gerek Genel Vali’nin ve gerek Politika Miidiirt
McMahon’un®® sézlerinden anladigim belirtti. Bununla birlikte Muhammara Hakimi

Serdar Han’a®%®

bilakis giivenerek adeta kendi adamlar1 olarak kabul etmekteydiler.
Talib Bey, Genel Vali tarafindan Bombay Valisi’ne kendisi i¢in bir tavsiye
verildigini, fakat Vali’nin yazlikta olmasi nedeniyle gitmek niyetinde olmadigini da

acikladi.

863 Aym vesika, s.9.

%4 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:7 (Hariciye Nezareti’'nden Londra Sefareti’ne
gonderilen 12 Mayis 1912 tarihli yaz1).

%5 Sir Henry McMahon.

8% Belgede Serdar Han olarak gegen bu kisi Seyh Hazal’dir. Kendisi “Serdar-1 Erfa (En yiice
komutan)” unvantyla da anilmaktaydi, bk. “Muhammara Hakimi’nin Seyahati”, Islam Mecmuasi,
Yil:1, Sayi:11, 19 Haziran 1330 (2 Temmuz 1914), s.350-351.
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Bombay Sehbenderi Cafer Bey, Talib Bey’in kendisine bu anlattiklarini 29
Mayis 1912 tarihli bir yaziyla Hariciye Nezareti’ne bildirdi. Cafer Bey’e gore
Basra’da gayet varlikli bir kisi olan Talib Bey’in Ingiliz Genel Valisi ile goriismesi,
Ingilizlerin Osmanli Hiikiimeti’ne karsilik kent liderleriyle anlagsmalar yapma
seklindeki tutumuna ve emellerine uygun bir davranisti. Bu nedenle yapilan bu
girisim eger hiikiimetin yarma degil zararina ise, simdiden durumun diizeltilmesi
gerektigini belirtti. Ayrica Talib Bey’in Cumartesi giinii hareket edecek Lloyd
sirketinin “Cleopatra” isimli vapuruyla ayrilacagini haber verdi.?’

Ingiltere’nin Osmanli Devleti’ne verecegi cevap metninin hazirlanmasi
siirecinde Haziran sonuna kadar 6nemli bir gelisme olmadi. Ingiliz Hiikiimet
cevrelerinde yeni kurulacak sirkete dair iki goriis tartisildi. Bunlardan ilki
Nicolson’un hararetle savundugu ve Rusya dahil Uglii Itilafin her bir iiyesinin
katilimmi kabul eden plandi. Ikinci goriis ise Fransa ve Rusya’nin disarida
birakilarak Ingiltere’nin sirkette % 50 oraninda bir hisseye sahip olmasimi
6ng611'iy0rdu.868

Tevfik Pasa Hariciye Nezareti’ne gonderdigi 30 Haziran 1912 tarihli gizli
yazida, Bagdat-Basra Demiryolu ve Basra Korfezi meseleleri hakkinda Ingiliz
Hiiklimeti tarafindan hazirlanmakta olan cevap layihasinin bitmek {izere oldugunu
haber verdi. Mr. Parker gecenlerde sefarete gelerek Miistesar Cevad Bey’le
gorismiistii. Parker’in verdigi bilgiye gore, bu sorunlara dair goriislerinin alinmasi
adet haline gelmis olan Hindistan ve Ticaret Bakanliklari’ndan gerekli cevaplar
ulagsmist1. Sir Edward Grey, Hindistan Bakan1 Lord Crewe ve diger baz1 bakanlardan
olusan inceleme komisyonu da goriismelerini tamamlamist: ve Bab-1 Ali’ye verilecek
cevabin hazirlanmasiyla mesguldii. Sefaret Miistesar1 Cevad Bey, Parker’a
Ingiltere’nin cevap notastmin Osmanli Hiikiimeti tarafindan kabul edilebilecek
uzlastirict bir tarzda olacagini umdugunu sdyledi. Parker cevap olarak her tiirlii
gicliige ragmen bu konuda cidden gayret edildigini vurguladiktan sonra, hisse
dagilim1 meselesinde Bab-1 Ali’nin arzu ettigi gibi Rus sermayesinin katilmamasi

durumunun heniiz gergeklesmedigini ifade etti. Kuveyt meselesinin ¢oziimiinii

%7 BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:734 Gomlek No:10 ve BOA. HR. SYS. Dosya No:111
Gomlek No:9 (Bombay Bagsehbenderi Cafer Bey tarafindan Hariciye Nezareti’ne génderilen 29
Mayis 1912 tarihli gizli yaz1).

88 Cohen, a.g.m., 5.870.
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kolaylagtiracak bir yol bulmak miimkiin olamazsa, statiikonun korunmasi ve
devamindan bagka bir 6neri getiremeyeceklerini de belirtti. Simdilik kesin bir sey
soyleyemeyecegini, Bab-1 Ali’nin bu haftaya kadar Ingiliz Hiikiimeti’nin notasini
alacagimi ve yapilmasi miimkiin yardimlarin derecesini gorecegini sozlerine ekledi.
Mr. Parker daha sonra Muhammara meselesinden bahsetti. Osmanli Hariciye
Nezareti tarafindan bu konuda Sir Gerard Lowther’a verilen tasarinin samimiyetle
dikkate almdigini ve bazi degisiklikler yapilarak Ingiliz Disisleri tarafindan
hazirlanmakta olan projenin bu hafta icinde Lowther’a gonderilecegini Cevad Bey’e
ozel olarak soyledi.®®

Ingiliz kamuoyunun bu esnada Bagdat Demiryolu meselesine yaklasimi ise
Osmanli Devleti’nin dnerisiyle tam olarak drtiismiiyordu. Ingiltere i¢in esas dnem arz
eden Bagdat-Basra arasi hattin uluslararasi bir statiiye sokulmasi dogru ve olumlu
olarak kabul edilmekle beraber, Rusya’nin katiliminin dogal oldugu ve Ingiltere
tarafindan desteklenmesi gerektigi goriisii agirligini korumaktaydi. Buna neden
olarak Rusya’nin Tahran’dan Hanikin’e Tiirk-iran simnir1 iizerinde bir demiryolu insa
etmeye soz verdigi, bu hattin Bagdat yakinlarindaki Sadijeh’den Hanikin’e gelen
Bagdat Demiryolu’nun bir koluna baglanacagi, dolayisiyla Rusya’nin Bagdat
Demiryolu projesinin ilerlemesine gergek bir ilgi duydugu one siiriilmekteydi. Ayrica
Rusya’nin demiryolu hattinin Bagdat-Basra kismina katilimindan saglanacak

avantajlarda aciklamaya gerek duyulmayacak bicimde ortadayd:.®”

Diger taraftan Bagdat Demiryolu Sirketi’nin Bagdat-Basra kismindan
feragatinden sonra yeni kurulacak Tiirk sirketinden alacagi tazminat sozii de ingiliz
kamuoyunu rahatsiz etmekteydi. Bu bakimdan demiryolunun uluslararasi insaat¢ilari
cok agir borclar iistlenmek istemeyeceklerdi. Bagdat Demiryolu’nun son
istasyonunun Tirkiye’nin istedigi gibi Basra olmasi ise giliglii bir sekilde
desteklenmeliydi. Basra tartisilmaz bir sekilde Tiirk topragiydi ve Kuveyt yerine
buranin secilmesi Ingiltere’nin ciddi itirazin1 ortadan kaldiracakti. Tiirkiye Kuveyt
Seyhi’nin Ingiliz himayesi altinda o6zerk bir hiikkiimdar oldugunu tanimak

durumundaydi ve sdzde mevcut haklarin etkisi altinda kalmamasi gerekiyordu.

89 BOA. HR. SYS. Dosya No: 111 Gémlek No:13 (Londra Sefiri Tevfik Pasa tarafindan Hariciye
Nezareti’'ne gonderilen 30 Haziran 1912 tarihli gizli yazi).

80 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:14 (Times Gazetesi'nin 8 Haziran 1912 tarihli Biiyiik
Britanya ve Bagdat Demiryolu baslikli makalesi). Makale Londra Sefiri Tevfik Pasa tarafindan
Hariciye Nazir1 Asim Bey’e ayni giin gonderilmistir.
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Bundan dolay1r Kuveyt’in sinirlar1 dostca tanimlanmali ve Bubiyan Adasi’ndaki Tiirk
871

ileri karakolu kaldirilmaliydi.

Bagdat Demiryolu’nun son noktasinin Kuveyt olmasindan vazgecildigi haberi
Osmanli kamuoyuna “Osmanli Hiikiimeti’nin biiyiik bir basaris1” seklinde yansidi ve
6n plana ¢ikarildi.®”? Ciinkii Bagdat Hatti ingiltere’nin niifuzu altinda bulunan bir
memlekette sona ermeyecekti. Ingiliz Hiikiimeti hattin bitis istasyonu Kuveyt
oldugunda istedigi zaman hattin isine karigsmaktaydi. Ancak hattin sonu igin
Basra’nin secilmesinin gemicilik i¢gin memnun edici bir gelisme olmadig1 belirtilmis,
buna sebep olarak da Sattiilarap’in bu kisminda gemi isletmeciligi i¢in zorluklarin
olmasi gosterilmistir.?®

Osmanl Hiikiimeti Ingiltere ile goriismelerin devam ettigi bu donemde
gerginlik veya yeni tartigma konusu yaratacak konulardan miimkiin mertebe
kaginmaya gayret gostermekteydi. Ornegin, Bagdat Demiryolu Hatti Bagmiihendisi

Meissner Paga®’*

tarafindan demiryolu malzemesinin korunmasi i¢in depo olarak
kullanilmak tizere Sattiilarap kiyisinda ve Basra sehrinin yakininda 56 doniim arazi
satin alinmak istenmisti. Malzemenin nakli gecici oldugundan bu arazinin gelecekte
Basra’dan Alman ihracat sirketine zahire ambar1 olarak verilmesi kesindi. Bununla
birlikte ingiliz sirketlerinin de nehir kiyisinda boyle ambarlar1 vardi. Basra Vilayeti
satig islemine izin verilip verilmeyecegini Dahiliye Nezareti’nden sordu. Dahiliye
Nezareti’de Bagdat-Basra Demiryolu nedeniyle Ingiltere ile yapilan goriismeleri

hatirlatarak durumu Hariciye Nezareti’ne iletti ve goriislinii sordu.®

Bunun iizerine konu Hukuk Miisaviri Ahmed Resid Bey tarafindan
degerlendirilmistir. Ahmed Resid Bey, yabancilarin Osmanli Devleti’nin en énemli

3

yerlerinde satin aldiklar1 emlak sayesinde sehir halini kazanmakta olan *“yabanci

71 Aymi vesika.

82 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:16. Haber 18 Haziran 1912 tarihli Sabah gazetesinde
duyuruldu. Gazetenin haberine gore hattin bitisi simdilik Basra olacakt1 ve Basra Korfezi’nde bulunan
Hor Abdullah mevkiine uzatilmasi gelecege birakilmisti.

873 Aym vesika. Gazeteye gore yine de Basra’nin son nokta olarak kabul edilmesi siyaseten Osmanli
Devleti icin biiyiik bir basariydi. Londra Sefiri Tevfik Pasa goriigmeleri olumsuz yonde
etkileyebileceginden dolay1 bu gibi yayinlara engel olunmasin1 Asim Bey’den 5 Temmuz 1912 tarihli
gizli yaziyla istemistir.

574 August Heinrich Meissner (1862-1940) énce Hicaz Demiryolu’nun insast isini yonetti. Hicaz
Demiryolu tamamlandiktan sonra Bagdat Demiryolu ingasinda gorev ald.

8> BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:12 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 27 Mayis 1328 [9 Haziran 1912] tarihli yaz1).
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koyleri”, hatta “yabanci kolonileri” olustuguna ve halen de olusmaya devam ettigine
dikkat ¢ekerek, bunun hicbir yerde goriilmedigini hatirlatmistir. Bu nedenle
“yabancilarin memleket icinde memleket teskil edercesine yapilan girisimlerine
Osmanli Hiikiimeti’nin miimkiin olan vasitalarla engel olmasi1 gerekti.” Ahmed Resid
Bey s6z konusu arazi hakkinda ise goriisiinii su sekilde agiklamistir:

“...satin alinmak istenilen arazi mademki demiryolu malzemesinin korunmasi icin depo
olmak iizere satin alinmak isteniliyor ve madem ki anilan malzemenin naklinin gegici olacagi
kabul ediliyor, s6z konusu arazinin sirkete kira yoluyla verilmesi amacin gergeklesmesini
temin edeceginden satisindan vazgecilerek kiralanmasi uygun olur. Demiryolu sirketinin
sozlesme geregi istimlak edebilecegi arazi disinda yerler edinmek istemesi ve hiikiimet
tarafindan verilmek mecburiyetinde kalindigi takdirde, talep edilen arazinin d&lgiimiiniin
dikkate alinmast gerekir. Nitekim insaat malzemesini muhafaza icin istimlaki arzu edilen
yerin 56 doniim olmast dikkat ¢ekicidir. Kaldi ki Bagdat sehri Bagdat-Basra Demiryolu’nun
baslangict olacagina ve bu hat hakkinda Ingiltere ile gériisme yapildigina bakilirsa,
Bagdat’tan agagi Sattiilarap sahillerinde Almanlar eline dyle biiyiik arazi ge¢irmemek

gerektiginden, baska depo kabul edilmesi icin eger miimkiinse Bagdat in daha yukarilarinda

o 11876
arazi kiralanmasi uygun olur.

Hariciye Nezareti 25 Haziran 1912 tarihli yazisiyla, Ahmed Resid Bey’in goriisleri

dogrultusunda Dahiliye Nezareti’ni bilgilendirmistir.®”’

Bagdat Demiryolu Sirketi ve Lynch Sirketi arasinda devam eden goriismeler
sonucunda bir anlagsmaya varildi ve 3 Temmuz 1912 tarihinde Briiksel’de ortak bir
sirket kuruldu. “The Société des Transports Fluviaux en Orient (Dogu’da Nehir
Tasimacilik Sirketi)” isimli bu sirketin amaci Firat ve Dicle nehirleri ile kollari
tizerinde tasimacilik ve diger isleri yapmakti. Sirket gecici statiide kurulmustu.
Osmanli Hiikiimeti ile goriisiilerek ve onun da katilimi saglanarak ilerde kalict bir
Ingiliz-Alman-Tiirk sirketi kurulmasi planlanmaktaydi. Sirketin nominal sermayesi
her biri 500 franklik 5000 hisseden olusmaktaydi ve bunun % 10’u 6denmisti. Lynch
Sirketi ve Bagdat Demiryolu Sirketi’ni temsil eden Deutsche Bank 2497’ser hisse
almiglardi. Kalan alti hisse iki grubun temsilcilerinin her birine esit olarak

dagitilmisti:

86 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:12 (Ahmed Resid Bey’in 5 Haziran 1328 [18 Haziran
1912] tarihli yazist).

87 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gomlek No:12 (Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 25 Haziran 1912 tarihli acele yaz1).
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Bagdat Demiryolu Sirketi adina Herren Helfferich, Otto Riefe ve Conrad Bishoff
(Toplam {i¢ hisse).

Lynch Sirketi adina Henry F. B. Lynch, Bay F. Perry ve Sir Charles Archibald
Nicholson (Toplam ii¢ hisse).878

1912 Temmuz ortalarinda Avam Kamarasi’nda konusma yapan Sir Edward
Grey, Osmanli Devleti ve Ingiltere arasinda devam eden goriismelere dair
aciklamalarda bulunmustur. Grey, Tiirkiye’nin Ingiltere ile miizakerelere
girismesinin esas nedeni olarak Almanya ile anlagmasini ve hattin Bagdat’tan Gte
kism1 i¢in hareket serbestisini geri kazanmak istemesini gostermekteydi. Mevcut
goriigmeler Alman menfaatlerine temas ettigi anda meseleyi Almanya ile gériigmeye
hazir olduklarni belirtti. Grey, yapilan goriismelerin esasinin Tiirkiye agisindan
giimriik vergisinin istedigi sekilde (% 4 oraninda) artirilmasina dayandigini, kendileri
icinse amacin genel agidan Basra Korfezi’nde statiikonun devam ettirilmesi
konusunda Tirkiye ile anlasmak oldugunu belirtmistir. Bu anlagmanin Bagdat
Demiryolu ile bir ilgisi yoktu ve Korfezde statiikonun devamina iliskindi. Buna
karsin Grey, hattin Basra’dan ileriye uzatilmasi ic¢in kurulacak bir sendikaya
Ingiltere’nin kesinlikle katilmayacagini da vurgulamustir.®”

Ingiltere’nin beklenen cevap notas Ingiliz Disisleri Bakanlig: tarafindan 18
Temmuz 1912 tarihli gizli yaziyla beraber Osmanli Devleti’nin Londra Sefareti’ne
verildi. Yazida notada veya eklerinde bulunmayan iki ek madde hakkinda Sefir
Tevfik Pasa’nin dikkati ayrica ¢ekilmekteydi. Bunlar soyledir:

“Iik olarak: Ingiltere Hiikiimeti en azindan kendisince onaylanan Ingiliz bir idarecinin
Bagdat Demiryolu Yonetim Kurulu'nda bulunmaswina izin verilmesinin, Bagdat Demiryolu
icin teklif edilen ¢oziimiin tamamen gergeklesmesi i¢in ¢ok fazla arzu edilen hususlardan biri
oldugu inancindadir. Béyle bir ¢oziim yolu dogal olarak her seyden once Almanya
Hiikiimeti 'nin kabul ve onaywni gerektirecektir”.

“Ikinci olarak: Zaten Osmanli Hiikiimeti nce de malum oldugu tizere, 1847 tarihli Erzurum

Antlasmasi®®® uyarinca Iran’a bazi haklar verilmis oldugu gibi, Muhammara’mn cografi

878 “Our London Correspondence”, “Messrs. Lynch and the Bagdad Railway”, The Guardian, 24
Agustos 1912, s.6; Charles Issawi, The Fertile Crescent 1800-1914, New York, 1988, 5.263-264.
59 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:21. Edward Grey’in agiklamasi 17 Temmuz 1912
tarihli yaziyla Tevfik Pasa tarafindan Hariciye Nezareti’ne bildirilmistir. Grey, Ingiltere ve Osmanli
Devleti arasinda devam eden goriismelerin Bagdat Demiryolu ile ilgili olmadigini iddia ederek
Almanya’nin tepkisini yatistirmak istemistir.

880 Daha sonraki belgelerde 1848 tarihli Erzurum Antlasmasi olarak gegmektedir.
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konumu nedeniyle Muhammara Seyhi sahildeki komisyon ile temasta bulunmaktan geri
duramaz. Bundan dolayr mevcut duruma karsi bir takim tedbirlere girisilmezse, her zaman
bazi ¢ekismeler olma tehlikesi vardir. Bunun oniinii almak iki hiikiimetin menfaati geregidir.
Ingiltere ve Osmanli Devleti ile beraber Iran tarafindan da bir vekil bulundurulacak
devletlerarasi bir sahil komisyonunun kurulmasi hakkinda soylenecek pek ¢ok soz vardir.
Fakat Ingiltere Hiikiimeti Bab-1 Ali’den ileri siiriilen itirazlar: takdir ederek bu konuda israr
etmemistir. O halde gerek Erzurum Antlagmast hiikiimlerine uygun olarak ve gerek bu yeni
¢oziim yolundan étiirii, Iran’in hukukuyla ilgili olabilen meselelerin halledilmesinde fran i
bir vekil bulundurmasi ihtimalinin her ne sekilde olursa olsun dikkate alinmasi gereklidir.
Iste bu nedenle Ingiltere Hiikiimeti, Ingiliz vatandasi delegenin Iran’in haklarina iliskin
olabilecek meselelerden otiirii giiniin birinde uygulanmasina gerek goriilecek uyarilar
komisyona yapmakla da gorevlendirilmesini teklif eder. Ingiltere Hiikiimeti, Iran Hiikiimeti
ile Muhammara Seyhi’ni boyle bir ¢oziim yolunu kabule sevk etmek igin onlar nezdinde
aracilik yapmaya hazirdw.”

Ingiliz Disisleri Bakanlig1 bu iki madde hakkinda su yorumda bulunarak yazisina son
vermisti:

“Yukarida aciklanan iki madde notada bahsedilen ve sadece Ingiltere ile Osmanli Devleti
arasinda gortisiilmekte olan bir takim hususlara 6zgii ve simirlt maddelerin kapsamini belki
de asmaktadir. Fakat Ingiltere Hiikiimeti bu konuya ¢ok fazla énem vermektedir ve bu iki

maddenin Osmanl Hiikiimeti tarafindan iyi karsilanacagin iimit etmektedir.”***

Osmanli Hiikiimeti’nin i¢inde bulundugu kriz ortaminda bu notay: inceleyip
cevaplandirmadigi ve meseleyi 1913’te Hakki Pasa’nin Londra goriismelerine kadar
siiriincemede biraktig1 anlasilmaktadir. Ingiltere’nin bu notasinda belirli kosullarla
bir iki talebinden vazgectigi ve karsiliginda bazi yeni taleplerde bulundugu
goriilmektedir. Bunlardan en Onemlileri demiryolunun Bagdat-Basra arasi
boliimiinden Ingiltere’nin belli sartlarla ortak pay almaktan vazgegmesi, Sattiilarap
Komisyonu hakkindaki Osmanli isteklerini dikkate almasi ve Bagdat Demiryolu
Sirketi yonetim kurulunda Ingiliz Hiikiimeti tarafindan onaylanmis en az bir

Ingiliz’in bulunmasi talebidir.®®

881 BOA. HR. SYS. Dosya No:111 Gémlek No:33 (Londra Sefareti’ne 18 Temmuz 1912 tarihiyle
Ingiltere Digisleri Bakanligi’ndan gelen gizli isaretli notanin terciimesi).

882 yusuf Hikmet Bayur bu notay: ingiliz arsivlerinden nakletmektedir, bk. Bayur, a.g.e., C.Il, K.I,
5.483-488. Genel olarak Ingiliz taleplerinde 6nemli bir degisiklik olmadig1 gozlenmektedir. Bayur bu
notanin Balkan Savaslari sonrasina kadar meseleye iliskin son belge oldugunu Ingiliz arsivlerine
dayanarak belirtmektedir. Notaya Osmanli Devleti’nin i¢inde bulundugu sikintili durum nedeniyle
cevap vermedigini ve sorunun bu dénem i¢in giindemden diistiigiinii ifade etmektedir.
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Notada Ingiliz Hiikiimeti Bagdat Demiryolu’nun Bagdat-Basra arasindaki

kisminin insasindaki ortaklik talebinden 6 sartla vazgegmekteydi:

1) Anadolu’daki demiryolu hatlarinin tamamui tizerinde farkli bir islem yapilmasina
engel olunmasi igin ekteki sozlesme projesinde tarif edildigi gibi bir anlagma

yapilmasi.

2) Bagdat’tan Basra’ya uzanacak bir demiryolunun insasina veya isletilmesine
girisecek olan her hangi bir sirketin yonetim kuruluna Ingiltere Hiikiimeti’nin

kabulii ve onay1yla iki Ingiliz temsilcinin alinmast.
3) Hattin bitis noktasinin Basra olmasi.

4) Ingiltere Hiikiimeti ile kabul edilebilecek sartlar altinda daha &nce bir anlasma
yapilmadikca, Basra Korfezi yoniinde Basra’nin ilerisine hi¢bir demiryolu hatti

uzatilamamasi.

5) Sattiilarap da gemicilik isleriyle ilgilenmek {izere bir komisyon kurulmasi igin

sOzlesme yapilmasi, bu sozlesmenin Muhammara sinirina ait notayla883

ilgili
sayilmasi.

6) Lynch vapurlarinin sayisinin artirilmas1.®®*

S6z konusu notada Ingiliz Hiikiimeti Osmanli Devleti’nin Kuveyt {izerindeki

egemenligini onaylamaya ve hatta Kuveyt Seyhi’nin Osmanl Hiikiimeti’ne bagl bir

883 Muhammara sinirina iliskin ek notada ise ingiliz Hiikiimeti kendi incelemelerine gore simri tarif
edip belirlemekteydi. Eger Osmanli Hiikiimeti sinir1 onayladig: takdirde, Ingiliz Hiikiimeti baz1 sartlar
cercevesinde biitiin Sattiilarap iizerindeki Osmanli egemenligini tanimast i¢in Iran Hiikiimeti ve
Muhammara Seyhi nezdinde niifuzunu kullanmaya hazir oldugunu beyan etmekteydi. Bu kosullar
arasinda isimleri verilen baz1 adalarin (Bahriye Adas1, Dért Ada, iki Ada vs.) Iran smir icinde
oldugunun Osmanl1 Hiikiimeti tarafindan taninmasi; nehirde gemilerin iglemesinde tam serbestligin
stirdiiriilmesi ve korunmas1 hususunda Ingiliz Hiikiimeti tarafindan teklif edilen sézlesmenin Osmanli
Hiikiimeti’nce kabulii; Sattiilarap’in Karun nehriyle kavusan noktasinin yukarisi ve asagisi ile
Sattiilarap’in asil yataginda bulunan simdiki Muhammara limanimnin Iran topraklari i¢inde oldugunun
taninmast; Sattiilarap’in sahilindeki balikgilik haklar1 ve adetlerine hi¢bir miidahale olmamast;
Muhammara Seyhi’nin Osmanli Devleti’nde bulunan arazisindeki haklarini tamamiyla kullanmaya
devam etmesi gibi hususlar vardi. Bk. BOA. MV. Dosya No:175 Géomlek No:50 (5 Mart 1329 [18
Mart 1913] tarihli Meclis-i Viikela zabti)

84 BOA. MV. Dosya No:175 Gomlek No:64 (9 Mart 1329 [22 Mart 1913] tarihli Meclis-i Viikela
zabti), s.1-2. 18 Temmuz 1912 tarihli ingiliz notasinda ileri siiriilen sartlarin Meclis-i Viikela’da
goriisiilmesine Hakki Paga’nin Londra’ya gidisinden ve yaklasik sekiz ay1 agkin bir siire gectikten
sonra baglanmistir. Bayur’un anlatimina gore 5. sart Sattiilarap’mn bakimi i¢in bir anlagma yapilmasini,
6. sart ise simdiye kadar islemesine izin verilen gemilerden baska ii¢ tane Ingiliz gemisinin daha
Bagdat-Basra arasinda islemesine izin verilmesini 6ngérmekteydi. Bk. Bayur, a.g.e., C.I1, K.1, 5.485.
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kaymakam oldugunu tanimaya tamamen istekliyse de Varba ve Bubiyan adalarinin
Kuveyt smirt icinde oldugunun Osmanli Devleti’'nce tanimnmasi, Bubiyan’daki
Osmanli karakolunun kaldirilmasi ve notada belirtildigi sekle uygun olarak Kuveyt
siniriin taninmasi hususlaria ¢ok fazla 6nem vermekteydi. Notaya ekli bir yazida
Kuveyt’in kara ve deniz sinirlari tarif edilmekteydi. Osmanli Hiikiimeti’nin Bahreyn
hakkindaki iddialarindan kabul edilebilecek sartlar altinda feragat etmesi de

memnuniyetle karsllanmaktayd1.885

fran smirmna iliskin olarak Rusya’nin da miittefiki Ingiltere ile aym
dogrultuda hareket ettigi goriilmektedir. Osmanli-iran smirmma dair Rusya
Sefareti’nden verilen bir notada, Rusya ve Ingiltere Hiikiimetleri’nin 1847 Erzurum
Antlasmasi’na katildiklar1 kanit gosterilerek, Osmanli Hiikiimeti ile iran arasinda
yapilmis bu antlasma ile mevcut statiikonun devam etmesinin zorunlu oldugu ifade
edilmistir. Notada ayrica sinir giizergah1 da gosterilerek Osmanli Hiikiimeti
tarafindan bunun kabul edilmesi istenmistir. Bunun iizerine mesele Hariciye
Nezareti’'nin 8 Eylil 1912 tarihli tezkeresiyle 7 Ekim 1912 tarihinde Meclis-i
Viikela’da goriisiilmiistiir. Burada Rus notasinin incelenmek iizere Tahdid-i Hudud
(Sinir Belirleme) Komisyonu’na gonderilmesi kabul edilmistir. Hariciye Nezareti’nin
tezkeresine gore, Muhammara mevkiine komsu sinirin mevcut haliyle devam etmesi
Ingiltere Hiikiimeti tarafindan istendiginden Osmanli-iran Tahdid-i Hudud
Komisyonu olusturulmustu. Hariciye Nezareti'ne gore bdyle bir zamanda
Muhammara meselesinin ¢dziime baglanmas: Ingiltere ile yapilacak diger
goriismeleri kolaylastiracakti. Dolayisiyla bu meselenin de anilan komisyonca

incelenip goriisiilmesi karar1 alinmugtir.%°

2. BAHREYN VE KATAR’A ILISKiN MESELELER
2.1. BAHREYNLI TUTUKLULAR KRiZi

Kisa bir siire iginde Osmanli Devleti ve Ingiltere arasinda ciddi bir kriz haline

gelerek yil sonuna kadar giindemde kalan bu mesele basta ¢ok dnemli goériinmeyen

85 BOA. MV. Dosya No:175 Gomlek No:42 (3 Mart 1329 [16 Mart 1913] tarihli Meclis-i Viikela
zabt1).

8 BOA. MV. Dosya No:169 Gomlek No:73 (25 Sevval 1330 [7 Ekim 1912] tarihli Meclis-i Viikela
zabt1).
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bir olay sonucu 19 Mart 1911 tarihinde patlak vermistir. 29 Mart’ta Bab-1 Ali Hukuk
Miisavirligi tarafindan Basra Vilayeti’ne gonderilen telgrafta, Ingiltere Istanbul
Sefiri’nin meseleyle ilgili acgiklamalar1 aktarildiktan sonra, {i¢ sahsin hapsini
gerektiren durumun tarafsiz bir sekilde bildirilmesi talep edildi. Basra Korfezi’ndeki
ihtilafli noktalar hakkinda Ingiltere Hiikiimeti’yle goriismelerin siirdiigii bir sirada,
sorun yaratmamak i¢in miimkiinse tutuklularin usuliine uygun sekilde kefaletle

tahliyelerinin gerceklestirilmesi istendi.?®’

Basra Valisi Celal Bey tarafindan 30 Mart 1911 tarihinde Hariciye
Nezareti’ne gonderilen telgrafta, halki Ingiltere himayesine sokmak icin ¢alistiklar:
iki mektuptan anlasilan ve Bahreynli olduklarini iddia ederek uzun zamandan beri
vilayette ikamet eden ii¢ sahsin tutuklanarak adliyeye sevk edildikleri, bunun iizerine
Basra Ingiliz Konsolosu’'nun devreye girerek onlar1 kurtarmak icin girisimde
bulundugu bildirildi.*® Konsolosun Vali’ye yazdigi pusulada “Bahreyn Sancag
halkinin Ingiliz himayesinde bulundugu” seklinde bir ifade bulunmas: iizerine, Vali
Osmanli Hiikiimeti’nin bdyle bir himaye bilmedigini ve tanimadigini cevaben
Konsolosa yazmist1. Ingiliz Konsolosu buna karsilik yazdig1 cevapta, gegen yiiz sene
zarfinda Bahreyn Adasi’na Iran Hiikiimeti tarafindan dokuz ve Osmanli Devleti
tarafindan da on dokuz hak iddias1 gergeklestigini ve bunlarm hepsinin Ingiltere
Hiiklimeti tarafindan ret ve inkar edildigini belirtmis, ayrica Bab-1 Ali’nin Bahreyn
yonetimini elde etmek i¢in bir amag ve niyeti olmadigina dair 1871 yilinda Sadrazam
tarafindan resmen garanti verildigini hatirlatmisti. Konsolos simdiye kadar Bahreyn
halki igin Tiirkiye’de Ingiliz konsoloslarmin yaptigi miidahalelerin tanindigini ve

kabul edildigini de Vur,gulamlstl.889

Bundan sonra olay soyle gelisti: Osmanli Dahiliye Nezareti’nden tutuklularin
saliverilmesi icin gerekli emirler telgrafla verildi. Ancak 6 Nisan 1911 tarihinde

Hariciye Nezareti'ne gelen Ingiltere Sefareti terciimani, tutuklularin Adliye

%87 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Géomlek No:2 (Bab-1 Ali Hukuk Miisavirligi'nin Basra Vilayeti’ne
gonderdigi 16 Mart 1327 [29 Mart 1911] tarihli telgraf). Ingiliz Sefir’in beyan1 Basra Valisi’ne sdyle
aktarilmistir: “Bahreyn pasaportlar konsolosluga emanet edilmiy tic Bahreynlinin Basra’da hapis
olundugunu ve Basra Ingiltere Konsolosu nun bu konudaki aracihg: tarafinizca reddedilerek
kendisine cevap verilmedigini Ingiltere Sefiri ifade ediyor.”

888 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:2 (Basra Valisi Celal Bey’in Hariciye Nezareti’ne
gonderdigi 17 Mart 1327 [30 Mart 1911] tarihli telgraf). Basra Valisi Celal Bey bu telgrafi 16 Mart
1327 [29 Mart 1911]’de yazmistir. Vali, telgrafinda Basra’da tutuklanan ii¢ sahsin Ingiliz casusu
olarak faaliyet gosterdigini ima etmektedir.

889 Aym vesika. Vali olay1 anlattiktan sonra Hariciye Naziri’ndan ne yapilmasi gerektigi konusunda
gorlis istemekteydi.
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Nezareti’'nden emir verilmedikge tahliye edilemeyeceklerinin Basra Valiligi
tarafindan Ingiliz Konsolosu’na bildirildigini sdyledi. Ayrica yargilanmalari
sirasinda  konsolos terciimani hazir bulunmak iizere tutuklularin derhal serbest
birakilmalarmni Ingiliz Sefiri adma 1srarla talep etti. Bunun iizerine olayr aym giin
Adliye Nezareti’ne bildiren Hariciye Nazir1 Rifat Pasa “gereginin hizla yapilarak
telgrafla bildirilmesini” istedi.®®°

8 Nisan’da Ingiliz Sefiri Gerard Lowther Hariciye Naziri’na sert bir nota
gonderdi. Basra Valisi’ni suclayict bir dille kaleme alinan notada, Lowther olay1
Ingiliz bakis agis1yla anlatmaktayd:
“Bana ulasan bilgiye gore konuyla ilgili ger¢ekler soyledir: Bahreyn'’in ii¢ yerlisi 19 Mart 'ta
Osmanli pasaportlarin ¢ikarmadiklart icin Vali'nin emriyle tutuklandilar. Ingiliz Konsolos
tutuklanma nedenini arastirmak i¢in gonderildi, fakat kabul edilmedi. Ayrica Konsolos
sahislarin soz konusu pasaportlarimin Konsolosluga emanet edildigi ve diizgiin oldugu
bilgisini vermis ve onlara yapilan su¢lamalar hakkinda bilgi istemisti. Buna cevaben Vali
resmen ve yazili olarak Ingiliz Konsolos 'un Bahreyn yerlilerine himaye saglamasin Osmanl
Hiikiimeti’'nin kabul etmedigini ona bildirmistir. Idari olarak birka¢ giin kendilerine karsi
hi¢bir adli islem yapimadan hapis tutulduktan sonra, goriindiigii kadaryla Vali'nin
emirleriyle Bahreyn’e korunma belgeleriyle basvurduklarindan dolayr “huzuru bozmakla”™
suclandilar. Bu suclamanin asilsiziigi, Konsolos'un Vali’yi ¢oktan bilgilendirdigi iizere
kisilerin pasaportlarimin Konsoloslukta emanete verilmis olmasiyla apaciktir. Akabinde

tutuklanma gerekgeleri sorgu hakimi tarafindan yaywmlanmig ve bu Bahreyn sakinleri

891
“Osmanli tebaast” olarak tamimlanmistir.”

Daha sonra Lowther, “statiikonun pek g¢irkin bir ihlalini teskil eden bu
gercekleri” daha once 28 Mart’ta Hariciye Nazir1 Rifat Pasa’ya anlattigini ve
hiikiimetinin talimatlar1 dogrultusunda ii¢ Bahreyn yerlisinin serbest birakilmasi ve
Bahreyn pasaportlarini almalar1 i¢in Vali’ye emirler gonderilmesini istedigini
hatirlatmistir. Hariciye Nezareti’nden tutuklularin kefaletle serbest birakilmasi i¢in
gonderilen talimata ragmen, Vali adli bir mesele oldugu gerekgesiyle Hariciye
Nezareti’nden gelen talimat {izerine harekete gecemeyecegini, Adalet Bakani’ndan

talimat gelmesi halinde, mahkemede Ingiliz bir terciimana izin verilecegini

80 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:2 (Hariciye Naziri tarafindan Adliye Nezareti’ne
gonderilen 24 Mart 1327 [6 Nisan 1911] tarihli acele yazi).

%1 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:2 (Gerard Lowther tarafindan Hariciye Nazir1 Rifat
Pasa’ya gonderilen Pera, 8 Nisan 1911 tarihli Ingilizce nota). Bu belgenin Osmanlica ve Fransizca
terciimeleri de yapilmustir.
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konsolosa bildirmisti. Lowther Ingiliz Hiikiimeti ve Bahreyn arasidaki
miinasebetlerin 1851, 1892 ve 1893 tarihlerinde Osmanli Devleti ve Ingiltere
arasinda yapilan bazi yazigmalardan agik¢a anlasilacagini da belirtmis‘tir.892

Lowther, bundan sonra Basra Osmanli Valisi’nin tavri ve sozlerinden dolayi
Ingiliz Hiikiimeti adina protesto etmis ve Vali’nin resmen kinanmasini istemistir:

“Zatialiniz, eminim Basra Osmanlt Valisi’nin tavir ve dilini onaylayamaz. Buna karsi

893

Majeste 'nin™" Dugsigleri Bakani bana en giiclii sekilde protesto etme talimati vermektedir.

Stiphesiz zatialiniz onu iki iilke arasinda bu bélgelerdeki meselelerle ilgili devam etmekte

>

olan goriismeleri kolaylastirmayan davramgindan otiirii kinamayr uygun bulacaktir.’
Lowther {i¢ Bahreyn yerlisinin kosulsuz olarak daha fazla gecikmeden serbest
birakilmasin1 ve Bahreyn pasaportlarinin bundan sonra kabul edilmesini Ingiltere
Hiikiimeti adina talep ederek notaya son vermistir.>**

Aslinda Adliye Nezareti’nin de devreye girmesiyle tutuklu {i¢ Bahreynliden
ikisine sorgu hakimligi tarafindan yargilamadan men karar1 verilmis ve 6 Nisan 1911
tarihinde tahliye edilmislerdi. Ugiinciisiiniin de hareketi ciiriim teskil etmeyecegi
gerekcesiyle sorumsuz olduguna suglama heyetinde karar verilmis ve 8 Nisan’da o

da tahliye edilmigti.®®

Ancak mesele tutuklularin tahliyesiyle kapanmamistir. Gerard Lowther
tarafindan 14 Agustos 1911 tarithinde Hariciye Nazir1 Rifat Pasa’ya bir nota
gonderildi. Notada Basra Valisi’nin davranisi nedeniyle kinanmasi ile gelecekte
Bahreyn pasaportlarinin taninmasina iliskin giigliik ¢ikarilmayacagi seklinde bir
teminat verilmesi yoniinde Ingiliz Hiikiimeti’nin 8 Nisan 1911 tarihli talepleri
hatirlatilmakta ve bu hususlarda simdiye kadar bir yamt aliamadig
vurgulanmaktaydi. Ardindan Lowther hiikiimetinden aldigi yeni talimat

dogrultusunda taleplerini siralamistir:

892 Aymi vesika.

5% Ingilizce metinlerde sik¢a kullanilan “Majeste’nin (Kralin)” ibaresi yerine bu calismada genelde
“Ingiliz” kelimesinin kullanilmas1 tercih edilmistir.

894 Aym vesika.

8% BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:2 (30 Mart 1327 [12 Nisan 1911] tarihli telgraf). Basra
Istinaf Miidde-i Umumisi (Savci) Mehmet Ali Bey tarafindan 8 Nisan 1911 tarihinde kaleme alinan
telgraf Adliye Nezareti’ne 12 Nisan’da gonderilmisti. Dolayisiyla tutuklularin tahliye edildigi haberi
Istanbul’a gecikmeli olarak ulagmustir. Telgrafi alan Adliye Nezareti haberi Hariciye Nezareti’ne 31
Mart 1327 [13 Nisan 1911] tarihli acele yaziyla iletmistir.
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“...ve simdi Vali’nin onerildigi gibi kinamp kinanmadiginin tarafima bildirilmesi ve aym
zamanda Bahreyn pasaportlarinin bundan sonra kabul edilecegine dair bir garanti verilmesi
istegimin zatialinize tekrar edilmesi icin goreviendirildim. Ingiliz Hiikiimeti Vali'yi
Bahreynlilere karsi bir suglama yaptigi icin sikayet etmemektedir. Ancak Tiirk pasaportlarin
ctkarmadiklar: seklinde yaptig spesifik suglama bu kigilerin Tiirk uyruklu olduklarint ima
etmek demektir. Bu iddia zatialinizin de siiphesiz kabul edecegi iizere savunulamaz ve Vali
bunun igin merkezi yoneticiler tarafindan onaylanmamalidir. Ingiliz Hiikiimeti ayni sekilde
yasadisi tutuklu kalmalarindan dolayr Bahreynlilere bir miktar tazminat verilmesi gerektigi

diisiincesindedir. Bu nokta iizerinde ve ayrica Vali’ye kinama ile Bahreyn pasaportlarinin

. . g L 896
gelecekte taninmast meselelerinde olumlu bir cevap alabilecegime giiveniyorum.”

Hariciye Nezareti’'nden 31 Ekim 1911 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen yazida, Osmanli Hiikiimeti’nin Ingiltere’nin Bahreyn iizerinde iddia ettigi
himaye hakkini eskiden beri tanimadigi ve Bab-1 Ali goziinde Bahreyn halkinin
Osmanli tebaast sayildigi belirtilmistir. Ancak Ingiltere ile bu konudaki ihtilaf
siirmiis, Bahreynlilerden Ingiliz pasaportunu tasiyarak Osmanli topraklarma
gelenlere ilisilmemesi Ingiliz Sefareti tarafindan israrla istenmis ve gegenlerde
bunlardan Basra’da tutuklanan ii¢ sahsin tahliyesine mecbur kalinmisti. Ayrica su
sira Ingiltere ile tartisma ve gerginlik yaratacak olaylarin &niine gecilmesi uygun
goriilmiistii. Bundan dolayr esas hakkinda Osmanli Hiikiimeti’nin iddias1 sakli
kalmak ve Basra Korfezi ile ilgili sorunlar yakinda goriisiilmeye baslandiginda
Bahreyn meselesi de bir karara baglanmak kosuluyla, simdilik Bahreyn’den Ingiliz
pasaportuyla gelecek kimselere ilisilmemesi istendi. Ingiliz uyrugunda
bulunduklarinin ge¢miste tasdik edildigi seklinde gelecekte bir iddiaya da yer
vermemek i¢in pasaportlarinin iizerine vize ve benzeri bir kayit diisiilmemesi
gerektigi de Vurgulandl.897

Ingiltere tarafindan verilen 14 Agustos 1911 tarihli notanmn incelenmesi 6
Aralik 1911 tarihinde tamamlandi. Hazirlanan raporda Vali’nin Basra’dan alinarak
gorev yerinin degistirildiginin anlagildigi, kinama cezasinin ise eger kanuna aykir1 bir
davranig1 kesinlestigi takdirde hiikiimet tarafindan dikkate alinarak kendisine

uygulanabilecegi ifade edildi. Istisare Odas1 s6zii gecen tutuklamalara dair inceledigi

8% BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:2 (Lowther’in Hariciye Nazir1 Rifat Paga’ya
gonderdigi Tarabya, 14 Agustos 1911 tarihli nota).

%" BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:2 (Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti'ne
gonderilen 18 Tesrin-i Evvel 1327 [31 Ekim 1911] tarihli yazi). Hariciye Nazir1 Asim Bey, Dahiliye
Nezareti’nden civar vilayetlerin valilerine de bu dogrultuda emir verilmesini rica etmistir.
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evraklardan Vali’nin kanuna aykiri bir eylemini 6grenemedigi gibi, tutuklamadan
dolay1 li¢ sahsa zarar geldigine iligkin bir bilgiye de sahip degildi. Tutuklama koti
niyet olmadan kanuna uygun olarak gerceklestirilmisti. Dolayisiyla tutuklanan kisiler
tazminat davasina kalkisamayacakti. Boyle iddialar higbir tarafta duyulmamasina
ragmen Osmanli Hiikiimeti tarafindan dikkate alinirsa, ileride siiphesiz biiyiik

sorunlarla karsilagilacagi da belirtildi.®®

2.2. KATAR’A ILISKIN YASANAN GELISMELER

Bahreyn ve Katar ile ilgili 1911 senesi sonlarina dogru yasanan ilk olay Katar
Kaymakami Seyh Casim El Sani’nin verdigi bilgiyle Necd Mutasarrifligi’ndan Basra
Valiligi’ne gonderilen yazi ile aktarilmistir. Basra Valisi de meseleyi 23 Kasim 1911

tarihinde Dahiliye Nezareti’ne bildirmigti.®*°

Gegen Ramazan ayinin ortalarinda®® Bahreyn’deki Ingiliz sivil ajan Katar’a
gelip Bahreyn halkinin bir kismim1 Katar sinirlart i¢inde Zubara isimli yere
yerlestirecegini ve korunmalari i¢in de bazi adamlar birakacagini sdylemis ve Seyh
Casim El Sani’den yillik on bin rubiye karsiliginda onay istemisti. Casim El Sani
bunun i¢in kendi basina bir sey sOyleyemeyecegini, Vilayet ve Bab-1 Ali’ye
bagvurulmasi gerektigini belirterek ret cevabi vermisti. Yine o siralarda Umman’da
Abu Dabi Seyhi’nin oglu Zaid? adindaki kisi inci avlamak amaciyla Katar’a bagh
Udeyd mevkiinde Bahreynlilerin iskan edilmesi i¢in ricada bulunmustu. Ancak
Ingilizlerin oyunu oldugunu hisseden Casim El Sani tarafindan bu istek de kabul

edilmemisti.**

Bu meseleyi degerlendiren Hariciye Nezareti Istisare Odasi hazirladig
raporda, Bahreyn’e yakin Udeyd, Zubara gibi yerlerde Osmanli Hiikiimeti’nin nahiye
olusturmasma ve miidiir atamasima Ingiltere tarafindan Bahreyn’e asker cikardig
1870 yilindan bu yana karsi gelindigi agiklanmustir. Ingiltere Hiikiimeti’nin Basra
Korfezi sahillerinde niifuzunu genisletmesi uygun olamazdi. Bu nedenle Basra

Vilayeti’nin bildirdigi Ingiliz girisimleri statiikoyu ihlal edeceginden, Londra Sefareti

8% BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:2 (Bab-1 Ali Hariciye Dairesi istisare Odas1’nin 23
Tesrin-1 Sani 1327 [6 Aralik 1911] tarihli yazist).

89 BOA. HR. SYS. Dosya No0:96 Gomlek No:4 (Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti'ne
gonderilen 10 Tesrin-i Sani 1327 [23 Kasim 1911] tarihli yazi).

91911 Eyliil ayimn ikinci haftasina denk diigmektedir.

%1 Aym vesika. Olay Dabhiliye Nezareti tarafindan Hariciye Nezareti’ne de aktarilmistir.
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aracihigiyla gerekli girisimlerin yapilmasi énerilmistir.*®” Nitekim bir siire sonra bu
dogrultuda harekete gecen Hariciye Nazir1 Asim Bey, konuyu aktardigi Londra Sefiri

Tevtik Paga’dan gerekenin yapilmasini istemistir.”®

Diger taraftan, Bagdat’ta bulunan Basra Valisi’nin 11 Aralik 1911 tarihinde
bildirdigine gore, Necd Sancag igindeki Katar kazasina Ingilizler ve Fransizlar
tarafindan kacak silah sokulmaktaydi. Ayrica Katar’da oturan Fransiz tiiccar vekiline
Maskat’tan silah gonderildigi bilgisini alan Ingilizler, kacak¢1 gemilerini takip etme
bahanesiyle Katar limanmna savas gemileri gondermislerdi. Ingilizler Katar
Kaymakami Seyh Casim El Sani’nin oglu Abdullah ile de goriismeler yapip
telkinlerde bulunmuslardi. Ayrica Arap soyundan olan Fransiz ticari isletmesi vekili
yerine, sirket tarafindan bir Fransiz vekil gonderilecegi haber alindigindan dolayi
halkin heyecana geldigi belirtilmekteydi. Belucistan ve Afganistan halkinin silah
getirmelerinden otiirii, Ingilizlerin son zamanlarda silah kacak¢iligma karsi gok

hassas ve basiretli davrandiklar1 da Vurgulanmaktalydl.904

1912 Subat ayinda Harbiye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’'ne gonderilen
bir belgede yukarida ana hatlariyla deginilen olaydan bahsedilmekte ve ingiltere’ye

kars1 kullanilan sert tislup goze (;arprnaktadlr.905

13. Kolordu Komutanligi’'nin Harbiye Nezareti’ne gonderdigi yazisinda,
Ingilizlerin “Basra Kérfezi’ndeki birkag ¢iiriik savas gemilerine dayanarak ve
Osmanl’nin yoklugundan yararlanarak uzun zamandan beri Osmanli sahilinde
gizlice c¢evirmekte olduklart firlldaklar1 daha serbest olarak kamgilamaya
basladiklar1” belirtilmekte ve s6z konusu olay ayrintilariyla sdyle aktarilmaktadir:
Ramazan’in onbesinde (9 Eyliil 1911) Bahreyn’deki Ingiliz siyasi memuru, Katar
Seyhi Casim El Sani’nin yanina giderek Zubara harabesine (Katar Yarimadasi’nin

kuzeybati sahilinde bulunan ve Mutasarrif Ibrahim Pasa zamanminda Ingilizler

%2 BOA. HR. SYS. Dosya N0:96 Géomlek No:4 (17 Tesrin-i Sani 1327 [30 Kasim 1911] tarihli yazz).
%3 BOA. HR. SYS. Dosya No:96 Géomlek No:4 (6 Kanun-1 Evvel 1327 [19 Aralik 1911] tarihli
yaz1).

4 BOA. HR. SYS. Dosya No:108 Gémlek No:17 (3 Kanun-1 Evvel 1327 [16 Aralik 1911] tarihli
yazigmalar).

%% BOA. HR. SYS. Dosya No:114 Géomlek No:40 ve BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:734
Gomlek No:10. Belgede yazili bilgilerin Katar miifreze komutaninin da katkistyla 13. Kolordu
Kumandanligi’ndan Harbiye Nezareti’ne, oradan da gizli yaziyla Hariciye Nezareti’ne 17 Subat 1912
tarihinde ulagtirildig1 anlagilmaktadir. Katar ve Bahreyn’le ilgili olarak 1908-1911 doneminde yaganan
bazi olaylar icin ayrica bk. Zekeriya Kursun, Basra Korfezi'nde Osmanh ingiliz Cekismesi:
Katar'da Osmanhlar 1871-1916, Ankara, 2005. s.127-135.
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tarafindan top atesiyle tahrip edilen yer) Bahreynli adamlar yerlestirmek istedigini
sOylemis ve buna karsi gelmemesi i¢in de kendisine (Casim El Sani’ye) her sene on
bin rupye verilecegini vurgulayarak anlagsma yapmak istemisti. Ancak Bahreyn Seyhi
Isa bin Ali’ye takilan ve yavas yavas etkisi goriilmeye baslayan burun halkasini®®®
gdziiniin Oniine getirerek Ingilizlere yanasmayi iyi gérmeyen ve anlatilana gore
teklifi dini taassubuna yediremeyen Seyh Casim, “Katar benim miilkiim degildir.
Osmanli Hiikiimeti 'nindir ve ben de o hiikiimetin bir tebaasyyim. Gerek Zubara ve
gerekse diger yerler hakkinda bir sey soylemek yetkisinde degilim. Hiikiimetime
sorayim veya sizin hiikiimetiniz oradan izin istesin” cevabini vermisti. Bunun iizerine
Ingiliz memur “Bu gériismemizin Osmanli Hiikiimeti tarafindan isitilmesi uygun
degildir. Ben size ozel olarak basvurdum” seklinde cevap verip hiddetlenerek

sahilde bekleyen gemisine donmiistii. Seyh Casim’in Arap adetlerine gore arkasindan

vapura yolladigi birkag koyunu da reddederek ayrilmisti.

13. Kolordu Komutanligi’nin yazisinda, ¢ok énemli oldugu halde geregi gibi
sahip olunmak istenmeyen, az sayida askerle bos bir halde birakilan Katar’in sadece
Ingilizlerin degil Fransiz siyasetinin bile ilgi alani olmaya basladigi, su anda
Katar’da Fransa’nin silah ticareti yapmak i¢in yavas fakat ciddi adimlar attig1 ifade
edilmigtir. Nitekim silah ticareti yapan Fransizlarin Casim El Sani’nin oglu Seyh
Abdullah’in himayesinde faaliyet gosterdigi belirtilmektedir. Bundan sonra Katar
meselesi ile ilgili genel durum ve ¢oziim yollar1 sdyle anlatilmaktadir:

“Bir iki senedir Ingilizler Katar’t da Kuveyt’e ¢evirmeye calistyorlardi. Casim El
Sani adindaki 90 yasindaki Katar Seyhi’nin cehaleti ve hiikiimete olan sevgisinin
derecesi belli ise de dini taassubu geregi kendisine verilen paralara simdiki durumda
onem vermek istemedigi soyleniyordu. Ancak bu durumun siirekli devam
etmeyecegine, 6liimii halinde hiikiimete kars1 son derece ahlaksiz ve hain olan biiyiik
oglu ile bir dereceye kadar medeni fakat kendini eglenceye vermis olan kiiciik oglu
Seyh Abdullah arasinda bir kavga baslayacagina siiphe yoktu. Iste o zaman Arap
heveslerini usta bir tarzda yatistiracak askeri kuvvetin en asagi tam mevcutlu bir
tabur ve bir gambottan olusmasi gerekmekteydi. Aksi durumda bu muhaliflerden
birisine yardim etmek ve Katar’1 da ona teslim etmek bahanesiyle Ingiltere’nin savas
gemilerinden bir ikisi olaya katilacak ve o zaman Katar meselesi onarilamayacak bir

duruma gelecekti.”

%08 Metinde “hirizma” sézciigii kullanilmustir.
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Yazinin devaminda bdlgede Osmanli otoritesinin saglam bir sekilde yerlestirilmesi
i¢in baz1 éneriler sunulmustur. Ornegin, Katar halkinin resmi giinlerde top atilmasin
istedigi, ancak masrafin halktan karsilanmasi miimkiin olmadigindan devlet

tarafindan karsilanmas1 gerektigi belirtilerek izin talep edilmistir.%%’

Hariciye Nazirn Asim Bey, Londra Sefiri Tevfik Pasa’dan Katar’a iliskin
Ingiltere nezdinde girisimde bulunmasini istemisti. Ancak Tevfik Pasa’dan gelen 29
Subat 1912 tarihli soguk ve sert iisluplu cevap dikkat cekicidir. Tevfik Pasa, ingiliz
Hiikiimeti’nin Basra Korfezi’nin bati sahiline yonelik goriigiiniin 6teden beri
bilindigini, son olarak Bagdat-Basra Demiryolu meselesi ile ilgili verdigi teklif

layihasinda da bunu agikca beyan ettigini belirtmistir.*®

Bunun yaninda simdiye
kadar Osmanli Hiikiimeti tarafindan hak iddias1 ve menfaat saglama amaciyla
yapilan biitiin girisimler basarisiz olmustu. Ayrica bu tiir girisimler Necd sahilinde
araliksiz Osmanlt yonetimi altinda bulunan yerlerde olaylar ¢iktik¢a, buralarin da
birer birer elden ¢ikmasina neden olacak ve fayda ararken zarara ugramlacak‘u.go9
Bundan dolay1 Ingilizlerin “su anda Necd sahilinde onaylamaya hazir olduklar:
anlasilan yerlerden fazla bir teklifi dikkate almayacaklart ¢ok agikti.” Tevfik
Pasa’ya gore bu meseleyle ilgili devlet tarafindan alinmasi gereken karar iki sekilde
olabilirdi: Birincisi Ingilizlerin en son teklifini kabul edip gelecekte uyusmazlik
dogmasina engel olmak; ikincisi de simdiye kadar oldugu gibi Maskat Imamhig

sinirina kadar o sahilin manen sahibi ve hakimi bulundugumuz davasiyla meseleyi

oldugu gibi birakarak kadere bagli olmakti. Tevfik Pasa, bu iki siktan hangisinin

%7 BOA. HR. SYS. Dosya No:114 Gémlek No:40 ve BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:734
Gomlek No:10 (Harbiye Nazir1t Mahmud Sevket Paga’nin 4 Subat 1327 [17 Subat 1912] tarihli yazist
ve Necd Kumandanligi’ndan Harbiye Nezareti’ne gonderilen 5 Tesrin-i Sani 1327 [18 Kasim 1911]
tarihli yazi). Harbiye Nazir’nin yazisinda 6zellikle gambotun Katar i¢in vazgegilmez bir dneme sahip
olduguna dikkat ¢ekilmis, Necd bdlgesinin maruz kaldigi ilgisizlige Trablusgarp meselesi hayirli bir
sekilde sonuglandiktan sonra son verilmesi gerektigi belirtilmistir. Resmi gilinlerde Katar’da top
atilmasi1 konusunda Necd Kumandanligi’ndan génderilen yazida ise, Osmanli otoritesinin bdlgede ne
kadar zayif ve etkisiz bir halde oldugu gozler dniine serilmektedir. Cahil, karamsar ve Osmanl
Hiikiimeti’nden tamamiyla sogudugu belirtilen Katar halkinin, resmi giinlerde top atilmasini istemesi
iclerinde bir nebze olsun hiikiimete karsi bir hissin canlanmaya baglamasi olarak yorumlanmis, burada
“ismi olup cisminden bir eser olmayan” Osmanli Hiikiimeti’nin niifuzunu yerlestirebilmek i¢in en
ufak firsatlarin kagirilmamasi gerektigi ifade edilmistir.

%% BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:5 (Tevfik Pasa’mn Hariciye Nezareti'ne gonderdigi 29
Subat 1912 tarihli yaz1). flgili kisimda detayl olarak bahsedildigi iizere bu dsnemde Osmanli Devleti
ve Ingiltere arasinda Katar ve Bahreyn’in de dahil oldugu ihtilafli meseleler zaten gériisiilmekteydi ve
bu yazinin kaleme alindig: tarihten bir giin dnce Ingiltere’nin tekliflerine karsi verilecek kapsamli bir
cevap da hazirlanmugti. Bk. “Bagdat Demiryolu ve Basra Korfezi’ne iliskin Ingiltere’ye Verilen Cevap
ve Londra’da Yapilan Goriigmeler”.

%9 Aym vesika. Tevfik Pasa ge¢miste Kuveyt meselesi nedeniyle ingiliz Biiyiikelgi O’Conor’in Paris
ve Berlin Antlasmalar’nin Ingiltere’yi baglamayacag1 yoniinde sdyledigi sozleri de hatirlatmistir.
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kabul edilecegine karar verilmesini ve sonrada gerekenin yapilmasi i¢in kendisine
0

bildirilmesini Hariciye Nazir1’ndan istemistir.”*
Tevfik Pasa’nin bu sert c¢ikisina ragmen Meclis-i Viikela’da alinan karar
uyarinca, Katar’la ilgili bu meselelerin Ingiltere ile goriisiilmesi igin ilgili evraklarm

Londra Sefareti’ne gonderilmesine karar verilmistir.***

2.3. BAHREYN VE KATAR’DAN GOC ETMEK ISTEYEN
AHALI MESELESI

Basra Vilayeti'nden Dahiliye Nezareti’'ne gelen habere gore, Osmanli
Hiikiimeti tarafindan izin verildigi takdirde Bahreyn asiretlerinden bircogunun Katif
sahillerine go¢ etmek istedigi ortaya ¢ikmisti. Bahreyn Adasi’ndaki Devasir Asireti
liderleri tarafindan gonderilen bir dilek¢ede bazi vergilerden miistesna tutulduklar
takdirde, maiyetlerindeki elli bin asiret iiyesiyle Katif sahillerine go¢ edecekleri
bildirilmisti. Ayrica Katar Kazasi’nin Dekre tarafindan vaktiyle Necd sahillerine
gelerek yerlesen bazi asiretlere ek olarak birka¢ yliz hane halkinin daha buraya
gelmek istedigi anlasilmisti. Ancak bilindigi iizere Ingiltere Bahreyn ve Katar
tizerinde himaye hakki oldugunu iddia etmekte, Osmanli Hiikiimeti ile ozellikle
Basra Konsolosu vasitasiyla stirekli sorun ¢ikartip gerilim yaratmaktaydi. Londra’da
gerceklesen goriismelerde de kesin bir uzlagsmaya varilamamisti. Dahiliye
Nezareti’nin Londra goriismelerinde Bahreyn ve Katar’in glindeme gelip
gelmediginden bile haberi yoktu. Bu nedenle konuyu Hariciye Nezareti’ne aktardi ve
go¢ etmek isteyen ahali hakkinda uygulanacak islem i¢in acilen goriis bildirmesini
istedi.”*?

Hariciye Nezareti Istisare Odasi'ndan Ahmed Resid Bey’in cevap olarak
yazdig1 raporda sOyle denilmekteydi :

910 Ayni vesika. Tevfik Pasa’nin tislubundaki sertlik ve kizginlik yazida kendini belli etmektedir.

91 BOA. MV. Dosya No:163 Gomlek No:31 (18 Mart 1328 [31 Mart 1912] tarihli Meclis-i Viikela
zabt1) ve BOA. A. MKT. MHM. Dosya No:734 Géomlek No:10 (Sadaretten Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 19 Mart 1328 [1 Nisan 1912] tarihli yazi).

2 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:9 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 26 Haziran 1328 [9 Temmuz 1912] ve 5 Temmuz 1328 [18 Temmuz 1912] tarihli yazilar).
Basra Vilayeti ne yapilmasi gerektigini Dahiliye Nezareti’ne sormus, Dahiliye Nezareti’de yanit
veremediginden otiirli Hariciye Nezareti’nden acilen goriis bildirmesini istemistir. Dahiliye Nezareti
ayrica Londra goriigmelerinde Bahreyn ve Katar konularinin ele alinip alinmadigini da sormus, Basra
Ingiliz Konsolosu’nun miidahalelerine devam ettigini de hatirlatmgti.
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“Osmanli Hiikiimeti Bahreyn Adalari min topraklarimin parcast oldugunu eskiden beri iddia
etmekle beraber Ingiltere Hiikiimeti nin de bu adalar iizerinde hayli zamandan beri himaye
iddiasinda bulundugu malumdur. Bahreyn agiretlerinden elli bin kiginin Katif kiyilarina gog
etmelerine izin verilmesi dogrudan dogruya Osmanli idaresi altinda bulunan yerlerin
niifusunun artmasina hizmet edeceginden, bunda menfaat akla gelse de her seyden dnce
Osmanli  Hiikiimeti bu  go¢menler  yiiziinden —Ingiltere  Hiikiimeti'nin  giicliiklere

ugramayacagindan emin olmalidir”.

Bundan baska 1895 senesinde El Beni Ali ? s J kabilesinin
Bahreyn’den Zubara’ya gocii sonucu Ingiltere ile yasanan biiyiik tartismalar ve bu
kabilenin adaya geri dénmesini saglamak igin Ingiltere’nin Bahreyn Seyhi’ni fiili
girisimde bulunmasi yoniinde kiskirtmasi hatirlatilmisti. Elli bin kisinin gocii
ekonomik durum ve yerel sosyal hayat ilizerinde olumlu tesir yaratacagindan, go¢iin
Osmanli Devleti’nin tesviki sonucu oldugu diislincesi ortaya ¢ikacakti. Bunun da iki
hiikiimet arasinda yanlig anlamalara yol agmasi uzak bir ihtimal degildi. Dolayisiyla
bu meselenin devlet tarafindan degerlendirilmesi gerekliydi. Ahmed Resid Bey’e
gore su sira Basra Korfezi’ndeki durumu bir yoniiyle degistirecek olan bu hareket
tercih edilmemeliydi. Ahmed Resid Bey, ayrica Londra’daki gizli goriismelerden
devlet dairelerini dolasacak bu evrakta bahsedemeyecegini, Dahili Nazir1 Vekili’ne
eger isterse Hariciye Nezareti tarafindan so6zli agiklama yapilabilecegini

belirtmistir. ™

Hariciye Nezareti heniiz resmi yanitin1 bildirmeden Dahiliye Nezareti’nden
baska haberler de gelmisti. Bahreyn emlak ve arazisi hakimi Seyh Isa bin Ali
tarafindan gasp edildigini ileri siiren Bahreyn seyhlerinden Halife bin Ahmed dilekge
ile Basra Vilayeti’ne basvurmustu. Ancak Seyh Isa hi¢ kimsenin malma tecaviiz
etmedigini bildirerek iddiay1 reddetmisti. Seyh Halife’nin sikayetleri ise devam etti
ve agiret liyeleri ile beraber Necd sahiline go¢ ederek oraya yerlesmek istedigini
bildirdi. Ayrica Bahreyn Adas1 ve Katar taraflarindaki reisler ve seyhlerden bircogu
sirekli olarak Osmanli Hiikiimeti’'ne basvurmakta, maiyetlerindeki asiretlerin

fertleriyle Dberaber Necd ve Katif sahillerine go¢ etmek istediklerini ifade

93 BOA. HR. SYS. Dosya N0:94 Gomlek No:9 (Hariciye Nezareti istisare Odasi’ndan Ahmed Resid
Bey’in 8 Temmuz 1328 [21 Temmuz 1912] tarihli yazist).
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etmekteydiler.**

Bununla birlikte Necd Sahili’ndeki Demmam mevkiine kabilesiyle
beraber yerlesmek isteyen Halife bin Ahmed hakkinda yapilacak islemin bir an 6nce
bildirilmesi gerektigi Basra Vilayeti’nden telgrafla iletilince, Dahiliye Nezareti
Miistesar1 da Hariciye Nezareti’'nden 28 Temmuz 1912 tarihinde bu konuyla ilgili

%1% Ciinkii Bahreyn Seyhi olan amcazadesi isa bin Ali tarafindan

hizli cevap talep etti.
gasp edilen mal ve miilklerinin geri verilmesi ve Ingiltere’nin Bahreyn’deki
memurlarinin zuliimlerinden ve saldirilarindan asiretleriyle beraber kurtarilmasi i¢in
Halife bin Ahmed tarafindan Basra Vilayeti’ne ilk basvuru iki seneyi askin bir siire
once yapilmisti. Dahiliye Nezareti 21 Temmuz 1910 tarihli yazisiyla konuyu

Sadarete de aktarmustir.’'®

Hukuk Miisaviri Ahmed Resid Bey 31 Temmuz 1912 tarihli ikinci raporunda,
Bahreyn meselesi ile ilgili Ingiltere’yle goriismelerin devam ettigini, ancak ne zaman
ve ne sekilde sonuglanacagi belirsiz oldugundan ve bireylerin Bahreyn’le ilgili
bagvurulariin vilayet tarafindan cevapsiz birakilmasi da uygun olmayacagindan,
“simdilik gerektikge Bahreyn ile haberlesmenin zorunlu oldugunu” vurguladi.
Ahmed Resid Bey nasil davranilmasi konusunda 6rnekte vermisti:

“Nitekim Katif’den bazi esya ¢alarak Bahreyn’e kagan Firuz bin Miibarek adinda bir sahis
hakkinda Bahreyn deki Ingiltere siyasi memuru ile haberlesilmis, Ingiliz memur 11 Haziran
1910 tarihli mektubunda hirsizin yakalandigini ve bazi kosullarla ¢alinan esyanmin iade
edilebilecegini bildirmig ve Katif Kaymakami da 20 Haziran 1910 tarihinde cevap yazmisti”.
Ahmed Resid Bey bir baska 6rnek olarak Basra Ingiliz Konsolosu’nun Bahreyn’e
yapilacak yazigsmalarin “Bahreyn Seyhligi’ne hitaben” yapilmasi talebini (Mayis-
Haziran 1910) gostermis ve bunu onaylamisti. Ancak eski Bahreyn Seyhi Halife bin

Ahmed hakkindaki meselelerde su sirada suskun kalinmasini tavsiye etmisti.”’

%4 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:9 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne
gonderilen 11 Temmuz 1328 [24 Temmuz 1912] tarihli yazi). Dahiliye Nezareti Miistesar1, Hariciye
Nezareti’nden ne yapilmasi gerektigi hususunda goriis talebini yinelemistir.

9 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:9 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne gelen
15 Temmuz 1328 [28 Temmuz 1912] tarihli yaz1).

9 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:9 (Hariciye Nezareti istisare Odasi’ndan Bab-1 Ali
Hukuk Miisaviri Ahmed Resid Bey’in Bahreyn’le ilgili 18 Temmuz 1328 [31 Temmuz 1912] tarihli
raporu). Aradan iki yil1 agkin bir siire gegmesine ragmen Halife bin Ahmed ile ilgili sorun hala devam
etmekteydi.

%7 Aymi vesika.
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7 Agustos 1912 tarihine gelinmesine ragmen Hariciye Nezareti’'nden acil
yanit bekleyen Dahiliye Nezareti’ne hala bir cevap yazilmadigi gtiriilmektedir.918
Hariciye Naziri, Ahmed Resid Bey’in suskun kalinmasi yoniindeki Onerisini en
makul secenek olarak degerlendirmis olmaliydi. Nitekim ne yapacagini bilemeyen
Hariciye Nazir1 sonunda Londra Sefiri Tevfik Pasa’ya 25 Agustos’ta meseleyi
aktardi ve ayrica konuyla ilgili biitiin belgeleri de (Ahmed Resid Bey’in raporlari
dahil olmak tiizere) gonderdi. Bir yanit yazilabilmesinin Tevfik Pasa’nin goriis ve

iznine bagli oldugunu agikea dile getirdi.919

Tevfik Paga’nin 2 Eyliil 1912 tarihli gizli yaziyla bildirdigi cevap Osmanlt
Devleti’nin o donemdeki genel Ingiltere politikasina 151k tutmasi bakimindan dikkat
cekicidir. Buna gore Basra Korfezi meselelerinin incelenerek ¢oziimlenmesi icin
Bab-1 Ali ile Ingiltere Hiikiimeti arasinda bir miiddetten beri goriismeler ve
yazigmalar siirmekteydi. Bu sebepten Tevfik Pasa’nin fikrine gore, su esnada
Bahreyn, Katar ve Kuveyt meseleleri hakkinda Ingilizleri tekrar yararsiz bir takim
kan1 ve siiphelere diislirecek olan hareketlerden Basra Vilayeti kesinlikle sakinmali
ve iki devlet arasinda kabul edilecek kesin karar1 beklemeliydi. Bab-1 Ali ingiltere’ye
sundugu son cevap notasinda Bahreyn’de Ingiltere himayesini baz1 sartlar altinda
tantyacagini belirtmekteydi. Yerel memurlar gercek siyasi durum hakkinda bilgisiz
olduklarindan, amaca ulagmak yerine zararli sonuglar dogmasina neden olabilecek
uygulamalarda bulunmaya devam edecekleri en giiglii ihtimaller arasindaydi. Tevfik
Pasa, soz konusu adalarla ilgili Basra Vilayeti’'ne verilen emirlerle, bolgede eski
haklarin tam korunmasi goriisiiniin de bu baglamda dogru olmadigini ima etmektedir.
Tevfik Pasa, Istisare Odasi’nin goriisiine katilarak bu meseleler hakkinda mahiyeti
geregi devlet dairelerinde dolasacak evrakta bahsedilmesinin kesinlikle uygun
olmadigin1 da vurgulamistir. Ingiltere Hiikiimeti’yle cereyan etmekte olan
goriigmelerin sona ermesine kadar, 6zellikle Basra Korfezi siyasetine ait meselelerde

zorluklar ¢ikarmaktan sakinilarak, idare-i maslahat (isleri ¢ekip ¢evirme, iy1 koti

98 BOA. HR. SYS. Dosya No:94 Gomlek No:9 (Bab-1 Ali Hukuk Miisaviri Ahmed Resid Bey’in